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Bemutatkozas Székesfejérvarott az intendansnal. — Elsé talalko-
zas Kantoméval. —Az els6 follépés nehézségei. — Min6 hatast
tesz Székesfejérvar ? — Samu miért nem johet at P — Az Orilt
n6é hatdsa. — Visszautasitott udvarlok. — Utazas Pestre. —A
csokonyods hazi szolga. — Taldlkozas masnap. — Mit kér Samu ?
Fajdalmas elvalds. — Latogatds Meéreyéknél. — Meghivok
Miskolcrél, Kolozsvarrol. — Az Erdélytél valé idegenkedés
oka. — Nagy Lazar furcsasagai, — Muranyiné tanacsa. — Nagy
Lazarvalasza.—Pécsett. —Bépasyéknal. —EItavozas Miskolcra,
Székesfejérvarrol Pesten at.

Megérkeztink Fejérvarra szerencsésen. Muranyiék
nem is vartak, liogy én tegyem latogatdsomat. Mindjart
jott hozzdm az egész csalad a régi szeretettel. Méasnap el-
vezetett Horvath az intendanshoz. En beajanlottam maga-
mat s 6 nagy érommel Udvozolt s szivébdl kivanta, hogy
oly megelégedve éljek ott, hogy soha se kivankozzam elta-
vozni korikbdl.

Megkértem Muranyinét, vezessen el legelébbszer
a nagy mivészn6hoz, Kantorndhoz. Kilénds ! Kern érzet-
tem erdnta semmi vonzalmat. Kern olyannak talaltam,
milyennek képzeltem. Szivesen latszott fogadni, de nem
volt szivélyes, nem volt nydjas, feszes volt az elfogadasa.
Egy arany gy(rije veszett el s szlintelen azt kereste és
panaszkodott Muranyinénak, hogy az mily kedves volt
neki s most elvesztette. Engemet hidegnek hagyott, csak-
hamar fol is kerekedtem s elmentg(nk. Pedig azutan,
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midén megismertik egymast, sok-sok évet toltottiink
egyitt a legnagyobb szeretetben, baratsagban s egyetér-
tésben. Senki erant se viseltetett annyi bizalommal,
mint erantam. Egy n6t se szeretett. Azt mondtak rola,
hogy nagyon kil6nods természet. Engem szeretett .min-
dég. En elismertem miivészetében a nagysagot, ha egy
Sapphdt, egy Octaviat jatszott. Az ilyenekben volt &
nagyszerd . . .

De mar most fol kellett Iépnem. Operat kértem,
isincs opera, nincs énekes és masod- és harmad-énekesnd.
,Hat mit csindljak ?* mondadm. Kolosvary Ur azt monda:
~Enekelni koéll“. ,De kivel > ,Hat egy ariat* ,Hiszen
egynek megjarja, mondam, de hat azutan?*“ ,,Majd csina-
lunk valamit — monda Horvéath. — Hiszen most elein-
tén jO lesz a Csorgd sapka is“. . . En lebuktam a felle-
gekbSl. Oh! hol vagy Paly a szép tenorhangoddal?!
Bele kellett nyugodnom. Szerencsére volt ott egy igen jo
zongoratanitd, ennek egy fiatal szép hangu tanitvanya,
s ezt alkalmaztuk mésodénekesnek, de a tenort, mar nem
emlékszem, hogy ki énekelte volt. Lassanként aztan,
mégis csak hébe-korba adtunk egy-egy operacskat, de leg-
tobbnyire: ,, Tundérkastélyt“, ,,Egyveleget” s tobb egyes
aridkat, duetteket adhattunk.

Balogné még egy kevés ideig jatszott, de azutan
végleg elhagyta a szinészetet, mert gr. Pejacsevicscsel
megszakadt a viszony. Balogné megismerkedett egy ka-
tonatiszttel, Schonholtz nev( kapitdnynyal s az azt Ki-
vanta t6le, hogy hagyja el a szinészetet s menjen vele a
graniczra, a hova 6 magat attétetni kivanta, csakhogy
Balognét magéhoz vehesse s Balogné elment.

Fejérvar nekem most is oly hideg, rideg varosnak
tetszett; de nem is volt akkor semmi vonz6, a mi kelle-



messe tette volna az ott lakést. Ha a varos egyik oldaléra
ment az ember egy kissé Udulni a falak kozil, ott nem
latott egyebet egy posvanyos vizaroknal; ha a talso felire
ment a varosnak méasnap, hogy ott fog sétalni, megakada-
lyozta tovamentét az 6rokké ott peshedd mocsaros t6. igy
mindig otthon kellett Ini. Tettem ugyan ismeretséget
némely érdemes Uri hdznal. De hisz nem mehet az ember
mindig egyik haztol a masikba, aztan én nem is szerettem
sok hazhoz jarni, nekem otthon is eltellettek az Ures na-
pok; én szenvedélylyel szerettem a szép munkékat dol-
gozni s dolgoztam. Eppen ez baj volt, mert a sok iilés nem
szolgélt egészségemre s betegeskedni kezdettem. Aztan
mar igen vagytam volna Pestre menni ... ki is itélhetne
meg érte, miutan oly keveset lathattam 6t, de atalottam
oly hamar szabadsigot kérni, igy hat csak nyeltem a
tlrom-olajat. Bardtom nem johetett at, mert 6t mind o
két csalad igénybe vette: a baré Podmaniczky és a bard
Prénay. Sok ideig volt szekretariusi minémiségben s
késébb mind a két csalad lgyvédje lett. Addig el nem
tdvozhatott a héazt6l minthogy a baréék nem laktak
abban az id6ben Pesten, hanem a joszagukon és igy
sok felel6sség terhe fekiidt ott szegény baratomon, 6
kilenc 6ran tal sohase maradt ki a csaladi hazbol, melyben
lakott és mely a baratok templomaval szemben allott és
minthogy a csaladi pénztar a haznal volt, mindig félt a
torténhetd kirablastol. Es igy kotve voltunk mind a ket-
ten. A szép Balogné eltdvozta utdn, némely varmegye
urainal, még nem heggedt be egészen az elvalas okozta
vérz6 seb, még mindig hideg részvétlenséggel joddogél-
tek a szinhazba; adtuk bar a legnagyszer(ibb dramakat,
nem ért semmit, Egyszer adtuk az ,,Oriilt n6“ cimil szin-
darabot, s nekem osztottdk a cimszerepet. Ekkor tortént



legel6bbszer, hogy 6tszor kihivtak, de ez ritka torténet volt
Fejérvarott. Egyszer egyszer ez eset utan, eljott latoga-
toba egy-egy (ir, az Ugynevezett ,partfogok” kozil s
mondak, hogy nem is tudték, hogy én afféle szerepeket is
szoktam jatszani s mellette egy-egy édes szdcskakkal
fliszerezték mondasukat. De minthogy én az olyanokra
stiket is, vak is voltam, csak csupa illedelmes Kitérésekkel
nevetgéltem el az olyas Ures frazisokat. Hat megmondtak
egymasnak vilagos magyarsaggal (a mit a boldog emlé-
kezet(i grof Szirmay egy id6ében Miskolcon németiil mon-
dott) tudniillik, hogy hiszen ez egy liba! De azt is hozzé-
tevék, hogy ostoba. De kérem, nem méltan neheztelhet-
tem volna-e ezen cimekért? De minthogy én igen békés
természeti voltam mindig, hat foltettem magamban: az
ilyenekért nem haragudni, hanem csak elnevetgélni.

Egy par honapig csak kialltam az illedelem tekin-
tetéb6l, hogy nem kértem szabadsagot, de végtére elfo-
gyott a tlirom-olaj s minthogy kiismertem, hogy a mi jé
intendansunk igen jélelkl, kegyes ember volt, kértem,
hogy adjon szabadsagot egy par napra Pestre mehetni.
Elbocsajtott.

Mint a ki ha tengerre szall s ki kell allni a tengeri
betegség lazat: ugy zajgott bennem a latni vagyas laza.
Az a rovid at Fejérvartol Pestig, egy orokkévaldsagnak
tetszett. ,,Ugyan Usse mar azokat a gebéket, — mondam
a kocsisnak — Ugy maéasznak, mint a csiga.“ ,Hiszen
ifjasszony, — monda — miéta eljottiink, mindig futnak.
Hat tdn aludni tetszett?* Mid6n végtére behajtottunk
Budan a vizivarosba, hangosan dobogott szivem or6-
modmbe : no mar mindjart Pesten leszek! Mondja akocsis:
,ni asok hajo! Arra nézek el6re, hat nyitva a hajéhid !
$To gondolam, érni kell valaminek, csakhogy ne juthassak



ma Pestre. Még az a 8 hajo (vagy tan 100 is volt, legaldbb
gy tetszett!) atért, bizony estve lett. Oh estve lett! Be-
szalltam a Voros okorbe. Hivatom a Hausknechtet, amint
szobat nyittattam. irtam hamar, csak ennyit: ,, Itt vagyok.“
,Itt van ez a czédula,vigye el hamar a czimje szerént.”
»Jajl mondé egész ké&rhozatos nyugalommal, jaj! nem
lehet ma egy tappot se mozdulni, mert sok atvenni valém
van, sok urasag érkezett.“ ,,Hat mikor?* ,,Majd holnap
hét 6ra tajban.”

Oh inség! Itt vagyok s nem. lathatjuk egymast, itt
kedves Pestlinkén. Valjon megérem-e a holnapot? Jékor
reggel atadtam a cédulat, de a Knecht megmaradt a hét-
ora mellett ... Végre, 6h végre: sebes fériilépteket
hallok ablakom alatt elhaladni: O, dobogta szivem!lgend
volt s mondja: ,,A mint a szurtos Hausknecht kopogta-
tott, éppen mosdottam. Mid6n irdsod megismertem,
szinte azon vizesen majd a nyakaba borultam a szurtos-
nak. Itt vagy hat draga R6zam! Latlak hat ismét? Most
mér rendelkezniink kell sorsunk fel6l, mert méar sok a
szenvedés mindketténk részér6l, igy orokre nem marad-
hatunk. Es megvallom (bar bizom benned) de mégis meg-
lepett egyszer a féltés 6rddge is. Szerencsére itt van ked-
ves kis kenddd, melyet nyakadra boritottal, hogy R6zam
szagjat szivja magaba és én elhoztam t6led, ezt keblembe
rejtettem, elmentem, egy hosszi sétat tettem s megnyu-
godva tértem haza. De Ujra mondom: ,igy sokd nem
tarthat, hatdroznod kell.“

Elmentink sétalni, minden kedves sétahelyeinket
meglatogattuk és ismétolyboldoggyermekekvoltunk. Ott
séta kozben megbeszéltiik, hogy hat mi lesz velink? En
csak azt tudtam felelni: nem tudom. ,,De én, R6zam, mar
rég gondolkozom. Hatarozni kell. Te igen kegyetlen



vagy, miutdn oly szorosan ragaszkodo6i adott szavam
megtartasahoz. De én nem vagyok angyal, csak ember
s tégedet szeretlek végketetlenil és néha el-el andalodom
s gondolom magamban: nem tudom, (gy szeretlek-e kiolt-
hatatlan szerelemmel mint foldi 1ényt, vagy imadlak,
mint szentet. Akérmint van, de e kett§ dszveolvadt ben-
nem s ha igaz azon érzés, mit erantam mutatsz, itt az id6:
lépést kell tenni. Es az . . .“ En remegve hallgattam
komolyan ejtett szavait, hogy mi lesz az? O észrevette
rajtam, elkezdett fiirteimmel jatszadozni, arcomat simo-
gatni s mondja: ,, Ne félj, kis baksi! Nem rendkivili
dolgot kivanok téled. Azt is csak ugy, ha gondolkozasod
modjaval megegyez s lelked nyugalmat nem haboritja.
Térj at. Ekkor elvalhatsz férjedt6l s nem leszel kotve és
néul vehettek.” . . . Szdrny(i hosszu szunet allt be. Feje-
met keblére hlzta s csokolta fejemet, de nem sz6lt, csak
ott tartott olelve. Végre magamhoz tértem s mondam:
,Hogy miként szeretlek, tudod, de ha vallasomat elhagy*
nam, nem lennénk boldogok. Te protestans vagy, de
jutott-e az nekem valaha eszembe, hogy ez elvélaszthatna
benniinket? Soha! De ha vallasomat megvaltoztatnam,
azt gondolndm: a hit szallt ki telkemb6l s az Isten nem
szeretne engem tébbé. Es hidd meg Samum, nem lennénk
boldogok. Kivand t6lem, hogy ugorjam a Dunéaba, hogy
bebizonyitsam, mennyire szeretlek és megteszem, de azt,

bocsass meg, nem tehetem.“ ,igy hat mi lesz veliink
R6zam?“ ,Bizzuk Istenre, monddm, 6 megmutatja az
utat.” . . . O még ellenvetéseket tett, egyéb modokat

folhozott, de mind nem voltak kivihet6k.

Csak négy napot mulathattam, az egész napokat
egyiitt toltottiik. En a triicskoket széjjel kergettem ismét
homlokardl keszken6mmel s ismét boldogok voltunk.



Estve 9 drakor hazament, én az ablakbdl sokaig utananéz-
tem és 6 harom-négyszer is visszatért, még Ujra egv-két
sz6t szolni, kezemet ajkédhoz szoritni: JO éjt, te védan-
gyalom! . . . S midén elment, bezartam az ablakot, le-
Ultem és soka sirtam. De 6 neki arr6l soha se volt sza-
bad tudni.

Mid6én hazamentem, elkisért félutra. Azutan semmi
bizonyost nem tudtam igérni, hogy mikor jovok ismét.
Mig Pesten iltem, természetes, hogy Mérey consiliarius-
nét, tulajdonképpen Téni kisasszonyt is meglatogattam.
A mint a zongora mellett énekelgettiink (én mar operak-
bol szép aridkat) nem gy6ztek bamulni és dicsérni, hogy
mennyire haladtam s mi szép csengés a hangom s hogy
akarmelyik német szinpadon is folléphetnék; de én erre
mit se adtam, hisz ilyeneket mondtak mar nekem. Ez
annyiban maradt. Midén haza mentem, két levél vart
ream: egyik Miskolcrél, masik Erdélybél, Kolozsvarrdl.
El6bbszer is elolvasam az ismerfst, d&mbéar gondoltam,
hogy mit foglal magéaban tartalma. Csakugyan ugy is
volt: minden nagy igéretekkel tele. Hivnak, csakhogy
jojjek mentdi el6bb Miskolcra, hol mindég szeret6 kebel-
lel 6hajtanak vissza és most oly nagy és jol rendezett tar-
sasdg van és hogy Kolozsvarrdl mi jeles tagokkal szaporo-
dott az Gjonnan szerz6dott tarsasag és hogy Eder az igaz-
gatd, Czelesztin és Varadi urak is szerzddtek s tébb mas és
csak jojjek. De nekem jonndm nem lehetett, én egy évre
voltam szerz6dve Fejérvarra és még sokd nem telik le
szerz6désem. MegkdszOntem a tapasztalt szivélyességet,
mikre méltanyoltak mindenkor és igértem, hogy mihelyt
modomban lesz mehetni, azonnal igénybe veszem a szives
ajanlatot.

Mid6n a kolozsvéri levelemet félbontam, miel6tt
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olvasnam, egy kis kis gondolkozdéba estem: valjon meg-
hivo levél-e? Mi is lehetne masiNekem ott semmi isme-
rém. Pirulva kell bevallanom most méar, midén annyi évet
toltottem a kedves, bérces masodik hazam miveltlakoi
kozott, hol én annyi szeretetet és méltanylast talaltam s
boldog voltam, pirulni kell, mondom, hogy oly kicsiny-
I6leg gondolkoztam még akkor az Erdélybe valé6 menete-
lem érdekében. Ugyanis én bator észszel még akkor csak
abbol Itéltem, amit némely elbeszélések altal szedtem
fillembe, mit az olahok miiveletlenségérél hallottam. En
az egész Erdélyt, Kolozsvart se véve ki, csupa olahokbol
allénak képzeltem, némi adatokbol ismertem az akkori
intendanst, Nagy Lazéar urat, kit furcsan lefestének, (egy
szorny( zsugori, érttelen embernek irtak le) s kir6l, nevet-
ségll gyakran el6hoztak példakép egy-egy kis adomat.

Kolozsvarrdl is, mint mindenitt tdrténni szokott,
nyari id6kre excursibba megyen a tarsasadg a vidékre,
Nagy Lazéar is elkildi a tarsasagot, de egy ispant is kil-
dott vel6k (ki szamvev6i mindségben miikodott) azon uta-
sitassal az intendanst6l, hogy vigyazzon, nehogy haszon-
talan koltségeket csinaljanak azok az urak, ,,mert, tudja
édes ispan, kénnyelm( nép az a teatralista nép, nem nézi,
hogy mire adja ki a pénzt, csak k6t meggondolas nélkiil,
kivalt még ha nem a maga erszényére megy*“. Az ispan el
is jart hiven. lIgen sz(ikén adott mindenre, a mi sziikségle-
tekre kellett a szinhaz korul. Mindig tett kifogasokat,
megjegyzéseket: Hogy hat nem lehetne ezt, meg ezt ki-
kerlilni? Majd mit mond a tejens {r, ha oly sokat kdtnek?
A tdbbek kozt egyszer tértént, hogy egy szinésznd rosszul
lett az 6ltoz6ben s eldjult. Hamar ecetet hoztak egy po-
héarban s azzal kenegették homlokéat-fejét, mig magahoz
jott. Egyszerjonazispan, a mint belép az 6ltéz6be, szérnyd
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ecetszag (itimeg az orrat. Elkezdszag!alodni, folkialt nagy
mérgében: ,,ugyan mar ki ivott itt ecsetet? Ez mar szor-
nyliség — monda siré hangon. Ez mind csak azért van,
hogy engem bosszantsanak. De jél van, majd megirom a
Tejens urnak. Hol a pohar? Adjak ide, a mi maradt.“ ,,Bi-
zony nem sok maradt, mondjak kacagva. Nagyon szomja-
sak voltunk. De ha éppen kivénja?“ ... Nos hat az ilye-
sek jutottak eszembe és gondolkozoba estem. Végre elol-
vastam a levelet s csakugyan meghivas: Nagy Lazar (rt6i,
de szépen, illedelmesen irva. Nem az ispan irta.#

»Hogy hat a kolosvari publikum, annyi sok dicséretet
hallvan, igen 6hajtana, ha tizenkét jatékra megnyerhetné kebe-
lébe s ha elfogadom a meghivast, irndm meg a foltételeket.”

En magamt6l nem tudtam hatarozottat irni. Elmen-
tem Muranyiékhoz. ,, Tsa‘ mama, adjon tanacsot, mondam
kacagva, a mint beléptem s a levelet oda nyujtam. Nézze,
a medveorszagba hivnak vendégeskedni. Nem tudom: én
fogok-e vendégeskedni a medveh(ison, vagy a medvék fog-
nak engem folvendégeskedni az dton?* ,,Oh te bolygo,
mondja! Nem olyan annak az'Utja, hogy a medvék csak
agy el6dbe jonnének, hogy ott folfaljanak. Azok a magas
hegyek kozott tartézkodnak, holamdcok laknak ahavasok
kozott.“ ,,Akarhova tesz allsten, én félek azt a nagy utat
megtenni magamba. Hanem majd nagy koveteléseket
teszek s a fosvény intendans nem adja meg s igy eleget
tettem ameghivésnak smagamnak is, hogy hon maradok.
»Azt jol teszed, mondék, mert télen két hétig kell menni,
még akkor is, ha jo lovakkal.“

Megirtam hat foltételeimet, Ugymint: 300 frt Gti-
koltséget, (mert itt 150 frtot kértek szekérbért és zabot);
egy kozéppaholy egy arany egy jatékra, a tobbi rendes
aron, csakhogy biztositva legyen minden paholy stb. El-

(K
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ment a levél. De egy honap mulva jott red a felelet. Mar
azt gondoltam, nem is jon. Hat tisztelt alasan Nagy Lazéar
(r és azt ir4, hogy az lehetetlen. Nalok az nincs szokas-
ban, hogy még biztositva is legyenek a paholyok, vagyis
inkébb 16gék és az Gtikoltség is igen sok. Nincsenek arra
nagy, dragas fogadok, aztan olah parasztokhoz is lehetne
tan beszallni; nem keriilne annyiba... Es igy eléggé meg-
itélhettem az intendaturat! En teljességgel nem vagytam
de Erdélybe. Kolosvari szolgabird (r mar rég tervezte,
hogy Pécsre kiildi a tarsasagot és a terv most csakugyan
teljesedésbe ment.

Elmentiink Pécsre/* Ott csakugyan mindnydjan
jobb szerettiik t6lteni a telet, ott igen muiért6 kodzbnség
volt, mely igen szeretett szinhazba jarni és sok muzsika-
értd volt. 1tt muzsika-kar is volt, a tarsasag szaporodott is
énekes tagokkal. Adhattunk nagvobbszeri daljatékokat.
Itt elememben voltam. Tobb (ri hdzzal csakhamar meg-
ismerkedtem; mindenitt volt zongora. Mindenitt ének-
léssel toltottik az id6t. Nevezetesen Tettes Répasy (ir
tisztelt hazanal csaknem otthonos voltam. Két fia és egy
lednya volt. A nagyobbik fili Karoly, a kisebbik Zsiga,
mindkettd zongorazott, Karoly énekelt is. Leanya, Eanni
kisasszony, gyonyorii teremtés és mi nagyon-hozzaja lan-
colt : angyalilag énekelt. Itt kedves telet toltéttem. Kén--
téméval minden bélban ott voltunk, hol &larccal, hol a
nélkal. Midén vége lett a télnek, ismét vissza mentiink
Fejérvarra. Egypar hétig csak lltem, jatsztam, de teljes-
séggel nem volt kedvem. Csak elvagytam onnan, de az
elélegezésb6l még most se huztak le egy krajcart se.
Nagyon kotve voltam.

* 1822 januar 5-én jatszottak el6szor.
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Elmentem Kolosvary Urhoz, mondam: , Tettes (ir!
Ennem szeretek itt lenni! ,,Hem a ménkét? monda,
nagy szemeket meresztve ram. De hat miért nem?*“ ,En
nem tudom okat adni, csakhogy nem taldlom magamat
jOl. Beteges vagyok itt“. ,Hiszen édes I6lkdm itt semmi
haja. Senki se béantja. Szeretjik mindnyajan, hat miért
nines megelégedve 7 , Tessék engem elereszteni®. ,,Arrol
le k6 mondanvi. Az nem lehet. Osztéan tartozik is.“ ,,Mon-
dom: ,,lgaz, de hat miért nem tetszett lehlzni havonként,
én azt egyszerre soha se tudom lefizetni.” ,,Azért nem
huztuk le, hogy nem k& elmennyi“. ,,Jé! de hat tessék
elereszteni a két havi szabadsdgomra. Miskolcra szeret-
nék menni“. ,Majd beszélek Horvathtal, hogy lehet-é?*
Sok bajba kerilt, mig ra lehetett venni a rendez@séget,
hogy elbocsassanak. De végre mégis a jo Kolosvary (r
monda: ,,Vo csak csinvanyi ké valamit; ne vegyik ei a
kedvit“. . . .* Elbocsatottak s én eljottem Miskolcra két
havi vendégszereplésre.

Pestre érvén, beszélltam a ,Veres 6kor* fogadoba,
hogy egypar napot ott idézzek. Most mar ismét sokaig
tavol leszek baratomt6l: de nekem mennem kellett . . .

* Egy beszélt Kolozsvary ar dunantiliasan. mindent 6-vel,
é-lielyett— jegyzi meg Déryné.



Miskolcon 1823-ban. — Czelesztinr6l, mint szinészrél. — Talal-

kozas Pesten Samuval. — Follépés a Hacker-szalaban. — A

két Samu. — A Marcsa-kotényt ki vasalja ki? — A jutalom-

jaték. — Az eltlint tdrca. — Kétségbeesett szandék. — Varat-

lan taldlkozds. — Samu mindent kiegyenlit. A pénzkdlcson-
zésr6l. — Maradas Székesfejérvarott.

Megérkeztem Miskolcra. Itt nagy és jol rendezett
tarsasagot talaltam. Hagy o6rommel fogadtak, ismerdsok
gy, mint az ismeretlenek. Eder volt az igazgato.

Itt most is lelkesult volt a publikum; a legnagyobb
szomoruUjatékokat kétszer is végig nézte volna, nem hosz-
szallotta. JO vig- és nézdjatékokat adtunk, kdzbe-kozbe
operakat is. Letellett a két havi szereplés s nekem men-
nem kellett Fejérvarra vissza. .Nehéz volt innen ismét a
szabadulds. Mindenkép tartoztattak, hogy maradjak.
~Megyiink Kasséra,” mond Eder. ,,Nem lehet*. De meg
kellett igérnem, hogy ha Fejérvarrol szabadulok, 6 hozza
megyek, barhol legyen is.

Czelesztint igen jo, értelmes szinésznek talaltam,
kivalt a Templariusok cim( szomorujatékban. Moor Ka-
roly, Embergyil6l6, Hamlet és Rolla halala: ezek voltak
f6 szerepei. Mindig sugd nélkul jatszott. Latszott, hogy
nagyon tanulmanyozta szerepeit. Csakhogy néha rogton-
z0tt is kozbe-kozbe és néha egy kissé 6szemnek talaltam.
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Visszautazvan Pestre, ismét megszalltam, hogy
egy par napot mulassak. Alig pakkoltam le pocigyaszomat
a szekérrdl, kuldottem a szurtos Hausknechtet az: ,,Itt
vagyok" cédulaval, j6 be a szobaleanyom, (mert 6t is el-
hoztam magammal Fejérvarrol) s mondja: ,,harom ur
van oda Kiint, a szekerest6l kérdezik, hogy honnan jon,
s ki jott az echos szekérén?' ,Egy asszony" — monda
a kocsis. Szobaleanyom beleszél s mondja: Déryné tens-
asszony. Déryné? folkialtanak s azzal kisiettek a fogadd
udvarébadl.

Az én bardtom maér nalam volt, ott beszélem mis-
kolci m(ikddésem apro kis gy&zedelmeit . . . kopognak
s ki lép be hatodmagaval . . . lvilényi komam! A kér-
dez6skodé harom egerén hiriil vivé, hogy én megérkez-
tem s azonnal jottek tisztelkedni s egyszersmind folkérni,
hogy jatszédjam vagy hat vendégszerepet. Mondom:,,Kein
lehet. Most is mar egy héttel tovdbb mulattam, mint
az engedélyem tartalmazta".. De addig-addig rimankod-
tak . . . hiszen megvallom, magam is 6romest idGztem
Pesten, még ha lehetett volna 6rokre is — végre Samu-
hoz is folyamodtak ... O is 6hajtotta, de annyi ellen-
vetést mégis tett: hogy csak oly gyenge ne volna az ar
tarsulata; ez nem felel meg a pestiek véarakozasanak.
Azért nem jar a publikum. Aztdn abban a régi, kis
Hacker-szalaban! De veégtére is részemrél: kénnyi volt
Katat tancra vinni . . . s maradtam.

Két hét alatt lejatsztam a hat szerepet, de kevés
eredménynyel. Jottek-jottek tébben, mint azel6tt, de,
mint szoktdk mondani: ,,zstfolt haz" soha se volt. Keni
is adhattak nagyszer(i darabokat. Ujfalusyné volt a prima-
donna. Els6 jaték volt, melyet hirtelenében elévehettiink,
hogy folléphessek, az akkoriban nagyon kedvelt Tindér-
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kastély. Minthogy énekeltem benne, az &ltalam mér rég
bele alkalmazott dalokat, hat mindenutt tetszéssel fogad-
tak. Egyébre mar nem emlékszem, hogy még miben Iép-
tem fol. A szinészekre sem emlékszem, egyetlen egyre
se, hogy kikkel jatszottam ott.

De furcsa volt nézni, midén azon délutan kipakkol-
tam estére szikséges oltozékeimet s némely darabok egy
kis roncsolast kaptak. Cselédemet siirgetém, nagy sietség-
gel, hogy csak hamar, hamar vasakat tlizesitsen a foga-
dosné konyhajan . . . és éppen akkor toppan be a két
Samu, két jo barat. ,,Mi baj?* kérdé Igaz Samu, az 6rom-
ldvozlések utan. ,,Félek, hogy elkésem — mondam. Csak
tegnap érkeztem, s csak ma pakkolliatok ki s ehol ni . . .
a szép kis Marcsa-kéténye roncsolt”. ,,Roncsolt? folkialt
Igaz Samu. Semmi, segitek én is. Hozdd mér hamar azt a
tlizes vasat, te lyany, mindjart kivasalom én“. A lyany
addig elhelyezte a vasal6 helyet, mig tlizes vas lett. Akkor
kikapja a kezébdl a vasat, neki esik (orvos, vagy tan
lelkész lett, mar bizonyosan nem is emlékszem) s nagy
mohdn, gydnyorlin kivasalta kis kotémet, mig én egvéb
oltonydmre a szalagokat, csokrokat folpiperéztem. Ez a
kis pajzansag annyi vidam kacagasra adott alkalmat.
Kivalt az én Samum haldlra kacagta magat, mert lgaz
Samu mindég zsémbeskedett a lyanyra; azt monda:
annak Ggy kell megtérténni, a nélkial nem lehet néi 6lto-
zéket elrendezni. S neki az igen jol illett. Samum monda :
»X0 ezt megmondom holnap az egész varosnak“. ,Szik-
ségtelen, én még ma estve elbeszélem barataimnak, hogy
azt a szép kis Marcsa-koténykét én vasaltam ki oly szé-
pen“ ... Xem tudom él-e még s emlékszik-e vidaman
toltott gyermekeskedéseinkre? . . . Elvégeztem vendég-
szerepeimet, de nagy kdrommal s szinte szerencsétlenség
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lett a vége. Kern akarok hosszan id6zni azon aprd, Kicsi-
nyes armanykéakon, mik itt szovédtek. Azokat nem nagyra
vettem, mert nem arthattak. De jutalom-jatékom adat-
van, melynek fele része mindig a tarsulaté, vagy az igaz-
gat6é, ha fixumot fizet, a napjan mondja Kilényi, ,,majd
oda ulok én a cassahoz, hogy Cassier ne csalhasson®. ,,J0l
van, mondam, de Dellné asszony is legyen ott“. O még
a régi ismerdsok kozil volt s biztam & benne. Ekkor publi-
kum nagy volt, de annyi sok koltséget irtak fol, hogy
nekem, ajandékokkal egydtt csak 60 forint jutott felibe.
Ez hihetetlen volt, mindenki azt mondta s én is mondam
masnap Kilényinek: ,,Koma! magok engem megcsaltak
tegnap Dellnévei“, 6k kacagtak s mentegetddztek, de az
mar megtoértént. A szobdban, hol széllva voltam, két ven-
dégagy volt.- Az agynem(ire nem lévén sziikségem, nem
akartam érte fizetni s kihordattam. A nyoszolya ott ma-
radt, hogy ruhdimat oda pakkolhassam ki, commode hia-
nyaban. A mint a pénzt megkaptam, beletettem tar-
camba s oda Ioktem a nyoszolyaba, a mely fehér lepedd-
vel volt betakarva. Gondolam: itt senki se bantja, majd
agy is fizetnem kell a fogadost. A délutan elmalt, egy
asszony jott hozzam egy Kis lednyaval, az asszony moso-
ném volt. 6 elment, egész délutan senki se volt nalam,
Samum estére Igérkezett eljonni, mert foglalatossaga
volt. Midén ruhdimat j6 rendén Osszehajtogatva voltak,
hogy majd elpakkolom, mondom a lyanynak: ,Kérd el
a szdmlat a Kellnert6l“. Az alatt keresem a tarcét. Kincs.
Hilt helye. Jon a ledny: ,Te nem lattad itt valahol a
tarcamat a foldre esve?* ,Kern“. Kerestiik. Még a kuffer-
ben lev6é ruhdimat is kiraktam, a szalméban, agy alatt,
mindenltt dszve kerestik. Sehol semmi nyoma. Hozza a
Kellner a szamlat: 80 forint. Csuda, hogy ott ijedtemben

Déryné napléja II. 2
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6szve nem rogytam, de kozel voltam; labaimbdl kifogyott
az er6, minden pénzem a tarcaban volt. Nagy Isten! mit
csindljak. Estefelé kozeledett az id6, Samum eljé. Isten
@rizz! igy ne taldljon eugem, mindjart észre venné arcom-
rol, liogy baj van. EImegyek Kilényihez, t6le kérek, elbe-
szélem szerencsétlen esetemet. Nincs otthon: elmentek
SaskaBirivel a német szinhdzba ! Most megorj tltem. Tob-
bet nem megyek a fogaddba, nem tudok fizetni; nem
tudok elmenni, maradni se lehet tovabb ... Sebes
Iéptekkel siettem végig a Hatvani-utcan, halélsapadtan.
Ereztem, hogy arcom hideg mint a jég. Mentem szapo-
ran, hogy a Hatvani-utcan valahogy ne talalkozzam Sa-
muval. A hogy a hazat, melyben lakott, meglattam,
konyek todultak szemeimbe, sirtam keservesen. Azért
meg se alltam. Egyenesen be a Kigyo-utcaba! Oh Sa-
mum! Egyetlenem! Isten hozz&d! te nem tudod mi tor-
tént velem, te nagyon fogsz bdsulni utdnam, majd elmu-
lik az, de nem fogom magam szégyenleni el6tted . . .
Oh, de messze van az a Duna! Ott elmerilék s mindjart
vége minden bajnak. Hiszen ugyse lehettem volna bol-
dog soha, mert kotve vagyok. Jobb lesz igy ... A jov6-
mendk kozt egy férfi kozeledett szembe velem. Akkor
néztem fol, midén mar egészen kozel volt hozzam. ,,Jézus
Méria! Samu!“ ,R6zam te vagy? Hol jarsz az Istenért
ily egyedil, ily késén. Aztdn milyen foéldalt vagy? Mi
bajod? Mi tortént?* ,Oh eressz, eressz“. ,Hogy ereszte-
nélek? Hova?“ , A Dundba“. ,R6zadm, hat meg vagy
drilve, hogy ilyet mondasz, a hol én vagyok melletted?
Mi tortént, sz6lj.“ De azalatt atfogta derekamat s veze-
tett vissza. Mindig kérdezett, mar most komolyan: mi
bajom? Nem akartam neki mondani, végre elbeszéltem
mindent . . . De ez nekem nehezebb volt, mint a halal!
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Oh kedves, nemes lelk(i baratom, mi ligyesen tudott en-
gem atvezetni e kétségheesett elszantsagombdl a folvid(-
lasra, &mbar nem ért egészen célt, barha Ugy mutattam
is, mintha egészen megnyugodtam volna. De ezt csak az
6 kedviért tettem, minthogy lattam, mint torekszik még
arnyékat is el(izni azon gondolatnak, hogy ellenszegiil-
jek az & intézkedéseinek. Tréfak kozott, enyelegve, paj-
zan comicummal vegyitett dorgaldsok kozott kivant azon
Gtra vinni, hol eszembe se jusson 6t, miként monda:
a hazi (r kotelességeiben megsérteni, mivel mar el6re
be kell magét gyakorolnia, mert az én kis gondatlan hazi-
asszonykdm Ugy szérja szét a pénzét, mint mas gazdasz-
szonykék a saldtamagot. Majd ezutan én viselek gondot
a cassajara. De most mar nem szabad egy szdval se bele-
elegyedni semmibe, 6 fog mindent eligazitani. Még csak-
hogy folvidiljak, ott vacsordit is ndlam, azt addig soha
se tette. De latta arcomon, hogy nem a szokott, termé-
szetes vidamsag deriil ott fol. En igen szégyeltem magam,
hogy 6 fizetett én értem.

Masnap elindultam Fejérvarra. O elkisért a szo-
kott allomasig, de az én szivemben mint egy kis felhd,

egy kis ponton, mindig el volt borulva . . . lgaz az, a
mit egy kolt6 mond: , A pénzkdlcsonzés veszedelmes
készikla jobaratok kozt“. . . Ezt én orokre érzettem,

mert mindig szégyeltem, akar kit6l, akarmit elfogadtam,
ha az puszta joind(lat s minden érdek nélkili kedveske-
dés volt ... de attol semmit, a kit szerettem . . .
Mar elmult egy éve, hogy Fejérvarott szerz8désem
ideje Kitellett, de csak addig-addig, rabeszéltek a tarsasag
s Kolosvary ar is, hogy ne menjek Miskolcra, csak marad-
jak ... hogy ismét szerz6dtem egy évre, de kikotottem,
hogy ismét mehessek szabadsdggal vendégszerepelni!

o*



Mérey Toni leveie a magyarok becsiilete megmentésérél. —
Latogatds Pesten Méreyéknél. — Mir6l is van sz6? — A
glnyoléd6 német. — Aggodalmak. — Mit mond Samu adolog-
hoz ? — Talédlkozas a derék Kleinheintzczal. — Prébaéneklés a
karmesternél. — A felesége. — Mit tnd Déryné ?—Emelina. —
Biztato kilatdsok. — Ki fog dirigdlni? — Az els6é szinpadi
préba. — Madame Klimetsch. — Samn némi aggodalmakat
okoz. — Samn igéri, bogy nem fog tapsolni. — Mi tortént a
bécsi énekesnbével ? — Magyar fenyegetd levél. — A karmester
biztatasa. — Az njabb fenyeget6 levél dacot tdmaszt. — Isten
nevében el6re. — A lampaldz vége. — Az els6 viharos taps. —
A megismételt cavatina. — A karmester Gdvozlése. — A tagok
baratsdgos szavai. — Samn és a ,kis hédité6“ sok mindenrél
beszélgetnek. — A tiintet6bdl tapsold lesz. — A karmester és
a kozonség Ohajtdsa. — Toni is meg van elégedve. — Nagy
Pista mi hirt hoz Székesfejérvarrol. — Levél az intendanshoz.
— A kedvezd birdlatok j6 hatdsa. — Tancred szerepének beta-
nulasa. — Pollépti dij. — Manner ar. — Talalkozas egy régi
ismer@ssel. — Schillinger ar. -- Babnigg Gr. — A f6préba. —
Széllason Lampléknél. — Tancred toiletteje. — Schebeszt
Agnesr6l. — Gratulalé urak. — TJjabb siker. — Horvath ar
Székesfejérvarrdl szigorl Uzenettel jon. — Teleky Jézsef grofné
mit akar? — Bncsn a karmestert§l és csaladjatél, meg a
Mérey csaladtol.

Egyszer egy furcsa foglalatl levelet kapok Pest-
rél: Mérey Toni kisasszonytdl. Ez volt a foglalatja:

,Edes Déryné ! Amint ezen levelemet veszi, azonnal pak-
koljon egy jo tele koifer garderobeot, operahoz tartozandot és
jojjon Pestre, mentse meg a magyarok becsuletét.”...
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A mint e szavakat olvasom, egyedil voltam szobamban,
de én oly hangos kacajba tortem ki, hogyha valaki igy
éppen meglepett volna, azt gondolta volna: ez az asszony
megdrilt! De én meg Tonir6l gondoltam éppen azt. En
mentsem meg a magyarok becsiiletét?! Hiszen ez nagyon
szép, de nagy foladat, gondolam. Hiszen ha férfi volnék?
Aztan miért nem irta, hogy: kardot vigyek? Becslletet
megmenteni ruhdkkal nem lehet. No de gyerlink, olvas-
suk tovabb, gondolam:

.Ne Kkivanja, hogy most fejtegessem soraim értelmét
nincs idém, sok vendégiink van. Egy par hetet itt kell maga-
nak tolteni, dagy késziljon. Majd ha itt lesz, mindent meg-
magyarazok, cs6kolja Tonija.“

En ismét kértem, bocsassanak Pestre, egypar hétre,
nem tudom minek. Majd ha ott leszek, onnan megirom.
Megkaptam az engedélyt s vittem magammal minden-
féle ruhakat: barsonyt, atlaszt, fényeset, parasztot. Min-
dennel el voltam latva, minden eshetéségre. Annyi sej-
telmem mar volt, hogy jatszanom kell, de kivel, hogy?
err6l fogalmam teljességgel nem volt.

ElérkeztemPestre, beszélltam a boldogtalan emilé-
kezetl Voros Okorbe. Isten &rizz meg! csak valami ne
érjen ismét. Most nem Samuhoz kildtem a szurtos pos-
tillion d’amourt, de magam személyesen siettem Mérey-
ékhez. Bemegyek, megcsokolom az Excellentias kezét s
azzal Ténihoz ford(ilok, ki mar hangos kacajt utétt, s meg-
fogta fejemet, Osszevissza csokolvan. ,,Mondom: de nem
Ugy kisasszony ! Hol van 6?7 ,Kicsoda?* kérdék mind a
ketten. ,,Mondom az, a ki megsértett valakit, de nem
tudom Kkit, hadd 6ljem meg? Elhoztam egy rozsdas kar-
dot is magammal. Kinek a becsiletét mentsem meg?*
Kacagtak, mint csak tudtak. Mondja az 6reg dama: ,,Oh
ez a bolygd Toni, oly méregben volt, hogy még az asztal-
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tol is folkelt s ott hagyta az ebédet“. ,Es én azonnal
irtani maganak édesem — monda Toéni — azon mérge-
sen. Xo hallgasson végig, majd csak azutan széljon.
Téni elkezdé beszédét, mely ekkép tortént: ,Egy napon
igen sok vendégeink voltak az asztalnal.. Természetes,
hogy olyankor mindenféle targy el6forddl. Itt is ugy. Ult
tobb értelmiség az asztalnal, nevezetesen egy német zon-
goramiivész s egyebek kozt muzsikai és éneklési tehetsé-
gekrél is vitaztak. A tobbek kozt folszdllal a zongorames-
ter: ,,Ki olvasta a Wiener Blatt-ot? Ott olvastam valami
ostobasagot”. ,,Mit, mit?“ kérdék. ,,Ezt irja az a hirlap:
Wie wir vernehmen, haben die Ungaren eine ungarische
Catalani: eine junge Person, aber viel begabt, mit einer
reinen klang- und umfangreichen Stimme. Eine erste und
alleinige S&ngerin; sie mag es noch weit bringen.” ,,Hogy
hivjak?* kérdék téle a tobbiek. ,Eine gewisse Déry“.
Déryné, kialt fol Toni. Mama, a mi kis Dérynénk! Hogy
6k oly igen nagy Oromet mutattak a folott, a németet
bosszantotta s azt mondja: ,,De engedjenek meg, ez
mer6 Dummbheit ilyet csak gondolni is, hogy ahhoz a
nagy hirl nagy mlvészhez hasonlitsanak egy kis fiatal
nyavogast“. ,,Engedjen meg maga — monda Téni — ez
nem nyavogas. Mi ismerjlk, ez talentum, ez adomany.
Itt ezen zongora mellett énekelt velem szazszor és pro-
baitattam vele gyakran, az als6 C-t6l a fels6 F-ig egész
konny(iséggel kiéneldi és ezt bizony még a németeknél
se igen s(riin talalhatni* — mérgeskedte Toni. ,,Es azt
a hasonlitdst annyiba lehet értelmezni, hogy Catalani
az olaszokndl is csak egyetlen volt a maga nemében, Ki-
nek oly terjedelmes hangja volt. 1tt a magyaroknl is
Déryné az egyetlen egy és legelsé énekesnd, ki ennyire
vitte“. ,,Pah! pali! — monda a miivész — azért bar-



mennyire vitte is, de itt Pesten a varosi nagy szin-
padra még se merészelne follépnie ,,Minden 6ran“ fe-
lelte Toni. ,Remarcable! — monda a mlvész — azt
majd mégis akkor hinném el, ha szemeimmel latnam,
ha fileimmel hallandm®. ,J81 van — mond Té6ni. Hol-
nap beszélek a német karmesterrel és ha biztosit engem,
hogy kicsinalja az intendansnal, hogy foélléptetik, én neki
irok és @ itt lesz és follép“. ,,Viel Courage! — monda a
német — aber ich zweifle”. Ezzel Toni végezte, és én,
Déryné, az asztaltol folkelvén, mert giinyos mosolyatezen
embernek ki nem allhatdm, irtam maganak, még miel6tt
beszéltem volna Kleinheintz-cel, a német karmesterrel.
O vele csak masnap talalkozhattam a hazanal. Most mar
minden rendén van, magatél fligg: mikor akar follépni?
A karmester egy igen derék, becsiiletes és értelmes em-
ber“. ,Jaj édes kisasszony! de nagy a baj. Hat mibe
Iépjek fol? Ez nagy kérdés, mert a kisasszzony csupa el6-
szeretetbdl tan tulbecsiilte tehetségemet és ha valami
csekélységgel allok elé, compromittadlva leszek*. ~"Csak
maga ne tegyen ellenvetéseket. En azt akartam bebizo-
nyitani azon embernek, hogy a maga hangja mindenkor
kiallja a prdbat, kivalt a mostani ittvaldo énekesnékkel*.
Az egyik volt Czibulkdné, a masik egy Hagen nev(
énekesné. ,,De van-e maganak batorsaga a nagy német
szinpadra follépni, az itt a kérdés?“ ,, Talan csak nem ije-
dek meg“ mondam. ,,iio én meghivom a karmestert hol-
napra ebédre és maga is itt lesz és akkor megbeszélik a
teenddket”.

Haza menve, rogton kildtem a szurtost a cédulacs-
kaval. Bardtom azonnal sietett. Mint elbamult, mid6n
mindeneket elmondtam neki s véleményét kértem follé-
pésem erant. ,Draga egyetlenem! ebben a dologban
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bajos tandcsot adni, mert te magad érzed legjobban meny-
nyire vagy biztos énmagadban? Van-e elég batorsagod
megkizdeni, mert ne hidd, hogy az oly kénnyen menjen,
minthogy mas ajklakkal vagy altala érintkezésben. Még
armanykodasokkal is lesz kiizdelmed s akkor az én szelid
kis R6zam megijed s visszalép. Az aztan mér szégyen
lenne. JAI meggondold angyalom, valjon Téni nem elhir-
telenkedve zaklatott-e fol s gondatlan heveskedésének a
helyett, hogy gy6zelemre vezetne vitdjaval — é&ldozna
leszel.“ ,,Holnap beszélek a karmesterrel — mondam —
s akkor latni fogom, mit tenndOleszek.” ,,Helyes,*“monda
baratom. Masnap ebéd el6tt joval ott voltam Téniéknal.
Jott a karmester is: egy szives, joarcu Oreges Ur . . .
mindjart bizalmat érzettem er&nta. Bemutatott neki
Toni: ,Itt az én kis protegeém — monda Toni, ajanlom
karméster Gr joindulatadba“. ,,Oh az mar el6re megvan®,
monda, a mint joszivileg ream nézett. De gondolam ma-
gamban, ez mégse igen sok reménynyel kecsegteti ma-
gat fel6lem, mert egy kissé mintha kétségeskednék ben-
nem. De én igen is olyan szemérmes boho voltam mindig,
csak mikor mér tettre keriilt a dolog — Kkivalt szinpadi
érdekeltségekben — akkor a Gracchusok anyjéval is ver-
set vivtam volna.

Jobb vendég is volt, de Téni gy korményozta a
dolgot, hogy a vendegek, még az 6reg consiliarius se tud-
jon ezen dologhdl semmit: hogy mi van tervben, hanem
itt az 6reg dama szobdajaban végezzik el a végzenddket.
A karmester monda, hogy 6 addig bizonyost nem mond-
hat semmirél, mig hangomat meg nem proébalja s mint-
hogy itt nem lehet, menjek hozza reggel hét drakor (itt
s itt lakik) s ott el fogjuk hatarozni azt is, hogy mibe Iép-
hetek fol.
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Reggel ot 6rakor mar felkdltem, folkésziltem szo-
rongd szivdobogasok kozt s mindig csak arra gondoltam:
mi lesz ebbd1?! Oh, az a Téni is, mit elegyedik ilyes dol-
gokba, mit hésieskedik a mas rovasara? Mi boldog volnék
most, ha nem kellene semmire gondolni és semmit6l fél-
nem? lIgen, ha magyarul, magyaroknal kellene follép-
nem, 6h de boldog volnék ... A mint a szall&sara értem,
az els6 emeletbe a Nagyhid-utcaban, bekopogok. Kedves
csengésl néi hang mondja:Herein!Benyitokegyroppant
nagy terembe, hol szaz gyénydrd kis csinos 6ltozetd
ledanyka zsibongott egy-egy igen derék, csinosan 6&ltoz-
kodott nd korul. Szaz lednykanak is lattam elsé pillanatra,
de csak 6tvenen voltak. Egy roppant nagy asztal a szoba
kdzepén és azon nd éppen abban foglalkozott, hogy a
kicsinyek kozott kiosztva a reggelit, mely allott: hét szem
aszalt szilvabol és egy-egy zsemlyébdl mindenik szamara.
A néje, mert az volt azon asszonysag, ki elfogadott s ki
igen baratsagos arccal fogadott. Mondam: ,,Bocsanat! én
ily koran vagyok ide rendelve a karmester Gr altal. ,,Oh!
monda, ez nalunk nincs koran. Kekink igen jokor kell
folkelni, hogy ezen apré Plagegeist-okkal készen legyen
az ember, hogy hét érakor mindenik egyszerre kikaphassa
a reggelijét. A ki akkorra nincs itt tisztan, készen, nem
kap reggelit.“ Mind urasagok gyermekei voltak falurél:
éneket, zongoréat és frandaultanulni.,,Egyéberantférjem
mar tegnap értesitett fel6le és itt varja. Tessék bemenni
Madame.” Jaj! de rosszul esett azt a Madame-ot hal-
lani . . . Benyitunk. Ott (It a karmester mar a zongora
mellett és egy Grral tarsalgott; de se engem nem muta-
tott be, se nekem nem mutatta be, hogy ki lett 1égyen &.
Es maig se tudom. lgen baratsagosan koszontétt mind
a kett6. Mindjart a zongora mellé Ultetett. ,,Hat — kérdé
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miben kivanna foéllépni.“ Mondom: ,szinte geneiro-
zom magamat On el6tt kimondani, hogy igen kevésre
megyen szama a kitanult operdknak. Nincsenek még az
Ujabbakbol forditva, a régiek pedig ezen a szinpadon
mar nem is adatnak, Ggymint az Ujholdvasarnapi gyer-
mek, Kincsasok.“ ,,No hiszen az még mindig megjéarja
szlikséghdl. Vannak benne jo numerusok az els6 énekesn6
szamara.“ ,,Azutan, mondom, Mozarttol aridk, Merea-
dantétdl szép duetto és a Sehveici csalad is be van nalam
tanulva,” mondam megkdnnyebbedve. Mert, hogy azt az
idegent ott talaltam, egészen kiesett a fejembél, hogy
csakis a Sehveici csaladot akartam egyedil mondani.
»Ahl monda a maestro, hiszen folséges, ennél jobb nem
is kell. Ez megfelel§ egy follépésnek.“ S azonnal folkelt
a zongoratol, kikereste a partitirat s mondja: ,,Tehat
kezdjik el mindjart az els6 kijovetelnél. Eljatszédja a
ritornellt és én fol azt a c-t, a mi probakéve Emeline
egész szerepének, ha az tisztan csindlva, cseng6é hangon
kiadatik. A mint azt kiadtam, a mester ranézett az ide-
genre s mosolyogva mondé: bravo! En csak folytattam
toA'dbb is a dallamot, & jatszotta, még be kell végezni.
Midén Emelina elvégezte, akkor elhagya a zongorazast,
felém fordul s az idegenhez mondja egész megelégedés-
sel : ,,Remarcable! So stark und rein.” ,,Kérem — monda
hozzam — nem lesz terhére, nem erélteti meg magat,
ha még egyszer kérném azt a szép c-t énekelni?*“ ,,Oh,
— mondom — akar hudszszor is.“ ,,De oly gyengének lat-
szik; honnan az er6?* Jatszsza Ujra a muzsikajat s middn
Ujra énekelnem kell a c-t: ,,Csak ki vele, ki azzal a szép
hanggal, ne foszsza meg a publikumot téle.” Mondom:
,»Jaj, a szinpadon erdsebb az én hangom, de alia camera,
geneirozom magamat, mert igen er6s és attdl tartok, hogy
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fllsértd.” ,,Semmitdl se tartson, csak adja ki, a mivel bir,
biztositom a jol fogadtatds fel6l.“ Igékéin se kellett
tobb . . . Azutan francidul beszéltek. ,,Vem lenne oly
Xb mond4, csak még a cavatinat elénekelni?* ,Oh,
mondam ezer 6réommel.* Ha azt kivanta volna, hogy az
egész Svéajci familiat énekeljem el hatszor, szivesen meg-
tettem volna . . . Azutdn mindketten igen dicséretest
mondéanak hangom fel6l; kivalt az én karmesterem nagy
bizalmat s batorsagot ontott belém. Végre mondéam:
,EQy dolog aggaszt, hogyha talan prézdban a magyar
accentus el6tor, nem lesz-e fulsérté és nem fognak-e kika-
cagni.a ,,Att6l semmit se tartson, hanem ha kivanja az
elsé szerelmes (Ugy tetszik: Raimboldnak nevezé az Greg
ar) 6 megteszi nekem szivességhdl, 6 nekem jo baratom,
hogy a szavak helyes kimondasaba egypar 6rat adjon s
a szerepét O el6tte folmondja.“ Megkdszontem neki.
Sokaig nem eresztett el és mindenféle kérdéseket tett.
»Hol tanultam énekelni?“ ,,Sehol sokat — mondom —
csak egy-egy keveset gyermekkoromban, egy-két zongora-
mestert6l.“ ,,De hiszen oly methodussal és routinnal éne-
kel?*“ Mondom: ,,Az talan a sok gyakorlas altal jon, ha
csakugyan valami csekély el6bnyém volna, mert meg-
vallva, semmi elépéldanyom nem volt, mert csak egyes-
egyedil vagyok magyar els§ énekesnd, még masodik is
ritkan taldlkozik.“ ,,Remarcable! monda mesterem. Hat
mikorra lesz kész anémettextusbetanulasaval?“— kérdé.
»Gondolom, harom nap sziikséges lesz rea. Most igen na-
gyon kérem karmester urat, tessék nyiltan megmondani,
folléphetek-e egész batorsaggal? Biztosnak talal-e énekein
intonatiojaval? Hiba nélkil énekelek-e? Mert én magam-
rél nem tudom azt meghatéarozni.”“ ,,Minden aggodalom
nélkil. Ha agy elénekli, mint itt el6ttem, biztositom



28

a sikerrél.“ ,,De, mondom, a f6prdba el6tt kérnék egy
probat a szinpadon.“ , Azt is kieszk6z06ljik, — monda;
hanem kérje ki a regisseurtél, hogy én kormanyozzam
akkor az orchestrmnot, mikor fél fog lIépni, mert ez német
muzsika és én az olasz operat szoktam dirigalni és
Czibulka kénnyen bele vezethetné a bajba; no, tudja,
minthogy az & neje itt még most is els6 énekesnd . . .
de ez kozottlink maradjon . . .“ Nagyon megkdszéntem
neki e figyelmet. O ismét magahoz rendelt, masnap két
Oréra, de nem az § széllasara, hanem a szinhazba, a prdba-
szobaba. Elmentem szerepemmel az els6 szinészhez is
mésnap. Nagyon szivesen fogadott és tanitott. Azt monda
két lecke utdn: semmi hiba vagy sért6 nincs szokiejté-
semben; szerepemet oly helyesen fogom fol, hogy semmi
mutatni valé nincs rajta.

Mid6n az els6 proban keresztil mentlnk, teljes
megelégedéssel jott fol Kleinheintz karmesterem, meg-
szoritotta er6sen kezemet s monda: ,biztositom a nagy
siker fel6l. Megvallom a szobédba val6 probdk utan ezt
nem reméltem, a mit ma egész gyodnyorrel tapasztalok;
»eine herrliche Theater-Stimme, eine volle Metall-
Stimme* . .. 4

Tehéat holnap 9 drakor a féproba és estve az el6-
adas ! De én hozzdm nem szdlt egy lélek sem, oly idegen-
nek érzettem magamat kozottik. Addig, mig a szinpadon
voltam, nem érzettem azon nagy (irt, de mid6én végeztik
a prébat és ki-ki indult a maga Utjara, szinte féltem s
gondolam: jaj! de vademberek ezek. Egyedil Madame
KJimetsch, ki a jatékban anyamat jatszotta, jott hozzdm
beszélgetni és szépelegni: hogy még mily fiatal vagyok s
mégis mi er6s hanggal birok . . . De 6h jaj! . . . lgen,
6h jaj! Szandékosan nem emlitém fol, fonnebb leirt
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soraimban azon koriilményeket, melyek még egy erésebb
lelkiletl n6t is, mint a mind még én akkor voltam, meg-
ingattak volna . . . Ugyanis mid6n Pestre érkeztem, alig
lielyheztem el magamat s beszélém el baradtomnak Toni
tervét velem, 6 nekem elébozta példaul azon esetet, mely
Pestre érkeztem el6tt kevéssel tortént egy szinészszel, ki
Pécshél jove le vendégszerepelni. A publikumnak nem
tetszett s a szegényt Kiflityllték, & ezt annyira szivére
vette, bogy a jaték végével, (még a pénze is nala volt tar-
cajaban, oltdbnye zsebében) egyenesen a Dundba ugrott.
De szerencséjére latta &t tobb, a szinhazbhol hazatér6 s a
sajkésokat el6kidltottak és még nagy nehezen kifogték,
de egészen elaléltan. Orvosokért futottak s végre életre
hoztak, de soka nem udilt fol: a hebickelés és a szégyen
érzete, 4gyba dontotték. A helyett, hogy szantdk volna,
még jol lehordtdk az orvosok: hogy miért oly kislelki és
hogy egy ,mivésznek“ nem szabad oly érzékenynek
lenni, hogy kétsegbe essék egy kis flity miatt! Mondam:
»,De bizony, ha engem kifutylilnek, én nem ugrom a
Dundba, de nem is Iépek fol tébbé egy szinpadon se . . ,
lemondok vilagomrol érokre.” ,,Oh, az én R6zam sokkal
szenvedélyesebb szinészn6 és erBsebb lelkilet( is, sem
mint le hagyna magat riasztani célba vett torekvéseitdl,
mert vagy érzi magat s megkiizd: mindig el6re! s nem
ijed meg, vagy nem biztos és (ismerem ezt a kis szemér-
mest, ki nem tolakodd) nem Iépne fol/* ,,De téled szégyél-
ném magam, egyetlen Samum!“ ,Hatha éppen 'én
ftyillek ki?* ,Oh nem, azt nem teszed; de ne is tapsolj,
igérd meg. Egyetlen egy taps se j6jjon téled, ha tapsolni
talalnak, hadd oriljek azon dntudatnak: nem baratim-
nak koészonhetem az elismerést, kik tdn emelni akarna-
nak; hanem azon meggy6z6déssel folytathassam m(ké-
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désemet, hogy ez minden részrehajlas nélkili meltany-
lat/” ,Eskliszdm, nem tapsolok® . . . llyes beszédekkel
kivant elére nem latott eshetéségekre elkésziteni. En ezt
jol vettem észre. En magamban nem bizalmatlankodtam,
de armanyoktdl tarthattam, minthogy németek a ma-
gyarokkal nem rokonszenveztek soha. Es még két eset
adta el6 magat, mely béatorsdgomat nagy prébéra tette.

A karmester préba utadn egy zartszékjegyet adott
altal az igazgat6sagtol, mely ,,mindenkorra“ szolott, fold-
szinti zartszékekre. Egy szép kis fiatal énekes né jott
Béesbdl mindig szerepelni és éppen 6 is a Schveitzi csalad-
ban Emelina szerepében volt follépendd. Istenem! gon-
dolam, hogy allok én meg egy bécsi vendég utan, ugyan-
abban a szerepben? Az els6 numerus csak elment, de a
cavatinaban, elbandzsalgott-e a kis mamlasz, Czibulka
harom levelet is forditott s csak integetett neki a tactus
palcaeskaval s ez a szegényke elkezdette az éneket, pedig
még nem Kellett volna. En ezt jol lattam, mi tortént, mert
a harmadik széksorban Ultem ... s egyszerre csak el-
kezdenek fityllni, én meg elkezdtem sirni, megijedtem.
Nagy zaj és larma tortént, de azutan csak lecsillapultak
s a jaték tovabb folyt. Mondam: barcsak meginthettem
volna neki, hogy ne vagjon még bele. Nekem integethe-
tett volna Czibulka a nagy veres fejével, azt mondtam
volna: noch nicht! De azért féltem biz én egy Kkicsit.
Most jon még a fekete leves!

Mid6n az el6adas el6tt vald napon haza mentem a
probardl, egy levelet ad kezembe a ledny. Mondom: ,ki-
t61?“ ,,Nem postardl jon, egy kis fid hozta.”“ Félbontom,
nincs aldiras. Olvasom:

,Ugy értesiiltem, hogy asszonysagod holnap a nagy
varosi szinhazban fol akar 1épni opera-szerepben. Azttanacslom,

*
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ne merészelje cselekedni, mert kifityllik és ledobaljak. Ne
hozzon szégyent a magyarokra

Most mar hogy érezhettem magamat, kiki elképzel-
heti s holnap mar fol kellett 1épni. Hol vegyek batorsagot?
Ki és mit fognak tanécsolni? Elmentem mesteremhez s
egészen elcsiiggedve odanyujtom neki a levelet. O nem
tudta elolvasni, magyarul volt irva. Pali! pah! monda,
ezt magyar irta ... midén elmagyardztam neki az értel-
mét. ,,Semmit se csinaljon bel6le, csak a batorsagat el ne
veszitse. Ezt magyar irta s azok az asszony képességét
még nem ismerik. Kar és ha a magyarok futyilni talal-
nanak is, higyje meg, a német publikum elégtételt fog
adni, mert engedjen meg, a német publikum értelmesebb
és tudja méltanyolni az érdemet. Csak el ne veszitse az
éberséget és folytassa a jatékot.” ... Haza mentem, de
minden biztatas dacara bus voltam, nem izlett az ebéd.
Baratom csak ebéd utan jott, addig ott Gltem szivszo-
rongva. EIljott Samu. Sz6 nélkiil oda nyujtdm a levelet.
»Oh Kis baksi, azért nem kell blsulni még csak egy per-
cig se. Ha félsz, ne Iépj fol; még most nem baj vissza-
Iépni.* De ezt monda Kleinheintz s elémondam. ,,En is
azt mondom, mondja bardtom, de én ne legyek az, a Ki
csak egy pillanatig is borat hozzon homlokod der(ijére,
tanacsaval; mert torténhetik valami egy siiletlen botortol,
de mit fol se kell venni.*

Mésnap ismét a f6probarél haza menve, a leany
egy névtelen levelet adott a kezembe. Ismét hasonl6
ijesztgetések és kifltyulési fenyegetések... de mas kéz-
irat. Igaz az a mondas, hogy a kétségbeesés percében a
leggyengébb is drias er6t érez magaban . . . Kubdm mar
bepakkolva s minden elkészitve volt kosaramban s most
egészen egy mas érzés foglalta el a helyét a félelemnek:
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a dac. Most mar mérges voltam és gondoltam: csak azért is,
follépek, lia ezer fltty lesz is és végig fogom jatszani sze-
repemet.

Nem is vittem el levelemet mesteremnek, bator
voltam! Samunak azt mondtam el6tte val6 napon, kogy
jatéknapomon ne j6jjon kozzam, csak jaték végével. A
szinkaz kocsija értem jott 5 drakor és én Isten nevében ol
mentem az 6ltéz6be, Mid6n mar egészen fol voltam 6l-
tozve, a nagy tukor eléalltam, megvizsgalvanmég egyszer
6ltdzetemet s mar nem az voltam kedélyemre s hangula-
tomra nézve, ki hazulrél elindultam. Nem jutott eszembe :
német, vagy magyar szinpadra lépek. Egészen szere-
pemben voltam, Félmentem a szinpadra, néhény hangot
atkangoztattam s azt mondtam: jol van ... Ne nevesse-
nek ki kérem! De kedves j6 anydm gyermekkoromban
csepegtette lelkembe, hogyha valami dologha kezdek,
,mindig Isten nevében kezdjem* ,, ha valami kétséges
helyzetbe joszsjo sikertakarszmagadnak biztositani, imad-
kozd az Ur angyalat s meglasdd, jo sikert érsz.* Es
valéban — de igazan ne tessék a folvildgosodott szazad-
ban kinevetni engemet, ki még most is oly buzgén meg-
tartottam gyermekkori hitemet — legels6 szinpadra
Iéptemkor elkezdve soha, soha, sohase 1éptem fdl, a mig
el nem mondtam csendesen az Urangyalat. . . Mid6n mar
egészen fol voltam Oltozve, kezembe vettem szerepemet,
minha azt olvasnam. Félre Iéptem egy szegletbe s ott vé-
geztem a rovid kis imat s egész megkdnnyebbedve, bizto-
san léptem ki azon hitben, hogy engem ma semmi veszély
nem érhet . . , Végre hangzott az orchestrumban a
zene s én egészen folemelkedve érzettem egész valémat.
Igaz, hogy hangosan dobogott szivem (fliz6mellénykémen
keresztiil hallottam dobbanasat) de nem félelem miatt,
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valéban nem, hanem mindig Ggy dobogott szivem az
els6 percben, miel6tt kiléptem, de a legnagyobb nvune
lommal szerepemre gondolva: hogy no most mindjart
fogod ezt vagy azt mondani, vagy énekelni! Az 6rom
elfogott egészen mar a nyitany hallatara, ugy, hogy egy
cseppet se féltem. A flttyekkel valo ijesztgetések mind
kiszoktek fejemb6l, még ha mumusokkal ijesztgettek
volna, se ijedtem volna meg: mert nem jutott eszembe,
hogy tan futyulni fognak . . .

Follebben a fliggdny és az alfalak megett allok,
varvan jelenésemet, mert csak a harmadik jelenéshen
kovetkezett az én jelenésem. Bekukkantani egy Kis résen,
hogy van-e sok kdzonség? A haz tele. Megdriltem, hogy
nem Ures haznak fogok énekelni. .. Kovetkezett jelené-
sem. Kilépek csendesen andalogva, mikép szerepem jel-
leme megkivanta. Mély csend uralkodott a hazban! Mi-
dén Emeline meglatja a svajci gunyhdt s 6rdmmozdula-
taban folemelt Kkarjait ég felé terjesztve, lehull izgalma-
ban a szalmakalap fejér6l s felhangozza a magas c-,
elénekli a csak egypar taktusbol al6 éneket, berohan a
kunyhoba ... akkor oly sz6rny( tapsvihar tort ki a pub-
likum kozott, hogy szlinni nem akar6 kialtasok kozott hiv-
tak el6. En nem is akartam hinni, hogy az engem illet, de
a muzsika megszlint, a kihivas zajosan folyt s a jatszo
személyek toltak ki az ajton, kik éppen ott alltak. Kilép-
tem, magamat mélyen hajtogatva s visszafelé hlzodva.
De még csak ekkor kezd@dott a vihar, harom izben kez-
d6dott Gjra a taps; a muzsika nem szolt s én foltalaltam
magamat s befutottam Ujra a gunyhdba. Még Ujra hivtak,
de mar akkor elkezdette a karmester a zenét és ha nem
szlintek volna meg, nem lehetett volna énekelni. Sze-
rencse, hogy megkaptam az intonéciét, aztan a gunyhé-

Déryné napldja II. B



bol ismét vissza siettem a szinpadra, dalomat folytatand6/
Xo de mar most én igen fol voltam villanydzva- e
ritka kitlintetés altal, mert ez nem mindennapi eset, hogy
ezen par taktus ének utan kihivjak Emelinét! Velem se
tortént meg mashol, még Pozsonyban se, pedig méar ott
is értelmes néz6k vannak. l)e most kovetkezett a kedvelt
cavatina. Végzetével ismét sz(inni nem akar6é tapsvihar
és ujra! fora! ujral fora! ily vegyes magyar és német
nyelven ismétéltetett a kialtds. En csak hajtogattam ma-
gam, az én mesterem 6rodmsugérz6 szemekkel mosolygott
fol ream, folemelte kis fekete palcajat s elkezdette ismét
a cavatina muzsikajat. Azon percben egy gondolat vil-
lant keresztll fejemben s én elkezdettem a cavatinat —
magyar nyelven énekelni! Most még nagyobb lett a zaj;
mint eddig volt; most tomboltak, megint ujraztak, de én
a fejemmel, &mbar mélyen hajlongva, mosolyogva, nemet
integetve,, gondoltam: sok lesz . . .

Végezvén az els6 felvonast, haromszor kihivtak,
de ott allt az alfalak kozott az én 6reg mesterem tirel-
metlenil, hogy hadd johetne mér hozzdm, engem Uudvo-
z6Ini s megdicsérni. A mint meglattam, mindjartfutottam
is hozza. Egész 6rommel adta tudtomra, hogy mi nagy
oromet szereztem neki s hogy 6 milyen blszke én ream!
En neki igazan szivembél készéntem, hogy ezen jo sikert
egyedul neki kodszonhetem; s mert csakugyan sokat is
tanultam t6le azon néhéany lecke altal, mit szives volt
nekem adni. Mondé& aztan: mennék el hozzd méasnap 9
6rakor, mert sok mondani val6ja lesz. Megsimogatta feje-
met. Arcomat nem merte, mert akkor minden szépsége-
met egy simitassal lerombolta volna . . . Jaték végezté-
vel ismét hadromszoros kihivas tortént.

En magammal megelégedve mentem volna az 6lto-
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z8be, de akkor elfogtak utamban a szileim: apadm és
anydm. Apam megcsokolta kezemet és azon hizelgéssel
fejezte ki elismerését, hogyha ilyen lednya volna, az egész
német féldet gy6zelemmel utaznd be velem. Anyain
pedig jaték alatt is tobbszor jott hozzam s azzal hizel-
gett, hogy még nem Orvendett a pesti szinpad ily toké-
letes jatsz6 és énekl§ Emelindnak ... és milyen bol-
dogan fogok az éjjel pihenni a nyert babérkoszorimon
s szép almokat kivant.
Szalldsomra érve, mar ott volt baratom. Leemelve
a kocsirdl nagy vidaman ,kis hdditonak* nevezett s
monda, majd beszél valamit, a min nagyon fogok kacagni
. és hogy adjak flastromot az 6 oldalara. ,,Mit? mon-
dam. Tan csak nem vivott valakivel s nem szlrtdk meg?
De — mondom — mindenek el6tt nagyon éhes vagyok*.
(Mert mikor énekeltem, soha sem ettem egyebet ebédre,
mint egy Kis levest és egy silt csirkecombot. De bezzeg
este, jaték utan! Mindig egy egész rantott csirkét ettem
meg egyedill, de egyebet semmit ... a lednynak alig
maradt meg a nyaka.) Mig a vacsora elérkezett, elbe-
szélte bardtom: ,,A mint a szinhazba ment, talalkozott
egy ismerdsével. Az megsz6litja: hova megy baratom?
A szinhazba. En is, mond amaz. No hiszen lesz az ma
egy nagy skandalum, monda. Miért, kérdi Samum? Hat.
nem tudja? Ma egy magyar énekesnd lép fol a nagy
német szinpadra, hiszen gyalazatot hoz az az egész ma-
gyar nemzetre. Mit gondol bardtom? Nagy merészség kell
alihoz? No hiszen majd lesz mit csufolkodni a németek-
nek, Ugyis eddig se sokat tartottak a magyar képzettség-
rél s most majd ez végkép befejezi! Ilat ismeri, baratom?
kérdi Samu. Ismerem hat, hisz ezel6tt hét évvel hallot-
tam &t itt Pesten énekelni, a Csorgd sapkaban, meg egye-
3*



bekben. Egy kis vézna teremtés. Hiszen lépni se fog
az ott tudni. Aztan ugy el fog az ott veszni® azon a szin-
padon, mintha egy nyadvogd macska menne ott keresztiil.
No hiszen lesz ma ott fiitty, meg fiitty. En Kifiityilém
az e . . . tat, reményiem baratom is fog“. . . Eddig
Samu mind hallgatott, mintha nem ismerne, oly koz6n
bésen viselte magat. En, mond, azt nem cselekszem; én
az olyanokban nem taldlom gydnyoriiségemet és kivalt
elére palcat torni valakinek a képessége folott, nem tala-
lom helyén val6nak. Aztan hét év nagy idd ! Az alatt, még
ha gyerek lett volna is, megn&hetett? . . . Mar én gy
segéljen, Kifltyildom — mond amaz. Samu elkezdi, de
mar egy kissé bosszankodva: ej hagyjuk azt. En se nem
tapsolok, de nem is futytlok; nem kenyerem: zavart
okozni . . .

Ez alatt a szinhazhoz értek; jegyet valtottak fold-
szintre, mindig egyltt maradtak. Samu el nem tavozott
oldala mell6l: latni akarta, mire képes a koma. Mid6n
megjelentem a szinpadon, mondja: no nézze, hiszen meg
van ijedve, hiszen lépni se tud; no milyen lassan jon.
Hiszen a szerepe kivanja Ggy, mondd Samu. Elkezdem
az éneket. A publikum, miként iram, nagyban kit6r. Ul-
d6zém elkezdi: ni ni, mi lett a békabol? Es elkezd tap-
solni, orditani s a mint latja, hogy Samu meg se mozdul,
Ugy oldalba I6kte a csontos konydkével s monda: ugyan
hogy allhatja meg mar, hogy el nem ragadtatik? Ugyan
tapsoljon mar s azzal ismét a kdnyokét 16kdoste a Samu
bordai kozé. Nem én, mondad Samu, de a borddimnak
békét hagyjon, mert én azokat nem azért hoztam ide,
hogy maga rajta doboljon. Felvonadsok kdzt, monda aztan
Samunak, hogy 6, ha nem lett volna jelen, nem hitte
volna, hogy ily nagy metamorpliozis tdrténhetett. Igen,
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mondja Samu, de mar akkor is szép reményekkel voltak
eranta és mindenek folott szerették. Hiszen én régi isme-
rése vagyok. Mi a man6? monda és mégis oly hideg
maradt? Eppen azért maradtam az, rekeszté be Samu.
He mondassék, hogy csak legkisebb részben is elésegitém
diadalét”. . .

Masnap reggel elmentem a karmesterhez, haza
vivém neki énekszerepemet, megkdszonni neki faradoza-
sait és részvétét egy idegen erant. O sok szépet mondott
nekem s nejével egyditt igen dicsért és mondak, kar hogy
itt a magyaroknal maradok és nem megyek a németek-
hez s mondja, ott sokkal nagyobb mezém volna magamata
legnagyobb tokéletességre kiképezni, mert, monda, hiany-
zik még nadlam az &tolvadasi lagysag az atmeneteknél,
de arra nem sok idd kell, mivel, mint maga kifejez6 ,,ugy
latszik, hogy mar nélam a természet maga meggazdagi-
tott azzal, mit némelyek a hosszas tanulmanyok altal se
képesek megszerezni“. Megkérdezett, hogy volha-e mo-
domban a magam koltségén harom hénapig Pesten mu-
latni? 6 én nékem harom hdnapig minden nap egy o6rat
adna és tanitana minden fizetés nélkiil. En bevallottam
neki, hogy az nincs médomban, mert igen Kicsiny havi
fizetésem van és ha annyi id6ét elmaradnék, nem kapnék
egy krajcar fizetést sem. En ismét nagyon megkdszontem
s menni akartam. De maradjon csak még egy kissé, monda.
»legnap estve, jaték utan, szokott médom szerint a kozel
vendéglébe mentink vacsoralni. Oftt szoktak aztan jaték
utdn az értelmiségek az éjét- vagy haldlitéletet kimon-
dani a szerz6k felett s gy tegnap is, és 6rommel mondha-
tom, hogy nagy dicséretére valik a Madame-nak a fel6le
kimondott biralat. Tébben nyilatkoztak, hogy kar volna
csak ezen egy szereppel mar végezni is, s6t a publikum-
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nak az az Ohajtasa, liogv tobb szerepben is follépne. Q
ina reggel méar az intendansnal volt, ki is értesiilvén ezen
nyilatkozatrol, read bizta a karmesterre, hogy velem érte-
kezzék e feldl és hogy még lépjek fol tobb szerepben.
Képzelni lehet éromdmet ezek hallatara! Majd kiugrot-
tam bdrombdl . . . ezt nem reméltem egyszerliségem-
ben. Mondam aztdn neki, hogy nincs nalam betanulva
semmi nagy opera és kisszer(ivel elveszteném tan, mit igy
nyertem. ,,Semmi — mondd — betanuljuk, majd én is
adok egypar 6rat“. Mondom: ,,De még az a baj is van,
hogy nincs engedelmem tovabb maradni. Csak ezen egy
szerepre bocsatottak el“. ,,Ej, csak irjon egy szép levél-
két az intendansnak haza és nem fognak haragudni! De
mondja, most mar mennem kell prébara, hanem kérem
jojjon holnap ismét reggel kilenc drakor és értekezni
fogunk fel6le”. Mondom: ,,Abbdl aligha lehet valami,
mert én félek, hogy nagy haragot vonok magamra, ha
engedély nélkal annyi id6t elmaradok®. ,,Csak irjon leve-
let s kérjen engedélyt”.

Azt az 6rdmet le sem irhatom, a mit okoztam ezen
hir &ltal, hogy még tobbszor is follépek. Az 6reg ddma
Tonival egylitt, nem gydztek dicsérni a tegnap esti jaték-
ért. Még 6k nem lattak engem ilyen operaban. Es hogy
milyen szép voltam, hogy 6k nem gy0Oztek eléggé ba-
mulni! Mert Téni mindig azon bdsalt, hogy 6h édes
Déryné, csak maga egy kissé szebb volna, igy én nem
basulnék a hangjan, hogy furérét nem csindlna. De
tudja, a férfiak mindjart csak azt nézik: szép-e? Hanem
az este maga egészen at volt valtozva. En még csak az
este vettem észre, hogy maganak mi gyonyor(i fekete haja
van. Hiszen eddig veres volt? Mondom: mindig jobban
sotétul. Ebéd utan hazamentem s mid6n baratom eljott,



39

mondom neki a karmester folszdlitasat és kérelem, licery
6 mit tanacsol? O igen 6riilt neki s monda: mindenesetre
el kell fogadni, mert ez nagy elénydmre lesz, jovomre
nézve is, csakhogy mindjart levelet kell irni és engedélyt
kérni a maradliatdsra, mert kellemetlen kovetkezései
lehetnének. A levelet azonnal meg is irtam, hogy még
délutdn postara kiildhessem. Még be se volt pecsételve:
kopognak. Ki nyit be? Kagy Pista! ,,Jaj, tdn maga értem
jott? folkialték, a mint meglatom. ,,Dehogy, monda,
hiszen tegnap délutantli fogva itt vagyunk hatan. El-
jottink megnézni kedvenciinket, hogy mikép sikeril?
Kern mondom, hogy mindenik 6rémtél dobogd szivvel
nézte a kit(in6 sikert, mert volt biz ott olyan is, a ki nem
orllni jott veliink, hanem azon tdprenkedett az Gton min-
dig, hogy: no csak kivancsi vagyok latni, hogy fogadja
a német publikum az ,,imadottat?“ ,,Maga mikor megy
haza?* kérdém téle. ,,A tobbiek még jaték utan haza
mentek, csak vacsoraltunk, de én nem mentem. Kém!
— mondam én — az én ,,Gnadigem*“-mel megyek haza.
En nekem el kell menni hozz4, Kifejezni 6rémdémet a
nagy sikeren“. ,De édes Pistam, abbdl semmi se lesz,
mert én nem megyek haza“. ,,Kem-é? kérdé. Ko lesz
larma! Mert méar most is haragudott a rendez6, hogy ily
hossz( id6re miért eresztette el az intendans“. ,,En arrol
nem tehetek, mert most mar meghataroztam, hogy elfo-
gadom a folszolitast, hogy tobb szerepben is follépjek.
Hanem legyen maga oly jé, vigye levelemet Muranyiék-
hoz, & vigye el a direktor Urhoz és tdmogassa kérelme-
met az itt maradasra“.

Ez a Nagy Pista nejével egyltt igen jO emberek
voltak. Mindenre fol lehetett hasznalni 6ket, kivalt a kit
szerettek. Erdntani Kkitlin6 szivesek voltak. Pista hires,
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j6 comicus volt, neje csak kozépszer(. Igazén el lehetett*
réla mondani, mint a Szevillai borbélyban: hogy Figaro
itt, Figaro ott! En eleibe terjesztettem széval is, hogy az
jévémre nézve is nagy befolyéssal lesz, ha én még most
tobb szerepben is fél fogok Iépni és ha a jo f6szolgabird
Gr igen taldlna haragudni, csak csillapitsa és mondja
neki, hogy: hiszen ezt is a szinészet érdekében cselek-
szem”

O elment, elvitte levelemet, de liijaban vartam
hetekig, egész Pesten mulatasomig, egy bet(i felelet se
jott az én j6 direktoromtdl. igy akarta velem éreztetni
méltd haragjat. En féltem is, de azért csak maradtam. A
rendes id6re masnap csakugyan elmentem karmesterem-
hez. A mint bekdszontok, félvészén asztalarél egy nyom-
tatott hirlapot s nydjtja nekem ezen szavakkal: ,,Ho
olvasta mér?“ ,Mit?* kérdém. ,,A birdlatot — monda
— a Sveici csalad el6adéasarél? ,,Hem* mondam, kétsé-
gesen red tekintve: hogy valjon élet-e vagy halal? ,, Ko
no!* csak ne ijedjen meg. lgazolva van a publikum ité-
lete. Olvassal“ S én olvastam, miként itt kovetkezik.
Most mar 6romest ide igtatnam a német nyomtatott bira-
latot, melyet a karmester dromtelve kezembe nydjtott,
hogy olvassam! Birtokomban is volt még egypér évvel
ezel6tt is, tobb el6ttem becses verseimmel egyitt, mikkel
a publikum kegye arasztott el mindenfelé a hol folléptem
s id6ztem s jutalomjatékaimat adtam. De egy joakard
partfogom elkérte ket télem egy alkalommal. Hogy
minek? . . . Késébb majd rea jéviink. Es mid6n vissza-
kivantam azon csomagocskat — szavaim igazolasadl ide
beigtatanddé miszerint igazat irok, — de a mint félbon-
tom, keresem, éppen azon nyomtatott német biralat
hianyzik. Kiejtette, vagy elvesztette valahogy. Most méar
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kénytelen vagyok emlékezetem utadn leirni a mi még
eszembe jut bel6le; azonban rendiben, szo6r6l-szora leirni
lehetetlen, mert igen sokat ir rélam, de mégis a jellem-
z6bb megjegyzéseket, melyeket emlékemben megtartot-
tam, hiven leirom. A tébbek kozt irja: (mér a bevezeté-
sét, kezdetét nem tudom, de irja:) ,,In die gestrige Oper
eilte ein jeder mit gespanter Erwartung in das Theater.
Eine erste Sédngerin von der ungarischen Bihne ist in
der Oper: Die Schweitzer Familie, in der Bolle der Eme*
line, in deutscher Sprache aufgetreten. Sie Ubertraf alle
Erwartungen. Sie hatte ihre Aufgabe mit dem grdssten
Beifalle und Anerkennung geldsst. Sie ist sehr begabt.
Eine volkommene, reine Metall-Stimme besitzt die junge
Séngerin von einer unvergleichbaren Hoéhe. Hacli ihrem
Spiele zu urtheilen, ist sie eine Universalgenie, doch
scheint ihr das naive mehr zuzusagen. Beim ersten Er-
scheinen schien sie ein wenig befangen. (De az nem ugy
van, mert én egy cseppet se voltam elfogult. Mar a
tobbi dicséretek nem is jutnak mind az eszembe. Oh még
sok dicséréseket irt: hogy ,,Colloratur-Séngerin“, de nem
akarok ezek folott tiinddni, csak a legfontosabbat akarom
folemliteni.)

Tovébb irja (ezeket mar magyarul irom, mert
konnyebb nekem; sok hibat ejtek a német szoba) tehat
irja: Es igy a publikum 6hajtasaval a magamét is egye-
sitvén, nyilvanitom, mi szerént Ghajtand6 volna, hogy
Madame Déry folytatnd follépéseit, miutdn sokoldalusé-
gat sejditteté tegnapi jatékdban. Jonak latnank ha e
kdvetkez6kben lépne fol: Tancredbe mint Ameneid, A
tolvaj szarkaban mint Hinetta, a Hamupip&kében mint
pipbke és a Veszta sz(izében a cimszerepben. Mar nem
jut eszembe, hogy hatodiknak mi volt még kitlizve.
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Midén elolvastam, miért ne vallanam be, hogy igen,,
nagyba megorvendettem; nem is tudtam 6romodmet egy
kissé elpalastolni, pedig ha egy kissé értettem volna a
szinpadi politikdhoz, az lett volna a rendin. Vette észre
a maestro. Nem is kellett sok rabeszélés, mindjart készen
voltam a szerepek elvallalasaval, csak annyi megjee’vzést
tettem, hogy ,de kérem karmester (ir, hiszen én ezen
operakban még sohase jatszottam, hat hogy fog az meg-
torténhetni?“ Mar 6 akkor kinyitott egy nagy konyvtart
s kutatott ossze-vissza s hozott elé egy 6lnyi énekstimmet
(szerepet). ,,Hogy fog térténni? Hat Ggy, hogy legelébb
is itt van Tancredb6l Amenaide* s kezembe ad egy jo
csomoO arkusokbol allé énekszerepet. Mondom: ,,De én
ezt a jatékot még sohase lattam a német szinpadon se?
Csak egy magandalt énekeltem bel6le mar gyakran,
olasz nyelven“. ,,Oh azon én nem busulok, — mondja
— hogy meg ne tudna felelni. Az asszonyka (Frauedl!)
igen szemérmes. Masodik lesz a Tolvaj szarka“. ,,Oh
mondom, azt mar lattam, ismerem is. Csak a német
textust kell betanulnom. Mar sok numerust énekeltem
bel6le.” igy a tobbit is atadta. ,,De mondom, hat Tan-
erednél maradunk legelébbszer*. ,,Igen, mondja. Elkezdi
dicsérni, hogy mi folséges muzsika! Még nem régi. Hos-
sinit6l“.En ezt mar mind tudtam, mert mihelyt egy j
opera megjelent a német szinpadon s hallottam, hogy van
benne egy szép &ria vagy duetto, mindjart kiirattam ma-
gamnak s lefordittattam. igy Tancredb6l is a Tancred
arigjat, de azt mindig olaszul énekeltem. Midén mar
minden szerepet altal adott, kérdezi: ,,Hat mennyi id6
alatt fogja betanulni Amenaidet?* Lerakom a kottakat,
atnézem; latom, hogy igen nagy szerep az, igen magas
és sok passageval és trillaval elhalmozva. Hogy orilt a



43

lelkem! Csak arra gondoltam, hogy most mindjart a leg-
szebb es legkellemesebb dalokat fogom attanulni, éne-
kelni s megismerni. De hogy ki tanit, hol tanulok?
eszembe se jutott. Midén atnéztem, mondom: ,,Bizony,
kell hozz4 két hét!* Ram néz. ,,Micsoda? Tan nem értet-
tem joI?“ ,Mondom: bizony két hét kell hozz&"“. Elkezd
kacagni. ,Edes dragam! mondja, most maga nem szami-
totta jol ki az id6t maganak. Keét honap kell annak“.
,Oh Isten 6rizz! mondam, hiszen akkor nem lehetne itt
maradnom oly soka. En betanulom, mondam; de hat ki
fog engem tanitani és hol?“ ,,A probaszobaban, mondja;
Ménner 0r a tanitd; majd megjelentem neki, hogy hol-
nap reggel nyolc o6rakor kezdje el a tanitast és minden-
nap pontosan tessék megjelenni. Ugy — monda — még
nem is beszéltink! Hat mit kivan a tegnapi follépésé-
ért?* ,0h, mondam, semmit, s fllig elpirultam. Hiszen
én nem pénzért Iéptem fol“. Resteltem neki elémondani,
hogy hiszen azt mondta valamelyik zongoramester, hogy:
die Ungarn kénnen nur brillen és én azért vagyok itt,
azt bebizonyitani, hogy: das ist nicht wahr! ,,Azonban
— monda — latva, hogy engem geneiroz, hiszen még
tobbszor fol fog Iépni és miutan nekem minden éram el
van foglalva, de minthogy oly szép adoméanynyal bir és
némmel egytt igen szeretjik, j6jjon el minden harmad-
nap délutan o6t érakor ide szallasomra és én mindig keresz-
tiil probalom vele az énekszerepét“. En igen nagyon meg-
készontem neki a részvétet eranyomban. Es csakugyan
is neki koszonhetem leginkédbb tovabbi fejlédésemet és
haladdsomat. Ezek utan monda: ,,Most mar nem a zart-
székben, hanem a fels6 paholyban, a harmadik szamba
tessék Ulni; Schebeszt kisasszony is oda szokott jarni.*

* Schebest Agnest érti, ki kés6bb Strauss David Frigyes
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Oli ez egy kedves teremtés volt. Egy cseppet se kevély. *
6 volt az altista énekesnd: gyonyorid alt hangja volt.

Ezzel Oszve szedtem kincseimet, keblemre szori-
tottam s siettem haza . . . az az a V6ros okorbe. Mid6n
a Vaci-utcdn végig nLenék, magam elé nézve, egy rut,
rat arcu férfit latok velem szembejonni, de pillantatomat
fogva tartotta. Ismer@snek latszott, de hirtelen nem tud-
tam folfogni, honnan? A mint kdzelediink — minthogy
egy n6t 1at maga el6tt ki egy csomo kottat szorit keblé-
hez — az 6 szeme is megakadt rajtam s Ggy néztink
farkasszemet egyméssal. En egyszerre csak elkialtom
magam: Schillinger Gr! Csak néz, néz. ,,Ezt a hangot
ismernem kellenek ,,Mondom: bizony ismeri. Mi sok-
szor civédtunk egyutt. Tudja mennyit megszidott,
mid6n e kottakra tanitott? Aztan én nem akartam a ter-
ceket annyi sokszor probalni? Azt mondtam: ej hagyjon
nekem békét! Mit ugraltatja a hangomat fol s ala, mint
a bakkecske ? Aztan maga azt mondta: soha se lesz maga-
b6l semmi, mert a maga feje utan jar“. ,Ah! most mar
eszembe jut. Akkor lednyka volt; azutan férjhez ment.
Hogy is hivtak?“ ,Déryhez* mondam. ,,Hat honnan jon
most ezekkel a kottakkal?* EI6mondom neki az egész kis
torténetemet. ,En is meghazasodtam, monda, s orakat
adok a zongoran“. Hekem egyszerre az villant eszembe,
hogy hatha az én 6regemnek igaza van és nem taladlom
két hét alatt betanulni azt a nagy szerepet? ,,Schillinger
Gr — mondam — minthogy Orékat ad, adjon nekem is
mindennap egyet“. ,Szivesen, mondja. En most éppen

neje lett. Az idérendben és személyben itt megtéved Déryné,
mert Schebest k. a. 1832-ben valt meg a drezdai szinhazbol
s csak azutdn kerilt a pesti német szinhazhoz.
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haza megyek. J0jjon vissza velem, mert itt lakom a
Korona-utcaban, legalabb atprébaljuk a Stimmjét“. Men-
tink hozza. Bemutatott nejének, egy szép asszonynak.
Alig vértam, hogy leuljiink a zongorahoz. Mindjart hozza
fogtunk az énektanulashoz. O nem gy6zétt bamulni és
mindig meg-megallt az ének kdzben, kérdezvén: hogy
honnan gy(jtéttem én magamnak mindazt, a mivel birok?
En pedig tirelmetlenkedtem vele, hogy csak menjiink
hamar tovabb, hadd ismerkedjem meg minden kellemei-
vel szerepemnek. Mondja nejének, miutan az egész Stim-
met bevégeztilk, nevetve: ,,az egész Iénye a Madamenak
igen nagy valtozdson ment keresztiil lednyka koratdii
olta“. ,,De az a nyugtalan Eigensinnige megmaradt —
mondom én is magas jokedvemben, hallvan e gyényor(
dalokat. — Latja édes tanitom, mikor oly nagyon orilok,
ha valami Uj tanulni val6t kapok®. ,,Méltan — mondja
— mert ezek oly gydnyor( dallamok, és én nem hizel-
géshél mondom, de mintha Rossini ezt éppen a maga
hangjara készitette volna!“ ,,Hat; mondom, mennyiért
ad nekem egy Orat. Szeretném hamar betanulni, mert
megigértem, hogy két hét alatt betanulom*. ,Sacre de
Dieu! akkor nagyon hozza kell latni“. ,,Fogok is. Azért
csak kérem, mondja meg“. ,,Masnak egy forint egy 6ra,
maganak a feliért, minthogy oly nagy spiritusa van és a
régi ismeretségnél fogva“.

Tanultam tehat haromfelé; de kész is lettem két
hétre pontosan. Az én karmesterem nem gy&zott eléggé
csodalkozni, midén maér az utolsé napokban az utolsd
probat tartottam nala s az utolsé nap el6tt, midén egy
quartett-probat kértem: hogyan lehetséges ez oly révid
idg alatt? ,,Mondam neki: bizony mert egy régi tanitdm-
tol is vettem mindennap egy-egv drat.” ,,Itt latszik a
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szorgalom — monda. — Ezt nélunk lehetetlenségnek
tartanak. Wenn ich nur eine bescheidene Béry hatte,
brauchet ich unsere drei malitidse erste Sangerinen gar
nickt.*

Edlvezet a szinhdzba a probéara, hol az els§ teno-
rista éppen jelen volt és § volt akkor a rendez6 is. Oda
megyek s kérem, legyen szives holnapra nekem csak egy
quartett-probat rendezni, minthogy Tancred-opera el6t-
tem egészen ismeretlen és Uj. Nagy hebegések kozott ér-
tésemre adja, hogy az most teljes lehetetlen,mert a mu-
zsikusok, valamint az énekesek is igen meg vannak
er6ltetve, minthogy most Ordég Rébert cim( nagyszer(
operara készillnek mar harom fertaly év 6ta s a napokban
jon el8szor szinpadra.* Mesterem is mondja neki: ha le-
het Babnig @r! Teljes lehetetlen — mondé s azzal ott ha-
gyott s ment. Karmesterem gunyosan utana mosolygott,
karon fogott engem s levezetett. Utkdzben monda: ,ne
iitédjék meg rajta egy cseppet se. Ennek oka van, mit én
nem akartam mondani, nehogy elkedvetlenitsem. Ez
szinte egy Kis Osszeeskiivés. A tarsasag kozott az a hir
keringett: hogy miutan els6 follépte bravourt csinalt,
die Ungarin will man engageiren. Erre a harom elsd éne-
kesn6 azt mondta, ha az Ungarint szerzddtetik: mi azon-
nal mind a harman félmondunk. ,,Babnig Ur egyiknek
a széptevlje, a tobbit combindlja 6ssze s fejtve lesz e
magaviseleté Babnig Urnak. Azonban jél tudtam én, hogy
miért tandcsoldm azt, hogy engem kérjen az orcliestru-
mot kormanyozni, midén follépett, mert Czibulka . . .
no de hagyjuk azt,” ,,Mondom: én mar most annyira
ismerem a muzsikajat, (mert Sckillingernek meg van az

*Ez is id6rendbeli tévedés, mert Ordég Robertét 1831
nov. 21-én adtdk elészor Parisban, Pesten pedig* 1834-ben apr. 14.
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egész partitiraja s abbol tanultam) hogy engem zavarba

nem hoz, mert én nagyon figyelmes vagyok, ha a szin-
padon vagyok. Aztan megismerem a személyzetet és a
ki- és bejarast.“ ,,Szép, — monda mesterem.— Akkor
még egyszer atprébalta velem s mid6n végeztiik, mondja:
Sie haben sich nicht zu firchten!*

Maésnap kilenc 6rara folmentem a f6probara s
midén haza felé mentiink, mondja nekem: ,Lassa mind-
jart tudtam, hogy honnan fij a szél. Midén tegnap dél-
utan talalkoztam Babniggal: kérdé télem, no karmester
(ir! hat fol fog lépni holnap a maga cliense? En rea
bdmulva kérdém tdle: hat miért nem kellene neki fol-
Iépni? No mondja Babuig @r, minthogy Uj el6tte az
opera? En valdban sajnalom, de quartettet nem adhattam,
mert maga is tudja karmester Gr, hogy mint terhelve
vagynak a tagok. Oh ez semmit se tesz, mondam. En jot
allok érte, hogy zavarba nem jon. Jot all? kérdé Babnig.
Igen, én jét allok. No vigyazzon, maga igen sokert all jot.
Azzal tova mentink — mondd mesterem: Tehat ma
estére szép sikert kivanok!“ . . .

Eeledém félemliteni, hogy mar nem a Vo6rés 6kor-
ben voltam szallva, mert egy az, hogy igen sokba kerult
volna és nagyon messze is lett volna a sok prébara valo
sétalgatds, hanem régi kosztos gazdaim, az éreg Lampelék
a korona-utcaban laktak ezuttal, tehat Betti baratném
rabeszélt, hogy hozzajuk menjek lakni, adnak egy szobét
és kosztét olcsoért. Ugy cselekedtem, naluk laktam. Mura-
nyiéknak irtam s kértem, vegyék fol a havi fizetésemet s
kuldjék el. Sok bajukba kerilt nekik, nem akartak kiadni,
de végre mégis csak elkiildték. Oltozékeim gyonyoriiek
voltak: az els6, fekete echt barsony, nyitott uszaly, széle?
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fényes, ezlst borddirrel, kozte-kozte igen fényl6 kdvek*,
kel kivarrva. Al6l fehér atlasz-ruha, ismét fényes széles,
ezust borddrrel himezve. Fényes derékszorito, el6l hosz-
szan lefligg6vei. A fekete barsonyujjak aldl, térdig ér6 b6,
nyitott csipkeujjak latszottak, fekete bérsonycsokrokkal
folcsipkedve, haromszorosan, melyeknek kdzepében ismét
fényes kovek tiindokoltek. Fekete barsony barett, nagy
fehér toliakkal és kovekkel foldiszitve, melynek széle-
secske karimaja ismét két ujjnyira fényesen volt kivarrva.
Szerencsémre, hogy ezen 6lt6zékemet s Uveg-brilliantjal-
méat. elhoztam magammal. Midén egészen fdl voltam
6ltozve, hozzam jott Schebest kisasszony, 0ssze-vissza tapo-
gatta ruhamat s minden darabot rajtam. O jatszotta Tan-
eredet. ,,Sind Sie aber schon Madame Déry!“ monda.
Nein is dlmodtaifi, hogy ily szép kedvesem legyen.* Mon-
dom: ,,igyekeznem kellett, hogy mélt6 legyek szép Tan-
credomhoz... s mondom neki tréfasan: csakhogy Tancred
holnap is szép lesz s Amenaid holnap mar nem lesz szép.“
Hogy e miatt megvigasztaljon, monda: ,Hagyja azt,
jutni fog a ma nyerend6 dics6ségébdl a tobbi napok Kipot-
lséra is.” ,,Jaj! mondom, ez még Isten kezében fek-
szik . . .“ De a tobbiek is mind igen meghamultak.
Schebest egy igen kedves nydjas teremtés volt s nekem
az nagy batorsadgot adott a tobbi szotalanok kozt. Azon
tudatomban, hogy igen jol nézek ki, miként Schebest
bizonyitotta, igen j6 kedvbe hozott s deriilten Iéptem fol.
A mint kiléptem, a publikum szérny( tapsviharba tort
ki sismét minden numerust nagyon megtapsolt s fol-
vonasok utan kihivéasok torténtek. Magamra csak egyszer
mentem Ki, Schebestet is hivtak, s azutdn egyltt men-
tink ki tébbszor. Foljott folvonds utan mesterem, de nem
beszélhetett velem, mert atdltoztem a tdmldcbe valo jele-
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nésemre. Mid6n kész voltam, ismét jott Sehebest. ,,Ah!
monda megdlelve, most még szebb, mint az elébbi 6lt6-
nyében.“ Ez egy fehér, kdnny(, nszalyos 6ltény volt, b6,
térdig éré nyitott ujjakkal. Az egész b nszalyos ruha,
tenyérnyi széles fehér atlaszszal volt szegélyezve. Oldalt
volt folhasitva és szegélyezve, ott is fehér atlaszszal s
mindenik oldalan hat-hat fehér atlaszcsokorral, melyek-
nek kozepét arany csattocskdk foglaltak Gszve, fehér
atlasz Scherpennel, ujjai hasonl6képp fehér atlaszcsokrok-
kal tdbbszorosen folcsipve. Mar ekkor igen szépen meg-
nétt a hajam és nekem egy killénds szeszélyem volt, hogy
a vendéghajat nem szenvedhettem. Ritka eset volt, hogy
azt hasznaltam volna; mindig sajat hajamat flrtoztem
fol, ha kedvenc szerepem volt. Ugy most is, minthogy szé-
pen megn6tt mar a hajam, a tomlocbeli ritka fehér tall-
pongydlara szabadon leomolva, igen jol vette ki magét
a sOtét hajfurtdzet. JOI nézhettem ki, a mint ott ltem
féloldalt dlilve a padon, mert igen megtapsoltak, a mint
jelenésemet végezve kimentem az alfalak kozé. Ott allt
harom idés (r, nem mondhatom, hogy 6regek és nem is
fiatalok, de ugyancsak ram voltak szegezve Stecherjeik.
S éppen rélam folyt a beszéd. ,,Remarcable! hallottam
méar harmadszor ezen sz6t a németekt6l. Ez talan nekik
kedvenc szavuk jardsa. ,Remarcable! Ein jedes Wort
versteht man im Gesang. Bei unserer lieben S&ngerin
versteht man keine Silbe, es wird alles verschnofelt. Und
eine reine Aussprache hat die junge Séngerin.“ En nem
tudom, hogy miért mondtak mindég, a tobbiek is, mikor
dicsérgettek, mindig odatették: und noch so jung! Bizony
gondoltam magamban mar nem éppen olyan nagyon
»jung“,mert j6 egynéhany éve, hogy a szinpadon jatszom.

En ugy gondolom, hogy ez a pesti follépésem 1822.

Déryné napléja II. 4
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évben tortént. Csakhogy mindig igen gyerekesnek néz-'
tem Kki.*

Azon urak mind igen elegansan voltak o6ltdzve.
Egyik pohosabb mint a masik és éppen midén e szoOkat
mondtak, haladtam el el6ttok a talsé oldalra. Kénnyedén
emelték kalapjukat, én mélyen meghajtottam magamat
menet koézben. En még most is abban a hiszemben
vagyok, hogy az egyik az intendans volt. igy stgta leg-
alabb el6érzetem. Hanem az nagyon kiilénds volt el6ttem,
hogy sohasem értekezett velem, csak mindent a karmes-
terre bizott. Betti bardtném monda, hogy egy szinészné-
nek udvarol és hogy az igen nagy (r. En bizony sohasem
kérdeztem, hogy hogyan hivjak? Midén mar elhaladtam
télok, hallam még mondani az egyiket: Ja! sie wird noch
auftreten.

Tehat ismét nagy bravourral bevégeztem Taneréd
operéban is Amenaide szerepét. Kihivtak tobbszérosen.
Kivalt a tomlécben valé nagy ariat rendkivil megtapsol-
tak. Jaték végével jotc fol az én karmesterem egészen
elragadtatva. ,,Diese grosse Arie im Kerker war unver-
gleichlich gesungen.” Mondom: ,Sie sind zufrieden mit
mir?* ,,Volkommen! Und der Zorn dariber wird man-
chen eine unruhige Wacht verschaffen. Kommen sie mor-
gen frith um 9 Uhr zu uns; bringen sie die Stimme der
Winetta von der Diebischen Elster mit. Gutlie Wacht.“

Middn levetk6ztem, kimegyek a szinhazbol, a szin-
haz kocsija mar ott allott. F6l akarok Glni ... Ki olel
altal derekamon: Horvath, a rendez6 Fehérvarrol. Jaj!
gondolom magamban, ez nem jé jel, hogy ezt itt latom.
»Ah! monddm, mint megijesztett.” ,,De méltan s,

*Hogy személycsere van a dologban ez adat is igazolja,
mert az 1810-ben sziiletett Schebest 1822-ben csak 12 éves lehetett.
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monda. Ilyen hallatlan dolgot elkévetni! Annyi ideig el-
maradni!* Komlosy is a nagy fejével csak elébukkant a
tulso oldalrdl. ,,Bizony— monda — most viszsziik egyene-
sen a bortonbe.” ,,Hat oly nagyon haragszik a direktor?*
kérdem. ,,De hogy is ne haragudnék! Otthon torjik a
fejinket: nem tudunk jatékokat valasztani, pedig most
gydlések lesznek. Azért hat itt vagyunk szekérrel s hol-
nap indulunk haza. Az Okoérbe szalltunk, azt gondolvan,
hogy ott van. Hem tudtdk megmondani, hogy hova ment,
Azért jottlink ide.“ Mondom: ,,de én nem mehetek, mert
még négyszer kell follépnem.“ ,,Félre minden tréfaval.
Azt ne probalja a T. asszony, ennek aztan csakugyan
rossz és komoly kovetkezései lehetnek. .He vigye a t(i-
sagig. Most se tudom, hogy fogja lecsillapitani azt a T.
urat. Es minden haragszik most ezen elmaradéasaért.“ ,,Ho
jojjenek hat! Gljenek fol, hogy lassak hol lakom. De én
azért még holnap nem mehetek, mert fol kell mennem s
kézbe adom szerepeimet.“ Hagy nehezen tudtam &ket
reavenni, hogy menjenek haza. Holnaputan este én is
otthon leszek. Méasnap nagy busan Osszeszedtem Kottai-
mat s éppen Ugy szivemhez szoritva . . . csakhogy akkor
6rommel s most busan szoritva keblemhez mint valami
kedvest, kit6l sok-sok id6re valni kell, mert mikor is lesz
nekem ily jo alkalmam ismét, hogy Uj nagy operakat éne-
kelhessek !

Belépek karmesteremhez. O nagy vidaman észre
se vette mindjart, hogy én bénatos arcot csinalok. ,,Ho
én nagyon Orulok! Tudja-e, hogy minden el van telve
dicséretekkel? Es tudja-e, hogy grof Teleky Jozsefné 6
nagysaga engemet még az estve folszolitott a pdholyaban,
mig a kocsira vartak, hogy mondjam meg maganak, hogy

ma délelétt 11 drakor menjen f6l hozza, valamit akar
4%



magaval beszélni. En tudom mit, mondasejdittetd mosoly-
lyal az én 6regem, de a grofné azt mondta: ne legyek szo-
szatyar (Plaudertasche). Szeretné, ha maga a német szin-
hazhoz szerz6dnék s red akarja magét beszélni! En ben-
nem kulonos érzés tdmadt e szavakra. Belsémben egy-
szerre ezerféle indulatok cikaztak keresztil-kasub De ez
a sok mind csak egy perc alatt tortént. Az 6rém legeldl
villant be: hogy akkor mindjart elénekelhetném mind
ezt a sok kottat és nem kellene hazamenni az — execu-
tion, mert csakugyan féltem egy kicsit* aztdn mindig
Pesten lakndm ... és Samu is ott van! A lelkiismeret
egy kissé lehangolta az els§ 6romet. Gondolam: ej, hat
aztan a magyar nyelvet hagynam el? Aztan sohase éne-
kelnék magyarul, a mely nyelven oly szépen hangzik az
ének? A mely engem eddig tapléalt, melyben feln6ttem
s melyben t6lem kedvelte meg a magyar a dalt? S én
vagyok egyes egyediil az egész honban els§ énekesnd.
Aztan én szereztem ezen névnek Déryné egy Kkis dics6-
séget mar is, aztdn most meg az alljon el6tte a szinlapon:
»Madame Déry“? Istenem, ne vigy a kisértetbe!

Latvan mesterem, hogy ott allok habozva, szemle-
slitve, kottdimat még szorosabban keblemhez szoritva (s
csak akkor vette észre, hogy most nem vidam az arcom)
»No wo fehlt’s? Mi baja, mondja? Nem is oril?“ ,,Nem,
mondam, mert mar vége mindennek. Itt vannak értem;
utanam kuldott az intendans, nagyon haragszik s most
mar haza kell mennem, tehat a grofnéhoz se mehetek . . .
s itt hozom a kottakat is vissza.” ,,Hiszen az lehetetlen,
mondja.” ,,De bizony az ugy van — mondam — és az le-
hetetlen, hogy itt maradjak. Azért hat itt vannak a kottak
és mondam megilletédve: éljen boldogul! Nem is talalok
szavakat, a melyekkel halamat és koszonetemet eléggé
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kifejezhetném azon részvétért és faradozasaiért, melylyel
erantam, az idegen erént viseltetett.” ,Sohasem idegen
eléttem, Ki szép tehetségekkel van megaldva — monda —
és mindenkor kész szolgélatara éllok. Ugy bizony —
mondja — hat ne menjen agy el, még nédmtdl is el kell
blcsuznia.” ,, Oh bhizonyosan!* Azzal bevezetett nejéhez.
~Es hat — mondja — a follépti dij erant nem is értekez-
tunk?“ ,,Oh, mondam, hiszen én nem gy léptem fol,
mint vendég, csak régi partfogdim folszolitasara és igy
nem is Kivanhatok semmit.“ ,Ich sagte dir es ja, dass
das meine bescheidené Dérv ist . . . monda nejéhez for-
dulva. Egyéberant csak beszélgessenek egy kissé, nekem
at kell egy kissé néznem az intendans drhoz. Azonnal
itt leszek.“ Roévid id6 mulva visszajott és szinte genei-
rozva nyujtott at egy kis fein papirba hajtva valamit.
»Minthogy oly igen szemérmes és minden érdek nélkil
cselekedett, de ezt a csekélységet nem szabad visszauta-
sitani, legalabb atikéltség fejében. En elfogadtam s eltet-
tem. Bizony szilkségem is volt read. Es monda, midén mar
kikisértek: ,,Ha alkalom adja el6 magat, hol az Oreg
maestro segithet, red mindég szamolhat.* ,Az Eg éldja
meg !“ mondam s azzal tdvoztam. Most mar mentem Torn-
dkhoz bucsuzni.

Ott nehéz sorsom volt. El6szor csupa vidamsag volt
az egész tarsalgds. Téni mar nem sokat gondolt az ének-
lésre, csak roviden jol megdicsért. De, hogy milyen impo-
sans megjelenés volt az els6, azon gyonyori izletes o6lto-
zetben! Es hol vettem azt a ,majestatisch® kinézést?. . .
Es hogy hol vette arcom azon bamulatos szépséget? . . .
En hirtelen azt feleltem rea: a patikabdl két garasért!
Erre a consilidriusné oly szornyl hahotara fakadt, hogy
azoldalattartotta. ,,No Toni, lattad-e Patvikas Rozsit? ...
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Mert elbeszéltem nekik, mikor Ggy kérdezOskodtek ifju
gyermekkoromrél, bogy a kis paraszt lyanyok, hogy kial-
toztak be a kertbe a stachétdkon keresztil, ha ott olvas-
tam, vagy jatsztam: Patyikas P6zsi gyere ki!,,De mondja
tovabb Toni, de a fehér pongyoldja? Hogy abban milyen
volt maga? Mint egy habkiralyné. Es oly érdekes. Nem
lehet valami szebbet képz&dni, mint maga volt és oly de-
ralt.“ A consiliariusné mondja: ,,mindig oldalba l6kdos-
tem6t,mert mindig magat magasztalta és haborgatott,ugy
feszengett azon a széken.“ ,,No, mondja Téni, most mar
jon a Tolvaj szarka.”“ ,,Jaj mondam, mér nem tolvajkod-
nak. Nekem haza kell memnni.”“ . . . Vége lett minden
vigsagnak. Toni er6skodott, hogy 6 nem engedi meg, hogy
én elmenjek, mert a jegyzett jatékot ki kell jatszani!
Yégre a consiliarusné eszire téritette, hogy az nem lehet;
ez becsiletbeli dolog, mit nem szabad megsérteni. ,,Csak
maga menjen haza, még utoljara red vennék, hogy el-
hagyja a magyarokat. Azt nem szabad tennie. Most mar
eleget tett fogadasodnak; mi vagyunk a gy6zelmesek és
6 dics6seget aratott. De bezzeg a mosszié zongoramester,
azota felénk se volt. Nem is lattuk azdlta“.

Elblcstztam. Szalldsomra jutottam végtére. Pak-
koltam s igy masnap haza mentem . . .
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Muranyiék, mint békit6k Székesfejérvarott. — Hogyan telt az
id6 Samuval? Boldog 6rdk és tervek a jovére. — Kénytelen
lemondas. — Ki veti redm az els6 kévet?  Eltdvozéas Székes-
fejérvarrél. — Valtozdsok Miskolcon 1823. — Tud6égyulladas.
— Ut Debrecenbe. - Szentpétery és Ederék. — A betegség
hire a gydgyszertarba jut. — Bacso latogatasa. — Szemreha-
nyasok és mentegetédzés. — A gyogyszereket téle kell hor-
dani. — Szentgyorgyi orvos rendelései. — Edlgydégyulas. —
Az udvariaskoddé Bacs6. — A jé koszt. — Neeb Mariar6ol. —
Az idegenked6bdi legjobb barat lesz. — Mulatsdgos o6rak. —
Nagy ebéd Bacsénal. — Bacs6 meghivasa. — Ujvari Péter,
mint kisér6. — Szerdahelyi. — Jutalomjaték és elmenetel. —
Nagyvaradi Ut. — Szentpétery, mint udvarlé6. — Vissza Deb-
recenbe. — A bizalmaskod6 Bacs6. — Két arckép. — Vissza-
utasitdas. — Bacso le akarja Dérynét festeni. — Az elkészilt
festmény. — Mi torténik az arcképpel ? — Bacs6 bosszlterve

De ott volt méar most a draga dolog! Hogyan jelen-
jek meg a direktoromnal? Nem tudtam elgondolni, liogy
mikép mentsem ki magamat? Elhataroztam, hogy nem
megyek. Nem megyek gondolam, mert nagyon harag-
szik; egy szot talal mondani, a mi megsért, akkor én
haragszom meg s tobbet fol nem lépek s akkor még tdbb
kellemetlenség johet ki bel6le. Elmentem Muranyiék-
hoz. A mint belépek, Murényiné azzal fogad: ,,No lesz
lagzi! Hogy mertél agy elmaradni? Nem is akar veled
beszélni“. ,,Mondom: hiszen éppen az a legjobb a dolog-
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ban, bogy nem akar velem beszélni. Mar most nemv
félek; de iia oda kellett volna mennem, akkor féltem
volna. De mégis Murényi komét arra kérem, menjen el
és mondja neki, hogy most Ggy Kivanta az én jovém,
hogy ott maradjak és hogy sokat tanultam, és hogy bizo-
nyos voltam benne, hogy oly kegyes j6 ember, nem is
haragudhatik, mid6n ily eset adta magéat elé; mert ez
mégis egy kis el6nyére szolgal a magyar mivel6désnek

és hogy nagyon félek eleibe menni, minthogy hara-
gos. De bocsasson meg! Tobbet nem teszek hire nélkil
semmit . . Muranyi minthogy mindig j6 emberem
volt, mind egy sz6ig elmondotta. A j6 direktor elmoso-
lyogta magat s monda: ,,De tudta, hogy kit valaszszon
prokatornak! No mondja meg hat, mondja meg neki,
hogy én ugyan haragos vagyok, de & meg egy hizelg6
macska. Azért nem oltem volna meg, ha el6mbe jott
volna is“ . . . Es igy meg volt a béke ! Elvonult a zivatar
fejem folott, melyt6l féltem és hidege nem érintett . . .
Most egy kissé visszafelé kell mennem . . . Minthogy nem-
sokat érdekel valakit, hogy miként toltottem hat kevés
sziiniddmet Pesten id6zésem alatt baratommal, azon
kevés sziinidémet, mely fénmaradt a tanulastol. . . szant-
szandékkal kihagytam, nem akartam fontebb leirt, fol-
lépési eseményeimmel 6ssze zavarni.

Miként toltottik hat idénket? Mint két gyermek!
Val6ban, még most is, mint két artatlan gyermek, kik
vonzalommal vanak egymashoz s egyitt jatszanak, enye-
legnek. Még mindeddig nem cs6kkent egymas eranti von-
zalmunk, egy tlihegynyit sem. A délutanokat azzal tol-
tottik, hogy enyelegve el@vettiink, mindenikiink egy-
<egy arkus papirost, rajzont és a mir6l enyelgve beszél-
gettliink egydtt, jovénket illetéleg, azt most mind leraj-
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zoltukr egymaés itélése elé terjesztve, hogy t. i. melyik,
milyen hazban akarna lakni? Milyen legyen a haz, milyen
a kerités és milyen a haztaj ? Oh de mennyire elutott az
én izlésem Samuétdél? 6 nagy, emeletes hazakat épitett,
széles kdcsiga lépcsOzettel, magas Keritéssel, a kertet az
udvart, nagy magas jegenyefakkal koril Gltetve s 6 ide
nyUjtotta, hogy szeretnék-e benne lakni? Mid6én megpil-
lantottam, megrazkédtam, mondam brrr! jaj de fazom
benne. Azon aztdn kacagtunk, elenyelegtiink folotte,
iseki mast kellett épiteni. Azalatt az én hazikom is ké-
szen lett. Oh ez nagyon kisszer( volt, a mit én kivantam.
En egy kisszeri fehér hazacskat épitettem, de azért jo
nagy ablakokkal, (mert mindég, maig is nagyon szeret-
tem a nagyon vilagos szobéat), melynek ablaka napkeletre
szolgéljon és azért emeletes legyen, de ne nagyon magas,
aztan falépcs6zettel, meg fabol legyen a fels6 emeleti
veranda is a hova este kitlink, nyaron reggelizni, este
vacsorazni; folul minden zsindelylyel fodve, a haz korl
mind gyumolcsfak, szagos akéacfak. A héaz egy paranyi
dombocskan alljon a szép nagy kerttel egyitt, mely mind
az udvarral egyutt, zoldre festett racsozattal legyen be-
keritve. Egy kissé tavolabb legyen egy kis temetd, két
sirdombbal, két kis kereszttel; két szomor( f(izfa legyen
melléjiuk ultetve, melynek lehajlé &gai boritsdk a két

sirdombot! — De Samu nem akart abba jonni lakni.
Azt monda: véletlen tliz tdmad, egy fertaly dra alatt
mind hamu lesz az egész éplilet . . . Ezek utan aztan

kimentliink estefelé sétalni. Ez volt az én élvezetem.
Mindig igen szerettem a szabad leveg6t. Ott der(iltebb,
viddmabb voltam, még pajzankodtam is. Baratom tobb
izben monda, hogy még arcom is megvaltozott s csupa
boldogsag érzete fogott el. Ott kergelddztiink a szép zéld
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gyepen, a varoson kivil, a réteken, vetélykedve, hogy *
melyikink fogja el hamarabb azt a madarat, mely egy-
szer-egyszer leszallt a farél, de ismét csak vissza repilt;
de minthogy én éhajtottam (mert igen szerettem a mada-
rakat), Samum nem nyugodt, mig végre csakugyan el-
hozta . . . s végtére is csak valami haszontalan veréb-
fajta volt. De mégis haza vittem, mert hiszen az én
Samum fogta. igy telt el néhany nap, zavartalan kedv-
toltéssel . . . Most kellemesebben laktam régi ismeré-
seimnél, csinos szobaban, minden kényelmes butorokkal
batorozva. A vidam lednyok és az egész csalad, csendes
megelégedéssel toltottik az estvéket is egyutt. De mégis
nehany nap eltelte utan, mintha azt vettem volna észre,
hogy az én szeretett bardtom homlokat, egy kis felhd
boritand. Gondolkoztam: mi lehet oka? Taldn mér nem
szeret s nem akarja tudtomra adni, sajnal megszomoritni?
Még én eddig 6 benne soha se kételkedtem, most se akar-
tam helyt adni helytelen sejtelmeknek, mert egyébként
a régi kedves, nydjas, szeretetre mélté barat volt s szemei-
b6l most is az Eg mosolygott le ream.

De tudni akartam: honnan e bor(? , Kérdém hom-
lokét simitva: mi héboritja az én Egemet?* Redm néz
sokaig s mondja: ,Mindent ,,Minden?‘ kérdém meg-
uttédve. ,,Minden, igen minden! S nem vette volna észre
az én okos R6zam, hogy rég borong homlokomon? Nem
szenvedtem-e még eleget ?R6za! én is csak ember vagyok.
En ezt mar t6bbszér mondtam neked; er6skodni nem
akartam, mert szentiil fogadtam akkor neked. De te nem
akarsz a felh6k kozul leszallni, habar én elepedek is.
igy hat azt kell hinnem: nem szeretsz“. En hallgatva rea
borultam, de nem tudtam széIni egy sz6t se. ,,Draga Ré-
zam ! hiszen ha csakugyan végkép elhataroztad férjeddel
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ki nem békélni, mi tartéztat, liogy enyim légy? Az idd
mulik, gondolni kell jév6énkrél. Igaz, hogy mint szentet
iméadtalak, de szeretlek is és igy el kell magad hataroz-
nod. En, latod, mindennap, minden percben azon gondol-
kozom: mikép lehet egyesiteni egydttlakdsunkat a te
igen felleng6s képzeleteiddel a vilag itélete fel6l és a
becsuletr6l. Elégszer nyilatkoztal e felél el6ttem, de én
mar kitalaltam, .hogyan lehessen megegyeztetni boldogsa-
gunkkal. Pest nagy, egy haznal sok lako lakik egy torna-
con; egyik se gondol a szomszédjaval, kiki tetszése sze-
rint élhet. Elég oly szallds van, melynek szobai egymas-
bél nyilnak. Egy ily kozds ajtot rugonynyal megcsinal-
tatni igen konny( dolog és egy nagy képet red alkal-
mazni. Senki se sejti, hogy ott at lehet jarni. igy RO-
zam! igy lehetiink egyiitt, mig a sors, tetszése szerint
rendelkedni fog folottink*. ,,De mondom, nincs itt ma-
gyar szinészet?“ ,,Oh Rdzam! arrél le kell mondanod“.
»Imadott Samum! azt nem tehetem* s keblére rejtem
arcomat. Tudtam, hogy e hirtelen kimondott hataroza-
tom fajni fog neki s zavarban voltam, hogy most mar
mit tegyek? Véghetetlen fajdalmat éreztem a folott,
hogy neki ,fajt“ okoztam, de nem tehettem masként:
én a szinészetr6l le nem mondhattam! Sokaig dgy ul-
tink, 6 fejemet keblére szoritva ... de csendes volt,
mint a sir és komoly . . . En lélekzeni is alig mertem,
helytelenségem érzetében. Végre folemelte fejemet s
igen szelid hangon monda: ,,Nézz ream R6zam! En nem
kételkedem benned, hogy nem szeretsz, sét hiszek neked,
hogy nagyon szeretsz; de végre is hat orokre igy nem
maradhatunk. Mi taplalja hat bennem mégis e szerelem
viragat, mit keblembe (ltettél? Hiszen te R6zdm semmi
tdpot nem nyujtasz neki, megtagadod a napsugart téle.
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Keni gondoltad még meg, hogy nem helyesén cselek-
szel? En meg tudom azt itélni, hogy mennyire szenvedé-
lyed. a szinészet és sokra is vitted és becsillek is érte. De
hat ne jojjek semmi tekintetbe e mellett? Te most megint
elmégy, itt hagysz magamra, gondjaimmal, aggodalmim-
mal! Ismét eltdvozol bizonytalan idére, ki tudja,
mikor lathatlak ismét? Aztdn R4zam! gyermekes jatéka-
inkkal, nem Utjuk-vétjik-e el mégis egész életlinkre ren-
deltetésiink céljat? Es ha egy férj vad szerelme elriasz-
totta szelid szerelmedet hevessége altal, ne haromoljék
attol valé félelmed altal, hogy Isten megbinteti az oltar
el6tt elmondott sz6 megszegését, ne haromoljék mondom
annak fajdalmas kovetkezése azon férfi rovasara, ki téged
lelkib6l szeretett s szeret, s ki annyi ideig, maga tart6z-
tatasa altal s a neked fogadott enmegtagadasa altal kiér-
demelte becsilésedet. Gyermekes észszel akkor nem gon-
doltunk semmi jovére, csak sziviink vonzalméat kovetve,
Isten vezérlésének tartottuk. Fontolgatni akkor még nem
tudtunk s szivink artatlan érzetében bizakodva, nem is
hittik, hogy helytelenil cselekedtiink. De a gyerekid6k
elreppentek; te férjedt6l elvaltal, most mar jovonkrél kell
gondolkoznunk, mert velem kotoétted Oszve sorsodat“.
Draga, nemes lelkd ifju, ki szeretett gy valaha, mint §?!
. ., S beszélt még sokat, s beszélt még tobbszor is és
leliet-e csudalkozni, ha fellegeimbdl lebuktam . . . s a
foldon taldltam magamat. Ki veti redm az elsé kovet?,.,
Ismét két boldog gyermek voltunk . . .

Most mér nyugodtan ott ltem Székesfejérvarott.
Moccanni se mertem, nehogy jo direktoromat ismét ma-
gamra haragitsam. De most mar hijaban térém a fejemet,
eszembe nem jut teljességgel, hogy mennyi ideig Gltem
ptt? Elégszer mondottam ugyan intenddnsomnak: hat
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mégse huzzak havi fizetésembdl tartozasomat? Mar
az6lta Kilényinél lefizettem volna, mert 6 felét mindjart
el akarta engedni, itt meg én egyszerre soha se fizetem
le. MNo no! mond4, csak nem k& basanyi“. En hat nem
is blsultam. De mégis mar nyugtalankodtam egy Kissé,
mert Miskolcrél Edertél, ki mar nem volt a miskolci
tarsasadggal, hanem Debrecenben telepedett le, egymast
érték a levelek: hogy jojjek és jojjek, de miel6bb!

Azt nem tudom tehat, hogy. meddig Ultem még
Fejérvarott és azt se tudom, hogy az ott mar némileg
megtelepedett tarsasdg elutazott-e excursidkra, vagy
ott maradt-e és én ismét az intendanstdl elkéredzkedtem ?
Vagy'az iddmnek az az szerz6désemnek vége lett-e? IsTem
emlékszem. Csak arra, hogy igen hosszd id6re jottem el,
melyért Samum neheztelt is és hogy egyszerre csak Mis-
kolcon talaltam magamat.

De itt mar valtozasok torténtek azalatt. Aldott
jotevém, Platthy f6szolgabir6né hirtelen meghalt 24 éra
alatt. Béke a nemes lélek hamvaira! Er6s Lilla kisasz-
szony férjhez ment; az éreg R&thi néni meghalt. Sokai*
hibaztak nekem! A tarsasag is mind csupa idegenekbdl
allott, alig tudvan neveiket elszdmlalni, de hiszen az
mitse tesz; nem tartozik a dologra. Az én szirke kapu-
tosom egyedul volt mindig allhatatosan miskolci lakos,
6 hozzdjuk mentem kosztra, széllasra. Itt nagy beteg leb
tem, tlid6gyulladasba estem, nagy megh(lés kovetkezté-
ben, melyben hat hétig fekiidtem. Azalatt Eder siirge-
tett, hogy csak menjek, mihelyt meggydgyulok, mert
méar a publikumot folbiztatta s varnak. Miutan foludal-
tem s Miskolcon vendégszerepeimet bevégeztem, elindul-
tam Debrecenbe, de minthogy még igen gyenge Toltam
s az Uton nem kaptam levest a csardadkban, hanem hideg
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baranysiltet ettem, erre igen megbetegedtem, Ugy, bogy
midén behajtott a szekeres az Eder szallasara, az egész
csalad az udvaron kiinn {lt, s nagy 6rdmmel oda rohan-
tak, de lattdk, hogy alig tudok magamrol, mar akkorra
igen kilelt a hideg. Szentpétery Zsigmond volt a legelsé,
ki nagy orommel a szekérhez jott. O emelt le s 6lbe vitt
a szobaba. Mind igen buasultak; én csak annyit mondtam:
agyat! Szegény kis Ederné azonnal agyat bontott s min-
dent elkdvettek korildttem, f6zték a herbatédkat, afekete
kavét citromszafttal, hogy holnap semmi bajom nem
lesz . . . csakhogy mar itt vagyok! De orvost nem akar-
tam, hogy hivjanak; nem szerettem soha orvossagozni,
csak midén mar az utolsé ordmat érzettem kozeledni. De
bizonyaén Kijajban, biztam j6 természetemben. Harmad-
napra elkiyfak az*orvost. Ez egy igen derék, értelmes
ember volt. Bizony ha 6 nem lett volna, ott pihenném
Debrecenben /az Orok*almot.

Nem akarok unalmas lenni betegségem hosszas le-
frasdval csak a mennyit sziikség tudni. Mar majd tiz
napig fekldtem, de semmi jele se mutatkozott javula-
somnak. Borzaszté volt eléttem a csinos szoba, melyben
fekiudtem. Ki nem &llhattam a sok kulonbféle herbatea
szagjat, azt gondoltam, meg kell halnom. A publikumot
biztatta Eder, a mint tudta, hogy mar majd nemsokara
jobban leszek s azonnal follépek, de mar nem akartak
neki hitelt adni. Azt mondéak: nem igaz, hogy itt van
Déryné. Csak csalogat benniinket. Cigany! Végtére kény-
telen volt jelentést nyomatni, melyben jelenti: hogy &
nem hazudik, Déryné csakugyan itt van, fol is fog Iépni,
de veszélyes beteg volt s még most is beteg.

Middn ezen jelentést elhordtak, természetes, hogy
a gyogyszertarakba is vitték. Ennek kovetkeztében egy
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délelétt bejon hozzd&m Edémé, egy kis zavarodassal.
»Kedvesem — monda — egy Ur van itt, tiszteletét akarja
tenni, de nem mer bejénni, nem tudja, ha elfogadja-e?*
~Kicsoda?* kérdém. ,,Bacsd, a gydgyszerész*. ,,Oh! mon-
dom, hat az itt van?* Eszembe se jutott soha, hogy itt
lakik. ,,Minek jén 6 én hozzam? En nem kivanom latni*.
,Oh kedvesem, fogadja el 6t, oly igen kéri ... ésravasz
ember 6, majd valami suskust is tehetne bosszjiban®.
Ederné igen félt. , Ko mondom, ha maguk akarjak,
legyen, nem banom*.

Bejon nagy sajnélkozasok és szemrehanydsok Kko-
z6tt, hogy betegen talal. , Kedves Béza! — monda ---
ezt érdemli egy régi ismer6se, hogy nem is értesiti ittlé-
tér6l és nem t6élem hordattdk a gyogyszereket!" Min-
denekel6tt kérnem kell Bacs6 urat, minden bizalmas
szoOlasformatdl és szdlitastdl engem megkimélni. E gyéb-
erant nekem eszembe se jutott, hogy maga itt lakik Deb-
recenben, ambar ez el6ttem kdzOmbds és orvossagot, azt
se tudom, Kit6l hoznak, nekem arra gondom nincs.*
»,Hat haragszik redm?“ ,Oh kérem csak azt ne vegye
fejébe! Miért haragudnam? Azértr hogy megcsalt? Hi-
szen csak halat adhattam Istennek, hogy ily emberrel
nem kotott dszve sorsom, a ki annyi hazugsagokkal tudta
magat behizelegni és egy artatlan lednyt megcsalni. Egy
csaléval csak szerencsétlen lehettem volna“. ,,Hiszen
Déryvel se boldog!“ ,,De Déry nem csalt meg. 6 becsi-
letes ember, csakhogy nyers, hirtelen természet(i s én
azt nem tlrhettem, azért valtam el. Maganak pénz kel-
lett. Hat mi okbdl kotdtt dszve egy szegény leanynyal?“
~Mert ezt a szegény leanyt szerettem, szeretem mint
angyalt mai napig is, és fogom szeretni mindig“. ,,S azon
szeretetnél fogva hazasodott is meg és vett el egv mas
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lednyt? Azonban hagyjuk ezt a nevetséges vitatkozast,
mert mindinkabb el6tunteti jellemét”. , Kern hagyok
fol, mig meg nem mondom. En német nem szerelembdl
vettem el. En csak R6zat szerettem s harom hénap mulva
be is bizonyitottam azzal, hogy elvaltam t6le“. Erre mon-
dom kacagva, gunyosan: ,,De mar akkor be volt ren-
dezve a patika ugy-é ... az 6 pénzén?

~Hibazik kedves Ro6za! En hazamat adtam el s
anyam igen koril vett, ki nagy, baratsagos viszonyban
élt a Komaromy csaladdal, melylyel a szll6k mar rég
kitervezték egyitt, hogy mihelyt haza jovok, azonnal
meghdazasit engem s a Komaromy leanyt kell néil ven-
nem. S anyam csak azon foltétellel adta nekem &t a
h&zat minden vagyonaval egyitt, ha e leanyt néul ve-
szem“. llyen s tobb lres okokat hordott még fél ment-
ségéll, melyre mar én igen békétlentl kértem, hac-vna
fol suletlen mentségeivel, mert még igen gyenge s beteg
Iévén, igen folizgatott. S végre még azzal fejezte be mentr
ségét, ,,hogy hiszen neki Wass Pista minden lépésemet
megirta s igy azt is, hogy Déry engem minden estve, haza
kisér Muréanyiékkal“. ,,Melyre mondam: hagynank fol
az Ures beszédekkel, mert valéban rosszabbul vagyok s
nekem nyugalom kell. Csak annyit tettem meég hozza:
»,halat adok Istennek, hogy igy tortént, mert vele még
szerencsétlenebb lettem volna, mint Déryvel, mert Déry
becsliletes ember volt s csak abban hibazott, hogy hatal-
maskodva akart szeretni s kemény kézzel Ultette szi-
vembe a szerelem viragat s oszve sorvadt érintése altal

., nem fogamzott meg“.

Csak arra kért aztan igen surget6leg, hogy ezentdl
mindent az 6 patikajabdl hordjunk a legkisebb részletig.
Kern akartam elfogadni, de Ederék is hozza csatoltak
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rimankodva kérelmdéket, mert 6k igen j6 baratsagban él-
tek kiilénben Bacsoval, csakhogy Szentgy6rgyi az orvos,
mas patikaban szokta receptjeit utalvanyozni. De végre
el volt hatarozva Ederék altal, s mit volt mit tennem,
belenyugodtam. Ederék még azon okokkal is tamogatték
»magunk kozt“ ezen tanacsukat, hogy Bacsonak igen
cstnya szaja van, ha valakire megharagszik. En ugyan
magam részérél nem sokat gondoltam vele, de Ederékért
megtettem.

En csakugyan még nem lettem jobban; még bajt
éreztem magamban. Kértem az orvost, adjon nekem er6-
sebb hénytatot, mert a betegség még az ujjaim hegyében
is benne van s én mar mas orvossagot nem szedek tébbet
és érzem, hogy meghalok. Kern akart. Azt okolta, hogy
mellemet meg taldlja rongéalni s nem énekelhetek majd.
De Bacso biztatta, csak adjon, majd készit 6 enyhitéket
szdmomra. Bevettem a hanytatét. De ez aztdn meg is
tette a hatast. Mar akkor csakugyan koporsot lattam el6t-
tem. Ereztem: ujjaimbol miként tépte ki a betegséget.
De oly szoérnyln szenvedtem, hogy valéban azt gondol-
tam, hogy utols6 6rdm t6tt. Azonban ott 1évén az orvos
is jelen, nem volt az a szitok, (a mit6l az el6tt irtdztam
mas paraszt ajkakrdl hallani) a mit mind azon tisztes,
okos, értelmes orvosra, red nem szortam volna. Kutva-
pecérnek, méregkever6 gyilkosnak, még csunyaudl ki-
mondtam a . . . teremtésit is. Még azt is orditottam reé:
eredj ki innen, mert mindjart a fejedre boritom ezt a
lavoirt. Dlhbe hozott, mert mindig kacagott s mindig
mondta: ,,Ugy, Ugy, Ugy, no csak még egy kicsit, szere-
tem én, mikor igy karomkodik a beteg, mar akkor se baj“.
Végre eldjulatam. Szerencse, hogy orvos és patikarius
mind korlltem voltak. Gyomromra meleg st raktak s

Déryné napléja 1. 5
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Isten tudja, minden éltet6 eszenciakkal folélesztettek. De *
én igen jol éreztem magamat. Mid6n eszméltem, mon-
dam: ,,oh miért koltéttek fol, de jol aludtam!*
Bocsanatot kell kérnem, hogy betegséget ily koril-
ményesen irok le, a mely unalmat szerez, de a kdvetkezé-
sek miatt kénytelen vagyok, hogy az egész eseményt Ugy
irjam le, mint valéban t6rtént, hogy mentségemil szol-
galjon ebbdl kovetkezett meggondolatlan tettem ellen.
En ezutdn csakhamar félgyogyultam, ezer bocsa-
natokat kérvén érdemdus jo orvosomtdl, hogy oly betya-
ros szokat szértam red diihdmben s még tdbbre is készil-
tem, ha beszélni tudtam volna. ,,Jaj ! el6re tudtam én azt,
hogy az be fog kdvetkezni“, monda hahotdzva, melybe
az egész haznép chorus gyanant bele accompagneirozott.
Még nem Iéphettem fol szinte egy hétig. Igen
gyenge voltam, er6sddndém kellett. Szedtem én ugyan
er6sitd cseppeket, de az nem igen adta meg az erémet.
Bacsé ki naponta haromszor is eljétt latogatoba, liogy-
l[étem utén tudakozandd, sziuntelen erészakoskodott tané-
csaval, hogy: nékem most mindig oly eledelekkel kell
taplalkoznom, melyek konnylek, véalogatott, er6sit6 és
gyomrot nem terhel étkek legyenek és mellé mindig
egy kis 6 aszi-sz6llébort igyam. O nala mind ez foltalal-
hatd. Neki egy igen j6 f6z6néje van, ki minden finom
compotokat, siiteményeket, gyenge fachirozott csirkéket
s mindennem( szulcirozasokat betegesek szdmara joiz(ien
el tud késziteni. En hallani sem akartam fel6le, mid6n
unszolva esdeklett, hogy fogadnam el ajanlatat és jarjak
el hozza mindennap ebédre. De Ederék is hozzacsatoltak
kérelmiiket, hogy hiszen abban semmi sincs, ha én elfo-
gadom az ajanlott baratsagos szabad asztalt egy régi
ismerésomtél. Ot tgy kell tekintenem, mint a publikum-
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nak egy tagjat, ki érommel 6hajtand ment6i el6bb lehet6
foludilésemet, miszerint follépésemet elGsegithesse s én a
publikum G@hajtdsanak eleget tehessek. Meggondolva a
kérillményeket, igen természetesnek talaltam Ederék un-
szoldsukat. Ugyanis el&szor, hogy ment6i el6bb follép-
hessek, mert mar a publikum fél volt zaklatva s nem
jart szinhazba, mig majd follépek; méasodszor 6k nagy-
csalad voltak, azt nem gy6zték volna meg, hogy valoga-
tott ételeket készitsenek. Azt se kivanhattam, hogy
Ederné, ki maga f6zott, még nekem killén maszatoljon
valamit, Ugyis elég baja volt neki a négy gyerek sziinte-
leni csipergéseit kielégiteni. Végre, elég hibasan, meg nem
gondolva az abbdl kdvetkez6 eshetOségeket, elfogadtam
Bacso ajanlatat, mert egész id6 alatt, midlta megtiltottam
neki, hogy a multakat el se hozza, egész nyugalommal s
higgadtan viselte magat, kivévén, hogy minden kigon-
dolhaté ritka nyalanksagokat hordott nekem s én mar
egész bizalommal viseltettem eranta. Tréfa, mulatsag
volt napirenden, 6 mindenkép szoérakoztatni kivant, mert
még két szinészné is volt Ederéknél koszton és szallason.
Az egyik Simény Borbala, ki mar ismerésém volt Pest-
rél, kinek rikacsold hangjat akkor ki nem allhattam, de
most kedves zengzetu dallam volt lelkemnek . . . csak
a szinpadon filemnek nem! Csak azért Orlltem neki,
hogy boldog gyermekkorombdl vald ismeretség volt.
De megismerkedtem egy lednynyal, egy kil6nccel,
ki csudalkozasra méltd er6s jellemmel birt. Méar nem a
legfiatalabb virdgjaban volt, azért még mindig foéljogo-
sitva lehetett egv férfil meghdditasara, de neki nem kel-
lett senki. Egy ifjuval volt ismeretséghben s mar jegybe
is jartak; a boldogtalan ifju egyszer egy dologban meg-
csalta azaz, nem igazat mondott neki s azonnal vissza-
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kildte neki a jegygydr(it s kérlelhetetlen megvetést ér-
zett erdnta keblében s tdbbé az életben nem szélt hozza.
Folfogadta magéaban, hogy soha férjhez nem megyen s
egy férfinek se hiszen tobbé . . . s éppen ez az er6s
jellem! Szentpétery is megkérte, el akarta venni, de
nem ment hozza. S ez a killénc Neéb Méria, a nevezetes
hir(i komika-szerepl6né Kolosvarott. Az 6 sajatsagos tulaj-
donair6l igen sokat lehetne irni, de révid az idém s ne-
kem sietnem kell. Annyit mégis réla, hogy a ki 6t
ismerte: szerette. Minden ember rokonszenvét birta. A
legkomolyabb arccal oly szavakat mondott, hogy henter-
gett nevettében mindenki és szatirikus volt a legnagyobb
mértékben. Senki se maradt altala érintetlen. Engem
legjobban kritizalt; de azért senkit se sértett meg s
még a legmagasabb korokben is 6hajtott vendég volt, de
6 nem ment. Ellenben ha azt lzenték neki a gréfnok,
hogy kéretik igen szépen, j6jjon el Mari kisasszony, mert
a grofné igen beteg, tobbszori kérésre aztan csak elment.
Paratlan folaldozo joszivvel birt. Most réla tébbet nem
irok, majd midén kés6bb ismét talalkozom vele, akkor
lesz ideje rdla emlékeznem. Most csak annyit, hogy
engem igen szeretett s & 4polt egész betegségem alatt.
Ha nem jatszott, egész nap agyam mellett lt, zold galy-
lyal legyezett a legyek ellen; § teljesitette mindenben az
orvos rendeletéit, 6 baratném lett. Mi azontul tegeztik
egymast, de azért nem mondta soha maskép, mint Edes
Gnadigém! add ide ezt vagy amazt s mikor mar bizalma-
sak lettiink, elkezdett a tdbbieknek engem fecsifolni a
legkomolyabb arccal. Elébeszélte, hogy mikor Eder el6-
olvasta levelemet, hogy elfogadom a meghivast, hat 6
gondolta magéban: jaj! ha azt ide fogadja Eder, én nem
leszek itt. Képzelem milyen nagy, kolosszélis asszony,
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aztdn majd hogy hordja a fejét magasan emelve s csak
Ugy néz le majd reank kevélyen. En félek t6le. Bizony
mihelyt lelép a hintébdl, nem fogok eleibe ropilni keze
csokolasara. Igy tépel6dott magaban . . . s hogy 6 Ederék-
t-0l mindjart elpakkol. S beszélé aztdn nekink elérkezé-
sem alkalmaval ismét milyen gondolatok fogtak el.
Midén minden kiszaladt azon kidltozassal (a gyermekek
legel6i) itt van Déry néni, (a nagyok utdna) itt van
Déryné, megeérkezett, 6 is kiallt a konyhaajtoba s nézte,
hogy majd miként nézek rajuk. Hat mondja: legel6bb
is egy echos-szekér all az udvaron s nézem nézem, hogy
hat szekéren jon az a nagyhiri miivészné?! (6 ezt mind
glinvnyal mondta.) Kit agy varnak, hat 6 hol van? Kern
latok asszonyt! Hat latom, hogy Szentpétery mikep ke-
resgél a szekér fenekén. Azt gondoltam a lab aldl a tep-
picheket keresi! Hat kihlz a szekér fenekérél egy csi-
nosan 0lt6zott, kis dsszezsugorodott, keskeny vallu, savo-
képl kis beteg lyanyt! Ahogy Szentpétery &lbe hozta,
gondoltam! no ezt majd nekem kell mindennap 6lbe
folhordani a szinhéazba . . .

De azt nem lehet leirni Ggy, miként 6 és csakis &
tudta elémondani azzal a mimikaval és hideg arckifeje-
zéssel. O t6le hallani, vagy latni, ha valakit vagy valamit
le akart festeni, vagy el6sorolni az élvezet volt annyi-
ban, ha valaki nevetni vagy szérakozni akart. De mint
mondam, a vilagon a legfélaldozobb szivvel birt. O egy
elmaradott Ugyvéd 6zvegyének a leanya volt. Heéb Maria
kisasszony passziobdl lett szinészn6 . . .

Egy napon Bacsd igen nagyszer(i ebédre hivta meg
az egész Eder csaladot, minden héaznépestSl és az els6
szinészek kozlii tobbet. Még én nem léptem fol, mert
gyonge voltam énekelni. A szinészeket nem ismertem,
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kivéve Szentpéteryt. Itt ismertein meg legel6bbszer Szer-
dahelyit, Varadyt, Kovacsnét, még tobb jeleseket, de Kkik-
nek neveik mar kiestek emlékembdél. Ez aztan valodi nagy-
szer(i ebéd volt. Minden kigondolhatd finomsagok, -Ujsa-
gok, izletes keresettséggel dsszveegyeztetve, de az én sza-
momra tébb kiilén készitmény. Hogy mindenbdl izlelhes-
sek, mindenbél csak paranyit volt szabad ennem, pedig
bizony mar akkor 6rémestebb szedtem volna a jo toltott
kaposztabdl egy jo tanyérral, melynek jé illata csak gy
facsarta az orromat. Nem izlett oly folségesen a finom
narancs-kompot, a mivel sziintelen témott volna és a tébb-
féle médon elkészitett csirkeszeletek és kochok! Val6ban
szakacsnéjanak nagy dicséretére szolgalt e tomérdek
étkek dufla és izletes elkészitése.

Ebéd alatt Bacso ismét el6hozddott, hogy hatnekem
ezentll mindig ilyesmikkel kell taplalkoznom és minden
oldalrél redbeszéltek, hogy csak fogadjam el. Végtére
mondam: j6, elfogadom, de gondolja meg Bacs6, hogy
halatlanra vesztegeti szivességét, mert én semmivel
se tudom visszaszolgalni, még csak kdszonetét se varjon
télem, mert én megvallom: nem 6romest fogadom el,
miutan én egy kis levessel is beérném Ederéktsl ... és
mondam, csak terhet vészén magara Bacsd Ur, mert ne
gondolja, hogy én egyedil jarok el ebédre, egy maganos
férfihoz, eszerint még egy kisérémnek is kell ebédet
adnil“ ,Oh ezer o6rdmmel, monda, szerencsémnek
nek tartom, ha Ggy tetszik. Neéb Maria kisasszony mindig
elkiséri.“ ,,Igen Gnédigém! eljovok veled mindig. Aztan
ridikiilomet is elhozom magammal mindig. Aztan
tudod . . .“ ,,Nem édes Mariskdm! te nem josz el, hanem,
megkérem Ujvari Péter urat. Ez férjemnek testi-lelki jo
baratja volt s valamint ezen j6 baratjat elarulta nekem
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midén még jegyben jartam vele, hogy mikép mentek
at Budara az akkor igen elhirhedt Szép Jagernéhez mu-
latni, engem is elarulna neki, ha valahol még talalkoz-
hatnék vele az életben, hacsak legkisebb hibas lépést
sejdithetne is rélam. Csak ily ember kiséretében jarha-
tok el akéarhova, de kivalt magahoz, hogy semmi legkis-
sebb gyanura se szolgaltassak okot. Ezen ember nem a
legjobb indulattal van erantam, férjem miatt haragszik
redm, hogy miért valtam el t6le.”

@ isitt volt a tarsasagnal szerz6dott tag, csak masod-
rendd szinész. Masnap megkértem &t, mert 6 betegségem
alatt is meglatogatott engem mint régi ismerésom.
Nagyon szivesen elfogadta a ,,garde de dame“ hivatalat.
Tan még jol is esett neki.

E6ludiltem aztdn csakhamar, fol is Iéptein, de méar
nem tudom mi operaban. Szerdahelyiben egy, mar akkor
is igen jO énekest és muzsikai tehetséget ismertem
meg s O igen dicsérte hangomat, d&mbar egy paranyit
még gyenge volt, de aztdn naprol-napra erdsodott. A
publikum szeretett, de nem nagyon rajongott értem.
Azért megvoltunk. Csak azzal mutatta a kozOnség sze-
retetét, hogy igen jart a szinhazba.

Mar az én vendégszereplésem végének ideje kozel-
gett s mondam: ,,Eder ur! Mikor veszem jutalomjatéko-
mat? Nekem mar itt az ideje menni!* A jutalomjaté-
kat amikor tetszik, de elmenetelr6l sz6 se lehet. Innen
nem megy egy tapodtat sem az én Déryném, kit felesé-
gem, gyermekeim mind U0gy szeretnek. Maradjon
nalunk kedvesem. Képezzink egy csalddot, mindent
kedve szerint cselekszunk.” Elkezdettek mindannyian
esdekelni, a tagok, kik jelen voltak, mind csak kértek,
hogy ne véljak meg t6liik. Es aztan eléjek terjesztettem:
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,Uraim! Engem igen szoros kotelékek kétnek még most *
tobbfelé. El6szér még Miskolcra vissza kell mennem, le-
roni, betegségem miatt elmaradott jatékimat. Megigér-
tem, meg kell tartani szavamat. Engem Székesfejérvarra
becstiletszd és pénzbeli lekotelezettség szdlit vissza. Hogy
vissza menvén oda, mennyi ideig leszek ott, nem tudom:;
hogy mikor ereszt el jo direktorom, azt se tudom, csak
azt, hogy okvetlen mennem kell.“ Ezen igen megilletéd-
tek. ,,No! mondja Eder s kezemet megfogta, igérje meg
hat, hogyha szabadul, egyenesen hozzéank jon, barhol le-
szink.* En a kis Edernét s gyermekeit igen szerettem s
kénnyen megigértem. A gyermekeket holmi kis dalokra
betanitottam s folléptettem s igy igen szerettek. Ujra
rimankodtak, hogy csak még Varadra menjek el még
veliik, csak kevés jatékra. lgen kivanjak, hogy vigye éat
a tarsasadgot, hogy 6k is hallhassanak operat. Mit tudtam
tenni, atmenten velék, de Ederné nem jott el, hon maradt
a gyermekekkel. Csak egyet vittem el magammal, a kis
Terézt, ezt betanitottam a kis Cupidé-dallamra s igen joi
elénekelte és jatszotta.

Itt Szentpétery igen elkezdett nekem udvarolni,
de az mar elbtte rég tudva volt, hagy én a vilagon senkit
el nem fogadok s szérnyen csodalkozott rajta, hogy hat
mégis kotve tart e baratsag. Mondom: a vildg végéig!
Ismét csak belenyugodott.

Itt bevégeztik Kitlizott jatékainkat, ismét vissza-
mentiink Debrecenbe. A kis Eder Tercsi Véaradon nalam
lakott, az én gondviselésemre volt bizva, minthogy anyja
nem volt vele.

Visszajévén Debrecenbe, mar nem akartam tobbé
Bacsohoz jarni ebédre. Untam az egész dolgot s otthon
ebédeltem Ederéknél. Kosztot akartam fizetni néluk:
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nem fogadtak el semmit. Bacsd megérkeztiinkkor mar ott
termett s zaklatott, hogy csak folytassam és ne vessem
meg az 6 ajanlatat, mert hiszen 6 mindent elkdvet az én
szorakoztatdsomra. Az igaz, hogy mindent elkovetett,
mindig hivott vendégeket asztaldhoz, csakhogy engem
mulattasson. En jol is mulattam nala mindig és nem azért
vonakodtam odajarni eleintén is és nem azért kivantam
(ha mér csakugyan rea beszéltek, hogy jarjak oda) kisé-
r6t magam mellé, mintha Déryvel szandékom lett volna
még valaha Kkibékilni (akkor el se véltam volna tdle)
vagy mintha szemrehéanyasoktol tartottam volna. Attol
se féltem, hogy Samu talan kedvetlenil venné. Oh nem!
6. sokkal biztosabb volt bennem, semmint az & tiszta
lelkibe legkisebb gyanu beférkézhetett volna. Altala-
ban az emberek itéletétdl tartottam. En Samumnak meg-
irtam mindent és & nem ellenezte. De vége felé Bacso
igen kezdett bizalmaskodni; még tébbek jelenlétében fol-
hozni a mdit id6ket és hogy & mar velem jegyben jart,
és egy atkos félreértés elvalasztott bennlinket, pedig mi
szerettlik egymast, oly tisztan, hiven, hogy & nem is tu-
dott képzelni rajtam Kkiviill mas nét maganak. Es! hogy
miként lehetséges az, hogy & most is, miutan ismét dszve-
talalkozott velem, a régi, kiolthatatlan szeretettel visel-
tetik erantam, viszont én bennem még csak emléke sincs
mar azon viszontszeretetnek, mely akkor egyesitett ben-
niinket. En e phrazisait mind a nevetds oldalarol vettem
s nem gondoltam meg, hogy ezen bizalmas tarsalgasnak
még mi kovetkezései lehetnek egész életem jovGjére.
De ez igy folyt mindég, ha odajott hozzank. Ederék el6tt
emelt panaszt, hogy nekem sziv helyett egy darabka
fagyos k6 fekszik keblemben s tobb ily bolondsagokat
hordott fol s én jokedvemben mindig csak kacagtam.
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Mid6n a tobbek kozott egyszer szobajdba mentiink
be a fekete kavéra s ¢ ismét el6hozta ezen ream nézve
mar kellemetlenné valt panaszait, én is félre tettem min-
den kiméletet eranta és mid6n ismét zsarolt a tobbek el6tt
(mert én egyediil soha se voltam vele), hogy csak egyet-
len egyszer csdkoljam meg s ezzel én &t egészen megnyug-
tatom, turelmemet veszitve, karon fogtam s oda vezettem
két arcképihez . ..

Ezen arcképeket elébb le kell irnom, hogy fogalma
legyen valakinek azon emberrdl, kit én szerettem, s mi
valtozdson ment keresztill, azon pér év olta, midlta nem
nem lattam 6&t.

Egy divan folott fliggott az aranyozott rdmas nagy
tikor. Ennek két oldalan fliggott e két arckép egymaés-
sal szemben. Az ablakhoz kozel fligg6tt egy fiatal angyal-
arc, fehér mint a tejhab s gyenge pirossag 6mlott el rajta,
mintha egy nyilt r6zsat dobtak volna e hab kozé. Szép
vagasu, égszinkék, szép, nagy, deriilt szemekkel, apro
gy(lrlikbe szedett sOtétes gesztenyeszin fodrozott hajjal
(igy viselte hajat Pesten); elegéns oltozetben, vidam
tekintettel. Mid6n karonfogva e képhez vezettem, red
mutatvan GOjammal, mondam: ,Lé&tja-e ez arcképetVs
Nem szélt semmit, csak redm nézett kérdez6leg, mintha
mondana: Nos? ,,Ezen ifjat szerettem igaz. Legaldbb Ugy
hittem akkor, hogy szeretem. De nem is lehetett csu-
daini: én igen fiatal, tapasztalatlan s 6 ellenallhatatlan
svadaval birt, melynek hittem s csak az volt a szerencse,
hogy engem nem lehetett labamrdl levenni“. Kacagva
odavezettem a masik arcképhez. O mind csak komolyabb
lett és hagyta magat vezetni, de nem sz6lt. Ezen arcképet
alig hiszem, hogy jol le tudjam azaz hiven lefesteni. Ez
egy jo el6re haladt évii ember volt, zilalt hajakkal, me-
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lyen nem lehetett észre venni a hajfodrasz m(itétét. (Most
hosszura néve, minduntalan ujjaival simitotta ki homloka-
bol féloldalra.) Nem rég festette le ezen arcképét. Csak
az ajaka maradt szép piros, homlokan, mintha mindig
folleg Ult volna s arca, mely amott télt gémbdolyd volt,
itt hosszura nyult s oldalt beesett; s tele rancokkal s azon
tiszta szép szemek, most mindig zavarosak lettek. Olt6-
zete, Ugy elég csinos és tiszta, de egy cseppet se gondos.
Ezen képhez vezettem most s kérdém ajra: ,,Hat ezt
nézi-e gyakran? ,De hat mit vexdl most engem ezzel
R6za?* ,Csak azt akartam mondani ezzel édes Bacsd,
hogyha amazt szerettem, ugyan hogy tudnam most ezt
szeretni? Mert ez az arcképe is igen jol van taldlva, éppen
mint a masik és mivel maga nem sz(inik meg engem zak-
latni és a mi elmult Gjra feszegetni, miutan megigérte,
hogy tobbé ezeket el6 nem hozza, a mi elmult s nekem
ellenemre van, kénytelen vagyok, dacara eranyomban
mutatott sziveskedéseinek, kiméletlen lenni maga erant*“.
Még vitatkoztunk kevés ideig, baratai, kiknek hol egyike,
hol masika, valtakozva csoportosultak hozza s most is né-
melyike jelen volt, tréfara forditottdk a szinte komolylya
valt jelenést s a folzaklatott kedélyek ismét lecsillapultak.

Mid6n betegségembdl ismét folidilve mar néhany-
szor folléptem, Bacsd sziintelen unszolt, hogy engedjem
magam lefestetni egy jO baratja altal a maga szamara,
hogy legaldbb arcképemet lathassa, ha majd tadvozom
Debrecenb6l. Ezt mar szornyl nevetségesnek talaltam s
nem teljesitettem kérését. Baratjai egyike volt éppen
azon festész, ki hasonlag egyesitette kérését Bacsdéval,
hogy uljek! Kikerlltem kérésilket azon megjegyzéssel,
hogy mar egyszer lefestette arcképemet Miskolcon egy
ott id6z6 festész. De mid6n elhozta elkészillve hozzam.
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red néztem, s azon mddon letéptem a faraméara szegezett
vaszonra festett, nagy piros rozsaval diszitett fiirtds fejet.
S akkor elhatdroztam: soha le nem festetni magamat,
mondvan, hogy nem taldlom eléggé érdekesnek, hogy
meg0orokitni kivanndm az utdkor szamara jelentételen
arcomat. Egyes férfi szaméara pedig miért festetném le, ha
engem semmi érdek nem kot hozza.* S mégis le lesz
festve“ monda BacsO, er6sen redm szegezve Szemét.
Kacagtam s abba hagytam.

Mar vége felé volt vendégszereplésemnek ideje,
talan csak még egyet jatszottam, mid6én Bacso elhaté-
rozta, hogy nagy ebédet rendez szOll6jében, hol igen
alkalmas csinos borhédza volt. Mind hivatalosak voltunk:
az egész Eder-csalad és a fébb szinészek. Kint a szabad-
ban ebédeltiink. lgen jol mulattunk, mert varosbeliek is
voltak, n6k s férfiak szdmosan. Ebéd utan ott ultiink kor-
ben, egyszer Bacsd kihoz egy kis parényi chatouilt, kive-
szen bel6le egy n6i arcképet s mutogatja sorba, kérdezve :
hogy ismerik-e? Talalgattadk, de egy se jott rea. Lassam
én is mondom. Vizsgalom. Mindjart gyanitottam . . .
azonban nem hasonlitott hozzdm, csupan az 0lt6zékérél
lehetett volna némileg sejditeni s mojidom: ,,Oh! oh!
ez az arckép merd hazugsag! Annyi hasonlatossag ‘sincs
benne, mint egy mogyor6 és egy di6 kozott. Aztdn nem
vagyok én léha szdjl, ki a fogait vicsoritja“. ,,De én
éppen igy akartam, midén nevet.”“ ,,Csak nem bolondult
meg, hogy ezt az én arcképem helyett akarja bizonyit-
gatni?“ ,,De ez egyenesen magarél van festve. Itt van
baratom, & festette, délutanonként mig kavéztunk, egy kis
oldalszobab6l lesve minden mozdulatat“. Ederék neki
kedvezni akarvan, er@sitették, hogy hasonlit hozzam. ,,Ko
ha hasonlit, hat adja ide nekem ezt az arcképet!“ ,Ezt
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nem! Ezt én szereztem magam szaméra. De adok helyibe
egy mast, a kit maga szeretett“. S ezzel kiveszi a cha-
tonilbol a sajat fiatalkori arcképét. ,,1tt, «cserébe fogadja
el kedves Ro6za“. En nagy méreggel elloktem kezét.
»lartsa meg maganak — mondadm. Ne komédidzzon itt
velem. Amaz nem az én arcképem, megtarthatja batran,
és igy nincs mit cserélgetni“. De unszolt az unalomig s
mind koril vettek, hogy mar csak fogadjam el. S mint-
hogy akkor, ezen arckép eredetijét szerettem s most mar
6 nem hasonlit hozza, hat semmi se kot. Es én végre mint-
egy bargyl, helyt adtam a rabeszéléseknek s elvettem az
arcképet. igy aztan ismét helyt adtunk a jo kedvnek,
semmit se gyanitvan abbol, hogy még ez valaha gyasz-
napokat hozhatna éltem korszakéaba.

Ott elbucstzvan a jelen voltaktol, kik sajnélkozé-
sukat bizonyitottadk eltdvozasom miatt, késon valtunk el
s Ederékkel két kocsival hazamentiink.

Masnap mégegyszer ismét eljott Bacsd. Miutan
mar a sok rabeszélés utan kibékéltem a sok balgasagai-
val, minden folemlités nélkil tarsalogtam vele egész ke-
délyességemben. Ismét csak elkezdte: ,,Adjon nekem
valami emléket R6za, dnkéntesen®. ,,Sziinjék meg mar,
mondam, s elégedjék meg, hogy ennyi sok batorsagai
utan tirelemmel vagyok maga erant. Miért adnék én em-
Iéket? Hiszen én nem akarok magara emlékezni ezutan
se, valamint eddig nem emlékeztem. Hagyjon engem
békével. En boldog vagyok! Oly boldog, hogy az egész
vildg mindenségével fol nem cserélném boldogsdgomat*.
»No! ha véghatarozata ez, ugy én is eskiiszom, hogy a
milyen boldognak tartja magat Onhittségében, észre se
veszi, midén magas homokdombra épitett follegvaraval
egy feneketlen mélységbe sillyesztem®. ,,Maga? Nincs
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az az er6hatalom a féldon!* ,, Emlékezni fog redm, aka-
rata ellen is. Addig is éljen boldogul I“ S ezzel tavozott.

Elvégezvén jatékaimat, uUtra késziltem, miutan
Ederéknek azt Igértem, hogy hozzajok fogok szerzédni,
mihelyt Fejérvarrol elbocsétanak.

*
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Vandoraton. — Pesten Déryné elmondja a Bacs6val tortént
dolgokat. — Szentpétery Déryné nyoméban. — Egerben. —
Eder kdlcsont ad zadlogra. — Levél Pestrl. — Valasz e levélre.
— Szentpétery és Czelesztin. — Istvanffyék és Eolkusliazyék.
— Eurcsa levél Pestr6l. — Bacs6 szemtelensége. — Vélasz
Samunak, — Bizalmaskodés Szentpéteryvel. — A leselked6. —
Rejtelmes latogatok. — Kulonos levél. — Szentpétery, mint
kozvetit6 — Miért nehéz az elhatarozds. — Szentpétery el-
mondja a szOktetés terveit. — Czelesztin gyantja. — Személyes
latogatas Székelynél és Udvarhelyinél. — Székely, mint rabe-
szél6. — Kedvezd kilatasok. — Czelesztin, Grillyént kildi ki
kémszerepre. - Szentpétery valahogy lekenyerezi. — Elhata-
rozads és Ujabb kétségek. — Eder visszatartja a zdlogot. —
Végs6 elhatarozds. — Visszautasitott szerep. — A szolgabiré
békit. — Ederné kérelme, Czelesztin fenyegetése. — Eder var-
megyei segitséggel jon. — Jelenet Ederrel — Halasy fészol-
gabir6é ati levele. — Szentpétery is jon. — Halasy visszadatja
a gy(riket. — Elutazas.

Elutaztam Miskolcra, ott is még néhanyszor follép-
tem. Itt ismét korulvettek, hogy csak még Kassara men-
jek el vel6k. Sok taggal szaporodott ismét a tarsasag:
Szakfi, Balla, Kemény, mar rég itt voltak s még tobben
de mar nem emlékszem mindenikre. EImentiink Kassara.
Ott igen szerettem lenni. Ismét latogattdk és partoltdk a
tarsasagot, de operét kivantak, azért télen mindig német,
tarsasag foglalta el a szinhdzat. EImentiink Tljhelybe is
s végre visszatértem Székesfejérvarra.
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Pesten keresztul utazvén, elbeszéltem Samumnak r
Bacséval valo kizdelmeimet. Kacagta is, de mégis némi
kis komolysaggal figyelmeztetett azon gondatlansagomra,
hogy miért is mentem oda? Mondam: hogy valdban nem
is gondoltam red, hogy ott lakik s végre, hogy miért
fogadtam el az arcképét? Mondam, hogy mint erdszakolta
ream s mid6én lattam, hogy Samu kedvetlenil veszi, le-
dobtam a foldre és dsszetdrtem, eltapostam. ,,Ezt akkor
kellett volna tenned 6 el6tte”. ,,Igaz, mondam, belatom,
hogy helyteleniil cselekedtem®. . . S hogy az én arcké-
pemet miként lopta le ... Ez volt annyi ismeretség
utan els6 ilyféle komoly szdvaltasunk, de csakhamar ki-
engesztel6dtiink s szent volt a béke.

Egypar nap ott mulattam s aztdn haza mentem
Székesfejérvarra. Itt Ultem jo darab ideig, hogy med-
dig, nem emlékszem. A tarsasdg végre elhatarozta, hogy
elutazik excursiokra tébbfelé. En vel6k menni nem akar-
tam, el6ttem tartvan, hogy Igéretem szerént nekem Eder-
hez kell jonndém, ki Debrecenb8l mar eljott Miskolcra
s ki velem levelezvén, mindenekr6él tuddsitott, hogy t. i.
most ismét Uj tagokkal szaporodott tarsasidga. Czelesz-
tin Erdélybdl és tobb méasok ott vannak és csak jojjek.

Feledém mondani, hogy midén Kassan voltunk,
egy napon csak bekopogtat Szentpétery: ,,Latja, monda,
akar merre megyen, mindenitt kdvetem*. Masodmaga-
val jott; gy tetszik Borosnyaival. 6k is szerzédtek a
miskolci tarsasaggal.

Mid6n én Székesfejérvarrél eljottem Miskolcra
Ederhez, a tarsasag igen nagy lévén, egyiitt nem élhetett
volna meg és eloszlott. Szentpétery ismét Ederrel szerzd-
dott. Csak kevés ideig jatszottunk Miskolcon. Eder a téar-
sasagot Egerbe széllitotta, hol az egész telet tolteni szan-
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dékozott s igy a tarsasadg javat osszetartvan, elutaztunk
Egerbe.

Itt vagyok hat mar Egerben! Nem is tudom mar
jol, hanyadikszor rand(iltunk ide Miskolcrdl. Itt kezd6-
dott most életemnek egy Uj korszaka. Itt szév6dott a sors
keze altal életemnek valpontja. Itt déltek porba, a folle-
gekbe épilt, dlmodott aranyvéraim. Itt omlottak porba,
a szivben taplalt boldog jov6 reményei. Oh! be kevés id6
kell hozz4, hogy egy sziv virdgai, melyek ma kedvesen
nyiltak s boldogsagot illatoztak, holnap mar, a pusztava
valt, rideg, tapnélkili foldben lehervadjanak!

Mar jo ideig ultink Egerben; jol mulattunk is
kozbe-kozbe. Szokas szerént folyt kedves levelezésem
Pestr6l. Nem mutatkozott egy felh6cse se, derilt ege-
men ... de annadl keményebb tél fenyegetett zordon
hidegével . . .

JO szinészek voltak, kivalt a férfiak az els§ szere-
pekre. Mindannyian mvészek: Szentpétery, Czelesztin,
Kdészegi, Eder, és az egész tarsasag altalaban jol rende-
zett. A publikum nem gondolt a hideggel, szorgalmasan
jart a szinhazba. Szerettem itt lenni. En félvén a nagy
hidegt6l, a Spetz-hdzban laktam, hol a szinpad is volt be-
rendezve, hol a hogy éppen kiléptem a szobambol,* egye-
nesen a szinpad elécsarnokaban voltam. Ajtdm e csar-
nokra nyilt, ablakaim pedig a haz kertjébe szolgaltak.
Mar jé mélyen behaladtunk a télbe, nekem igen sok fa
kellett a f(itésre, mert szobam igen nagy lévén, sok fi-
téssel jart. S pénz kellett, igen fazékony voltam. Edertdl
kértem kolcson 200 forintot: wicklert csinaltattam ma-
gamnak. Azt mondja: ,,igen szivesen, de ne vegye meg-
bantasnak, halal eshetéségéért, tessék zélogot adni*. En
erre egy kissé megitédtem magamban, de nem széltam

Déryné napléja 1L 6
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semmit, csak elmosolyodtam. Azonnal lehGztam (jjaim-
rol gydrdimet s mind leraktam az asztalra, megolvasvan,
hogy hany darab. O berakta fidkjaba s nekem atnydujtotta
a 200 forintot. JoI latta, habar nem is akartam mutatni,
hogy nekem ez nem jol esett, mert igen mentegetddzott.
Azonban midén téle hazafelé mentem, sokfélét gondol-
tam magamban, t. i. hogyha most tél nem volna, mind-
jart elmennék téle; még azt is akartam tenni, hogy visz-
szaviszem neki a pénzt s mondom, hogy mar mést gondol-
tam és nem csinaltatok wicklert, csak majd kés6ébb bun-
dat s most nem kell a pénz, ide gy(rdimet; de ismét csak
lecsillapitottam félizgatott kedélyemet s maradt minden
a régi mellett, de Ederékkel egy kis fesziiltségbe estiink.
En tobbé nem mentem hozzajuk. Az asszony eljott s zak-
latott: miért vagyok most oly hideg hozzajuk? Mondéam:
mindennek a nagy tél az oka! . . .

Egyszer egy igen furcsa tartalmu levelet kapok
bardtomtdl. Semmirdl sejtelmem se lévén, vidam sziv-
vel foélbontom s e sorokat olvasom Samutdl: Draga R6-
zam ! (néhany sorokat irvan a szokasos modorban, végtére
attér, egy félig hideg, félig melegnek latszéd sorokban,
melyekben el6terjeszti, hogy:) egy érdekes ismeretséget
csinalt nem régiben, volt v6legényemmel, ki is Debre-
cenben eladta hazat, patikajat, sz6l6jét s végkép elhagy-
van Debrecent, Pesten meg fog telepedni s eljott 6t,
Samut folkeresve, meglatogatni s baratsagat kikémi. Es
hogy miként dicsér engemet és hogy miként szeretett
és hogy nekik mar csak azért is kebelbaratokka kell lenni,
minthogy ugyanazon egy targyban egyesilt mindkette-
jok egymas eranti hajlamuk és hogy ugyanazon egy
targyban talaltak viszont szerelemre. Es hogy Bacso valo-
ban megnyerte az 6 baratsagat, mert eszes embernek lat-
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szik, ki most Pesten lakvan, ismét tanuldsnak adta ma-
gat: doktorsagot tantk Ot kérte, liogy adjon neki szél-
last és egyditt jarjanak a vendégl6be kosztra s igy nem
lesz oly unalmas mindkett6jokre nézve a tél s majd min-
dég ROzarol beszélhetink . . .

Ezen levélre szorny(én idlingerlédtem s alig tud-
tam er6t venni magamon, hogy szivélyes hangulatban
feleljek. Mindjart sejditettem, hogy e ravasz embernek
valami célja van, de korantsem sejtettem, hogy miként
szovi haldjat, melylyel prédajat behal6zza. Soha se emli-
tette, hogy & doktorsagot akar tanulni s eladja mindenét.

En sokkal révidebben irtam, mint maskor szoktam
s nyiltan figyelmeztettem Samut, hogy egy cseppet sincs
kedvemre, hogy ily szabad életli emberrel oly hirtelen,
miel6tt jellemét megvizsgalta volna, oly szoros baratsa-
got kosson. S vigyazzon magara, hogy e ravasz barat az
6 nemes szivét meg ne mérgezze . . . Sokaig nem kap-
tam levelet.

E kbdzben némi klzdelmeim voltak kdrnyezetem-
mel. Ederékkel mar agy is fesziiltségben lévén, nem lehe-
tett kedvet kolteni keblemben, barmint igyekezett is
mindenik . . . miutan azon levelet vettem Pestr6l. Am-
bar Szentpétery és Czelesztin vetélkedve igyekeztek is
ismét a régi kedvre deritni, nem tudtdk honnan szarma-
zik levertségem. Azel6tt minden térekvéseiket hajlando-
sagom megnyerhetése utan tréfas kacajjal fogadtam s
mondtam nekik, ha nem tagitanak; hat uszszanak, ha az
nekik kedvet szerez. De most mordan utasitottam rendre,
kivalt a szemtelenebb Czelesztint. Czelesztin kiilénben
mar rég egy nlvel élt: Székely Zsuzsikaval. Veégtére
még minden foljogositas ellenére, féltékenykedett a két
férfi egymasra.
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A jatékok folytak; néha&ny (ri hazzal megismer-
kedtlink u. m. Istvanfy professzor érdemes haznépével.
A professorné igen kedves tarsalgasd, vidam haziasszony
volt; valamint Folkushdzy (de mar nem tudom, mi hiva-
talt viselt) s tébb ari haznal sokszor voltunk ebédre és
mulatsagokba hiva, Ugy, hogy ismét csak folderiltem.
Az ily vidam korokben, ha dsszejon az ember tarsaival,
csakhamar foluddl az ember s a sok cs6kol6dd zélogosdi-
jaték altal csakhamar kibékiilnek s 6sszhangzasha jonnek
ismét a kedélyek, melyek azel6tt megoszlottak. igy tor-
tént velem is.

Ismét levelet kapdk Pestr6l! llyet még se nem
hallottam, se nem értem! igy hangzék: Kedves Réza!
(lly rdéviden még sohase cimezett baratom. Szivemet
foldobbanni érzettem). Tdbb enyelg6 csipkedés utén
(miknek folsorolasédval nem akarok id6t vesziteni, de nem
is tartozik a dologra) igy ir:

Baratom Bacs6 sokat patvarkodik velem miattad, édes
Rézam! O azt erdsiti, hogy neki tobb joga van hozzad, mint
nekem, mert elébb ismerted 6t s szeretted s menyasszonya vol-
tal. En pedig azt vetem neki: ,elég botorul cselekedett, hogy
miutan birhatott volna, elhagyott.“ O a félreértést hozza fol
okul, azt gondolvan, hogy Déryvel kibékéltél. En azzal lépek
eleibe, hogy én sohasem hagytalak el, hiitlen nem lettem hoz-
z&d s nem is hagylak el soha! De & erre azt mondja, hogy
bebizonyitja, miszerint te is kibékiiltél vele Debrecenben. Min-
den kedveskedéseit elfogadtad és kérésére le engedted maga-
dat festeni és annyi kegyben részesitetted, hogy meg is cso-
koltad. E szerint drdga R6zam, egyedil te doéntheted el kozot-
tink a kényes port, hogy kit valasztasz ketténk kozil?

Most nagy hidegséget érzettem keblemben ezen
levél iréja erant. Tehat hazugnak tarthat ¢ engemet?
Hogy én ezen embert, ki oly idegen lett szivemnek meg

tudtam volna csékolni s 6 el6tte eltagadni? Hat ilyennek
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ismert 6 engem? . . . De most kovetkezik még a szemte-
lenségnek alig nevezhetd példanya! Forditom a lapot 6

a tuls6 oldalon, méas kézirat:

Imadott R6zam ! Samu baratom megirta mar neked, hogy
minket miként vezetett egyivé egy kozés sympéthia. Es hogy
te vagy ... (Re!ez égbekidltdé aljassdg! Soha, még mid6n
jegyben jartam is vele, sohase szdlitottuk egymast te-szdval.
Akkkor igaz hogy megcs6koltam Murényiné el6tt, de most,
amily igaz, hogy holtam utadn Gdvozilni 6hajtok, oly igazan
eskiiszOm, hogy sem nem csékoltam meg, egyetlen egyszer
sem és nem engedtem volna meg, hogy tegezzen!) ... és
hogy te vagy tarsalgasunk targya. Azért azt hataroztuk kedves
baratommal, hogy te légy koztiink a déntd hatalom! A kit te
valasztasz, az lesz a boldog s a kit te eltaszitasz, az nyugodjék
meg sorsaban. Re mi ketten baratommal tébbé el nem vélunk
egymastol . ..

Itt méar megértettem azon fenyegetését, melyet Debre-
cenben mondott: hogy boldogtalanna teszen!

En azt feleltem Samunak egy rovid kis levélbe:

Csudalom, hogy komoly gondolkozasa férfia mikép szen -
nyezhette be azon darabka papirost, melyen nekem irt, melyen
keze pihent, mely nekem egyébkor mennyorszagot igért. Egy
papirdarabka, melyen neve volt irva hajdan, vagy csak valami
szdcska, keze 4ltal red firkalva, szent ereklye volt, melyet csé-
koltam s keblembe rejtettem. Mikép, mondom, szennyeztethette
be ugyanegy olyan darabka papirt egy oly ember ily aljas
nyilatkozataval, kit megveték, kit rég megvetettem ... egy
Lump koholt nyilatkozatavall Mert minden betlje egy-egy
hazugsag ; kinek ir6ja arra se méltd, hogy megvessem...
még arra se, hogy ha jelen volna, e szennyes papirt arcahoz
csapnam s szembe kopném! En el6tted nem mentegetédzém,
ez engem lealdzna. Te ismersz engem. Meggondolatlansag volt
télem a masok rabeszélésére elfogadni a ream erdszakolt szi-
vességeket, igaz, de nem féltem ily aljas bosszaallastél! Egyéb-
irant ne merészeljen azon szemtelen egyén nekem firkaival
alkalmatlankodni tébbé, mert hiszen Ujvarival, Ederékkel és
még tobbekkel mindent be tudok bizonyitani. A cimekkel ismer-
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tesd meg hogy tudja ki 6? Téged sajnallak, hogy egy cselszévé
héléjaba kerultél . ..

En sejditettem, hogy most sokaig nem fogok leve-
let kapni Samut6l s igen blsultam. Szentpétery sziinte-
len unszolt, hogy mi bajom? Nyilatkozzam s mint régibb
ismer6sommel legyek eranta bizalommal. Midén a sziv
tele van bénattal, jol esik, ha egy résztvev§ sziv bizalom-
mal 0 részvéttel kozeleg feléje, hogy panasza &ltal kony-
nyitsen egy kissé banatos szivén.

Minthogy Szentpétery még Pozsonyhdl jél ismerte
Samut, ismerte viszonyunkat, ismerte Bacsét is Debre-
cenb6l. Nyilatkoztam el6tte, hogy most mi aljas modon
kivan bosszat allni, hogy ajanlott, Gjra foléledt szerel-
mét el nem fogadtam és Samut miként hal6zta be. Ha
ezen ember most csak egy arcvonassal elarulta volna, vagy
csak egy szavaval emlékeztetett volna red, hogy mi rég
taplal keblében oly érzelmet, mely nem viszonoztatik,
azonnal visszariadtam volna t6le és megsziintem volna
még csak résztvevé baratomul is elfogadni. De nem!
Szentpétery oly nemesen viselte magat, s gy a hattérbe
vonult vissza minden eddigi kozeledni Ohajtasaval és
annyi megvetd, becstelenitd szidalmakkal halmozta el
azon cselsz6v6 nem-embert, hogy becsiilésemet azonnal
kivivta maganak. En is ériilltem, hogy egy résztvevd ba-
ratra talaltam, ki el6tt sokszor kionthettem szorult keb-
lem sejtelmeit . . . mert levél csak nem érkezett . . .

En vartam! Nyugtalan epedéssel killdéttem a pos-
tara; szorult szivvel lestem a cseléd érkezését. Ha nyilt az
ajtdé kezére pillantottam . . . Ures, nincs levél! Végtére
mar elmalt egypar hét KOnyekbe tértem ki, mert
mindhijaban vartam. Szentpéterynek panaszkodtam:
»Most mar érzem, hogy végem van, mondam, elvesz-
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tein“. . . De 6 csak biztatott, bogy ne engedjek er6t
venni a banatnak rajtam s ne veszitsem el a reményt egé-
szen. X

Ha az az o6rdog egy id6re el tudta is kabitani
Samut, egy oly eszes ifju végre is be fog latni mindent
s magaba széll. E bizalmas nyilatkozatok kdvetkeztében,
most Szentpétery hosszabb ideig is elid6z6tt nalam, ugv,
hogy a téli unalmas délutant ott téltotte nalam, néha
tobbed magaval, néha egyedil is ott maradott hat 6raig
is. Ezt Czelesztin észre vette és szornyen gyotorte a ki-
vancsisag, hogy mi okbdl van most az, hogy Szentpétery
a maganos 6rakban is nalam idézhet? Egy ily téli estve
hat orakor, mar rég gyertyaviladg volt. Fuggdnyt nem
eresztettem le, gondolvéan: hiszen itt kert van, senki
se leskel6dhetik be font az els6 emeletre. Ott dltink
Szentpéteryvei az asztalndl s én mar rég kértem, tanit-
son engem tarokkozni. Passzidval szerettem e jatékot. Ott
mutogatta a sz&mokat. Egyszerre csak elkiédltja magét
szobalednyom, ki ott kotdgetett magénak a kalyha mel-
let: ,,Jaj Istenem! valaki most suhant el az ablak alatt
a tornacon.”“ En haragudtam, hogy mit haborgat: , Téan
téged akar ellopni valamely konyhavitéz“ mondam.
Szentpétery fdlugrott: ,,De bizony csak megnézem &
kigyeimét, ki és mi?“ Folkapja a gyertyat s ott az el6szo-
baban elég léc hevert, folkapott egyet s ki a tornacon.
Hirtelen el nem osonhatott a kisértet, mert ha kertbe
ugrott volna, nyaka vagy laba tort volna. Megismertetni
sem akarta magat, meg a léctdl is megijedt, hirtelen egyet
fordult és a szomszéd udvarba leugrott a tornacrél. Ez
mind igen hirtelen toértént. Csak hallom, hogy Szent-
pétery utana kialt: ,Megismertelek Czelesztin. Xem
tord ki a labod vagy a nyakad? Gyere ide még egyszer,
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meggyogyitsak.“ Ez magaba véve csekély esemény, de
kdvetkez6be még is hatasos volt.

Valami harmadnapra ez esemény utdn ismét ott
Ulok az asztalnal, de csak egyedil voltam a lednynyal s
takartam a kéartyat, hogy melyik mennyit szdmol s mi
elénye van? Mar akkor meguntam az olvasast s letettem
kényvemet. Ismét mondja a leadny: ,Mintha kint mo-
tozna valaki az el6szobaban.“ ,,Eh mondom, hat vala-
melyik szinhazi szolga. Sokszor hal is itt vagy egyik,
vagy masik. Azonban gyujtsd meg a gyertyadat, nézz ki.“
Kimegyen, hallom, hogy valakivel beszél. Ki lehet az ily
kés6n. Bejon a ledny: ,,Egy Kellner van oda kiinn, a
Zoldfa-fogadobol, azt kérdi itt lakik-e Déryné,” , Kos?“
,Hat azt kérdi, egyedil van-e T. asszony?* ,Hat mit
akar?* En megijedtem, hogy nem valami rablé-e? Kern
mertem behivatni. ,,Megallj, mondom, gyeriink ki.* Ki-
megyilink. Latom, becslletes 0ltdzete van. ,,Mit akar
baratomV kérdém. Koriilnéztem nagy Ovatosan. Es ismét
megijedek, de nem akartam mutatni s szorny(i bator han-
gon mondom a lednynak: ,,1tt van Joska? Hidd ide csak*“
s folmutatok a szinpadra: ,,Kérem ne tessék senkit se hi-
vatni. En egy megbizasba jovok, de errél senkinek se sza-
bad tudni semmit. Egy levelet hoztam.* ,Levelet?*
El6bb megddbbentem 6romoémben. Azt gondoltam Samu-
tol. ldegen kéziras! ,,J6jjon szobdmba,“ mondam. Beme-
gyunk, korul néz vizsga szemekkel. A levelet még felto-
retlen tartottam kezemben. ,,Miel6tt e levelet folbonta-
nam, tudni akarom: ki kildi s miért valasztott ily kés§
estét hozzadm utasitani ezt?* ,Hogy ki kildi, nem tu-
dom,”“ mondja a Kellner. ,,Kein tudja? Héat bolond?*
»,Ez igy van. Valami hat nappal ezel6tt behajtott az ud-
varra hozzank egy nagy gyékénynyel boritott, idegen
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orszagi szekér, négy loval befogva. Kilén szobéat paran-
csolt a két ur, kik a szekérr6l leszalltak. De csak egy kis
koffer volt a szekéren. En kérdém: honnan méltoztatnak
jonni? Majd réaér arrdl holnap is beszélni. Most csak ha-
mar meleg szobat. Vacsorat ide és j6 bort, mert menykd
hideg van és pokoli éhség gy6tér. Mindenek el6tt senkit
se kell hozzank bebocséxani. Mindent tlstént elkészi-
tettiink parancsolatukra, de a szobat rogton bezéartdk ma-
guk utdn s azota itt vannak bezarkézva. Még a tablak is
be vannak zarva, meg az ajté is mindig. Ok még az utcéan
se voltak, miéta™ itt vannak. Még a kocsishoz mindennap
elmegyek megkérdezni: honnan jon, el mennek-e mar?
Mindig csak azt mondja: nem tudok semmit; nincs rea
gondom.“ En nem tudtam magam tajékozni: hogy mi
lehet ez? Miért ily titokszeru és hozzdm? Még mind toret-
len volt a levél kezemben, mert egy id6ben nagy divat-
ban volt levelet irni ellenének s midén feltorte, valami
pukkané volt benne s az o6lt, vagy legalabb ijjesztett.
~Mondam: hat mit mondottak, midén kezébe adtak e
levelet.“ ,Ot o6rakor behivtak s mondak: tudod-e hol a
szinhdz? Hogyne tudndm. Héat ismered-e Déryné asz-
szonyt. Kern, csak a cédulan. Egy levelet viszel hozza,
de elébb tudakolod, hogy hol lakik. A levelet eldugod
és ha valaki van néla, azt kérdezed: micsoda jaték lesz
holnap? Ha pedig egyedil lesz, oda adod e levelet és
megvarod a feleletet.“ Ekkor fébontom a levelet s ba-
mulva olvasom, a mi irva van benne:

Nagyontisztelt m(ivészn6! Szeretnénk személyesen beszélni
a T. Asszonynyal s tennénk tiszteletinket, de nem merink
kimozdulni szobankbol, bol be vagyunk zarkézva mint foglyok
mar bat nap dta. De mar nem mulathatunk még tovabb is,
mert sobase jutunk céllioz. Nappal nem mehetiink ki, mert
megismernek, este mindig itt leselkedik a gaz Czelesztin s ha



90

6 hamarabb megbizonyosodik a felél, hogy mi vagyunk itt,
és miért vagyunk itt, azonnal elarulna, s keresztiil jarna esziin-
kén. Asszonyom ! Mi Erdélybél joviink, Kolozsvarrél, a mag-
nasok megbizdsabol, hogy a T. Asszonyt megkeressiilk s min-
den aron behivjuk és ha megkérhetjik, szerzédjink. Most csak
arra kérjik, intézkedjék s parancsolja: mikép lehetne egyitt
értekezniink. Ha mi oda mennénk, foltlinnék ; talalkozhatnank
is ismerdsdkkel, mert mind ismernek. Az asszonyt nem merjik
kérni zord idében, deitt egyel6re legbiztosabban végezhetnénk
mindenekfel6l.Feleletet szivszakadva varnak tiszteld szolgai: Szé-
kely Jozsef ésUdvarhelyi Miklés, a kolozsvari szintarsulat vezetgi.

Hirtelen nem tudtam dmulatomban mire hatarozni
magamat, csak azt tudtam folfogni, hogy okvetlen beszél-
nem kell vel6k. Eszembe jut, hogy Szentpéteryhez kiild-
jék s elhivatom. ,,Menj, monddm a lednynak, ha hon van
Szentpétery (r, kéretem jojjon régtdon hozzam. Senkinek
se sz6lj, hogy hova mégy és kit keresel. Vigyazz, senki
meg ne lasson. Ha otthon nincs, keresd a kavéhazban,
hivd ki és ott mondod neki, hogy kéretem.*“ Csakugyan
a kavéhazban lelte meg s jott. ,,Egy sz6t se sz6ljon, mon-
dam neki a mint belépett, oda nyGjtdm a levelet. Olvassa
ezt és hallgasson. Kérem, mondam, miutan a levelet elol-
vasta és vissza nyUjtotta; menjen el maga oda s értekezze-
nek a legjobban, miként leghelyesebbnek latjak.*

En a legnagyobb izgatottsaggal vartam mig Szent-
pétery vissza jott. Volt elég idém a fel6l gondolkozni:
mit teendd legyek, mert kozel volt mar 9 dra, midén
Szentpétery vissza érkezett. Es én mégse tudtam egy
hajszalnyit se hatarozni a fel6l, hogy mit teszek? Ha
mas korllmények kozott taldlt volna e levél, tdn még
azon estve folugrottam volna azon szekérre. De éppen
most! Jov6 sorsom ily bizonytalan epochdjaban, most
nagy foladat volt magamat oly lépésre hatarozni, mely
dont6 lehetett egész jov6é sorsomra. Az Ohajtott levélre
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mindig vartam. Hatha az elérkezik egy napon és én tova,
messze leszek, tul a magas késziklas bérceken, idegen
hazéban, idegenek kozott! Itthon oly j6 melegen vae*vok
hazdmban. Ott oly hideg lesz idegenek kozott, idegen
féldon. Oda a levelem se érkezik, itt elfogjak s én veszve
vagyok. Nem megyek egy tapodtat se! Nem hagyhatom
el Magyarorszagomat. Itt kell maradnom, ide lancol le
minden . . . De oly messze féldrél jottek ez emberek ily
kemény télben. Oly nagy messzeségh6l annyi alkalmat-
lansaggal és koltséggel? Mégis megfontolast igényel . . «
De hogy s miként szabadulni Edert6l ? Szerzédésem kotve
tart? Ezt nem vagyok képes fololdani . . .

Itt j6 Szentpétery! ,NGs? kiadltdm elibe, miért e
szorny( titokszerlség, ily csekély esemény miatt, hogy
masfelé hivnak? Mintha elrabolni akarnanak egy meny-
asszonyt I“ ,,De aligha ugy nem is lesz.* ,,Mi a patvar?
mondam. Tan csak nem?“ ,De igen. El kell szokni s
higyje meg, maskép nem is lehet szabadulni.” ,,Mondja
el hat mar, hogy mi ez tulajdonképen? Hiszen Ugy beszél
mintha mar én mindenbe beleegyeztem volna s csak
menni kell?* ,,Es gy van, hogy menni kell. Ez oly dolog,
hogy itt nem lehet kérdés a feldl, hogy menjek-e vagy ne
menjek, midén a magnasok is beleelegyedtek Erdélyben,
hogy 6k emelni akarjak a szinészet becsét. S Erdély!
mely mar annyit aldozott s szinhdzat épitett* s most azzal
bizonyitja ismét részvétét s partolasat a commiteé, hogy
0k veszik altal a kormanyt, azon foltétel alatt, ha magat
megnyerhetik, hogy bemenjen és nagy operat adhassa-
nak. Ez dics6ségére valik maganak s ezt nem szabad
visszautasitania.“ ,,De hat az én magam érdeke egy csep-

* A kolozsvéri lij szinhdzat 1821 maércz. 12-én avattak
fol Gnnepélyesen.
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pet se jojjon tekintetbe? Hatha én Oszvekottetéseimnél
fogva nem mehetnék, vagy nem volna kedvem menni oly
messzire?* ,,Ezek mind Ures okok; mert ha 8szvekotte-
tése all, Ugy az, ha tavozik is megallhat, hisz nincs sz
arrél, hogy oOrokre tavozik, csak mintha egy utazést
tenne.” ,De mit beszélnek ezen urak mégis?* , Ok ma-
guk fognak mindent el6adni, engem csak arra kértek,
mint régi jo baratot (mert én régi ismer6s és palyatarsuk
voltam tobb ideig Kolozsvarott), arra kértek, hogy egy-
elére is beszéljem rea magéat, hogy el ne utasitsa ajanlatu-
kat, hogy val6sitsa 6hajtasikat. Teljesen fél vannak jogo-
sitva minden kivanatait teljesitni, mire nézve pénzzel is
el vannak latva, a mennyi sziikségeltetik. Hogy Ederrel
szerz6dése van, az magatol értetédik s hogy ezt nem
konny( dolog lesz fololdozni, az is természetes, ezért kell
személyesen most még csak titokban talalkozniok, hogv
ei6bb egyezkedjenek s mindenekrdl egylitt rendelkezze-
nek. Ezért vannak mar egy hét olta bezarkdzva s panasz-
kodnak, hogy haldlra unjdk magukat. Mar egész elszédiilt
a fej6k, mert nem mernek kijonni, hat mindig az asztal
koriil sétdlnak, mig ki nem faradnak. Még eddig senki
se tudja, hogy 6k kicsodak s mit akarnak, mert ha el6re
gyanitanak, el lennének érulva, bestugnak Edernek s 6 til-
takozd lépéseket tenne s Uresen mehetnének haza. De
Czelesztin alkalmasint gyanakszik, mert a kocsis beszélte:
Uram egy kovér Gr, minden este erre sétalgat az ablakok
alatt, meg be is jon néha és kérdi, ugyan édes baratom,
mondja meg nekem, adok jo borravalot: kiket hozott?
Hiszen ha tudnam uram, megmondanam, de nem isme-
rem &ket. Ej, ne mondja édes jo baratom! Hiszen megis-
mertem, ez erdélyi szekér. Kern uram! nem tudok sem-
mit. Engem Nagyvaradon fogadtak meg. Hat mikor in-
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dulnak hazafelé? Hiszen mar rég itt vannak? Soha se tud-
nam én. Jojjon be bardtom, igyunk egy pohérral a java-
bol. Megkdszéném igen szépen, de mar én vacsora utan
vagyok, aztan akkor mar nem szoktam inni. S ez igy
megy minden estve, mondja Székely. Kern tudtak masu-
kon segiteni, végre azon eszmére jottek, hogy a Kellnert
elkildjék. Most mér hatarozzon maga, mint akarja a ta-
lalkozast elrendezni.” ,,Ha magam megyek hozzjuk fé-
nyes nappal, meglatnak s utdnam jonnek ha csakugyan
mar gyani van, mert Czelesztin nagyon egyltt tart
Ederrel s ez besugta neki azolta. Estefelé fogok hat el-
menni egyedul. Kend6be burkolom a fejem s maga nyolc
Ora tajban jojjon értem. Az ajtémat bezarom, de a leanyt
nem viszem magammal; lekilddm a Spetzné konyha-
jaba.”

S igy lett. Midén masnap bekopogok a bezartak
szobajaba, majd csakhogy térdre nem borultak 6romik-
ben, midén kopogtam s kérdezték ki az s n6i hangot hal-
lottak : én! ,,Oh szabadit6 angyalunk! monda Székely s
mindjart elkezdék mindketten panaszaikat, hogy kétség
és reménynyel kiizdve, miként tépelédtek s nem jott vila-
gossag elméjokbe, hogy miként adhatnak értésemre, hogy
itt vagynak. Espediglen (ez volt szegény Székely szava-
jardsa, melyet igen gyakran kdzbe sz6tt beszédébe s mely
neki egy kis comicai szint adott . . . hirtelen beszéd(
volt) ... és pediglen &phé &phd, méltéztassék elhinni,
egész napokon at mind arr6l tanakodtunk s mégse tud-
tunk valami okosat kitalalni.” ,,Mondom, hiszen ez a leg-
helyesebb volt, s mar rég rea johettek volna.“ ,,Kern mer-
tink. Féltink az elaruléstol. Végtére is csak ki kell siilni
a dolognak és pediglen phé pli6 Gréf Wass Imre 6 nasrv-
sdga még azt is mondta: tudjak mit édes Székely, koves-
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senek el mindent s ha nem eresztik, szoktessék el . .
de Déryné nélkiil ne jojjenek.”

Szentpétery mar nekem nagyobban mindent el6-
beszélt — mondam — de ez szérny(i bajos dolog! Miként
lehessen magamat ily hirtelen elhatarozni ily nagy Gtra
ily kemény télben?* ,,Oh! mindent elkdvetiink — meg-
szoblalt a csendes vér( Udvarhelyi, mosolygd szelid, becsu-
letes arcaval. Még eddig nem is igen pillantottam rea,
csak azt lattam, egyszer-masszor, hogy mindig moso-
lyogva néz redm. Mindent elkdvettiink, hogy mentil ké-
nyelmesebben helyezziik be (lését. Van jé meleg bunda
vellink.“ ,,De mar most csak térjiink a dolog velejére —
mondja Székely. Lehetiink-e oly szerencsések, hogy meg-
nyerjik a T. Asszonyt?* ,,De mikép és mire? — mondam.
Miként van a tarsasdg szervezve? Ki a direktor? Kicsoda
fizet? Es fixumot-e?* ,Es pediglen ez igy all jelenleg:
ami a tarsasagot illeti, ez jol rendezett és tobb jeles tag-
bol all, ambar Czelesztin Kkijott t6link. Mi ketten va-
gyunk a tarsasag vezértagjai. Minden dramat és szomoru-
jatékot adhatunk kivalt n6ék tekintetében s tarsalgasi da-
rabokat. Szdval mind az egész személyzet kielégit6leg fol-
léphet. Csak operéank nincs, pedig Kolozsvarnak igen mi-
velt kozonsége van és szeretnék, ha operaja is volna.
Azért a magnasok kozil valasztottak egy comitteét, mely
kész &ldozatokat is hozni és maga a valasztmany kész lesz
kormanya ald venni a tarsasagot, ha kilatas lesz opera-
hoz. Azért szélitottak fol bennlinket, hogy joljink szemé-
lyesen folkérni s egyezkedni a T. Asszonynyal.“

Amint itt legjobban esengettek (mert nem tudtam
teljességgel igent mondani s végkép hatarozni . . . sok
kiizdelembe kerilt meggy&zni magamat,) betoppan Szent-
pétery. ,,Bizony ideje volt, hogy follépjetek, mert alkal-
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inasint el vagytok arulva. Amint jovok erre felé, Gillyént
latom magam el6tt folbukkanni, beburkolva képenyében
s el akart mellettem suhanni. (Ez az egyik sug6 és Cze-
lesztin teremtménye.) Holl6! Gillyén baratom, honnan
josz, hogy meg sem ismered az embert? Ila meg nem
szolitom, utdnam visszafordul s megles, hogy hova
megyek. Ravaszsaggal kellett élnem, azért jovok ily késon.
Gyere velem, mondam egész hidegvérrel, 0gy is unom
magam, hogy ily messze kijottem, de éhes vagyok mint a
farkas és itt van oly kis kocsma, hol j6 bort mérnek és
majd falatozunk valamit, hogy jobban essék a bor. Gillyé-
nek se kellett tobb, csakhogy a jo bort meghallotta. (Ez
egy formatlan, pokhast, buta oldh volt Erdélybdl.
Mindig nevetség targyaul szolgalt barkinek, fiatal koréa-
ban. De igen ravasz volt. Kész szolgdja mindennek.
Igen szerette a bort s igen jo sigd. De kihez egyszer
ragaszkodassal volt, a tlizbe is bement volna érte. igy volt
6 Czelesztin embere, mindketté erdélyi sziiletés, tan egy
falubdl is és igy ragaszkodott Czelesztinhez.) Bevezettem
egy kis korcsmaba, adattam sajtot, bort, kenyeret, hogy
ne kellessék soka id6znom valami ételféléért. Ettiink,
szOrpoOlgettem, s neki siriin téltdgettem. Mar nyugtalanul
ultem, folkerekedem s forgatom a kalapom. H&t Szent-
pétery (r hovad megy most? Hat én bizony, ha el nem
arulnal. .. Hiszen tudja, hogy én tudok hallgatni... de
mar a nyelve nagyon duflazott. Latod baratom, itt éppen
a tészomszédban lakik egy gyonyorl szép kis leany. Sze-
gények, de azért az anyja nagyon szigorl, nem enged
hozza jarni senkit, a kis ledny ellenben, ha észre veszi,
hogy jovok, mindjart kiint van. Ertesz? Hogy ne érte-
ném? Azt gondoltam el6bb, hogy a ZzZoldfahoz akar
menni. Mi a mandt keresnék én most a Zoldfa-ban? Ke!
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igyal még egy pohéar bort. Megnézem, nem jarok-e ok
nélkdl? Igyal! Mulasd magad, mig vissza jovok . . .
Bizonyos vagyok benne, hogy Czelesztin kémje.“ Itt el-
kezdettek Gjra, most méar minden aron ostromolni mind
*a harman. Minden dics6séget elémbe rajzolva, minden
kivansagom teljesitve, hogy magam erdnti érdekbdl is
el kell magamat hatarozni jovém eranti tekintetbdl.
Végre sok hanyas-vetés utan elhataroztam, mert mar oly
izgatott voltam, hogy tovabb nem birtam ellenvetéseket
teni. Legy6ztek. De csak oly foltétellel, hogy nem egy
egész évre szerz6ddém, csak hat heti vendégszereplésre.
,Jo! Es pediglen soha se megy el tébbé téliink.*

De most mér itt a nagy kérdések kérdése: mlkep
szabadulni? Ederrel kemény szerzédésem van. O engem
el nem bocsajt, 6 mindent elkdvet, térvénykezni fog.
Akkor vesztett perem van. ,Elszoktetjik a T. Asz-
szonyt.”“ ,,Azt nem cselekszem. Nevemet nem szabad be-
szennyeznem s gydr(im is ndla vannak zalogban.* ,,Hoz-
tunk magunkkal pénzt, a mennyit parancsol.” ,Most
elére csak 200 forintra van szikségem.” ,,Mar csak ins-
taljuk, tessék valamit kigondolni, hogy indulhassunk,
mert tovabb Ulni mar szinte lehetetlen. A koltség is sokra
megy, messze is kell menniink s méar szinte betegek va-
gyunk, itt bezarkozva.“ ,Mondom, majd kigondolok va-
lamit az éjjel“. .. Tizenegy dra volt midén haza keril-
tem. Tele aggodalmakkal nem tudtam aludni. Mintha
valami nagy blint kdvettem volna el, agy szorult szivem.
Azon gondolkoztam, hogy visszaveszem szavamat, de
viszont abban sem allapodtam meg. Nem tudtam, hogy
kezdjek e dologhoz, mert érzetem terhelte az entudat,
hogy Eder eranyaban nem helyesen cselekszem.

Mésnap megyek Ederhez smondom: ,,Eder dr, adja
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ide a gy(riimet, elhoztam a pénzt.“ ,,Oh! miért mondja,
hiszen nem sirgetés.“ ,,De csak jobb lesz, ha kivaltom*
s az asztalra akarom leszamlalni. Azt mondja: ,,ne oda,
ide tessék“ s azzal megyen a commodehoz, kihlzza
fiokjat s én tetejére leolvastam a kétsz&z forintot csupa
hiszasokban. Midén & is megszamlalta, bestprotte a
fiokba gy(riimet és egész hideg vérrel betolta fiokjat,
bezarta a zart s kulcsat mellénye zsebébe tette. En csak
néztem ra, hogy mit akar? Miért nem veszi ki a gyU-
riimet? De 6 egész hidegvérrel tova ment az asztalhoz,
hol mar azalatt teritettek s lelllt, hozzam egy sz6t se sz6lt,
ott hagyott allni. Erre szérnyl méregbe jottem; mon-
dom: ,,No? Hat a gydrdim?*“ ,Azok itt maradnak.” ,,Itt
maradnak? Hat miért? Hat adosa vagyok az Urnak? Hisz
kifizettem?“ , Azt nem tagadom.“ , De hat adja ide
a gydrdimet.“ ,,Azt nem adom.“ ,,De mi jogon tartoztatja
le az én sajatomat?” ,Azt a T. Asszony ép oly jol tudja
mint én: hogy mi jogon?*“ De én oly méregben voltam,
hogy szemeimet szikrazni éreztem. Mondom dihdsen:
Lrablo* 1 O egész hidegvérrel (valdsagos Sir Kocke a
Partossag diihében): ,lgen, az vagyok.“ En neki sok
cimet adtam, még a minéket nem illett is tennem, megis-
merem, de engem boszantott szérnyl hidegvériisége.
Szegény kis Edernét sajnaltam, mert 6 oly zavarban
volt, hogy szintugy reszketett féltében. Végre kifarad-
tam s mondom: ,utoljara kérdem, ide adja-e gy(r{imet?
mert ha nem, féladom mint rabl6t.” ,Tessék! mondja.
Legyiink nyiltak. A T. Asszony el akar menni!* ,lgen!
mondam. Nem akarok, hanem elmegyek. Es most mar
éppen nem maradok, miutan igy cselekedett.“ ,Es én
megmutatom, hogy nem megy el. Itt a szerz&dése.”
,Oftt lehet, mondom, ha nekem kedvem nincs tébbé ma-

Déryné napléja I1. 7
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radni. Kern adja gy(rdimet?* ,Kém.“ Azzal kimentem
szobajabol. Ebéd utdn mindjart mentem Székelyekhez.
Mondom nekik a jelentést. Megijedtek!,, I1tt nagy baj lesz,
mondak; adjam fol.“ Elmentem a szolgabiréhoz, de mar
akkor Eder ott jart s midén mondom, hogy nem akarja
ideadni gyuroimét; ,,Az asszony nem mehet el — mondja
— mert szerz6dése van. Mire val6 volna akkor a térvény ?
Ko! de hogy is menne, hogy hagyna itt benniinket, hol
gy szeretjiik?* ,,Kern az most itt a kérdés. Eder csaful
bant velem. En nem tartozom neki. Kérem szolgabir6 ur,
adassa ki gy(rdimet.“ ,,Ko jo! Majd elhivatom, beszélek
vele.*

Haza mentem, elkezdettem pakkolni. Otthon var-
tam, gy(rdim nem érkeztek. Délutdn jon a szinhazi
szolga, hozza a szerepemet az Arany id6 cim( énekes
jatékbol. ,,Holnapra!* mondja. ,,Vidd vissza a szerepet,
nem jatszom tébbet.“ A szolga visszahozza, leteszi az asz-
talra. ,,Elvidd! En méar mindenemet elpakkoltam. Kern
jatszom tobbet.“ Masnap reggel mar jokor hordtak a szin-
lapot. Kilenc drakor jonnek fol a prébéara, mar az orches-
trumban elkezd6dott a zene. Bejon értem a szolga: ,, Tes-
sék foljonni! A T. Asszony jelenése kovetkezik.” ,,Kern
megyek, megmondtam; nem jatszom, mig gydr@imet Ki
nem adja.“ Eder elmegy a szolgabiréhoz, bevédol: a
publikum meg van sértve; a szinlap kihordva és ha este
jaték nem lesz, skandalum torténik s én téritsem meg
a kart.

A szolgabird eljon maga s szép szavakkal korll vé-
szén: ,Lassa édes Déryné! Maga el akar menni, azért az
nem csuda, ha Eder azt tette, mert kotelezése van. Azt nem
lehet csak ugy konnyedén félbontani. Aztan ez altal nem
lehet a publikumot megsérteni. Maga a publikumé. Pri-
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Yatviszonyaikhoz semmi koze. Hogy kivanna a kézén-
séget buntetni, ha mas bantotta meg magat? Gondolja
meg ezt. Okvetlen jatszani kell ma. Holnap eligazitjuk a
gy(lrlk dolgat. Most én kérem a publikum nevében. . ..
En megigértem, hogy jatszani fogok. Probara nem men-
tem. Nem szoOltam semmit, de 6ltdzetem iészen volt . . .
hagytam Gket kiszkddni.

Délutan eljott Ederné. Sirva rimankodott: ne hara-
gudjam; a gy(riket majd kiadja férje, de most nem bir
magaval, oly méregben van, a miért el akarom hagyni
6ket, pedig oly nagyon szeretnek engem. Megnyugtat-
tam, hogy jatszani fogok. Az semmi mondam, hogy proé-
ban nem voltam. Nem lesz baj.

Az én rabjaim majdhogy meg nem diihddtek, hoery
szinhdzba nem johettek: miutan jatszom s még pedig
énekjaték van, de Czelesztin, ki mar csakugyan rég sej-
tette a dolgot s elarulta Edernek, azt eskiidte, hogy lelovi
Oket, ha az utcdn megismeri, hogy kik vannak itt Erdély-
bél. Szentpétery volt mindig a futar, ki a hireket vitte és
hozta. A jaték estve véghez ment, minden tovabbi baj
nélkal. A publikum kozé még eddig nem ment ki semmi
a torténtekb6l. Eder minden kibeszéléseket keményen
megtiltott mindenkinek.

Maésnap ismét mar jokor reggel pakkoltam a még
hétralév6é dolgokat, hogy minden esetre készen legyek a
mennél el6bbi elutazhatasra. Vartam, hogy méar most
Eder bizonyosan fél fog Iépni és eljovend hozzam. Dél-
elétt 9 orakor csakugyan belép hozzam negyed magaval:
6 és harom varmegyeista. Az egyik lgyvéd volt, kilon-
ben egyiket sem ismertem. Ulést mutattam az idegenek-
nek, nem ultek le, de Eder megszolalt: ,N6m monda
tegnap, hogy a T. Asszony Utra késziil s mar be is van
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pakkolva.” ,Amint latja' * mondam. Egyik az lgyné-
kok kozal megszolal igen nyersen: ,,Hat mi okat adja
asszonysagod, tdvozasanak, mintan szerzddése van s annak
ideje még nem jart le?* ,Semmi egyebet, csakhogy
nem akarok tovabb ezen Grnal maradni . . ..s Ederhez
fordulvan, kérdém: elhozta az Gr gydrdimet?” ,Nem!
Nem is hozom. Nem szabad elmenni s ily énkényt gyako-
rolni. Ertesiilve voltam tervokrél s ez kényszeritett e 1é-
pésre.“ ,Hatha elmegyek, el akarja tartdztatni gy(rdi-
met?“ ,Minden esetre.”“ ,Hisz ez rablas?“ ,Nevezze a
mint tetszik. Ha kotelességét teljesiteni fogja, azonnal
itt lesznek gydrdi. Mi mindig szeretettel s tisztelettel
viseltettiink eranta s most velink mélatlantl banik.“
~oemmi esetre nem maradhatok. Nincs az a hatalom.”
,»S mire vald volna a térvény? folszolalnak azon urak, kik
eddig hallgattak. Mi a téri ény nevében vagyunk itt és ha
szép szerével nem akar asszonysadgod maradni, kénytele-
nétetliink szigortan foéllépni.“ ,S talan be is zarnak,
mondam ganyos mosolylyal, nyugodtsagot er6ltetve,
pedig dehogy voltam nyugodt, ugy féltem, mint a nyul.”
»A torvény nevében lefoglaljuk minden pakkjat és nem
szabad elutazni. Es ha hir nélkiil akarna elutazni, az Gt-
rol is vissza fogjuk hozni.“ ,Es ha vissza hoznanak? Te-
szem, ha elmennék, de én szokni nem fogok, errél bizto-
sitom az urakat, de teszem, ha er6ltetni akarnanak a ma-
radasra és er6szakkal folkisérnének a szinpadra, hat gon-
doljak, hogy er6szakkal kényszerithetnek arra, hogy be-
széljek, vagy hogy énekeljek?* Egy se szOlt egy szét.
,Latjdk urak! a szinészet mas dolog. A szinész szabad
Iény; hatalmaban all szélni, vagy nem sz6Ini, 6t nem
lehet bottal kormanyozni! Es én mondom a tisztelt urak-
nak, hogy ne is faradozzanak, mert maradnom mar lehe-



101

tétlen. Azt nem mondom, hogy vissza nem jovok —
a publikum iranti tiszteletb6l — de Eder Grral sokkal
botranyosabban meghasonlottunk, semmint a megtort
lancszemet ismét Oszve lehetne forrasztani.“ Az én le-
foglaldé uraim, most megfordultak és riméankodashoz
fogtak. Egész Hiedelemmel elém terjesztették szegény
Edérnék karosodasat, ha most megingatom tarsasaga
alapjat tdvozdsom altal; de mondtam: most nem lehet
masként cselekedni! Vették kalapjokat, még egyszer lel-
kemre kotvén, hogy vegyem tekintetbe, hogy mi kdvetke-
zései lehetnek eltdvozasoméak. ,,Hallani sem akarok réla,
hogy elmehessen. En mindent elkévetek. Megyek a szolga-
biréhoz* . . . mond Eder s még tobbeket is mondott s
tavozott.

Mig 6k velem itt vitaztak, eszem odatévedezett
hogy mit teendd leszek most, hogy er6skédésem kudarcot
ne valljon és mint mondam: még is el fogok menni.
Hirtelen feldltoztem, nehogy Eder itt is megel6zzon s
bevadoljon. Elmentem Halassyhoz. Mar nem is emlék-
szem jol, fOispan volt-e vagy alispan, de annyit tudtam,
hogy 6 a hatalom Egerben. Elmentem hat Halassyhoz,
elébeszéltem neki az egész dolgot, (gy igazdn mindent,
a hogy tortént. ,, De édes Déryné, hogy is kivan minket
itt hagyni?*“ ,Most mér kénytelen vagyok, tekintetbe
vévén, hogy mi borzasztd koltségben van, mar eddig is
ezen ide utazdsuk oly messzirél s most még lresen men-
jenek haza? Azért kdnyorgdém, méltéztassék kegyes part-
fogasa ala venni és engem elbocsatani hat heti vendég-
szereplésre. Ha azt bevégzem, vissza jovok, de Edernek
is megparancsolni, hogy gydriimet vissza adja és nekem,
passzust adni, hogy béatran mehessek, minden akadaly
nélkul.”“ Egyszeribe lellt, sajatkeziileg megirta az ut-



102

levelet, igen kedvez6 meghagyasokkal. Megigérte, hogy
Ederhez azonnal elkiildi & hajdut s megparancsolja, hogy
gylrdimet minden hiany nélkil azonnal visszaszolgal-
tassa.

Inkabb repilve, mint lépve siettem foglyaimhoz,
elére nyljtvan be az ajtéon az atlevelet. ,,Mi az, mi az?“
kérdék haromszorosan, a levelet kikapvan kezembdl. Az-
alatt elébeszéltem nekik réviden, hogy mi hirtelen villant
eszembe a gondolat, mig 6k le akartak foglalni: ,,Es pedig
len nagyszer(i gondolat“ mond Székely, Szentpétery nagy
orommel mondja: ,,Nem is hittem volna, hogy annyi me-
részsége legyen agy follépni. De most mar baratim, siet-
nink kell még ma mindent rendbe hozni s oly jokor
indulnunk, hogy észre se vegyék, hogy mar elindultunk.*
»Elindultunk?“ kérdém bamulva. ,,Hat maga is jon?“
»Kétséget se szenved.“ ..Anndl jobb,” mondadm. De ez
Uj akadalyt idéz el6, hiszen 6n is szerz&dve van?“ ,,Nem!
Csak szdval; szerz6dés nincs irva. Most indjart megyek
Ederhez, megmondom neki, hogy én Czelesztinnel egy
tarsasagnal nem leszek.“ ,,Maga ne széljon neki semmit a
paszusrol — mondadm — csak annyit, hogy a gy(rdimet
kildje méar haza.“

Eder és Szentpétery nagyon Osszevesztek. A gyd-
rimet azt mondja, nem adja vissza. Szentpéteryt elkiild-
tem ismét Halassyhoz. Rettenetes méregbe jott s rog-
ton hivatta Edert magahoz. Nem volt otthon. Eder eljott
hozzam, hogy meg ne prdbaljam holnap elutazni, mert
ért allitott az utra és visszahozat. Ekkor el6hozom Utleve-
lem és én is miként 6 a maltkor, egész hideg vérrel muta-
tom az alairast. Ennek latasara elsapadt szegény Eder.
Sokéig rdm nézett. ,,1ly vakmerd follépést soha se sej-
tettem volna a szelidnek latsz6 szemekben. Csakugyan el-
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megyen?* ,Ez nem vakmer8ség volt, csak énvédelmi
kényszerliség“ mondam. Azzal vette kalapjat s elment.
A hajdu ott varta mar masodszor. ,,Azt izente a Tettes iir
tessék ide adni a gydiriiket, elviszem.“ ,ifem adom.“ A
hajdi hazament, megmondta, hogy Eder nem adja. Erre
oly diihbe jot Halassy, ki kilénben is igen mérges ember
volt: , Egyszerre itt legyen Eder maga a gy(r(ikkel, most
ha mégegyszer kell klildenem, bezaratom.“ Elment Eder
maga hozza a gydriikkel egyitt. Amint belépett Eder
még akkor is szorny(i mérges volt Halassy. Rea kialt:
~Hogy merészel kend (szegény Eder oly mlivész az intri-
gue-szerepekben ... és kend?) hogy merészel parancso-
latomnak ellenszegiilni? Mindjart bezaratom. Hol a
gydrk?* , Itt vannak, elhoztam.“ ,lde vele!* Eder at-
szamlélta, azzal berakta ismét a papirba s kiildte a hajdu-
t6l hozzam. Edernek mondotta, hogy csak vendégszere-
pekre megyek; ismét visszajovok. ,Ha Erdélyben egy
m(ivészt megszeretnek, nem oly kénnyen bocsatjak el,
mint Magyarorszaghdl* mond Eder.

Mid6n Szentpétery elment Halassyhoz a maga sze-
mélyére is Utlevelet kérni, elmondta Halassy maga neki,
hogy mily kemény jelenése volt Ederrel, ki magat min-
denkép mentegette s azt is mondta, sohase jovok vissza,
ha most eleresztenek.

Most mar kezemben lévén az utlevél, nem féltem
semmit6l, csak szivem nehezedett minden darabka targy-
nal, melyet kezembe vettem, hogy még ezt is el kell
pakkolni. Ha konny( szerrel tehettem volna, 6romest
hon maradtam volna.

Minden rendben volt mar, de még bucstzni se
mehettem, oly nagyon sirgettek utitdrsaim. Hem is ve-
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hettem rossz néven, mert terhessé valhatott nekik oly so-
kaig zarkdzva Ulni tétlenséghen és bizonytalansagban.

Végre eljott azon reggel is, melyen elindultunk.
Még el6tte vald estve elhordattdk minden podgyaszomat,
csak az utazé skatuldmat hagytam magamnal, mert még
estve folpakkoltak a szekérre, hogy reggel sok id6t ne ve-
szitsiink, hanem ment6i el6bb Gtra kelhessuink.
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Elindultunk szerencsésen, minden akadaly nélkdil.
De azon érzést s kiizdelmet, mely keblemet dulta elindu-
lasunkkor, nem kivanom, s nem is tudnam voltakép le-
irni. Honé&bdl tdvozni, minden kedvest visszahagyni bi-
zonytalansagban; messze, messze, idegenek kozé, egy
kétes jovOnek menni eleibe, egy még fiatal nének, nem
koénnyl foladat. Azt csak azok tudnék bizonyitni, kik
hasonld korulmények kozott tdvoztak el szuléfoldjukrdl,
ki tudhatja meghatarozni egyel6re, mennyi id6re? Vagy
visszatér-e még valaha? Vagy soha t6bbé? Levert voltam
és igen bls. Kit hagytam itt? Eltem 6rémét. Kideriil-e
az igazsag? Mi okbol nem kaptam még levelet Pestrél?
Vagy tdn még szorosabbra sz6vé Gszve hél6jat a bosszl-
allas 6rdoge? Es, ha most eltavoztam oly messzire, (mit
valaha képteleségnek hittem), nem 0j taplalékot nyer-e
altala gonosz ellenem s nem hasznéra fordit-e mindent,
mi altal féllazitliatja a legnemesebb lelket, mely a leg-
becsiiletesebb kebelben honolt? Oh ez borzaszté volna.
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ha célt érne e gonosz szellem! Ugy meg voltam lepve s*
megrohanva ezen erdélyiek megérkeztével és unszolasaik-
kal, hogy id6m se volt j6 fontol6ra venni a dolgot. S

most? Most mar kés6 minden! . . . Utitdrsaim mindent

elkovettek, hogy folderitsenek, de 6k nem ismerték valodi

okat mély banatomnak. Egyedul Szentpétery tudta, 6

nem is sokat vigasztalt; csak annyit mondott: ,,Viduljon

fol, hiszen nem megyiink a vilag végire. Ela nem tetszik,

visszajovink. En Igérem, hogy visszakisérem.“

Egész Varadig nem sok valtozatossag derithette
fol levertségemet. De azon tal, midén tarsaim figyelmez-
tettek a hdval fodott, szorny( magas kdszikla-hegyekre
s mindjart toviben a borzaszt6 mélységekre, melynek
feneke nem is latszik nyaron, csak most, minthogy a ra-
kasra gydlt h6 megvilagositja. Utazasunk lassan haladt,
mint kozonségesen minden utazas szokott télen at, pakk-
szekérrel, révid napokon. Alig indultunk el ebéd utan,
mar sotétedni kezdett. A nagy hoéban alig tudtak a lovak
hebickélni, s mar éjji szallasrdl kellett gondoskodni.
Keveés utazokra lehetett taldlni e zord id6ben. Készem-
r6l igen unalmas volt. Fogadokat Véradon tal mar nem
lehetett talalni, csak holmi kopott csardakban kellett
meghalni, hol nem kaptunk enni, csak mit én vittem
Gtra: egy sodart és szalonnat. Kern volt sok idém Eger-
ben: sok (itravalorél gondoskodni. Kagy ritkasag, ha tojast
kaptunk. Minthogy guitdrom tokjadban az erny6 olda-
lara volt kotdzve, mindennap zaklattak utitarsaim, hogy
énekeljek valamit. En szabadkoztam. Mondam: ,,Uraim!
egy csepp kedvem sincs danolni, elfazva a dermeszté hi-
degtél, e szokatlan éles leveg6tél, aztan meg éhen is!
Aztadn meg oda jokedv is kell s ez nekem mind hianyzik.“
Azt mondja Udvarhelyi nagy hidegvérrel: ,,Inkabb fol-
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gyljtom ezt a csardat, hogy elég meleget nyerhessiink.*
,Bizony tan jobb is volna, — mondam — (gyis csak ugy
stvolt be a szél a toredezett ablakokon. Majd ha egy jo
faluban szallunk meg, j6 meleg szobaban tan folen-
gedek. “

Bizony sokat kellett kidllani e hosszd, sivatag uton.
Ertiink aztan egyszer egy jobb kinézésii falucskaba, hol
meg kellett széllnunk éjjelre. Kaptunk jé meleg szobét.
Megrendeltek pergelt levest, tojast, vacsorara. Egyszer
csak itt hozza Udvarhelyi lantomat s elkezdenek
ismét kdnydrégni. Mit volt mit tennem . . . csak mig a
vacsora elkészil, monddk. Engedvén végre, mondam:
,De nehogy valami nagyszer(i dalt varjanak. Az, mostani
allapotomban lehetetlen volna, elkénvszer(ilve az Ut kel-
lemeitdl, rekedten, lant mellett, nem lehet.” ,,Csak egy
hangocskat, — mond Székely, — megelégsziink.“ A
»SVvajci csaladbdl elénekeltem a legrovidebb és legigény-
telenebb kis aridcskat, midén Emelina kedvese jén a he-
gyeken le fuvoldjaval, énekelve az ismeretes keserg6
dalocskat, midén keresi Emelinat. Ez legjobban ésszhang-
zott mostani kedélyzetemmel. A dal igy hangzik.

Téavol messze, Svajc orszagtol
lde vandoroltam,

Mert kedvesem eltlint abbol
S ah! jaj, nem talaltam. r

Elhagytam nyajam s gunyhdmat
Mert nem birhattam mar bimat
Mondjatok meg jo6 emberek

Hol van a jo lélek ?

Ez egyszer(i, de kulénben igen szinezd kis dalocs-
kat, tele érzéssel (hajo, érzésteli énekesénekliaszinpadon)
mindig nagy tetszéssel fogadtaakkoribanapublikum. Ka!
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de nem kevésbbé két ntitarsam is. ,,Es pediglen Miklos
baratom, nagyszer( énekesn6* tort ki egész elragadtata-
sai Székely, szemeit toriilgetve. Folséges, el vagyok
bajolva.“ En ezen extazban val6 kitdrés altal egészen fol-
deriiltem s szorny( kacagasba tértem ki. Ram jott a ne-
vethetném s szokott viddmsagomba belebuktam s mon-
dom : ,,Edes Székely Ur, tehét igy az én szerencsém meg
van allapitva, ha mar- ily csekély kis hangzatka is képes
igy elbjolni.“ ,,Megvan és pediglen az a hang, ez az ér-
zés, ez a mimika . . .“ En joiziieket nevettem. Ekkor
Szentpétery is nekibatorodott s kért: ,,Mondja csak még
ezt, még ezt,”“ s igy egész koncert lett végtére beldle,
mert 6k is belevagtak. Végre elj6tt vacsorank is.

Reéd kovetkez6 napon elértik mar a Baro6tsagot.
Ott jo szallast kaptunk és jo vacsorat. En oly mohon
ettem, hogy egy kissé rosszul érzettem magamat. Masnap
elértiik a Kiralyhagot, azt a borzaszté magas hegyet. En
mindig igen félénk voltam, ha hegyre kellett szekérrel
menni. A hegytdl féltem, hogy a lovak nem birjak tartani
s visszagordul a szekér, be, egy mélységbe. Ha a hegyrdl
lefelé mentiink, féltem, hogy szakad a lanc s ismét le-
gordilink egy mélységbe s igy mindig leszalltam s gya-
log mentem. Es igy most is azt a nagy utat fol és le. Ez
igen megrongalt. Leértink a faluba, ott follltem, de
mar nem tudtam leszallni a szekérr6l. Szentpétery &lben
vitt be a szobdba. Lefektettek, de nagyon rosszul voltam.
Mésnap meég rosszabbul. Szentpétery mindig 6lben vett
le a szekérr6l és Olben vitt ki a szekérre; nem tudtam
labra allni. Kovetkez6 éjjelre ismét egy rossz olah haz-
ban kellett- halni, nagyon beteg voltam. Ekkor az olahné
megnézett, biztatott, hogy meggyogyit, de ne ellenkez-
zem vele. Székely tudott oladhul, & volt a tolméacs. Az asz-
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valami izét 6szve; megforralta s a milyen melegen csak
birta, elkezdette vele hatamat, karomat dérzsélni. El6szor
is az a borzaszté bldosség a foghagymatol! Aztan azzal a
reszel6h6z hasonld rovatékos kezeivel az én vékony csont-
jaimat, de oly erfsen csapkodta, mintha szlintelen egy
mos6 sulyokkal lapogatott volna redm! Meg ez a forrosag!
Azt gondoltam, hogy egy csepp bér és csont nem marad
épségben rajtam. Mit visznek ezek majd Kolozsvarra?Ha
meglat a valasztmany, mint megbanja, hogy annyi kélt-
séget tett értem! ,,Oh! mondak ntitarsaim, még most
eleinte nem sok kozlekedésiink lesz a valasztméanynyal.
Ok még nem léphetnek kozvetlen a tevékenység terére,
de azért beleelegyednek a tanacsukkal és rendelkeznek is
némely dolgok fel6l. Még Kagy Léazér drnak igen kevés
ideje van hétra, annak leteltével nem & lesz tébbé a direk-
tor.“ ,Micsoda, mondam, hat Kagy Lazéar (r a direktor?
Hiszen maguk err6l semmit se szdltak. Hiszen ez egy
igen értetlen és kozonséges gondolkozasi ember. Azon
ember engem mar egyszer hivott be Erdélybe, de igen
nagynak talélta kdvetelésemet és igy nem lett bel6link
semmi. Kekem azzal az Urral meggyil a bajom, attdl
félek.” ,,6h nem! mondak, lehet 6t most mar kapacitalni,
mar beleokult. ,,Ha mégis meg volna az a régi ispanyja,
— mondam, — ki azt gondolta, hogy azért iszszak a szi-
nészek az ecetet, hogy 6t bosszantsak, legalabb lenne ne-
vetni valéom.* ,,Kern — mondjak — ezt mar elkergettiik.
Kagy Lazar artdl ne tessék tartani. O igen tudja be-
cslilni a szinészeket, csak az az egy hibaja, hogy rend-
kivill fukar, azzal pedig mi, szinészek, nem igen vagyunk
eegvhangzéshan, azért is most egészen masképp fog kezel-
tetni az egész, 6 pedig végkép lemond.” ,Jdl teszi,” —
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mondain. ,,Es pediglen 6 volt, a ki legjobban tiizelt,
hogy csak mennél elébb inddljunk mar atra, hogy csak
kaphassuk meg a T. asszonyt.”

Nemsokara célt értiink; mar kozeledett Kolozsvar.
En még mindig rosszul éreztem magamat egy Kissé,
(dmbéar az oldhné sulyokkeze jol széjjel dorzsdlte is az
Osszecsomdsodott vért,) Ggy , hogy a fejem még mindig
szédlt. Esteledett az id6. En lediilve fekiidtem a szekér-
ben és elszenderedtem egy cseppet. Azon kialtasra esz-
méltem fol: ,,Hala Istennek itt vagyunk!“ ,Hol?“ mon-
dam félalmosan. ,,Itthon! Kolozsvarott!“ ,,Ah! mondam,
héla az Istennek, csakhogy mar szobaba juthatunk.“

Tizennégy nap utaztunk, 14 rdévid s mégis borzaszt6
hosszl nap. Csak a napok voltak révidek, de annal liosz-
szabb az id6, mit keresztill szenvedtem 14 napon. Végig
hajtottunk a hosszd Monostoron, méar minden haznal
gyertya vilagolt az ablakokon keresztiil. Kivancsilag haj-
tottam fejemet kikandikéalva az erny6 alll s nem igen
orvendetes meglepetés fogott el, latvan a mind csupa
foldszinti hazakat és egy igen széles utcat, hol a tovabb
lathatast egy nagy soOtét kapu, s két oldalt romladozott
magas kOkerités-bastya akadalyozta. ,,Hat nincsenek eme-
letes hdzak?“ mondam. ,,Dehogy nincs, hisz ez csak a kiil-
varos.” Azzal ford(ilt a szekér és a Székely hazaba gordiilt
be. Székelyné, nevendék leanya és mas lednyok siettek ki
a tornécra sikoltozva. ,,1tt vagy Székely valahara! Kedves
apam, de soka odamaradtal, mar sirattalak. Elhoztatok-e
Dérynét?“ Azalatt mi tobbiek is kibontakoztunk Székely
utan, kit Ugy elhalmoztak 6véi Oleléseikkel, hogy nem
birt széhoz jutni. Csak midén mar Székelyné kérdezte:
hogy elhoztak-e, monda hadarva: ,Es pediglen Anikd!
itt van! Eolséges énekesnd. Kényekre inditott és pedig-
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len tessék ...“ Mar mi az alatt kibdjtunk. Egy cseléd
gyertyat hozott kilyebb a kapu ald és Székelyné igen
kedves hangon, férje kirohanasait kacagva: ,,Oh te Szé-
kely I monda neki s felém sietve, olel§, tart karokkal
szoritott magahoz. ,,Oh te kedves Déryné! mi szivsza-
kadva varlak mar régolta, te kedves milvészn6.”“ Azalatt
hordtdk be, a mi bevalo volt a szobdkba s mondja Szé-
kelyné: ,Jer kedves! Addig is egy findsa kavét, mig a
vacsora elkészil.“ Mar bent voltunk az elészobédban, de
én nem tudtam megallni, igen gyenge voltam s szédil-
tem. ,Es pediglen Anikd, hamar becsinaltat készits.*
»lgen, beteg vagy angyal?* kérdi Székelyné. ,lgen rosz-
szul“, mondam. ,,Mindjart kész a vacsora. Minden este tiz
oraig vartunk a vacsoraval, egy hét dta, aztdn mas bara-
tainkkal koltottuk el.” ,,Semmit, semmit — mondam —
csak kérlek egy agyat, igen szédulok. Semmit se tudnék
enni. Se kéavé, semmi se kell, csak lefekiidni. Bocsass
meg édes Székelyné, hogy legelsé megjelenésem hazad-
nal alkalmatlansag.“ Mindjart a bels6 szobaban agyat ké-
szitett. En lefekiidtem. Herbatlieat készitett és mondam:
»Semmiben se geneirozza magat, ne téltse nallam idejét,
nekem csak nyugalom kell. 6 tdltse most idejét dvéivel,
kit rég nem latott s engem hagyjon magamra.“ Ugy is
tett. En magamra maradvan az 4gyban, nem tudtam el-
aludni. A szobaajto csak gyengén volt behajtva s hallhat-
tam mindent, mit 6k vacsora alatt beszéltek. Emezek min-
den utazési eseményeiket és kizdelmeiket elésoroltdk az
utolso jottdig. Sokszor kellett elmosolyodnom, mert leg-
tobbet beszélt Székely s mennél tébbet beszélt, annal job-
ban meggy6z&dtem fel6le, hogy & igen comisch egy em-
ber, a kin én sokat fogok kacagni, ha jobban leszek. O
gyakran még ilyes szorakozottsagba is esett, ha hirtelen

Déryné napléja. I1. n



felelni akart valami kérdésre, mire 6 nem talalta fol *
magat: ,,Es pediglen lassa az Gr Anikd ! ez vagy amaz
(mér ami fonforgott) ... nem ... és azalatt mindig
mintha kopkddott volna nyelvével phd ... ph6 ... phd,
de ez nala oly sebes arfolyamként tértént, hogy az ember
utéi nem, érhette volna gondolataval, beszéde végét,
miutan ilyen prizmak (?) altal gyakran félbeszakasztotta
magat . . .

Székelynél Mikép irjam le e nét? Miként fogjak
hozza, hogy az igazsag mellett megmaradjak? Hogy a
szivj0sag és tettetés, nyajassag, a&rmany, osztakozés, aldo-
zatkészség, fenhéjazas és irigység e ritka keverékjét min-
den hozzaadéas nélkil valéban el tudjam adni?

Miel6tt még sz6 lett volna a Kolozsvéarra menetel-
rél, mar némi eseményeket hallottam, hol Ederéktél, hol
masoktdl fel6le elbeszélni, de minthogy soha se volt szan-
dékom Kolozsvarra menni, nem soka tartottam emlékeze-
temben. S midén sorsom mégis bevont Kolozsvarra, nem
jutott eszembe, hogy még kizdelmem is lehetne vele.
Mert mid6én azel6tt, mig folhoztak atapétra, marazt mond-
tam, hogy velem ugyan solia se kdthetne ki, mert én okot
soha sem adok senkinek, hogy belém akadjon és én még
nével soha se vitdztam életemben; férfiakkal hamardbb
dsszekoccantok, s nem hagyom magamat a térrél leszori-
tani, hol igazsdgom mellett kiizd6k; most azonban, midén
Olelén szoritott keblére, eszembe villant mindaz, a mit
azel6tt hallottam és gondoltam magamban, mig ott fekud-
tem az agyban. Mégis gonoszak az emberek! Hogy irtak
le Székelynét! Hisz az mind hazugsag; ily érzéssel, ily
teli kellemmel, lehetetlen, hogy fogadni lehessen valakit
tettetésb6l. Hiszen csupa szivjosag és részvét, melyet éran -
tani, mint idegen erdnt mutat?! Annyi igaz, hogy nem
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ragadott el, de ezt akkor betegségem altali lehangoltsa-
gomnak tulajdonitottam; mert maskor, ha igy kozeledett
valaki felém s igaz szivkiomlést mutatott erdntam, mar
.megfogta szivemet s vitte magaval. Nem ugy itt. Ugy
jott nekem mintha komédiazna, benséleg nem érintett
szives fogadasa. Oh be kar! mondam magamban. Mily
érdekes, kedves arc, mi érzésteli kifejezés minden szava-
ban, mennyi érzés fekszik szavaiban, a mint tarsalogni
hallara ott kunt a vacsora alatt. JO szinészn6nek kell
lenni. Tgy tépelédve, elaludtam végre.

Masnap, mid6n folébredtem, mar mozgasban volt a
hdz, de egész csendességben, hogy fol ne ébreszszenek,
En mar jobban éreztem magamat; a csésze lierbathea és a
j6 &gy meg nyugalom, helyre hoztak némileg. Csak tér6-
dott voltam. A reggeli 0sszegy(jtétt benniinket s csak-
ugyan Székelynét igen kellemes tarsalgonak talaltam és
szép érdekes arckifejezéssel, csakhogy nem birtam meg-
baratkozni azon szilintelen mézes, hizelgd kifejezésekkel,
melyeket mindenkor félhasznalt, mid6n szavait hozzam
intézte. Lednykaja, Amalia, egy valdban érzésteli termé-
szetes jO lélek volt. Kitlint az els6 ¢rdkban, melyekben
egyltt tarsalogtunk. lia az anyja folhozott valakit és 6
azon, szavajarasaban hasznalt kedves! sz6t kimonda, azon
bizonyos hangnyomattal, a melyet csakis 6 tudott neki
adni s monda: ,,Oh te Déryné! ha megismered azt a ked-
vest! (s ezen sz6t mindig egy bizonyos mosoly és liang-
sulylyal ejté ki s szemei mellette lesiitve) ezt vagy azt“...
ledanykaja mindjart megszolitotta: ,,Oh anyam! ne bantsd
6t, 6 egy igen nemes lelk( leany, vagy asszony“ ... mar
a kit érdekelt. . . . ,No latod-e kedves Déryné! Ez egy
valdsagos artatlan, nemes sziv. Ezt szeretni fogod.” ,,Mon-
dom: nem fogom, mar is szeretem.”“ A kis ledny hozzam

8*
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ugrott, atdlelte nyakamat s &szve csdkolt. ,,Oh, te gonosz
Déryné! Mar is elcsabitod t6lem Kis lyanyomat? Hat még
ezutan mi torténik? Hozzam sohase j6 igy.“ ,,Pedig egy
perc alatt megismertem tegnap, hogy & j6 gyermek* mon-
dam. ,,lgen az apjat, azt szereti, mert 0 apja szemefénye.“

Erre egy Ur toppant be. Mint Késmarkv guberna-
lista volt bemutatva, Székelynek jo baratja. Miutan az
ati kellemetlenségekrdl 6ssze-vissza beszélgettink, elkez-
dett hozzdm egy par méltanyld szét intézni s sziintelen
Székelynével ékeskedtek mindenfélék folott. Végre ma-
gat ajanlva ment. Ez egy igen igénytelen kinézésii egyén
volt s egy cseppet se elegant 6ltozve s igen malcontent,
elégiiletlen a koérulményekkel s becsmérelve mindent. A
mint elment, egészen ignoraltam a réla val6 észrevétele-
ket, mit Székelyné réla kozlétt. ,Ez igen szdjas ember,
kedves Déryné. Ennek hizelegni kell, ha meg akarja
nyerni az ember a maga részére.” ,,Isten érizz! mondam.
Még csak arra kellene valaha szorulnom, hogy csak akkor
ébresztenék magam eradnt figyelmet vagy elismerést, ha
még el6bb egy hizelgés altal megnyert szajhés héskodnék
mellettem!



Az els6 szallas. — Valami a ,,Romeo“-kalaprél. — A monos
tor-utczdban. — Tanacskozads az elsé follépésr6l. — Hogyan
adtak eddig operdkat Kolozsvarott? — Deaky F. Samuel. —
Az els6é nehézségek. — Latogatds a szinhazban. — Bemutat-
kozas. — Az irgelyuk. — TJjabb tanacskozas és hatarozat. —
Pacha—Verseghy cantatéja. — Deaky urat bemutaijak. — Az
elsé toilettek. — A gubernalis paholyrél. — Az elsé taps. —
Szinhazi szokds Kolozsvarott. — A gubernatoraé meg van
elégedve. — Egyedillét érzete. — Furcsa vacsora. — Egy
adat Székelyné jelleméhez. — P. Horvath Daniel els6 latoga-
tdsa. — P. Horvath Lazarr6l. — A valasztmany tagjai. —
Nagy Lazar ebédje. — Erdélyi szokasok. — A rantott béka.
— Kolozsvari kdposzta. — Nagy Lazar Ur tetszik Dérynének.
— Els6 Osszejovetel gr. Wass Imrénél. — Egyezkedés. —
P. Horvath Daniel intend&ns lesz. — Tenorista és kardalosok.
— Palyt és Szerdahelyit keresik. — Szallas-kérdés. —
A Grenii arva.

Most mar itt voltam Kolozsvéarott, de nem voltam
tisztdban a dolgokkal, nem tudtam tulajdonképpen: kié
vagyok? Székely és Udvarhelyi elmentek legel6bbszer is
Nagy Lazarhoz jelenteni megérkeztiiket. Kagy Léazar Gr
mindjart rendelést tett, hogy igen csinos szallast, fogad-
janak az utcara és igen csinosan butorozzak be minden
kényelemmel. Csakugyan utitarsaim mindent elkdvettek,
hogy kényelmes szallasom legyen; de még elébb ki kellett
flteni a szobéat, hogy g6zos ne legyen, mert nem volt
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flitve egész télen. Még nekem ott kellett maradnom vagy
két nap Székelyéknél, mert még tér6dott voltam s fél-
tettek, hogy a nagy hideg artani fog. Ah ! én mar ugy sze-
rettem volna egyedil egy ,otthonban® lenni egész ké-
nyelemben. En azonban szérnyen csodalkoztam, hogy
mar harom napja, hogy ott ilok és senki: se direktor, se
intendans, vagy akarmikép nevezendd valaki nem jo hoz-
zam, vagy hozzank. Az elsébb szinészek, azok jéttek-men-
tek, tisztelegtek; Székelyt6l megbizasokat elvégeztek,
kosztot fogadtak, egy cselédet is kaptunk s végre minden
rendén volt. Negyed-napra mentem szallasomra; Székely
és. Szentpétery kisértek, hogy azutdn podgvaszomat is
odaszallitsdk. Székelyné is kikisért a kapun. Md6n mér
vagy tiz lépést mentink, visszaszolit Székelyné és szor-
nyen kacag. Akkor divat volt Magyarorszagon a ,,Romed-
kalap.”“ Az enyim gyonyord volt. Ez olasz fejdisz, fekete
barsonykariméval s hdrom szép, oldalt hatrahajlé fehér
tollal és két ujjnyi szélességli ,,Sturmband“-dal (ez az
all alatt Osszehozva oldalt gombolva) volt a divat. Igen
halvany lilaszin(, gros des Neaples 0j wickleremet, mely-
nek fehér atlasz-kaputzen gallérkaja, hasonlo szin( fol-
hajtassal s fehér szalagcsokrokkal volt foldiszitve, bel6l
pedig fehér selyembéléssel, akkor csinaltattam, mid6n
Edert6l a pénzt foélvettem red Egerben.

.Mit kacagsz ?* kérdém, midén visszaszolitott. ,,Oh !
te kedves Roza, tudod-e, hogy nézel ki?“ Azt gondoltam
valami igen szépet fog mondani, mert mindennek igen
tetszett itthon a 6lténydm. ,Eppen agy nézel ki, mint
egy bécsi dama.” ,,No mondom, te szép cimmel foldiszi-
-tettél, te gonosz.“ A milyen hangon te szélitasz, gondol-
tam, olyanon felelek.

A Monostor-utcédba vezettek széllasomra. Szép szé-
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les utca és hosszU. Magas hazakkal, de minden igen sotét-
nek, Gszemnek tetszett nekem. Midén fOlértink az els6
emeletre, ismét fordult a lIépcsézet. Mondom: ,,Hat még
follebb is megylink?‘ a mint a masodik emeleti Iépcs6-
zetbe vezettek. ,Es pediglen ott vannak a legcsinosabb
szobak, itt alant mind el vannak foglalva. Folnyitjuk
az ajtot, meg voltam lepetve! Igen csinosan butorozott
meleg szoba fogadott magaba.- Csinos divan, két oldalt
nagy faedényben, gazdag zold levelekkel, jol apolt lean-
der diszlett s egyébként is minden kényelemmel volt eb
latva. Csak a nagy hosszl, keskeny kofferem hianyzott
még, melyben fehérnem(m és visel§ ruhdim voltak pak-
kolva; a tdbbi lada és podgyasz mar mind a kiils6 szoba-
ban elhelyezve. ,Es kinek kdszénhetem én e figyelmet
-Es pediglen Nagy Lazar (ir reank parancsolt, hogy min-
den kényelemmel legyen ellatva, mi csak sziikséges.”
A mint korilnézek, nem lattam tiikort. ,Es azonban
mindjart itt lesz, tdn hozzadk is mar. A magaét kildi el
Nagy Lézar (r: az &llo tiikrét.“ Es val6ban hoztak is;
kofferem is érkezett: Szentpéterv hozatta s jelentette
egyszersmind, hogy nem messze innen, egy privat haznal,
tiszta helyrél, kosztot fogadott szdmunkra.

Lelltink aztan égy kis tanacskozasra. En kérdém:
»,hogy hat mibe Iépek fol és mikor?“ ,,Az egyeddil a T.
asszonytél fligg, hogy mibe és kérnénk mentil el6bb.*
»A mi engem illett, még bizony vagy harom napig szik-
ségem leend pihenésre, mertmostmar kipakkolok srendbe
hozva mindent ismét, kifaradok; de az a fédolog, hogy
mibe, mert hiszen még Ugy hiszem dszve kell tanulnunk
valamit. Hat vannak-e énekesek, énekesn6k?“ Latom,
Székely igen borzazza a hajat s zavarodva mondja: ,,Es
pediglen senki sincs, senki!* Folkialték kacagva bamul-
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tomban: ,Hat kivel éneklek?* ,Es pediglen azonban
itt van opera, itt van Agnes Soréi.“* ,,De mit ér, — mon-
dam — ka ott nyugszik a kényvtarban és nincs személy-
zet, mely énekelje.” ,,De mar adtuk.” ,, Adtuk? Hogyan?*
»Itt van tekintetes Dedky Samuel, 6 igen muzsikaérté
és 6 mindeneket tisztaba fog hozni.“ De kopogtat Udvar-
helyi; ,,J6jjon csak, j6jjon csak Udvarhelyi ar! fejtse
meg nekem, mert halalra kacagom magam: hogy lehetett
Agnes Soréi operéat el6adni, lia énekesiik nincs?* ,,Jaj!
— igen keservesen, mondja. H6m énekelte Agnest.”
,Hat énekesnd a neje 7 ,,Dehogy! De a kézdnség mindig
énekesjaték utdn sovargott s minthogy Deédky Samuel
ar szenvedélyes muzsikus és énekes, ambar 6 a guber-
niumnal (bizony mar nem jut eszembe, hogy mi hivatalt
viselt) hivatalban van, de az nem tartja vissza 6t. Ha az
orchestrumban hianyzik egy instrumentum, & bemegyen
s 6 jatszsza; ha az énekes nem énekel jol, vagy hibazik,
6 az alfalak kozott elénekli az egész szerepet. igy beszélte
rea a tarsasagot, hogy adjuk ezen operdt, & betanitja.
H6m teljességgel nem akart énekelni, mert nem tud; de
Dedky ar rabeszélte, hogy ne busuljon, menni fog, ott lesz
6. Egész nap ott cincogott a heged(ijével. Hiszen ahogy
Ggy megtanulta, de félt, mert még soha se énekelt.
Dedaky ur hat fogja magat, leblvik a sug6 lyukba s onnan
énekelte el az egész Agnes szerepét s Ugy 6 vele énekelte
aztan el ném Agnest.“ , Férfihangon énekelt Deaky Gr?*
kérdém. Szegény Agnes! mondam. De hat karmester
van-e?*“ ,Hincs! De azért itt van egy igen jeles zeno

* Gyrowetz 3 folv. hires operdja, melyet 1818-baii adtak
el6szér Becsben.
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tanité és komponista Buzsitska (ir.* Azt szoktuk folkérni
s Oeljén. De kilénben itt van Gros Péter is, 6 is nagy
muzsikai tehetség, a konzervatérium direktora és éne-
kelni tanit.“ ,,No ez szép,“ — mondam — de még mind
kacagtunk s mokaztunk az elbeszélt dolog folott. Hat
jo orchestrum van-e?* kérdém. ,,Oh az méar igen jo, —
mondak. — Ezek mind tekintetes urak, mind gubernia-
listdk; d? minthogy itt muzsikusok nincsenek, tehat 6k
vallaltdk el a zenekari személyzet helyettesitését, ha
opera van. De draga T. asszony, nem méltéztatna Nagy
Lazar Urhoz eljonni, én leszek szerencsés elkisérni.”
»~Semmiesetre kedves Székely Ur, én egy toppot se me-
gyek sehova, semmi esetre, mig f6l nem Iéptem. Azonban,
minthogy mindenben az urak vannak megbizva a dol-
gok elintézésében, sziveskedjék Nagy Lazér arnak Udvoz-
letemet kijelenteni és mély kdszOnetemet annyi figye-
lemért. A mi pedig follépésemet illeti, gy latom leg-
helyesebbnek, hogy holnap jelenjenek meg a szinész urak
mind a szinhazban a prébaszobaban és ott kdztanacskozas
kozott elvégezhetiink mindent, mert Ggy veszem észre,
hogy sok hianyossaggal kell még elébb megkiizdeniink.*
-Es pediglen ez mindenek folott legjobb lesz.“ ,Ugy
bizony édes Székely ar! Nem is szdl semmit? Hat volt
mar a valasztmanynal?“ ,Bocsanatot! Es pediglen bocsé-
natot, nem lehetett, sok id6t mulasztottunk. Utazasunk
alatt némi zavarok léptek be a tarsasagot illet6leg, azt
kellett eligazitanom, mint rendezének. Nagy LA&zar (r
egészen elfoglalt, de holnap gy(lés utdn bejelentem,
hogy megérkeztiink. ‘c

* Bnzitska Jozsef, a Béla futdsa és Kemény Simon
ez. operak zeneszerz@je.
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Maésnapon félmentem a szinhazba. Valéban meg ,,
voltam lepve e szép nagy épuletet latvan magam el6tt s
orommel siettem fol a szinpadra, (j viligomba, az egész
tarsasdg kiséretében, kik mar mind dssze voltak gyllve a
paholynyité szobajaban. A szinpadnak meg6riiltem igen
nagyon: ,1Jo mar itt lehet batran a hangot Kirepiteni a
publikum koézé*“ mondom. Amint foltekintek, szemben a
szinpaddal, szép foldiszitett széles paholyt pillantok meg,
yeres barsony drappirung, figgonyok s nagy tikrokkel
blatorozva, mint egv latogat6 terem. ,,Hat e szép paholy
kié?* kérdém rabamulva, mint a borjd az Ujkapura. ,,Ez
a gubernatorné & Excellent!aj&é.” ,,No mar ezt szeretem,
hogy ilyen publikuma van Kolosvarnak, de azt meg cso-
dalom, hogy még sincs operaja/l, Jaj! — mondak — az
egyéniségeket nem szerezhettiik meg hozza. Hiszen most
méar egészen mas rend lesz behozva, mihelyt a méagnasok
beletekintenek.“ Mihelyt a férfi-személyzetnek bemuta-
tott Székely, azonnal kildte a szolgét az els6bb szinész-
nékhoz : ,kéreti Székely ur Oket, tessenek foljonni, mert
jatékot kell valasztani és ki mibe van betanulva, meg-
tudni.“ ,H&t hol van az 6lt6z6 szoba?* mondam. ,,Es
pediglen ez egy kissé bajos allapot. Mindig késziilnek a
bajon segiteni, de, de, még eddig mindig elégérdiilt
valami akadaly, de azon is segitve lesz valdban, és meg-
lesz.“ Azalatt mar hatra vezetett s a pédium alatt muta-
tott két sotét Uregre, a szinpad két oldalan, melynek
mélységébe, két durvan faragott, gyalulatlan falépcsé-
zet vezetett le. ,,Oh Istenem! folkialtok, hogy lehet itt
kis atlaszcipékkel le- és felbotorkdzni. Hisz minden ja-
tékra mas cip6 kell.* ,Mindezen lesz segitve — mondak
— csak most eleintén egy kis turelemmel kell lenni.*

Azalatt mig ezeket itt nézegettik, elérkeztek a
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nék. Mint megoriltem, mid6én felém jottek kdszdnteni
s Székelj karonfogva vezetett elibdk, megnevezvén maga-
mat. S midén magamat jéindulatukba ajanlvan, baratsa-
gukat kikértem szamomra: régi palyatarsaimra ismertem.
Ugyanis egyik, Udvarhelyi Mikl6s neje, kit még Pesten
kezdd koromban, mint Juhasz Jrdiannét ismertem; a mé-
sik Simény Borbdla, kit hasonlag még Pestrél ismertem
s kivel kozelebbrdl ismét Debrecenben talalkoztam Eder-
nél. lgen megoriltem, mert mindjart nem éreztem ma-
gam oly idegennek, idegenek koézott. Most hat mar tanacs-
koztunk. Ez volt a kérdések kérdése : hogy mibe Iépjek
tehat fol legelébbszer? mert mindenbdl sejditettem, hogy
nem mindig rendesen folytak a jatékok, mivel ha egyik
ezt tanacsolta, a masik elé allt s mondta: jaj! az nincs
Oszve tanulva, nem mehet! De én geneiroztam magamat,
hogy kérdezéskddjem, minthogy titkolodzni latszottak
feléle. Alkalmasint 6szve kocddtak, gondoldm, némellyé
elment méar, mint Czelesztin is és igy nem complet a tar*
sasag. Végre minthogy mar mégis hatarozni kellett, én
a mellett kivantam megmaradni, hogy csak egy magan-
ariat fogok elénekelni, Ok is helyeselték s meg volt hat&*
rozva, hogy 6k egy jatékot adnak elé, mi be van tanulva
naluk és én az els6 felvonas utan fogom aridmat eléne-
kelni. ,,Tehat holnap a szinpadon prdbat tartunk, hogy
egyuvé hangozzunk a muzsikaval, megismerkedjem a
zenéldkkel, men mondam: minthogy urak s nem valdsa-
gos muzsikusok! Ambar csak egy soi6-ariat fogok éne®
kelni, mégis j6 lesz kétszer elprébalni, mert én igen sze-
retem az ad libitumokat és a piandkat csendesen kisér-
tetni, azok az urak pedig nem szoktak az ilyes tetszés
szerinti énekléshez accompagneirozni, minthogy nem volt
énekesndjik s igv majd elszaladnanak a taktusba s nekem
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is utdnuk kellene nyargalnom;“ Elhataroztuk tehét,: hol-
nap prébat tartunk s holnaputan follépek. S én magam
valasztottam a magam kis gy(ijteményeim kdzil azon ma-
gyar cantatébol egy nagy solo-ariat, mit szegény Pacha,
volt énektanitom componalt a pozsonyi orszaggydilésre s
mely oly nagy dicséséget szerzett a kis németnek. Cime
a magyar hiiség:*

Tekints magyarsdg a halmokra
Hol nagy vitézink fekszenek

S a hitlen sziv( bajtarsokra
Sirjokban atkot doérgenek.

Ezutéan recitativak jonnek, miknek textusa mar nem jut
eszembe. Azutdn kovetkezik a szép aria, melynek min-
den szava, hasonléan nem jut méar eszembe, amint az
vershen irva van, csaklgy 0Ossze-vissza jut eszembe. Ez
szép, harcias, magyar muzsika, folségesen instrumen-
talva; hol harcias fol-fol riadassal atkot szor a sirjabol
kikelt Arpad arnya az elpusztult magyar ivadékra és ismét
olvadd lagy hangon figyelmezteti a fiatal hésoket, hogy
Maria Teréziat, imadott fejedelminket, dicsé hazanknak
koronas kirdlyat, ki nemzetlinknek vérrel szerzett szaza-
dos térvényét megadta, utolsd csepp vérig védi kiralyat
s @si szabadsagat s Terézia, elismerve a nemzet hiiséges
ragaszkodasat j6 kirdlyadhoz, hirdetni fogja: hogy hivebb
nemzet széles e vilagon nem volt, nem is lesz a magyar-
nal! Mindezeket foglalja e dal magéaban, csakhogy szé-
pen versekben irva. De mar ugy nem jut eszembe, csak
a vége és az elsd sorok.

Ezen éariat valasztottam els6 folléptemdl. Oh szép
ez nagyon, énekelve s rythmusra szedve, de bizony mar
némely szék nem jutnak eszembe. Tapintatom helyes
volt, hogy elsé folléptemdil e jeles kis Kivonatot a nagy

* Helyesebben A magyarok hisége. V. 6. 1. k. 113—4 lap.
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cantatebdl valasztottam, mely azzal bizonyult be, hogy
tetszésre talalt, mert igen fest. Yan benne harcias és
ismét olvado és banatos. Yan ebben trilla, (colloratura is)
elég és igy bizonysagot teszen az énekesnd tehetségérdl
is. Tobbszor el kellett probaltatnom a zenekarral, hogy
preciz 6sszhangzéssal adassék a dal és 6rémoémre, igen
helybenkagydlag engedékenyek voltak a zenél§ urak
minden legkiseb kivansdgom erant is és igen nagy dicsé-
retet is kaptam t6luk, mert ezek mind igen miveit fiata-
lok voltak.

Tekintetes Deadky Samuel dr,* mar az els6 proba
alkalmaval bemutatta magat Udvarhelyi altal. Ez egy
kedves, eszes, nem szép ember volt. ifem szép, de azért
nem is cstnya. Csupa méz folyt ajkairdl. Egyszeriben
igen megismerkedtiink egymassal, mintha 6rokké ismer-
tik volna mar egymast, oly bizalmason beszélt el nekem
mindeneket és ha egyszer a muzsikarol vagy énekrél kez-
dett beszélni, tdbbé nem volt eldtte semmi egyéb érde-
kes. Ha tehette volna, még az erdében lévé él6fakat is
megénekeltette volna! Most is mindjart leszaladt az o*
chestrumba s el6vett egy instrumentumot s muzsikalt.
Végig mindig a legnagyobb baratsagban éltiink kedves
csaladjaval egydtt.

Eljott a masnap, midénfollépendd valék. Megjelen-
tink a szinpadon s lattam, hogy a paholyok némelyike
élénkilni kezd, de csak Ugy incognito: ,,hatra hizodva
az arnyékba.“ Egyszer latom, hogy a gubernatori paholy
fliggdnyei 6sszvehuzédnak. Hozzdm jon Dedky s karon

* Deadky Fulép Séamuel (1784—1855) akkor az orsz*
arvai szamvivdszéknél szolgalt. A M. Tud. Akadémia (1831)
levelezd tagjai kézé nevezte ki. Mint fordité nagy szolgalato-
kat tett a magyar szinészetnek.
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fogva vezetgél hatra felé, mig a zenekar 6szve nem j6 s
mondja sugva: ,,Az egész valasztmany itt van a paho-
lyokban és a gubernatorné* folkiildotte az éreg hajporos,
copfos, par6kasfeji udvarmesterét — alkalmasint, hogy
vigyen neki hirt. JOtt az est. Igen, igen szépen voltam
6ltozve, mert minden darab ének, vagy jelenéshez a jel-
lem (Character) szerént 6ltéztem mindég. Most mint
genius: haromszoros b6 fektetett rancokba szedett, fehér
rovid tiill tunika, mindeniknek alja aranynyal szegé-
lyezve. Kék atlasz Scherpen, a mellen keresztiil hozva,
a vallrél leeresztve, egész térden alll; testszin selyem-
triko és kékatlasz sandalok féllabszarig folflizve. Hajam,
homlokomon elkezdve apré s Ugy hosszabb-hosszabb fiir-
tokben egész hosszlsagaban leomolva. Magyarorszag
cimere a kékatlasz pantallérra volt tlzve mellemre.
Eollebben a fliggony, hangzik a zene, megjelenek.
Jlalal-csendesség. A gubernator! paholy setét, a fiiggo-
nydk behlzva. Egyéberant a tobbi paholyokban csillam-
I6tt a damak fejérdl az ékszer és a dufla vilagitas a paho-
lyok korul egész pompdajokban Kkitlintette Oket, mert
akkori idében is még mindig ugy szoktak megjelenni a
damak ékszerrel. Hat még azel6tt régebben! Mar a ritor-
nell kozeledett végéhez, nekem hangosan dobogott a szi-
vem. Mi lehet ez? Még csak egy hang se hallatszott,
mely tetszést jelentett volna. Egyszerre kétfelé nyilik a
gubernatorné paholya és szinte elvette szemem vilagat a
nagy fényesség. Az asztalon all6 nagy ezist candellabe-
rokba égtek a viaszgyertydk és a paholy tele férfiakkal
s a mint a fliggony kétfelé nyilt, a gubernatorné folkelt
az asztaltdl (hol mér a jaték elejétdl fogva ott kartyaz-

* B. Jésika Janosné.
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tak, piquettet jatszottak a bevont fliggénydk mogott) ki-
hajolt a paholybol, leeresztette két kezét a publikum folé
s Ugy kezdett er6sen tapsolni! Ekkor mintegy jelszora,
.valamennyi paholy, zartszék, galleria . . . szoval bor-
zaszté tapsvihar kovetkezett. A muzsika természetes,
hogy megsz(int, mert a haromszoros taps sokaig tartott.
En mindig hajtogatva magamat, mindig meghajolva hat-
raltam. O excellentidja mindig Gjra kezdette, midén mar
énekhez akartam fogni. De az én félelmem is elmalt, méar
nem dobogott a szivem féltemben. Végre a gubernatorné
s valamennyi vendége most mind a paholy eleire dltek. A
zene Ujra kezd8dott és én elkezdettem, énekeltem. Azt
kellett volna aztan hallani, midén félszabadalt, mindenki-
nek tetszése szerént érzését vagy helyeslését nyilvanit-
hatni! Minden szora, mely altal érdekelve volt haza,
li6siség, hiiség, mind megannyi gatat tort vihar hangzott
a taps mindenfel6l. Enek utan tobbszor kihivtak. Ez itt
ritkasag volt.

Ezen itt el6jott kis esemény fel6l egy kis fol-
vilagositast kell adnom. Ugyanis az volt akkor még a
szokas, hogy ha valami latvanyossag, vagy follépés tor-
tént és a gubernatorné jelen volt, addig se tapsolt, senki
se csinalt legkisebb zajt, mig a guberndtorné jelt
nem adott sajat tapsa altal: hogy tetszésére van-e a meg-
jelenendd 6 Excellentidjanak. Ha 6 nem tapsolt, mér
akkor nem volt kegyelet, meg elismerés. Illetlennek tar-
tottdk 6 eleibe vagni. De én ezt csak jaték utan tudtam
meg Dedky urtol.

Mid6n elvégeztem ariamat s Gjra kezd6dott a kihi-
Vas és taps, utana Gjra bevontdk a fliggonyoket s ekkor
theaztak. Mikor a thedzast oda szokta rendelni a guberna-
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torné, az megtiszteltetésil szolgalt a follépendbnek. Azzal
megelégedését nyilvanitotta.

En elmentem az tirgelyukba vetkézni. Egyszer csak
jon Székely nagy sebbel-lobbal: ,Déryné T. asszony!
Déryné T. asszony! Tessek, tessék ... és pediglen 6
Excellentidja keresteti. Itt a f6, 6, f6 ... és pediglen
udvarmester, 6 akar beszéIni.“ En folblivok s elémbe jon
egy tisztes 6sz, de kajporos Oreg Ur; meghajtja magat s
mondja szérny( leptetve: ,,Bar6 Josika Janosné, a guber-
natordé 6 Excellentidja, teljes megelégedését jelenti alta-
lam, a tisztelt Tekintetes Asszonynak.“ Szérnyl udva-
rias! . . . gondolam. ,Tessék mély megilletédésemet,
kézcsokolasom mellett, ezen nagy kegyeletért 6 Excellen-
tigjanak nyilvanitani/' Ezzel ismét eltavozott, éppen oly
csendes fejmegliajtassal, mint a hogy elémbe jott.

O Excellentiaja végig bevarta a jaték végét. Mar
nem jut eszembe: mi darabot adtak; igen el voltam fog-
lalva magammal. Jaték utdn haza mentem, fol a masodik
emeletre, egyedil cselédemmel. A szinhdz jé tavol volt
szallasomtol. Senki se gondolt velem. Egyedul Szent-
pétery kisért el a kapuig, azzal visszatért. Cselédem
elment vacsoraért... és én egyes egyedil ott font! Ah!
de idegennek éreztem magammat. Ekkor eszembe jutott
minden. Eddig itt minden gondolatom igénybe volt véve
készilédésekkel, tanacskozdsokkal, eshet6ségekkel. El-
mult az id6 s most mar t(ii esvén minden baj nélkil, biz-
tositva voltam a jovd erant. Most mar megpihent elmém;
most mar rea értem a kilvilagrol is gondolkozni. Honom-
rol ! Hogy de messze eljottem. Ott ha a szinhazbdl haza-
mentem, egy sereg no, férfi, egyitt, csevegve Kiseért;
mokakat mondva egyik a masikrdl, s hibaikrél, a mit elko-
vettek kisatirizalva . . .s igy mulatva még akkor is, joizii-
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két kacagva, viddman keveredtem le szobdmba a divanra
egy kissé pihenni. Ezen eszméletekrél aztan attérve
egyetlen baratommal tortént feszultségre ... és hogy
mégse kapok levelet, ambar rendelkeztem Egerben a
postan, ha levelem érkezik, hogv hova kiildjék! Es még
semmi levéll Ah!de egyedil vagyok itt. Lefekidtem
hossz(i kofferemre s keservesen sirtam . . .

Jon a leany a vacsoraval; mar éhes is voltam, mert
éneknapon igen keveset szoktam enni, hogy kdnnyen
énekeljek. Mindjart eszem egy Kis j6 pecsenyét! Foltalal.
»Mi az?“ ,Csirke, kaposztalével és tormaval.“ ,,ifo hiszen
ha itt igy silyen ételekkel élnek, ugy én itt meghalok
éhen.” ... Lefekiidtem csakugyan éhen. ..

Egy kis ismertetd Székeiyné jellemér6l, mely
az 6ltozében tortént, follépésem alkalmaval, els§ intra-
dara. Mid6n énekemet végezve, lementem vetkdzédni az
0ltoz6be, a szinésznbk is, kik a szindarabban jatszottak,
oda fol voltak a szinpadon, engem hallgatni s midén
lementem, 6k is lejottek s egy-egy szép szét mondtak
kinézésemr6l sth. Székelyné volt legelsd, ki édes hangja-
val monda: ,,0Oh te kedves! hiszen te egy valdsagos angyal
voltal.“ (De ezt mindég félkacagdé mosolyaval). En vetko-
z6dtem s egyszer csak rakezdi Simény Dirihez hajolva:
,Diri te! nincs egy kis torméad?“ ,,Tormam? Hat mire
neked most a torma?* ,,Oh te! monda Székelyné kacagva,
ma disznofejet féztem s az a Székely szérny(in szereti a
disznofejet tormaval. Ma megakarom 6t lepni. A konye-
zésig joizileg tud bel6le enni.“ En mindjart megértet-
tem hova céloz, t. i. hogy elbeszélte Székely, midén meg-
érkeztink . . . hogy kényekre inditottam a kis dallal.
De nem széltam semmit, lianéin a torkom ko&szoriltem

Déryné napléja II. 9
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egy kissé, liadd vegye észre, nem vagyok ép oly ostoba, ,,
mint kinézek . . .

Maésnapon folléptem ntan, bekopogtat egy éltes (r.
Igen magas, szinte tlilmagas. Elegant. Léatszott mind
rajta, mind magaviseletébél, hogy (r. Mindjart Kilatszott
egyéniségébdl az is, hogy katona. ,En — mond, Udvo-
z6Ini jottem Magyarhon lednyat és tisztelni a mlivész-
nét.a En neki széket mutatva, csak annyit mondtam:
,Csak talan leend6t.” Isem tudtam, miként cimezzem.
O nem ult le mindjart, de bemutatta magat: ,,En Hor-
vath Daniel, nyugalmazott 6rnagy eddig, s ezentul re-
ményiem, hogy avangeirozhatok s egy szép asszony kor-
manypalcaja alatt tdn intendassa emelkedhetem, mert
rossz kaplar az, a melyik nem remény(, hogy még gene-
ralis is lehet.“ Ekkor lellt s megidvézélt a valasztmany
nevében, s hogy arra kérnek, miutdn most mér a comitteé
osszesen egybe fog gydlni a napokban s gydlést tartanak,
hogy jelennék meg én, és tandcsomat kérnék ki, hogy
miként lehetne egy énekes tarsasagot Gszve alapitani és
hogy 6k égnek a vagytol, hogy Nagy Lazér kezébdl kive-
gyék a korményt és 6k atvévén az lgyet, maguk fognak
egy intendast magunk kozil kinevezni és egy rendezét
vélasztani stb.

Ez a Horvath Déniel (r igen miveit ember és a
szinhaz dolgaiban igen avatott egyénnek latszott. Volt
két fia a nagyobbik Dani, a kisebbik Laci.* Szegény
Laci! O igen eszes ifju volt, de szerencsétlen, kin6tt hat-
tal és paranyi, de oly finum tarsalgé és folotte joszivi! S
minthogy tudta, hogy & szerencsés soha lesz, hazi boldog-
sagot nem remélhet, minden idejét esze mivelésére s ta-
nulmanyra forditotta. O sok nyelvet beszélt; és vele 6ro-

* Lazar helyett, liihetd'leg tollhibahdl.
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most tarsalogtam, mert 8 tudta becsiilni a becsulni val6t
ininden mellékes érdek nélkdl.

Horvath Daniel Gr neje, sziletett gréfné egy igen
derék ddma volt és magas ténus uralkodott a héaznal.
Leadnya egy szeretetreméltd nyajas teremtés ... de
mégis a haznal feszesség uralkodott. Kés6bb, midén mar
ismeretesebb lettem Kolosvarott, voltam vagy két izben
hdzukndl, sok hivasuk utan, de nem taldltam vonzdnak
a szertartasos feszes tarsalgast s nem mentem tobbet.

Horvath (r megnevezte neveiket a valasztmany
leend6 tagjainak: Grof Mass Imre, ki egy igen miivelt
Gr volt, sokat utazott kulhonban s kevés id6t toltott
Kolozsvarott; virtu6z a fuvolan s nagy muzsikaismerd;
Béaré Huszar Karoly, Bar6 Kalaczi (Ugy tetszik Gyorgy*)
és még tobbeknek, de kikkel nem jottiink érintkezésbe.
Csupan a font nevezetekkel lehetett a tarsasagnak intéz-
kedéseikrél kdzlekedni.

Hir tdmadott a tarsasag kozott, hogy Hagy Lazar
Gr nagy ebédet szandékozik adni tiszteletemre. Csak-
ugyan ugy is lett. Alig tavozott el Horvath ar, jott az
inas, égy csinos kis cédulat advan at, melyben holnapra
szivesen meghiv ebédre, egy 6rakor kocsi fog értem jonni.
X o! gondoltam magamban: milyen lesz majd az a nagy-
szer(i ebéd egy fosvény, nétlen, agglegénynél! Middn
méasnap felvezetett Székelyné (mert 6t klldte értem a
kocsival, hogy legyen kisér6m) csak elbamultam a nagy-
szer(i teritéken, a mint az ebédI6be beléptiink. Minden
megvolt az asztalon, ami egy elegant diszteritékhez meg-
kivantat6. Mar a tarsasag elsébbjei: n6k, férfiak,

* Jozsef. — B. Huszar Karoly nevét hihet6leg téve-
déshdl emliti Déryné.
9*
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mind jelen voltak, midén beléptiink. A haziur kibonta-
kozvan a tbbbség kozil, kikkel tarsalgott s kik kozott
tobb gubernalista is volt, elébem jott s oly nyéjas udva-
riassaggal dvozolt, melyen én elbdmiltam. De sok
egyeben is volt még alkalmam az ebéd alatt bamidilni.
Legel6bbszer is, miel6tt asztalhoz szdlitottak volna, pici
ezustpoharkakban igen finum mélna és narancs liqueurt
hordott a szolga koril eziist talcan. En vonakodtam. Nem
szoktam délel6tt semmivel élni. Hidba volt minden.
Mondék: ,Itt az a szokads.“ Mondom: ,,Igen a férfiak-
nal.” ,Oh nem!— mondak — a damak éppen gy, mint
a férfiak szoktak vele élni; ez étvagyat csinal.“ De csak-
ugyan ez folséges, izletes! Sohasem ittam ilyest. De ezt
csakis Erdélyben tudjak kesziteni, ehhez értenek sok
grofi haznal.

En mar oly éhes voltam, hogy zéldet vereset latott
a szemem. Rég nem ettem valami jot és mar két éra volt.
Végre! idlhordtak az ételt. El6szor is kétféle levest: egy
fehéret és egy barnat. ,,En barnat kérek, mondam; ked-
venc levesem.” Azutan jott vagy négyféle assiette; iros-
vajas tészta, hus toltelékkel; rizskasa, kévér pulykamaj-
jal. ,No most mar félkelhetek, — gondoldm; méar nem
félek, hogy éhen maradok. Ez folséges és izletes ebéd.
JOl kiszedtem mindenbdl, gondolvan: biztositom magam,
mert ki tudja, milyen lesz a vége. De még most hoztak
az én kedves rantott csirkémet. Oh jaj ! ebbdl Iehetetlen
nem ennem! Aztan ez a szivesen kinalé hazigazda! Ki
mondta azt, hogy ez fosvény és egy komor, maganak val6?
En egészen otthonosan éreztem magamat, oly sajatsagos
j6 kedv uralkodott az egész asztalnal. Szedek a csirkébdl
és mily nagy Ujsag: télben ily csepp csirkék? Mi folséges
izG s mily jol sulve. Hogy ugy tetszett, Nagy LA&zér
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Ujra oda parancsolta az inast s csak kinalt Lazar ar. Nem
akartam. Folkelt, elvette a talat a cselédtdl: ,,parancsok
jon.” ,Bizony nem lehet tbbbet ennem, mar eddig is sok
volt. De midlta itt vagyok, mindig koplalok. H&t éhes vol-
tam, megmondtam nyiltan.” ,,Hat miért pakkolt be oly
hirtelen sokat?“ A szives hézigazda mindjart Igérkezett
rendelést tenni, hogy jobb kosztot fog adni. De csak nem
vitte tovabb a talat: rakta a tanyéromra. Székelyné el-
kezdi: ,, Tvérek még abbol a jo gyenge csirkéb6l“ és el-
kezd kacagni. En nézek, mint egy hiilye. Azt kérek
Lé&zar ar: ,tetszik-e tudni, hogy most mit eszik a T.
Asszony ?* Erre kiesik a villa kezembél és elkialtom ma-
gam: ,Jaj béka! mindjart meghalok.“ Erre Nagy
Lazar megijed, a tobbi is zavarba j6: , Tessék csak
ebb6l a tokajibdél red inni, ez magyarorszagi, mindjart
jobban lesz téle,” ,,Mondom: nem én; nem érzem magam
rosszul, mert igen jol esett; csakhogy még sohase ettem,
azért ijedtem meg.“ ,«T0i esett? kérdi Lazar ar.“ ,lgen
jol — mondam; most mar ezentdl mindig megeszem.“
»NO, holnap mindjart készittetek egy tallal s elkildom
ebédre azon forrén.*

De most jén mar még a hadd el hadd! En azt gon-
doltam magamban, most mar nem eszem tdbbet, akarmi
jon is, csak majd egy falat pecsenyét az ebéd végén. Fol-
hoz az inas két borzaszt6 tal t6tott kaposztat. Amint hoz-
zam j6n, nem is akartam ranézni; de L&zar ar Kinél:
-2l ne vidd“ mondja az inasnak. ,,En a T. Asszonyt kolozs-
vari kaposztaval kivantam meglepni, mert ezt tudom,
hogy még nem evett igv készitve. Ezt csakis az én szaka-
csom érti igy késziteni.“ Az igaz, hogy kuldnds kinalko-
zb6an nézett ki, a mint reé pillantott az ember . .. snem is
alltam ellent én! ki a t6tott képosztat ugy szereti. De
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hogy irjam én ezt le? Ennek josagat, szép, izletes foltalla-
lasat és hogy mi volt abba minden fgivé és a tetején még
azonkivil a friss kolbasz siilve. Ink&bb azt kellene
elbeszélnem a n6k kedvéért, hogy mikép f6zik az
ilyen erdélyi t6tott kposztat. Azt nem is mindenkor lehet
fézni, csak mikor friss sertést 6lnek. Van ahhoz készitve
egy nagy casserol. Mid6n a szalonnarél lehlizzdk a bdért
az egészbe a mily nagy a casserol, leteritik a casserolt egé-
szen vele, éppen Ugy, mintha ki volna vele bélelve.
Azutan rendre rakjak a fenekére a szokott médon elkészi-
tett t6tott kaposztat, a milyent mi is f6zni szoktunk.
Azutan egy rend gyongy0s hurkat, szalonnat, sertéshust
sorba; azutan ismét egy rend tétdtt kdposztat, azutan a
kdzepibe egy megspékelt stlt kappant, még ha van, sult
libat, ismét egy rend kaposztat, mindaddig, mig a casse-
rol megtelik. Akkor annyi vizet tdltenek red, a mennyi
ellepi s beboritjdk ismét szalonnabdrrel, hogy abba foljon
meg egészen. De azt nem szabad berdntani, csak amint
megf6tt, agy betalalni. Igaz, hogy folséges étel, de sokba
is kerll; egyetlen egy se utasitotta vissza a masodik kerti-
letet, én se. De mar most csakugyan rosszul lettem;
ugyan kellett innom a fekete kavét egymasutan, hogy
helyre jojjon a sok szives kindlgatds altal megterhelt
gyomrom. En, — mint szoktdk mondani, — igen kaka-
béld voltam. Igen kévést ettem, de Kivalt ha valami leg-
csekélyebb részbe viszatetszett az étel, mindjart csémort
kaptam és igy bizony leginkdbb a békanak tulajdonitot-
tam az undort, de nem széltam, nehogy szives hdzigazdan-
kat megszomoritsam.

Masnap el is kiilldte 6 az igért, szépen rantott békat,
még pedig jo nagy porcellan tanyérral, de ahogy a szolga
elment: ,vidd el hamar el6lem s edd meg, vagy
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vesd ki, ha nem kell, hogy ne lassam* mondam a
cselédnek.

Valéban megismerem, hogy nem igen ,aesthetiseh
Lectir® egy életrajzban t6tott kdposzta és békéakrol disser-
talni, de ha annyi dolgok is fordulnak elé foldi életlink
folyamaban, ki tehet réla? Mihelyt a deszkavilagbdl ki-
lépiink, egyszerre lehull rélunk a szellemi és az anyagiba
burkolédzunk: azaz mindjart a vacsorardl gondolkozunk.

Kekem Xagy LA&zar (r tetszett. Ke tessék valahogy
félreérteni: nem agy! Hanem csak azon igazi magyar
tarsalgdsnal fogva, melynek 6§ maga volt az GtvezetGje,
vagyis inkabb tonusaddja. Ugy érezte az ember magat
nala, mint otthon. Még ebéd vége felé, midén a cham-
pagneivas megkezd6dott s maga Vagy Lazar (ir ream ko-
szontd Udvozlé poharat, mely az egész vendégsereg altal
visszhangzott, mindjart kezd6dott a vitatkozas a szinészet
dolgairél: hogy most mar majd élénkebbiil fog folkarol-
tatni s nagyobb lesz a rend; csak azt sajnalja, mond Lazar
Gr, hogy éppen most csapjak 6t el a direktorsagbél, midén
engemet megnyertek. Folytattdk még szivarozés kozott
tovabb is, de mar szinte esteledett s kértem Székelynét,
ki mar ott bizalmasabb volt, adjon jelt az elmenésre.

Ez ebéd utdn kovetkezett harmadnapon a szinhazi
szolga altal cédulan koroztetett, hogy minden szinész és
szinészn6 kéretik 9 Orara a probaszobaba valé megjele-
nésre, hol a féméltdsadgokbol (comitteé) vélasztmany fog
megjelenni, mint a mely ezentdl a rendszabalyokat fogja
elrendezni és egy intendanst maga kozll valasztani. Azon-
ban egy 6ra mulva ismét jott a szolga. Minthogy a proba-
szoba helyisége igen szlik s nem férnénk meg, Gréf Wass
Imre 6 nagysdgénal kéretnek megjelenni. Az érdemes
Déryné Tekintetes asszonyért Baré Huszéar Karoly kocsija
fog megjelenni.



Eljott értem Székely s folmentlink a grof AVéss
latogatd termébe, hol méar mind jelen voltak. A mint be-
Iéptem, Horvath Daniel (ir mindjart folkelt, ejébem jott
s karon kisért a nagv asztal koril 16 méagnasok elé.
El6bbszer engem bemutatott szokott tréfds modoraval:
»bemutatom nektek Dérynét, Magyarhon leanyat, kit mar
én szerencsés valék megtisztelhetni s kit ezentdl mi fo-
gunk honunk lednyanak nevezhetni. Itt Bard6 Huszér
Karoly, Kalaczy Gyoérgy, Grof AYass Imre, a hazilr.“ Az.
urak mind mosolyogva hallgattak végig, valamint magam
is, csakhogy igen szemlesiitve, mert egv kissé zsenirozott
annyi sok (r egyutt jelenléte. A nevezettek, kik elétt
meghajtottam magamat, folalltak, igen nyajasan meg-
kdszontottek, helyet mutattak a lelilésre s viszont leliltek.
Csak Horvath (r élceskedett még a tobbi urakra, Kik ott
ultek, alltak, tarsalogtak a szinész és szinésznékkel. Middén
ezek felé is meghajtottam magamat s &6k viszonoztak,
mondja Horvath (r: ,Jaj, tisztelt mlivészn6! Ezen urak
csak olyan ,,jogtalanok®; nekik nem szabad semmi felett
se hatarozni.” ,,Ke irigyeld mar ezt a kis bokot is t6liink,
te bas Alcibiades” mondak neki a tobbiek. Egy kis ideig
nevetgéltek. Grof AYass Imre mondja tobb szdvaltas
utan: ,Menjink a dologra, hogy minden eréant tisztaban
legylink.”“ Megkérdeztek, hogy mi foltételek alatt kiva-
nok vel6k egyezkedni? ,,Amint mar nyilatkoztam Szé-
kely arnak: hat heti vendégszereplésre.“ Oli ennek egy
szajjal mind ellene mondtak. Kém akartam magam le-
kotni egy évre. ,,Mert, hatha nem fogok tetszeni, — mon-
dom. Vagy el6johetnek eshet6ségek, megsértések.” , Hat
oly gyengének tartana benniinket a T. asszony, — sz0lt
bele Grof AYass Imre, — hogy nem tudna a valasztmany
mélto elégtételt szolgéaltatni!* Csak addig és annyit be-
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szeltek, hogy végre egy évre szerz6dtem. Elhataroztak,
hogy megirjak a szerzddést fizetésemre és jutalomjaté-
komra nézve; de a hatheti folmondas mellett er6sen all-
tam azon esetben, hogyha mégis valami térténhetnék.
Miutan mér engem bemutattak az urak a tarsasag-
nak, mint leendd tagtarsukat, még a szinészektdl egyrél-
masrol kérdez6skddtek. Horvath urat, mint ki legjobban
ért a szinpadi rendezésekhez, térvényekhez, megvalasztot-
ték teljhatalmd, intendansnak. O szerzddtethet tagokat,
el is bocsajthat, a szerepeket § oszthatja stb. En mar sze-
rettem volna a végére jutni, hogy mit jatszunk, mikor
jatszunk és kik az énekesek? ,,Eppen err8l beszéltink mar
egyutt — mondja gr. Wass — hogy hat ki énekel? iifem
tudna-e Déryné tanacsolni: nem lehetne valakit Magyar-
orszagon talalni, kit megszerezhetnénk? Itt nincs senki
mas, mint Udvarhelyi.“ ,,Mondom: oh igen, én ismerek
egy igen gyonyoérd hanggal bird tenort, de, hogy meg-
kaphatd-e, nem tudom. O Bécsben a Karntnerthor-szin-
haznal van, mert miutan én Kilényitdl elmentem, elosz-
lott az énekes tarsasaga; magyar opera nem volt sehol,
Paly tehat elment Bécsbe a németekhez. En ismertem
egy fiatal szinészt, Szerdahelyit, ki Edernél volt szerzédve
Debrecenben, de ezt jelenleg nem tudom, hol van. Ez
is, miként Paly Elek nagy muzsikai tehetség. Szerdahelyi
igen jé baratom.“ ,,Oh! mondak, ki kell 6ket kutatni, ha
a fold alatt vannak is. Aztdn meg Szilagyi Pal, igy mér
egyiitt Apolna a quartette.“ ,,De mondom, hat masodik
énekesn6 kicsoda?“ ,,Egy csepp sincs“ mond Ud\arhelyi.
,»Ez baj, mondadm, mert énekesnd is tobb szlikséges; né-
mely operaban harom is kell. Hat még a chorusokba?!“
»Bizony az sincs; de kotelességiik lesz a szinészek és szi-
nésznéknek (az alsébb rendliek koziil természetesen csak
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annak, akinek hangja van s énekelni tud) az mind énekel #
a chorusokban is.” ,,De hat kozelebbrél nem lehetne ta-
lalni valami jo héazt6l polgarlednykakat?* Mondja Szé-
kely : ,,Es pediglen igaz! Hiszen itt Grosz Péternél van-
nak fiatal leanyok. Ha mar tudnénak valamit.” ,,Az nem
baj — mondom — csak egy keveset tudjanak. Majd meg-
tanitom. Csak egy zongoramester mégis kell, a ki zongo-
rat jatszék. Az tanitsa, a tobbit majd bevégzem én vel6k.
Tanitottam mar én tobbeket is.“ Ezen igen megoriltek.
Székelyt megerdsitették a rendez6ségben és red biztak el-
jarni ezen dolgokban; valamint Palynak irni, Szerdahelyi
utan tudakozddni, felhajhaszni.

Most az mar nem jut eszembe, hogy Szilagyi Pal
itt volt-e a tarsasagnal Erdélyben, vagy 6t is Magyaror-
szagrél hivtak be. Teljességgel nem emlékszem red, csak
arra, hogy mikor az operéakat adtuk, midén Paly is, Szer-
dahelyi is itt voltak mar, s tanultuk a Szevillai borbélyt,
6 is itt volt.

Miutan mindenekrél végeztek, rendelkeztek, intéz-
kedtek, megkérdezték az urak, hogy miként vagyok meg-
elégedve a kolozsvari kozonséggel s altalan fogva elhelyez-
tetésemmel? ,,Ohajtanam, hogy bar én allanék valaha
oly magas kegyben, mint a mily mélyen le vagyok bilin-
cselve e miveit kozonség oly folbatoritd elfogadasa
altal.” ,,Oh méltanyosan — mondak, — abban semmi két-
ség. Mindent el fogunk kovetni, hogy sohase kivankozzék
kdrlinkb6l tavozni.* ,De széllasomrdl nem mondhatom
ugyanazt. A jo Székely Ur igen is magasra emelt engemet,
hogy mentil kozelebb lakhassak az angyalokhoz. Egy
masodikemeletbeli lakast valasztott szdmomra, én pedig
igen szeretem az emberek zajét hallani. Es én nem is ma-
radhatok ott, mert egészen elkedvetlenedtem, ottfont
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egyedul« ,Isten 6rizz! mondak, csak tegye jova Székely
hibajat.“

Maésnap mindjart més szallasra mentem, ugyanazon
utcaban, foldszint. Mindjart deriltebb is lettem.

De most méar, mig az opera Oszve allittatik, valami
j6 szindarabot kell véalasztani, de mit? Mar mind régi
darabok vannak, mit ezerszer lattak. Mér az ismét nem
jut eszembe, hogy miben léptem fol; de rdogtén egy uj
darabot adtak &ltal leforditds végett, mely mostanaban
jelent meg s nagy tetszéssel adatott a pesti német szin-
padon, cime a Genfi arva.*

Mid6n igy minden tisztdba hozatott, eloszlott a
gy(ilés jo késdn, kiki hazasietett — ebédjéhez.

* Itt is megtéved Déryné, mert a Genii arvat Castellitdl
1829. marcz. 17. adtadk el6szor Kolozsvarott.
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Német és magyar szinészet. — Déryné elsé tanitvanyai. —
Neéb Maria. — Jancs6 Pal. — Az els6 magyar komikusrél. —
Hogyan lesz Déryné jo baratja? — Jellemvonasok életébdl. —
A kolozsvari n6i kézonségrél. — Szentkiralyi fébirérol. — Elsé
udvarlék. — A hasztalan véart levél, — Horvath. D. Gr udvar-
lasai. — A szép jarasrél, meg a csunyardl. — A ,tét dedk” és
Székelyné. — Az elsé Osszetlizés. — Székelyék eltavoznak —
A kartyas Székelyré6l.

Mint egy alom rémlik el6ttem, mintha német tarsa-
sg jatszott volna ott a magyar szinpadon és éppen akkor
voltak eloszlandok, midén én bementem Erdélybe.* Most
a magnasok elhataroztak, hogy tobbé nem engedik meg,
hogy németek jatszanak ezen a szinpadon.

Most mar innen is, onnan is érkeztek szinészek;
Gagymint a bohdkas Kagv Pista, Varadi, Muranyiék. Majd
eljottek: Paly, Palyné (Ecsedi Jozéfa), kit Paly elvett
néil. O is tudott egy kicsit énekelni; Kdszegi; jott Me-
gyeri, de Megyeri sokkal késébb mint a tobbi. Szdval,
csakugy hullamzottak a szinészek; helylyel-kdzzel éneke-
sek is: jelesek és nem jelesek s végtére mind sziikségesek.
Most csak annyira emlékszem, hogy a kis tarsulat egy-
szerre nagy tarsasadgga nétte ki magat és lehetett minden
darabot jol és egybevagokig adni.

* Slawik Karoly német szintarsulata 1823 szeptemberé-
tél csakugyan el6adasokat tartott Kolozsvarott.
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En szerencsés voltam a publikum kegyében mind-
inkdbb emelkedni s megnyertem a kdzszeretetei. Ez igy
folyt jO ideig csendességben a tarsasag kozott. Mindenik
tele szorgalommal s igyekezettel, csak masodik énekesnd
nem volt, ki a nagyobb operdkban megfelelhetett volna
szerepének. Harom leanyt kivalasztottunk ugyan Gros
Péter énekiskolajahol és én ezeket mind tanitottam ének-
ben is, szindarabokban is. Ruhazatjuk nem volt szinpadra
valo, e nbket ruhaztam is és kett6t kozilok magamhoz
vettem s ingyen kosztoztattam is, mert késébb otthon f6z-
tem. A két fiatal leanynak neve: Borsos Klari, a masiké
Botos Karolina. A harmadik: Seres Trézsi, 6tet Udvar-
helyiné vette magahoz. Mind polgarleanyok voltak, a
kdzéposztalyhol.

Két egyénr6l kell megemlékeznem, kik a k6z6nség
kdzszeretetében részesiltek s mindketten kuléncok vol-
tak. Most jelenleg nem voltak szinhaznal.

Hééb Maria kisasszony, egy lgyvéd elmaradt dzve-
gyének lednya, ki nagy hajlamot érzett a szinészet erant,
szinésznd lett. Eleintén fiatal szerepeket jatszott, de ké-
s6bb a comikumra jott kedve s a publikum véghetetlen
szerette; de kilénc természeténél fogva igen nagy utanja-
rassal lehetett 6t a tarsasagnak megnyerni. O most is vona-
kodott, de végre sok rimankodasra, melyhez én is csatoltam
kéréseimet, engedett és szerz6dott. De nem oly kénnyd
volt boldogulni a nagyhird comicus Jantsé Pal urral*
O a vad kiloncok kozé tartozott, kik senkit se szenvedhet-
nek, hacsak nem az 6 teremtménydk, vagy régi kozérdek
nem koti 6ket valamely lényhez. O is most vakalt. Meg-

* Az 6 emlékének van szentelve Gyulai Pal rajza: Az
els6 magyar komikus. Jantsé sziletett 1762-ben. meghalt
1845-ben. N
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keresték, hogy folhivjak a valasztmany eleibe. Hasztalan. y
Elbujt, Ha szinészt latott az utcan menni: huss, bebdjt
egy kapu mogé, mintha észre se vette volna a szinészt,
hogy 6t keresi. Végre tobb id6 lefolyta utan, csakugyan
nagy kérelemre, sikeriilt 6t megnyerni. Grof Teleki Sa-
muel birta 6t rd venni, ki élete fogytdig szabad asztalt
engedett neki, mar régélta.

Sokat beszéltek nekem az 6reg (r kilénckodéseirdl.
Ha jatszott akkor, mikor én is jatszottam, elbljt 6ltdz-
kdédve mar, a legsotétebb alfalak kdzé és nem jott ele,
csak a jelenésre. 2sem is beszélhettem vele soha. Csak
Ugy lestem az alkalmat, hogy kdszonthessem 6t. Egész
arcat betakarta, fulig folhuzott kopenye gallérjaba. Min-
dég igen nagy publikum volt, ha jatsztam is, de kivalt
ha jutalomjatékom volt, zsufolt szinhdz volt. Jants6 enge-
met nem szenvedhetett. Ily alkalommal odamegy egy-
szer Székelvnéhez s azt mondja: ,,Ez az idegen orszagi
asszony sok pénzt Kivisz az orszagh6l. J6 volna mar haza
kildeni.* Szentpéteryt elkeresztelte Bugozdinek: ,,Hat
az a Biigozdi, hogy meri 6 Czelesztin szerepeit rongalni?*
Mert Szentpéteryt is szerette a publikum.

Mondom egyszer a bizalmasabb nék el6tt: ,,Meg-
lassak, megszeliditem Jantsét, minthogy nem szenved-
het.“ Egy préba alkalmaval kilestem, hogy hova bujt.
Ha észre vette volna, hogy &t keresem, elszaladt volna.
De Ugy kozeledtem feléje: mindig a foldre nézve, mintha
elvesztettem volna valamit. Ott dérmdgtem magamban:
. Itt ejtettem el a félkezty(imet és . . . ah ! kedves Pater!
hogy mégis valahara oly szerencsés lehetek tdvodzolhetni
a nagyhird mvészt, kinek hires neve egész Magyarhon-
ban hangzik. Eogadja el itt mély tiszteletemet kedves
Pater s engedje meg, hogy én is dicsekedhessen! erantami
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jéindulatival.”“ Azalatt 6 mindig reszelte a torkat és ugy
vettem észre zavardbol, hogy engem oda kivanna inkabb
a hol a bors terem. De nem bocséajtottam a kezét, oly szo-
rosan tartottam, hogy el nem futhatott. ,,Oh édes lea-
nyom — nydgte végre — én igen tisztelem a szép talen-
tumot.“ ,,Csak szeressen engem kedves Paterkam! Ugy-e
szeretni fog?“ ,,He, he, he! Oh mindenesetre” ... de
ez oly hidegen és vontatva mondatott, hogy le kellett
mondanom a jé siker feldl.

De kés6bb egyszer latom, hogy igen kopott, pisz-
kos nadrag van rajta. Proban voltunk. Mellé ultem az al-
falak megett. ,,Ah, kedves Paterkdm! de nagy méregbe
vagyok?“ ,Hat mi baj?“ kérdé. ,,Hat, minthogy én ferfi-
szerepeket is jatszom, mindig tartok magamnak férfi-
ruhékat is. Még Magyarorszagon csinaltattam magamnak
egy szép fehér nadragot. Még nem jatszottam benne.
Most majd elé veszsziik Don Caesariét,* megprébalom,
hat b6 s nem hasznalhatom. Keénytelen vagyok mast csi-
naltatni. Oly nagy, hogy a Paternak is j6 volna. Ugy-e,
nem sérteném meg vele kedves Paterkam?“ , Ok, oh!
Kern. Teljességgel nem, édes lednyom.” ,,Hat legyen sze-
rencsém Paterka holnap egy findzsa kavéra.”“ Eljott.
Senkit se szeretett tobbé, csak engem. En voltam el6tte
minden néknek legnemesebbje.

Mondtak roéla, hogy szornyl fésvény volt, egy
garast se ad ki a maga részére semmiért, se ennivaloért,
se ruhazatért. Ez ugyan Jatszott is rajta, mert soha se
latta 6t az ember tisztaba és mint mondak, sohase volt
mégis pénze. De ha az utcan jarkalt s meglatott egy mezit-

* Hihet6leg Caesari6. a férflgyfilol6 c. vigjatékot érti,
Wolftol.
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labas szolgalét, vagy mas parasztleanyt, a kinek kicsiny
laba volt, megallitotta az 6reg (r. ,Hovd mégy édes
leAnyom? Mutasd a labad? Hat miért jarsz inezitlabh?*
»Mert nincs min venni papucsot.“ ,,No nesze. Vegyél
rajta papucsot.”

Sok adomat beszéltek rola. Erantani azutan nagy
bizalommal volt s tisztelettel viselhetett.

En Kolozsvartnagyon megszerettem. Menti tovabb
voltam, az egész kdzbnség, de még leginkabb a damak,
annal nagyobb kegyelettel viseltettek eranyomban. Alig
maradt idém hon ebédelni, mindég hiva voltam. Ah! a
kolozsvari damak végheteilen szeretetreméltok! Ok nem
kevélyek. Oly finum leereszked6k tudnak lenni, miként
nem éreztetik, hogy 6k ereszkednek le, hanem, hogy 6k
folemelnek benniinket. Oly magas mUveltségli miérték
és mivészetpartolok, hogy valéban e mostani Oszveszer-
kozott tarsulatunk halaval ismerhette el, hogy e magas
Grnék a honfiakkal kardltve eszkdzolték, hogy ezen tobb
helyr6l 6szvegyujtott, még eddig csak gyéren, m(ivelet-
len féldben tenyészett plantak, az 6 kertészked6 kezeik
altal fogamzottak meg és vertek gyokeret, gy, hogy
aztan annak szétterjedez6 agai valtak hasznos gyimél-
csOz6kké a szini vilagban. De nemcsak a magasb korok-
ben faradoztak a plantdk hasznos apolasaban, hanem a
kdzéprend, a polgarsadg, mind szivvel, lélekkel kivantak
bebizonyitani, miszerint 6k is értik s érzik, hogy a sziné-
szet partolasa s apolasa altal lehet elérni, hogy a mivelt-
ség csak akkor sugéarozhatik vissza a szinpadrél a publi-
kumra, ha eldbbszer a publikum neveli (t. i. a magash
mveltségl) s emeli miiveltségre az eddig kopéar féldben
termett plantat.

Hiszen mar az is bizonyitja az erdélyiek lelkesilt-
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séget a szépért s joért, hogy 6 épitett templomot Tlialia-
nak, legel6bbszer. Elt egy lelkes fia Erdélynek, ki akart
s lett: Szentkiralyi f6biré (ir! Még én is szerencsés vol-
tam személyesen tisztelhetni e nemeskebll lelkes férfiat
és tisztelt csaladjat, kiknél val6ban nagy szeretetben ré-
szeslltem sok-sok énekem altal, mig nem egy hamis mag-
vetd konkolyt nem szért a tiszta blza kozé. Majd talan
redjovink. De mar ekkor a kedves hazitr nem élt
tobbé . . . Minek soroljam elé a kisebb-nagyobbszeri
udvarlokat, kik korilrepkedtek, majd dres, majd komoly
szohulldammal. Hiszen azok oly kdzoénséges dolgok, hogy
mindenitt egyforma ontetilek, kisebb vagy nagyobb ko-
rokben, kisebb vagy nagyobb mértékben; de végre is. ..
ha egy reményvesztett szivhez sz6lnak, néma marad a
fajo sziv s nem taldl ott visszhangra, ha még oly komoly,
ha még oly nemes szivb6l szarmazik az esd§ sz6. Nem-
csak, hogy nem hangzik vissza, de teherré valik. Igen!
Nekem fajt a szivem igen nagyon s nem talalt vissz-
hangra. En 6 t6le tobbé nem kaptam levelet! Oh, hogy
vartam. S mindig vartam! Nem hihettem, hogy megtor-
ténhetett volna, hogy elmulhatik az, ami 6rokre kotve
volt. De levél nem jott. Mar szégyeltem a postara menni
kérdezni: jott levél? — Nem, — volt a felelet. S ez min-
dig egy t6rszliras volt szivemben ... és, és, én mégis
mindig taplaltam egy kis paranyi szikracskat szivemben.
Azt gondoltam ki vigasztaldsomra: nem ir, de egyszer
csak megpillantom, ott lent a publikum kézott! S a szu-
netek kozott gyakran néztem le egy-egy kis hasadékra s
néztem, kerestem a kedves gondor fejet... de hidba . ..
én 6t nem latom toébbé . . .

De minek irjak err6l? Kit érdekel a szinészng faj-
dalma? O csak jatszon s danéljon; vidam legyen mindég,

Déryné napldja II. 10
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hogy folvallalt szerepén keresztil ne torjon a keser(iség,
érzete.

Nagyon terhemre valt mégis egy allandéul koril-
tem dévajkodd 6reg (r udvarlasa, ki teljességgel el akarta
magaval hitetni, hogy: miutan csakugyan intenddnsomma
avanzsirozott, kegyelettel fogadandom hodolatait. Es ez
Horvath Daniel Gr volt.* Csodalni lehetett, mert csak-
ugyan miveit embernek lehetett mondani és mégis oly
ferde gondolkozast6l hagyta magéat elkapatni, hogy min-
den aron, miként monda: avanceirozni kell neki! Neje, a
grofné, jobban ismert engem, mert midén galaba tette
magat s kérdé néje: ,Hova, hova?“ ,Szép asszonyhoz,
szerencsét prébalni.“ . . . Mindig U0gy nevezett en-
gem . . . alkalmasint ganybdl. ,,Dérynéhoz?* kérdé a
grofné. Oh, te vén sas! O kériilte Injaba tapodod a sarat.
Déryné koril ifjak zajongnak, mégse fogad el senkit.”
»Schlechter Corporal, der nicht hofft General zu wer-
den* szokta mindig mondani,

Azért kell ez untaté kis eseményt el6sorolnom,
mert kés6bb kovetkezései voltak.

Ha egy szllészn egészen idegen helyen follép,
annak minden mozzanatat meganatomizaljak s a publi-
kum kozott szarnyalnak fel6le mindenféle vélemények,
igy rolam is, folléptem utan mindjart az volt a monda,
hogy a gubernatorné azt a megjegyzést tette rélam, mi-
dén kiléptem a szinpadra: Ez tud szépen jarni. Azutan a
leAnyok mind ugy akartak jarni, mint Déryné. Pedig ez
csak onnan volt, hogy Székelynét a publikum nagyon

* Petrichevicli Horvath Déniel, cs. .és kir. f@strazsa-
mestert érti, Grillpartzer Ahnfrauja magyar forditéjat, a ki
Korner Zrinyijét is magyarra forditotta.
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szerette; mindig 6 volt a publikum kegyence. Es vald-
ban jol is jatszott. Charactert értett, s csupa kellem volt.
Csak az a hibaja volt, hogy igen (mint mondani szokas)
kacsajarasa volt, két oldalra liimbalodzott. De a publikum
mar ahhoz hozza volt szokva s elnézte. Es még egy hat-
ranya volt, mi a néz6t egy kissé diszgusztalta: a nyakan,
oldalt, golyvaja volt s ez 6t genirozta a jatékban. O azt
azonban oly Ugyesen el tudta changeirozni, hogy az nem
latszott igen, egy kis csinos bajaderral, melyet nyaka
koril keritett. Csakhogy & azt mindig hol ide, hol amoda
rancigalta s éppen ezaltal zavarta a néz6 figyelmét.

En ezeket mind nem lattam, azaz lattatlanna tet-
tem. En sohase szerettem senki hibajat feszegetni. De
hirvivék mindig voltak s lesznek is: egyik ide viszi a
hireket, a masik amoda. Nekem azt a hirt hoztdk, hogy
Székelvné igen rossz néven vette, hogy nekem osztottak
a Genfi arvabdl a cimszerepet s hogy azt mondta volna:
,Hat ez a tot dedk fogja ezentll az elsd szerepeket jat-
szani? Nem! Két nap nem siithet egy égen.” En erre azt
mondottam: ,,En nem is kivanok nap lenni, 6 legyen a
nap, én csak a holdvilag.“ Neki pedig azt vitték hirl,
hogy én terjesztettem azon hirt, hogy & neki kacsa-
jarasa van.

Yan Kolozsvarott cgv szinte omladozo6félben levé
haz, melyet ugy neveznek: a La&boshdz, melynek utcéra
szolgélé nagy teremje kdoszlopokon nyugszik, de igen
odon kinézésii nagy ablakaival. Alatta mindenféle ron-
gyos nép tanyaz. Ott tartottuk most tobbnyire a probakat.
Proban voltunk s mig szerepem kovetkezett, kidiltem
az ablakon s lenéztem. Székelynével csak hideg udvarias-
saggal kdszontottik egymast. Oda j6 hozzéam: ,,Mibe mé-
laztél el oly nagyon, R6za?“ ,,Nézem ezt a sok szerencsét-

«
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lent.“ ,Ej! hagyd azokat — monda — gyere széljunk
embereket.” Erre visszahajoltam az ablakbo6l s mondam:
»Ej 'hagyj békét; azt én nem szeretem.“ ,,De visszatarto
vagy, mondja Székelyné, pedig nincs nagyobb gyonyori-
ség, mintha jél megragalmazhat az ember valakit.”
»Mondom: ebben én nem tartok veled és én nem is az
élceskedésekre forditottam az idémet, sokkal komolyabb
dolgokkal foglalkoztam méar gyermekéveimben s igy nem
‘értek hozza.“ ,De azonban mégis igen megtudod itéIni,
hogy kinek milyen jarasa van.“ ,Ertelek, mondam, de
nagyon hibazol. Az nem én télem indult ki. Azonban
latom, hogy te patvarkodni akarsz velem, de ebben célt
nem érsz. Velem nem lehet osszeveszni senkinek. En
soha egy ndvel se civodtam még s nem is fogok soha.
El lehetiink egymas baratsaga nélkiil.“ En ezzel elfordul-
tam t6le s leiltem egy székre. De 6 még csak ezutan lob-
bant fol. Hivta Székelyt, hogy azonnal irja meg a fol-
mondo levelet s 6k el fognak menni. En egy szot se szol-
tam. Nem hoztam fél neki, hogy mikép nevezett enge-'
met. Hallgattam. Tobbet Székelynéhez nem szoltam
hét évig. En haza mentem, egy félmondé levelet irtam
a valasztanyhoz: hogy a vilagért se akarndm, hogy
én miattam elveszitsen a publikum oly szinésznét, ki
annyi ideig kedvence volt s inkabb én adok helyet.
Mindkett6nk folmondasa fololvastatott, de engemet nem
bocsijtottak teljességgel. Neki, mar nem tudom még
mennyi id6t kellett kitlteni, hogy szerz6dése aldl fol-
oldoztassék. Igy 6k azutan kimentek Magyarorszagra,
Nagyvéradra jatszani, az ott létez6 tarsasaghoz.

Feledém el6bb fdlhozni, hogy Székelyék mar
sértve érezték magukat az altal, hogy Székelyt6l elvet-
ték a rendezbséget és Murényinak adtak altal. Székely
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szenvedélyes nagy jatékos volt. Ha valahol kéartyatarsa-
ség gydilt dszve, 6 onnan nem hianyzott. Ot akkor nem
érdekelte se szinhdz, se a darab eléadasa. § egészen a
kartyaé volt s igy gyakran torténtek hibak az eléadason.

Szegény Székelyr6l sokat adomaztak. Ha a kartyan
elvesztette minden pénzét, haza kildott n6jéhez, hogy
kiildjon neki 200 forintot, mert vissza akarja nyerni, mit
elveszitett s-4gy 6 maga nem megy onnan egy lépést se.
Es ha Annikénak,nem volt éppen annyija, visszakiildott:
,»€s pediglen Aniké tedd a Schmuckodat zalogha“ és a j6
boh6 Anikd, zalogba tette valami Schmuckjat s kiildte
neki a pénzt és ha azt is elveszitette, egész desperatiéval
folugrott a jatszoasztal kdzepére s hajaba dult s kialtotta
,,€s pediglen folteszem erre s erre a feleségemet” . . . He
sokkal jobban szerették s tisztelték Székelynét, semmint
igénybe vették volna ezen kétségbeesett kitdréseit. En
ugyan tobbet err6l nem hallottam.

Hogy Székely tobbszér volt ilyes zavarodott gondo-
latokban, az is bizonyitja, miszerint egyszer a prébardl
hazafelé mentek nejével. Mellettok elrobogott egy négy-
fogatl equipage. Székely hatrafordul, megragadja neje
karjat s mondja: ,,Es pediglen nézze az ur Anikd, milyen
szép négy fekete szurke 16.” ... Sok ilyes aprésagok
sz6ltak fel6le, de csak azok el6tt lehet érdekes, kik Szé-
kelyt ismerték. Csak & neki allt ez igen jol.

Székelyék aztan, hogy hova mentek Nagyvaradrdl?
Nem hallottam r6luk semmit.



V.

Bar6 Banffi Palékrol. — Az 6sdk képei. — Thedzas ebéd
utdn. — Egy foltlind arczkép és eredetije. — Grof Bethlen
G-yorgynénél. — A grofi angyalok. — Anikoérél. — Gréf
Desewfiyné és bar6é Bethlen Miklés. —Ebéden baré Bethlen
Earkasnénal. — A zongoratanité. — Heinisch, a karmester.
— A Szevillai borbély elsé el6addsa. — Katona Zsigmondék-
nal. — Grot Wesselényi Farkaséknal. — A kis udvarlé. —Meg-
ismerkedés Klein Rézsival. — Schodel Gr maecenassaga. —
Rézsika tovabbi sorsar6l. — Egy gordonkamivész hangver-
senye. — A fittyds Szilagyi. — Déryné és az els6 fitty a
galleriar6l. — Az udvarias grof Wass. — Mi torténik a kék
dolmanyos filittydssel ? — A megfogott flittyds vallomasa. —
Utczai puifolés. — A fittyos fogadasa.

Most mar nagyszer(i ismeretséget csindltam Kolozs-
varott. Legel6bbszer is fol kell emlitenem bard Banfi Pal
6 nagysagokat. Kedves oreg par a régi magyar korbdl.
Szivjésagha vetekedtek egymassal az dreg baro és baroné.
Kern volt ott semmi fesz. Meghivtak ebédre. Egy 6rakor
értem jott a batar. Mid6n a kocsi megallt a kapu alatt, az
oreg bard maga kijott elémbe: ,,J6jjon kedvesem, monda
a bar6. En akarom a bardnénak azt az 6romet szerezni,
hogy magéat én vezessem eleibe.” Az 6reg (r modorabdl
mar kilattam, hogy itt igazi magyar tonus uralkodik. Hat
még mikor bementem! Az a kedves, nyéjas, 6reg arc, oly
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viddman mosolygott felem s folkelvén a kanapérél kezét
nyujtotta felém. Lehetetlen volt e kedves kezeket meg
nem csokolnom, melyek korilfontdk nyakamat s oly
baratsdgos szavak kiséretében vontak maguk mellé,
mintha mar rég ismertek volna. ,,igy ni — monda a
baréné. igy szeretem én. Kozelr6l szeretem én azt latni,
ki nekem oOregnek, oly kedves estéli 6rakat szerez.” ,Es
igy csak én vagyok a nyertes — mondam — mert szeren-
csés lehetek a nagysagos barénét tisztelhetni; a nagysagos
béaréné pedig vesziteni fog az — estéli csaldddsokban.”
»Az mind nem all,- kedves kis Déryné! Engedjen meg,
mert igy hivjdk magat az én kis unokdim. Majd meg-
ismeri 6ket kis Déryné. Holnaputan ott lesziink ebéden
grof Bethlen Gyodrgynénél. Az egyik leanyom grof
Bethlen Gyodrgynél van férjnél. O ugyan nem él a groffal,
de van négy kedves kis unokam, ezeket maga szeretni
fogja.” Es Ggy is volt valoban. Azonban err6l majd
kés6bb. Kevés tarsalgas utan a bar6né mindig Magyar-
orszagrol kivant hallani, melyet igen szeretett. Az inas
jelenté, hogy: asztalon az étel. A baroné elére ment,
engem a bard vezetett. Mid6n asztalhoz értiink a nagy
ebédl6ben, szinte meghokkentem, amint féltekintettem
s a falon fligg6 nagy &si képek ream néztek meredt,
mélazo szemeikkel, mintha kérdezték volna: ,,Mit keressz
te itt por gyermeke koérlinkben?” De nem mutattam
semmi illetddst vagy kivancsisagot, pedig de sok gyo-
nyord teremtés volt koztik, az 6 kildnbdzd arczkifejezé-
sokkel. Hémely dacosan nézett, némely oly odaolvado,
egy se volt koztuk kevély. Mar inkdbb szerettem volna
elébb korulmenni és sorba fejtegetni arczvonasaikat ma-
gamnak, mint enni, de ez a kedves bardné mindig, szlinet
nélkil csevegett, megfogta kezemet, a bardt elutasitotta.

S
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,Oli elég, elég a barénak ennyi. Most mar egészen az
ényim ez a kis fiilemile.” De szilinet, szlinet nélkil*
beszélt, mindenfélékrél. Csak négyen (ltliink asztalnal.
Monda a baro: ,,Hogy csak azért nem hivott vendégeket,
mert majd azok elfoglaltak volna s neki nem jutott volna
bel6lem/’ ... s mind ilyeneket, de mindig igen jo derilt
kedvben tartotta az asztalt. Az ebéd vége felé theat
hoztak f6l, min én igen csodalkoztam, természetes, hogy
csak magambam ... és a baroné nekem szintelen tolto-
gette, én valtig szabadkoztam: ,,de fiinak meg kell lenni,
mint a halalnak, monda a baréné. En hét csészével iszom
minden ebédkor és nagyon jol érzem magam. Annyit
maganak is meg kell inni, ha engem szeret.” ,;Ha szere-
tem-e?” Istenem! a mérget is megittam volna! De ebéd
utadn ugy fol voltam fava, mint a pok. Csak négyen
ultink asztalndl, de azért oly pompés volt az ebéd, mint
ha tiz vendég lett volna. Foélkelvén az ebédt6l, a baro
karon fogott, koriilvezetett, s a képeket magyarazta.
,Lattam, monda, ebéd alatt szemeit mind a képeken legel-
tette a mi kis vendéglink. Szereti a képeket?” kérdé a
bar6. ,Szerfolott”, mondam. Aztan ily jeilemzetekben,
a régi korbol. Ezek a fejdiszitések nekem mintegy tanul-
ményt nyljtanak:u S ezen 6k mindketten igen oriiltek.
»Es mind oly szép nagy fekete szemekkel, mondam s oly
gyonyori arcokkal! Hanem egyet lattam odabent, élet-
nagysagban, ahhoz egy se hasonlit. Annak a szemei
valami bajerével birnak. Mig ebédhez nem jéttink, sok-
szor kellett a szemeire tapadnom.“ Egyik se szolt sem-
mit. Csak a bar6 odament a barénéhoz s megcsokolta
kezét, ,,J0jjon édes — mond a bar6né — megmondom
ki volt az?* Odadllit a kép elé. A kép életnagysagu alak,
meggyszin, nehéz veres barsonyuszélvos ruha rajta, de
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semmi kdtény el6tte; ugyanolyan fiizémellény, b6 folduz-
zadt rovid csipkénjjakkal, fehér atlasz ellenzével, de ell,
aranyba foglalt gyémanttal kiflizve és a mellén, egy csupa
dragakovekbdl dsszedllitott virdgcsokor (bouquette), a bar-
sony kontds (mint az erdélyiek szoktdk nevezni), egész
térdig gazdagon ezisttel stickelve, valamint a mellény
kornyezete is. A nyakon hasonléan csak egy sor aranyba
foglalt gyémant, a fejen a félduppeozott haj, homlokza-
tdn ismét egy aranyba foglalt gyéméant agraffe. De ez
egyutt véve, ha ranézett az ember, le nem vehette a sze-
mét réla: az a gyonyorl arc, azzal a csepp piros ese-
resznye-szajjal ... de minden tébbit félre téve, azon
kiilénds szem volt, mi végkép leigézett. Nemcsak nagy-
saga és feketesége, de mintha egy nevezhetetlen vagy
érinthetetlen leveg6bél sz6tt fatyol vonta volna be, azt
nem lehet leirni. Legalabb én elégtelen vagyok. Mon-
dom : ily igéz6 szemeket még soha sem lattam és mi csuda
szép!,,No lassa lelkem, ez voltam én. igy voltam 6ltozve,
midén az udvarnal megjelentem a koronacion. Akkor
ismerkedtem meg a baréval,a ,,Akkor bizony angyalom,
mond a bard, egy konyet tordlvén le szemeibdl s ismét
a baréné kezeit cs6kolva. Akkor bizony angyalom! S
akkor maga agy bele cseppent a szivembe, hogy még
most is ott Ul benne.” Ily 6reg korig tartd érzelem Kifeje-
zése szinte a csudak kozé tartozott el6ttem. igy gondol-
tam én is magamat majd egykor ... és mar tobbé
nem almodhattam ily boldogsagrél. EImult minden remé-
nyem egy boldog jovére!

Hogy az ifjusag kelleme s elevensége tobbé nem
sugarzik vissza az Oreg arcokon, az természetes. De a
szem némelyeknél megtartja volt vagasat vagy allasat. A
barnénal, azon igéz6 valami a képen, most egy oly félig
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lehunyt szelid mosolylya alakuit altal, mi nem kevéshé
vonzott magahoz. Mi csuda volt, ha ra nem ismertem
az arcképr6l az oreg bardnéra?

Holnaputanra csakugyan meghivtak ebédre gréf
Bethlen Gyorgynéhez. Az oreg baroné nem engedte,
hogy érteni kiildjon a grofné hatart. O viszen el enge-
met magaval s Ggy lett. En mar fololtozve, készen var-
tam a baronét. O vitt el magaval.

Ha a kedvességet, viddmsagot, nyajassagot s sze-
retetet le lehetne festeni egyesiilve, Ugy az itt e kdrben
foltaladlhatd volt. Legelébbszer is Kirepilt féktelen 6rom-
zajjal, négy kis, szebbnél-szebb, csinosnél-csinosabb grofi
angyal. Egyik része fol akart ugralni nagymama 0Olébe a
kocsiba, a tobbi része engemet fojtogatott, agyon olelve,
csokolva. ,,Maga a kis Déryné ?* kérdék s nem tudtunk
leszallni se én, se a nagymama a kocsirdl. Még egy igen
j6 arct hajadon kisasszony, ki nyomban utana jott a kis
seregnek ... de mar akkor minden madara vagy
angyala az egekbe repilt . . . azaz a kocsiba ropkod-
tek. ,,Jaj nagysagos baroné, tessék megengedni, ha mind
lancra fliztem volna 6ket, még se lehetett volna megtar-
tani, mind széjjel tépték volna. Kivalt az a muszka ott:
az a JSTetti comtesse, mert muszkdhoz is adom én azt
férjhez.* Az dreg baréné kacagott szive mélyébdl. Se inas,
se szobaleany, senki se tudta Oket leszedni rélunk. ,,Ko
gyere Aniko, szedd le 6ket innen — szOlt a baréné a
hajadonhoz. En elviszem Dérynét ismét vissza és soha
se hozom el t6bbé.* Ez hasznalt. A nagyobbak, (hét éves
volt a legnagyobb és négy éves a legkisebb) a legnagyobb
Jeanette, eltaszitotta az inast: ,,Maga ne nyuljon a kis
Dérynéhez; én emelem le.”“ igy lassanként kibonyolod-
tunk a tomott hatarbél, de a bardné nem engedte, hogy
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legkevésbbé is bevadolja vagy bintesse Anikoé a kicsi-
nyeket.

A grofné mar az 6reg barénéval oda be tarsalgoit,
mire mi beérkeztiink. Amint megtorténtek az dvozlé-
sek, a grofné (egy még fiatal szép, de szenvedd arccal)
mosolyogva emelkedett fol a divamrdl, de azért nem lat-
szott szomorlnak, csakhogy nem oly derilt mint kor-
nyezete. Jeanette comtesse, a legidésebb 7 éves, Eliz
mintegy 6 éves, Biri 5 évfs és a legkisebb ifetti 4 éves,
igy volt bemutatva. Anikot az 6reg baréné nevelte, mint
sajat gyermekét, két comtesseével egyforman, mert
keresztleanya volt a barénénak: egy tisztjének arvan ma-
radt gyermeke. Mid6n a gr6fné férjhez ment, Aniko a
grofnével ment, mert igen fiatal volt a baronesse s
azolta Anikd a grofi haznal volt, mint parancsol6. O
értett mindent; 6 rendelt mindent; 6 fogadott el min-
dent; 6 mondta elé a grofnénak, hogy ki legyen ma a
vendég és ki ne legyen. Csak a mit Aniko tett, az volt jo
s csak Ugy volt jo, a mint § korményozta a hazat. A gyer-
mekek nevelése is eddigelé csak Anikd folligyelése alatt
torténhetett meg, ki szlintelen vidam kedélyokbe tartotta
meg O&ket, valamint az egész haznak is 6 adta meg az
élénkséget, az 6 kifogyhatatlan élénk, viddm modoraval,
élceivel s jol talalo itélettehetségével. Es valoban a fiatal
grofnénak egy ily hiiséges, dnfelaldoz6 lényre volt szik-
sége, ki korét6l sziintelen tavol tartson minden kedvetlen
befolyasi gyeket, melyek idegzetére nézve veszélyes
hatasnak lettek volna, mert minden kedvetlenség szérny(
goresoket idézett elé. Abban szenvedett a jo grofné. Es a
gréfi gyermekeknek is gyenge kis szivokbe mindig
az volt: hogy a mama mulasson is valahogy, meg
ne boszankodjon. Csupan a 4 évet mult kis fiietti, (kit
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azért nevezett el Aniké muszkanak, mert igen erés, kis *
tdmzsi volt s mindenben & akart a parancsol6 s hatal-
maskod6 lenni) 6 még Anikatdl se félt.

Es én ezen gyermekeket ily gyenge koruktol el-
kezdve, egész 18 és 20 éves korukig, feln6ni és virdlni,
mint megannyi killénbdzd szép virdgbimbdkat fejledezni
lattam és ezen grofi csalad szeretete, kegyelete, nemhogy
valaha cstkkent volna eranyomban, s6t évrél-évre mind
er@shit, egész az utolsé percig, melyhez még a csalad
minden tagjatol, kilonds megkilonboztetés is jaruit,
melyet én nagyban tudtam méltdnyolni s utoljara mér
egész otthonna valt nekem e grofi hdz. Megérkezett még
egy valdsaggal bamulandd szépségl arc, tele kellemmel,
nyajassaggal; Kkinek ajkirél csupa méz folyt, mi alta-
lan fogva a kolozsvari damak sajatja. S jott vele baro
Bethlen Miklds, a két grofné testvére. Még akkor az
ifju bar6 igen fiatal volt.

Az ebéd igen vidaman folyt le, melyen elhataroz-
tatott, hogy ezentul a gréfn6 batarja fog engemet a szin-
hazba folvinni, midén jatszom, hogy meg ne hiitsem ma-
gamat és hogy ezentil gyakran, igen gyakran, napjaban
tobbszor is, latogassam a grofnét.

Ezutan napirenden volt engemet minden nagy
hdzakhoz ebédre meghivni.

Az oreg baré Bethlen Farkasné 6 nagysagdhoz is
ebédre voltam hiva. Itt megismerkedtem az &reg, igen
becsilletes német zongoramesterrel.  Tulajdonképen
Schlesinger volt az 6reg Heinisch. O a haznal zongorata-
nitdé volt, inig a gyermekek otthon, s kicsinyek voltak.
Most mér nem volt kit tanitani, de az éreg bar6 nem
eresztette el a haztol. Orokos kenyérbe ott marasztalta.



Ebéd kozben (természetes, hol zongorazé és egy énekesnd
van jelen) muzsikarél tarsalognak. Itt is kérdez6sko-
désok folytdn egy kis panaszt emeltem, a folott, hogy
nincs allandd karmestere a tarsasagnak, ki szivvel-lélek-
kel tanitana. Mindjart nagyobbszerii operdkat lehetne
eléadni és s(ir(ibben. De igy lassan megy minden. A bard
csak kohécselt egynéhanyszor, de nem akart hatarozottan
sz6Ini. Végre mondja: ,,Hiszen ha éppen meg volnank
szorulva, az én Heinischkam is megteszi egyszer-masszor.
Ugy-e 6regem?‘ ,,Oh igen, ha méltéztatik parancsolni.*

Mid6n masnap probara mentem, alig vartam, hogy
a tarsasagnak félhozzam s hogy jé volna elmenni a baro-
hoz és megkérni. Ugy is lett.

Alig lépett be Heinisch a tarsasag kozé tanitani,
mindjart nagy sikere latszott lenni.* Folkerilt az opera
hajnalcsillaga. Mily méas menetele volt minden operai
el6adasnak! Hozattdk, fordittattdk a legnagyobb opera-
kat. Atlatta minden, hogy csakis igy emelkedlietik
nagyra. EImentek az els6ébb tagok Ujra a baréhoz s kérték,
hogy adja at nekiink Heinischt végkép, miutan mar Ggyis
nincs foglalkozasa a barénal, nem lévén gyermekek.
Végre, de nehezen, mégis engedett a baré s egészen ide
engedte Heinischt. Ki volt boldogabb, mint én?

Legel6bbszer a Szevillai borbélyt tanultuk be.**
ifagyot idttlink véghez: a Szevillai borbélyt 14 nap alatt
betanultuk s oly preciziéval s oly 6sszevagdlag adtuk,
hogy minden gyoényork6dott benne s csak most tlint ki,

* Heinisch Jézsef az 1826—27-iki szini saisonban lett a
tarsulat karmestere.

** Rossini Szevillai borbélyjat 1827 febr. 3-a4n adtak
elo'szor Kolozsvarott. Ez a Szevillai borbély els6 magyar
el6adasa.
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mily tehetség honolt minden tagban. De szorgalmasak is *
voltunk! Kilenc 6ratél tizenkett6ig, aztan hazamentlink
ebédre s méar két orakor ismét egybe voltunk gydlve,
este Otig-hatig szlintelen tanultunk . . .

Ebédre voltam hiva consiliarus Katona Zsigmond-
hoz is. © maga 6zvegy volt, de volt két kedves kisasz-
szony a héazndl: az egyik Katona Katica k. a. magas,
kiralyi termettel, de arca is beillett volna a kiralyi ter-
mekbe. Csakugyan egy tengerészkapitany vette néil, egy
hatlmas, nagy csaladbdl. De mar elfelejtettem a nevét,
német, cstnya neve volt; s mindig mondtam, oh minek
megyen Katica kisasszony olyan csinya neviihdz?

Grof Wesselényi Farkas 6 nagysagahoz is voltam
ebédre hiva s midén a kocsi beéllt a kapu ala, egy kis
10—14 éves ndvendék jott eldnibe: karjat nydujtotta,
hogy bevezessen. Keni tudtam kicsoda. Amint beléptiink,
mondja a grofné: ,,Kedves Déryné, bocsasson meg! En
lelkembdl szivesen latom, de én nem most akartam ma-
gat hivni s maga ma nem az én vendégem, hanem . . .
s itt az ifjlicskdt magdhoz hizva, Ossze-vissza csokolta
arcat, kezét, hajat . . . hanem itt, ez az én szememfénye,
ez unszol mér engemet rég, hogy hivjam el magat
ebédre. Szerelmes magaba ez az én kis gyémantom.“
,ugyan anyam! hogy beszélsz rélam gy, mint gyermek-
ré1?* kérdé neheztelve a filcska. ,,Ennek a vendége
maga.“ En csak mosolyogva néztem e paratlanil nagy
anyai szeretetet. ,,Hat nem vagy te az én dragasagom? A
kiért én meghalok?* s ismét elkezdte kezét, fejét Ossze-
vissza csokolni. ,,Oh kedves anyam! csak ne 6lj meg hét
engemet a nagy szereteteddel.“ S val6ban ez a bolcs6be
val6 buba udvarolt egész ebéd alatt nekem. De magam is
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bosszankodtam magamra mar. Mindig apré gyerekek
voltak szerelmesek belém, olyan Kicsinynek néztek a
gyermekek. . .

Tortént, bogy templomszentelés volt Kolozsvarott
a protestdnsoknal. Engemet megkeresett Méhes profesz-
szor r, hogy énekeljek a choruson. Kagyon szivesen.
Midén el6tte valé napon folmentiink prdbara, egy oly
15 éves, fiatal barna kis ledny igen foltlint el6ttem szép
hangjaért és megugyrémlett elttem, mintha lattam volna
az utcan hol el6ttem, hol utanam menni s mindig engem
nézni. S most is mindig engem nézett. Mid6n bevé-
geztem &ridmat, 6 neki is sziinete volt. Kern allhattam
ellent kandisagomnak, hogy meg ne szélitsam: eszembe
jutvan, hogy hatha ezt meg lehetne szerezni a szinhaz-
hoz! Oda megyek hozza s mondom: ,Kedves szép kis
lednyka, miért néz mindig oly erdsen redin? Ismer
engem?7 ,,Oh igen, ismerem a T. Asszonyt. Mindig
elmegyiink a szinhézba, ha énekesjaték van.” ,,Hat kik
a szll6i?7 ,,Engem Klein Rozsinak hivnak.7 ,,Hat hol
tanult énekelni?7 ,,Csak otthon, Schodel (ir tanitott
mindig, mar 6t éves koromtdl fogva.77 ,,Gyonydrd erés
hangja van. Kern volna kedve szinhazhoz jénni?7 ,,Oh
én igen szeretnék, kivalt a hol a T. Asszony ott van. En
igen szeretem. Mindig nézem az utcén, ha latom jonni.“
»Ko! én elmegyek magukhoz és elkérem magat.7 ,,Jaj!
arrdl sz6 se lehet. Schodel (ir nem engedi azt meg, hogy
én itt szinpadra Iépjek, 6 engemet elviszen kilorszagba
a ott fogom magamat még kimivelni s ugy ott fogok
szinpadra 1épni.77 ,,Kar — mondam. Elisz az nem lenne
kérara, ha itthon, szil6foldén is gyakorolnd magét.”
Ezzel befejeztik. De a templomi tisztelet végeztével
csak hozzam sompolyog Klein Rézsi s mondja: ,.En is
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elmegyek, ha megengedi, hogy tudjam, hol tetszik lakni.*
»Szivesen veszem — mondadm —j6jjon.*

O t6le tudtam meg aztan kérdez6skddésem utan,
hogy Kleinné béahaaszony 6t mar csecsemd koradban
folfogadta mint sajat gyermekét. Schodel ott a hazban
lakvén, észrevette a gyermeken, hogy hangja lesz, és a
babaasszonynyal oly egyezségre lépett: hogy 6 ot éves
koratél fogva tanitani fogja minden fizetés nélkul, mig
folnevelkedik 15 vagy 16 éves koraig, és akkor lvleinné
hozzaadja n6ul. S igy tortént csakugyan. S igy lett Klein
Kézsi — Scliodelné. Mid6n elvette néul Klein Rozsit/
késébb elvitte kilhonba. Ott nem csinalt semmi furorét,
mert Schodel nem volt nagy muzsikai tehetség, s6t igen
gyenge zongorazo volt, de RoOzsika szép barna lednyka
volt az 6 mélyen fekvd sotét szemeivel s egy Forti nev(
zongoram(vész, ki akkoriban hirben allott mint jeles
zongorasz, beleszeretett Rézsikaba s elszoktette Schodel-
téi s ez vitte oly tokéletességre .6t az énekben. Tobb
évig élt Fortival; de Schodel magéba nem boldogulvan,
utanuk iramodott s visszakovetelvén nejét, ismét egyutt
éltek. De mindig szegény Schodelné tartotta férjét, mert
Shodelt sehol se fogadtak el. Valamint bebizonyult
Pesten is, mid6n oda érkeztek, Schodel nem volt alkal-
mazva a.Nemzeti Szinhaznal.

Miként mondam, minden magas korokbe meg
voltam mér hiva ebédekre. De ki tudnd azt mind
elésorolni, hogy hova? S végre mar unalomra is
valik. De egy Kkorulményt mégis fol kell emli-
tenem, mely komisch-eset majd tragisch-eseménynyd
valt. Egy nagy mivész érkezett Kolozsvara, gordon-
kaval concertet adandd. Nevét mar elfelejtettem. Eh
megyen a gubernatorné & excellentidjalioz, hatalmas



partfogasért esedezvén, melyet 6 Exc.-ja meg is Igért.
,,De — mond a m(ivész — én nem szeretném a szinhaz-
ban megtartani az eléadast, mert igen sok koltségbe
keriil: szinhaz, vilagitas, nagy orchestrum, a mivésznek
faradtsagaért mi sem marad, hanem valami teremben.*
»JOl Aan — mond a gnbernatorné. Itt van grof RIié-
deyné foldiszitett nagy terme. Az készen &ll. Menjen
oda, kérje meg a gréfnét, 6 oda engedi. Hat kik fognak
még miikoédni?*“ ,,Bizony nagy bajban vagyok. Ismeret-
len vagyok. Mar beszéltem ugyan itt némely mikedve-
I6kkel zongoran, furulyan . . . csak valakit tudnék, Ki
énekelne?!™ ,Ne buasuljon, megvan az is. Menjen az
els6 énekesn6hdz, Dérynéhez, kérje még 6t az én nevem-
ben. Megteszi.“ Eljén hozzdm a gordonkds s mondja:
.0 Excellentigja nevében félkér, vennék részt szombaton
az el6adasban.” ,,Nagyon szivesen, de bdjti napok van-
nak, jatszani nem szabad s nalunk is concert lesz a szin-
hazban.”“ De nagyon rimankodott. E6lkildok a rendez6-
séghez: kérem, oldozzanak fol, tegyenek valami egyéb
numerust, 6 excellentidja parancsolt velem. Megkaptam
az engedélyt.

Szombaton délutan értem jott groéf Khédevné ha-
tarja. En mar négy orara fol voltam o6ltozve. Vorés echt
barsony ruha, mellemnél egyetlen fehér rézsa, hajamban
a flrtok kozott egy sor nagyszemi fehér gyongy, vala-
mint a nyakamon is. A terem tele, ttmve volt, termé-
szetes, mind csak a magas korokbdl, mert draga volt a
belépti dij, hogy ne mehessen minden csécselék nép oda.

Nagy tetszésre végbe ment a concert. Amig az
equipageok el6alltak, ott tltlink a teremben mindnyéjan.
..No most gyeriink mind seregest6l ahogy vagyunk a szin-
hdzba — mond a gr6fn6 — ha Déryné megigéri, hogy

Déryné napléja Il. 11
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a szinpadon fog 6 nekiink valami szép opera-ariat éne-
kelni.a ,Mondom a legszivesebben, de sokd fog tartani,
mig hazamegyek s atoltézkédém.“ ,,Mire volna az —
mondak mind? Azon mddon, ahogy van, folviszi a hatar;
ahogy kilép bel6le, azonnal a szinpadra lép.” ,,De nagy
rendetlenség tamadna, mert a mnsikéalé nincs folrakva s
az héboritana a publikumot s azt nem szabad tenni. De
irok egy kis cédulat.“ Megirtam a szinhazhoz, hogy ez
s ez operadkbdl rakjak fol a kottdkat, mert a concertbél
mind jonnek a damak s urak; a paholyokat nyittassék Ki.
Ugy lett. Szilagyi Pal ki volt téve a cédulan, hogy fi-
tyllni fog, mert folségesen tudott fltyllni s gyakran fol-
lépett. De nagy hideg volt s Szildgyinak az ajka meg-
cserepesedett s nem tudott flitydlni. Kihirdették a szin-
padrél, hogy Szilagyi nem fityiilhet, mert elrekedt, de
helyette Déryné fog énekelni kozkivanatra. A publikum
a hirdetést nagy 6rdmzajjal s tapsokkal fogadta.
Kilépek, eléneklem a nagy ariamat s midén bevé-
geztem nagy tapsok kozott, egy borzaszté harsany suvol-
téssel hangzik le a galleriardl egy nagy fiitty! En elsikol-
tottam magamat s rohantam ki a szinpadrdl. Odakint az
alfalak kozott kozel voltam az ajuldshoz. De a borzaszto
larma, ami ezen flttydt kdvette, azt leirni lehetetlen.
Az egész publikum, mint egy test kiabalt, szaladgalt fol
a galleriara: hol van?Ki volt az? repeszszétek szét a sza-
jat ! vessétek le a gallériardl! meg van! itt van! lssétek
agyon! ... Ez mind igy ment, de borzasztd zendlés!
A férfiak a szinpadra folugréltak: ,Hol van Déryné?“
kaltak; de én sirva ott dulakodtam a férfiakkal, kik
erével a szinpadra akartak Kkivinni. En nem akartam.
»Kém, nem, mondam. Soha tobbé szinpadra nem lépek,
igy meggyaldzva soha se voltam. Lelépek a szinpadrol,
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sohase jatszom tobbé.“ ,Nem! Agyonitjik a gazem-
bert.“ . . . De méar akkor két erés kar fdlragadott és
kivitt 6lben a szinpadra. Mar akkor ugy &ssze voltam
zilalva! A hajfirtok szétbomolva, a gyongyok leszaka-
dozva . . . Amint letett grof Wass, mert 6 volt, aki ki-
vitt, a publikum ismét nagy zajba s Eljen Déryné! kialta-
sokba tort ki . . . mignem aztan foliltettek kocsiba s
hazakisértek tdbben.

Ott allt a vacsora. En nem vacsoraitam, csak sir-
tam. Ott vigasztaltak eléggé s elégtételt igértek, liahogy
megkapjak. ,,Hiszen — mondak — eléggé bebizonyitotta
a publikum, mennyire szeret és tisztel. Nyugodt lehetek,
mert azt nem a publikum akarata tette s ambar a gaz-
ember megugrott a nagy néptdmeg kozott, de megkapjak
bizonyosan, mert nem ideval6 ember. ldegen — mond-
jak. — Keék dolményos.“ ... Egyszerre csak nagy zaj s
larma hallatszik be az ablakon a szobaba s behurcolnak
hozzam (tobb férfi, nagy larma kozott) egy egyént kék
dolményban. De az arca mind 0ssze volt dagadva. ,,ltt
van T. Asszony! Most mit parancsol? Mi elégtételt lavan?
Széttépjuk-e? Mit csinaljunk vele? Latszott, hogy utések-
t6l dagadt meg a pofaja még jobban, mert ez egy nagy,
puffadt képl fiatalember volt, izmos testalkattal s oly
keservesen nézett ream, nagy meredt birkaszemeivel,
mely mondani latszott: hisz eléggé megpiifoltek mar,
kegyelem! S megszantam. ,, Mondom: kérem, ne bantsak
a nyomorultat, hiszen csupa vérbe van a szeme!* De az
egyik ifju mar akkor letaszitotta, vagyis lenyomta elébem
térdre. ,,Hat miért fltyllt ki engem? kérdéni. Léassa, most
engem a kenyeremt6l fosztott meg, mert én mér tébhbé
nem jatszhatom miutan maga igy meggyalazott.” , Hiszen
nem magat futylltem én ki! Hanem az volt a cédulan,

11~
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hogy egy futyulni fog ... és nem fltyult senki. Gon-
doltam, hiszen én is tudok futyllni, hat majd futyulok
én s igy aztan a két ujjam a szdmba tettem s Ggy futyil-
tem.” ,No te barom — mondok neki — valid meg;
nem bérelt-e fol valaki?“ ,Nem engem! Hiszen csak
akkor jottem be Tordarol.”“ ,/kordéar6l? Hat soha se vol-
tal szinhdzban?*“ ,,Nem én! Még Kolozsvarott se.“ ,,No
csak eredj hat ismét vissza Tordara, aztdn mond, hogy
itt jartal.“ e nem is tudom, mikor jévok én ismét
Kolozsvarra.“ S azzal kilokddsték a szegény Ordogot.

En aztan megnyugodtam, miutan lattam, hogy ki-
tol sz&rmazott a fltty!

Kedkdvetkez6 vasarnapon ebédre voltam hiva
Kenderesy consilidriusékhoz, Szentpéteryvel egyiitt, mert
Szentpéteryt is igen megkedvelte a publikum. Egy odra
tdjban értem jott a kocsi. Szentpétery ndlam volt mér,
hogy kisérom lesz. Mid6n a nagy piac-térre értiink, nagy
zaj, larma Utotte meg fulemet. Kitekintek. ,,Jaj! mon-
dom, ott veszekedés wMa. Kit pufélnek ott palcakkal?
mert a tomegt6l nem lehetett latni, kit csépelnek ott.
Alljon meg a kocsi, mondam. Menjen Szentpétery, csil-
lapitsa azon diihosoket.” Amint kdzeledik, latja a kék dol-
manyt, de mar mind Osszetépve a zsindrja. Ott jajgatja
szegény : ,,Hiszen mar voltam ott az estve, megengedett.”
,Nem, nem igaz. Jonni fogsz.“ ,,Ne bantsdk a nyomorul-
tat.”“ De lattdk, hogy ott Ulok a kocsiban, oda hurcoltak.
»,Oh ne bantsdk, mondom, hiszen nincs is rajta emberi
kép. Hat ugyan maga is mit sétikal itt? Miért nein ment
haza azdita Tordara?“ ,,Hiszen el6bb jol akartam lakni.
A vendégl6be akartam menni, Ugy fogtak el ezen urak.
Hijdban mondtam, hogy cn maér ott voltam az estve.”

Eleresztették aztan, hogy csak menjen, hordja el



magat Kolozsvarrol; mert ha még egy tdémeg megkapja,
élve el nem szabadni. ,,Deiszen nem tudom én, mikor lat
engem Kolozsvar! De fltyllni még életemben se fogok
tobbe!

Ebéd folott aztdn igen jol mulattunk, hogy
azon ifjak miféle kilénbnél-kilonb cimeket talaltak fol
a szadmara . . . minden puffhdz egy-egy cimet ragasztvan!
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Bar6 Josika Janosné és a Népkert. — Gréf Bethlen Domokos
— Estély a gubernatorainal. — Grof Bethlen D. kritikdja. —
A Figaro-aria. — Duette Klein Rozsival. — Jutalomjaték,
ajandékok és versek. — Egy kis kellemetlenség. — A bizal-
maskoddé intendans. — Mi tortént a vacsoranal ? — Egy uj
né'i ismer6s. — Az intendans latogatdsa az uj lakason. —
Déryné énekszerepei. — Muranyiné lestjté hirt kozél. — A hir
hatdsa. — Gréf Wass Imre el6zékenységei. — Az intendans
Keménynét szerz@dteti. — Mésodrend({i szerep és az intendans
levele. — Déryné valasza. — A folmondas a Valasztméany
el6tt. — Az intendans lekdszénése. — Grof Wass lesz utdda.
—M¢ég egy vers. — Utiterv Kassara és blcsi Kolozsvartol.

Bard Josika Janosné, a gubernatorné 6 Exc.-ja lel-
kes egy nd volt, ki minden szépért, magasért hévvel lan-
golt; minden m(ivészetet partolt s egyszersmind a publi-
kum id6toltésér6l is gondoskodott, nem kevésbbé arrdl
is, hogy mikép hozza kdzelebb egymashoz, az eddig nagy
tavolsagban elkiléndzott nagyokat a kicsinyekkel. igy
nagy toénus-adé volt. 6 ezen ugyben &ldozatokat is
hozott.

Volt Kolozsvarott, a Kiils6-monostor-utcdban egy
nagy, elhanyagolt, parlagon hagyott telek, § ezt meg-
vette és planizalta. Atalakitotta nyilt kertté, hogy a
kolozsvari publikumnak legyen egy mulatéhelye, hova
Unnep és vasadrnapokon Kkisétalgasson szabad leveg6t
szivni, miutan egész heteken &t a szobadkba vannak szorit-



kozva, nem lévén sehol egy sétatere, hovéa szérakozni ki-
inehessen. Ezen kert oly (gyesen van elrendezve;
minden kényelemmel ellatva: itt nyugvé-padok, amott
a csalitok kozott, a gyalogsétaléknak Osvények, amott
ismét a kocsikdzok szamara széles utak, nemkilénben a
lovaglok szamara. Egy nagy épilet is van odaépitve, hova
harom széles lépesézet vezet fol a csinosan épitett épi-
letbe, melynek nagy ablakain baratsagosan vilagit be a
nap. De mar arra nem emlékszem, hogy mi célja ez épu-
letnek. Eppen a bejar6 nagy kapuval szemben, melyen
a sok kocsizok szdma robog be naponta is, hogy megke-
rilvén a kert helyét, kényelmesen kihajthasson a kert
talsé kapujan, egy hidacskan keresztiil, mely a Maros
egy agacskaja folé van épitve és kiviszen akar a folyo
szélén elnyult toltésen, akar a szép zold rétre. Es itt, ezen
vidamséag gy(lhelyén, még arrdl is gondoskodott ennek
létrehozoja, hogy kényelmes nyari szinpadot (Arénat)
lehessen folallitani. Es valdban jatszottunk is ott s ezen
mulatéhelynek a neve: A népkert.

Ezen kitérést csak azért engedtem meg magam-
nak, hogy mintegy bizonysagul szolgaljon arra, hogy a
gubernatorné 6 Excellencidja nem volt egy cseppet se
kevély, s6t igen lelkes és minden szépet-jot el6mozdito
volt, a hol tehette. O nem szorult az én csekély magaszta-
lasomra, de én nagynak taldltam s Osztoénzott valami,
hogy ezt megirjam. O engemet kitiin6leg nagyon sze-
retett . . .

Egyszer nagy hirrel beszélik Kolozsvarott, hogy
gréf Bethlen Domokos kilhoni utazésabdl, Angliabdl,
megérkezett. Mondom: ,,Hat mi csudalkozasra mélté van
abba, hogy egy fiatal grof hazajétt kiilhonbol, honabaYc
»Jajl ez kulonds eset, mondjak. A grof még igen fiatal
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volt, midén kiutazott és nem igen b&ven volt neki, azon-
ban igen muvelt és eszes. Most meghalt az éreg gréfné
és6 egyes-egyediil 6rokolt és belelilt a roppant vagyonba/*
Azt mar ismét elfelejtettem, hogy az 6reg gréfné, ki
meghalt, édes anyja volt-e a gréfnak, vagy nagyanyja,
vagy rokona? Mert én az aféle dolgokkal, melyek kdze-
lebb nem érdekeltek, nem sokat bibelédtem. Elég az,
hogy miként beszélték, a roppant nagy éplilet berendezve,
a legpompésabban bebitorozva, mert a gré6fné nagy héazat
vitt. Még egy széket se kellett a maga helyérél kimozdi-
tani, ugy volt minden rendezve. Es a sok eziist serviceek!
E roppant épiilet, mely a Xiraly-utca szegletén kezdddott,
végig nyult egy sikatoron, mely egész a Szinliaz-ptedig
ért s ezt tele tdmve taldlta minden gazdagsaggal s ez,
midén megérkezett, mind készen 6rokdlte s mindjart azon
maédon beleulhetett.

Egv délel6tt megyek fol a probéra s latom, hogy
a szinhaz el6tt az ajtéban, a lépcsézeten, mind kinn all-
nak a szinészek s kozottik egy egyén, kit korulfogtak s
ez nekik mindenféle kéz- és testmozdulatokkal kisérve,
elébeszél valamit. Magamban, a mint meglatom jobban,
gondoldm, no nézze az ember azt a bolondot! Feldltézik
scot ruhaba, scét paldsttal, kijon az utcéra actiézni a tob-
binek! Ugyan melyik bolond az? Hogy 6sszeszidom! . ..
S a mint odaérek, latom, hogy egy idegen, gyonyoérl szép
fiatalember s mindjart bemutatjak: ,,gréf Bethlen Do-
monkos & nagysaga, most érkezett Angliab6l — Déryné/*
~Ah! az énekesnG? Hallottam fel6le. Udvozlom! Majd
fogunk énekelni egyiltt. Megmutatom, hogyan énekei-
nek az olaszok.”“ ,,Szerencsémnek fogom tartani.“ . . .
S kezdett is ott egypar szérny( gyors mozdulattal egyp.ir
taetust eléadni igen ugyesen, de becsengettek a prébara,



inert 9 dra elmilt. Bocsénatot kerek! ... de harmadszor
is azt gondoltam magamban (csakhogy egy kissé hangosan
gondoltam): ez sult bolond! .Nem az elGadaséért. Az
erdnt teljes tisztelettel voltam, de hogy miért anglizélja
magat honadban! Be akarta hozni divatha, de senki se
kovette, e vereses sarga, nagykockaju, schleppes palastot,
tiniquel s a térdig ér6 kamaslit. 6 is letette végtére.
Néha&ny nap mulva meghivojegyet kaptam a guber-
natornétél, negyednap mulva tartandd estélyre. A mily
nagy volt 6rdmem e megtiszteltetésen, oly nagy volt
ijedtségem, mert mindjart eszembe jott, ez neked bele
kerlil 100 forintodba, szegény Déryné. Egy estély nem
concert. Oda nem Iéphetsz (Ggy be egy hosszU estvét
eltdlteni. Fehér nj selyemruha kell, uj kezty(, uj fejdisz.
Ezek nélkil el lehettél — de meg kell lenni. Ha voltam
is rukabdviben, de a mi mar hasznalédott, nem odavalé
volt. Koélcson vettem szaz forintot s még tobbe is kertlt.
Fehér selyemruhéra val6t vettem, béaliasan, csinosan el-
készittettem, fejemre egy kis fekete barsony fejdiszt tet-
tem, mely csupa kockakba volt tlizve s melynek minden
kockaja fehér gyongyszemmel volt 6szve tartva, egy Kkis
fehér rézsagyongybdl tlizve. Ez volt az egész egyszer(
oltézet. A mint belépek, latom, hogy nem nagyszeri
estély, csak kis, baratsdgos osszejovetel s Kit latok, grof
Bethlen Domonkost. Akkor is ott gesztikuldlt egypar
dama elétt. O excellentidgja magéhoz szélitott s bemuta-
tott : ,,Ami kedves Dérynénk — grof Bethlen Domokos.*
,»Mar volt szerencsém, volt szerencsém, mond a grof sze-
lesen hajlongva“ ... de most nem az abrandos costirné-
jében, hanem mégis sok angolos volt benne. Sokat beszélt
utazasa eseményeir6l, tapasztalatairdl, latvanyair6l; mu-
zsikarol, éneklésrdl s végre monda: ,,Kein remélte, hogy
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honadban operéara talaljon.” ,,Ezt a mi Dérynénknek ko-
szOnhetjik"“, mondék ott neki tébben. Végre csengettek
s asztalhoz mentink. Ki, a mib6l tetszett, abbdl vett;
allva, ilve, ide stova. En csupén theat fogadtam el, mert
tudtam, hogy énekelni kell s majd nem lesz tiszta han-
gom, ha abbdl a mindenségekbdl szedegetek, mely allt
mindennem( bef6tt gylimolcsdkbdl, sulcokbdl, sitemé-
nyekbél. Ennek végeztével ismét bementink a tarsalgd
terembe. 1d6 vartatva folszolal a gubernéatoraé: ,,Edes
Déryné! nem lenne oly szives nekiink egy kicsit éne-
kelni?* ,,Excellentiad csak parancsolni méltoztatik velem.
Hat mit, mit?“ ,,J6 lesz a Szevillai borbélybdl a Rozina
tak kozll s énekeltem. A grof egy percig sem (lt nyugod-
tan; mindig mondogatta ugyan brava! brava! de azért
mindig feszengett a székén s jol lattam, hogy nem egé-
szen tetszem neki, de azért én minden zavarodas nélkil
csak folytattam, mert mellettem a zongoramester, (egy
német) egész elragadtatassal kisért a zongoradn s mindig
mondotta: siperb! Alig varta gréf Domonkos, hogy be-
végezzem, hogy i6lugorhasson s lélegzetet vehessen ma-
ganak, melylyel mindjart el6 is tort. ,,Gyodnyorl hang!
De Kkar, Istenem, mi kar! Mi egészen maskép énekelnek
az olaszok. Kar itt elhanyagolni a hangjat, csak egy par
napra ki kellene utazni Olaszorszagba s ott maganak meg-
szerezni azt a bizonyos . . . ! Azok élénkek. Mind csupa
tiiz. Minden ér mozog benne.” ,,Mondom: oh grof Ur, az
olaszok szlletett énekesek. Ott a kiima is hozza mar
magaval, hogy szebb hanggal énekeljenek. A meleg ég-
hajlat lagyan tartja a gégét s aztdn, mondom mosolyogva,
azok mindig narancscsal élnek, mig mi néha egy-egy
savanylalmaba harapunk.“ Erre kacagtak a damék s
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niondak: ,lgaza van Déryné, igaza van!* O megértett
engem. ,,De mi szeretjik a maga hangjat, mert az sziv-
hez szol.“ ,,Ah pardon! mondja Domonkos grof, én a
hangot csudalom, nem reméltem ezt foltalalni itt, azért
mondom: kar érte, hogy itt elvész; ott brillirozni
tudna vele.* ,,Most maga fog neklnk énekelni gréf Do-
monkos.”“ ,,Minden bizonynyal és éppen mindjart ked-
venc operdmbdl, én is a Szevillai borbélybdl: Figarot.
Es énekelte a Figaro ariajat. En még most is nem tudom,
vagy tan csak nem merem itéletemet réla kimondani: de
bizony nem tetszett. Igazan! nem volt benne egy porcika,
mely nem mozgott volna. Téan, ha lehdztdk volna a cipé-
jét, latni lehetett volna, hogy minden kis labaujja mozog
és vele énekel. En ugyan maskép nem tudom leirni azon
szOrny(i élénkséget, azt az ugralast, mikor mondja
Figard itt, Figaro ott! Azt a taglejtést, nem, leirni nem
lehet, azt latni kell. De mulattatd szérnyen, annyi igaz.
Halélra kacagott minden rajta, én is, de azért mégis job-
ban szeretem én Szerdahelyi Figaréjat — gondoltam
magamban.

En soha olasz operat nem lattam, sem olasz éneke-
seket nem hallottam, azért nem tudok véleményt mon-
dani fel6le. De nem csak énekelte ezen szerepet, mondta
is. Azok nem sokat énekelnek az ilyen szerepekben, csak
tobbnyire tactusban sebesen elbeszélik mint recitativat.
»Veégul mondadm: én az ily modorban val6 éneklést soha
se tudnam magamnak elsajatitani, mert nem egyeznék
az meg az én természetemmel, ha hdsz évig is laknam
Olaszhonban. En csak természetem utan indulok s érzé-
sem utan fejezem ki magamat.“ Még énekeltiink, egy-
szerre eszibe jut a gubernatordénak, hogy szeretne
hallani duettet, terzettet, ha volna egy énekesnd.
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Kit ?Kit? Senki se volt. O nem hozta elé, hogy valamely
szinészn6t, s én a vilagért se tettem volna, hogy ajanljam.
Hosszas t(in6dés utan eszembe jut Klein Rdzsi. ,,Mon-
dom: én itt ismerek egy novendék-lednykat“ s megne-
vezem. ,,lgaz! mondja. Hallottam fel6le. Szép remény-
nyel biztat. Hogy lehetne megkapni?“ Elécsengette az
udvarmestert: tegyen rendelést, hogy ereszsze el az
anyja egy kevés id6re, egy-két dalt elénekelni. 1d6
mulva itt volt Klein Rozsi. De alig talaltunk valami
operai duettet, a mit egyutt énekelhettiink volna, mert
6 mind mas tudott s-mindent németil, mert Scliodel ugy
tanitotta. Veégtére mégis valami csekélységet talaltunk,
a mit elénekeltiink egyitt. De akkor még 6 egy Kis egy-
lgyl lednyka volt, ki nem volt még semmi magasabb
korben. S igy tortént, hogy mid6n késébb Schodelné kil-
honbdl Pesten keresztlil, miként monda: Kolozsvarra
akart utazni, Pesten folszdlitottdk vendégszereplésre,
és Romedba vendégul follépend6 volt (hol meg is ma-
radt), mar mi mint régi ismer6sok talalkoztunk egymaés-
sal, melynek mindketten igen drvendettlink és végig jo
harmonidban léteztiink.

Téarsasagunk most méar oly er6s labon éllott,
akar operai, akar dramai tekintetben, hogy barhol is meg-
ai lhatott batran a hazdban, mert mindig szaporodott jeles
tagokai. Csakhogy nem tudom foéljegyezni: Kkik és
mikor jottek? Egészen megtelepedtiink Kolozsvérott.

Jutalomjatékomat adtam. Egyet méar vendégsze-
replésemkor adtam, melyben grof Bethlen Gydgvné &
nagysagatdél egy igen érdekes és nagyszer(i brocket kap-
tam, mely annal nagyobb becsli volt, hogy a csaladi
Kincstarbdl valé volt. Ez egy antique, j6 nagy, emaillei-
rozott arany pelikdn volt az § kilenc aprojaval. lgaz
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mesterm{, melyhez hasonl6t nem igen lehetne talalni.
A sok korilfiggd rubint vércseppekkel, melyek az
aprok altal az anya széttépett keblébdl lecseppennek s
mind a kilenc aprénak szemeiben, valamint az anyaéban,
apré gyémantkd ragyogott. Ez pompés ékszer volt. Grof
U. Emma comtesset6l egy arany gy(r(t kaptam emlékdl,
a mely egyetlen a jour-foglalat(i j6 nagy brillantkd volt.
Es repiiltek a koszorik és a versek ezrei be a szinhazba,
melyb8l nekem mindjart fol is hoztak az 6ltdz6be.

En azutan is igen gyakran kaptam verseket, s min-
denikbél tettem el héalaemlékil e kdzszeretetért. Most
mér csak arra nem emlékszem, hogy melyik volt a sok
kozul a legels6. De hiszen ez mindegy, akarmelyiket
teszem elsének, vagy masodiknak, csakhogy val6ban
megtiszteltek vele s itt fekszenek eléttem nyomtatasban,
melyeket a maga helyén mind be fogok iktatni, mert
némelyikben rajta van az évszam is.

DERYNENEK.

Lény ! te Istenek korébol
A serafok szép egébdl
Széllal le hozzank.

A gondteli honfit bajlod
Dits-er6re varazsolod
Aid ezért hazank.

Lesujt a foldnek méjjébe

S folropit az ég kékjébe
Isteni dalod.

A szép tavasz lagy szelénél
Szirt-folyamnak csérgésénél
Edesb hangzatod.

Remekje a szinészetnek
Te a bajlé mivészetnek
Egi forrasa
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Erzésteli szép lelkednek
Szivgyulaszté énekednek
Eziist hangzasa

Dijja minden lépteidnek
Koz szerelme néz@8idnek
Ringasd isten-almainkat

S teljesitsd h6 vagyainkat.
Oh ne térj hazal!!!
Koszorukat fiizz
Homlokodra tlz

Itt e Kis haza. *

Orémben éltem én itt e kis hazaban! De tarthat-e
az orém 0orokké? Hiszen szivem egy mély rejtekében
Ugyis bent honolt egy béanat-virag, de a remény harma-
taval dntdztem le, hogy ne fajjon szintelen, csak mikor
egyedill voltam. Es a publikum szeretete volt a balzsam,
mely fajo szivemet gydgyitgatta. De kellett jonni még
tobbnek is, mely haboritsa békés éltemet.

Szallast valtoztattam, mert igen messze laktam a
szinhaztol, de més oka is volt elkdltdzésemnek: nem akar-
tam egyedil lakni, egy egészen szeparalt részben, mert
az én intendansom igen bizalmaskodd kezdett lenni s ez
nekem nagy alkalmatlansdgomra volt. Igen kozel lak-
tak hozzam s minduntalan jott s kild6zétt mindenféle
delicatesseket :** pulykamellét aspikkal sultzirozva s min -
den egyébfélét, melyet egy inyenc csak kitalalhat, hozza
tévén, ,hogy ezt csak az 6 szakacsa tudja Ugy késziteni.*
Végre ott maradozott, midén mar a vacsora ideje itt volt

* Az eredeti nyomtatvany megvan a Nemzeti Muuzeum-
ban. A nyomtatvany aljan 1év6 Sz. P. K. a szerz6 neve kez-
débetiije.

** A Naploban tévedésbél ,delici6zoket” all.
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is. En eléggé kimutattam unalmamat: nem vacsoraltam,
mig ott volt. Hélia tiz 6ra is elmult, mindig tudott Uj-0j
torténeteket el6hozni. Végre kigondoltam egy kis ravasz-
sagot. Szentpéteryt és Varadit meghivtam vacsorara
s azt mondottam nekik: ,,Ha Horvath Daniel ar ott lesz,
ne menjenek el egy lépést se, mig csak 6 ott lesz és ha
el nem megy 12 o6raig is. He tagitsanak, tarsalogjanak
vele, majd tudom én aztdn, mit kell csindlnom. Csak-
ugyan éljottazén estvéli latogatom. Foéfajasrol panaszkod-
tam. JOtt a két vendégem is. Hiszen azt meg kell vallani
rola, hogy Ugyes tarsalgd és eszes ember volt kilénben,
csak nalam ne akart volna avanceirozni. Eppen elhozta
magaval az Osanya cimii szomoru jatékdarabot,* melyet
6 forditott igen szépen jambusokban és azt éppen el§
akarta adatni. El6adta bel6le a f6 jelenéseket Jaromir
szerepébdl, mely csakugyan pompas. O elszavalta az egé -
szet. Mondhatom, jé szinész lett volna bel6le. Eljott a
vacsora ideje. En minden geneirozas nélkiil teritettem, de
mar megrendeltem a lednynak, hogy csak hdromra te-
gyen teritéket. Azt gondoltam majd elmegy, ha latja.
Meg se mozdult. A mint lelltink vacsordhoz, 6 is asz-
talhoz hdzta székeét s folytatta a tarsalgast. Hol a kdnyvet
vette ismét elé és szavalt. En keveset ettem, egykedv(i-
nek mutatkoztam, fejfajasrél panaszkodtam. Végre mar
tiz felé jart az ora; de én mar akkor rég hatra hajtottam
fejemet s ,,aludtam®. Azt gondoltam észreveszi s eltavo-
zik apprehendalva. Hem. Ult, mintha oda covekelték
volna, de a mas kettd se mozdult. Egyik a masikat ki

* Grillpartzer Almfraujdnak ezen forditasa P. Horvath
D. cs. k. f6-strazsamestert6l. Pesten 1824-ben jelent meg,
B. Jésika Janosnak ajanlva.
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akarta nézni. Végre a talalékony Véaradi megunta a tré-
fat, folugrik az asztaltol nagy székzorejjel. ,,Nini! hiszen
a mi haziasszonyunk elaludt! Mar ideje is volna haza-
menni.“ En csakhamar ,folébresztettem* magamat s
igen bosszls kifejezéssel mondam: ,,Istenem! hat mégis
itt vannak? Hiszen tdn mar tizenkettd is az 6ra? Ugyan
Szentpétery, miért nem koltottek fol, ha lattak, hogy al-
mos vagyok s mentek volna él.“ Mentegetddztek Ugy a
hogy s vették kalapjukat is, nem kulénben Horvath ur is,
ki okul ada, hogy igen belemeriiltek az Osanya szép fordi-
thsdba ... de latszott rajta egy kis neheztelés . . .

En mar néhany nap mulva el is kéltéztem. Horvath
ar nem jott. En mar magamban Victoriat kialtottam,
gondolvan, hogy ez Gvszer hasznalt.

Egy nemes kebl(, joszivi hajadonnal ismerked-
tem meg nemsokara Kolozsvarra érkezésemkor. Nem
volt mér éppen nyilé virdg-idejében, de még elég fiatal,
vidam kedély(i és eszes leany, Kivel kellemesen lehetett
tarsalogni. En mindjart nagy hajlamot érzettem eranta.
Mindenben bizalommal voltam hozza, te és te baratnék
lettiink. O szegény arva volt, jo csaladbdl s egy gazdag
rokona hazéban lakott, ki neki kényelmes lakast adott
egy szeép éplleti! kéhazban a Kiraly-utcdban, mely haz-
ban tébb csinos szoba volt kiadando6. Juliara volt bizva,
igy hivtak baratnémat, 6 rea volt bizva a szobak kiadasa.
Szoval 6 volt a haz gondnoknéja. O adta tudtomra,, hogy
most kiment bel6le a lak6 és vegyem ki a lakast: két szo-
bat, mely éppen nekem kényelmes lesz, mert az én saz §
szobaja kozOs ajté altal van Oszvekottetésben s az akar
mindig nyitva allhat akaratom szerént, azonban a mas
oldalrol is nyilik ajtdé mindkét szobabdl a kapu alad. Ki is
vettem s odakoltoztem. En Jalidnak mindent folfedez-
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teni s elbeszéltem, hogy én hozzém ugyan eljonnek
latogatni urak, ifjak, de egy se adott okot panaszra tola-
kodéasaval. En minddel jo ismeretségben voltam, vala-
mint nékkel is s mind tisztelettel s illend&en tarsalogtak.
De ha ez az egy, t. i. Horvath (r még el talalna jonni,
az ajtdo nem lévén kulcscsal zarva, csak behizva, ha meg-
hallja, hogy harc és haboru van, j6jjon be munkajaval s
iljén 1c. Az estély 6ta nem volt nalam latogatni. Egy-
szer egy délutan bekopog a harcfi s tréfas fenyegetédzés-
scl mondja: ,,Megszokott el6lem szép asszony! Még csak
nem is emlitette hogy el fog koéltézni?* ,Ez oly érdek-
telen csekélység, mely nem volt mélté arra, hogy elé
hozzam — mondam. Egyéberant nem a nagysagos ur elél
szoktem el, mint a hossz( Ut el6l, melyet megintam a
szinhazig Gszni!“ , Edes Rosalie! latja az én szivem ma-
gat idaig is kovette. De maga szivtelen!* ,,Nagysagos ur!
hiszen m&r mondam tébbszor is, hogy én szivemet Ma-
gyarorszagban hagytam s cserében egy mas sziv Ul itt s
ezen kis helyen nem férhet be tobb sziv.“ ,Es mégis a
minapi estélynél vettem észre, hogy nem minden erant
oly érzéketlen, s6t érdekli egy mas sziv.“ ,,Azt nem vet-
tem észre magamon. De ha mindjart Ggy volna is, hiszen
én szabad vagyok, én nem vagyok senkihez se kotve.*
»No azért ne heveskedjen. En mondok valamit magéanak,
de ne sértédjon meg &ltala. Méar latom, hogy maga édes
Rosalie hajthatatlan. En nem is terhelem tdbbé3 hogy
hajlanddsagomat viszonozza, de azért én megmaradok,
mint a maga Oreg imadodja. Egy kérésemet mégis csak
teljesiteni fogja.“ Azzal kiveszi tarcajat s az asztalra
olvas, akkor pénzben 1000 forintot. En csak néztem hide-
gen, mert Aalmodni se tudtam volna, hogy mi sil ki
ebbél. ,,Hogy megmutassam mennyire szeretem magat,

Déryné napléja I11. 12
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nem kivanok egyebet, csak egy csokot és ezt tegye el
gombostére.* En félugrottam, mint egy tigris, kiverem
sedve a méregt6l és kemény er6s hangon kialtottam:
»Nekem ezt?“ s lesOjtottam az asztalrél a foldre mind.
Julia belépett nagy hidegen kotésével, de én folytattam:
,Hat Ugy ismertettem én meg magamat, ki aruba bo-
csatja csokjait? Megcsokolok ezeret ingyen, baratsagbol,
ha kell, de nincs annyi vagyona valakinek, hogy kial-
kudva éritliesse ajkaimat! Kikérem magamnak, nagysa-
gos Gr!“ . . . Ezalatt mindig menteget6dzott: ,,De Ro-
salie! Hiszen félreért? Nem ugy volt gondolva® . . ..
Julia el6tt szérnyen megszégyeniilve, mert Jaliat min-
denki ismerte Kolozsvarott. ,,Nézze, édes Julia ezt a kis
mérges harpiat. Ki gondolta volna, hogy ilyen is tud
lenni? En egy kis zsebpénzt akartam szamara adni, de
nem megsérteni.“ Intettem Jalianak, hogy szedje fol s
ra intettem haragos szemekkel amarra. O megértett enge-
met. Folszedte a pénzt. ,,Tessék eltenni, nagysdgos (r.
6 mar ilyen.“ En elfordultam, kinéztem az ablakon, Hor-
vath ar Gjra bocsanatot kért, még mindig mintegy tréfa-
san, mint aki méltésagan alolinak tartotta azért ream
megharagudni s tavozott . ..

De ennek kovetkezései lettek. Miként mondam,
6t teljhatalm( intendansnak valasztotta meg a comité. O
tagokat szerzddhetett, elkiildhetett, ha oka volt rea.
Szerepeket oszthatott, s azt el kellett fogadni. De én ezen
rendszabaly alol minden tarsasagnal kivétel voltam, anv-
nyival inkdbb itt Kolozsvarott és mindenitt; mert én szi-
nésznd és énekesnd voltam egy személyben. De nemcsak
ez. Engem ,Universal-genie“-nek neveztek, ki minden,
szinpadon jatszand6 szerep-osztalyt jatszottam. Az els6
tragisch-operan elkezdve a legkisebbig. Elkezdve Mozart,
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Rossini, Mercadante, Weber, Boieldieu, Bellini stb.,mind
magas soprént s minden nehézségeket legy6zve, ki nem
véve az alt-szerepeket is, mely pedig ellentéte a magas
soprannak. igy példaul a Varazs sip operaban Mozartt6l
az Ej kiralynéjat énekeltem, mely a magas F-ig megy,
egész le Rossininak az Olasz n6 Algirban cim( operdja
cimszerepéig, mely a legmélyebb alt-hang( szerep. Sz6-
val minden legnagyobb hird muzsikai szerz6tél az els6
szerepeket énekeltem. Mar most kdvetkeznek a vaude-
villek, Kkisebb-nagyobb Komisch-daljatékok. Ezek ismét
mas osztaly, de azokban is az els§ szerepeket mind nekem
kellett jatszanom. Ez mar harom osztadly, mely nem
egyuvé tartozik. Most kovetkeznek a szomor( jatékok,
drdméak, szindarabok, tarsalgasi darabok, melyekben
mindig nekem Kkellett jatszani a f&szerepeket, kivévén
Pesten, miutdn a Nemzeti Szinhaz folépult. Akkor mar,
hala a magyar nyelv gondvisel6jének, voltak azon sze-
reposztalyokra, kik helydket betoltdttek. Végre a vala-
mennyi Iépcs6zetben fol- s leemelkedd szende szerepeket,
melyek sajatjaim voltak, melyekre alkotva voltam s me-
lyekben, miként mondak, sok teremtd Iélekkel birtam és
sajatsdgaim azokat nuanceirozni. De hat még mennyi osz-
talybeli szerepeket, melyeket nem gyéznék elé sorolni! Es
ezta kolozsvari magas, mdvelt publikum, valamint késébb
Kassa is elismerte és méltanyolta s Kolozsvarott a grof-
nék engem elneveztek: A tarsasdg Precidzajanak! . . .

Sok id6 telt el. Haborittatlanal éltem, semmi rosz-
szat nem sejtve. De sokszor torténik, hogy a borutlan
tiszta egen egyetlen kis felliGeske mutatkozik. Meg se
gondolnank, hogy mogotte vészt rejteget s egyszerre egy
par perc alatt nagy felhGszakadés lesz bel6le s néha el-
hord magaval sok eltakaritott reményeket.

12*



180

Egy délutan, tobbszori szokasként elj6 hozzam
Muranyiné kotésével. Arcan lattam egy kis folleget, s
nem oly vidam tarsalgasu volt, mint egyébkor. Gondol-
tam: hazi bajok. Nem érintettem. ,,Ugyan te Roéza! sz6-
lal fol egyszerre, hittél, vagy hiszel-e te a férfiak hlsé-
gibe?* ,,Hat miért e kérdés?* ,Csak Ugy eszembe jutott
valami,* ,Megvallom édes — tsa mama, némely férfi
beszélt nekem 6rok szerelem s hliségr6l, ki meg akart
nyerni. De hiszen maga tudja, hogy én azoknak soha
hitelt nem adtam s mindezekre csak kacagtam s éppen
azért is nem tudtam egybe is belé szeretni, hitelt nem
advan eskujoknek, minthogy szép nem voltam. Nem!
nem vagyok s meggondoltam, ugyan mit tudnanak raj-
tam szeretni. Es mégis lassa mamam, Samu nem is mondta
eleintén, hogy szeret, mégis elhittem neki, ha csak redm
nézett, mert 6 igaz szivb6l szeretett.” ,,Mar rég nem kap-
tal t6le levelet, mint mondad.“ ,Nem am! Mar nagyon
.régen, de én azért egy cseppet se kétkedem benne. Oh
ez nem maradhat igy . . csak most, az a gaz Batsé“ . . .
»NO édes R6zdm, ne ringasd magad tovabb is ez lres
almokban. Térj magadhoz valahara s ne mondj le egé-
szen a vilagrol . Samu . . . meghdzasodott.” . . .
Egy hang se tort ki keblembdl, de fejem lagyahoz kap-
tam. Egyszerre nehéz, jéghidegségli nyomast érzettem,
azt gondoltam hirtelen, hogy megériltem. Csak annyit
mondhattam: Jézus Maria! s a fejemet, homlokomat
nyomkodtam. Nem sirtam. Még csak egy kony se jott
szemembe, de ah! oly setét lett egyszerre szemem elétt,
s szivemet nagyon nyomta, a lélegzet kimaradt keblembdl.
Szegény Muréanyiné nagyon megijedt rajtam, apolt s vi-
gasztalt egyre. ,Ne széljon — mondam végre — tehat
meghalt! Es igy szamomra tobbé nincs remény. Nincs 1
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Csak egy sirviragot rejtek s taplalok szivemben. Azt gon-
dolom, 6 meghalt s mindig csak 6t fogom szeretni. Nem
kell mar tobbé semmi és senki az életben. Annak vége,
hogy én tobbé az életben valakit szerethessek. Magam
vagyok oka, miért nem maradtam Pesten, midén ugy
marasztott.”“ ,,Csak nem leszel bolond, hogy ezért meg-
tagadd magad a vilagtél. Igaz, hogy Samu oly jeles ifju
yolt mindig, hogy csakis 0t tartottam érzésre nézve hoz-
zad méltonak, de latod, te is igen szigord voltél eranta az
ostoba tiz évi eskiiddel. O is megunta, t6led mindig tavol
csak a reményben élni. Az id6 jo orvos. Ez a legnagyobb
sebeket is begydgyitja s te ne taszits el magadtol minden
oroémet, a mi kinalkozik.”“ igy biztatott Muranyiné,

Mid6n elment, bezartam ajtémat, lefekiidtem a
divanra s csak most eredtek meg kényeim. De nem is sza-
radt fol. Mar éjfél volt. Akkor mentem aludni.

Most mar egyszerre rideg volt el6ttem az élet. Most
mar éppen unalmassa valt el6ttem minden jé ismer6som-
mel vald tarsalgads. Még a néket is untam, ha latogatéba
jottek. Egyedil Julia volt, Kivel 6romest id6ztem egydtt.
O eszes leany volt s megtudta talalni azon utat, mely
altal nem untatott hasztalan vigasztalasaival, s6t helybe-
liagyolag elismerte, hogy tdbbé ugyan ugy szeretni lehe-
tetlen, mint midén az elsé tavasz virul6 illatat magunkba
szivjuk. De aza virdg, ha elharvad, kebliinkbe rejtjiuk elsé
Oromérzetiink érdemeiért, melyet nydGjtott és mas virdg
is ny(jthat még oly gyonyort, mely az életet kellemessé
teheti el6ttink.

Tobb idd elteltével gondolkozni kezdettem. De
senkire se esett gondolatom, kivel szerelmi viszonyt kivan-
tam volna kezdeni, ambar gr. Mass Imre elejétdl kezdve,
minden alkalommal kimutatta erantam a legbensébb von-
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zalmat, de oly illendd tisztelet vegyidetével, melyért én
6t nagyra becslltem s taldn még hajlandé is lehettem
volna eranta, ha elvem ellen nem lett volna elejétdl
fogva soha grofi imadéval semmiféle viszonyba nem ele-
gyedni. Egy megrogzott eszme toltott el, mély abban eré-
sitett meg, hogy tiszta szeretet és allandésag nem létezik
korikben s ez mindig visszavonultsagban tartott téluk.

Ismét telt az id6, miként ily esetekben tébbnyire
telni szokott. Szivem sajgott fajdalmaban. Még nem he-
gedt be a seb, de megcsendesedett azon gondolatnél:
szedd rendbe magadat, kiilénben eltdrpiilsz hivatadsodban.
S mi lesz akkor? Ha elhanyagolod, banatodba sullyedve,
mit oly hévvel s szorgalommal kezdettél, elveszited a pub-
likum kegyeletét, mely f6 célja minden tdrekvésednek.
Térj magadhoz!

De mint tobbszor tapasztalhattuk az életben, s mi-
ként mondani szoktdk: egy baj sohase j6 egyedil, ez
engemet is ért. Horvath drnak se hirét, se hamvat nem
hallottuk mar tobb id6tél fogva. Egyszer hire jott, hogy
haza érkezett és hogy egy szinészn6t szerzGdtetett a tar-
sasaghoz. Bemutatta a valasztmanynak s az igen szivesen
fogadta. Kagyon szép asszony volt: nagy, fekete szemei-
vel, szép fehér és piros arcaval. Kérdém a tagoktoél:
,ugyan ki lehet? Hala Istennek! legalabb nem leszek
Ggy megterhelve, mondam, s lesz egy kis pihenésem.*
»-Mondja egyik: Keményné. Igaz, hogy szép asszony, de
gyenge szinésznd. E mellett ugyan meg nem pihen. Csak
olyan falusi kis truppokndl jatszta 6 az els6 szerepeket.
De j6 ideje mar, hogy a szinészetet elhagyta és egy urral
élt falun.“ ,,Ugy hat nem sokat nyeriink vele! — mon-
ddm. De hat a szinész Keménynek a neje?“ ,,Ugyanaz.“



183

Hiszen én Keményt eleit6l fogva ismertem? Soha se
tudtam nejét! ,Kég nem élnek egyitt,” mondak.

M{iit egy par nap, s a szolga hoz nekem egy tarsal-
gasi szindarabot, egy masodrendl szerepet, holnaputéan
elOadandot, ma pedig kilenc 6rara menjek fol probara.
Megnézem a szerepet, latom, ismeretes jaték, de nem az
én szerepem. ,,Megalljon csak, mondom a szolganak! Ki
adta ezt a szerepet?* ,,A nagysagos (r* — felelt. ,,Fogja
a szerepet, vigye vissza és mondja: ez nem az én szere-
pem. Tan a nagysagos (r megtévedt. Ezt nem jatszom
el.* Kis id6 mulva visszajon a szolga, ugyanazon szerep-
pel, melynek hatara sajatkeziileg ez volt irva:

Ezen szerepet kotelessége elfogadni Déryné asszonynak,
minthogy az els6 szerepet vendégfollépésiul valasztotta
Keményné asszony, mint szerz8ddtt tag és a ki az intendans
altal kiosztott szerepet visszakiildi s nem akarja eljatszani, egy
havi fizetésében bintettetik.

Horvath Daniel
teljhatalma intendans.

En pedig ezt irtam ala:

Az csak igazsagos és a maga rendén van, hogy barki ha
follépni kivan, barmi els6é szerepben szabadsagaban all valasz-
tani, s6t nemcsak mint vendég, de minden kovetkez6 darabok-
ban is; de az elsé szerepekre rég szerz8dott tag nem koteles
ngyanazon darabban a mésodszerepeket eljatszani. Es ha
engem arra er@ltetni akar az intendans (r, jelentem ezennel,
hogy engem er@ltetni és bintetni nem lehet, mert matol fogva
nem vagyok a tarsasdg tagja.

Déryné.
Most folzajgott az egész szini vilag. A tagok erdsi-
tették: Dérynének igaza van, nem tartozik eljatszani

masod-szerepet. )
A darabot csakugyan el6adtdk s nélkiulem. En a
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mar eljatszott szerepeim, kottdim egész halmat dsszveszed-
tem s folkiildtem a rendezének: itt kildém vissza
kottadim s szerepeimet. Matol fogva nem vagyok tagja a
tarsasagnak. A rendezd foljelentette a valasztmanynak,
ez gy(ilést hirdetett. ,Ugyan mit gondol urambéatyam!
Dérynét Ggy megsertette, hogy nem akar tobbé jat-
szani.” ,,Er6ltetni kell, monda Daniel Gr. Az volna még
szép! Mire val6 akkor az intendans, ha annyi hatalom-
mal se birna, hogy egy szerepet eljatszasson?** S éppen
midén e folott vitatkoznak, belép egy szinész s atnyujtja
félmondasomat a valasztmanynak. Hossz(t irtam az
igaz, mert bosszUs voltam, hogy engem er6ltetni akart
Horvéath (r, de csak révidre akarom itt 6szveh(zni ennek
kivonatat:

Megkoszontem az eddigi partfogasat a nagyméltésagu
valasztmanynak és sajnéaltam, hogy az eddigi’ tapasztalt* rész”
vétet és apolast ezentll nélkiloznom kell. De tarsulatunk még
eddig csak gyenge csemete a miivészet terén s csak gyongéd
kezek altal illetve erdsbil s &polas altal gyt‘)kerezhetik meg
majd, hogy nemes gylimolcsét teremjen. Es ha a Kkertész
durva kezekkel érinti, a muvészet virdga elhervad, mert az
egy gyénge planta. En nem szoktam az erdszakolt subordi-

natibhoz. Azért kérem elbocsatdsomat. Dgész tisztelettel
maradvan stb. stb.

»EZ nem lehet! Dérynét el nem bocsathatjuk.
Edes batyam! mondak neki tréfaval, nincs mas mod:
kdvesse meg Dérynét.” , Sokkal vénebb katona vagyok,
mondé& Horvath Gr. Hem hajlik meg a nyakam a ndi kor-
many alatt; de becsulettel retiralni tudok, hogy a publi-
kumot ne foszszam meg élvezetét6l, mert ismeretlenek
lévén elbttem a szini toérvények, kdnnyen tdrténhetnék,
hogy a kedvelt ,,miivészn6t“ megsérthetném Ujra (s ezt
iréniaval mondta, s aztan késdébb is, akar hol el6hoztak:



Ah! a mivészné! monda csufondarosan). En lekdszo-
nok, s ezzel leteszem korméanypéalcamat® ... S csakugyan
el is fogadtak lemondéasat — sajnalkozva.

Grof Wass Imrét valasztottak intendasnak, ki nem
lIévén héazas (de 6zvegy mar régolta, s legtobb ideje és
tapasztalata), legalkalmasabbnak talaltdk a kormany-
zésra. O egy nagyon miiveit, finom gavallér volt. Ugy
hallottam, hogy 6 Olaszhonban is vitte egy olasz opera
intendaturajat. O nagy muzsikai értelmesség volt, igy
aztan minden ismét ment a maga rendén.

Sok id6t toltottink mar Kolozsvarott egyhuzam-
ban, de hogy mennyit, biztosan nem tudom. Tobb juta-
lomjatékom volt mér, s mindig replltek a koszorik s
versek. De kett6t én veszitettem-e el, vagy a csomaghol
hullott ki, mig a grofnal volt a német biralattal egydtt,
nem tudom. Most ismét kovetkezett jutalomjatékom s
repultek versek. Hiszen az nem tesz semmit, hogy
melyik jott elébb. Csakugyan ott kaptam ezt is, mely
itt fekszik eléttem nyomtatasban, melyet ide iktatok.*. . .

* DERYNEHEZ
Jutalomjatéka alkalmabol Nyaruté 11-kén 1835.

Ki adta holgy! neked
Yarazshatalmadat,

Hogy bajos éneked
Sziviinkbe Ggy behat.

Dalodban elhalunk
Dalodban élediink
Szomorgva vigadunk,
Oriilve szenvediink.
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Még a telet Kolozsvarott toltottiik, de itt is, mint ’
mas févarosban, az urasagok falura szoktak vonulni josza-
gaikra, hogy magukat regresszirozzak. Most mar tarsasa-
gunk el6re gondoskodott, hogy jové nyarra Kiutazunk
Magyarhonba, Kassara. Ezen hatarozatot az egész tarsasag
egy Oromhanggal fogadta, barha egy-egy fajé hang is
vegyllt kozibe, mely a szivbdl kirepilt, hogy el kell
hagyni a kedves Kolozsvart.*

EImult a tél. Kehéz volt a blicslizds a kedves
Kolozsvartol. Kehezen eresztett a publikum, mert barha
kivonult is az urasadg falura nagyobb részint, de ott volt a
gubernium és az a jo polgarsdg, melyek mind szinhazba
jarék voltak. De mar a tarsasag egyszer folvette maga-
ban, hogy ,,menni kell“, nehogy Plamletként ,bele essen
a rozsda.”

Ha hamvad érzetiink,
Te langra gydUjthatod,
Mert kényén ban velink
Tindéri hangzatod.

E tiz évvel kés6bbi id6bdl vald vers kdzlése isjele annak,
hogy Déryné lényegében véve mindig hiven ir, csupan az id6-
rendet téveszti 8ssze. Csodalhatjuk-e ezt egy 78 éves
asszonytdl!

* Déryné 1828 december 27-t6l 1827 majus 31-éig volt
Kolozsvaron els6 izben.
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Hazavagyo6das és szivbeli banat. — Megallapodas Varadon,
Debrecenben. — Kassan. — Nagy ebéd B. Eo&tvésnénal. —
Soos Gyorgyné és csaladja. — A daljatékokrol. — A tanit-
vanyok leckeorai. — A halatlanok. — Jutalomjaték és versek.
— Miskolcon. — Szerelmi vagy. — Szentpétery. — Uj szere-
lem. — Az arc banatos vonasa és Szatmary Karoly fest6. —
Barabasrél. — Egerben. — Miskolcon. — Kassan grof Szir-
maynénal és 6zv. Metsérynénél. — Ki is jott Egerben a tar-
sulathoz? — Bartha tirelmetlenkedése és eltlinése. — Nyari
kirandulasok. — Talalkozds Mérey Tdnival. — Az & tragé-
didja. — Eperjesen.

Elhagytam teh&t kedves kis mésodik hazdmat,
hogy kedves honomba, tobb id§ lefolyta utdn ismét
visszatérjek. Milyen egészen mas érzéssel repiltem volna
keresztil a magas készikla-hegyeket, azon tudositas
el6tt: 6 meghazasodott. Most méar keser(i érzéssel vegyilt
hazavagyodasom, mert mid6én azon haldlharanghoz
hasonlé sz6 fiilembe kondult, reAm szakadt az Eg min-
den Betétével és én is elmondhattam ama kedves
koltével:

Vannak olyan*pillanatok
Az embernek éltében,
A melyekben sotét 1észen
Szivében és lejében.
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Es valoban minden iparkodasom dacéra, soké-
soka, sotétté valt el6ttem az élet minden napsugaraval.
Hiaban kinédlkozott el6ttem a szorakozés, keriiltem
inkabb, mintsem megragadtam volna. Ugy tetszett
nekem, mintha kedvesebb lett volna eléttem béanatom,
mintsem, hogy ellzni kivantam volna magamtol.

De végre is: csak a hit el ne hagyjon s az Isten-
ben val6 bizalom honoljon sziviinkben, hogy &, kiben az
ember bizik, lecsillapithatja a legnagyobb fajdalmakat s
megment a kétségbeeséstl! Es vigasztaltam magamat
ismét egy koltd szavaival (de nevét mar elfeledém),* Ki
a Qudackereket irta, & mondja:

Az lIsten nagy, az Isten jo !
Ha a szenvedés 6zdne
Fejed folott kiomlene
Hitedben ne légy tantorgé
Az lIsten nagy,
Az lIsten jo,
Isten hozzad éltem ¢élte,
Béke lengjen sirodon,
Engem is majd angyalom
Szollit s fliggdk jobbodon.

Ah! mint szerettem én ez ifjit! De 6 nekem meg-
halt, eltemettem. Hagyjuk a holtakat békével nyugodni!

De azt vettem magamban észre, hogy természe-
tem egészen megvaltozott. Eddig, ha valamiért egy
kicsit folborzénkddtem, 6 mindig gy gunyolt: ,,Oh te
galambmérgld kis R6zadm! Tudsz is te mérges lenni!
Bezzeg, ha most latott volna!... Ej, de mar megint néla

Kolozsvarott szentill meg kellett Igérni, becsiile-
tinkre, hogy mentil elébb visszatérink.

* Kotzebue ford. Benke Jozsef.
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Most mar toébb évet kell 0szvehiznom, mert ha
részletességhe mendleg kellene minden helyeket leirnom,
igen soka tartana és az id6korszakot se tudnam hiven
megnevezni, hogy meddig mulattunk itt vagy ott. Azt
akkor se tartottam nagyon szamon, hogy mikor utaztunk
ide vagy amoda, csakhogy utaztunk.

Kolozsvarrél kiindulvan, Varadon megallott a tar-
sasdg egynehany el6adasokra. A tarsasdgot igen meg-
szerették és igy ott mulatadsunk tovabbra terjedt, sem-
mint szandékoztunk. De a helyiség kicsiny volt (egy
terem a Sas-fogaddban szinpadnak alkalmazva) és tova-
siettlink. Debrecenben ismét megszallott a tarsasag kevés
idére, mert siettlink, hogy minél el6bb Kassara jussunk.
Ott is csak olyan kisszer(i, romladozott épiilet volt a régi
piacon. Kern soka id6éztlfik, csak siettiink, siettlink.
Végre elértiink az dhajtott Kassara.* Itt véghetetlen
nagy 6rdommel fogadta a kdzonség a tarsasagot. De a csuda
fogott el benniinket azon vaéltozasra, mely itt tortént.
Ugyanis eddig mindenfelé csak tot nyelven hallott az
ember tarsalogni és most mindenitt magyarul hallott az
ember beszélni.

Most méar adhattunk nagy operakat jol Osszveta-
nulva, s most a polgéarsadg éppen oly lelkesilten sietett
szinhazba, bar addig csak a németet partolta, tébbnyire
német ajklak 1évén. Most mozogni kezdettek a var-
megye urai, hogy o6rokilne meg ott a tarsasag és Ok a
paholyokrol kezeskednének, hogy mind ki lenne bérelve.
De a tarsasagnak még elébb kitlizott céljai voltak, melye-
ket maga elé tizott s mely ha magyarorszagi utazasainkat
bevégeztiik, ismét beszdlitja a tarsasagot Erdélybe Kolozs-
varra. Most még el6bb Egerbe is szdndékozik a tarsasag

* Déryné 1828 apri havéban érkezik Kassara.
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nehany el6adasra, de onnan visszatérve, ismét Kassan |,
allapodik meg.

Még folytattuk eléadasainkat Kassan s a magasb
korok arndi és damai ebédezni kezdettek: egész lelkese-
dés fogta el, kivalt a tdnus-ad6 Urnéket. Nevezetesen a f6-
ispannd, keresztes dama Bard Eotvosné 6 excellentigja
nagy ebédet advan s a tarsasdg f6bbjeit, még szdmtalan
nagyuri vendégeket is meghiva; kivanta megmutatni,
hogy mennyire tudja becsilni a miivészetet s a mivészet
embereit. Engemet maga mellé (ltetvén, sziintelen rakta
a tanyéromra a roppant sokasaghodl az izletes falatokat,
ha mar nem akartam venni. ,,Maganak ebbdl enni kell
weiblikam, mert ez nagyon jo“ s egész ebéd alatt beszél-
getése fGtargya a tarsasdg magasztaldsa volt és hogy ezen
tarsasag vezértagjai megérdemlik, hogy tarsalkodasokba
részeltessék az urak és hogy 6 megkivanja, hogy 6t lato-
gassuk. Még akkor csak egyedil voltam a n6k kozil, kit
megkulonboztetéssel tiszteltek.

Illyen volt még Soos Gyo6rgyné & nagysaga, derék
kisasszonyaval, Fannival s két lelkes fidval, Sods Guszti
és Sandorral. Mind megannyi lelkes pértol6k nagyérdem(
édesanyjuk példajaként. Ezen lelkes arnd oly kegyelet-
tel viseltetett ezen tarsasag elsdbbjei erant, hogy igy
kivanja az egész kdzonséggel tudatni, mi nagyra becsil
benniinket, hogy a nagy ebédek végeztével egész eziist
theaserviceszel térittetett fol ozsonnéara s ott mindenféle
mulatsagokat kigondoltan, estig tartdztatta a tarsasagot.
Boppant nagy haza, melynek hossz( udvara két utcara
nyilott, Kassa f6utcijara nyild6 verandaval birt,
mely éppen szemben allott a promenadedal (sétatérrel)
s a promenadon sétalok csakigy bamultak fol a tornécra,
hogy ott oly joizlien falatozzdk a mindenféle félhordott
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legizletesebb nemes gyiimdlcsoket s fagylaltot. Es ez tébb
haznal, tobbszor ismétlédott. S igy mondam, hogy
Kolozsvarnak kdszonhette a hon, hogy e tarsasagot meg-
teremtette, az énekeseket 0Osszehozvan, Kassa pedig
mivelte.

Hidban haragusznak vagy haragudtak és szidjak
némelyek a szinészek kozul az éneket, mert azon igazsé-
got nem lehet téle megtagadni, hogy a dal hangja volt
az, mely a kozdnséget a szinhazba csalogatta s Ggy a
szinhdzba mar-mér beszoktatvan, &ltala ismerték és sze-
rették meg a dramat és szindarabokat. Sokat lehetne, s
kellene arrél irnom, hogy mennyi faradsdgomba kerilt,
mig én az én két faszobraimat, kiket magamhoz vettem,
hogy énekes- és szinészndket faragjak beldlik. Ejjel fol-
ébredtem, nyughatatlansagomban, mid6én nalam laktak
az utazasokban, hogy valjon fogja-e tudni szerepét, ha Uj
szerepet kaptak? Felkoltéttem 6ket. ,Ebredj Klari, Ka-
rolina, gyertek, mondjatok el a dalaitokat, szerepeite-
ket . . . majd nem fogjatok tudni.“ Es éjjel ott danol-
tam vel6k, vagy mondattam a szerepoket és ha nem ugy
mozdultak, a hogy én tanitottam vagy ugyetlen kézmoz-
dulatot tettek, kiugrottam az agybol s iigy danoltam, vagy
jatszottam el6ttok a szerepeiket. Ha valaki éppen éjfél-
tajban arra jart volna s nem tudta volna, ki lakik ott, azt
gondolhat6: itt az Oriltek haza, most (Gzik épp
bolondjokat. Egyikb6l aztdn mégis lett valami: KIari-
bol; a masikbdl: Botos Karolindhdl is fejlett aztdn nagy
sokara, csakhogy szorny( jéghideg arccal mondott el min-
dent, mit red biztak. Erzést betanitani, vagy belecsepeg-
tetni nem lehet senkibe. Azonban chorusokban énekelt.

Es mind ezekért a mit tettem: mi volt a jutalom?
Oh én irhatnék sokat, igen sokat, még eltartana masfél
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évig, ha mindent le akarnék részletesen irni, mik velem
torténtek! De éveim szamitvak. Sietnem kell. De azért
lehet, hogy még rajovink. Sokat lehet tapasztalni a szin-
hazaknal, ha mdveletlen lelkekkel teszen az ember sok
jot s irgalombdl folfelé segiti, azok . . . halatlansaggal
kdszonik meg. Semmi se faj oly nagyon, mint a halat-
lansag, s ezt nagy mértékben érezteték velem, azon apro
kigyofajzatok, kiket keblemben taplaltam

Kasséan jo ideig id6ztlink és jutalomjatékom alkal-
maval ezen verseket s koszorukat kaptam:

DERYNE.
Hangod eziist és rajta Serafként zengeted a dalt
Természet s tudomany kiizdenek érdemedért.
S mig a verseny tart, a hon mosolyogva imigy szo6lt:
Hang, nyelv, hdlgy az enyém, biiszke csak én lehetek.
(Nyomtatva.)

Még elindulasunk el6tt e verseket szértak:

A KASSAI SZINJATSZO TARSASAG.
Buasult Melpomene, hogy nem lel szittya tanitvanyt
Hozza s a Magyarok g6gjéhez érdemeset.
Bernieteket latvan o&ril és vele a hon is 6rvend
O koszorut, a haza fényt nyere altalatok.
Elindulvan Kassarol, Miskolcon megszalltunk né-
hany el6adasra. Itt ismét a régi vagy s 6rommel fogadta a
publikum a tarsasagot. Itt folderlltem ismét egy kKicsit,
folmelegedtem ismét a régi szeret§6 karoktdl atdlelve s
keblokhoz szoritva. Mintha Uj életre deriltek volna fol
napjaim! Korilnéztem. Akartam, hogy valakit megsze-
ressek, de nagyon, hogy tobbé ne gondoljak elvalasrdl
vagy valtozasroél. Senkit, senkit igy nem szerethettem .. *
senkit tobbé az életben, mint 6t... Mire hat kezdeni?
Kis ideig tartd édelgésért? En nem szerettem a valtozo-
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kon vsagot soha, lia szerelemr6l volt sz6. Ott volt a gondo-
lat is mindjart mellette: de Orokre. Szerethetném-e én
ezt vagv ezt orokre? Aztdn megvolt természetemben egv
sajatsag: ha az ég angyala feldlt6zott volna férfiruhaba,
minden szépségével; ha az egész ndvilag foldre borult
volna elétte, szépségének hddolva, én nem tudtam bele-
szeretni senkibe, miel6tt tobbszori tarsalgas vagy szépel-
gés alatt jellemét ki nem ismertem. Csak 6 volt az az
egyetlen, kinek els6é hangjara szivemben visszhangzott
az életad6 hang, miel6tt csak gondoltam volna is szere-
lemrél.

Most is egyedill Szentpétery volt az, a ki erant
némi érdekeltséget éreztem. Részint azon hosszi évek
sorén, valtozhatatlan kitartas, tirelem s minden tolako-
das nélkili baratsdga, melyet minden adand6 alkalommal
bebizonyitott, szolid magaviseleté, barha nagy miveltség-
gel nem birt és néha-néha kitort is beléle a panasz szivem
hidegsége ellen, de egy szavam elég volt 6t visszariasz-
tani. Csak annyit mondott: jo; ha szaz évig él is, én soha
sehdzasodommeg s be fogombizonyitani, hogy csak magat
szerettem az életben, midlta legel6bbszer meglattam, mi-
dén Kilényihez jott.

Es annyi igaz is volt, hogy Kilényit6l elmentem
utdn, akéarmelyik tarsasdghoz mentem, egv-két hét mulva
mar ott volt a hol én, és tudtommal soha se hallottam,
hogy valakinek udvarolt volna. S igy a sok egydttlét s
a sok egylitt utazés alkalméaval bizalmasabb lesz az ember
egymashoz s kitanulja jobban természetét s végre sokszori
nyilatkozata s végre azon nyilatkozatomon valé megnyug-
vasa, hogy tudniillik: ismeretes elétte Samuval volt hosz-
szas viszonyom s bar 6 meghalt, de szivemet most is csak
az 6 képe tolti be s ne varjon télem forrd szerelmi émlen-

Déryné napléja Il.
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gést és tartdzkodd magaviselet altal taldn megjé min-

den ... Ki karhoztat? ,,Akkor* Szentpétery becsliletes
joviselet( fiatalember volt s szép is volt és annyi szerelmi
bizonyitvanyok utan . . . egyszerre a Samu-flrtok el-

tlintek keblemrél.

A reményvesztett sziv, tenger zajgasihoz hasonlit.
A szalmaszalhoz kapaszkodik a vizbe merilé, hogy még
egyszer életét megszabaditsa, mert oh! mégis oly szép az
élet, kivalt mikor még az Oregség unatossa nem teszi s
anyagi fogyatkozasok nem zaklatjak . . .

En hat megnyugtatni igyekeztem szivem, keblem
zajgasat ezen esemény folott, melyben végre elhataroz-
tam ,sorsomat,” mert hiszen 6rokre csakugyan nem ma-
radhattam igy. Hiszen nem eskidtem fol apéacanak. Es
én nem tudtam megfogni, hogy mi okozta mégis, de tel-
jes 6rom nem honosult meg szivemben. Egy banatos
vonas fészkelte magéat arcomra s az — velem Oregedett
meg. Egy nagyon jol talalt arcképem létezik Kolozsvart,
melyet egy miivész-festész festett szdmomra, ki akkor tért
hazakilorszaghol, hova miutazast tett: Szatmary Karoly.
O talalta el ezen vonast. Hat hétig mindig festette, ismét
eltérélte, mig ratalalt, hogy mi hibazott az arc kifejezésé-
ben. A ddmék mind sorba hordottdk megnézni e jél talalt
arcképet s készonték neki, hogy jol megismertette vel6k
a caractervonasaimat, kozelr6l megvizsgalhatvan. O is,
mint Liszli kivant lefesteni. Barabds, jeles, nagyhir(
hazénkfia is le akart festeni Kolozsvérott Iétekor, mint
Amenaide, Tancred operabd6l, de mérgesen dobta el a
palotat. Kétszer ultem, de nem volt tirelme. Mésodszor
letépte a vasznat a ramardl, mondvan: ,.én nem festeni
az asszonyt, én nem taldlom el a vonast, mi arcat jel-
lemzi.“*

* Err6l mar az |I. kotet 148—9. lapjan emlékezik.
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Miskolcrél mentiink Egerbe. Eder mar rég nem
volt ott tobbé. Hogy azon id6 6ta, mid6n téle elvéaltam
oly kellemetlen koérilmények kozétt, hol barangolt tar-
sasagaval, nem hallottam réla tébbé semmit; de alkalma-
sint Székesfejérvarott volt, mert hallomas szerént ott
nagy tarsasag volt.

Egerbe érkezvén, nagy zajjal fogadtadk a tarsasa-
got. Sokaig nem id6zhettiink ott* sietniink kellett vissza
Kasséra. Ott ismét verseket s koszorUkat szértak. Itt fek-
szik el6ttem nyomtatasban a vers, melyet ideiktatok:

DERYNEHEZ.

Hova emelsz énekednek
Bajkelleinii arjain?

Hova ragadsz érzelmednek
Szivhat6 varéazsain ?

Fel, fel, honnét édes nyelviink
Kegy-apolt viragaban

El-el, honnét igy Nemzetiink
Kiderilt vilagdban
Sejdithetjik; szép érzemény
Lelkesité biztos remény !

S ezért Neked hédolunk.

Ege\rbc'il ismét visszamentiink Miskolcra. Itt tobb
id6t mulatvan tarsasagunk, ismét még tobb taggal szapo-
rodott, u. m. Székfi, Balld és neje, Kovacs és Kovacsné
jeles comicai szinészn6, de mar a tdbbi nem jut eszembe.
Miskolctél is elblcsuztunk ismét egy id6re, hol igérték,
hogyha visszatériink, mar ,,Szinhaz* lesz épitve. Orémmel
igérkeztunk visszajonni, majd midén sorsunk vissza vezet.

Mire Kassara visszatértlink, mar kozeledett az 6sz.*

* Kassara a nyari idény utan 1828 oktéberében tért
vissza Déryné.
13*
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Rabeszéltek, bogy maradjunk ott a télire. De Kolozsvarra
visszavarnak! Majd elmehetnek nyaron. Ugyis lett. Kel-
lemes id6t toltottink Kassan.

Most Gjra egy grofi haznal részesiiltem nagy kegy-
ben: dzvegy gréf Szirmaynénal és 6zv. Metséri generé-
az ozv. grof Szirmaynénak. Ok mar igen koros damak
voltak, de véghetetlen szerettek szinhazba jarni. Egyutt
lakott e két testvér és ha estvélyeket adtak, engemet
megtiszteltek meghivasukkal igen gyakran. Egész dél-
utanokat kellett naluk-t6ltenem. A tobbi Grnék is még
mind a régi partolas és kegyelettel viseltettek eranyunk-
ban. Alig jatsztunk egy-két elSadast, mar nekem szortak
a versek ezreit s tobb koszorut. A vers itt fekszik eléttem
nyomtatashan.

Lattunk muvészeket,
Lattunk ma tdbbeket
De kedvelt Dérynénk
Koztok csak egy marad,
Mint a magas égi fény
Orékre fén-fen marad !

Az egész telet ott t0ltottiik Kassan és folyvast nagy
partolasban részesultiink.

Elfeledtem megemliteni, hogy midén Egerben vol-
tunk, egy napon csak bedllit egy igen egyszerd, igényte-
len kinézés( fil. Még egyéb nevet nem igen tudtam volna
akkor neki adni. Es mondja: 6 szeretne beallni szinész-
nek. Elmosolyodank, red tekintvén mindnyajan. Szent-
pétery kérdezte: ,hat tanultdl-e mar valamit 6csémVc
»irni, olvasni tudok, de még jatszani nem tanultam.
Azonban teljességgel nem szeretem a szabdsagot. Apam
mindig szid. Hat mar most mégmondtam, hogy én nem
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leszek tobbé otthon, hanem elmegyek és szinész leszek.*
»Jaj! édes 6csém, de arra nem elég azt mondani: szinész
leszek. Oda tanulmany kell és ligyesség.” ,,Megtanulok
én mindent, csak adjanak Hollét!"“ ,No! ha éppen oly
nagy kedved van szinészszé lenni és tanulni is van ked-
ved, hat a tarsasag befogad téged garderobe-szabdnak. A
mi szabonk kidregedett méar és éppen sziikség van szabdra.
Majd megtanit az éreg, hogy mit kell cselekedned; majd
azutdn, ha latjuk, hogy alkalmas leszel, no hiszen meg-
latjuk, kapsz szerepet is.“ A fil megvakarta a fejét- s gon-
dolkozéba esett. ,,De hat atyad micsoda? Meg fogja en-
gedni, hogy eljojj?* ,,Atyam szabd: Barta Janos, mar
akar engedi, akar nem, én tobbet haza nem megyek. Nem
banom, itt maradok.“ Es ott maradt nalunk. De nem néz-
tek ki bel6le semmit; bizony 6 nem kapott szerepet, bar
mindennap ostromolt a szerepért. ,Csak te varrj —
mondék neki — hogy elkésziiljon az a ,,magyarka“ ,,De
jatszani szeretnék én abban mar egyszer. Adjanak mar
szerepet!” ,,J0 j6! mondak, csak te varrj!“

Elutaztunk Egerb8l Miskolcra, a szabofil is jott
velink. Nem tudom méar mi darabot adtunk elé. Egy kis
valami fegyveres szolgaszemélyre nem volt senki. ,Jer
ide 6csem! mondja neki Szentpétery. Itt egy kis szerep,
elmered-e jatszani, mert ez jo szerep, jol meg kell tanul-
nod?* ,,Nem kell bdsulni, rnonda.” Mindig tréfalkoztak
vele a szinészek a szerepek miatt. Proban elmondta hiba
nélkil. Megdicsérték, de egyébirant kdzénséges csendes
hangjan elprébalta. Midén este kilépett s elkezdette mon-
dani szerepét, megrendult a kis szinpad gydnyor( sonor,
tiszta csengd hangjatol. En odaszaladok az 6lt6z6b6l:
»Ki az? Ki beszél ott?“ s a publikum sz(inni nem akard
tapsai kozott tdvozott a szinpadrol. Barta Janos azutan



198

tobbszor is kapott nagyobb-nagyobb szerepeket, a tarsa-
sag nagy dicséreteivel elhalmozvan 6t. Mid6én kozeledett
az id6, hogy Miskolcrdl megylink Kassara, egyszerre
Barta csak eltlint, aztan sokaig nem hallottunk réla sem-
mit. Sajnaltdk 6t, hogy elment.

Elmult a tél s jott a kellemes tavasz, az 6 mindent
kicsalogatd kellemteljes virdgaival s illatarjaval. Orém-
mel készulddott minden ezen élvezetd(s koratra, mert
a tarsasdg a flrddkre tlizte ki most az egyszer iranyat:
Bankra s onnan Béartfara szdndékozvan.

Ekkor mar Laszlo és Egressy Gabor is a tarsasag-
nalvoltak. Laszl6réltudom, hogy mér Kolozsvart jott hoz-
zank, de Egressvre nem emlékszem, hogy honnan termett
egyszerre elé, csakhogy Bartfan mar vellink volt. Még
6 akkor nagyon fiatal volt, valamint Laszlé is. Miel6tt
Bankra mentiink volna, el6bb még Eperjesen toltottiink
egy kevés id6t. Oh az egy kellemes, regényes taj! Meg-
lepett engem az 6 kellemeivel. Es igazat mondott a ked-
ves Mérey Toéni, kivel hossz( évek elrepilte utéan, itt

véletlenil most taldlkoztam!* Midén Pestrél végkép el-
utaztunk, egy mulatsag alkalmaval (Toni hiva volt e

kerti mulatsagba), hol a pesti publikum kedvence, a jeles
komikus Demini is jelen volt, megismerkedett vele, meg-
szerették egymast és 6rok hliséget eskidvén egymasnak,
titokban sokaig folytattdk taldlkozésaikat. De végre egy
aruld észre vette a dolgot s beslgta az éreg consiliarus-
nénak. Eléfogta az én Tonikamat. Volt nagy zaj és baj!
Hogy feledkezhetik meg egy Mérey kisasszony annyira
magéarol, hogy egy szinészt szeressen? De Toénika azt
mondta: inkabb lemond életérél, mint Deminir6l. Egész
hésies elszantsaggal megeskidott és rimankodott, hogy

* V. 0. |. kdtet 160 és kov. lapokkal.
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adjak 6t Deminihez férjhez, mert lia nem, 6 mashoz soha,
sohase megy férjhez s akarmikor is, csak Domini lesz.
Ekkor az én Ténikamat bezartak egy szobaba. De a szere-
lem, mint mondj&k, nem ismer gatat. Az ablakon at meg-
szolitott egy ismerdst, ezaltal odarendelte kedvesét az ab-
lakhoz éjjelre. Demini majd kétségbeesett, midén meg-
tudta, hogy mi tortént. Osszebeszéltek, hogy Demini jar-
jon el mindenben, eszkdzéljon ki mindent és 6, mihelyt
kieresztik, atmegyen Budéra, a hol Demini akkor szer-
z6dve volt és eskidjenek meg oda &ltal a Vérkapolna-
ban.* igy aztdn ha megeskiidtek, senki és semmiféle
er6 el nem valaszthatja 6ket tébbé. Ugy is lett. Toni egy
éjjelen eltlint a haztol. Mire észrevették, mar Téni De-
mininé asszony volt: megeskiidtek a Vérkapolnaban, Mi-
dén a pajkos és hatarozott Tdni levélben jelenté az 6reg
damanak: bocséassanak meg neki, vegyék ismét kegyel-
mokbe és adjak ki neki ezlstjeit s homijat, tudtara adtak,
hogy csak a mi kdzvetlen sajatja, azt kildik el neki, de
ami a nagy Staffierungot illeti, egy mogyorényi nagysagu
darabkat se kap. Szem elé tdbbé ne jojjon és ki van
tagadva az egész csaladbol. Ez nagy csapas volt szegény
Toénira. De vigasztalta magat, karpotlast taldlvan férje
szerelmében. Természetes, hogy most sokat nélkuldzni
kellett szegény Toninak, a mihez addig szokva volt, de o
mindent zlgolédas nélkil viselt el. Demininek gyonyor(
szép bariton hangja volt; nagyhir( énekes és fiatalember,
magas, karcsu termettel. Mondhatlan szerették egymast,
de e szeret6 part szomorl sors érte. Csak azért jegyzem
fol e csekély torténetkét, hogy mi kovetkezései lehetnek,
ha egy értetlen, miveletlen lelkdi embernek hatalom ada-

* A krisztinavarosi templomnak volt a régi neve:
Bluthkapelle.
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tik a mlvészet folott zsarnokoskodhatni. Ugyanis, miként
mondam, azel6tt régebben, mielétt magyar tarsasag még
nem jatszot Kassan, német tarsasag volt mindig. A tdb-
biek kdzt egy német tarsasag jatszott akkor Kassan, mely-
nek igazgatdjat Kollmannak hivtak, de mlveltség nem
igen sugarzott le széles, elhizott pofajardl, 6 maga nem
is jatszott, mert nem értett hozza. Léattam 6t, mert még
akkor ott volt, midén mi odamentiink. Kos, ez meghal-
lotta a jeles Demini hirét, irt neki Budara s meghivta
tarsasagahoz. Es miutan sok (ldézésnek volt kitéve a
csalad miatt, orommel elfogadtak a meghivast, aldirtdk a
szerz8dést, mely azt is foglalta magaban: hogy havi fize-
tését elindulasa napjatél fogva fogja hazni. Demini
megérkezik Kassara s jelenti az igazgaténak, hogy 6 meg-
érkezett ugyan, de borzaszt6 kemény hideg tél lévén,
megh(itdtte magat, elrekedt s most az agyat kell 6rizni,
nem mehet; ki. Hja! mond4 az igazgatdé Kollmann ur,
ki azonnal hozz4 ment: das geht nicht! Ich zahle sie vom
ersten Augenblicke, wie sie abreisten, von da an sind sie
mein Mitglied und sie missen mir singen.“ ,lgen,
mondja Demini, igaz, hogy ugy van, de nem tudok éne-
kelni, ha rekedt vagyok,” ,,Az nekem mindegy, mondja
az igazgatd. Harmadnapra ki lesznek nyomtatva a szin-
lapok, a neve ott lesz és ha a jaték az (ir miatt elmarad,
a kart fizetni fogja.” ,,De hogy rontsam meg magamat
s a renommeémat, ha hangot nem tudok adni?“ ,,J6jjon
az Gr a probara!* ,,En nem megyek.“ ,,Ha nem j6, fol-
adom.” , Tessék.“ Azzal elrohan az igazgatd, egyenesen
a varoskapitanyhoz s bepanaszolja Deminit, hogy nem
akar énekelni s neki nagy vesztesége lesz, ha holnap
fol nem Iép. Deminit folhivatja a kapitany, hogy régton
ott teremjen. Rabeszéli Toni, hogy csak menjen, majd
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ha meghallja, nem fog oly embertelen lenni és &t erél-
tetni. Demini megjelenik a kapitany el6tt, ez red tdmad
nyersen szegény Deminre: ,,Hat pre csé nye spivatze?*
tét nyelven. A kapitany csak egy kicsit tudott magyarul
s totul, Demini csak németil. Az igazgat6é volt a tolmacs,
Ki értette a tét nyelvet is. Mondja Demini: ,,Uram, éne-
kelnék, de nem tudok.“ ,,En bezaratom az urat, ha nem
énekel,” mondja a kapitany. ,,De ha nem tudok.” , Ej!
tse znatye, tse nye znatye, tu spivatze muszitze.“ . . .

Ez a ,tse znatye“ folmaradt aztan mindig minden
tarsasagnal, ha valaki nem akart énekelni, vagy ha azt
mondotta: én nem tudom ezt vagy azt. Szegény Demini
megijedt a bezarastol s énekelt erbltetve s végkép elvesz-
tette gyonyor( hangjat s igy megfosztottak kenyerétdl.
De még ez nem mind. Jatszott egyebeket, de mindig
erltetve kellett beszélni, ezaltal veszélyes mellbajba
esett. Eperjesre ment a tarsasag, de mar ott végkép le  kel-
lett mondani a szinpadrol: sorvadasba esett.Most mar
kenyér nélkil voltak. Most méar mit csinaljanak? Szegény
Téni stikkeléssel kereste élelmiiket,d e ez sziiken nyUj-
tott. Demini tehat megtanult nejét6l raman himezni,
nem engedte, hogy neje csak egyediil keressen. Es gyo-
nyoriien tudott himezni. Délutan 6t 6rédig varrtak, akkor
kimentek sétalni. Ott élvezték a kellemes leveg6t. Akkor
mondta szegény Demini: gyonyor(i regényes t4j, éppen
csak mintha szeret6k szdméra teremtette volna Isten e
kis paradicsomot. Itt akarunk megtelepedni szeretett
Tonim; itt érzem, hogy kebleden folidilék. De minden-
nap szaporabb lett kohicselése. A raman vald6 munka is
sokat segitette a bajt. Agyba esett. Szegény To6ni sokat
sirt titkon; latta, mi lesz a vége. Egy napon joiz(ien aludt
a beteg. Szegény neje az ablakhoz fordult, sirt s kérte
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az Istent, ne foszsza meg szeretett férjét6l. Férje foléb-
red. Eszreveszi; hogy neje sir. ,,Jer ide Tonim! Ne ott
sirj, oly tavol télem, jer ide keblemre! Itt a te helyed/*
Neje odamegy, keblére szoritja kedves betegje fejét,
vigasztalja, csokolja s mire kérdi: ,,hogy érzed magad te
beteg angyalom? . . . kezét ki akarja szabaditani, melyet
a beteg szorosan tartott . . . de a beteg feje lehanyatlott
keblérél s csak megdélmosodott szemei voltak Tonira sze-
gezve mereven . . .

igy végz6dott szegény boldogoknak révid ideig
tartott életpalyajuk szomortan. Itt taldltam a sziintelen
viddm teremtést, kesergve, mély gyészban, ki élte bol-
dogsagat temette el.

Es mi okozta e kora halalt? Egy bardolatlan Iélek!

Ott mulattunk Eperjesen rovid ideig banatomra,
mert itt szerettem volna tovabb mulatni; de a tarsasag-
nak tobb utai voltak még, melyeket e nyaron meg akart
jarni. Itt ezen verset szortak:

DERYNENEK.

Tsak neked derilt fol a mivészi ég
S magasra lengnek tiszta vagyai.
Hozzad liasonlitni ez életben
Magyart — tobbé lehetetlen.
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Jutalomjaték és vers.

Innen mentiink Bankra, a flirdébe. Itt liasonldkép
rovid ideig mulattunk, mert éppen a furddi saisonra érkez-
tink ide, hol a tébbi fird6i vendégek is csak révid ideig
szokjak haszndlni a furddi mulatast, ment6i el6bb Bart-
fara sietvén, orvosi rendelkezés szerént, ott élvezvén a
fordés el6tt a vizivast, hol nagyobb tarsasag gyl 6szve,
a szOrakozast és a zold arnyas fak s(ir(ii kozott valé baran-
golasokat: szoval minden tekintetben tobb élvezést talal-
van. Bankon igen nyomorultan voltunk elhelyezve. Még
akkor igen kevés épilet volt ott. A mi volt is, el volt fog-
lalva a flrd6i vendégség altal. Mi teljességgel nem kap-
tunk széllast. Egyetlen egy roskadozott épulet volt dre-
sen, melynek egyetlen szobdja és egy pitvara. A szoba
foldes és a gerendas éplilet egy oszloppal volt mar meg-
tdmasztva, a szoba kdzepén Brizvén azt az 6szveomlastol.
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Egy nagy szurtos mangol6 is butorként diszitette az
apolloi termet, mely kilénben csakugyan elég tagas lett
volna, a csepp deszkakbdl épilt ,,szinhdzad magaba fo-
gadni. Bele is bujt ezen diszterembe az egész tarsasag.
De hibazom! Egy nagy gyalult asztal is volt a szoba
kozepén és a falhoz tdmasztva egypar léca. A hazi csalad
kivonult a pitvarba addig lakni, mig mi elfoglaltuk a fo-
szélladst. Mondom: szinte az egész tarsasdg belebljt. De
mégis, hogy éppenségesen ne minden fiatalsag ott legyen
kozottink, a fiatalabb szinészeket a szinpadra helyezték
el az els6bbek, azon vigasztalassal csillapitvan le zajgasu-
kat, hogy hiszen két hét nem a vilag, addig nem hal-
nak bele.

Mi nék gy akartuk, hogy valamennyien, mi fog-
laljuk el e biibajos termet, de a kényelmes, csinos szobak-
hoz szokott urak megeskidtek, hogy egy toppot se tavoz-
nak onnan. Mit volt mit tenni: engedni kellett. Kivalt
a puhalkod6é Udvarhelyi Miklés, letilt a neje kipakkolt
agynemf(jére s azzal eréskodott, hogy az az 6 joszéga, 6
azt félti s neki azon agyat &rizni kell. Sok& nem tudtunk
elaludni, ezen bolygd férfiak élcelkedésein valé kacaj
miatt. Aztan meg kemények is voltak az 4gyak. En nem
szivelhettem a szalmat. Kern engedtem, hogy azt hord-
janak be. En ki se bontom az én tiszta fehér agyamat,
inkdbb a parnazsak tetejére fekszem, mintsem az istallé
buzli szalméara tegyem. Véleményemen voltak Udvar-
helyiné és Szerdahelyiné. Végtére Kitalaltdk, hogy ott
a sok gyékény, mely a dekoracids szekerek boritékja volt.
igy aztdn eligazodtunk. Egypar nap maér, hala az égnek
lefolyt kinnal — s mégis mindent megkacagtunk. De
egy éjjelen, egy szép csillagos este utan, meg se almodtuk,
mid6n lefekudtiink sz&razon, hogy éjfélkor a vizbe fil-
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lastol kell 6rizkedni. Egyszerre nagy vizlocsolodas hallat-
szik. Egyik elkialtja magat: ,,Jaj! de nagy zapores6 van.
En ram befoly a viz.* Hamar gyertyat gydjtunk, de oly
sebességgel rohant be a szobaba a viz a padlasrél az
agyunkra, magunkra, az ablakon be, melyet nyitva hagy-
tunk éjjelre és a konyhahdl be a korhadt ajton, hogy egy-
szerre csak szinte bokaig allt a labunk a vizben. A haz-
nak egy szegletkéje beomlott: ott 6ml6tt még be a sok
es6viz! Minden né csak az 4gyét kialtotta legislegelGszor.
Azt foldobaltak a férfiak az asztalra és padokra. Szerencse
volt még, minthogy a férfiak is ott haltak, hogy mindeni-
kiink szoknyaban és halorékliben fekidtiink, kiilénben
még annyi id6énk se lett volna, hogy kantust oltsiink. A
mint ott cipekedtiink mindnyéajan, egyszerre valami fe-
kete, nagy ugral elé a mangol6 mdgll négykézlab. Hir-
telen a nagy bajlodas kozott eszmélni se tudtunk. ,,Jé-
zus mi az?* kialtank nék s megszolal az atkozott selyp
Yéradi: ,,No hiszen a hol viz van, ott békanak is kell
lenni* s ott locsolta rank a vizet, négykézlab ugralvan,
mint a béka. ,,Hat mikor jott maga ide ? Hisz maga fiatal-
ember, a szinpadon a helye.“ ,,Majd én bolond vagyok.
Minden csontom f4j, ott a deszkdkon fekldni. Este gon-
doldm: puha agyat kell keresni. Mig maguk vacsoraltak,
bebujtam a méangolé mogé, féivévén magamra a fekete
dominét. Ugy akartam megjelenni éjjel, mint érdég. De
minthogy oda folfekiidtem a puha méangoléra . . . jott
a viz. Ah !'gondolam, itt békara van sziikség.“ . . . Nagy
bolyg6 volt ez a Yaradi ; mindenikiink kedvence volt. Sok
ily boho dolgokat kovetett el, mely benniinket megkacag-
tatott.

A héztulajdonos bejovén, segitséggel a vizet kilapa-
toltdk; de mar nem lehetett lefekiidni a sar miatt, csak
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ki l6cara, ki asztalra. Semmi kellemes emléket nem vit-
tiink magunkkal Bankrél — csakhogy flrddtink.

Elérkeztlink a bartfai flrd6re. Itt mar aztan gyo-
nydrteljes élvezet volt. Itt e gyonyord t4j! de élveztem
is az egészségadd vizivast. Az orvost nem is kérdeztem,
mit és mennyit szabad? Minden reggel négy Orakor mar
folkeltink KoA#&csnéval, s mentiink vizet inni és jarkalni,
mindig hét éraig. Megittam tiz pohar vizet minden reg-
gel; akkor kezd8dott a muzsika s mentlnk reggelizni.
Csak ott ihatik az ember joO kavét. Sehol se taldltam
azt, mit itt, hogy oly étvagyat ébreszt6leg kinalkozik,
kisebb-nagyobb, gyonyord tiszta, mazos, zold csuproes-
kékba, a kétujjnyi vastagsagu, sarga-pillés tejs(irl mar
megforralva, mit tiszta Oltezet(, fiatal leanykak arulgat-
nak a jardan. Az ember szintlgy Ohajtana ott mindjart
letelepedni, hogy a kavéjaba szedegessen bel6le. Reggeli
utan flroédtink, onnan aztdn prébara. Minden operéakat
adhattunk. Gydényor( vendégsereg volt itt 6szve gydlve. A
mi lelkes f8ispadnnénk is itt volt, ki vidam kedélyével éle-
tet s élvezetet Ontott az egész flrdbi gyiilekezetbe, 6 ren-
dezett kirdnduldsokat; 6 parancsolta a vendégl6soknek,
hogy béal legyen, melyb6l nem volt szabad elmaradni
senkinek személykulénbozés nélkil, holmi ,salakok* Ki-
vételével, melyt6l hemzsegett a flird6. Engemet min-
denlivé magaval cipelt. Hijaba szabadkoztam, hogy ne-
kem nem lehet, sok a készilni valom. Ram kialtott ka-
cagva: Rieht ei Marcsa! (Rieht euch)... Ez onnan eredt,
hogy midén a Tindérkastélyt jatszottuk, azon jelenésben,
mid6én Farkaska meglatja az ezredest, ijedve térdre
esik, salutirozva a kezével. En is mint Marcsa, mellé
lebuktam, Osszegornyedve ijedve. Szerdahelyi ram néz,
elmosolyogja magat alattomban s ram Kkialtott Rieht ei
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Marcsa! Mely parancsszéra aztan hirtelen én is folegyene-
sedtem salutdlva. Szerdahelyinek ezen rogtonzétt otlete
oly taldléan esett, hogy a publikumot nagy kacagésra
és tapsokra inditotta. Aztan sokaig fonmaradt az a kis
rogtonzés a publikum kozott, akérhol talalkozott az ember
a férfiakkal, akar én, akar Szerdahelyi, mindjart kial-
tottak Eicht ei Marcsa! igy a vidam kedély(i Bar6 Eot-
vosiié 6 Excellentidja is. Mit volt mit tennem? Subordi-
nate volt a jelszo!

Jelenleg a lengyel nemesek nem voltak jelen a
firdén, csak egyetlen gazdag, szép fiatal lengyel zsidong,
egyedil egy nécselédével, ki megjelent ugyan az 6 gazdag
aranynyal elboritott nemzeti 6ltényében, de elvonultan
élt, csak ritkdn jelent meg a jardan. Mondjak, azel6tt
a nemesek is bbven gyllekeztek a flird6t hasznélni s
gazdagon pazaroltak, de miolta a csapasok alatt nydgnek,
egy se jelent meg.*

Ott is nehéz volt széllast kapni. Grof Bartziné &
nagysaga épuletében volt ugyan egy szoba, melyben
ketten laktunk Kovécsnéval, de nagyon alkalmatlan volt.
Meghallotta grof Szirmav Stefi, hogy széllast keresek. En
ugyan sohase lattam a grofot, nem is voltam szerencsés
ismerni, de 6 kegyeskedett az egész nagy épuletet rendel-
kezésem ala adni. O csak egy nap mulatott a firdén. Meg-
bizottjAnak monda: Adja at Dérynének mind a hét szo-
bat, (mere annyi volt az épiletben), hasznalja mind a
hetet, a mint akarja, a mig a furdén lesznek. Mindenik-
ben volt egy nyoszolya, asztal, székek. Ezt elfoglaltuk
Kovacsnéval.

Hat hétig mulattunk a bartfai fiirdén. En a sok viz-
ivastol elkezdtem hizni. Végre az orvos megtiltotta a

* Az 1830—32. évi lengyel folkelésre gondol itt Déryné.
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vizet, csak a flirdést hasznaltam. Azt monda: Was zu viel,
ist ungesund ... és hogy veszélyes lehetne, hogy oly
sokat mertem inni orvosi tanacs nélkul.

Visszafordultunk Kasséara. Itt a varmegye folszo-
litotta a tarsasdgot, telepedjen meg itt Kassan, a var-
megye partolni fogja és valasztmanyt alakit, mely a tar-
sasag dolgaiba bele fog tekinteni és intézkedni. ,,Kya-
ron altal azonban utazhatnak, a merre jénak latjak, csak
télire jelenjenek meg pontosan October 1-ére.*

Tobb egyezkedéseikre nem emlékszem mar, nem
sokat torédvén vele. Csakhogy a tarsasag elfogadta s ma-
radtunk Kassan. Ezen tarsasdg most mar (gy volt al-
kotva, hogy ennek vezértagjai, mint egy sziv egy lélek
Oszve tartsanak, hogy ebbél egy lancszem se hibazzon,
hogy fol ne bomolhasson, hanem egy akarattal m(ikodjon
s kiizdjon egy erdvel, egy akarattal. Es ezek voltak a
vezertagok: Szentpétery, Udvarhelyi, Paly, Szerdahelyi,
Megyeri, Szilagyi, Déryné. Heten voltunk a bazis-tagok.
Ha ebb8l egy kibontakozik, Ugy a tarsasdg szétoszlik,
mert egy nélkil, tobbé oly erére nem emelkedhetik,

-ugy Ossze voltak tanitva s oly precizioval ment minden
elGadas. A fiatalabb szinészek némelyike is mar jeles és
szorgalmas volt, kik még akkor a masodrend( szerepeket
jatszottdk u. m. Egressv Gabor és Laszl6. Voltak még
tobb régi és j6 szinészek a tarsulatndl, de azok nem
voltak azon szoros egybekdttetésben a régen egybeforrt
tarsulattal. Azért is minket a septemvireknek neveztek
el — vagy gunyoltak.

Itt id6ztlink Kassan egy vidam telet. Most mar
Kassa nagyban torekedett azon, hogy benniinket meg-
honositson, azaz, hogy allandéul Kassan mardjunk, de
még most az nem torténhetett meg. Még vissza volt
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vagyasunk Kolozsvarra tobb tekintetb6l. Meg is gértiik,
azonban még Brass6ba is vagyakodtunk menni.

Kassan azonban, miutdn megigértik, hogy el-
jovink, egy comitté alakult a varmegyei urakbol és mag-
nasi korbél, mely baré Berzeviczy * 6 nagysagat valasz-
totta indendansnak. A baré mar valéban nagyban értette
a szinészetet, mert 6 maga is nagy szinész volt, azaz
mivész! Ugyanis & elbeszélte nekem fiatalkora egy kor-
szakat, melyben 6t sorsa oda sodorta, hogy kénytelen volt,
sok pajkos rakoncatlankodasa kévetkeztében csaladjatol,
mindenbél kitagadva, élete fentartasar6l gondoskodni.

Egy napon, hogy mar az éhség kezdette kornyé-
kezni s bocsanatot nem nyert otthonrél, elindult a kénye-
lemhez szokott fiatal bard, gyalog Bécs felé, hogy ott
taldn majd mutatkozik valami szaméra, mert azon par
forint, mely még zsebjében taldlkozott, nem nyujthatott
hosszl id6ére élelmet. Ment, ment. Valakit hall maga
utan, hatra néz, s latja, hogy csinosan 6ltozott ifju léptet
utdna. Megall, bevarja. Oril neki, hogy lesz egy csinos
utitarsa, a kivel, kinézése utan el6re foltételezni lehetett,
hogy elég miivelt lesz tarsaloghatni. Egy par sz6 valtasa
utan megismerték egymast, hogy gyermekkorukban osko-
latarsak voltak és az idegen: Kisfaludy Karoly, a kedvelt
kolts. Egyutt folytatvdn utjukat, bizalmasan nyilatkoz-
tak egymasnak aggasztd helyzetiikr6l. A bard elbeszélte
torténetét. Kern akart Magyarhonban maradni, hogy
valami hivatal utan esedezett volna. Kern akarta magat
megalazni, és semmi kilatdsa nem volt, melyben sorsan
valtoztathatott volna. Elindult Bécshe, hogy csaladja ne

* B. Berzeviczy Vincét. Lasd részletesebben gr. Dessewfiy
Jozsef szép emlékbeszédét réla az Akadémia Evkényve 3-ik
kotetében.

Déryné Dapléja I1. 14
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is tudja, hova lett. Kisfaludy Karoly hasonlélag nem *
Iévén nagy gazdagsdg birtokosa, csekély kasszaval Utra
indult. O is Becsbe, hogy magat miivelje és valami utan
lasson, mely segitségére lenne, csekély koltsége mellett,
céljat érhetni. Elérkezvén Bécsbe, beszallottak egy szegé-
nyes fogadoba, hogy csak sokba ne keriiljon a koszt és
szallas. A bar6 pénze elfogyott. Mar nem volt mit tenni,
mint gondoskodni kellett a jovend6 napokrol. Kisfaludy
ugyan monda, a mig az én sz(ik erszényem birja, addig
ne aggodjal, egyforman osztozunk bel6le. ,,Jaj! mond a
bard, sokd az még se tarthat igy, hanem tartsd fol azt
még nagyobb sziikség esetére. Hanem tudod-e mit gon-
doltam? A fogaddsné szép és fiatal és Ugy vettem észre,
hogy egy kissé pislog redm. Nem nagy megerdlteté-
sembe keril, egy-két szt mondani neki, hogy 6 milyen
bajos teremtés és bar ne kellene eltdvozni korébdl soha ...
de én szegény 6rdog vagyok s mar majd valami tanitoi
allomast keresek magamnak, hogy megélhessek. Meg-
lasd Karoly, holnap mér a kis boglyas gyerekét tanitani
fogom és te pedig 6t festeni fogod, mert azt mondom
neki: mi ketten nem akarunk elvalni egymastél. Mind-
ketten j\1agyarorszagbodl valok vagyunk. Te festész, mint-
hogy csakugyan mondod, hogy tudsz festeni. Es meg-
latod, holnap mar jo ebédet fogunk falatozni. Te meg-
tarthatod a nevedet, te senkinek se tartozol réla szdmolni,
te miutazast teszel, mint festész, én pedig Korn ur
vagyok, ki allomést keresek. Azalatt aztdn csak ne siess
az arcképpel, majd jut valami jobb is esziinkbe. Es gy
lett, mint monddm. Mar nekem néha egy-egv kis zseb-
pénzt is nyujtott az én szép gazdasszonykdm. Elmehet-
tem szinhdzba is. A mint egyszer ott vagyok Schiller
Moor Karoly cim(i szindarabjaban, eszembe villan: miért
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ne lehetnék én szinész? Senki se ismer. Ha megbukom,
abba hagyom, s folytatom mostani hivatalom. De nem
kivantam Moor Karolyt jatszani. Annyi eszem volt . . .
(A bard csakugyan nem tartozott az igen szép férfiak
sordba. Ugy hasonlitott Els6 Kapoleon francia csaszar-
hoz, mint egy hajszal a masikhoz. Eppen olyan feje,
oly orra, és oly kis z6mok termettel; azonban fiatalabb
koraban szebb lehetett.) Belattam, mond a bar6, hogy
annak termetes embernek kell lenni. Elmentem (mar
nem tudom melyik szinhdzhoz) s a préban folkerestem
az intendéanst, hogy hol lakik. Bemegyek hozza. Mon-
dom: én szeretnék a szinhaznal alkalmazast nyerni, ha
oly szerencsés lehetnék kegyét megnyerhetni. Az inten-
dans Kkérdi, jatszott-e mar? Igen, kis, apré szinhdzaknal.
Mi szakméban? Hm, hm, kezdék akadozni, én, hm, az
intrigue-szerepekben. J4l van, tegyen prébat. Mi a neve?
Kom Janos. Mibe akar el6szor follépni. Moor Karoly-
iban a Ferenc szerepében. J6l van! Menjen ezzel a par
sorral a rendez6htz, 6 kiadandja a szerepet. Két hét
mulva jelentse magéat, akkor folléphet, ha reussiroz, szer-
z6dhetik. Soha, mond a bard, oly hosszan nem tartott
két hét egész életemben. Oly indulatos, tirelmetlen vol-
tam, hogy még a szegeény joltévénémre is rarivalogtam,
ha hozzdm sz6lt. Mar harom nap mulva kivil tudtam
a szerepemet. Szerettem volna, iia mar keresztul estem
volna rajta, hogy tudjam, mi lehet belélem? Hogy fog
sikertlni? Miként fogad a publikum? EIljott az Ghajtott
nap. Mar fol voltam oltézve. Follebbent az el6fliggony,
en reszkettem, mint egy oskolds gyerek. De mid6n Ki-
Iéptem, megtapsoltak; jol maszkiroztam magam a pupos
hatammal. Elrepillt minden ,félsz* t6lem. Eurdrét csi-
naltam. Elhataroztam: szinész leszek. Engem szerz@dtet-
ik
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tek. Egy év mulva a Burgba lettem szerzédve* és any-
nyira mentem, bogy |. Ferenc félséges csaszarunktol ezen
nagy arany tobakszelencét kaptam érdem-jutalomil, mely
az 6 arcképével s kovekkel van koéril foglalva. Annyira
kegyében voltam O Felségének. Ez azolta sohase hiany-
zik oldalzsebembdl. Azdlta szivok burnotot . . .

Es csakugyan kezemben is volt e szép, draga burnot-
szelence. A bar6 neje, egy igen derék, egyszer(i, hazias
Grn6, tele nyajassaggal és férje eranti szeretettel. Minden
kivanatét a legnagyobb odaadassal teljesité és helyeslé.
Semmiben egy szdval nem szdlt ellene. Soha semmi aka-
ratanak ellen nem szegult. Most is, midén 6t nevezték
intendasnak, egy szét se tett ellene. Egy nagy ebédet
adott a baréné s meghivott bennilinket. Mi 6rémbe voltak
mindketten. A bard azért, miként monda: hogy azon atko-
zott! kedves deszkadkon tapodhat; a baroné pedig azért,
hogy férje, oly nagy szenvedélyivel lévén a szinészet
erant, vagyat teljesitheti. Ebéd alkalmaval sokat nevet-
tink folotte, mert a baroné Ugy enyelgett vele mindig:
,Du mein lieber Cartouchel.” (Ez egy akkori hires rablo-
nak a neve volt) Es a baréné 6t szivrablonak nevezte.
»L&ssa édes Déryné, hiszen az én szivemet is elrabolta.
Az 8! Val6sagos Cartouchel.

A baréval csakugyan végtére kibékult csaladja s
midén meghaltak, belelillt a vagyonba, meghazasodott s
boldog férj lett. Ez a béaré aztin értelmesen vezérelte a
tarsasdg Ugyeit s az egész tarsasag igen nagy tisztelet s
szeretettel viseltetett erénta.

Alig jatszank egynéhany el6adast, e verseket s ko-
szorUkat s virdgcsokrokat szortak, midén egy jaték alkal-
maval kiléptem :

* Ennek a torténetnek nincs semmi val6é alapja.



213

A KOZKEDVELTHEZ.

Ha esti szell6 lenge szarnyain
Koriunkbe széllal szép, az érzetet
Miiddel, bogy ébreszted s a képzetet
Mint éltetéd a mnltak hamvain.

Majd éneked baj hangja reppene,
Tavaszt varadzsla, a virdg hozét

Es keblet, érdemének aldozot
Melybdl tenéked emlényként flizne.

Itt labaidnal, itt emlényfizér
Kebliinkben érdem hidd Ordkre él
Jutalmat ennél lelked mast nem kér.

Virulj !'s ez 6haj oly szivekbdl kél

Kik betdltnék élted reményeit

Do6zsakka] ontnék palyad godreit.
(Nyomtatva itt fekszik el6ttem.)

A bar6 most mar a tarsasdg dolgaiban nagy befo-
lydssal m(kodott. A varmegye részér6l is befolyassal
voltak az urak, mert a varmegye f6pénztarnoka fizetett
benniinket havonként, hogy mi okb6l, vagy mi intézkedé-
seknél fogva tortént, mar nem emlékszem, csakhogy min-
den 15-ikén és 1-én Tettes Toth Sigmond Urhoz kellett
menni havi fizetésiinket félvenni. A baré igen ,,spenda-
bel“ volt.Nem tudom hirtelen magamat jobban kima-
gyarazni.

Egy napon bekopog valaki Szentpéterynél, s midén
belép, megismeri Bartka J&nost a szinészt, de szornyd
kopott Oltozetben. ,,Hat dcsém honnan josz, hol jarsz 7
,Hogy honnan jovok, sohase kérdezze batyam. Innen
is, onnan is.“ ,,Bizony latszik rajtad.” ,,Hogy hol jarok?
Ide jottem. De méar nem varrék, nem én. Egy t6t se adja-
nak a kezembe, mert megint megszokém.“ Beszélte aztan
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minden nyomorusagat, mint mar szokas, hogy az aprd
vandorl6 truppokndl, mit mindent szenvedett; de ¢ toké-
letesiteni akarvan magat, mindent elszenvedett, csak-
hogy nagy szerepeket jatszhasson s gyakorolja magat.
Most mar hat idejott, ha szerzOdtetnék 6t. ,,Helyesen
tetted 6csém. Majd elvezetlek a barohoz.“ ,,De engedjen
batyam, igy szégyenlek eleibe menni.* ,lgazad van;
majd elmegyek hozz4& magam s ajanlani foglak.”“ Szent-
pétery elment a bar6hoz, s mondja, ,,hogy egy igen jol
indult fiatal szinész szeretett volna maga megjelenni s
szerzddésért esedezni, de olyan pongyola allapotban van,
hogy nem batorkodik megjelenni.“ ,No no! ha maga
ajanlja 6t, nekem elég. Itt van 100 forint (W. c.), csinal-
tasson maganak ruhat. A visszafizetésr6l nem kell gon-
doskodni.”

Nem kellett tdbb, csakhogy egyszer follépjen
Barta, azonnal igen megszerette mind a publikum, mind
a directio, mind a tarsasag. Egyszer a tdbbek kozt, hoz
a baré egy partitirat a hdéna alatt s hozzam kozeledik,
nagy esd6 mimikaval. ,Weibedl! (mert azért, hogy oly
nagy magyar-szinészet partolé volt, szeretett németiil
tarsalogni s beszélni). Ha nekem 06romet akarna sze-
rezni . . . ,,Oh nagysdgos bard! Csak akkor volnék
boldog, ha képes volnék arra.” ,,Itt van egy nagy mes-
termi. Ezt nem minden nagy énekesnd akarta és tudta
elénekelni. Ez egy keverék a magas sopran és a mély
alt-hangbdl, a melyre nem mindenki oly alkalmas, mint
a mi kedves Dérynénk, mert még ahhoz jaték is nagyba
szlikséges és még mimica is. A magassagrél meggydzott
a Tiindér-sip adasakor, az alt-hangjarél meggy6z6dott
az Olasz nd Algirban. Jatékat mar Ggyis rég ismerjik,
a mimicérdl végre meggy6z6dott a Portiéi néma szerepé-
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ben.* ,A baré talbecsul engem, mert az Olasz n6t éne-
kelni, minthogy igen mély alt, er6ltetésembe keril s két
hétig is elrekedek.” ,Xo ezt csak tegye meg. Ez egy
jelvonésos jaték csak, Cordelia a cimje.“* ,,Mondom ezer
orommel. Megprobalkozom, ha megfelelhetnék-e Ugy a
baré Ur oOhajtasanak, hogy sikeriilne.“ Mindjart atadtuk
Szerdahelyinek, hogy Irassa ki a Stimmeket. Betanultuk.
A szdvege roviden ez:

Egy fiatal 6rilt anya jelenik meg benne, ki azért 6rilt
meg, hogy csata alkalmaval férje, kit nagyon szeretett, elesett
és ki katona volt. 0 elmaradt egy kis csecsemével. Azonban a
rablék vagy cirkdlé vad csordak berohantak kunyhojidba s
gyermekét megolték, 6t letitotték. Ott maradt mint volt, de
foléledt. Gyermekét tobbé nem talalta, meg6rilt. Kirohant az
erd6be keresni. Legels6 megjelenése is szdérnyld meglepd.
Osszetépett révid, foszlanyos ruhaban jelenik meg a legmaga-
sabb sziklacsucson, hol azt gondolndk, hogy ember oda nem
mehet. Meglatja a napot féljonni, iszonyl magas hangkitdrés-
sel elkezdi a napot atkozni. Ez a textus: Ah atkozott az a
nap ott, mely kinomra vilagit sth. sok ideig a sziklakon follebb
rohanva, mintha a napot le akarna tépni ... sajat szétszort
hajat tépve dihében. Végre Kkifaradva kiizdelmeiben, szelid
fajdalom fogja el, leszall a késziklak tetejérél egy nagy tere-
bély fa alad, mely jovetele alatt oda valtozik zavart elméje,
hogy ott a fa alatt nyugszik s alszik kis gyermeke. Oda tér-
del, gydngéden emelgeti, folszoritja szivéhez, ringatja kebelén,
danolgat neki, hogy csak aludjon. De ezalatt vadaszok érkez-
nek. kik csakugyan 6t keresik. Szeretnék megfogni, hogy apol-
jak 6k, de a szikldkra ember f6l nem mehet. Azt tudjak, hogy
tobbszor is megjelenik itt és itt lesik. Mid6én megléatja a vada-
szokat, kik igen szép chorust énekelnek, csalogatjak, 6 nekik
rohan, kiizd, azt gondolvan ismét, hogy ezek 6lték meg férjét
s most raboljak gyermekét. A kétségbeesésig kiizd, végre egy
hirtelen ugrassal®kirantja magat a vadaszok kezébdél s folro-

* Kreutzer Konradin (1780—1849) dalm(ive. Magyarra
forditotta Szerdahelvi Jdézsef.
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lidn ismét a sziklak tetejére, de oda nem kovethetik a vada-
szok. Az égihaboru mar kezdett6l fogva kozbe-kdzbe nagy
morajjal kozeledik s midén a kd&sziklak tetején Szivrepesztd
hanggal riméankodik, hogy adjdk vissza gyermekét s végre
ismét atokra fakad, lecsap a menykd és agyon sijtja a szeren-
csétlent, ki halva rogyik le a sziklakrol. Ezzel végzdédik
a jaték.

De a szinpadi mennyk& csakugyan oly mesterileg
talalt engem, hogy szinte aldozata lehettem volna, mert
a ruhdm meggy(lt rajtam; szerencsére folrohantak mind-
jart a szinpadra, legel6i a bar6 s tobben is és hirtelen
eloltottdk a tuizet rajtam, ki kézzel 6szve morzsolvan, ki
vizzel ledntvén.

Masnapon red, alig kongatta el a kilenc oréat, jott
a baro inasa, hozott egy kis levélkét, melybe 100 forint
volt pecsételve azon par sorocska kiséretében, miszerint
a tegnapi Osszeégett ruha helyett egy mas ruhat vegyek
magamnak és kdszonetét nyilvanitja a remekil eléadott
darab végrehajtasaért és hogy még a ruha szinire valo
figyelemért, amit 6 nem is gondolt volna, hogy oly jo
Otletem legyen, mely még az 6 szemeiben emelte a darab-
bal valo 6szhangzast. En magam is soka tlinddtem rajta,
mi szin rajzolja legjobban a hosszas es@zést, hegyeken
vald kuszast, azon elvadidt 6rultnek rongyait, hogy mégis
undort se okozzon a nézékben? Egy oly szinehagyott
anginettot vettem, mely hasonlitson a lehullott széraz fa-
levelekhez, imitt-amott folhasogatva, széttépett, rovid
Gjjakkal s itt-ott folfliggd rongyokkal; a ruha alja le-
tépve; tejszin trikd, mely a mezitelenséget 4brazolja;
semmi cip6 . . . Bizony ez a silany ruha elég dragan
volt megfizetve.

Déltajban j6 be hozzam egy ismeretlen s engedel-
met kér, hogy ne vegyem megsértésnek, de & tegnap ugy

*
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el volt ragadtatva, hogyha gazdag volna, dgy 6 tudna,
hogy mikép kellene elismerését bebizonyitani. Ot Gross-
nak hivjak s hajdan keresked6 volt, de mar félhagyott a
kereskedéssel s privatizal . . . s atnyujt nekem egy ,.kar-
tandlit,” melyet egy fid hozott utana. Vegyem szivesen,
mond, én ezeknek hasznat vehetem s tavozott. Alig tudam
neki megkdszonni. Midén elment, félbontom. Mi volt
ebben mindenféle! Félul fekiidt egy ritka szépségl finom
battiszt-ruhara vald. Olyat még nem is lattam, oly szép-
ségl ,,hochroth* szdvet volt, dssze-vissza fehér virdgokkal
attorve. Kern is battiszt volt az, valami més, de nem tud-
tam neki nevet adni, mas se, mind csak kérdeztek: mi az?
Volt benne hat legfinomabb battiszt hal6-f6kots, kulénb-
féle mustrakkal angol himzés; egy jékora nagy didhéjba
egypar selyem keztyii, félkoényokig ér6, de oly finom
selyemb6l mint a hajszal és lyukacsos szdvet; harom péar
fehér selyem harisnya; két szép, pantlikas csipkés negligé
(pongyola) fékots, egyik zolddel, a masik halvany nehéz
atlasz szalagokkal diszitve; végre egy igen szép, ezlstbe
foglalt (gémbdélyld formara, mely meg volt aranyozva)
eseh-gyémant csatt s még tobb ezistbe foglalt szinpadi
ékességek. Ugy hallottam aztan, hogy az egy izraelita
volt, de fiatal kordban tobbnyire kilfoldon tartézkodott.

Kassan valé mulatdsom alkalmaval Dobrentey Ga-
bor Grtdl kaptam meghivast Budara. Azt mar nem
tudom, hogy akkor melyik tarsasag volt ott jelen, de ugy
godolom, hogy a fejérvari.* Sokaig leveleztink egy-
massal, de nem léphettiink egyezségre, részint, hogy én
nem akartam akkor még attdl a tarsulattél megvalni,

* Hihet6leg 1833-ban tértént, midén a kassai tarsasdg
egy toredéke keriilt Yéaczon at Budara és 1837 husvétig ott is
maradt.
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mas meg az, hogy Kolozsvarra éhajtoztam. De én azért,
minthogy erdvel azt akarta, hogy én csak menjek Budara
s tegyem fol koveteléseimet, én aztan fol is tettem, azt
igérvén neki, hogy majd alkalommal, ha szabadulhatok,
fogok vele szerz6dni, ha azt megadja, a mit kivanok. De
6 azt hallatlan dolognak nevezte, a mit én kértem. En
aztan 6szvekoccantam vele; fosvény intendansnak nevez-
tem, egész Oszinteséggel monddm neki: hogy 6 engem
nem is ismer, hat hogyan tudja megitélni, hogy mit ér-
demlek stb.? Es 6 neki oly nagyon megtetszett levelem
foglalatja, hogy az Istenre is kért, levelezzek vele, mert
6 az én leveleimet tobbszor is atolvassa, oly élvezetet
nyujt neki. De bizony én azt untam és abba hagytam.
Azt mondta: szereti, hogy Ugy lehordtdm &t, hogy ezt
még senki se merte.

Val6ban sajndlom, hogy oly gondatlan voltam és
az én sok leveleimet iromanyaimat ugy elszortam, mely-
lyel bizonysagot tehetnék. Mind Kolozsvart maradtak,
mert én, még be akartam oda menni, de mésként rendel-
kezett a sors fel6lem.

Ember folteszi

Isten rendezi
Dolgainkat s utainkat.

Midén még Kolozsvart voltunk, Szentpéteryt meg-
latogatta édes anyja, kis névendék leanyaval, Zsuzsikaval,
Ki igen szerette volna mar batyjat latni s megismerni, ki
még csak egy éves lehetett akkor, midén batyja az anyai
hazat elhagyta. Az atyja Kagy-Karolyban (vagy Kalio-
ban, nem tudom .bizonyosan) reformatus lelkész volt.
Meghalt, 6zvegyet s e két gyermeket hagyvan maga utan.
Mid6n e kis szép gombolyd, piros és fehér arcu kis leany-
kat meglattam, az & fekete, szemérmes, lesutott szemei-
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vei és sotét slr( hajaval, igen megszerettem. Kértem az
édes anyjat, az 6reg Szentpéterynét és a fidt Szentpéteryt,
adjak nekem altal e kis leanyt gondviselésem ala. Ke
vigye 6t vissza az anyja, itt batyjat mindennapon lathatja
és én szinésznBnek nevelem. A béatyja 6rommel meg-
egyezett benne, az édes anyja is végre red hagyta magat
venni s a kis leanyka nalam lakott . . .

Kassai id§zésiink szinte vége felé kozeledvén, ké-
szUlt a tarsasag nagy utazdsokat tenni, miel6tt Kolozs-
varra menne. Jutalomjatékom alkalmaval e verseket
szOrtdk Kassan:

DERYNEHEZ.

Még nem virult virdg mez6kon,

Nem zeng h( csattogany tet6kdn.
Sotét komor, tavaszunk hajnala
Zajongva dul az észak mord dala.
Elhal napunknak tiszta fénye,

El sziviink esd6 reménye.

S im ! sphaera-hangok zengenek.

Es enyhe szell6k lengenek.
Mosolyogva nyil a legszebb élemény
Kéjlangra lobban sebzett érzemény,
Bus Norma és cseles Rozina
Cammilla, Romeo s h{ Zerlina*
Koriinkbe zeng miként bds csattogany
S korlinkbe fejlik a tavasz virany.

S most Thisbe, most meg Liszli bajol el
S most mint Keresztanyacska remekel.
Te csillag és virdg honmik egén,
Egyetlen a szinészetlink Menyén,

* Ez hibasan van Zerlina, mert én Don Jouanban nem
Zerlinat, hanem Donna Annat énekeltem — jegyzi meg
Déryné.



Ne meny, ne tavozz e vidékrél,

Ne tliny le e m(vészeti égrél.
Maradj, liol édes hangjaid

Enyhitik a Iét gondjait.

S ha sorsod innét mégis elragad,
Lely utadon gazdag koszorukat

S zengd vagyunk legkedvesebb dalat
Hogy a jové év ismét visszaad.

(Itt van nyomtatva.)
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imegy. — A gouvernante és a furcsa nyelvmester. — A pajkos
comtessek. —s A gubernatorné Szebenbe készUI.’ — Vasarhely
levelet ir Bukarestb6l. — Fényes kilatdsok. — Ujabb levél. —
Atervet elejtik. —Egy kedves polgérhéz. — Lakaskeresés Ung-
varynénal. — A Néém-asszony. — Uti készulédé§ek. — A bucsii-
akoma. — Cserebogar, sarga cserebogar. — Erzelmes bucsu.

Most mar egész 1837-dik évig 6szve kell hiznom
korutazasaimat, mivel nem tudom, hogy melyik évben
voltam itt, vagy amott és hogy mennyi ideig mulattunk
egy helyen? Hogy mik tdrténtek mindenféle események?
Oh arra sorosan nem emlékszem, ambar sok némi apré-
sagokat ki kell hagynom az idd rovidsége miatt.

Még Kassan létiink alatt, gyakran lehetett latni a
sétatéren déli 12 ora tajban egy érdekes, halvéanyarcu,
csupa feketébe oltozott, sugar termetd fiatal nét, egy
csinos novendék ifjicska karjan megjelenni. Ugy lat-
szott, hogy e né idegen és itt ismeretlen, mert 6 se szolt
senkihez, 6t se latta az ember senkivel tarsalogni,
minélfogva elnevezték 6t (nevét nem tudvan) Fekete
asszonynak. Ezen nével még én érintkezéshe jovok, azért
ismertetem meg el6re. Most, még Kassan lévd jutalom-
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jatékom utani napon, belép hozzam a Fekete asszony és *
mondja: ,,Bocsdssak meg, 6 idegen itt és neki gy esett
értésére, hogy én oly igen szivélyes, j0 vagyok, azért
batorkodik hozzdm jonni! Ekkor tehét elpanaszolta a
Fekete asszony (tartsuk meg e nevezetet, mert még tob-
szOr is Oszve joviunk vele) elpanaszolta szomoru helyzetét :
hogy 6 0zvegy katonatisztné, férje a csatdban elesett s a
noévendék ifjucska az 6 fia. O lengyel né s miota férje
meghalt, egészsége is elhagyta, tandcsoltdk neki a leveg6
valtoztatést. igy jott Kasséra, de a mije volt, mar elfo-
gyott s most kénytelen valami kézimunka &ltal magéat
taplalni, 8 minden szép munkat tud és ha nekem valamire
szlikségem volna, 6 ajanlja magat mindenre.” ,,Mondom,
nekem most olyasmire sziikségem nincs, de kulénben is
magam szeretek aféle munkékkal foglalkozni. Aztan én
legfeljebb viragokat szeretek mindenféle szinekbdl.*
,Oh azt én folségeseket tudok csinalni.” ,,igy hat igen
jol van,”“ mondadm s megrendeltem néala egy garnitr
»,hochroth® rozsat. Szivesen latom holnapra egy kis vé-
kony ebédre* mondam. Masnap el is jott s ennyibe meg-
ismerkedtiink egymaéssal. [Nyilatkozott, hogy 6 oly nagy
vonzalommal van erantam, miként szeretné egész életét
kéromben tolteni. Marasztottam ozsonnara, azutan el-
ment. Virdgaimat kevés napok mulva elkészitette, haza-
hozta, kifizettem, elment. Kassan tébbé nem lattam . . .
Bard Berzeviczy nagy szorgalommal vezérelte s
kormanyozta a tarsasdg ugyeit és sok pénzébe is kerilt
az 6 nagy pontossdga. Minden el6adandd alkalommal
mindig kész volt aldozatokat hozni: GUgymint darabokat
megszerezni s tobb aféle, apro-csepré kellékek el&allita-
sédban, melyre a tarsasdg nem koltekezett, de 6 mar fol-
tette magaban, hogy annak meg kell lenni, mert 6 azt
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szllkségesnek latja stb. Mindenre kiterjedt figyelme. A
probakon 6 mindig rendesen jelen volt és korméanyozta a
proban a gyengébb szinészeket, rendezte koztuk az alla-
sokat. Velem sok baja volt. Minthogy nekem az a szoka-
som volt, hogy mindent, akar drdma, akar operdkba ugy
prébaltam, mint a hogy estve jatszottam, az énekben
éppen azzal a tlzzel és mimmel jatszottam, miként este,
el6adason megkivantatok a szerep vivése. Még ha odalent
volt is az 6lt6z6ben, folsietett, hatuirdl megragadta karo-
mat s kiéltotta: ,Weibedl! Weibedl! az Istenért mit
gondol? Ne 6lje meg magat erével. Hiszen mi szeretnénk
magat megfejelni, hogy o6rokké éljen. Nem engedem,
mig én vagyok az intendans, hogy igy vesztegesse
magat.“ Szegény Paly monda nevetve: ,,De beszélhet a
Nagysagos bard! Sokszor mondtdk mar azt neki, de si-
ket fuleknek beszélink. Nem is fogja 6 a negyven évet
elérni.“ S ime! 6 szegény, oly hidegen, minden t(iz nél-
kal marquirozta le szerepét! Még 6 akkor fiatal volt. 6
meghalt s én még most is élek . . .

A saison végével elutaztunk Kassarol. Most mar
ismét Eperjes felé; aztdn ITngvar és Marmaros felé Szi-
gethre igyekeztiink. Eperjesen nem sokd mulattunk. Ott
mulatasunk ideje alatt mindig tele volt a szinhdz. Meg-
érkeztiinkkor, mid6én folléptem, szép koszoruval s ezen
irott, témérdek versekkel fogadtak:

Hozott Isten read rég vart,
Thalianak magzatja,
Déryné ! Ki e Koszorut
T6llink méltan arattya.
Onnan mentink TJngvarra. ETngvar el6ttem oly
érdektelen volt, hogy emlékemben semmise maradt meg;
mégcsak egyetlen haznal se voltam ismer6s. Igen beteg
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lettem az aton, a hideg kilelt s ott létlink alatt mégis,
jatszani kellett. EImentem a meleg furd6be, gondolam,
hogy majd elhagy hidegem. De még jobban belém ka-
paszkodott. Még csak azutan lettem nagy beteg, Ugy,
hogy még Szigethre is betegesen értem. Szigethen mar
tovabb mulattunk. A nyar hatralevé részét mind ott tél-
tottik. Ott adhattunk operdkat is. Emlékszem, hogy
adtuk a B(ivos vadaszt, de a publikum félt a szinhazba
jonni, mivel csak széldba volt félépitve a szinpad s lizen-
ték: adnank mashelyt valahol a darabot, mert félnek a
tlizt6l, minthogy abban a jatékban oly sok tzi jelenések
jonnek elé s kitalal gydlni a szinpad. igy aztan egy nagy
cslirt készitettek fol szinpadnak s ott adtuk elé a Blivos
vadaszt roppant publikum el6tt.

Itt méar kellemesen t6lt a nyar, a szigethi publikum
szeretett szinhazba jarni. Itt Kimentink a sébanyéat is
megnézni. Kivezetett bennilinket Vozari gyogyszerész,
ki egy igen vialis ember és nagy szinhazkedvel§ volt.
Szép volt latni azon sébanya Uregét, midén mar az ember
lent volt. De bezzeg lemenni, az nagy kin, azon a 300
Iépcs6n. Kekem csak kdnny( labaim voltak, de mar alig
tudtam az utolsé lépcsékon lehaladni, ugy megfajaltak
labikrdim. De borzadva néztem, mid6n az embereket
leeresztgették a bivalyb6r-kosarban. Hiszen ha elszakad
egy szal a kotélbél, mélyen lehengereg a kosar a mély-
ségbe' s az egész ember szerte z(z6dik. De annal szebb
és meglep6bb ott a mélységben lent azok a szép sima
fehér sodivanok (vagy hogy is nevezzem), melyek oriasi
Iépcsékhoz hasonlitanak, kordskoril az Giregben, négy sor-
javal szépen simara faragva s szélesek, mindig héatrabb-
hatrabb, egészen fol. Arra tdn csak azon emberek tud-
nak foélmaszni, kik ott dolgoznak. Hat azok a szép feszii-
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letek és tobb mindenfélék, mind sébdl kifaragva! Min-
dég szegény Egressy Gabi volt az én vezetém, ha vala-
hova kirandulasokat tettiink. Még 6 akkor igen fiatal
volt, de mar latszott belGle a leend6 mivész. Ambar
nagyon méla volt, de gondolkozé és tandilni vagyd. O
sokszor jott hozzam, mert szerette, hogy én neki mindig
a szinészetrdl beszéltem.

Aekem az volt az eszmém, hogy a szinésznek nem
kellene a publikum kézé elegyedni soha. Ugy sokkal tobb
tisztelettel viseltetnének a szinészet erant. Jobban bele-
vezetné az illuziéba a nézét, ha nem jonne azon gondo-
lat eszébe: ni Egressy! vagy Déryné! tegnap nalunk
mulatott s most ott hercegnét jatszik. Egressy azt nevette,
hogy az nagyon unalmas lenne. En megmagyaraztam,
hogy nem. ,,Egy nagy Loost veszek, mondam s ha nyerek,
megmutatom neked Gabi, hogy nem unna el magéat
senki se.“ (En olyan furcsan voltam némely emberrel,
hogy nem tudtam magazni. igy voltam Udvarhelyi Mik-
l6ssal. Soha se tudtam neki maskép mondani, ha hozza
szoltam, csak: Mikl6s te ! Lendvayval hasonldan: Martzi
te! vagy Lendus te! Ok is engem tegeztek. De Egressy
sokkal fiatalabb volt, mintsem az megengedhetd lett
volna). Megmagyaraztam aztan Egressynek, hogy én azt
Ohajtandm, hogy a szinész-tarsulat egy egész kilon osz-
talyt képezzen, méas cim alatt. Mar azt kigondolnank, mi
illetné meg legméltanyosabban. Volna egy nagy épiilet,
mint egy nagy, roppant kastély, tomérdek lakassal, nagy
gyonyor( kerttel, egybe csupa nemes gylmdlcsfakkal,
mas részbe csupa viragokkal. Egy csupa veteményes kert.
Azokban kertész. Aztan billiard-terem, hogy otthon mu-
latozhatnank. A ndéknek kulén mulato-teremjok, hol fol-
olvasnanak, hogy tanuljanak j6i olvasni. Gyalog soha se

Déryné napléja I1. 15
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jarnank ki, hanem proébékra is kocsin és sétakocsizast ten-
nénk. Bizony olvasni, mondam, mert elébb szinészn8ink
kozt is elég volt olyan, kit kin volt hallgatni az olvas6-
probakon, mid6n szerepeiket el6szor olvastak. Es még a
mythologiai istenek és istenn6ék neveiket sem ismerték.
De igy, ha annak idejében, id6toltésre szant draikat a
tudatlanok a tanultabbak korében tarsalogva toltenék s
nem Kkivagynanak a kézonség k6zé amazoknak kdrében
a tanulast is jobban megkedvelnék. Mi kacagast indito,
midén egy masodrendl szinésznd, egyszer egy adott da-
rabban, a mythologiai személyzetbdl 4116 gydlés alkalma-
val a szinpadon — talan éppen az Eurépa elragadtatasa*
cim(i darabban — az izetlenség istenasszonya 0sszezdrren
Juné istenasszonynyal, s egymasnak fiatalkori szerelmi
kalandjaikbol szemrehanyast tesznek. Az izetlenség a
préban csak elmondta a szerepében levd szdkat, t. i. azt
mondja Junoénak: ,,Hallja! engem ne szekirozzon. Tan
nem tudjuk, mikor a maga leanyat, a fekete Proserpinat
PIGt6 urfi elragadta? ... Es a szerencsétlen szinészn6
azt gondolvan, hogy az valami cstnya szd, igy gondolko-
zott magéaban: ,,Dejszén majd szebben kimondom én
azt estére: ,halja maga ifjasszony — mondad — engem
ne szekirozzon! Tan nem tudjuk mi tértént, mikor a maga
lednyét, azt a fekete falusi piszét, Plutd urfi elragadta Vc
A publikum szérny( hangos kacajra fakadt, de nem ke-
vésbbé a szinpadi személyzet is, kivalt még midén Ko-
Vacsné, ki éppen Jund szerepét jatszta, hozzam fordult
s egész komolysaggal mondja: ,,Nini?! Tan biz engem
vagdal ?* . . . minthogy & fekete is, pisze is. Ugy-e

* Bauerle Adolftél (1786—1859); zenéjét Miller frta ;
magyarra P. Horvath Daniel forditotta.



odes Kovacsné igy volt? En éppen Minervat, a bolcseség
istenasszonyat jatsztam. Alig harom sorbdl all6 szerep, de
csakhogy a nevem ott legyen, azért kelle odadllnom sta-
tisztanak. Majd most is oda allna valaki! Oh én sokat,
igen sokat tettem a bdlcséjében fekiidt magzatért, hogy
nagyra nevel6djék . . .

llyesek s tobb ehhez hasonlé esetkék alkalmat szol-
galtattak, az én ,,nagy tervem* kivitele fel6li okoskoda-
sokra. Az én Gabim, mindenben egyetértett velem s igen
orémest volt az én koromben. O egy kissé phantaszticus
volt fiatal kordban. Ha az utcan talalkozott velem s egy
kissé csinosabban voltam 6ltdzve: ,, Itt jon az én grof-
ném* mond4, s rendesen hazakisért. En igen jol észrevet-
tem, hol rejlik a magnes, mi 6t a mlvészet folotti vitat-
kozasokon kivil még kérombe vonja! De én nem akar-
tam még azt akkor észre venni, nehogy igen koran fej-
16djék. minek még érlelédni kellett; de igen kedvem
szerint volt, s azt akartam volna, hogy Zsuzsikdm mar
nagy volna, mert ez egy igen becslletes ifju volt, kit leg-
ill6bbnek talaltam hozza. Csakhogy ne én legyek, ki
Oket figyelmessé tegyem egymasra; talaljdk meg egy-
mast, gondolam. Soha se szerettem a radbeszéléseket, az
mar sokat szerencsétlenné tett.

igy toltottilk el a nyarat, inig Kolozsvarra vissza-
keriiltink.* Oromiinnep volt az, midén Kolozsvarra ér-
tink, mindkét részr6l. A publikum éppen lgy orilt
neklink, hogy mi vagyunk azok, kik koériikbe vagyakoz-
tak, miként mi oriltink, hogy ismét e részvétteljes
muveit kdzonség el6tt s a mi kedves masodik kis hazank-
ban lehettiink.

* 1S34 majustél oktober 4-ig*.
15*
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Itt a kedves grofi liiz most is ugyanazon szeretet-
tel viseltetett eranyomban, csakhogy mar a comtessek
nélni ind(ltak, a nagyobbak zongorazni tanultak, az a leg-
picibb, ki akkor négy éves mult, de azért mindig a szin-
hézba kellett vinni s mind ismerte a szinészeket név-
szerint s egyszer nagy kacagast idézett elé a publikum
kozott. Egy eléadds alkalmaval — a Rettenetes éj az
erdében cim( jatékot* adtuk — én egy arvaleanyt,
Szentpétery egy rablot jatszott, ki engem hajamnél fogva
hurcolt a szinpadra, a t6rt felém iranyozva. A csepp gyer-
mek elvisitja magat a paholyban: ,,Mama, mama! ne
hagyd! Az a csuf szent David meg akarja 6lni szegény
kis Dérynét.” Azon a szent Davidon el kezdett a kozon-
ség kacagni s mind a paholy felé tapsoltak, a kis sz&ke
flirtds kis angyalfének, ki ott sirt keservesen. Tudnivalo,
hogy a jaték minden hatasat elvesztette. Szentpéteryn .
sokaig rajta maradt a ,,Szent David“ név. Most mar 6,
a;kis grofi gyermek is sokat kacagott szent Davidon, ha
el6hoztuk.

De valtozés is tortént a haznal. A j6 Anikd férj-
hez ment és pedig nem Kolozsvarra, hanem (nem tudom
bizonyosan, de Ggy gondolom) tan Somlyéra egy Szidor
nevil kerileti orvoshoz, ki igen értelmes és derék becsi-
letes ember volt. Nagyon hidnyzott nekink e viddm
teremtés. O volt éltetd lelke és folviditoja e haznak.
Mindenki megkonyezte eltavoztdk Egyéberant most
mar annyival is élénkebb volt a haznal minden, mert a
nagyobb comtessek zongorazni tanultak egy igen derék,
jO érzésl, mdvelt lelk( gouvernanttol, ki bécsi sziletés,
egy nyugdijas hivatalnok lednya, Habbelt Josefine kis-

* Hihet6leg a Drechsler F. bécsi zeneszerz6t6l zenésitett
melodramat érti, melyet Paly Elek forditott magyarra.
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asszony volt, kivel oromest lehetett tarsalogni es egy
francia nyelvtanitotél. Ez ugyan nem lakott a hazndl, de
tiz 6rakor jott és egész &t 6rdig mindig ott volt, hol egyi-
két, hol masikat fogta elé tanitani. Ez egy sajatsagos
egyéniség volt. Mint egy nagy orids, szorny( Kihizott,
széles piros poféval, nagy, vildgoskék szemeivel, oly &b-
randosan nézett az emberre, hogy kénytelenitve volt az
ember hangosan folkacagni. Ezen ember sok vidam érat
szerzett nekiink. Ennek igen sokat kellett szenvedni;
mert ezen grofi kis angyalokbdl val6sagos grofi kis 6rdo-
gocskék valtak ezen monstrum eranyaban. Midén a ta-
nuld oOrakat bevégzették, bevezették swalokkal koril
fonva a grofné szobdjaba, leiltették a zongora eleibe,
nagy vastag ujjait red nyomtdk a billenty(ikre, hogy
zongorazzon. De 6 nem tudott zongorazni szegény. Akkor
kis vessz6cskével sujtogattak. az ujjait. ,,Gnade! Gnade!
sie kleine Plagegeisser! Ich kann nicht spielen.* Csak
egy Kicsit tudott németil. Akkor a szoba kdzepére Ultet-
ték. Ok fel a székre, a hata mogé. Megcsipkedték azt az
elkényszeredett, langba borult arcajat, minden csipés
utan, egy csokot nyomva red. Letérdepeltekel6tte. Imad-
lak, te elhizott méc! a te karcsu termeteddel, a te szép
bazsardzsa-piros orcaddal, a te abrandos kerek bagoly-
szemeiddel. . . és kdzbe-kozbe egv-egy jo pofon csattant
el arcajan. Xo most puszilj meg! Az nem mert moccani
se, csak izgett-mozgott azon a széken s tlrt mindent,
mint egy vén birka, az 6 juhszemeivel. ,,Szlimme,
szlimme comtesse! Ah par dien! lassen mich, lassen.” .. .
»Xem, nem, nem mész addig, mig meg nem puszilsz.*
Mi a gréfnéval haldlra kacagtunk rajtuk. Végre aztan
monda a grofné: ,,Bocsassatok el mar szegény 6rdogot,
ne kinozzatok.“ Mig tanultdk a francia nyelvet téle, oly
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csendesen viselték magukat, de mihelyt azt bevégezték, ,,
mint a valtottak, oly pajkosak voltak, azt advan oKiil,
hogy o kinozza 6ket a tanuldsnal: tizszer is elmondat egy
syllabat. Ott 6k engedelmesek neki, de itt lakolni kell.
Ily pajzanok lettek, hogy nem volt Anikd. Engem szer-
felett szerettek. Ha szobalanyom oda ment, megfogtak a
kezét, megcsokoltak. ,,Oh kedves Zsuzsikdm, mondak,
ezek a kezek Oltoztetik a kedves kis Dérynét. Oh be
boldog maga, hogy érintheti, flizheti, a kedves kis kezét
csokolhatja.“ ,,Oh, boldog bizony! Csakhogy azon Kkis
kezek, csak a keztyiben Kkicsinyek és egy cseppet se
érzem magamat boldognak az 6ltoztetésnél, mert ha siet
s elkések, a csupasz kezével olyakat csattant az orcamra,
hogy még masnap is ég belé.”“ ,Jaj a kedves Déruska!
Szegény Zsuzsi, de boldog maga, hogy az arcara csattan
a Déruska keze. Melyik arcéara csattant?* ,,Erre ni.”
,J0jjon, majd lecsokoljuk onnan.“... Ilyen pajzankoda-
.sokat vittek véghez e vasott kis gréfi gyermekek.

Most mar a tarsasdg nagy utazési terveket f6zott
ki. Ugyanis a gubernator, B. Joésika Janos & exc.-aja a
tavaszszal Szebenbe volt utazandé.* Ott valami nagy-
szer(i tisztelkedés varta 6t, de mar arra nem emlékszem,
hogy miféle szertartas. Installaltak-e? En arra nem sokat
figyeltem, csakhogy az ifjusag is mind Szebenbe utazott.
Tudni val6, hogy akkor nekiink is menni kell, a guber-
nator tiszteletére nagyszerl el6adasra készilni. De
miel6tt még elindultunk volna, egy levelet kaptam
Bukarestb6l. Azon derék fiatal szinész, Vésarhelyi
Karoly, elhagyta a szini palyat és az orvosi palyara Iépett.

* A szebeni utazds 1826 majusban volt. Latszik ebbdl

is, bogy Deéryné nincs tekintettel Naploja ezen felében mar
-az idérendre ; siet.
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Pesten tandlta szorgalmasan s be is végezte az orvosi
tudomanyt és igen derék és értelmes orvos lett, Ggy bogy
ot meghivtdk Bukarestbe. El is ment, s mar tdbb év élta
ott lakott. O irt nekem, hogy mily jol megy neki. Nagy
becsben all és hogy ott igen szeretik s nagyra becsilik a
magyart és hogy 6 mily gazdag és az 6 egész vagyasa,
hogyha 6 magyar dalt hallhatna, Gjra élne. De az ott mi-
kodd tarsasag oly silany, hogy semmi élvezetet nem
nyujt, 6 a német direktorral jo ismeretségben all, el6-
hozott engemet, hogy milyen egészen mas hang az
enyém ahhoz képest, mint ott énekelnek. Az ott m(ik6dd
igazgatd altal tehat megbizva, irja nekem e sorokat, hogy
menjek be akéar vendégszerepekre, akar mint szerz6dott
tag. irjam meg koveteléseimet, Gti koltséget és mindent
orommel teljesit, csakhogy menjek be. En mély gondol-
koddba estem és nem voltam igen idegen az ajanlat elfo-
gadasatdl, ambar a tarsasdg igen ijesztett, hogy miként
indlInék én egyedil oly borzaszté nagy utra? De én
mégis azt feleltem Vasarhelyinek, természetes, hogy a
masok tanacsara, magamtdl nem is tudtam volna mit
felelni, mert Vasarhelyi irta, hogy ott borzaszté gazdag-
s&g van, mindent az aranynyal fizetnek és én ott nagy
gazdagsagra tehetek szert, hogy ezuttal teljes lehetetlen
a folhivast elfogadnom, mert mar szerz6dve vagyok a
jove télre, Kassara kell mennem. De azutan, ha meg-
adjak koveteléseimet, bemegyek ezen foltételek alatt:
atikoltseglil 200 pengd forintot, minden follépéstdl a
harmadrész jovedelmet, egy jutalomjatékot, de nem
felibe, hanem az egészet egyszerre és hat hénapra me-
gyek be, mert rovid idére nem volna érdemes azon nagy
utat megtenni, minthogy az a kivansaga is van az igazga-
tonak, hogy oldh nyelven is tanuljak be opera-piéceket.
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Ez sok id6t fog igénybe venni, azoktdl kilén dijat
kivanok.

Még Kolozsvart voltunk, indr megjott a harmas
nagy pecsétes levél, ismét Vasarhelyit6l, melyben min-
denre mi el6ttem kedves és szent, rimankodik, hogy
csak ha a magam javat akarom, menjek be most, mert az
igazgatd ég a kivansagtol, hogy megnyerhessen, mert a
publikum kovetel t6le énekesn6t és 6 mar fol is biztatta
6ket, mindenbe megegyez. En irjam s kiildjem be a szer-
z6dést nevem alairdsaval s pecséttel ellatva s 6 azonnal a
kivant atikoltséget kikildi a rendelt helyre. Mar most
meg Vasarhelyi sorolja elombe az el6nyoket s ajanlato-
kat, mit a maga részér6l szandékol a javamra tenni, hogy
minden jovedelmemet tisztdn eltehessem, hogy semmire
se legyen legkisebb kiadasom se.

,J6jjon be édes Déryné, igy ir. En szerencsésnek fogom
magamat tartani, ha egy féldimet dlelhetem e gazdag, rideg
varosban, ambar itt minden gazdagsagban és megtiszteltetés-
ben élek. De a lelkem honomba vagy. Még az is megtortén-
hetik, hogy magaval egyitt kiutazhatok, mert csakugyan nincs
szandékomban itt meghalni. Itt egy barati keblet hidban kere-
siink. Nincs egy bizalmas lélek, kihez simuljon az ember. En
tehat maganak ajanlok: két nagy butorozott szobat, minden
hozz4 tartozandé egyéb sziikségletekkel, szabad kosztot. Van
egy Kkis szerecsenem, ezt rendelkezése ald adom. Ez kisérdje
lesz minden lépéseiben és a mikor kocsin akar menni, a foga-
tom hasonldlag parancsara leend, mert itt gyalog nem jarhat
egy urné. Vagy kocsin vagy egy jokey kiséretében. Az én Kis
iekete 0rdogdém mulattatni fogja. Eredeti egy kdpé ! Olvasni
fogom a perczeket, hogy meglathassam. Ugyan hozzon maga-
val egy j6 magyarorszagi szakacsnét, hogy f6zzon nekiink egy
kis j6 t6t6tt kaposztat. Ambar nagy és jo asztalt tartok, de az
étkek izét nem tudjak megadni. Aztdn az az 0rokds kecske
has! Oh de meguntam. Csak kérem irjon mennél el6bb s
orvendeztessen meg igenlé valaszaval.“
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Middn tarsaimnak megmutattam s mondtam, hogy
megyek, folzaddltak ellenem, hogy mit gondolok, téliik
elszakadni és egyedil oly veszélyes Gtnak kitenni maga-
mat stb.? Minden ellenvetéseket és ijesztgetéseket fol-
hasznéltak, hogy lebszéljenek, &ambéar egész akaratom
nem is volt most bemenni, mert hiszen egész Erdélyt szan-
dékoztunk beutazni. Elmentlnk tehat a saison végével
Kolozsvarral.

Egy kedves polgarhdzzal voltam nagy ismeretség-
ben a tobbek kozott kilondsen. Kituntetett s tisztelt koz-
nép volt ez a polgarsag kozott, tisztes és komoly viseletlk
miatt. A haz feje volt egy derék, magas termet(i, barnas
arcu Ozvegy, kinek komoly arcardl le lehetett olvasni,
hogy az 6 korében semmi rendetlenségnek nem szabad
torténni. Aztan volt egy ocscse, kit 6 nevelt fol s kit még
férje életében vett magdhoz és ez a hdz ura mesterségét
tanulta, ki lakatosmester volt és még egy tiizes fekete
szem(, piros, gémbdlyd arcu, vidam, az 6 piros ajkéval
mindig mosolygd unokahuga. Ezt a kis lanyt Marisko-
nak hivtak, az ifjat, az 6 testvérbatyjat (xydngyossi Janos-
nak. De mivel hogy kis korukban vévén 6ket magahoz
az 6zvegy s Janoskéanak nevezték, most még nagy koré-
ban is, kivalt én el6ttem mindig Janoska volt a neve. Az
6zvegyet pedig néném asszonynak nevezte a két testvér,
de Marisk6 semmi arért nem mondta volna maskép, mint
néém asszony! Ezen sokat kacagtunk kés6bb. Az 6zvegy
sajat hazaban lakott a két ndvendékével. Az utcéara szol-
galé éplletben volt két els6 szoba, melynek ablakai
utcara néztek és kettds kis oldalszoba, az udvarra nyild
ablakokkal. Ott volt a m(hely, hol a legények dolgoztak
és haltak. Az els6 épliletnek a padlasa azonban oly csino-
san volt épitve és minden kényelemmel berendezve, hogy
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barki is ellakliatott benne: az ablakai red6nydkkel ellatva ¥
s a teteje éppen nem volt padlasforma. Kezdett6l fogva
mindig csakugyan szinészek laktak benne az elsérendiiek
kozil. Midén utazasokbdl visszatértem Kolozsvarra, nem
mindig kaptam Uresen volt szallasomat és igy bajos volt
a szinhaz kozelében talalnom alkalmas széllast. igy tor-
tént egyszer velem. Igen meg voltam akadva, mert min-
den szallds el volt foglalva a gubernalistdk altal. Azt
tanacsolta nekem Julia, volt hazi kisasszonyom, menjek
az Ozvegy Ungvarynéhoz (igy nevezték az Ozvegyet) 6
talan ide adnd nekem az egyik utcara nyil6 szobéat, oda-
font is mindég szinészek laknak. EImentem hozza. Beko-
pogtatok, belépek, s egy magas, jéI megtermett né lép
elémbe szorny(l komor arccal. ,,Mit tetszik 7 kérdi, még
sOtétebb szemekkel redm tekintve. Miel6tt én csak egy
szocskat is hallottam volna, G4gy megijedtem: gondo-
lam, ehhez a komor, nagy asszonyhoz jojjek én lakni?
Xem én! Mégis elé mondom neki, hogy szallast keresek
s engem ide utasitottak, hogy talan az egyik utcara nyil6
szoba kiad6 volna, ,,1tt alant egy kiad6 szoba sincs. Oda-
font volt, de mar Kagy (ir és Kontz (ir be is szallasoltak.“
»Mondom sehol se lelek a szinhdz kozelében szallast s ez
éppen alkalmas volna.“ Megfordultam, elmenendd. Akkor
megnéz jobban s mondja, ,hiszen tdn Déryné T. Asz-
szony?* ,lgen, én vagyok.u Ekkor két sor fehér fogak
mosolyogtak felém s a komor pillanat egyszerre baratsa-
gos viddman nézett redm. ,,Most a forduldsnal ismertem
meg, monda. Az utcdn meég soha se lattam. Tessék meg-
engedni. Itt a szoba, ha megelégszik vele, tessék belekdl-
tézni, Benne minden b(tor Ugy marad, csak a ruhékat
"szedem ki a commodebol. A szoba kiilénben tiszta, csak
magam laktam benne. Majd én ide félmegyek, a két kis



oldalszobaba, két névendékemmel.” ,,I1i lesz egy h6napra
a hazbér?* ,,Mkjd raériink akkor is, ha kikoltézik bel6le
asszonysagod.*

Es én rogton belekdltéztem, a csinos, butorozott
szobaba. Midén mér két napot toltéttem, e kulénos kis
csalad korében, meggy6zddtem afel6l, hogy azon komor
nézésl né a legnemesebb szivet rejti keblében és a fiatal
csemeték oly tisztelettel és szeretettel viseltettek Néém
asszony és minden erant, kik 6ket kérnyezték, hogy meg-
latszott rajtuk a kidlonds, sajatszerdl, ritka becsliletesség-
ben néveked6 két testvér. A josziviiség bélyegét viselte
itt minden a héznal. Azonban nem kell gondolni, hogy
A éém asszony komor zsarnoksaggal nevelte a két gyerme-
ket, ily engedelmes, minden pillanatot régtén parancs
gyanant teljesitendd gyermekekké. IsTeéin asszonynak csak
arca volt komoly, de szive mindig 6rdmben nevetett.
Szerette a vidam kort, szerette kildndsen az éneklést.
A szinhazba mindig eljart. Volt még két nérokona is,
azok is mind tehet6s polgarnék. Azt mind szeretettel
olelte magahoz. Gyakran vigalom is tartatott a haznal,
de az mind oly hiedelemmel, hogy gydnyo6r volt kéztik
mulatni. Természetesen, hogy nélkilem semmi se tor-
tént, mindennek én voltam rugéja. Ugy annyira tisztelt,
szeretett e kis csalad, hogy mindenben az én tetszésemet
keresték. ,,Jertek @Ossze holnap, délutan, egy kis rantott
csirkére, taros levesre, puliszkaral* A puliszka még a
nagyobbacska asztaloknal is a fGszerepet jatszta akkor
id6ben. Hanyszor hivtdk meg a fébironéhoz puliszkara!
A kavé utan er6sen kindlgattak a finum puliszkaval, de
én mindig szabadkoztam. ,,Majd csak megvarom, mig a
rantott csirke berepil (mondam) az 6 piros, ropogds
bundajaval. Csak azutan, mondam.*“ Csudalkoztak, hogy
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nem az & kedvenc eledeliknek adtam az els6séget%
»,Déryné asszony nagyon szereti a rantott csirkét, monda
a haziasszony; majd ha hazajon a délutani prdébarol, mi
jol fog neki esni.” igy lepett meg tdbbszor.

Eljott az id6, mid6n menni kellett, vandor mada-
rakként, Gtra kelni. Midén az ismerésdknek elé mond-
tuk, hogy mi nagy utakat fogunk tenni e nyéaron, mind
azt tanacsolta, csak lassuk el magunkat j6l elemdzsiaval,
mert egy hétig is fogunk utazni olahok kozott, erd6kdn
keresztiil; hogy csak egy rongyos csapszéket se kapunk;
enni. még egy tojast se. Volt siirgés-forgas. Mind féltlink,
hogy ott valahol, éhei hal ez a sok nép. En és Udvar-
helyiné nagy dologba voltunk, nem kilénben Muréanying,
ki mar egész szekér gyerekkel volt. Kilonbféle tésztakat
gyurattunk, mindenféle levesbe valdnak elosztva, Kisza-
ritva, kis fehér zacskdkba elrakva. Verschlagha minden
szlikséges edényeket, vasserpenyiiket elpakkolva. Kis élés-
ladédkba a tanyér-talak s ennivalokat berakva s minden
evBeszkozoket el nem felejtve. Szalonnat, juhturot,
szdval mindent; lisztet, tojast, hogy a tlr6s galuska el
ne maradjon. Egy sodart megf6zettem, egy pulykéat jol
spékelve megsittettem . . .de mint elbAmultam, midén
haziasszonyom elind(ilas el6tti napon kivezet nagy komo-
lyan a konyhaba és egy roppant nagy, kétfulii 0j fazék-
ban, Uj fod6vei betakarva az izletesen elkészitett jo
t6tott kaposztat el6ttem foltakarja: ezt tessék elpakkol-
tatni a kis Verschlagba, hogy 6ssze ne tdrjén. Eppen
félvékas volt a fazék a szd teljes értelmében. Este vellik
kellett vacsoralnom s elhittdk még Szentpéteryt is es
az Ozvegynek legkedvesebb rokonat, ki tehet6s konyv-
koténe volt, Pap Gabornét. Ez egy jomadu, vidam terem-
tés volt, ennélfogva kellemesen lehetett vele tarsalogni.
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Eszes is volt, fiatal és szép és mindig csinos. Midén j6
sokaig ultiink mar vacsora utan, beszélgetvén az utazés-
rol, egyszer csak veresedik az én haziasszonyom szeme.
1. asszony! monda szokott komoly arcaval, egy nagy
kérésem volna.” ,,Oh kedvesem, széljon. A mi csak birto-
komban van.“ ,Ke valjunk el ily szomorGan. Hadd
maradjon a flilemben, meg a szivemben a hangja, mlg
vissza nem térnek. Enekelje el az én kedves n6tamat. En
mindig sirok & szinhdzban, mikor a Mariskéaban danolja.
Ugy faj a szivem s én akkor vagyok boldog és vig, ha jol
kisirhatom magamat, de csak ugy titokba: Cserebogar,
sarga cserebogéar.” ,,De taldn most énekelni se tudnék,
mondam, ugy el vagyok fogodva.“ De mind elkezdettek
kérni. Egyszerre csak hozza ki az ifju (mert mar nem
oly kicsiny volt, oskolat is végzett) és a piros ajku Mariskd
a guitaromat a szobambol és a kezembe nyomjék, 6k pedig
mind a ketten leborultak sirva a térdemre. ,,Ko mon-
dom: h&t mér most én énekeljek koztetek!? . .

Ilyen a kolozsvari nép: érzékeny, abrandos és egye-
nes, szivélyes, kedves, mézes beszéd{i, majd mind felien-
g6s. E kis korben az egész kolozsvéri népet lehet képvi-
selve latni . . .

Midén vacsora utan magunk maradtunk, a két ifjd
lélek még mindig a két vallamon fekudt és sirt. Volt
dolga a torolkézémnek, mig koényeiket Ujra, meg Ujra
letorélgettem. Végre kérdém: ,Kedves néém asszony,
mivel tartozom?* ,Semmivel“, felelt komolyan. Az a
szoba, ha visszajonnek szerencsésen, mindig a T. Asz-
szonyé. Ke is Kkérdje, csak koltozzék belé, mert még
magam se megyek bele rakni. A T. Asszony agy élt
benne, mint egy Szliz Maria és ezért igen nagyra becsi-
I6m.”“ Ezzel kezemet megfogta, megszoritotta, komoly
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arcaval monda: ,,Isten hozza vissza szerencsésen.u . . f
Azzal megfordult, szobajaba ment. En azt gondoltam,
majd megodlel, megcsdkol, a miért elénekeltem a Csere-
bogart. ifem. Odabent sirt magaban.

A fiatalok bekisértek szobadmba s ott jo éjt mondot-
tak s zokogva mentek néém asszony utan aludni.



IX.

A Szevillai borbély Szebenben. — A gubernator bevonulasa. —
A gubernator ignoralja a német sziilészetet. — Ebéd Cserey
consiliariusnal. — Csereyné virdgos beszédmoédja. — A Tolvaj
szarka el6adasa. — Parizsi vizhordoz6 és egy emberséges
katonatiszt. — Valami az utazasrél. — A toltott kaposzta. —
A fekete kavé. — Szentpétery baja. — Az utazas regényes-
sége. — A zenekar. — A Meszesen at. — Megallapodas az
erd6 szélén. — Brassé felé. — Megallapodas Vladek el6tt. —
Piirdési jelenet. — Kellemetlen eset. — Paly 16. — A ta-
mad6 oldhok. — Szentpétery hdsiessége. — A veres sapkas
és a postamester. — Pestmegye ajanlé levele. — Szentpétery
és a nem respectalt nemesi levél. — A megmutatott birsag
dij. — Leszerelés. — A luadol foglyai — A visszajott hirnok.

Masnap indultunk. Most nagy utakat tettiink egész
Erdélyben, Szeben és Brassd felé torekedve. Arra mar
nem emlékszem, hogy miel6tt Szebenben kellett lenniink,
hol id6ztlink: voltunk-e Marosvasarhelyett, vagy egyene-
sen mentink Szebenhe? Itt egy par el6adasra meglehetds
kevesen jelentek meg. Valami szindarabot adtunk. De itt
csupa németek laknak, senki se tud magyarul. Hémet
tarsasag is volt itt, mi természetesebb, mint hogy a sza-
szok inkdbb mentek német szinhazba! Azonban a publi-
kum nem volt ellenszenvvel erdntunk. Csak azt mondéak:
minek menjink, ha nem értjik, mit beszélnek? Middn
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a Szevillai borbélyt adtuk, a haz tele zsufolva volt. igy, ,,
igy, mondak, hiszen ha mindig ily szép operakat adnak s
ily jél, mindig telt haz lesz; mert a németeknek nem volt
operdjuk, csak holmi vaudevilleket adtak s szindarabokat.

Megérkezett a gubernator. Nagyszerl pompas elfo-
gadas volt, az tudni val6. En ugyan semmit se lathatok a
nagy ceremonias menetekb6l, mert prébaimmal s Olto-
zékeimmel voltam elfoglalva, balunk a szinhazban is
diszel6adas volt, egész vilagitds mellett, 6 Excellentidja
tiszteletére; de mar nem emlékszem, hogy melyik operéat
adtuk, A gubernator is megjelent s 500 forintot kildott
a tarsasagnak. Masnap a német tarsasag jatszott tisztele-
tére. De szegény Hirschfeld (igy hivtdk a német igaz-
gatét)* poral jart. A gubernator nem ment el a tisztele-
tére adott eléadasra és nem is kilddtt semmit. Ez rosszul
eshetett az igazgatonak s masnap egy darabot advan, egy
komisch-szerepet vallalt és extemporizalt. A tdbbek
kozott eléhozta, hogy mily vidam jnost a varos, hogy a
gubernatort mily pompéaval Udvozolték stb. ,,Aber der
schmutzige Gouverneur hat der deutschen Gesellschaft
weder etwas geschickt, noch ist er erschienen.” Ezért
masnap bezartdk az igazgat6t, nem tudom mar hany
napra.

Szebenben lakott Cserey consiliarius.** Ott nagy
ebédet rendeztek. Azon urak kozll igen sokan voltak
meghivta, kik Kolozsvarrél a gubernator kiséréi voltak és
a vérosi hatdsdgok kozil is sokan. A consiliarius igen
derék magyar (ir volt, &mbar nem sokat vehettem szem-

* A névben téved Déryné. Az igazgatot Slawiknak hiv-
tak. Az esetrdl részletesebben sz6l Ferenczi Z. A kolozsvari

szin. tort. 309—310 lapjai.
** Nagyajtaji Cserey Mikl6s, Kazinczy F. baratja.
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lgyre, ugy igénybe vették azon témérdek sok urak. De
a consiliariusné, ez egy sajatsagos, természetes, régi-régi
igazi magyar dama volt. .. Ugy bizony! majd elfeledéin
mondani, hogy hiszen mi is ott voltunk az elsébbrend(
szinészek és szinészndék. Ezen id6s ddma, eredeti Urnd
volt. Mindig csupa viragot beszélt. De a hogy az én keze-
met megfogta, midén az asztalhoz Ultlink, oda vonszolt
maga mellé és nem volt tébbé se szeme, se fiille a masok
tarsalgasaira. ,lde Ulsz mellém, édes kis szegflim, hadd
handrikaljanak amazok ott. Mi itt eszink és beszél-
getiink.” lgaz is, hogy volt ott egy keverék! Egy-egy
club egymas mellé Ult, a kik csupa szészok voltak; a
masok csupa magyarok torlddtak egyivé. Amott egy
csomd, dedkul nego consequentiam-ozott! Es nekem
mindig ott volt félig a fulem, szerettem volna hallani,
mit beszélnek a napieseményekrél. Csak néha lehetett
egy sz6t elkapni, mib6l mitse érték meg. De nem is lehe-
tett, mert ujjaval az én virag-plantaldé darném mindig
szurkélt: ,Ho! édes kis rezeddm, miért nem vészén
tobbet ebbdl a jobdl. Hozd vissza, te veres pipacs! kiéltott
a szolgéra. JSTo! édes kis ibolydm, ne legyen oly szemér-
mes.a ... Es ez az egész ebéd alatt igy folyt. Aztan sokat
kellett neki beszélni magamrdl: hogy én honnan vet-
tem azt az er6s hangot az én kis mellembe? Es hogy
melyik rézsabokorban termettem? Mar erre nem tudtam
mit felelni, csak azt mondottam: ,Bizony nagysagos
asszony! csak a tovisei kozott!“ , Tovisek? kérdé csodal-
kozva. Oh édes kis liliomom.“ ...En csak azon csodél-
koztam, hogyan jut oly régtén annyi virdgnév eszébe?
Szerettem volna egyszer meghallani, hogy hat a férjének
ugyan mely virdg nevét adta? ,,lio, édes violdm, monda
végre, mid6n eljottink, megkivanom, hogy engem

Déryné napldja 11 h'>
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gyakran latogasson meg, mig itt lesznek.K En meg is’
igértem, de tudtam, hogy lehetetlen, mert 18 nap volt
kitlizve, hogy itt mulatunk s nekem 18 operat kellett le-
énekelnem ezen napok alatt. Egy pihené napom se
volt, mind a legnagyobb operédkat adtuk, mert kilénben
nem jott volna publikum.

Middén a Tolvaj szarkabdl féprébat tartottunk, egy
idegen vonta magéara figyelmemet, ki kdzel a zenészek
mellett foglalt helyet. Ott (lt, de egy hangot se szolt
senkihez, csak ha én valami colloraturat csinaltam, vagy
egy érzésteli pian6ba egy atmeneteit, jol vettem Ki: igen
tapsolt. Végzettel oda jott hozzdm. El6bb nagy dicsére-
tekkel halmozott el, hangom érzésteljességét csudalvan
s végre mondja: kar nekem ily kis helyeken magamat
vesztegetni. O zongoramiivész Bécshdl. Menjek el vele,
6 nagy befolyassal van az operaszinhaznal és 6 nagy
havifizetésre szerzédtet engem. Ily hang és jatékkal
furorét fogok csindlni. Mondtam neki: én kétve vagyok;
nekem honombol nem lehet tavozni. . ..

Mar lejarta a Kit(izott id6. Utolsot jatszottuk: a
Périzsi vizhordoz6t. Igaz, hogy mar nagyon ki voltam
merilve, mindennap er6s, nagy operdkat jatszani, de én
azért minden er6met &szveszedtem s hangomon egy
csepp gyengeséget se lehetett észrevenni. Inkabb tan
mozdulataimban, mert el6tte valé nap Othelldt vagy mas
ily faradtsdgos operat adtuk. Edlrohan egy katonatiszt
s kérdi ott az allongd emberektdl: hol a rendezd? Oda
igazitjak Szentpétervhez. ,,Hallja az U r!micsoda kényor-
telen gyilkossagot visznek véghez? Ma a tizennyolcadik
operat hallom és mindennap énekeltetik azt a szegény
asszonyt. Hiszen mego6lik, elrontjdk a hangjat! Ez sehol
sincs a vildgon. Belehal ily gyenge alkotas.” ,,Sohase
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busuljon kapitany (r. Csak egy napi pihenés, mar més-
nap ismét elénekli a Szevillai borbélyt. Es kiilénben is
ez az utolsd el6adas. Most nem is er6ltetjik 6t, pihen-
het.” ,Val6ban! (gy csudaereji melle van. Bocséasson
meg az Ur, de én azt gondoltam, artalmara van. Kar
volna a gyonyor( hangjaért.” ...s azzal tdvozott, hoz-
zam csak egy arva szocskat se szolt, csak meghajtotta
magat felém, s a mily hevesen fdlrohant, ép oly szeliden
mosolyogva, Szentpéterynek kezet nydujtott, s azzal tavo-
zott. Alkalmasint csak kozelebb akart latni, s a mint meg-
latott, gondolta magéaban: ,,ej ! csak a festék szép rajta . . .
addio” . . .

Itt vissza kell ugranom kissé. Ugy gondolom mégis,
hogy egyenesen Szebenbe igyekeztiink, mert nagyon
hossz(l utat tettlink. Keni éppen szlikséges ugyan, hogy
azt leirjam, mikép fogyasztottuk el a jo néémasszony
folségesen elkészitett izletes t6tott kaposztajat, de bocsa-
natért esdem: mar ilyen vagyok. Mindenr6l hiven aka-
rok szamolni, a mir6l csak emlékszem a velem tdrtént kis
eseményeimben s ez csak azért érdekelt akkor, hogy csak-
ugyan nem talaltunk utunkban se cséardat, se falut olyat,
hogy ennival6t kaphattunk volna, kivalt annyi népségnek
és igy tdbbnyire vagy holmi kis rongyos olah viskdkban
kellett megallapodnunk etetéskor, hogy a szekeresek is
lovaikat Kieresztgessék legelni, vagy az erd6kben kellett
megallapodnunk, hol koézel volt valami foly6, honnan
vizet kaphattunk, &mbéar az mindig jo tavol esett az
erd6tél.

De bezzeg milyen élvezet volt, midén a sdrii
arnyas lombok alatt a szép zold flire leheveredhettiink
s kiki a maga élésladajabdl el6szedhette a mije volt . . .
Kérll néztem s ott lattam némely néket a clioristanék

16+
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kozll kivalt. Szegények! Egy kis kenddben egy kis *
cipocska, egy Kis tir6! Tova alltak a fiatalok, kik még
annyirdl se gondolkoztak, nem lévén senkijok, ki nekik
valami (travalot bepakkolt volna. A nagy t(iz mar lobo-
gott, tavolabb az Ul6helyektl. Mit csinaljak? gondolam.
Mindeniket szeretném jdl tartani a jo t6tott képoszta-
bél, de hol vegyek oly nagy edényt, melybe melegitsek.
Eddig észre se vettem, hogy a szekér oldalan ott fitye-
gett a jo nagy vasbogracs, melyet a szekeresek sohasem
hagynak el maguktél, ha nagyobb tra kelnek. Ekkor
szolaltam fol: ,,Urak, drfiak s damaim! A ki engem sze-
ret s a jo t6tott kaposztat, ide j6jjon én hozzdm s tartson
velem.”“ Hogy rohantak oda mind! Mar azalatt surol-
tattam a bogracsot, mert a kocsisoknak els6 gondjuk volt,
vizet hozni a vederjokbe. ,,De nem elég az, mondam.
Ezt elébb meg is kell érdemelni. Egy-két férfi elmegy,
vizet hoz fol eleget, mert a lanynak dolga van, ismét a
tobbiek fat készitenek.“ Hogy bomladiroztak aztan, egy-
mast kergel6édzve, mint a kiszabadult csikok. ,Levagom
az egész erd6t.“ ,,Elhozom az egész folyot” kialtoztak;
csak Szentpétery maradt igen komolyan. Mi tdbbiek
mind oly j6 kedvre kerekedtiink, n6k s férfiak! Igen
élvezetesnek talaltuk ezt az egyitt mulatozast a szabad-
ban, pedig koztink legyen mondva: igen hasonlitott a
eiganytanyahoz. De éppen ez adott alkalmat a sok élcekre
s kacagasokra.

Minden elkésziilt s az én vendégeim jol laktak,
pompasan ebédeltiink. De ki nyert annyi jobaratot maga-
nak, mint én. Azon ifjak, a mig egyutt volt e tarsasag,
ha a tlzbe kildtem volna 6ket, még oda is elmentek
volna értem, a mint szoktdk mondani. Most mar nem
emlékeznek tobbé rea, ha még élnek, jol tudom. Egressy
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komam végig lili maradt hozzdm, mint még fiatal, koz-
tuk volt. Végre, midén mar a fekete kave elkésziilt (mert
akkor igen szerettem a fekete kavét ebéd utdn s az min-
dig els§ volt az utazésban is, hogy a masina be legyen
pakkolva a négyes rekesztekl szalmakosarba s az mindig
konnyd helyen volt, hogy a hol megallunk, kavét fé6zhes-
stink), minden hozz4 tartozand6 szlkségletekkel készen
volt, a mint t6ltdom a kavét, rea nézek Udvarhelyire s
mutatom neki a findsat. Jon hozzam. ,Gyere lelkem
mondam, hagyd ott azt a csuf feleségedet. Adok én
neked kavét.“ Udvarhelyi majd meghalt a fekete kavéeért,
de nem volt annyi lelke, hogy a nejétél kikunyoralhatott
volna egy findsa k&vét. Mi gyakran laktunk egy szalla-
son Udvarhelyiékkel s én is szeretvén a kavét, tudta,
hogy f6z0k. Jott be hozzam. Egymadsba nyil6 szobaban
laktunk. ,,Adjal egy findsa fekete kavét, eszem a lelked!
Nézd, az a Julcsa nem f6zne a vilagért!“ ,liagyd ott
lelkem — mondam neki. Ne szeresd azt a csUfot. Végy
el engem. Léasd én neked mindig f6zok kavét. Aztan
szépen meg is cirégatlak, ha megittad, hogy rad jojjon
az alom s aludjal'™ . . . Mert oh az a bargyla Miklés,
igen sokat tudtam rajta kacagni! Mindig azt akarta,
hogy a neje f6zzon neki délutan egy pohar kavét s otét
cirégassa meg, hogy eldlmosodjék s ott aludjon a diva-
non. Es a mint én Gtet igy simogattam, mind elhitte, hogy
én majd ugy tennék vele, a hogy mondom. Kacagtunk
aztan a nejével. ,No, no, csak &mitsa ezt a filkdt, még
mind elhiszi s csakugyan megkivanja télem.”
Szentpétery csak nézi, hogy Udvarhelyit oda intem.
,ugyan kérem Déryné, adjon egv findsa kavét, ha jut,
mért mindjart elajulok.” ,Mi baja? Az Istenért mi.baja?“
S ekkor mondja, hogy & oly éhes volt, mikor megalltunk,
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hogy zbldet voroset latott, de nem akart addig enni, mig
a totott kaposzta megmelegszik s akkor én az egész sere-
get megkinaltam, mire & oly irigységbe esett, azt gondol-
van, hogy azok azt mind megeszik s oly mohoén neki esett
az evésnek, hogy most igen rosszul érzi magat. Most meg
mar ismét neki esek, rajtam van az osztogatdsi vagy s
mind elosztom azt a kis fekete kavét. ,,Azért volt hat oly
duzmadti4 Kacagtak aztdn 6t mindnyéjan.

igy folytak utazésaink egészen Erdélyen keresztiil-
kasul. Mid6n mar az élésladabol kifogyott minden élelem-
szer, ha egy oly faluba juthattunk, hol paraszthazaknal
csinos udvart lattunk, a szekerek kiint megalltak sorba,
& cselédség megrohanta a hazakat, mint a saskasereg s a
hol csak tydkot, csirkét lattak, erével is megfogdostat-
tdak a tulajdonossal. Hoztak, jéjjenek csak, majd kifize-
tik. Oly eset is volt, hogy sirva jott s kisérte a parasztasz-
szony a cselédet, azt gondolvan, hogy er6vel ragadja el,
ingyen az § joszagat. Csak akkor értették meg, hogy fize-
tink, mid6n a pénzt lattak. Akkor kacagtak nagy buta
pofaval s még butabb szemekkel végig nézvén a temérdek
sokasagon. Igy aztan megkoppasztva, tisztitva, ellattuk
mindenfélével magunkat s ott is jéllakva, tovabb-tovabb
haladtunk.

Feledéin megemliteni, hogy miel6tt Kolozsvarrdl
elindultunk, szerz6dtetett a tarsasdg négy muzsikust,
hogy a hol se zongora, se zenekar nem létezik, sehol még
ne akadjunk s adhassuk az operakat, mert ha egy quartett
egyltt van, mindenitt lehet adni az operakat kisebb
helyeken. Ezen fiatal zenészek a pragai conservatorium-
bol valdk voltak s igen jol értették magukat; sziletésiikre
csehek. Az els6 hegedls Wesseli, a gordonkés Schlesin-
ger, a masik kettének neve nem jut mar eszembe. Tomér-
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dek nép s kovetkezéskép sok szekér mozgott tova, egymas-
utdn, mint egy nagy nehéz test. Sokaig kellett uton len-
nink, mig célhoz jutottunk. Borzaszté magassagu ké-
szikla erd6kdn kellett keresztlil utaznunk, melyek égig
nyulé magas fakkal voltak siir(ién benéve. En ily magas-
sagu s talrol ismét mélységbe leereszkedd hegyeknél
leszalltam. Félénk voltam igen és sokat gyalogoltam.
Emlékszem, hogy a Meszesen is keresztiil utaztam
egykor, de csak az nem jut eszembe, hogy ezen utam-
bim-e vagy mas alkalommal, mésfelé utazvan, mentem
keresztll? E szorny( magas, de gyonyort nydjtd hegyen
kellett keresztiil utaznom. Ambér faradséagos volt féljutni
a Meszesre, de disan jutalmazott faradsagomért; mert,
midén a legtetején van az ember s letekint a gémbdoly(
fekvés(, szép zold flivel bendtt nagy keriletd rétre, korul-
véve sok apr6 falucskdkkal, melyeknek csinos Kis,
fehérre meszelt hazikdi csak gy tiindokolnek ki a sorba
korulszegélyez bokros zold fak koziul s ott legelnek a
szép z6ld fliben, a hazakhoz kozel, mindennem{ jésza-
gaik: szarvasmarhaik, szarnyasaik . . . azt gondolna az
ember, az egy nagy majorsag, oly kozelrél latszanak a
tavol magaslatrél. Ott megalltam sokaig, el is maradtam
a tobbiektdl s azon vagy tdmadt bennem, hogy én ide
szeretnék jonni lakni a Meszes tetejére, egy kis épuletbe,
a nyari honapokat itt toltendd, csakhogy mindennap
lenézhessek s élvezhessem a friss léget s lejarhatnék a
kis falucskékba, oly bajolé a kinézése! . . . Ha mddom
volna benne s nem kellene a kenyeret keresni . . .
Most mar éppen éjszakara értlink a gyanus hird,
ismét magasan fekvd siklési roppant nagy erdébe. Azon
keresztiil kellett menni, de halasra nem érkezhettink
volna sehova. Mi n6k ugyan tettiink ellenvetéseket, fél-
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vén a rossz emberektél, de a szekeresek nem tagitottak,»
azt allitvan, bogy lovaikkal nem tudnak hova-merre, de
itt Kieresztgethetik. Kénytelenek voltunk engedni. igy
hataroztdk aztan a teremtés urai, hogy a szekerek szoro-
san egymas mellett rendben alljanak s a kocsisok is kdzel
legyenek hozzank lovaikkal, hogy megtdmadas esetében
segélyiil lehessenek. A nék szamara gyékényeket hozza-
nak el s a szekerek oldala elé a foldre leteritve, agyain-
kat arra vethessik. Igaz, hogy sok baj volt a parnazsako-
kat lepakkolni a szekerekrél, de mar a gyékényeket Ugyis
le kellett oldozni, aztdn mit volt mit tenni: engedni kel-
lett a kényszer(iségnek. Mid6n mar elhataroztak s rendbe
hoztak mindeneket, letelepedtiink vacsordhoz. Az ifjak
meggy(jtottak egyet azon égbe nyul6é fak kozil s az oly
vildgossagot terjesztett maga koril, hogy minden koze-
led6t észre lehetett venni. Az oly szép csendesen ev6dott
folfelé, hogy nem lehetett félni, miszerint elégne s rednk
dlilhetne a nagy orias fa. A férfiak kartydztak, mig
reajok nem jott az alom. aztan kiki folfekudt a szeke-
rekbe. Az éji dlmot nem héaboritotta semmi, csak nekem
igen alkalmatlan volt a folkelés. Egészen fololtozve kel-
lett mosakodnom s nem lehetett kedvem szerént lucsko-
l6dasomat végeznem. Aztan reggel felé a harmat is ned-
vesitette a fiivet. Kern lehetett kedvem szerént a fliben
maszkalni. Ko de elkésziilt a kave, mire folpakkoltak,
mely sokkal jobban izlett a szabadban, a friss légen, mint
a zart szobédban, habér be is ereszti az ember a sz(k abla-
kon azt a csepp levegét a szlik falak kozé.

Indultunk ismét tova, vig kedélylyel azon édes
reményben, hogy mar tobbet tan nem fogunk nyugta-
lanul, f6ldén s kint halni, mar majd beériink nemsokara
Brassdba. Mid6n a dél elérkezett, egész vig kedvvel
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mutattak a szekeresek az el6ttiink fekvd kis falura, mond-
van: tessék oda nézni, ott van Vladek, Kkis falucska,
ahhoz mar nem messze van Brasso, tan csak egy stacio.
Hanem minthogy itt a dél, bizony ott se kapnak az urak
semmi ennivalét, de ott mi se tudunk lovainkkal mit
kezdeni; hanem minthogy itt oly gydnyor( rét van, aztan
amott folyik a jo friss viz, aztan terebélyfak is vannak
koruldtte, meg is pihenhetnek alatta, megf6zhetnek is,
mig mi etetlink. Ezen jo tanacsot mindenikiink egy aka®
rattal szivesen fogadta. Legels6 gondom is az volt, hogy
fogok én ott most mindjart flirédni a folyéban. Talal-
tunk igen alkalmas helyet f6zni is, fiirodni is. En csak-
hamar rendben hagytam a cselédemnek mindent, hogy
mit f6zzon s tdbben is a n6k kdzil mentink firédni.
Pompésan megiilirédtiink a tiszta foly6ban. Oly tisztan
folyt, hogy még a kavicsok, is latszottak a fenekén. A
flrdés végeztével egész Ujra foléledve, felfrissilve a ki-
allott éget6 nap forrésaga utan, j6 étvagygyal ebédel-
tink. Ebédutan, midén mar a szekeresek is kielégitették
lovaikat, még a fekete kavé nem volt készen, minthogy
én flrodni voltam, cselédem nem ért ra4, Udvarhelyi és
neje, velink utazvan egy szekéren, Mikldés csak sirge-
tett: ,hiszen f6zesd mar azt a fekete kavét eszem a
lelked.” ,,De méar fognak a szekeresek.” ,,Hiszen hadd
fogjanak. Ha egy kissé elmaradunk se nagy baj; mar itt
nincs mitél tartani. En részemr6l nem bantam, mert
megizelintettem a folydt. Csabitott, hogy csak legalabb
a labammal &ztassam meg még egyszer. ,Ho jo!“
mondom. A cselédre biztam a kavét, magam beugrottam
hamar még egyszer a foly6ba, labaimat megaztatni. Mire
kijottem, kész volt a kavé. De a tobbi szekér mar el-
indult, mig én a kavémasinat pakkoltam. A kocsis is zsém-



250

belt rdm, Udvarhelyiné zsémbelt Miklésra, hogy mar
mennyire elhaladnak a tdbbiek az 6 telhetetlen kavé-
szorpolése miatt. En kacagtam s biztattam: ,Ne fél],
Miklds! a faluban ismét megallunk, f6zok neked kavét,
csak te velem tarts.“ Egyszerre egy lévést hallunk s
utdna egy nagy jajduldst: férfihangot. Udvarhelyiné
elkezd sikoltozni, kezét torddsni. ,,Itt van ni, Jézus
Maria! ez mind te miattad van. Elmaradtunk, ngy-e
most itt mind sorba 6ldosnek benniinket a zsivanyok, a
rablék.“ De én csak néztem szorult kebellel, hogy mi
lehet az és honnan jon a larma? A szekeres, ki jobban
latott el6re, folszolal: ,Ni ni az . . . adtat, ott baj van!
Verekedés! Az elsé szekeresnek a lovat vezeti egy olah.”
»lstenem, mi baj lehet? mondam. Csak siessen, hiszen
az a Paly szekere.* Mire oda értiink egészen, mar akkor
a tobbi szekerekrdl is leugraltak a férfiak s korulfogtak
a Paly szekerét és egy olahot, ki teljességgel nem eresz-
tette el a lovat. Oda intek egy szinészt: ,,Mi az?“ kérdém.
,Hat a mint ment a Paly szekere legel6i, csak odaugrik
egy olah, megfogja az els6 I6nak a kantarjat és ki akarja
fogni, hogy 6 azt viszi az urasaghoz és bejelenti, hogy a
tiloshan kifogtak a szekeresek és fizetni kell. Addig a 16
zalog lesz. Paly nem akarta engedni, de az oldh mégis Ki-
fogta a lovat s futott vele. A szekeres orditott, hogy &
lovat ne hagyjak elvinni. Ekkor Paly el&vette a puskajat
s utdna I6tt. Az olah orditott, hogy megl6tte 6t az az (r,
de azért futott a loval. Ott dolgoztak az oldhok a mezdn;
azokat segitségul hivta s meg a lovésre is, jottek a mun-
kasok, ki vasvillaval, ki kaszaval, szantovassal folfegyver-
kezve s egyszerre az egész falu népe ott termett. A sze-
kerek mentek a falu felé, de a férfiak is mind leszalltak
s mentek a tobbi népséggel a szekerek mellett.
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Udvarhelyiné ott vinyogott mellettem. ,Jaj
Miklos, Miklos! Jaj Istenem, megolik!“ En is féltém,
de egy hangot se széltam, hanem méregbe jottem, hogy
miért mutatja, hogy fél s elkezdem nagy diihésen: ,,Ne
vinyogj itt mellettem, te gyava lélek, mert gy lelok-
lek errél a szekérr6l, hogy a lovak kozé bukéi.“ ,Jaj
Istenem, mikor ugy félek!*

Ekor mér a szekeresek, szinészek, oldhok, mind
megélltak a legelsé haz el6tt, melyen a kétfejd sas volt
kifestve és az a postahdz volt. Ekkor elmult a félelmem s
gondolam: ,,no itt mégis civilizalt ember van, az majd
igazsagot teszem“ En is leszéalltam. Udvarhelyiné ott
nyoszorg6tt mellettem, én annal batrabbnak akartam lat-
szani. De midén én leszélltam a szekérr6l, mar a bor-
zaszt6 larmara kidugta fejét az ablakon egy veres sapkas,
hirtelen sz6ke egyén s az elsé szinészek rohantak ki az
udvarajton karomkodva, dihéngve. ,Mit? kialtanak
visszafelé, az ablakra fenyegetve, 6tven forintot akarsz?
Semmi se lesz bel6le.” Ekkor a veres sapkas huszitotta az
olahokat olah nyelven, hogy: ,,Ussétek Gket.“ Az olahok
neki estek, a kit értek, puffolték, de azért én kozeledtem.
Szegény Kontz nev( sugo6t, akkor hurcoltak egy egy tékeé-
hez, lenyomtdk a fejét s egy szantbvasat éppen folemel-
tek, hogy ott (issék agyon. En elsikoltom magam, Szent-
pétery odaugrik s a négy olahot, kik lenyomtak Kontzot,
egyszerre ugy széjjel lokte, hogy tova tantorogtak. A
kinél a szantdvas volt, letiporta a foldre, ratérdelt s ott
gyomrozta. Azalatt a tobbi szinészek és olahok kozott
folyt a harc. Egyik a maésikat tdtte, a mivel tudta. A
szinészek egypar rozsdas kardot kaparitottak elé s azzal
kardlapoztdk az oldhokat. A veres sapkéast szdlitottak,
hogy parancsoljon az olahoknak csendességet, de 6 még
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batoritotta Oket az ablaktol. A szekeres a lovat kérte s
orditott. Amaz az ablakbdl kialtotta németil: adjatok 50
forintot, akkor kikapjatok a lovat. Most az a négy olah,
kiket; Szentpétery szétlokdosott Kontztél, mind a négy
belecsimpaszkodott Szentpéterybe s le akartdk tiporni
a foldre* de Szentpétery igen erés ember lévén, csak jol
megrazta magat, ugy hulltak, széjjel mint a vadalma a
fardl; tobbé nem mertek belefogni. De a t6bbi még mind
harcolt s védte egymast az oldhok diihétél. ,,Megalljatok
ti kutydk, mond Szentpétery, majd mindjart urat muta-
tok én nektek,” i6lfenyeget6dzvén a veres sapkasra s
afczal folugrott a szekérre, diihdsen kinyitotta a ladajat
és két nagy pecsétes levelet hozott le s azzal egy szinész-
nek kialtott: ,,Fogjal ki egy lovat, nyergeid meg, sza-
pordn vagtass be Brassoba s mond elé, miként tdmadtak
meg mint a haramiak s régton jojjon Ki a szinhelyre egy
tanacsemberrel, megvizsgalni a dolgot.”“ Azzal berohanta
szobaba, a tdbbi szinész is velem egydtt be, de a mint mi
beléptlink, akkor rohant ki a szobabdl egy olvforma
Oltozetli ember, mint a postamester. Ez alkalmasint
tudott magyarul s megértette mit rendelt Szentpétery s
6 tolmacsolta meg a postamesternek, mert az mindig a
hata megett olalkodott. A mint bemegylink, Szentpétery
oda tartja Pest varmegye ajanlo levelét, melyben vilago-
san irva van: hogy a Péstmegye éaltal partfogolt tarsasag,
mind a két hazaban szabadon, minden sérelem nélkil
utazhatvan stb. péartfogasba ajanltatik. Ez, vagy ehhez
hasonld volt oda irva s eldmutatja Szentpétery a nemes-
levelét is. Azt kikapja a postas a kezéb6l s lecsapja a
foldre, azon szavakkal, (tisztelettel legyen mondva:) ,,Ich
sch ... auf ihren Brief!* ,Was?* folkialték én németil,
a mint haliam, hogy németil beszél. Az nemes-levél és
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a Csadszar neve van rajta es te ezt mondottad? JAl van,
mondam. Ezt 6 felsége meg fogja tudni, ne félj német!
Megallj!"* En tele voltam diihvei. Eppen gy hadonasz-
tam, mint egy bécsi halarulé kofa, mindig az orra ald,
mert Szentpétery karomkodott amdgy magyarosan s
mindig mondta: ,Wart! gazember! Ich Edelmann
bin... a teremtésedet” ... a tobbi mint a lagy puliszka
csak gy alltak koril. Palyra (de 6 se igen tudott
németdl, csak imigy-amuagy) a postds mindig rdmutatott,
hogy 6 16tt az olahra. ,,En nem raléttem. Mit tehetek
rola, ha a golyd éppen oda ropult, a merre 6 szaladt a
I6val.“ De 6 ezt mind oly hideg kéz6mbdsséggel monda,
mintha egy billiard-goly6r6l lett volna sz6, mert &
szorny( hidegvér(i ember volt. De én larmaztam: , A
siklési rablok tanyajan béntatlan jottink keresztil, mon-
dam, éjszakanak idején, és itt, Brassohoz kozel, fényes
nappal, megtdamadnak benniinket mint a haramiak/"
»Adjak meg az 50 forintot s kiadjuk a lovat s elmehet-
nek®, monda a veres sapkas, szelidebb hangon. ,,Mon-
dom: otven forintra van sziksége? Abbol ugyan nem
eszik. Hiszen ez a veres sapkads huszitotta az oldhokat
magukra, mondam.”“ ,Ho majd elhozom az 50 forintot,
mond Paly* s azzal kimegy. De azalatt kint is, bent is
folyt a larma, csak a verekedés sz(int meg. Paly behozza
az 50 forintot s mondja a veres sapkasnhak nagy hidegen:
,Itt az 50 forint.“ Mar megorilt a ségor, gondolvan,
most mindjart a zsebemben lesz. ,,1tt az 50 forint. Azért
hozom be, nehogy azt gondolja, hogy nem tudndm Ki-
fizetni. De ez ismét szépen visszamegy a ladamba, s te
kapsz ezt“...s azzal figét mutat neki. ,,De a tilosha
eresztették ki a lovakat® mondja a veres sapkas. ,,Hol
van a tilalomfa, vagy panyva? mond Szentpétery. Majd
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eligazitjak Brassoban.” Ekkor mar el nem rejthette meg-
hokkenését a veres s azt mondta: ,, Tudjak mit? Kiadom
a lovat, fogjak be és menjenek szabadon.“ ,Egy
tappot se, mond Szentpétery. Most mar nem megylnk,
egy lépést se mozdulunk, mig Brassobdl nem jénnek
vizsgalatra s a torvény elégtételt nem szolgéltat.“ Azzal
kimegyen s mondja a szekereseknek: ,, Fogjatok Ki
kendtek! Kérdezzék meg, hogy hol lehet legelniok. A
szekerek mind itt maradnak félpakkolva az utcan. Gyere
ki'! mond Szentpétery a veres sapkasnak. Itt allanak
szekereink s itt fognak &llani holnapig; mig vizsgalat
nem jon, rajta minden Ugy marad, a hogy van. Csak
most, a mire szlikséglink van éjszakara, behordjak cselé'
deink. Mi nem 6rizzlk, se nem Oriztetjiik. De még egy
szalmaszal se hib&zzék réluk! Az a ti gondotok. . ..
Jeriink mindnyéajan, szallasoljuk be magunkat a hazak-
nal; most készittesslink j6 vacsorat.” ,,Hat a négy muzsi-
kus hol van?“ kérdé az egyik szinész, ,Jaj szegények!
tan még most is a I(do6lba vannak zéarva? mond egy né-
cseléd. Lattam mikor odahurcolta 6ket vagy tiz oléh,
vasvillak kdzott. Tan mar meg is 6lték 6ket? Egészen el
is feledém mondani!* Elmentek az udvarba folkeresni.
Meglelték 6ket csakugyanal(idélban, egy nagy lakat verve
az ajtoéra. Kern is mertek moccanni féltékben, hogy ne
emlékeztessék az oldhokat, még életben létokre. Azt gon-
doltdk, hogy a szinészeket mar mind ledldosték. Mig
ezeket Kieresztgették, érkezett meg sebes I6haton azon
egyeén, ki akkor rohant ki, midén mi bementink a
szobdba. Mar a veres sapkas latva, hogy lovast kuldink
Brassdba, 6 rovidebb Gton, a h&z hétulsé részén kiosonva,
megel6zte a mi lovasunkat. A mi lovasunk is elérkezveén,
sokkal késGbben, mint amazoké. A mienk azt hozta
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izenetiil, hogy csak menjink be Brassoba. Legylnk nyu-
godtan, az egész falut berendelik s fényes elégtételt fog
kapni a tarsasag, a vizsgalat utan. Ott pedig 6rommel s
tart karokkal varnak. ... A faluban nem volt tébbe
semmi Oszvelitkozés. A tarsasdg elszallasolta magéat a
faluban, a hazaknal s csendben volt minden. Még sokaig
Kint id6ztink, 06szvegyilekezvén az wudvarra, mig a
vacsora elkésziilt, ott latolgatvan a nap eseményeit. A
veres sapkas minden szekérhez Ort allitott, a mint lattuk,
hogy semmi baj vagy hiba ne torténjék.

Reggeli utan befogtak a szekeresek s hajtottunk
be Brasséba. A véros nem szélt szivemhez, A sotét,
fekete, régi épuletek nem viditottdk fol az ember ke-
délyét. lgen idegenszeriinek tlnt fol el6ttem minden és
hidegnek, mintha a nap se sitne oda be a vérosbha
soha ... és piszkos utcakat talaltunk, akkor valami kilo-
nds kellemetlen blizzel eltdltve. ,,Jaj! monddm Udvar-
helyiének, olyan bldds kecskefaggyl szag Uti meg az
orromat. No lesz itt jo koszt!“ Beszélltunk egy nagy
fogaddba, szobakat nyittatunk, de nem pakkoltunk le,
hanem az els6bbek elmentek a hatdsagokhoz jelenteni,
hogy itt vagyunk. Nagy szives, fogadas és mindenben a
legnagyobb Igéretek nyilvanitasaval kecsegték a tarsa-
sagot, hogy vizsgalat ald kell venni a dolgot, de most
rogton azt nem tehetik, de minden bizonynyal elégtételt
fognak szolgaltatni, csak rendezkedjiink el, egész nyu-
godtan menjlink a szallasokra, hogy mentdi elébb elkezd-
hessiik el@adasainkat. Ugy is lett. Megtelepedvén, elkez-
dénk elbadasainkat.

Mell6zni akarom mindazon kériilményeket, melyek
a vizsgélat alatt el6ford(iltak, mert ez igen hosszas és
unalmas vitatkozasokat sziilt, ugy hogy a tarsasagnak arra
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nem Volt ideje, kedve se, hogy mindig megjelenhessen,
midén amazok helylyel-k6zzel beszélling6ztak és soha se
johettek tisztaba. Ok mindig a maguk jogukat hoztak fol,
a tarsasag a megsértési elégtételt kovetelte. Sok hosszas
ide-oda hurcoltatds utdn végre a vladekiek megkinaltdk a
tarsasagot tan 3000 forinttal, hogy alljon el egyéb kere-
setét6l. (Mar nem tudom bizonyosan 3000 volt-e vagy
tobb? En azzal nem sokat gondoltam). De a tarsasag azt
felelte: neki nem pénz kell, hanem elégtétel. Végre a
tarsasag egy igen becsiletes ugyvédet fogadott, kire az
egész Ugyet red bizta. Ez egy igen derék magyar ember
volt, kivel a tarsasag végre igen baratsagos viszonyba
jott, mert igen kevés magyarokat lehetett Brass6ban
talalni s mindenik félnek igen jol esett ezen viszonti
baratsdg. De a pernek meég sok évekig nem lett semmi
eredménye. Egyszer tobb év elteltével azt hallottuk,
hogy Kontz (a kit én kés6bb egy perem eligazitasaval
megbiztam, melyre majd r4joéviink) ott pénzmennyiség-
ben kiegyezkedett volna s a pénzt zsebre tette volna s
nekilink azt irta, hogy periink elveszett... Pedig mennyi
aranyakat kellett mindig folkildoznlnk, midén méar rég
eljottink is Erdélyb6l! . . . Ezzel bevégzem az egész
vladeki csatdrozast, nem lévén semmi érdekes kovet-
kezménye.*

* Ennek az esetnek poros részleteit korilményesen el-
mondja Ferenczy Z. A kolozsvari szin. tort-ben 310—12 lap.
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Megérkezés Brassdba és az els6 benyomasok. — A pords gy
és Kontz a siugé. — A vladeki csatarozas vége. — Gyodnge
partolas. — Séta Brassoban. — Furcsa szépség. — A bojar
férfiakrél. — A szészok tdvol maradnak az el6adasokt6l. —
Megismerkedés egy bojar csaladdal. — Kilonds parbeszéd. —
A csalad elmondja a maga szomorl torténetét. — A szaszok
csinya modorarél. — Othello el6adasa és Ghika herceg. —
Estély a hercegnél. — A hercegnd ajandéka. — A szasz héazi-
gazda fia. — Valami a szasz tajnyelvrél. — Katinkaéknal. —
Kosztolas otthon. — Paly meg a neje kedélyeskedései. —
Kirdndulds a Cenkre. — Az eldzott lakoma. — Haza menet
nehézségekkel.— J6 kedv. — Min mulik a bukaresti ut.

Brassoban id6zésink alatt sok latni és megismerni
valom volt. Legel6bbszer az nem tetszett nekem ott,
hogy a szadszok nem igen partoltdk a tarsasagot, altalan-
fogva a szinészetet. Adtak a leghiresebb zeneszerz6ktdl
valé nagyszer( operdkat. Nem ért semmit. Nem jartak
szinhdzba, kivévén néhany varmegye-urakat, tanacsbe-
lieket, azok tudtak magyarul s némely polgéarok. Pedig
én oly nagy s magas gondolkozassal voltam a nemes szasz
nemzetr6l, midén baré Jdsika egyik munkajaban a
Szebeni bir6 és lednya* jellemét oly magasztos lelkesnek
festi le, mely nemeskeblliséget az egész szész. nemzetre is
atérasztja, hogy én egész hd kebellel siettem Brassdba, e

* B. Josika Miklésnak: A nagy-szebeni kiralybird c.
regényére gondol Déryné.
Déryné napldja II. 17
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dics6 nemzet h6kebliségét is megismerhetni és partfogasa
sugarinak melegségét élvezhetni! De csalddtam! Igen
faztam e hideg, nagy, fekete varosban. Tréfan kiviil mon-
dom : csakugyan igen hideg ez a varos, én soha se érzet-
tem benne meleget. Annyi bizonyos, hogy nem igen
sokat tartottak a szinészetre és a szinészekre.

Nekem egyszer az a szeszélyem jott, hogy hajamat
porozzam s egy ideig Ugy viseltem hajporos f6t, minthogy
gyerekkoromban is viseltem s most az az eszme le-
pett meg.

Az én kezem fiatal koromban Ugyesen el tudott
valamit késziteni, liahogy valami eszmekép lepett meg.
Most példaul egy fehér, tulle-anglais, konny( (huzott)
vagy rancokba szedett nyari kalapot 6hajtottam magam-
nak; de készen nem kaptam. Hamar vasaroltam hozza-
valét s magam igen izlésesen elkészitettem, kevés fehér
atlasz szalaggal s egy sotét, szép veres rozsat tliztem olda-
lara zold levelek kozott. Bel6l az arc koriil aprd, sotét kis
bimbdk csipkedték dszve a bugvos fehér tuliét. De az igen
jol nézett ki. Gyenge halvany, chamois-szin ruha volt
rajtam sok rend fekete, két Ujjnyi szélességli barsony
szallag szegélyezte az aljat egész  térdig; ujja, dereka,
hasonloul diszitve. Oly napon volt, midén még nem jat-
szottunk, nem lévén elkészilve a szinpad. Sétalni készil-
tunk Hdvarhelyiékkel, kikkel egy szallason laktam. Mar
lattunk az utcan kilonbféle oOltezetli férfiakat sétalgatni.
Mondtak: azok a bojarok. Mondak a haziak, van szép
promenadejok, ott torokoket is lehet latni; ott sétalnak a
bojarnék is. ,Gyeriink Déryné, gyeriink, késztetett
Udvarhelyiné; nekem azt meg kell lathom.” ,Nem
banom, mondam, de keressen maganak gavallért, Miklos
engem fog kisérni. Ugy-e Miklos.* ,Ugy lelkem.“
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Készen voltunk, mentliink. Mi egy Kkissé szemérmesen
tavol tartottuk magunkat a sok sétalé tomegt6l. Itt voit
aztan mit latni olyannak, a ki még keveset latott az élet-
ben. A torokok lelieveredve liolmi emelkedettebb
pazsintra, keresztbe vetett labakkal, hosszd csibukos pipa-
jukbdl eresztgetvén a sir( fiistoket, fekete kavéval tolt
findsajukba, melyb6l ismét egvet-egyet sziircsoltek.
Amott a szép, gyonyord termetd, ékes, eszményi nemzeti
oltonyokben az 6 piciny labaikkal a komoly arcu bojarok.
A mily szépek és érdekesek voltak a férfiak, ép oly érdek-
telendl, lomhan heverészteK a n6k széles kereveteken,
keresztbe tett labakkal. A mily picinyek és csinosak a
férfiak labai, annyival nagyobb jarokajuk van a néknek
és nem szép formas, de széles labbelijok van. Csudaltam,
mert nem sokat jarnak; mindig (ltek, ettek dulcsacat
(édességet). Ok nem voltak nemzeti 6ltonydkben, csak
igen pongyolan fliggo6tt rajtuk a ruha, ha folkelt vala-
melyik. Kacamajka derékra-valojuk volt, mindenféle
szin posztd, selyem, barsony; némelyik aranynyal
himezve, némelyik prémmel kornyezve. Sétaltak el6t-
tunk, utdnunk szész népségek is, gyonyord témott, hosszi
sz6ke hajukkal s kék szép szemeikkel, oly fehér, szép
arccal, mint a fehér liliom. Ezek beszéltek németil s
mondak: ,Szinészek vannak.“ ,lgen, mond a masik.
Malheurjok volt. Kar, hogy németil nem tudnak, ugy
én is elmennék. Tan ez is szinészn6, ki itt el6ttink
megy?“ ,,Ah! warum nicht gar?: Diese ist eine Offiziers-
frau.”“ ,Sie ist sehr Kobel.“ Ko gondoldam magamban,
nektek szép fogalmatok lehet egy magyar szinészn6rél,
ha még ennyi csinossagot se foltételeztek rdla!

A bojar férfiak valoban szépek. Oreget nem is lat-

tam, mind fiatalok és szépek, alig talalni egy-két kivételt;
17*
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nagy fekete szemekkel, fekete hajjal, bar az ritkan lat-
hat6 kalpagjnk alul; barnas sapadt arcuk, igen érdekesen
néz ki és foltlin6 piros ajakkal. De mennyire emeli az 6
érdekes kinézésiket az & kilonds ékes oltozetik.
Legel6bbszer is labaik paranyik, igen csinos for-
maju kis csizmajuk, gyiiriinyi vastagsagu, pici gombu
sarkantyuval azon, kék hosszU pantallont viselnek; de
viselnek papucsot is és ahhoz gamaschlit, szorosan a lab-
szarhoz gombolva, apré fényes gombocskakkal. Ezeknek
térden alul ér6, &sszeszoritott, b6 bugyogdjuk van.
Xekem jobban tetszettek a hossz( pantalonosok, mint a
strimflisek. De boldog Isten! mennyi 6ltény van azokon!
A pantalonon fo6lll, rancos, mint egy szoknya. Az mar
mas szin(, mert a pantallén mindeniknél fekete, finom,
fényes poszto; a derékra-vald mellénylk kihanyva cifran,
ezust vagy arany keskeny sujtassal, melynek szlk, hosszl
ujja van, hasonldul sujtassal cifrazva. Ez mar mas szind,
mint a szoknya. Azutan azon folll ismét van egy derékre-
val6juk, az mar nem gombolddik be, hanem nyitva van,
hogy az als6 mellény kildssdk aléla. Ennek mar nyitott,
b6 ujja van, csak egy kissé rovidebb, mint az alsdé szlk
ujj. De ennek a derékra-valdnak is mas szine van, mint
az alsénak. Azutan legfélil jon, bokaig érd sotét szin
vagy fekete, egészen nyitott talar vagy kaftdn (nem
tudom minek nevezzem). Ennek is j0 hossz( ujja van,
de ez mar egész majd a vallig folhasitva s szabadon ki-
eresztve, két oldalai apr6 gombocskéakkal és sujtassal ki-
lidnyva. Fejikdn szép kalpag, helylyel-kdzzel egy kdcsag-
tollal. En csak azt csudaltam, hogy az az egymasra halmo-
zott sok Oltony termetdket el nem idomtalanitja. De nem!
Legkevéshbé sem. Szép, karcsu termetd mindenik.

A n6kdn nem volt mit bAmulni, ifémelyiknek igaz,
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hogy ékes derékszoritdjuk (Girtel) volt aranybol, ra-
gyogo dragakovekkel kirakva s egy szép tarka kenddbdl,
némelyiknél shwalbdl turban a fejukre csavarhatva. Ez
volt az egész. Engemet is megtanitottak red késébben:
egy perc alatt megvan az egész iejdisz.

Kezdddtek az elGadasok. A bojarsag todult. Sze-
gények! (Majd Kisll végre, hogy miért mondom: szegé-
nyek!) Ok jottek, a hivatalnokok is. a tanacsbeliek kozil,
kik magyarul tudtak. Szép kdzonség volt mindég, de a
szészok, szasznék, meg se mozdultak. Csak vasarnapokon
lattdk &ket seregestill, gazdagon o6ltozve, szép renddel,
Isten h&zdba menni. Ez mar ismét tetszett nekem. Ha-
nem a bojarok s bojarnék igen szerettek volna veliink
megismerkedni. Mindenféle nyajas mosolylyal, kézmoz-
dulatokkal kdszdngettek, mid6én a szinhazbol kijottlink,
mert ott csak szalldban jatszottunk s a publikum kézott
kellett folmenni és lejonni és igy sokkal talalkoztunk
Ossze. Nevezetesen egy kis csaladdal dsmerkedtem meg
b6vebben, mely allott egy idésebb 6zvegy n6bdl s ennek
két gyermekébdl. Az ifja lehetett vagy huszonkét éves,
a leany tizennyolc vagy annyi se. Ezek mindig Ggy al-
kalmaztdk, hogy utoljdra maradjanak, hogy csak hozzdm
szblhassanak. Mindig koszontek: ,,Ah! buona notta dum-
nata Derry!* En csak hajtogattam a fejem, hogy én is
kivanok nektek; de én nem tudtam olahul. Egyszer csak
aztdn megfogtak kezemnél fogva, az anya és lednya. A
mint tudtak, torték a szokat, hol egy franciat, hol egy
csomo oldhot, hol egy csonka magyart kozibe . . . csak
végre Kisult bel6le, hogy szép este van, 6k elvisznek en-
gem a la caza, dulcsicara. En jogadkoztam, hogy most
nem lehet; mig levetk6zom, sokéra lenne s faradt vagyok.
,,Buon, buon! Nagy szeretem neked madame Derry. En
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josz 6nap, neked minden &ron“ ... és beszéltek szdval
és pantomimicaval, oldhul, hogy eljénnek értem holnap,
mind a harman és elvisznek magukhoz. Ezt aztan nagy
sokara megértettem. El is jottek masnap mind a har-
man s elvezettek hozzajuk. Igen csinos két szobajuk
volt, nagy fiiggonyokkel, tikrokkel és az egész szoba ko-
rul volt véve igen széles, mar csak ,,kerevettel“ mondom,
mert divannak nem mondhatom, minthogy a szoba mind
a négy falat végig beérte; de egyébként semmi szép bu-
torok nem ékesitették a termet. Az asztal korll néhany
szék, egy Oszerl, nagy, ruhatarté almariom. De bezzeg
most meggydlt a bajom. Az anya megismertetett nevével
és gyerekeiéevel: 6 Stefaneszkoné, a fia Stefaneszko
Janku, a lednya Stefaneszko Katinka.

Anya, lednya odavezettek a széles (iléshez,
hogy uljek fol. Ok izibe félkucorodtak, keresztbe fonva
labaikat s azt kivantak, hogy én is oda hatra a falhoz Uljek
vel6k. De nem tudték, hogy az nekem lehetetlen. El6szor
is csinos nyari, kénny( szOvetruhdban voltam, melyen
egy rancocska rombolast se szerettem volna latni. Eppen
lgy tettek velem, mint Fay Zsuzskaék, mikor az agyra
cipeltek, 6 nekik kénny( volt ide foélugrani, egy bdjamé
sem flizkddott, legalabb azon id6ben. De én abban a szé-
les, vas-planchetta-iiz6 vallban, mint egy pancélba beszo-
ritva (mely még az ezernyi keskeny halcsontokkal koril
volt tlizdelve) agy Ultem meredten kozottik, azaz nem
kozottik, hanem el6ttik, mint egy kis fijok-jegenyefa.
0k azt nem tlirhették, hogy én ott vel6k ne ulnék. Egy-
szerre csak Janku folfog s szépen oda beplantalt kdzikbe.
De kozikbe is fogtak aztan. Most mar beszéltek, egymasba
vagva, s azt nekem mind meg kellett volna értenem. Hi-
szen meg is értettem nagy sokara, mig bele szoktam 6ket
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megérteni. Mindenekel6tt azt akartdk nekem bebizonyi-
tani mind a harman, hogy 6k mily nagyon szeretnek en-
gem, hogy ,.fraomoz cantave madame Derry! ah dulcse,
mio olacse.”“ Az ifju még legtdbb sz6t tudott magyarul
mondani, de rosszul. ,,Ha lesz nekiink (Pardon!) ijo
meere la casa, te bejovok Bukariest, mondak mind a har-
man. Van nekem nagy haz, szok, szdk szobat, te muszgj
nekem lakni. Mindég nésziink egymész; minden nekem
van, neked harom szoba, la domestique, mind neked szok,
te nem fizetek nekem . . .a S ez igy ment. A tarsalgas
ily mddon tortént, de azért mégis Kisutotték, a mit meg
akartak velem értetni. Példaul elémondtak busan, hogy
6k otthon Bukarestben nagyon gazdagok, de 6k ide mener
kiltek Brassdba egy éjjelen, csakhogy az életdket meg-
menthessék. Mindeniket ott hagytak, csak dragasagaikat
s draga aranynyal himzett ruhajokat tudtak nagy nehe-
zen kimenteni. A kormany minden joszagaikat lefog-
lalta, de mar reményik, hogy nemsokéra kegyelmet kap-
nak s ismét belelépnek régi jogaikba s akkor ismét gaz-
dagok lesznek. ,,Most nagy szegény! Ah dumnata Derry!
Szegény Janku!* s akkor oda inté s megcsokola fiat, s
mind a harman sirtak. ,STézed! Moszt muszdj leveted
szép ruhét, muszaj mészik rondosz veszik fol, mosz sze-
gén. Szész mind, mind, elveszik; szasz, grébian. Hinc
arany, elment, nem tudoéi fizetsz hdz? Adodi nekem, van
szlnik, brillan, rubin, mind ado6i oda“ . . . Vegyitettek
0k e kozé francia, oldh s minden nyelvet, a mit tudtak s
elmondtak, hogy mid6n aranyaikat mar odafizették koszt-
ért, szAllasért, hat ki akartdk Oket kergetni a hézbdl.
Ezek mondak: csak legyetek egy kis tlirelemmel, majd
kild nekink a mi gondnokunk, a kit bent megbiztunk,
hogy joszagunkra gonddal legyen ... és volt nekik
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még honnan varni, de bajos volt a kikuldés. Kern, nem,
mondak a szaszok, itt nem varunk egy napot se. Van dra-
gasagtok, adjatok ide azt, s darabonként igy fosztottak ki
Oket minden értékeikt6l, még draga, aranynyal stickeit
ruh&joktol is. Es minden bojarokkal igy tettek hazigaz-
daik. Aztan oly gorombéak voltak, hogy ha ezek kialltak
egy kissé a tornacra s amazok mellették elmentek, hat csi-
pejekre tették két karjukat s Ggy liiktek rajtuk egyet.
»,Mit aesorogtok itt? mondak. Menjetek szobaitokba.*
Igen sokat sirtak eleintén, mondak szegények, pedig min-
den napra egy arany volt a hazbér. Azért kell most sze-
gény Jankunak kimélni a szép Oltonyét, nehogy elkop-
tassa és ki se mehessen az utcdra; mert ki tudja, mikor
jon a kegyelem, hogy haza térhessenek. ,,Majd akkor
bejévolsz te, monda Janku, Kinyitdl szak egyszer szadat,
igy A—, mar 6nap lesz neked véka arany, eziist service;
lesz equipage, lesz te neked nad gazdag. Szeret6 nem
szabad neked lenni, a méaszik férfi bojar mind mind mu-
szaj szeretsz. De haninc neked szeret§, nem baj szemmi.
Musz4j mindég equipage jarni; nem szabad l4bad utcén
mész, mondja bojar, ez rossz maddm.“ ,, Ko bemegyek
hat nemsoka hozzéatok Bukarestbe, csak mas cip6t hazok.*

Othell6 nagy operat adtuk a tobbek kozott egy na-
pon s midén jaték végével lejottem a szinpadrdl, éppen
herceg Gyika is ott allt meg a cukrasz butikaja el6tt és
dulcsacat evett egy csészébll kavés kanallal. A mint to-
vabb haladni akarok, megszolit. ,,Ah, madame Derry!
bon soir!* En mélyen meghajtom magam s mondom
pirdlva: ,Kegyelmes Gr! én nem tudok francidul.“ Oda
inti a tolméacsat, mert az mindig vele jart a szinhazba s
az elémondta neki a szindarabokban a mit beszéltek s a
mint mar a tdbbi elhagyta a kacagast, ha olyas szo jott
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el6, 6 még azutan kezdte ra. Ott beszélt most a tolmacs-
hoz, Hogy mit mondjon nekem. Ez aztdn magyarul
monda: ,,A herceg azt mondja, bogy asszonysagodnak
isren kellemetes hangja van, igen szépen énekel, és, hogy
asszonysagod megérdemli, hogy az ember nagyra becsiilje
és vele tarsalogjon.“ A hercegné ezalatt mindig beszélt
hozzdm, de én nem értettem, mit. Ekkor mindkettejok
elétt igen mélyen meghajoltam, két kezemet mellemen
keresztul tévén tisztelet és halam jeléil. Kérdi tovabb,
fogjuk-e adni a La gazza ladrat? (Tolvaj szarkat). O neki
azon opera igen tetszik. ,,Mondam, mentil elébb adui
fogjuk.“ ,Es hat a Barbe bleut, a Kék szakallut?* ,Oh,
azt is, ha hercegséged parancsolja.“ Igen orult neki s
azzal jO éjt kivant s tavozott. Valami egy héttel ezutan,
mar a Tolvaj szarkat eléadtuk. Egy kis cédulacskat kapok,
finom, szagos papiroson, magyar nyelven irva, a herceg-
nétdl, melyben folszolit, lennék szives néla, holnap este
nyolc orakor megjelenni. O jobaratai korében egy kis
hazi mulatsdgot sz&ndékozik adni és egy concertet ren-
dezni s lennék szives én is egy piéce-t énekelni. En mon-
dam a tolmécsnak, ki maga hozta a céduldcskat, hogy
szerencsés leszek a hercegné kivansagat teljesithetni.
El is mentem, énekeltem valami operab6l, mar nem
tudom mit. Mily elragadtatast fejeztek ki! Mind oda-
jottek hozzam a zongorédhoz, midén bevégeztem. Azutén
a mulatsag végeztével a thea-asztalhoz ultiink, mely asz-
tal tele volt virdgokkal, a dulcsacanak minden nemeivel,
suteményekkel és torok puliszka is volt. Ko még ilyet
nem ettem, nem is lattam soha. Ez valami igen izletes
valami, de szérny( bajos volna a leirésa.

Valami két hét mulva ezutan vettem jutalomjaté-
komat. A hercegné ismét egy kis cédulacskat kild a tol-
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macs altal és benne hlsz forintot a zartszéke jegyeiért 3
azt irja:

Bocsassak meg neki. O jol tudja, hogy nekem egy her-
cegi ajandékkal adésom, de 6k most szegények s nincs moédjuk-
ban engemet hercegileg megjutalmazni azon szivességért,
melyet erdnyédban mutattam, s mind azon gyonydrokért, melye-
ket nekik nyujtottam. Legyek meggy6'z6dve, nekiink okvetlen
be.kell menni Bukarestbe s hercegileg be fogjadk véltani sza-
vukat .....

Ott paholy nem volt, csak zartszékek s a herceg is
a maga jegyéért hasz forintot kiildott a tolméacstol. Valé-
ban sajnalni lehetett a szegény bojarokat altalan fogva,
de még jobban a nagy urakat, kik otthon hercegi udvart
tartva, minden magasztos volt koril6ttik s nagy tisztelet-
ben s pompéaban éltek s most még egy rideg kebll haz-
birtokos durvasiga és szeszélyeinek is ki voltak téve, ha
az csak egy birkanyird volt is.

A sok szasznék és szasz kisasszonyok csillogtak is
a sok arany s gyémanttal, midén templomba mentek.
Mid6n én a dolog mibenlétét megtudtam, igen bosszis
voltam redjuk. Hazigazdamnak volt egy fia. Ugy szeret-
tem volna 6sszeveszni vele, hogy megmondhattam volna,
hogy mit tartok fel6lok, de igen huméanus volt erantam.
Az asszony mindig hivott be hozzajuk, de nem mentem.
O és fia gyakran bejottek. A nevoket mar elfelejtettem,
de kecskevag6 széke volt Ugy emlékszem a gazdanak.
Egyszer éppen olyankor jott be hozzadm az ifja, midén
valamit irtam. Lelléssel kindlom. Mar nem tudom, miféle
targy folott vitatkozank. Az 6 nemzeti nyelvok jott tar-
gyaléds alad. ,,Mondom, legtisztdbb a magyar nyelv, mert
azt éppen ugy kell kimondani, a hogy irva van. De n
franciat azért nem szeretem, mert hdrom sz6t is keresz-
tul kell ugrani s még akkor is masképp kell kiejteni, mint
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a hogy irva van. Az olaszt jobban szeretem." Az kevés
betukilonbséget tesz, ezt tanulom is az ének kedvéért.4
»Jajl hatha még a mi nyelviinket ismerné az asszony!.
Azt soha meg nem tanulnd!” ,Hogy-hogy?“ kérdém.
(De ezt mind németll beszélte.) ,,No, ott megy egy katona
az utcan, hogy hivjak?*“ ,Hat csak ugy hivjak, hogy
Mazer. Ugy hivjak, de nem (gy irjak“ mond az ifju.
LHat?* kérdém. El6veszen egy tollat s irja Soldat. En
ranézek, mondom a Soldatot. ,,Mondja ki, ne tegyen bo-
londda.“ , Xem, nem*, mond. Ugy irjuk: Soldat s Ggy
mondjuk: Mazer.“ Mondom: irja le, hogy irjak a disz-
not?*“ ,Schwein.“ ,,Hogy mondjak ki?* ,Bohflesch**
Xo mar latott vagy hallott-e valaha valaki ilyen nyelvet!
»HO, mondadm neki, igazi Bohflesch-ek vagytok ti“, de
kacagtam nagyban, nehogy megharagudjon, mert meg
akartam néki mondani, hogy éppen oly szivtelen a jelle-
meik, mint az O Bohflesch-6k, hogy oly kegyetleniil ban-
nak a szegény bojarokkal. ,,A nyelvetek is gonosz, magai-
tok se vagytok jobbak“ s csak kacagta, hogy odamond-
tdm neki.

Itt igen unalmas lett volna létellink, mert sehova
se mentink, senki se tarsalgoit veliink, mi se mentiink
sehova, Idvévén az én jé baratimhoz, Katinkdékhoz. Azok
erével is elvonszoltak hozzajok. Tomtek aztan az & dul-
csacajokkal és torok puliszkajukkal. De az am nem oly
fajta puliszka, mint a kukoricalisztbél valé, hanem va-
lami kiilondsnemi cukros készitmény. Le se lehet irni:
olyan puhasagu, mint a kocsonya, ha j6 keményre meg-
alszik, de nem nedves, hanem mintha be volna hintve
cukorporral; kicsi kockara vagdalva, mint a két ujjam.

* Déryné Blokfisch-t ir.



268

Fehér és rézsaszin is van és igen izletes és rozsaillata
mandula is van kozibe keverve. Azt aztan elrakjak gom-
bolyl skatulyakba. En 6 hozzajuk csak azért nem szeret-
tem menni, hogy mindig beszéltek s akartdk, hogy én is
beszéljek s én nem értettem Gket. En otthon legalabb ol-
vastam egész nap. Este aztan, midén mindenik hazakero-
kedett (mert azutan kés6ébb Palvék, Szentpétery s még
nem tudom mar melyik né, mind odajottek lakni, mint-
hogy egy se tudta az ott val6 kosztot enni), én mar rég
otthon f6ztem s kértek, fogadjam be 6ket kosztra. Nem
banom, mondam, s igy mind ndlam voltak s igy gyakran
beszéltem nekik az olvasott konyvbél, a mi érdekes volt.
Ezen id6toltést 6k annyira megkedvelték, hogy végre el
se tudtak lenni a nélkil. ,,Olvassa hamar a tobbit is, mon-
dak, csakhogy hamar elbeszélhesse*, mert ott nem lehe-
tett magyar kényveket kapni, hat csak a németre voltam
szoritkozva s Ugy aztan régtondztem nekik magyarra s ez
volt id6toltésunk.

Egyszer egy kis komisch jelenés kdvetkezett a va-
csora utan ily elbeszélés alkalmaval. Sokszor jaték utan se
hagytak békét, két 6réig is fol voltunk. Az én Palyné
komam mar &lmos volt, de azért csak ott lt a széken s
gunnyasztott. ,,Mondom: Palyné igen érdekesnek talalja
a felolvasott térténeteket, j6l mulatja magat.“ Ezen szoéra
6 folébred, borzaszté nagyot &sit s én csak arra pillantot-
tam oda, midén Paly tenyere egy nagyot csattant a neje
pofajara. A neje elvisitja magat s Utni kezdi a hatat-fe-
jét. En azt gondoltam, hogy Paly meghaborodott elméjé-
ben. A neje szidta: ,Egye meg ai ..e; bolondja, mit
pofoz engem ?* En is rakezdtem: ,,Ugyan koma, mi lelte,
hogy pofozddni jott kedve 7 De Paly egész szokott hideg-
véruséggel tlrte, hogy neje piifoli s végre mondja: ,,Szid-
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jén kincsein, szidjon; de ka pofon nem vagtam volna,
most nem tudna szidni. Hiszen oly nagyot &sitott, hogy az
alkapcaja leesett s lia pofon nem vagom, most orvosért
kellene mennem, ki kelyre igazitsa.“ Ez oly kaca-
gést inditott az egész tarsasdgban, kogy szinte konyez-
tiink bele.

Oszvebeszéltiink, kogy menjiink fol valamely szép
napon a borzasztdé magassagl Cenk-tetdre egész napra.
Kocsikon mindent vinni kell, ott f6zziink. Az aljaban
nagy surii erdd, ott pompéasan fogunk f6zni s ebédelhetni
a gyepen. Az ilyfajta kirdnduldsoknak soha se voltara
ellenmondéja. Elkészitettem mindeneket, bepakkolva az
élésladaba, kosarakba. Hozza sziikséges edényeket, gyo-
nyord dinnyéket, szoval ,,j6 napot” akartunk magunknak
csinélni, karpatlasul a sok unalomért. Bizony nem kdnnyi
volt a félmaszas, azon késziklas, géroncsos kapaszkodokon,
de mégis csak font voltunk s élveztiik annak gyonydreit,
a mit egy oly magassagrél letekintve, érezhet a pihenés
utdn az ember. De az étvagy kezdette magat jelentgetni
s mindenik a maga kedvenc étkét kezdette, mint Ghajtasa
targyat, kecsegtetleg a tanyéran mennél elébb izlel-
hetni, mert otthon mindenik el6sorolta, hogy ott mit sze-
retne enni. Ott nem lehet sokfélét, mert nem vihetlink
éppen annyi edényt. ,,Haromféle lesz minddssze is“, mon-
dam. ,El6szor gulyashis levesnek.” ,,Ott az legjobban
fog esni, mondak. ,,Masodszor jo turds galuska tepert6-
vel.“ ,Eljen a tar6s galuska!* mondak. ,,Harmadszor
rantott csirke, mondam, azt a magam kedvéért.“ ,,Ko no!
az is megjarja.“ Otthon mar minden elkészitve; csirkék
megkoppasztva, a galuskanak a tészta meggyurva, meg-
tépve, megszikkasztva.

Azalatt elkészilt mar az ebéd. Mondam, csak gye-
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riink. De j6 sok id6be keriilt, mig ismét leverg6dheténk
a magashdl. Tavolrdl meglattuk a foldon elteritve a fehér
abroszt. ,,Esziink!" kiéltdk a férfiak. ,,Legel&szor is bor-
széki borvizzel enyhitem szomjamat®, kialtdk némelyek.
Odaériink. Az asztal megteritve, mindennel ellatva. A
bogracshdl illatozott a j6 étvagyat gerjesztd gulyasos, de
oh, tirelem el ne hagyj! még a rantott csibéknek valdk
be se voltak pdlalva, ott hevertek csupaszon a nagy
fehér talban. ,Ildol vagy te, belem hohérjal mondam a
lanyt elészdlitva, hat semmi sincs készen?* ,,Hiszen senki
se maradt itt segitségul. Mindent magamnak kellett elé-
oipelni, teriteni, vizet hordani.“ ... no a mint mar a
cseléd szokta magat menteni s pedig mar két ora ota!
Hozzalattam aztdn magam is. Bizony még azt a
nagy tal rantott csirkét megborongattuk, Kkirantottuk,
majd ozsonna lett beléle. De végre fol volt talalva, sok
zUgolddas utan. izlett is. Egy kevés boruléds latszott az
egen, de korantsem olyan, hogy es6tél kellett volna félni.
Maér a tards galuska jart rendre, jon a rantott csirke. Szé-
pen piroslott ropogdsra silve & talra halmozva. A mint
kiveszek egy combot nagy vagygyal, mint egy jelszora az
es6 nagy cseppekben, de mint nagy téltséreken zulih nagy
rocsogassal, le az égb6l az asztalt elboritva. De azt a gyor-
sasdgot, melylyel mindenik a tallakat az étellel, a cilinde-
reket a borokkal, vizekkel az livegeket kapkodtak s be az
erdd sdr(ijébe! Ott mégis nagyon siirlien alltak a nagy
terebély fak, nem hullott oly batran az es6. De azt a visi-
tast hallani! Utoljara az Ures tanyérokat mind 6sszefog-
tak az abroszba s hoztdk be a slr(ibe. Csakhogy mire szét-
nyitottdk az abroszt, mindenik tdnyér megellett, mert
egyb6l harom is lett. En az én rantott csirkéimet ugy
mentettem meg a vég megpuhulastol és azastél, hogy
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ruhamat fejemre boritottam s talastdl beletakargattam.
De a kenyér mind 6szveéazott. Szerencse, hogy a cseléd
még egy cip6t hagyott a ladaban, hogy mégis bevégezhet-
tuk nagyobb veszély nélkil a ,,lakomat.“ Hogy honnan
jott? Mi volt? Zapor-e vagy felhGszakadas? Bajos lett
Apolna meghatarozni s hogy abbdl a kis igénytelen felnhdcs-
kébdl oly nagy vizdzén lett, meg nem foghattuk.

De &t voltunk azva s mindannyian dideregni kez-
dettlink. Mar sotétedni is kezdett egy kissé, minthogy
borulds volt még az égen, &mbar az es6 mar megsz(int.
A szekerek mindjart visszamentek, nekik még keresetlk
volt a varosban. Mit alltak volna ott? Csak nézegettiink
az Gtra: nem l&ttunk még csak egy lovat se, nemhogy
«zekerest. Most Uj aggodalom. Hatha el se jonnek!
Mindég jobban sotétilt, mar rdm jott a félelem. Hatha
ismét esni kezd és itt az erd6ben kénytetiink maradni.
Hiszen megigérték, ugy voltak fogadva, hogy este értiink
jonnek! En végre elvesztém tiirelmem. ,,En elindulok
gyalog — monddm — én nem varok.“ ,,Hem megyen,
—e monddk — beleesik valami vizmoséasba.“ ,En nem
banok semmit, én megyek.* ,Hiszen mi is mennénk, de
hat nem hagyhatjuk itt e sok holmit.*“ Egy fiatalt aztan
bekildtek a kocsikért, de én elindultam. A mint lattak,
hogy csakugyan komolyan haladok, néhényan jottek,
férfiak is nék is, egy része pedig ott maradt, mig a kocsik
kimennek, hogy folpakkoljanak. De mar most minket,
néket, latni kellett ebben az Aufzugban! A ruhdink altal-
dzva, hozzank tapadva; az utakat nem tuduk kikerilni;
a pici cipbk elmeriilve egy-egy sarpocsolyaba, a strimflik
esdrosak; a szépen téglazott fehér szoknyak térdig sarral
becsatakolva! A kalapjainkat karunkra flztuk, mert
mind 6szve volt lapulva s mid6n fejlinkre tettik, éppen
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agy néztiink ki, mint a mumiak, tehat zsebkenddinkkel
kotottik be fejinket. A veres és tdbb szines swalok nya-
kunkon, de az mind csak Ggy légott rajtunk. Most leg-
alabb ugy néztiink ki, mint egy csoport vandor ciganyndék!

A mint igy haladtunkban végig nézek magunkon,
megallok, elkezdek, de szivbdl kacagni. En egy hangot se
széltam, mig mentink; de amazok, hol egyik, hol masik
zsémbel6doétt: hogy minek is indultunk el, az 6rddg latta
ilyen sarban! Ram néz Udvarhelyiné mérgesen, hogy a
sar kozepiben Ugy kacagok: ,,Ejnye, de jo kedve van!*
»Hogyne volna! Hiszen bargyl szem volna, a mely raj-
tunk nem kapna, oly bajos kinézésiink van, kivalt maga;
most legalabb még egyszer olyan hosszd, mint a milyen !
Aztan szoknyédjat oly révidre huzta fol, mint egy gordg
tunique. Csak ereszsze le a nagy kenddgjét: romai palést
lesz bel6le s eljatszhatja Medeat . . .“ De mar akkor
mind nagy kacajba tort ki az egész karavan, mert Miklos
nagy mulyaiorman elkezdi: ,lgazan, Julcsa! hiszen a
térdit is latom! . . .“

Nagy vigan érkeztiink be a varosba, de bezzeg ott
aztan mégis szégyeltik magunkat bevondlni oly sarosén
shoszUsagunkramégazégis kiderilt. A kocsik akkor indul-
tak ki. ,,Miért nem jottek hamardbb 7* kérdénk. ,,Hat azt
vartuk, mig elall az esé.“ ,No mar most egyél mérget.
Oh Balam filesei.”

Szobéainkba érvén, volt dolog o6ltdzéssel, vetk&zés-
sel, mosdassal. Belép Paly: ,,Csak azt j6tem mondani: de
jél mulattunk! ,Holnap megint megyink*, mondam...

Végre bevégz4dott brassai palyank. Elbdcsuztunk
a kozelebbi ismeréseinkt6l, kik ment6i kevesebben vol-
tak, kik kozil szegény Sztefaneszkoékat sajnaltam legin-
kabb. Ok igazan szivb6l megsirattak s azon édes remény-
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seggel maradtak hatra, hogy még meg kell egymast 14at-
nunk — Bukarestben, annal inkabb, minthogy a hercegi
haz is oly biztatassal volt. Hivtak is be a tarsasagot harom
honapra. .Nem tudom mar, hany szaz aranyat igértek. En
orommel megegyeztem, ambar lerajzoltadk el6ttem, hogy
egy helyt egv szoros Ut van, melyen csak nagy veszélylyel
lehet athaladni. De gondolam, majd leszallok ott s gya-
log megyek. De Udvarhelyinét teljességgel nem lehetett
rabeszéIni. ,O nem jon, mert minduntalan pestis (it ki s
6 nem akar ott meghalni.”“ Megoszolva nem akart a tarsa-
sag bemenni. liem is lehetett volna, mert Udvarhelyit
senki - pétolhatta volna s tarsasagunk csak gy volt
erés, ha egy lancszemecske se hibazott bel6le.

Déryné napléja 11 18
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mely a templomban kezd6dik. — A felajanlott szallas. - A
latogatds. — Az 0Ozvegy és lednya lakdsa. — Az dzvegy torté-
nete. — A szerencsétlen szab6. — Kilonds latogatas. — A va-
ratlan 6rokség. — A deponalt levél. — A visszajott férj arra
lesz. — Az indiai ut dragasadgai megérkeznek. — Parizsi élet.
—aMég egy Orokség. — A szomoru feleség. — A férj meghal.
— Vissza Zalathndra. — Elblcsuzés.

De mér most hogyan fogjak tollat kezembe, melylyel
voltaképenle tudjam ecsetelni azon borzasztd veszedelmes
utakat, melyeken at kellett hatolnunk, hogy odajuthas-
sunk, a hova szandékoztunk. Mert mindent be akartunk
jarni: Abrudbéanyat, Verespatakot, Zalatnat* s még egy

* Az abrudbanya—zalatnai kirandulas 1825. nyaradn volt.
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helység volt kitlizve, de barmint megfeszitem emlékemet,
eszembe nem tud jutni azon kis hely, a hol kevés el6-
adasra megszalltunk, hogy ne kéntessiink egy huzamban
hosszl utat tenni, hanem egy-két jatékot Gtikoltségre el6-
adni ! Csak arra emlékszem, hogy gyonyodrd teremtések
voltak ott: az olah fatdk. Gyodnyor( fehér arcb6re minde-
niknek. Azt mondjak azért van, minthogy ott a magas
hegyek kozott lakvan, nem oly er6sen éri 6ket a napsugar.
S(r( fekete liajfonadékjok telefiiggesztve aranypénzek-
kel, valamint nyakuk és derékszorit6juk is. Hajfonadék-
juknak egyik agat, homlokjukon keresztiilvéve, val6ban
érdekesek. De hat még az 6rom leanyai! Azok valdban
festéi szépségek. Azokat meg lehet ismerni a tobbit6l.
Azok festik magukat, pedig méar anélkil is elég szépek
az 6 nagy, fekete ég6 szemeikkel. Es milyen bajlon 6ltoz-
nek. Nem s(r(i szévethdl van az ingvalluk, hanem a leg-
finomabb organtinbdl. Fehér, mint a h6. Fehér alséruhé-
juk finom fehér percail, ezernyi ezer apr6 rancokra
szedve, letéglazva, s Ugy a két csinos szovetli bana, nagy
veres katrinca, egy elél, masik hatul, derekukra szoritva,
ismét egy szép derékszoritoval. Fejukon szép turbanok-
kal ; az is tele rakva arany-pénzekkel. Egy koziilok szerel-
mes volt Palyba, minden geneirozas nélkil. Mindig ott
6lalkodott a szinhaz koral.

Igy egy par asszonysagokkal megismerkedvén, mon-
dogattdk 6k, hogy igen rossz az (tja Abrudbanyanak
és hogy meég se gondoljuk, hogy a szekereken lehessen
utazni. Azon csak a terhek mehetnek, de emberek nem.
Hanem van egy mas (tja, ott lehet I6haton menni, de az
sem oly sima egyenes (t, hanem meg van csindlva lép-
cs6kkel. Azon tudnak mar az odaval6 lovak jarni. Ok is
I6haton jarnak, ha oda akarnak menni. No! ez szép

18+
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reménység a nyaktdréshez, gondolam. En nem tudok lova-
golni. Elére elképzeltem, hogy fogunk mi nék egymaés-
utdn mind lepotyogni. Megmutattak, hogy 6k azon uta-
zashoz alkalmas ruhat csinéltattak maguknak, mely
kényelmes és nincs rajta mit sajnalni, ha bepiszkolodik is*
En se voltam rest, mindjart hozzalattam az olah lovaglo-
kontos elkészitéséhez, a mely &llott egy barna szovet bd
zubbonybol, mely nyakig b6 rancokba volt szedve, s be-
gombolva, s csupan egy szélesecske fekete bérszijjal deré-
kon becsatolva. Egy hasonld, s(r(i szévetl barna nadrag,
kis fekete bérgamaschli, a fejen egy szélesecske karimaju
z0ld pasztorkalap, a teteje csak kissé magas, de mint a
Tyroler-kalap, folfelé egy kissé keskenyllve, zdld szalag-
gal diszitve, s az all alatt megkdtve. Ez volt az egész. A
tobbi n6k nem akartak raallni, s magukat koltségbe verni,
tehat csak egyedil, mint valami zarandoknd diszelegtem
kozottuk, csak a csigahéjak hidnyoztak a gallérkarol.
Elindultunk tehat, miutdn az odaszokott lovakat
el6szerzették s vellink egy Utmutato is jott, kit megfogad-
tunk. En alam egy roppant nagy német katonalovat adtak*
En sohase Gltem I6h4ton (csak egyszer szinpadon Tel]
Vilmoshan, de ott oldalt Gltem s tobb férfi kozott kellett
lovagolnom a szinpadon keresztiil, akkor szinte lepoty-
tyantam, mert az alfalak kézé vitt a 16 s odaszoritott.
Kolozsvart volt ez, Heged(s segitett rajtam. Szegény!
"Nyugodjék!) Eéltem is én ett6l a nagy 16tdl, de biztattak,
hogy ne féljek, ez nem fog agaskodni, mert ez betanitott
(dresszirozott) 16. Muranyiné mar ekkor egy kissé nagyon
is meghizott, s a legels6, a mi tortént, az volt, hogy
lepottyant a I6r6l. Volt baj, a mig rabeszélhették, hogy
ismét foluljon. De nem tértént semmi baj, hat kacagtunk
folotte s 6 maga is. ,,Oh, milyen jol tudok én lni a lovon,
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dicsekvém én. Lassa, — tsa mama, igy jol meg kell szori-
tani a térdével. gy tanitottak a férfiak.“ Oh, nem! ez
nem Aagaskodott ez az artatlan szelid allat. Hanem a ka-
nyarulatnal egy jo mély folyd kigydzott az (it mellett,
(mert még nem értlik el a Iépcs6zeteket,) s az én artatlan
Rinocerusom meggyorsitvan Iépteit, a folyd felé siet. En
megijedek, elkezdek visitni, mert én mindeniket el-
hagyva, batorsdgomat akartam bebizonyitani, minthogy
oly j6l ment a lovam. De midén a 16 a viznek indilt, két-
ségbe estem szinte, eszembe jutvan a jaszberényi viz-
veszélyes utazas. Azéta, ha csak egy terenynyi mély vizen
kellett keresztil menni, mér félholt voltam. A férfiak elé-
siettek, lattdk, hogy nincs veszély, csak biztattak, hogy
ne féljek, csak szomjas a 16. De én csak féltem és szidtam
6ket: ,,Gyilkosok! ilyen lovat adtok nekem, hogy nem az
Gton megyen, hanem a vizbe viszen.”“ A 16 lehajtja fejét,
ei mindég mélyebben siippedek ald; ijedtemben a gyepld
is tAgul a kezemben. Szentpétery latvan, hogy mi a baj,
kidltja, odaugratva lovaval: ,,He ereszsze el a gyepl6t,
rantsa fol a I6nak a fejét, le akar fekudni az adta loval!*
De ha abban a percben oda nem ér, hogy megfogja a
kantarszarat, s fol nem réantja a lovat, mely mar letérdelt
a vizbe, hogy belefekiidjon tan furddni, engem szépen
leboritott volna, s tdn még bele is fojtott volna, mert nem
tudtam volna labaimat akengyelbdl kiszabaditani. Miutan
rendbe szedtiik magunkat, indultunk tovadbb. Hem vol-
tak aztan tobb ilyes eseményeink. Hanem a lépcsdzeteket
elhagyvén, borzalom toltétte el &z embert, ha maga eleibe
nézett és latta azon mélységet, melybe le kell ereszkedni,
azon szekérnagyséagl kdészikladarabrdl, melyen megéll-
tunk. Itt mar ismét mas leckét kellett venni az Gtmutato-
tol. Itt nem lehetett masként, mint egészen hasra fekidni
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a l6 hatara, a lIénak nyakat jo szorosan altal6lelni és mégis
a térdivei jol megszoritani a 16 derekéat, nehogy a 16 fején,
mid6én az a mélységbe leereszkedik, el6re lebukfencez-
zen a 16 fején keresztil, le a mélységbe. Ez borzaszt6 uta-
zas volt; de minden félelmem mellett is csudaini lehetett
azon szegény pardk Ugyességoket: hogy mi vigyazattal
rakosgattak labaikat egyik kdcsucsrol a masikra, meréen
lenézve maguk eleibe, nehogy félre léjenek.

igy haladtunk még egy j6 hosszU utat, mire beha-
toltunk Abrudbéanyara. 1tt megismerkedett a tarsasag a
lelkészszel. De valdban szégyellem bevallani, nem emlék-
szem mar, hogy reformatus lelkész volt-e vagy olah popa?
Csakhogy igen sziveskedd, baratsagos és mindenben se-
gitséget folajanlo egyén volt. Még a szallasokra is 6 veze-
tett beniinket. gy engemet egy igen derék (rihdzhoz
széllasolt be. Ez orvos és igen derék magyar ember volt,
nejével egyltt. Mindketten fiatalok és vendégszereték.
Szép egyemeletes nagy héz tulajdonosai. En is vel6k egy
tornacon laktam s az orvosné oly baratsdgos indulattal
viseltetett erdntam, hogy mindég egydltt voltunk, hol én
6 nala, hol & én nadlam. Ott kosztot kapni, semmi aron
nem lehetett s igy néhanyan rabeszéltek,— minthogy ugy
is otthon f6zetek — adjak nekik kosztot. Ifem sokat vo-
nakodtam, elfogadtam. Ta&n négyen jartak oda, a kdpé
ISTagy Pista is bdaflrta magat. A héziasszonyom latvan,
hogy annyian esznek nalam, hogy elégitsem én azokat ki,
egyszer egy szombaton csak jon be a szakacsnéja s hoz
egy szép fehér deszkan, megtisztitva, egy jo nagy, kovér,
nyarsra val6 malacot, szép fehér, mint a ho, azon izenet-
tel: ilyesmit nem igen lehet hamar az abrudbényai piacon
kapni; ne legyen megsértve, hogy vasarnap tudjak mit
adni annak a sok nagybélinek. Méasszor ismét kildott be
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egész cilinderekkel a legfinomabbul készitett rozsa-,
maélna- s tobbszeril liqueurdket. En magam nem igen oly
sokat fogyasztottam, tehat kosztosaimat is meg-megkindl-
gattam bel6le, ebéd utan, miként ott mar szokas.

Egy napon délel6tt jon Hagy Pista szornyii jajga-
tassal: ,,Jaj! jaj! mindjart meghalok.“ ,,Mi baja Pista?
Az lIstenért, széljon, mi baja?* ,,Jaj!jaj! s leveti magat
a foldre s koriilkentergi a szoba foldjét. A k6dok-cso-
mor! Mar egy 6raja, hogy igy kinlddom.* ,Szegény
Pista! Mindjart fézetek lierbatheat.” ,Jaj! ittam mar
harom findsaval. Hem hasznal semmit.” ,,Mindjart mele-
gitek fod6t. Bizonyosan megh(t6tte magat.“ ,,Hem ér
semmit. Azt is probaltuk mar, csak nem sziinik.“ ,Jaj!
jaj! mindjart behivom az orvost, az majd segit.“ ,,He tes-
sék. Lattam, hogy elment . . . hanem, ha volna abbdl a
liqueurokbdl . . .“ ,lgaz biz! Itt van, itt van, fogja.”
Toltok neki. Ez talan hasznal. ,,De nagyon csepp. Egy
kissé nagyobb poharkaval kérek.”“ , Itt van. Oh be jé!
Ez meggyogyit, . . .“ Es én bargyu: elhittem! Otszor-
hatszor eljott s ebédnél is mindig panaszolt, hogy 6 most
milyen beteges; sokat szenved gorcsokben . . . Ekkor
elkacagtdk magukat a tobbiek. ,,Hat ugyan hiszen ennek
az akasztoiaravalonak ? Hiszen megeskidt, hogy nem
nyugszik, még mind ki nem iszsza a cilindereket.” . . .
igy tett bolondda mindig ezen kopé engemet. Jaték utan,
midén mar ott hagytam az 6lt6z6 helyemet, odament, s
foldszedte a sok lehullott gombostliket s rendre szlrta a
lehullott papirosokra s mid6n nekem néha szlikségem
volt, mindjart eléugrott; ,,Hekem van itt. Most hozzat-
tam a boltbdl, mert kellett valami drapériat tiizogetni; 6t
garas ara.“ ,,J0, j6 csak adja hamar.” S igy adta el sajat
gombostlimet harom aron.
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Mér ha itt voltunk Abrudbanyan, Verespatakot is
meg akartuk nézni, a hol az aranybényak vannak. Itt is
I6haton kellett odajutni. A lelkész ajanlotta magat veze-
téul. Itt is eleintén ment, a hogy ment. Nem latszott
egyeb, csak egy roppant magas készikla, de még nem lat-
szott mellette az iszonyatos mélység. A pap el6l lovagolt
s mi tobbiek egyenkint utdna. Borzasztd latvany! Csak
akkor veszem észre, hogy a magas készikla oldalaba, ép-
pen csak oly keskeny utacska van, hogy a 16 csak ugy
szedegette a l&bait, hogy egymas eleibe rakta és derékkal
szinte a szikldhoz surlddott. Iszony fogott el, midén a
mélységbe letekintettem. Csak egy Iépést tegyen a 16
félre, lezuhan velem egyltt a mélységbe, hogy szerte
zlizva ot vesztiink volna el 6rékre. En mar ekkor nem
visitottam: ,, Tisztelendd ur! Megalljon. En nem megyek,
egy toppot se megyek tovabb. Mit csinaljak? Istenem
mindjart leszédilok.“ ,,Csak tessék nyugodtan Ulni a
lovon. Visszafordulni lehetetlen; leszallni is lehetetlen:
leszédiilne. Oda segitség se mehet. Hanem a kantart se
ide, se amoda ne hlzza, csak hadd fekidjon a 16 nyakéan;
de azért el ne ereszsze, hlizza magat egészen a lora és ne
nézzen a mélységbe, csak egyenesen maga elé.* Szivemet
hangosan hallottam kopogni, a fejem liktetett. Ugy
éreztem, hogy az agyvelém a kalapomhoz ut6édik. A veri-
ték csorgott rdlam. ,,Istenem! Neked ajanlom lelke-
met“ ... nem is képzeltem, hogy még éljek. . .. De szid-
tam a papot az egész utén. ,,No hiszen, ha még életben
maradnék, csak jOjjon tobbet a kiranduldsaival! Ilyen
veszedelmes utakra vezetni, hol életével jatszik az
ember stb.*

De egyszer ennek is csak végének kellett lenni s
beereszkedtlink Verespatakra. Ott lattunk el6ttink egy
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kristalytiszta folyét, melynek minden kavicsait meg
lehetett olvasni s a mint beljebb mentiink a helységbe,
lattuk a viz kozepére allitva, vagy épitve a masinat, hol
az aranynyal ben6tt kd&darabokat tordosik Oszve és a
folyocska azon csatorndcskan foly keresztiil, hova az
arany lehull és ismét egy masik kis ké- vagy faedénybe,
méar megmosddva a salaktol. Az arany ott marad, a salak
lefoly a foly6ba, at* aztan lesik a szegény olahok a viz
szélén, ha vagy egy makszemnyi aranyporocska jon le a
salakkal. Azt 6k kihalaszszdk s 6szvegyujtogetik, aztan
eladjak. Ott lattuk el6ttlink magaslani az aranyhegyeket.
En valdban, még itt nem voltunk, azt gondoltam, hogy
majd csak ugy esillamlik tdvolrdl a hegyekrdl s kdsziklak
kozil a sok arany.

De mar most leszalltunk. liem tudom bizony
mar, fogad6 volt-e, vagy csak olyan oldh hdz. Ott egy
kissé ettlink valamit s miutan jol kiduzzogtam magamat
a lelkészszel s zsémbeltem ra, mégis csak kibékitett vala-
hogy, Ugy hogy meghallgattam a térténetet, mit most
elé kivant beszélni.

Azt mondjak: a szerencsét nem kell keresni, mert
akkor éppen kikeriili az embert, de vakon szall s éppen
arra repil, ki legkevésbbé gondol rea. Itt csakugyan érvé-
nyesitette szeszélyességét 6 ,,vak“ magassaga.

Egy igen-igen szegény oléh is a foly6 szélén szede-
gette az aranyporszemecskéket, de mindig igen kevés
jutott az & birtokdba, oly kevés, hogy.el sem adhatta.
Tehat csak szedte-szedte s 6szvegyljtdgette. Mas annyit
szedett Oszve, hogy egy cux-ot vehetett rajta. Xem is kol-
totte 6 el a kis pénzét maiéra, hanem vett rajta egy
cux-ot. Az nem draga, Uugy gondolom, 20 krajczér volt
egy. Csak a munkaltatas keril aztdn sokba; a banyaszok-
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nak kell sokat fizetni, kik azt munkaljak. Azt mar nem
tudom, hogy hol kapott ra koltséget Mil6 apd. igy hivtak
azon szegény oléhot. Egy napon el volt hatdrozva, hogy
a Mil6 cux-jat fogjak folvettetni puskaporral. Es oh sze-
rencse! a legelsé follobbanasnadl 99 font aranyat l0kott
ki terhelt gyomrabdl az aranybanya! Hat nem a csodak
soraba tartozik-e ez? Es az a kiilonds, hogy se kevesebb,
se tobb! Eppen egy font hijja a szaznak.

.80 gyeriink, hat latogassuk meg Mild apdt!“
kidltdk mindnyéjan. ,,Minden bizonynyal“ monda a
lelkész s elindultunk. A mint befelé haladtunk, mindjart
szembet(ind volt a tdbbi hazaktol, a legelsd, igen csinos,
tiszta, fehér, emeletes Kis hazacska, zold red6nyeivel. ,,De
csinos kis haz* mondam. ,Eppen ez a Milé ap6 haza“
mond a lelkész. Bekdszontottiink! Egy igen tisztes kiné-
zés(l oreg sietett elfogadni. Mar 6sz hajakkal, de jol
liizott alakkal és piros arcaval, élénk szemekkel és mozdu-
latokkal. Latszik rajta, mondank, hogy nem terhelik az
élet gondjai. A mint a csinos, keskeny lépcs6zeten fol*
haladtunk, (mert ez nem valami magas emeletes haz volt,
csak olyan kisszer(: kis szlik udvar, de minden igen csin-
nal és izléssel rendezve) a lépcsozetrdl egy kis veranda-
forma el6csarnokba léptiink, s mindj&rt szemembe t(int
egy cikk, mit nem kozonséges embereknél lehet keresni.
Minthogy a veranda teteje ala nem sithetett be a nap,
héat arnyékban volt s hiveset tartott. Ott fliggott nagy vas-
horgon egy jo nagy gombolyd, kalitka-forma egészen
koril bevonva szinyoghéléval, melynek belsejében
horgok voltak s egy jokora ajtoval rajta, melynek kdzepén
akkor is fol volt akgatva egy jokora darab marhahus.
o lam! mondadm, hat a pénz nem vezeti az embert
talalékonysagra?*“ Mondta, hogy ott a szél szabadon jarja,



nem romlik meg, mert hives van és a légy nem fér hoz-
zaja. Bementiink a szobaba. Még csak ott amultam el!
Csinos, tiszta, jokora nagy szobaban, ajtonyi nagysagu,
széles aranyos raméakba foglalt négy nagy tikoér, kdzepén
nagy, politirozott, fényes asztal; csinos divan, székek,
nagy, magasra vetett fehér &gyak, kivarrott parnahajaiv-
kal. Mindjart kialtott egy cselédnek. Az csinos tacan
poharakat hozott és 6§ maga uvegekkel, tébb nem(i poha-
rakat s kindlt er6szakosan. ,Mondom: nem lehet Mil6
apo, csak ebédkor.* O csak olahul tudott. A férfiak hozza-
lattak. Mutattam neki mimikaval, hogy milyen boldog,
hogy az Isten 6t Ugy megaldotta. Milyen froumos itt
minden. Van neked sok arany ugy-e? Megfogta a karo-
mat és elvezetett egy nagy, de igen nagy, négyszogletd
vasasladahoz. El6hozott valahonnan egy kulcsot és fol-
nyitotta. Aranypénzt nem mutatott egyet se, gondolta,
azt ugy is tudjuk milyen. De itt lehetett kilonbnéi-
kiilonbféle stuffakat latni. (Stuffadknak nevezik azon ké-
szikladarabokat, miket szertehany a I8por, midén folvet-
tetik és abban vannak az aranyerek.) Csudalatos szépek
azok. ifem csupén aranyerek vannak mindenik kében,
hanem a természet kilonbféle formaju aranytargyakat
rajzol egy-egy darabka kdre, hogy azt csudaivd bamulja
az ember, némelyikbe van belenéve mint egy valdsagos
rozsalevél, de oly forman mintha aranymives készitette
volna. Masikon ismét egy szarvast lehet latni, meg ismét
masikon egy makklevelet, egy-egy kis. kastélyt, madarat.
Mind, mind oly szépen, mintha bele lett volna vésve.
Kern gy6ztem csudaim! Latta az 6éreg mint csudalom.
Kirakott elémbe t6bbet, hogy valaszszak bel6le harmat
magamnak, a melyik legjobban tetszik. Es én valasztot-
tam a rozsalevelest és szarvast és egy terebélyfat. Masnak
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senkinek se adott. Megkdszontem neki igen szépen s Ujra
elédicsértem, hogy 6 mily boldog! S milyen szép, fekete-
szem(i lednya van. ,Az a tiéd ugy-e, Milé ap6?“ ,Ali
nem!monda“ ... de mikor ki s bejart a ledny, igen észre-
vettem, hogy miként vigyorog a szeme a leany utan.
Ah&! gondolom! ,,Ah boldog?“ mondam ,,Ah! Dumnata
gyere csak“ s megfogta karomat s bevezetett egy masik
szobadba. Abban nem volt semmi butor, de a mint belép-
tink az ajton, két koporsét pillantottam meg. ,Jaj* mi
ez?" kérdém. ,,Az én mama betyeg“ monda s elbeszélte
a lelkésznek, hogy mar féléve, hogy neje beteg s Kolozs-
varon van magat gyogyittatni, de mar nem lesz jobban,
meg fog halni bizonyosan. Hat & Bécsben csinéltatott
neki egy igen szép, politiros és egy rézkoporsot. A kiseb-
bikben fog fekudni s gy teszik aztan a szép réz-
koporsdba. Ekkor félrehlzott egy fliggonyt s ott fliggott
két gyonyorl atlasz-ruha. Egy fehér, térdig aranynyal
gazdagon Kivarrva, a masik kék, az is térdig gazdagon
ezisttel kivarrva. ,,Kérdém, hat ez minek ?*,,No, mondja,
hatha meghal, abba 6ltdztetik.“ Csak b&dnom, hogy nem
kérdeztem: hogy héat egyszerre adja rd mind a két ruhat?
Tan azt gondolja, ha két koporsd van, legyen két ruha
is. Es ez 6ltényok a legutolsé divat szerént voltak készitve,
mintha balba akart volna benne menni tancra. Bamul-
tobmban azt is feledém kérdezni, hogy hat a neje divato-
san jart-e? O maga megtartotta az olah sziirzubbonyt,
sziik nadragot, de a legfinomabb sz8rszdvetbdl. Fehér
liiint a hé és fekete zsindrzattal gazdagon Kkihanyva,
fekete gombokkal. Az furcsa! Tobbszor tapasztalhatja az
ember, hogy ha igen szegényt valami nagy szerencse ér,
az nem tudja: mit csindljon. Semmi se elég jé neki. Még
a vasas nagy ladajat is Bécsben csinéltassa! Brassdban
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vagy Kolozsvart nem elég jo lett volna neki? Miutan min-
deneket megmutatott, elmentiink a cuxmesterhez. Ez egy
igen derék, udvarias ember volt. Egyforman beszélt
németil és magyarul. Igen oOrult, miként monda, hogy
kdzelebbrél megismerkedhetik veliink. Mindég ott volt
eléadasainkon, mert Abrudbanyéara ritkdn j6 vagy egy
német tarsasdg, magyarra még 6 nem emlékszik. Meg is.
mutogatott nekiink mindent, a mi latnivalé volt. Megma-
gyarazta a cuxok mivoltat, bevezetvén benniinket azon
sotet Uregekbe, hol azon sziklakat szoktdk folvettetni, a
hol aranyeret remélnek talalhatni. Sokszor csalédnak és
csak Ures szikladarabokat vet ki a hegy. ,,Ej de szeretnék
én egy oly cuxot venni, ha kdzelebb laknék, hatha engem
is érne, ha csak Kkis szerencse is!“ Most mar igen zaklatott,
hogy csak vegyek egyet. O magara vallalja, hogy dolgoz-
tatni fogja s folugyel a kezelésnél és jelen lesz a folloio-
bantasnal s nekem azonnal megirja, hogy mi eredménye
lesz az els6é follobbantasnal: taldltak-e aranyérre? Ha
nem, ismét tovabb dolgoztatja, mert némelyik ér igen
messze bent van a fold gyomraban s tdbbszor is folvette-
tik, mig egy aranyérre taldlnak. Mindjart Kkijelolt
egyet, meg is keresztelték: Ro6za nevet advan a cuxnak.
Aekem egy konyvecskét adtak, melyet elhoztam magam-
mal s melyben mindig fol kellett jegyezni, mikor, mennyi
pénzt adtam a munkaltatsra, a megbizott hiven lenyug-
tazta a folvett pénznek a mennyiségét. De 6 csak soha se
hozta nekem az aranyakat, melyeket nekem kellett volna
nyugtdzni, Egy péar évig csak reméltem, de middn lattam,
hogy sikertelen, egy szal aranyerecske se nyilik sza-
momra, meguntam a sok fizetést s végképp folhagytam
vele, Kern tudom:' Isten akarata volt-e, hogy ne legyen
aranyom vagy a cuxmesteré.
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Miutan mindeneket meglattunk, visszatértiink
Abrudbanyéra. Arrél mar nem tudok szamot adni, bogy"
miként tértlink vissza? Mert, bogy azon Gtra még egyszer
elszdntam magamat, a melyen ide jottink, teljes lehetet-
len. Ha mas Gtja nem lett volna, kész lettem volna in-
kdbb Milé apo6hoz bedllni valami gondnoknénak, mint-
sem még egyszer annyi szivdobogésnak aldvetni magamat
s annyi halalfélelmet kiallani.

Visszamenvén Abrudbanyara, még kevés ideig
ott jatszottunk. Elfeledéin eleintén mindjart fol-
hozni, hogy hol jatszottunk. Sehol se volt alkalmas hely
szinpadot folallitani, hat egy nagy pajtdban, melyben az
életet szoktak kicsépelni. Ott allitottak fél egy nyomo-
rult szinpadot. Nem szandékozvan sokaig ott mulatni,
nagy koltségekbe nem ereszkedhetett a tarsasag, hat
gyalulatlan deszkakat szegeztek le holmi Verschlagokra,
vagy hordokra. Mindig félve jartam rajta, hogy valahol
kijon egy szeg, a deszka folbillen és orromra bukom a
publikum kozé. De azonfdlil még minduntalan megakad-
tak szép barsony és atlasz uszalyaim a szélkas deszkakom
Mindezeket folulhaladta az, hogy a cslr- vagy pajtatu-
lajdonosnak az istaldja oda volt épitve a pajta végibe,
legaldbb jo kozel hozza. Ott tartotta teheneit. Mid6n az
elsé proba volt, semmit se vettiink észre. Mikor este, az
els6 el6adason, a mint legjobban egy kedves aridmat éne-
kelném, megiiti fileimet egy borzaszt6 hang. ,,Jézus, mi
az?" gondoldam. Hirtelen nem tudtam magamat tajékozni.
~Secundalni akar-e valaki?* De ez nem emberi hang. En
csak énekeltem, de a hang da capo rakezdi. En széjjelné-
zek kérd6leg . . . ,Semmi, semmi, mondak a néz6k
koézll . . . csak a gazda bivalyjai az istalléban.”“ Elmen-
tek mondani a szinészek, hogy tegye el onnan a marhait,



287

legalabb addig, mig jatszunk. ,Bizony 6 nem teszi
sehova, mert ott nincs mas hely azok szamaéra.” Eligazi-
tottuk aztan mégis valahogy. Tan raktak nekik a jaszolba
takarmanyt, hogy aztan békén jatszhattunk.

Mid6n hazajottink, masnap mindjart bementem
j6 héazigazdaimhoz féldicsekedni, hogy mit kaptam Mild
apotol. Nem gy6zték dicsérni s bamulni a szép stufiakat
s csodalkoztak rajta, hogy még harmat is adott az Greg
fukar, monda az orvos. ,,Nem adnak 6k senkinek, még ha
pénzért kérnek is t6lik, mert nagy ritkasagul torténik,
hogy ily csudaszerii terményeket talaljanak az erekben.*
Minthogy latiam, hogy szives hadzigazdaim oly nagy be-
cset tulajdonitanak e ritkasdgnak, mondom : ,,No ! méar én
most lattam Oket, hogy mi remek munkéat tud véghez
vinni a természet, mar most beteltem velék s ha szivesen
fogadjak t6lem, itt hagyom emlékiil.“ Eleinte vonakod-
tak, de lattam biz én, hogy jol esik nekik az emlék.

Utolséel6tti estvén, az én hazigazdaim nagy vacso-
rat adtak, volt egy par Ur a varoshdl is és tobb szinész az
els6k kozil. Pampuskéara voltunk hiva. Nagy vacsora volt:
pecsenyék, vadak, mindenbdl nagy bdségben. Leves utan
roppant nagy talakban hozzak fél a pampuskat. ,,No csak
izibe! még azon forron, mond a haziasszony testvére, egy
szép fiatal, barna leany. Csak tessék hozza latni, néném
sUti a tébbit.“ Azonban eléhozza a nagy keék liveg cukor-
szelencét s egy evOkanallal szérja ra a cukrot, hogy csak
agy fehérlett, mintha hdval lett volna belepve. A hazilr
koruljarta a hosszl asztalt, az iirmds6s cilindert hordvan
koril s mindeniket unszolta az ivasra, hogy mindjart
ehessenek a fank utan, ugy nem fog artani. Ki is kap-
tak a fankot a talakbél Ggy, hogy hamar (lres lett a tal.
De midén tanyéron volt a fank, csak ugy egy-egy ki?
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falatokba dugta szajaba mindenik, a mit oly mohén kikap*
dosott. En forrén soha se szerettem enni a fankot, csak lii-
togettem, széjjel tordelvén s a lehullott cukrot ismét fol*
martogatvan red. A mint mar a szdmhoz akarom vinni,
hallom az asztal oldalarél a Nagy Pista szavat: ,,Ugyan,
tekintetes U r! kérem, nincs egy kis paprika kozel ?* Mind
ra néziunk. ,Van, édes Nagy ur, van. Hat minek az?“
»Mert igen félek a gorcsokt6l. Ha nagyon s6s valami étel,
hat megpaprikdzom és igy nem art.“ Az egész asztal Ki-
tort egy kacagasba. En hamar befaltam azt a jol bemar-
tott darabkéat . , . lehetetlen volt enni a s6t6l. Az dr,
szegény halalra szégyelte magat, a mint megkdstolta.
Eppen jott be a kis lany, a hogy az Gr megtamadta: hogy
ez mar elég jo sos volt, hanem csak vigye ki a tanyérokat
és a mostani behozottra mér csak cukrot szeretnének . . .
elszaladt a kis lany, tébbet elé se jott. De bejott az
orvosné nagy zavarban, hogy az ostoba cselédnek mondot-
tak, hogy v cukrot, ha megszitélta, tegye a cukortartéba,
a sot, ha megszitalta, tegye egy tanyérra és rakja tele a
sOtartokat és & egész ellenkez6t cselekedett. De mar most
jol hozzélattak a cukros pampuskdhoz. EImult a kis baj,
mi nem egyebet, csak egy kis zavarodast okozott. Vigan
folyt le az utols6 este. Hazigazdaim sok jo kivansagaik-
tol kisérve, elutaztunk Abrudbanyarol.

De most még Zalatna is volt kitlizve terviinkbe,
ambar csak rovid id6nk maradt, mert sokat vett igénybe a
sok ide-oda utazas és kozeledett Kolozsvarra megjelené-
stink. Elmentink hat Zalatnara is. Ezt el6 se hoznam;
rovid ideig mulattunk s nem tortént semmi figyelmet
érdeml6 esmény, de hiszen tébb semmit jelentd firka is
csUszott mar ezen iromanyomban toliambdl, melyek, ha
kivetni valdk, hat ki vele. En csak azért irok minden cse-
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kélységet ide, minthogy ugy torténtek. Ambar éppen
mindent, mi éltem folyamaban tortént, még se irhatok
le pontosan, mert rovid az id6 s ahhoz, mik még toértén-
tek, igen-igen sok id6 kivéantatik,pedig szinte gy nyomja
az elhallgatas szivemet, hogy panaszaim altal nem kény-
nyithetek némi sérelmeken, mik dualtak sokszor éltem
nyugalmat, de minthogy csak személyemet illettek —
elnydgdbm. De itt Zalatnan egy csodas esemény érintett,
melyet, ha egy idegen ajakrol hallottam volna elbeszélni,
azt mondtam volna: Hallgass! ily mesés eszmény nem
torténhetik az életben. Te almodtad s engem akarsz
ludda tenni! De nem alom! Val6ban azon egyén szdja-
bol hallottam, kivel ezen esemény valdéban megtortént.

Egy kissé mar a bevezetés is kiilonds volt, mely rea
vezessen, hogy ezen esemény tudasahoz jussak.

Zalatnan valami nagy Unnepély volt. Templom-
szentelés-e vagy valami mas templomi Gnnep, nem em-
Iékszem, csak arra, hogy a templom el6ljardi folszdlitot-
tak, hogy énekelnék valami szép, szivrehatd ariat a cho-
rusban. Ez gyakran tortént velem, ha valahové oly helyre
jottlink, hol zene volt s én igen szivesen s érommel éne-
keltem. Itt is. iSTem tudom mar, melyik operabdl valasz-
tottunk a RegenschorRal egy magasztosszerii sold-ariat,
mely ala deédk textust alkalmaztak s én énekeltem. Middn
elvégezén fbladatom, egy nyugvé hely utdn néztem,
hogy lellhessek s az isteni tiszteletben részt vehessek.
Ott Ult egy lécan egy fehérbe 06ltdzott, csinos arcu, fiatal
leanyka s igen zokogva torélte kdnyeit s tovabb hizoédott,
hogy helyt adjon. Latom, hogy konyezik, azt gondolédm,
hogy odalent a templomban, a nagy szorongasban talan
valami baj érte s kérdém résztvevéleg: ,,Mi baja kedve-
sem? Tan valami sérllést szenvedett? Ram nézett

Déryné nnpléja II. 19
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konves szemeivel, lesiitétte azokat s hallgatott. ,,Sz6ljon
kedveském. Keérjunk vizet?* ,,Oh nem! monda végre
rossz magyarsaggal s raborult vallamra, minthogy hom-
lokat simogattam. ,,Sie haben so schén gesungen, und
das Herz thut mit so wehe, ich musste weinen.” ,,0Oh,
édes kis angyalom, mondam, hat oly igen szereti az énei-
ket.a ,,Oh, igen nagyon“ monda. Kekem van zongoram,
s tanultam énekelni is, de igy nem tudok.“ ,,Oh! mon-
dam, hiszen az csekélység. Csak azért nem tetszik a sajat
éneke, mert nincs valami szép éaridja. Valami operabol
tanuljon be, s mindjart tudni fog.“ ,,6 neki mar kedve
sincs a zongorahoz se, minthogy énekelni nem tud szé-
pen.” ,,Jaj, attél el ne essen a kedve, mondam, mert az
magara ének nélkil is élvezet.”

Elvégz6dott az isteni tisztelet, folkeltlink, hogy
menjink. O szorosan szoritotta kezemet két kis kezével,
s akkor latom, midén mego6lelem s megcsdkoltam, hogy
ki van n6ve szegényke. Gondoldm: mily kar érte! Oly
gyonyori arc, oly érzésteli és oly szerencsétlen! A nép
tolakodott kifelé, az én utam is mas felé vett eranyt, az
Ové is. Elvaltunk. A mint ide érkeztiink Zalathnara, nem
leltiink széallasokat. Kekem egy kis nyomorult sz(ik szobam
volt, két kis ablakkal. Se egy divan, se ruhatartd, s
nekem mar készitni kellett 6ltdnyeimet. Mit volt mit
tennem, ki kellett pakkolnom, mert masnap mar jatszani
kellett. De mindig zsémheltem, s (iztem a szolgat, keres-
sen nekem alkalmasabb széllast, de 6 csak nem kapott.
Azon templomi esemény utani napon, bejon hozzam egy
szobaleany forma s kérdez, hogy én vagvok-e a tarsasag-
nak els6 énekesndje, a ki széllast kerestet? ,,Bizony, mon-
dom, én vagyok. Kézzé lelkem, nem tudom ruhdimat
is hova tenni, csak itt a ladan hevernek.“ ,,Az én tekin-
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tetes asszonyom tiszteli az asszonysagot és kéreti igen
szépen, tessek odajonni mindjart, igen szeretne mennél
elébb beszélhetni, lesz szallas is.” ,, Tisztelem a T. Asszo-
nyat, most nem mehetek, mert prébara kell menni, de
ebéd utan két drakor, ha maga eljohetne értem, mert ide-
gen vagyok, s nem akadhatnék red,” , Eljovok.“ Ebéd
utan elvezet a ledny egy csinos, terjedelmes, egyemeletes
hdzba, melynek sok nagy ablakai az utcara nyitottak.
Megpillantasanal régtdn az jutott eszembe, nem lesz ab-
b6l semmi. J6 borsos lesz ennek az &ra. Azonban belé-
pink a csinos udvarba, honnan folvezetett a lépcsGzet
a torndcra. Kitarul el6ttem egy nagy ebédld széarnyas
ajtaja és egy halavany, sovany, még nem igen idds, de
nyajas jo arct nd jon elém, de igen igénytelen, hazi,
kdzonséges oltozetben. Azt mindjart észleltem, hogy nem
magas korb6l. Kezét nyujtva, mindjart bevezet azon szok-
kal : ,,Bocsdsson meg asszonysagod, hogy oly bator vol-
tam ide kéretni, de a leAnykamtdl percnyi nyugtom sincs,
zaklat“ ... s azon perchen belépiink a nagy terembe,
melynek pompdja egészen ellent mondott a n6 6ltonyével
s mely engem egészen meglepett. Azonnal szemérmesen
siet elémbe a tegnapi templomi ismeretségem, s egész
orommel altal 6lel. Mondom az anyjanak: ,,Oh, hiszen
itt én ismer6st taladlok. Egy igen kedves kis ismeretsé-
get”, mondam. ,,Nagy érommel beszélte el lednyom, mi-
d6n tegnap hazajott az isteni tisztelet utan, hogy be nem
férhetett a templomba, pedig mondak, hogy egy asszony-
sag fog ma énekelni. O neki azt hallani kell, gondol4, s
foltolakodott a chorusra. EI6 beszélte, mily kegyes rész-
véttel volt az asszonysag eranta; de azOta nincs nyugta,
6 szeretne Ugy énekelni tudni. Itt van, draga zongorat
hozattam neki Bécsb6l, de & igen szerencsétlennek érzi
19*
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magat és mindjart sir, ha nem Ggy megy neki, mint sze-
retné és szerencsétlenségét azon kindvésnek tulajdonitja,
hogy ily baleset érte szegénykét. A dajka kis koraban
leejtette karjab6l; nem mondta meg. Kis koraban nem
vettuk észre, csak mikor mar nagyobb lett, mindig Kitii-
nébb lett.“ ,,Oh! vigasztalam, ezért ne csliggedjen el a
kisasszony. Csak a lélek legyen nemes és tiszta, az oly kis
testi hiba még mind nem akadaly a boldogsagra.“ ,,0 nem
akar senkivel tarsalogni a miatt. Nincsenek leanybarat-
néi, csak magaban szeret élni, s azért éhajtja ugy a muzsi-
két, éneket, hogy maganyaban az lesz neki minden viga-
sza, ha banatos 6rai meglepik. Azért is kérem az asszony-
sagot, ne vegye sértésnek, ha egy ajanlatot teszek. Hal-
lottam nincs alkalmas széllasa. Itt nem is kap. Legyen
szives elfogadni itt e balszarnyat, be van bltorozva, ne-
kem nincs sziikségem rea, egész nap se megyilnk bele.”
Bevezet. Elbdmultam az elegancian. Itt is az ajtonyi
nagy tukrok, nehéz selyemmel kibérlett, scharlach-szin,
damaszt, foldig ér6 flggonydk, a bdtorzat minden
egal (?) mahoni fabol, divanok, nagy és kicsi, széval min-
den tiindoklott. Mondam: ,,Asszonyom! annyi hé&zbért
nincs médomban fizetni, de kilénben is, kofferjeim vagy-
nak, ily szobaba azok nem valok.” ,,Semmi se tartsa visz-
sza. Holnapra minden ruhatartdk, conmode és minden
ures lesz, csak fogadja el. Szlk asztalt tartok, mert csak
ketten vagyunk ezen egyetlen gyermekemmel. Férjem
meghalt. Egy cselédet tartok; magam latok a haznal a kis
gazdasag utan és szivesen latom asztalomnal, reggelinél.
Semmire se legyen gondja, csak néha-néha mikor kedve
lesz, gyermekemmel énekelgetni és mutogatni, a miben
tudatlan.” ,,De én nem tudok zongorazni, mondam, csak
ugy a magam kedviért, kis dalokat kisérni.* ,,0 jol zon-
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gordz, + mondja a n6 — és oly igen nagy hajlammal
viseltetik az asszonyhoz! Ne tagadja meg, kérem.” ,,J6l
van, mondam, én koszonettel fogadom el szives ajanlatat
a széllasra nézve, de se kosztot, se kavét teljességgel nem
lehet. Néha kordbban, néha kés6bben kelek s kavézom,
mikor lehet. Néha prébam van, akkor folvitetem. Az
ebéddel is Ggy: néha két dérakor jovok s akkor ebédelek.*
El volt végezve koztink; masnap oda koltoztem. A
lanyka mindég benn Ult nalam. Néha zongorazott, nem
valami mlivészileg, de tisztan adta a hangokat. igy aztan
belekeveredtiink az éneklésbe is. De ahhoz sok id6 kivan-
tatott volna az egyuttlétre, hogy éppen minden hajlé-
konysdgat a hangoknak s tobbféle dalokat hiba nélkil
ki tudott volna vinni, de 6 kicsivel is megelégedett. Csak
arra kért mindig, hogy én csak énekeljek, majd megta-
nulja 6, s majd egyszer ugy fog énekelni.

Egyszer a hazind bejoétt hozzam, mid6én barsony
ruhaim kozll valogaték, hogy melyiket vegyem fol es-
tére. ,,Ah! mily pompasak, mond, és echt barsony mind.“
»Mondom: nem szeretem a gyapot-barsonyt szinpadon
is, megismerszik. Nincs az a hajlasa.” ,,Oh, nekem is szé-
pek vannak, mond. El is adnam én, mar nem viselem.*
-En amultombdl alig tudtam félocsiidni. Ratekintvéu,
gondoldm: ez szinészng volt!“ ,,Hat egykor viselte?* ,,Oh
igen. Gyonyori nehéz, chamois-szin atlasz, zold zsenilien-
nel; fehér atlaszok aranynyal kivarrva. Majd megmuta-
tom. Most is egészen Ugy néznek ki, mint az Ujak.* Mind
jobban-jobban elfogott a csuda. ,,Mondom, talan szi-
nészné volt?* ,,Ah, nem! monda mosolyogva, de én Pé-
risban laktam sok ideig s akkor Ugy viseltem magamat.*
Gondolam tréfadsan magamban: tan bizony egy elatkozott
hercegné kastélyaba jutottam s holnap eltlinik foldttem
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a szoba s én az ég alatt maradok fodél nélkil. A mint
latja a n6, bogy én buta képpel nézek magam elébe, el-
kezdi: ,Ja, Freundin! Ha maganak elbeszélem az én
torténetemet, még jobban el fog bamulni, mert azt gon-
dolnd az ember némely dolgok fel6l, hogy a lehetetlen-
séggel hatarosak és mesének tartana az, a kivel ilyes meg-
tortént és még maig is élnek itt emberek, kik tanii vol-
tak az én csodas torténetemnek.

,»Itt laktunk Zalathnan. Férjem szabd volt, de igen
szegények voltunk. Még fiatalok: 6romest dolgoztunk
volna, de minthogy szegények voltunk, senki se hozott
munkéat. Méghjra egy nadragot kellett valakinek foltozni,
elmenthazunk ~>tt s tovabb vitte masik szabohoz. En var-
rogattam holmi t*eké'lységeket: cselédeknek, parasztla-
nyoknak. Jaj !'~tazokkal nem sokra mentiink. Végre le-
betegedtem. Ekkobmar nagy nyomorulsag jott reank. Fol-
keltem, de mar annyit se lehetett keresnem, mert a gyer-
mek is elfoglalt. Rank jott a kemény tél. Nem volt sehon-
nan mit remélni. Fitetlen szobadban nyomorogtunk és ez
sokaig igy tartott. Férjem elment néha valamelyik szabé*
hoz segédnek, csakhogy egy par garast hozzon a hazhoz
kenyérre. Ez sokdig igy tartott. Mar kozel voltunk a
kétségbeeséshez, hogy hat mar az Isten sehogy se akar
rajtunk konyorulni. Egy kis viskonk volt ugyan, de csak
alig oltalmazott a szél ellen. Ugy maradt reank sziiléim-
rél, azok is szegények voltak. EImult a tél. Gondoltuk,
majd tan a nyar mutat valami utat-modot kenyérkere-
sésre. Ez a kis lednykam sziiletett. Szegény! elég nyomor
kozott, alig tudtam mivel taplalni, ismét csak varrogat-
tam. Nagy ritkasagul tértént, hogy valami szegény ide
hozott egy rongyot foldozni. Ismét kdzeledett a tél. Ez a
gyermek mar majd egy éves lehetett. Keserves kdnyeket
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hullattunk férjemmel folétte. Mi szerettlik egymast, de
mit tehettiink? Ha a féldet turtuk volna fél: nem boldo-
gultunk. Férjem egyszer csak elé von egy tarisznyat s
egész elszanassal mondja: ,,Isten hozzad feleség! én nem
tlirhetem tovabb a nyomort. Szanlak benneteket ezzel a
kis éartatlannal nyomorogni latni.“ ,Hova mégy az
Istenért? ,,Elmegyek . . . velem is kevesebb fogyaszto
lesz. EImegyek valami faluba, favagénak. Ha ott se kapok
mas munkat, eljovok; hacsak egypér garast, vagy egy-két
darab kenyeret kapok, elhozom nektek.“ Nem lehetett
tartdztatni... elment. Ott hagyott fajdalmammel. Sir-
tam, hogy mi lesz bel6le! Harmadnap eljott. Még cslig-
gedettebb volt: semmi sikere nem volt menetelének.
Munkat csakugyan nem kapott. Favagdnak ajanlkozott.
.Van-e fejszéje?* keérdék. ,Nincs“ volt a felelet. ,,Hat
mivel akar fat vagni?“ ... Tovabb ment. Mégis apro
hazaknal egypér szalat folvagott, a hol fejsze volt s el-
panaszolta szegénységét: hogy csak egy kis kenyeret is
adjanak! Hadd viszem haza gyerekemnek, éhezd felesé-
gemnek. igy kapott imitt-amott egy kis kenyeret, egypar
garast, azt haza hozta. De mar most tirelmét végkép el-
vesztette. Ujra folragadta vandortarisznyajat. ,,Mar most
elmegyek messzire. Hogy mikor jovok vissza: Isten
tudja ... de nem jovék semmi nélkil. Vagy szolgélatba
allok valahovd, csakhogy kapjak pénzt s nektek elkild-
Jessem.*

Mar hidegek voltak. Gyors szarnyakon kozeledett
a tél. Aggodalmakkal telve sirtam sziintelen, hogy mar
mi torténik vele, hova lesz, tdn oda hal valahol a nagy
hidegekben? Hova vezeti sorsa? Igv teltek napok, napok
utdn. Dolgozgattam, a mit lehetett. Egy sz6rny( zord
nap allott be: téliesen ho esett, es6vel vegyest. Elitt a
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szél s csapkodta a kis ablakokba az es6cseppeket. Hama-
rabb is besotétedett mint maskor. A gyermek a bdlcs6ben
fekiidt, kis mécs pislogott az asztalon. Hat 6ra lehetett.
Valaki megkocogtatja az ablakot keményen. Akkor is
sirtam férjem fol6tt, hogy hatha most utén van: mi lesz
bel6le ? A mint megkocogott az ablak, félugrom: Istenem
ez 6! De nem is szokott 6 kopogtatni. Hagy sotétség
boritotta el az ablakot. Jézus, ne hagyj el, mi ez? ,Ho,
kialt egy vastag hang kividrél, hat nem nyitjak az ajtét?
»Ki az?“ kérdém reszketve egész testemben. ,,Csak Ki
kell nyitni azt az ajtot. Itt lakik-e ez s ez a szab6mester
ember?“ (Méar a nevoket elfelejtettem, hogy hogyan
hivtak 6ket.) ,,Igen itt lakik* felelém. ,,Ho izibe ki kell
nyitni; nem kellemetes ide kunt allni.* Kimegyek, Ki-
nyitom az udvarajtét, nagy fekete bundaba 6ltézve, mint
egy 6rmény, bején az az ember, nagy fekete baranybdr-
sapka a fején. Kérdi: hol a gazda? ,Oh Istenem!
mondam, nem tudom*® s rdvid széval elmondam neki
bajunkat. ,,Ko! ne bus(ljanak semmit, mar megszlnik a
baj, de még abbdl soké lesz valami, kivalt ha itthon nincs.
En 6rmény vagyok. Sokfelé utazom a vilagban. Chinabol
jovok, hova nagy megbizasaim voltak. Sokaig ott mulat-
tam. Azalatt meghalt egy roppant nagy gazdagsagu gyar-
tulajdonos. Halédla bekdvetkezvén, megemlékezett, hogy
egyetlen testvére Szaszrégenben lakik, Kit6l 6 még
gyerek kordban elszakadt s 6 az6ta, mint még gyermek
ide vetddvén, gazdagon hazasodott. Felesége meghalt,
gyermeke nincs. Egyetlen 6rokdsévé testvérét nevezte ki,
ha még él s gyermekét, ha van. Im az odavalé hatdséag
engem bizott meg, hogy tudakozodjam élete feldl. Itt e
nagy levél, de ha itthon nincs, nem tudom, mi tévd
legyek, mert ezt személyesen kell atadnom s latnom, hogy
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él-e valoban? Es neki rogton el kell utazni személyesen
irasokkal, az eldljardsagtol bizonyitvanyokkal, hogy valo-
ban 6 azz En ma érkeztem ide, a fogadoban vagyok
szallva. Csak ebédeltem, kipihentem, megkérdeztem s
Ugy igazitottak ide. De ez mar baj, hogy itt nincs, mert
én mér holnap hazamba utazom. Mit csinéljak a levéllel?*
Engemet az ©rdm, a kétség, az aggodalom vegyiilete
szinte eszméletemtdl fosztott meg. Nem akartam hitelt
adni ily sorsvaltozdsnak. Megijedtem, hogy a levelet el-
viszi s ha férjem eléjon, el se hiszi nekem. Hirtelen
eszembe jut: ,Uram! mondam, férjem bizonyosan el6-
jon, tegye le a levelet itt a hatdsagnal s ha férjem el6jon,
jelenteni fogja magat.“ igy 0 is helyben hagyta. Masnap
elmentink egyitt a varmegyehadzhoz, atadtuk a levelet
s addig ott pihen, mig férjem el6jon. De én valamennyi
ismerGst, szomszédot bejartam. Elébeszéltem, hogy mar
mily szerencse érend benniinket. Némelyik kétkedve
monda: ugyan j6 asszony, ne higyjen ily siletlenségek-
nek. Hisz lehetlen az, hogy ily szegényeket oly szerencse
érjen. Bolondda teszik magukat. Magam is hajlandobb
voltam kétkedni, mint hinni. Most méar ezer nyugtalan-
saggal vartam férjemet; de csak nem jott. Egyszer, tébb
hetek mulva, megérkezett. Most se hozott sokkal tobbet.
Imitt-amott varrogatott, de keveset kapott. Middn el6jott,
elbeszéltem az tigyet. O mindjart hitte az egész dolgot.
»lgaz, monda, hisz mondtam is, hogy van egy testvérem
valahol, de nem tudom hol.* Elment az urakhoz, minden
frasokkal, bizonyitvanyokkal elldtva. A levélben csak-
ugyan az volt, hogy személyesen kell megjelenni, hogy
folvehesse a roppant orokséget. O egyedil az altalanos
Orokos. Most mar rendeléseket tett az elutazasra. Talalko-
zott oly jo lelk({ ember, a ki kolcsdnzott neki egy keveset,
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hogy minket is egy kissé jobb karban hagyhasson itthon,
6 nem tudta, mikor jon elé. Elment. Oda volt hat
honapig. Azalatt kilddtt levelet, pénzt s irta, hogy mi
sok bajjal jar az orokség atvétele, de mar nemsoka eléjon.

Egy napon nagy ostorcsattogds, postasip harsogasa
jelenté tobb szekér utas atvonuldsat. Engem is ajtém elé
hivott a kivancsisag: hogy mi urasadgok lehetnek? Hat az
els§ postakocsi megall a haz el6tt négyes fogattal s kiug-
rik bel6le férjem, mint egy herceg 6lt6zve, csinosan, pom-
pasan. Harom nagy pakkolt szekér utdna a postakocsi utan.
A héz el6tt mind megall. ,,No, feleségem, mond végre,
a viszontlatds Ordmein atesve, itt hozok neked minden-
féle kincseket, a mit csak India adhat, mar most vége a
nyomornak.“ En most is alig tudtam hinni a szerencsé-
met. 1)e minden Ugy maradt bepakkolva, mert nem volt
hova azzal a sok Verschlaggal. Egy nagy hazat vett fér-
jem masnap s oda koltoztiink. Le se Irhatom mindazon
szépségeket, a miket liozzott. Azon aranyrudakat, ékessé-
geket, mindenfélét; a legdragabb szoveteket, barsonyo-
kat, végest6l; draga kincseket, sz6nyegeket, damaskokat
és még butorokat is. De férjemnek mar itt Zalathnan
nem tetszett. Kevés, kicsiny volt neki minden. ,Edes
feleségem! mond egy napon, mit ér ennyi gazdagsaggal
birni és még nem is élvezheti az ember. Csak Périshan
él az ember. Eladjuk ezt a hazat, fdlpakkolunk, s
megyilnk Parisba lakni.” ,,Oh ne kivanj jobban élvezni,
mint a hogy itt Zalathnan teheted annyi pénzzel.“ Nekem
nem volt kedvem, de 6 nem tagitott: menni kell s elmen-
tink. Ott nagy ladbon, nagy pompdaban éltiink. Nagy
palotdban laktunk, nagy udvart tartottunk. Minden
nagy korokbe megjelentiink, de én ezeknek aggodalom-
mal néztem eleibe. Ugy vettem észre, mintha az én
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férjem, egészen Kivetkezett volna elébbi természetébdl
és a kicsapongasoknak adott volna helyt. Még mi nevelte
jobban ezen szenvedélyét! Egy igen Oreg angya volt s
gyermektelen halt meg. Tomérdek gazdagsagat mind
férjem 06rokolte. Mar most hatart nem ismert. Tékozolui
kezdett. Az én hazi boldogsagomnak végdraja Utott.
Eleintén csak a napokat dozsélte el, vig cimborakkal,
végre estéken is kimaradt. Végre hetenkint se jott haza.
Hallanom kellett, hogy néket tart ki, kiknél tolti idejét,
pazarolja pénzét, egészségét.

Ah! hanyszor kivantam vissza, kis viskom szegény-
ségét, ha férjem régi hajlamaval kolt6zhettem volna bele.
De annak mind vége lett. Ott iltem a nagy, fényes palo-
tdban, szamtalan vendégekt6l kortlvéve. Férjem mindig
csak mulatni s tarsasadgokat akart. Tobbszér mondam
neki: ,hallod férjem, ez nem vezet jora. a mint te cse-
lekszel. Emlékezz vissza! Ha mindig igy viszed, kiapad-
hat a tenger is." ,,Ej, ne busulj! monda. Benne vagyok a
szerencsében, mar tobbé el nem hagy.“ Azonban lattam,
hogy egészsége mindig jobban fogy. Egészen kimerilt,
betegagyba esett, fol se kelt tobbé. Igyekeztem megmen-
teni, mit még lehetett. VVégre férjem csakugyan aldozata
lett kicsapongasainak: meghalt.

En tobbé Parisban semmi esetre se kivantam ma-
radni. Mindeneket eladtam s visszajottem szll6féldemre
s itt élek csendes nyugalomban, csak leAnykdmmal. Csak
Ot latndm szerencsésnek és boldognak. Ez a haz éppen el-
adod volt, ezt megvettem s mar csak itt kivanok meghalni.

Ezek utdn megmutogatta ruhdit, dragasagait.
Olyan ruhakat csakis Parisban lehet kapni: csodaszép-
ségl arany, ezlst himzések s minden egyéb.

Ez a tOrténet igazan csak a mesés vilagba lehetne
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szdmitando, ha sajat szajabdl nem hallottam volna az ei>
deklett személynek. Azért nem is allhattam meg, hogy
ide ne iktassam.

A mig Zalathnan voltunk, el nem eresztett maga-
tol és igen szivélyesek voltak hozzdm. A kis lednyka
egész boldogsagat csak kdromben talalta. Mid6én menni
kellett, hogy bevégeztiik jatékainkat s elblcstiztam télik,
alig birta az anya lecsillapitani sirasat.
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Ismét Kolozsvarott. — A flotaz6 gréf. — A szinpad forré desz-
kair6l. — Szentpétery duzzogdsa. — Valami a halatlan tanit-
vanyokrol. — Borsos Klarirdl. — Kedves napok Betlien
Gyorgynél. — Grof Wass vallomasa. — Ajanlat és visszauta-
sitas. — A féltékenykedd Szentpétery. — A kartyds. — Harag.
— Az elvélés fajdalma. — Szathmary Karolyékrol. — Baly és
neje. — A hideg tenorista. — A sarkastikus Szathmary. —
Az illatszerek. — A f6kot6 és a harom ledny kilonés modora.
— Szathmary ndvarlasair6l pletykaznak. — A fatyol follebben.
— A haragos rendez6. — Parbeszéd Szentpéteryvel. —
Szathmary rosszkor jon. — Az elutasitas. — Szentpétery
kacérkodik Borsos Klaraval. — A hizasnak indulé Palynérol.
— WJjabb kacérkodasok. — Mit beszél egy segédszinész ? —
A szevillai borbély és a lazbetegség. — Szentpétery és Udvar-
helyi latogatasa. — Paly mit hirdet a szinpadrdél a kdzdénség-
nek? — A folmondd levél. — Grof Wass elégtételt igér. —
A névtelen levelek. — Buzditas follépésre. — A visszavont
folmondas és a tagok meglepetése. — Bosinat hadromszoros
tapssal fogadjak. — Ko6zombosség érzete. — Egy Udvozl6 vers.
— Szentpétery UGjabb valasztdsa. — Palyné betegsége. —
Az operacié. — Halal masok gondatlansagabdl. — Szentpétery
Dérynét elviszi a temetésre. — A temetés utan.

Végre hazajutottunk Kolozsvarra. Az volt 6rém
minden részr6l! Vig farsang vart volna réank, ambar
némi valtozasok torténtek s én némi viszalyokba jottem
Szentpéteryvel.
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Gr. Wass Imrével, mint a valasztmany altal valasz-
tott intendanssal, sokszor kellett érintkezésbe jonnom s
minthogy 6 mar eleit6l fogva mindig Kit(in6 baratsaggal
viseltetett erantam, mégis nem vettem egyébnek, mint a
miveit gavallér m(vészet erdnti hddolatanak. Nem is
lehetett tobb vagy egy szeszély, mely jon s megy, nyom
nélkil némely embernél. De szdval soha, semmi jelét nem
ada annak, hogy 6 csak gondol is szerelemre. Jutalomja-
tékom kovetkezett. Mar nem emlékszem, melyik daljaté-
kot adtuk. A grof is ott volt a proban s hozzam lép : ,,Edes
Déryné! ha maga engem igy (s Osszeilleszti két kezem,
mint kérelemre) igy szépen megkér, az orchestrumban a
fuvolarészét én fogom jatszani. En igen megdrvendet-
tem, mert a grof mivészileg fuvolazott s igen szerették.
En tehat szot fogadtam és osszetett kézzel mondam: Oh,
méltésagos grof! kérem, kérem igen szépen, méltdztassék
a flota szerepét eljatszani! Osszetettem a két kezem, a
mint a gréf kivanta s gy rimankodtam neki, hogy: fu~
voléazzon. O meg is tette. Mid6n vége volt a jatéknak, fol-
jott a szinpadra, szOrny(i izgatottsdgot mutatva (talan
csak szinlelte, bizonyosan nem tudom) s elkezdi: ,Edes
Déryné! Atkozott forrd az a maguk szinpadi deszkajuk.
En, ki egyébkor egész napokat fuvolazok con amore és
bele nem melegszem, most a publikumtol dagy féltem,
Ggy reszkettem, mint egy iskolas gyerek.”“ ,,A gréf! és
félni? kacagék fol én. A grof, ki az egész varos nagvjai-
val mindig egyutt van és félni? Té&n inkabb a nagy tapsvi-
har és a dicsGség érzete hevitették fol a grofot?*

Jaték utan Szentpétery, szokasaként hazakisért, de
szOrny(i duzmadtan és szdfian. ,,Mi baja?“ kérdém, egy
kissé félrevonulva a tébbiektdl. ,,A gréf igen sok el6zé-
kenységet tanlsit maga erdnt. Alighanem egyéb is rejlik
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ezen sziinteleni kozeledés és udvariaskodas alatt maga
koral?“, A gréf oly Hiedelemmel viseltetik erantam, hogy
méir dlmomban se tudna eszembe villanni egyéb érdek.
Aztdn mar tébb id6 olta bejarunk Kolozsvarra és mindég
egyforma. O miveit férfia, ki ifjisagat kilhonban tél-
totte. Mindig tud valami lekdtelez6t mondani egy nének.
De hat az, azt bizonyitja-e, hogy egyéb érdek rejlik
alatta? Aztdn maga mar oly rég id6ktél 6ta ismer engem,
mikor még egy cseppet se érdekl6dtem maga erant, oly
lenge természetlinek ismer-e engem, hogy most gyanu
férhetne keblébe az én érzésem szilardsaga erant? Le-
gyen maga nyugodt és ne duzmaszkodjon Ures képzel6-
dések tépel6désével. Ez nem helyes és bennem kellemet-
len érzést hagy maga utan.” Ezzel kibékiltiink és ezaltal
vége lett a kis harcnak.

Most egy kis kitérést kell magamnak engednem,
ambar igen aesthetica-ellenes. De mit tegyek? Ugy keli
adnom a dolgok folyaméat, a mint valoban tortént és be-
bizonyitnom azt, hogy miveletlen lélekkel jét tenni nem
érdemes és a jo tettekért halatlansaggal jutalmaztatni
igen fajo érzést tamaszt az ember keblében. Es miken
kellett nekem keresztiil hatolnom az életben! . . . irtam,
hogy a harom ledny, kiket tanitok, majd egyik, majd
maésik volt nalam huzamosabb ideig. Mikor utaztunk,
néha mind a harom is. De Kolozsvarott mindeniknek
volt hol lenni, ki anyjanal, ki testvérénél. ivalam csak
nappal idéztek. Az az egyik, kit leginkabb partolasom ala
vettem, az volt Borsos Klari, 6 volt, kit mindenekkel el-
lattam : ruhdztam, kosztoztam s excursidba mindég nalam
lakott. Most is Kolozsvart egy napon nalam van, egy kis
rendetlen hajjal s mondam: ,,Hat te, hogy fésllkodtél
ma? Oly rendetlentl van a hajad.”“ Hozza kdzeledem, de
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oh, borzalom! csakhamar visszakapom a kezem. Az undor
elfogott egészen. ,,Hat te nagy lany! mit gondolsz, hogy
ilyen fejjel ki mersz az utcara jonni? Hat, hogy nem
tisztogatod magad?* ,,Magam nem tudom magamnak
kibontani, mondja.“ ,,Van anyad, van nénéd.” ,,Azok
nem érnek r4, igen sok a dolguk. Aztan Otvaras a fejem
igen nagyon.“ Osszecsaptam a kezem bamulatomban és
zsémbeltem ra, hogy inkdbb meghaltam volna még gyér-
4 mekkoromban is, ha csak legkisebb jelét lattam vagy szi-
veltem volna el. gy nalam nem lehetsz. Az én agyamat
nem galaditod el. Jdébban megnéztem: itt nagy kira ald
kell venni, azt cseléd nem tisztithatja ki gyokerestil. Mit
volt mit tennem, mint a keser(i almaba beleharapni. De
hogyan kezdjek ily galad operatiéhoz? Sajat kezeimmel?
Es miképp, hogy még majd lakot is kapjak? Mert azt
iszony volt nézni. El6hivom a leanyt: terits le a foldre
egy leped6t. Egy tisztat kiveszek s azt a nyakamba kétot-
tem. Pomadét és a leany fésiijét elkértem. Lelltem a
foldre s azt a Klarikat magam elébe leliltettefn s hozza-
lattam. Ott volt velem harom 6réanal tovabb, égyszerre
csak betoppan Szentpétery. Megall az ajtéba bamultaban,
hogy én mit csinalok ott a foldon. ,,Jaj! csak most maga
menjen el“, elfeledém az ajtét bezaratni. De midén észre-
veszi, hogy mi a baj: ,Ejnye az adtéat, ronda nagy lanya!
hat még ilyen is van a vilagon? Aztan maga, Déryné!
maga igen is tdlsagos. Kern tudom megegyeztetni a maga
tisztasag-szeretetével ezen ronda foglalkozast. Ho lelkem,
Isten aldja meg! Kern tudom, mikor eszem a maga kezé-
bél tobbé valamit” s azzal becsapta az ajtdt s elment.
Ezen egész eléfordult undorité esetet csak azért
hoztam elé, hogy azon par sz6t leirhassam, a mit Szent-
pétery mondott, t. i.: nem tudom, mikor eszem a maga

/
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kezéb6l tobbé valamit, mert majd jon id6, hogy szlksé-
gem lesz red emlékezetbe hozni az én balga josziv(isé-
gemet.

Azonban a napok folytak vidamon. Gréf Bethlen
Gyorgynénél ismét bekoltozott a régi vidamsag, mert a
szlintelen jokedélyi Aniko ismét a haznal volt. Doktor
Szidor meghalt és szegény Anik6 hamar 6zvegységre ju-
tott. De 6 oly szépen tudta magét viselni; sohase éreztette
a korllotte valokkal az 6 banatat. Gyakran monda, midén
ily vig kérokben szinte kimerilt: ,Edes Déryné! majd
elmegyek hozz&d holnap, egy kissé kisirni magamat.“ De
bizony 6 nem johetett egyedil, mert a hogy kimondta a
sz0t; ,,most szépen viseljék magukat, elmegyek egy kissé
Dérynéhez”, mér akkor mind a nyakéaba ugrottak: ,mi
is megyunk, mi is megyink a kis Dérynéhez; fogjon be
kocsis, elviszszilk a kis Dérynét kocsizni.” ,,Csak vidd el
Oket, édes Anikd, mondta a gréfné, mert nem lesz t6lik
nyugtom itthon.“ A comtessek most mar szépen foln6ttek,
a nagyobbak. A mint leugraltak a kocsirdl: ,,Edes Dérus-
kadm! mi is eljéttink. Szidorné el akart szokni t6link, de
meghallottuk, hogy maménak mondta: megyek Déryné-
hez . . . csak késziljon, megyink kocsizni.“ ,,No latod,
mondja Szidorné, ezektdl a saskaktol még kisirnom se le-
het magamat/* ,,Nem bizony, mondak, magéanak soha 30
szabad sirni,“ s azzal korulfontdk a nyakét s 0ssze-vissza
csokoltdk. ,,Mama azt mondta, sohase hagyjuk magat
basulni.*

Alig hagyanak el kedves vendégeim, belép hoz-
zam gr. Wass Imre. Egy kissé kilonosnek tlint fol el6t-
tem ily szokatlan id6ben: ebéd utan, 6t déra tajban lehe-
tett. Beszélgettiink a grofi gyermekekrdl s tobb effélérdl,
minthogy éppen akkor mentek el t6lem. Azt mondja a

Déryné napléja II. 20
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grof: ,,Most méar majd ismét megszomorodnak, kdzeledik
a maguk elszarnyalasuk s repiilnek, mint a fecskék, me-
legebb Kklimét keresenddk.“ ,,Mondom: ez a szinészet
sorsa s meg kell magunkat adni.* ,,Oh, hiszen annak nem
kellene éppen megtdrténni, hogy maga is elmenjen. De
maga szorny(i szenvedelm.es szinésznd.“ ,,Azt nem taga-
dom, az vagyok.“ ,,De maga jobb sorsha is helyezhetné
magat.”“ ,,Semmiféle sorsot nem ismerek, mely nekem
ezt az én vildgomat kipotolhatna.“ ,,Nem?“ ,Nem!“
mondam. (En maér egy kissé gyanitottam: hova céloz s
kész voltam a felelettel.) ,,Oh, maga egy megrogzott
eszme. (!) No lassa, édes Déryné! én sokaig laktam Olasz-
orszagban és tobb ideig egy olasz operatérsasag intendansa
voltam. Ott az els6 énekesnéknek roppant fizet6sok va?i
és mégis, mind azon igyekeznek, hogy (mert édes
Déryné! a fiatalsdg nem tart 6rokké s azok sokat kolte-
nek, pazarolnak, a Darius kincsét is folemésztenék) s igy
mégis azon igyekeznek, hogy idGsebb korukban legyen
egy villajuk, hova elvonulhassanak s kipihenhessék ma-
gukat.”“ ,,Ah! boldogok* folséhajték. ,,Nekem is volt egy
énekesndvel viszonyom, de higyje meg, nincs bennok
egy porszemnyi szemérmetesség. Az mind csupa vigalom,
mulatsag, élvezés. En meguntam s elhagytam Olaszhont,
hazajévén honomba.”“ ,S most pedig itt unja magat a
grof, hol éppen semmi élvezetet nem nyujt hona, ahhoz
hasonlot, mit a kellemteljes Olaszhon nydjthat. Ott az az
orokos lagy klima, itt a fagylald, nyers téli Alapok.”“ ,,Nem
igy van, mint gondolja, édes Déryné! Higyje meg, én
itthon tokéletesen jol érzem magamat. De hallgasson ram.
Azt méar maga eleitl fogva tapasztalhatta, hogy én i6
indulattal viseltetem maga erant.“ ,,Oh, valéban! halat-
lan volnék, ha el nem ismerném, mennyi leereszkedéssel
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méltoztatott a grof eranyomban viseltetni.” ,,Ej! nincs
itt sz0 leereszkedésr6l. Maga ne legyen Kkitéré. Lassa, én
ha id6s nem vagyok is, de nem vagyok ma sziletett
csirke/*' (Valoban a grof igen-igen szép ember volt; még
fiatal 6zvegy, deli termettel. Ugyes tarsalgo, miveit és a
magas korokbdl a legszebb nék udvarléja. Nevezetesen a
jelenleg legszebb: grof Dessewffyné széptevdje, ki test-
vére volt grof Bethlen Gyérgynének.) ,,En nyugalmat
6hajtanék, de meg nem héazasodom tébbé. Maga oly no,
kinek/'jelleniében bizhatik az az ember, ki egyszer hajla-
mat megnyerte. En magéanak egy ajanlatot teszek, de ne
legyen megsértve altala. En oly becsiiletes nét holtomig
tudnék szeretni, mint maga. Ne utazzék el a tarsasaggal
nyaron.“ ,En? Hat mit csinalnék?“ ,Csak hallgasson
végig. Mid6n kilhonbol hazajottem, egy hazat vettem a
Monostor-utcdban 40.000 foorintért, melyben most is
lakom. Ha maga elfogadja ajanlatomat, én ezen hazat
torvényesen a torvény el6tt magara iratom. Maga ott fog
lakni. Kocsim, lovaim mind itt maradnak a maga ren-
delkezésére. En magéanak menageirozok s fizetni fogom
az egész haztartasat.” ,,S a grof nalam lakik, vagy én la-
kom a grofnal? ,,Déryné! maga szekant.“ ,,Eppen nem,
mondam, de csak tudnom kell, hogy mi allasban va-
gyok?* ,,Nem, Déryné, én nem lakom magéanal. Nekem
egy csinos szobam lesz, itt magahoz kozel. Csakhogy ott
érezzem magamat otthon, maganal. Ha kocsizni akar, en
fogom magat kocsizni vinni.* ,Es akkor az emberek
ujjokkal redm mutatnanak s mondanék: ni, ott kocsikaz-
tatja grof Wass Imre a maitressejét, Dérynét!!! Nem,
édes grof (ir! Ezt nem fogja a vildg rélam mondhatni
soha. A grof monda, hogy egy becsiletes nét 6hajtana
birni. Hat engem akkor becsiiletesnek tartana, ha ezen
20-
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ajanlatat elfogadnam? Hiszen a grof azt se kérdezte
t6lem: szeretem-e? Léassa a gréf, hisz ez annyit tenne,
mint magamat eladni. Arra nem vagyok képes és nem
teszem soha. Szeretni tudok, ha megszeretek valakit, ki
engem megszeretett. Nem szégyellem, de semminem(
haszon- vagy érdekb6l, sohal*“ ,Latom, édes Déryné,
maga megmozdithatlan, hajthatatlan a maga rdgeszmé-
jében. Magat ugyan nem lehet haszonleséssel vadolni. De
azért jo6 baratok maradunk ugy-e? Nem fog maga redm
neheztelni.* ,,Mindenkor nagyra fogom becsilni a grof
erdntami joindulatat.” A grof igen baratsdgos kézszo-
ritdssal valt el t6lem, miutin bizonyossa tett, hogy eddig
is becsult és most még jobban.

De Kiint elszabadult az 6rdog! Mid6n a grof bejott
hozzam, Szetpétery is éppen oda volt induland6. A mint
meglatta a grofot, visszatért s a cseléd monda, hogy hé-
romszor is elment a kapu el6tt; & még csudalkozott,
hogy be nem j6. Akor nem jott el hozzdm. Méasnap kilenc
orakor belép szornyd kikelt arccal s mondja: ,,Eljottem,
hogy folkisérjem a prébara, ha még mas el nem foglalta
helyemet!* S ki lehetne azon méas, ha szabad kérde-
nem?‘ mondam tréfasan, artatlansdgom entudataban.
,Ki? kérdé duhosen, hat most is azt gondolja, hogy bo-
londda tehet? Azt gondolja, nem tudom, mi hosszu ideig
tarsalgdititta grof ?* ,,N o! mondam, ez valami nagy csuda
dolog? Hat itt volt s beszélgettiink.” ,,Hat ugyan, mit le-
hetett annyi ideig beszélgetni oly emberrel, ki nem érde-
kel. Hisz lattam elmenni is.“ (Ott lakott kozel egy jo is-
mer@s, onnan nézte tavozasat.) ,Most én kérdem maga-
tol : miért nem jott be, ha erre ijient?“ ,,Oh!nem akartam
haborgatni az érdekes beszélgetésben, mely szinte két
Orét vett igénybe.” ,Hallja, Szentpétery! most mar sért6
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kezd lenni. Hagyjunk fol ezzel* ,,De hat, mit tudtak
beszélni oly soka? ,,Majd én maganak most az 6 egész
olaszorszagi avanturejeit el6sorolom, a mivel engem mu-
lattatott.” ... A vilagért se mondottam volna meg
neki a grof ajanlatat, mert akkor lett volna még a harc,
habora!

Félmentlnk prdbara, de egyikiink se szélt a masik-
hoz. O azért, mert tele volt gyanaval, én azért, hogy
miért kétkedik. Koztlink a kotés meglazult. Udvarhelyi
kérdi: ,,Zsiga! miért vagy oly bomfordi, hogy szavadat
se lehet ma hallani?“ ,Ej! hagyj békét. Kern aludtam
egész éjjel; rossz estém volt. Elmentem a kévéhazba,
kartya-asztalhoz Ultem és sokat vesztettem.*“ E j! gondo-
lam, héat kartyazni szoktal? ,Hiszen a mult hetekben is
sokat veszitett batyam, folszolalt Kecskés, egy igen be-
csiiletes, fiatal szinész, harminc forintot, mégse volt ily
rossz kedvd.“ . . .Hohé! gondolam, tébbszér is? . . .
Szentpétery igen elpirult, mert gyakran hallotta t6lem:
»lsten Grizz, egy Kartyas férfi baratsagatol!” de most ve-
letlen kisult, hogy t6bbszor is eljar a Tivoliba és kértya-
zik. Kekem ez nagy szeget Utott a fejembe, mint szokas
mondani. Ez az ember ily soké titokba tudta ezen szenve-
délyét tartani, ezt én nem fogom becsilIni tudni és nem
hiszek neki. En nem széltam semmit hozzd. Hazamen-
tem probarél magamban, a nélkil, hogy készéntem volna.
O érzette, hogy rossz fat tett a tiizre s latta viseletembol,
hogy nem konnyd lesz a béke.

Ez igy folyt sokaig. Mi nem beszéltiink egymassal,
kivévén, a mit szinhazi dolgok elintézésében szilkségelte-
tett mondani. Egyszer azonban odajon hozzdm az olto-
z6be. Egyedil voltam. Megfogja, megcsokolja kezemet,
melyet én bantodva huztam vissza s mondja: ,,Déryné!
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ne haragudjon mar! Hiszen eleget szenvedtem mar.“
,Kérem, Szentpétery Ur! (gy tapasztalom, hogy mi nem
egymashoz valok vagyunk. En egy kartyast szégyellenék
bardtomnak nevezni s igy nem is tudnam szeretni.“ ,,Eu-
gemet szégyeneim? Kkiélta fol zajosan. Engemet senki
se szégyenelhet, én becsiletes ember vagyok s én nem
vétettem semmi olyat, mi ezen kemény Kkifejezést meg-
érdemelné. Hogy néha elmentem kartydzni, az még nem
becstelenség.” ,,De, ha nekem nem tetszik egy kartyassal
viszonyban lenni.” ,Kivadnom, hogy meg ne béanja ezen
kemény banasat.“ Azzal kétfelé mentink . . .

Dehogy nem bantam! Bantam biz én az els6 perc-
t6l kezdve, midlta hidegség lépett kdzinkbe, mert én sze-
rettem 6t. Hiszen, ha nem szerettem volna, csatlakoztam
volna-e vele dszve egy életre? Ugy nem, mint azt szeret-
tem, ki elsd tavaszi almabol ébreszté szivemet az igaz,
egyetlen szerelmemre! Azt talan minden ember érezte
egyszer életében s ha annak gat vettetik elibe, az azért
megmarad a sziv rejtekében, egy szent helyen. De azutan,
hasonl6an, nem érezhet toébbé senki . . . Mégis, szeret-
tem és fajt, hogy ennek is el kellett mdlni, mert barha
fajt is, nem mutattam. Megedzettem szivemet, hogy ne
erezzen tobbé senki erant semmit . . .

Egy csaladdal voltam ismer6s a tébbek kozott. Er-
demes, tisztelt haznép volt. Ebédeltem is naluk és ritkan
latogattuk is egymast. Volt két ndvendék lednyuk: Kdza
és Karolina. Egy fiuk is volt, de azt nem lattam; kilhon-
ban volt, mlvelni magéat a festészetben. Ezen gyermekek
szlilei: Szathmari Kéaroly a guberniumnal (nem tudom
mar, mi hivatalban volt) és neje egy igen szép és derék,
angyaltiirelmesség(i n6, j6 anya. Hogy tlrelmes volt, afc
tapasztaltam, mid6n naluk voltam ebéden. A férj? Mit
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mondjak rdla? A kozvélemény 6t altalanos udvarlénak
nevezte. lgen derék és szép ember volt, tehat nem volt
visszatetsz6, ha Altaldnos udvarlénak nevezték. De
szorny( cs(ifolédo, satirikus volt. Mindenre, mi  nem
volt nobel, elegans, azt szokta mondani, olcsd, de azt a
sz6t csakis 6 tudta oly hangnyomattal kiejteni, hogy az a
»legcsekélyebbet jelentse. Probaltak azt tdbben is uta-
nozni, de lehetlen volt azt 4gy ejteni, mint 6. Aztan arca
is, nem mutatott azért valami ferde lenézést; oly kdnnyd
mosolylyal ejté azt ki, hogy neki jol allt, Ggy, hogy egé-
szen folhasznaltdk ezen sz6t, mihelyt valami nem volt
draga vagy elegant. Kiilonben bar derék hivatalnok, de.
igen phantastieus embernek tartottak.

Egyszer ndlam egy Uj operabdl tartottunk probat.
Hagy sar volt. Halam zongora lévén, kértem, jojjenek
hozzam, ugyis csak els6 proba. Deaky Samuel ki nem
maradt volna a vilagért, ha valahol zene és ének volt. O
is eljott s hozta magaval Szathmari urat is. Palyné (tan
méar mondam is) igen szép asszony volt s még fiatal. Sze-
rette a vilagot s &mbar férjét is nagyon szerette, de azért
nem utasitotta el a széptevlket ; elfogadta, hagyta 6ket
udvarolni maga koril hideg arccal. Szathmari mar egy
id6 ota szépelgett korllétte s ugy latszott, Palynénak tet-
szettek az 6 hizelg6 szavai. Palyné is ott volt nalam; jo
baratsagban éltink egydtt, kivalt Paly, mint nagyon régi
ismer6som s komam? igen szerettilk egymast. En sokat
kacagtam Palyn az 6 hideg jatékaért. Mid6én velem sze-
relmes szerepeket jatszott, engem karjaval atfogott hide-
gen s ram se nézett, hanem a publikumot, paholyokat
vizsgélta: hogy hany szaz forint lehet ma a jovedelem?
Szajaval pedig énekelte:

Ninetta kedves lélek
Csupéan te néked élek . . .
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En szorongattam, keblére borultam, mindkét ka*
rommal reahajolvan, egyet csiptem is rajta, hogy udul-
jon fol bamulatabdl . . . akkor ram nézett mégis, de azt
sigta: ma haromszaz peng6 jovedelem! llyen volt az én
koméam, Paly! Sokszor szolgalt mulattatasunk targyaul,
akar mikor, akarhol fordult elé a Paly szinpadi hidegsége.
De az al-Catalini senkinek se allt oly jol, mint neki. Azt
con amore jatszta, nem mintha tanulmanyozta volna, de
a szerep megtalalta 6t. Hangja gyonyor(, felséges tenor
hang volt.

De térjunk vissza Szatlimérira. Mi ketten, Palyné-
val ott ltiink a divanon egymas mellett, fecsegve a szii-
net alatt. Odajon Szathmari, odaall Palyné eleibe s egész
patlioszszal mondja: ,,Szép! valdban szép szobor!“ On-
nan elébem all s kezdi még emeltebb hangon, de az 6
modja szerint: ,,de 1élek!!! ah! égi szikra! magasult szel-
lem! mi nalad nélkil a legszebb marvanykép? Poza!
imadom a magassagot!“ ,,Kivalt, ha nem sarcazmus volna
e frazisok szlil6anyja, még biiszke is lehetne vele valaki,
mondam; de tudjuk, Kit6l, mit kell elfogadnunk.” Ez s
ehhez hasonld beszédek folytak még, én szokasomként
mindent kacagtam s azt gondoltam, Palyné is azt fogja
fenni.De nem ugy volt. O komolyan elkedvetlenedett s
hidba aradozta koriil Szathmari: ,,Szép Palyné! ne szérja
ram haragjanak sebzé nyilait! En hodolok szépségének*

. . mindhidba, Palyné hidegen mondott nekem jo éjt,
midén mindnyéjan eltavoztak.

Sokszor nem sejti az ember, mi sz6védik az &rmany
sOtét kamarajaban, mi élte csendét ugy korulkeriti, mint
a pok a lepét korilhalozza.

Szathmari tobbszor tett latogatdsokat nalam, de
meg se almodtam, hogy komolyabb gondolatok vezérel-
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fék lépteit. JOkat kacagtam elménckedésein, pikant észre-
vételein. Hozta is nekem a legfinomabb parfumedtket ti-
kor-asztalkdmra. Egyszer liallhata tdn, hogy mondé&m:
»lgen kedvelem a heliotrop extractot* s egyszerre mind-
jart hat Uveggel hozott s odarakta asztalkdmra. ,,Ugyan,
mit gondol, mondam, miért hozza nekem ezt a sok Uve-
get? En el nem fogadom; én nem szeretem, ha nekem
valamit hoz valaki. Vigye haza.* De nem cselekedte.
Gondoltam: majd elkildém én. O j6tt, ment hozzam.
Kern gondoltam semmi ntdgondolatot tamasztani azaltal
valakibe. Egy id6t6l oOta foltlint el6ttem mégis egy kissé,
hogy a lanyok kozil egyik se jott hozzam, varrni segiteni,
mint maskor szoktdk magukat ajanlgatni. Egyszer egy szép
fékotot vettem s mutattam Palynénak, hogy mi olcson ju-
tottam hozza, egy grofné adatta el, neki nem tetszvén.
Most foltevém fejemre s prdbara mentem, hogy onnan
egyenesen ebédre megyek Hatfaludyné & nagysagahoz,
hova hiva voltam. Ott lok egyedll a prébaszobaban,
még senki se volt jelen. Egyszer jon a harom leény.
Eppen szajamat akartam nyitni s mondani: ,de szép
lednyok vagytok, egy se j6 felém;“ mid6n egyik egyfelé
masik masfelé tdmaszkodik az 6ltoz6asztalhoz, a nélkiil,
hogy kdszontenének s ram szegzik kiilonbféle szemeiket,
mert csak egyiknek volt egy kissé szebb szeme: Karolina-
nak, a tébbieké savo-sz6ké. En elamulva nézek rajuk, 6k
ram. Tet6t6l talpig végig néznek rajtam. Osszenéznek,
clkacagjak magukat s kirohannak a szobabdl. Ki fogja fol
ezen percben helyzetemet? Kern tudtam magamat hirte-
lenében t4jékozni. Kern tudtam e képtelen szemtelenség-
rél mit képzelni! Honnan eredt? Mitdl tdmadt? Csak
yégtelen sértve éreztem magamat. Ha valami értelmesebb
személyekkel tortént volna, igy folszéltam volna, kérd6re
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vontam volna 6ket, de gondoltam magamban, hiszen az
altal bepiszkolom magamat, ha én ezekhez most, barmi
csekély szot vagy kérdést intézek. Folpofozzam? Azzal
nincs nekem elégtétel. Azt félfogtam, hogy ezek tanitva
vagynak. De hol vettek mégis annyi béatorsagot? Ezt
elébb be kell varnom, mig kifejlik. Es én hallgattam,
hallgattam, mint egy gyava. De soha se volt kenyerem
civadast eléidéznem, mert csakugyan biintetést érdeml6
dolog volt. De kinek adjam f6l a dolgot? Szentpétery a
rendezd, 6t illetné, de én hozzé tébb id6t6l nem sz416k?..
Hallgatok. Ignoralom. Mintha nem velem tértént volna.
Tobbé a harom piszkosra nem néztem, csupan ha utani-
ban élltak, annyit mondtam: félre !

Szathmary ur tébbszor volt kisérém a probakra,
de ha a szinpadra mentlink,s Szentpétery ott volt, azon-
nal eltdvozott onnan s elment az 6ltdz6be. Egyszer Udvar-
helyiné nalam van latogatéban s azt kérdi: ,Ugyan
Déryné! mondja meg az igazat. Az a hir szarnyal, hogy
maga a Szathmari udvarlasat elfogadja?* ,,En? Hogy
kérdezhet ily suletlenséget! De hogyan meri foltenni
rolam? Egy hédzas ember!!! Elég bajom van nekem a
maga urdval, az én kedves Miklésommal“ tréfalkozam.
»De nem, nem. En nem tréfalok. Az a hire a varosban.“
A varoshan? kérdém. Ugyan kitdl hallotta ezt a varosi
pletykat? Oly excentrikus ember mint Szathmari, és én
fogadnam el udvarlomnak??? Talan csak még talalkozna
mas is?*“ ,,Palyné mondta nekem, hogy vald igaz, hogy
Szathmari magaba a bolondulasig szerelmes.” Erre nagy
hahotara fakadtam s mondom: ,,Az kétféle dolog. Téan
onnan kdvetkezteti valaki, hogy néha folkisér a prébara
s ott bomladiroz. Hiszen maga is latja, mint kacagtat meg
gyakran.* ,Hiszen a magam részér6l én se adok hitelt;
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de Palyné komolyan er6siti.“ ,,Ej ! mondom, hagyjunk
fol ezen haszontalansadgokkal. Kisebb gondom is nagyobb
most annal“ . . . azzal maésra tértink Altal.

Magam maradvan, egy kissé gondolkoz6ba estem.
Palvné és Szathmari...s a leanyok ... de nem tudtam
semmi kodvetkezetest kisitni bel6le, mert hat mit tartoz-
nak ide azon leanyok? Igaz, hogy azel6tt csak Karolina
lakott Palyaknal, most meg mar mind a harom ott
tanyaz. Még most se tudtam &szveegyeztetni semmit.
De bezzeg! a titkos fatyol széjjel lebbent s vilagosodni
kezdett el6ttem.

Szentpétery egyszer-mésszor, mégis csak szolt
hozzadm egy sz6t. Testvére, a kis Zsuzsika is nalam lévén,
el is jott hozzdm, de mindig hidegen folyt le a tarsalgas.
Egyszer a tobbek kozt, mid6én egyedul voltam, mondja:
»Maganal az udvarldk csaklgy véltakoznak.“ ,,Udvar-
16k?* kérdém. ,,Ko igen.“ ,,S ugyan kik legyenek azok,
ha szabad tudnom, mert még eddig nem 6smerem Oket?*
~Majd egy, majd mas.” ,En hozzam tobb férfilatogato
is jon, most is, mint ezel6tt is.“ ,,De a megkilonboztet-
tek.* ,,Azt nem hiszem, hogy megtudna nekem maga
mutatni, hogy melyik az?“ ,,Majd megmutatna Palyné!*
,Palyné?* kérdém. ,Igen 6. Es az a varos Cupidoja! ha,
még meglatom a kapun bejonni, lelovom.” .. .Erre
szorny( elkacagtam magamat, habar belsémben nem gy
voltam is hangolva, de azt a nagy, derék embert, mint
egy kis Cupidot elébem képzelni, szoérnyl nevetségesnek
taladltam. ,,Ke nevessen, mert én komolyan beszélek.
Kézzé! itt hordom mindig magamnal® . ..s azzal ki-
veszen zsebébdl egy kis moraalyt. ,,Csak nem bolondult
meg maga, hogy okos, komoly ember létére ily haszon-
talan gondolatokkal foglalkozzon?* ,En azt az embert ki
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nem &llhatom, azzal az 6rokés ganymosolyéval arcan. ,,
Mintha o6rokké gunyolédnék az emberrel.“ ,,Igaz, mon-
dam, hogy olyan arca van, de azt nem lehet néki megtil-
tani.“ ,,Azt nem, mondja Szentpétery, de azt igen, hogy
tobbé ne mutassa- magat a szinpadon, mert ott én vagyok
az ur.“ ,Némileg igaza van maganak, mondam, de o
publikum s tébben is jarnak f6l a publikum koézil. Akkor
mindeneknek meg kellene tiltani, hogy oda ne jojjon
senki.“,,Meg is teszem. Holnap tablan lesz folirva: a szin-
padraidegennek tilos a folmenetel.“ ,,De hat mit haragos-
kodik maga oly nagyon. Mi mér nem érdekeljiik egymast
tobbé? Hat maganak mindegy lehet, akar udvarolnak, akar
nem koruléttem.” ,,De van gondom, mert nem hiszem,
hogy maganak komoly elhatarozdsa velem végkép sza-
kitani.“ ,,En komolyan mondtam magéanak, hogy nincs
az a kincs, a melyért kész lennék egy nyugtalan életre
dszanni magamat. En soha nem tudnék egy éjjelt nyu-
godtan A&taludni. Szintelen azzal tépel6dném: miként
virraszt maga a kartyaasztalokndl s naponta jobban-
jébban belemeriilne, mig egy val6sagos korhely alakulna
beléle. Nem, édes Szentpétery. Eltem nyugalmét ily koc-
kédra nem teszem.“ ,De ha megigérem maganak, hogy
nem jarulok tobbé a kértyaasztalhoz?* ,,Jaj!az oly igéret-
nek nem sok er@ssége van; mit oly rég, titokban gyakorol-
tunk, lehetetlen, hogy rogtén lemondhassunk réla. En ma-
ganak nyiltan kimondom, hogyha valaha sejdithettem
volna, hogy maga szenvedelmes kartyas, én magaval soha
viszonyba nem léptem volna.” ,,Nem?“ kérdé szbrnyen
meglitédve. ,jNem*“ mondam. ,,igy hat maga nem szeret
engem?“ En meg voltam lepve e kérdés altal s hallgat-
tam. ,,Feleljen e kérdésemre,” monda: ,Arrél most
itt nincs sz6“ felelék. ,,De azt akarom hallani, monda.
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Csak egy szot: igen, vagy nem.“ Meg voltam fogva.
Plazudni nem akartam, hogy nemmel feleljek; az igazat
nem akartam vele tudatni, hogy: szeretem. ,,Ezekre nem
felelek, mondam, csak annyit, hogy én magatdl elszakad-
tam.“ ,Most mar mindent tudok, monda. Pélynénak
igaza van: maga Szathmarit szereti.“ ,,Hohd! mondam,
mar ismét tal megyen a korlaton. Elég vilagosan nyilat-
koztam, hogy mi valasztott el bennilinket egvmastdi.”
,JOl van! mond. Eljen vigan. De azt mondom maganak,
hogy még 06kolnyi kdnyeket fog maga sirni ezen éra
folott.” Vette kalapjat s azzal elrohant.

Mig a viszaly tartott kdzottiink, csakugyan gy Vvél-
tem, mintha nem tudn&m tobbé szeretni s nem becsilIni!
De most, hogy utoljara ment el t6lem, kin ddlta szivemet,
mert éreztem, minden kemény elhatarozdsom mellett is,
hogy végkép szakitok vele, mert boldog nem leszek, bar
nem hideglltem eréanta.

Alig haladt el az utca végéig Szentpétery, kopog-
nak, belép Szathmari, sotét carbonari-kdpenyének szar-
nyat masik vallara vetve a la Abellino, s elkezdi gunyoros
mosolyaval: ,Sebes léptekkel lattam messze haladni
Szentpéteryt, széjjeltart nagy kdpenyével, minden hideg
dacara, mint Orddg Robert.“ , Ej! hagyjon fol a t. (ir az
orokos sarcazmussal. En ma igen rossz hangulatban va-
gyok s nincs kedvem orokké kacagni.“ ,Mi az szép
Ré6za?* , Kikérem a csufolédast. Aztan nem: Réza, ha-
nem Déryné vagyok.“ ,Parancsoljon rabjaval. Hat mi-
lyen poziturdba tegye magat rabja?“ ,,A legkomolyabba
a vilagon.“ (Eppen jokor jott ezen ember, midén oly
zaklatott indulatban valok, hogy nem igen vélogattam
szavaimat, melyekkel értésére adjam, hogy latogatasai
terhemre vagynak. Mas alkalommal talan egy kissé fino-
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mabb lettem volna.) ,,A legkomolyabba mondom. Tessék *
ledIni®™ Biroi széke el6tt hdédolok/* ,,Elég! mondom,
rancba szedvén homlokom. En jol tudom, ganyjanak nyi-
lai engemet is Ugy fognak érinteni, éppen, mint akarkit
mast, kit iréniaival meg szokott tisztelni a t. (r; de az ne-
kem mindegy, én nem félek télik. Komolyan kell kér-
nem: kiméljen ezentdl a l4togatdsaival* Fdlpattant a
székr6l: ,Mi ez? Kekem ezt? Most mar ts. asszony, én
kérdem komolyan: gazember vagyok én? Kit tiltanak ki
egy tisztességes hazt6l? En megijedtem egy kissé, de
hajnar észrejéttem. ,,Kérem, mondam, én komolysagot
kértem. Tessék végig kihallgatni s mint eszes ember be
fogja latni kivansagom helyességét. Engemet még eddig
minden(tt, merre jartam, itt is, becslltek. Ezt nem ki- |
vannam kockaztatni a vilag minden kincseiért. A ts. (r
hézas, csalados és most az a hir kereng a varosban, téb-
beknek a bizonyitasa szerént, hogy én a ts. Gr udvarlasat
elfogadom. A falakon keresztiil senki se lat be a szo-
bamba. Kekem az Gr nem udvarol, hogy iréniaval plira-
zisokat mond. Ezt kacagva fogadtam, mulattatott. Itten
nem Ugy veszik az emberek s az redm homalyt vet, mert
mind mas, ha egy nétlen férfi ledérkedik egy né koril. Azt
fol se veszsziik, de gondolataba se sérthessen engem senki
azzal, hogy egy hazas ember nekem udvarolhasson. *Ezen
hossz( beszédem alatt oly csendesen ult, mint egy kdszo-
bor, de folpattant végil s egész komolyan monda: ,,Meg-
értettem!*4 | S remélem, megenged nyiltsigomért. En
tisztelem, becstlém (ri hazukat, éppen azért kimélettel
tartozom a haz nyugalma erant, mert kénnyen tortén-
hetne, hogy e hamis koésza hir kellemetlen hatéssal le-
hetne/* ,Tolakodasommal nem fogom terhelni/* Oriil-
tem, middn tavozott. Egészen megkdnnyebbiltem. Ezen
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kis események utan tobb napokkal, egy eléadas alkalmé-
val, félmegyek az 61t6z6bdl a szinpadra koériilnézni, hogy
elé vannak-e készitve minden requisitumaim s a mint az
alfalak kozul kilépek, ott latom allani Szentpéteryt s
el6ttem forgolodni az egyik leanyt, magat illesztgetve s
hajlongva s kérdi: ,,Szentpétery (ir, szépen nézek ki? Jbi
all igy a runam?“ ,,J6, j6.“ felele amaz. En meghokkenve
a latottan, hirtelen megfordultam s visszatértem az 6lt6-
z6be. Ez el6ttem szokatlan dolog volt ilyesmit latni, mert
Szentpétery mindig igen komolyan viselte magat ezekhez
a lanyokhoz, ugy, hogy alig merték valami szilkség ese-
tében is 6t megszdlitani s most, szinte enyelegve és még
a tobb, éppen azon ledny, az a masik, a kit 6 annyira
utalt, hogy nem is akart a kezembdl enni, mikor tisztitot-
tam. Mi ez? gondolam. Honnan e leanyba e béatorsag?
A multkori szemtelen magaviseleté? Talan csak nem fe-
ledkezett el magardl annyira Szentpétery, hogy éppen
ezek vagy ezen lany erant érdeklddott volna? Megval-
lom, nagyon visszads érzést tdmasztott bennem e gondo-
lat. Ej! de, mi gondom rd? Nem elszakasztottam-e a lan-
cot, mi hozza csatolt? De mégis oly hamar! Aztan ilyen
kérpétlast?! Pfuj! gondoldam magamban! Nehogy észre-
vegye rajtad, hogy t{in6d6i miatta!

Egy napon mondjak, hogy Pélyné igen beteg:
agyban fekvé. O igen nagyon kezdett hizni s ezen igen
mérgel6dott s mindenkitdl kérdezte, hogy mit hasznéljon
ellene? S valaki azt tanacsolta neki: vegyen minden reg-
gel éhgyomorra egy kanal borecetet. Ett6l megsovanyo-
dik. En mondam, ne tegye, mert az artani fog a mellinek
s elreked; de 6 nem hallgatott reAm, aztan ebb6l kifejld-
dott a vizi betegség. O még sokaig jart fol; néhanyszor
meg is csapoltdk, de az mind nem hasznalt. Eekv6 beteg
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lett. En nem latogattam 6t, minthogy ok nélkiil hidegsé-
get mutatott erdantam. Egy napon, midén a prébéara fol-
megyek, kibukkan az egyik paholybdl ,,a harom gydnge
majoranna“ s azon percben jon fol a szinpadrol Szentp6-
tery s elkezdi a harom chdrusban: ,Szentpétery! eljén
ma este hozzank? En majd csaknem balvanynya véltam.
Mi ez mégis? Meg kell vallanom, féltékenység tamadt
bennem. Azon férfi nem sz6lt ugyan hozzjuk semmit se,
de amazok mentek be, utana, a paholynyitd szobajaba. En
lementem a szinpadra. Istenem! folsdhajték, talan csak
nem ostorozol engem, hogy oly indulat keletkezzék ben-
nem, mely nyugalmamat kockéaztassa! A harom mindig
talalt valami suttogni és félre hivni valot Szentpéteryvel,
gy, hogy engem bosszantani kezdett a dolog. En azt gon-
doltam, az egész dologrol senki se gyanit semmit, de az
ifjabb szinészek kozul mégis csak kileste valamelyik a
dolog allasat. Egy napra ki volt tlzve a Szevillai borbély
eléadasa. A prébardl hazamenve, készitettem 06lt6zéke-
met. Ebéd utan egy fiatal szinész bejon s hoz nekem egy-
par szabadjegyet, melyet kérettem, tdn mosoném sza-
mara. ,,Uljén le*, mondam. , Készéném. Eppen most jo-
vok egy tarsasagbol, hol sokat lltem: Sziits Kdzsi kisasz-
szonytol jovok. Oda igazitottak Szentpétery Gr utdn a
jegyért, mert 6 nala volt. (Ez a Sziits Kdzsi kisasszony egy
hivatalnok lednya volt; szemben lakott a szinhazzal s
néha latogatott engem is.) O néla volt a jegy, folytata a
szinész, hogy majd elkiildi altalam; de odahivattdk Szent-
pétery urat, mert ott van a hdrom piszkos gratia is és ott
most nagy ozsonna all. Szentpétery Gr elkildott a cuk-
raszhoz és egy tal mindenféle siteményeket hozatott és
most ott all a nagy trakta.“ Szerettem volna ezen embert
kilokni,, hogy magamra maradhassak, mert mar érzettem,
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hogy mindjart 6szverogvok. Ugy gondoltam, tan Palyné
re4 akarja valamelyiket kotni. En egy hangot se szoltam
e zagyva beszédre. Az ember tavozott. Bennem ddilt!
Tehét csakugyan igaz és komolyan megy a dolog és
Palyné?! Hozza akartam latni, folytatni 6ltozékem készi-
tését. Reszkettem. Hideg borzongatott. Kern tudtam
semmit se csindlni. Ez harom 6ra tajban lehetett. Négy
orara engemet Ugy kilelt a hideg, hogy agyat kellett bon-
tatnom, oly 1az jott redAm. Ha az egész Kolozsvart nekem
ajandékoztdk volna, egy hangot nem tudtam volna éne-
kelni. Engem igen Kit6rt a hideg. Mar most mit csinal-
jak? Hogyan tegyem ki magamat, hogyan Uzenjem fol,
hogy nem jatszéin, beteg vagyok?! Mindjart fogja tudni
az egész tarsasag! Az a szégyen. Bennem a dih. Mindig
rosszabbul érzettem magamat. Kern volt méd, hogy fol-
kelhessek. Végre meg kellett Gizennem, hogy nem jatsz-
hatom. A zavart le nem lehet irni, mit ezen izenet oko-
zott az egész tarsasagban. Most tlint ki a rossz és jo barat.
(Mert nekem aztdn mindent hirtil hoztak.) Egyik azt ta-
nacsolta : adjunk mas darabot, s ki kell hirdetni, hogy
hirtelen rosszul lett. Kern, monda a masik: egyenesen
ki kell hirdetni, hogy makacssaghél nem akar jatszani.
gy ossze-vissza tanacsolgattak. Végre azt hataroztak:
jojjenek hozzam, megtudni, hogy mi van a dologban.
Udvarhelyi és Szentpétery léptek be hozzam. Valo-
ban nem tamadhatott benndk semmi kétség az erant,
hogy val6ban oly beteg vagvok-e? Fejem tiizes volt, egész
arcom égett, nyelvem oly széraz és meredt volt, mint egy
darab fa. A becsiletes Udvarhelyi megfogta kezemet s
kérdi: ,,mi bajod lelkem?* ,,Hat tudhatom én, hogy mi-
tél lelt ki rog*ton a hideg. Talan meghutéttem magamat
a proban? De nem jatszhatom, azt latod.” S az a férfi, Ki

01
Déryné napléja. Il. -L
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ennek okozoja volt, szegyéltében lesitotte szemét s alig
merte kérdezni: ,Hat holnap? Talan jobban lesz?“ En
ezen pillanatban valdban nem tudtam meghatarozni, azon
vad indulatok kozil, melyek bensémben harcoltak® me-
lyik a hatalmasabb: gyll6lség? utalat? megvetés? Ezek
mind kiizdottek bensémben. Ot feleletre se méltatam, de
Udvarhelyihez széltam: ,,Edes Miklds! ha jobban leszek,
majd tudatom veled. Azonban j6 lesz mas jatékra ké-
sziilni, mert ki tudja, hogy lesz.* Arra mar nem emlék-
Iékszem, hogy ezen estve adtak-e mas darabot vagy nem,
de kihirdették, hogy rosszul lettem s makacssagh6l nem
jatszom s ezt Paly hirdette ki! Masnap az egész varos za-
jongott. Mint a futo tiiz, Ggy aradozott ez a hir és még a
mi tobb: kitarva az egész ok.

A mint ezt nekem masnap hirtl hozzak a publikum
kozil, hogy ezt még se volt szép tenni, hogy éppen gy
hirdették és valéban a publikum is zugolodott az ellen,
hogy miért oly kiméletleniil cselekedtek; azonban én is
egy perc alatt el voltam hatarozva: mit teend6 leszek. El-
hivattam egy ismer6sémet s rattam egy félmondo levelet
a valasztmanyhoz. ,,Nem! mondam. Egy percig se tovabb
ily ravasz, kétszin(i, arményt szov6 emberek tarsa-
sagaban.” Belép hozzdm grof Wass: ,,Az Istenért, édes
Déryné! mi taldlta magat? Tegnap este értesiliink, hogy
rossztd lett, most e percben olvastuk félmondo levelét.
Ne ejtsen kétségbe. Mit csindlnank? De azt maga nem
teszi. Nem lehet, nem szabad tennil!*“ ,,De, kérem a gro-
fot! ily aljassagot elkdvetni: hogy én makacssagb6l nem
jatszom. Hiszen ez compromittalds, ez meggyalézas. Mit
gondol a publikum fel6lem?“ Eleget beszélt a grof a fe-
jembe. De d(lt bennem. Elégtételt igért. ,Nem, nem,
nem! Ez volt utols6 szém.“
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Most jottek hozzam a tarsasdg tagjai: hogy hat
holnap folléphetek-e a Szevillai borbélyban? mert csak
azt kivanjak. ,,Se holnap, se holnaputan, se azutan
tobbé ezen tarsasdggal. Az urakkal nincs semmi bajom.
En folmondottam a vélasztméanynak, csak oda tartozom
felelosséggel.“ Ossze-vissza hanytak-vetették, hogy tel-
jességgel nincs hatalmamban, a mikor tetszik eltdvoznom.
Szerz6désem van. ,,De mondam, mihelyt sért6désem van,
fil van torve a szerz6dés. En tobbé nem jatszom.“ Sok
vitatkozds utdn tavoztak, de ezen sok vitatkozas kovet-
keztében még az nap se kelhettem f6l. De ez az eset
egyszerre tudva volt az egész kozonség el6tt: hogy
Déryné el akar menni; nem akar tébbé jatszani.

Volt mar most nekem bajom! Ugyanaz nap dél-
utdn egymast érték a névtelen levelek. Mind lepecsé-
telve, de semmi alairés; de ezen levelek soraib6l mind ki-
tetszett, hogy mind csupa joindulatl baratim, joakar6im
azok, kik ezen leveleket hozzam intézték. Az egyik int:
hogy azon szép dics6séget, mit eddig e kis hazaban ma-
gamnak kiérdemeltem, ne tapossam l&bbal s kivanjam
tovabbra is magamnak megtartani. Hosszas volna szorol-
széra mindazon intéseket elésorolni, csak végzete az volt:
hogy el ne menjek ily csekély ok miatt, mert a publikum
becs(ilése, melylyel eddig halmozva voltam, lehull rélam.
A maésik hasonlag arra int: hogy hozzam helyre hibamat,
melyet a publikum eranyaban elkdvettem és ne kockaz-
tassam azon kdzszeretetét, melyben részesilok, de érde-
meljem is azt meg azzal, hogy még a megbantasokat is
le tudom gy6zni egy egész publikum szerelméért. A har-
madik végre: igen szelid szemrehanyéssal érinti, hogy
igen jol tudva van, honnan eredett az egész baj, mi beko-
vetkezett; de Dérynének sokkal tobb eszet tulajdonita-

21
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nak semmint/hogy az aljassdgokat, miket csakis érdemet- v
lenek kovethetnek el az érdemesekkel, teljes megvetéssel
le ne tudnd gy6zni. Engemet nem ismer Déryné, de én
érdekl6dom annyiban eranta, hogy sajnalndm, hogv ha el-
lenségeinek azon gy&zelmet engedné, hogy folkialthassa-
nak: mi gy6ztink! Azért kérem, mint egy ismeretlen jo-
akardja, lépjen fol holnap s éppen a Szevillai borbélyban,
mely utdn a publikum annyira sévarog s biztos lehet a
tokéletes elégtételrdl, mert Dérynét egy egész publikum
szereti. De az elmenésrél szd se legyen toébbé! Maga a
mienk . . .

Oh! ugyan, hogy ne oszlott volna el minden t6r-
sz(irés, mely keblemet sértette. lgazad van tisztelt joaka-
rom, barki 1égy: hogy megvessem a megvetni valdkat s
mély tisztelet azon publikumnak, mely igy keblére o&lelt
engemet!

Ezalatt jottek-mentek a szinészek, latogattak. ,,J0,
hogy josz Miklos! En kibékéltem enmagammal. Hem
maradt bennem semmiféle mas érzelem, csak egy — a
megvetés. Menj el a grdfthoz s mond, visszaveszem fol-
mond6 levelemet. Holnap follépek a Szevillai borbély-
ban.“ Tele 6rommel elsietett Mikl6s, de kés6bb maga a
grof elhozta levelemet.

Maésnap, mid6n félmentem prébara, azokat a kii-
Ionféle arcokat latni! Egy vizsgalonak szép targyul szol-
galt volna: Lavater mimikai arckifejezési tanulmanyo-
zasara. Senki se tudta, hogy mi tortént velem? Mi vitt
azon hatarozatra, hogy follépjek, miutdn mér fol is mon-
dottam. A mint megjelenek viddmon, egymasra néztek,
Paly tokéletesen azt hivén, hogy most lesz lagzi! De
nem is lattam meg 6t. Egy kissé frappirozta. Szerdahelyi-
vel pajzankodtam és Udvarhelyivel. A tobbi t(in6dott:



325

mi torténhetett, hogy egy sz6t se szolok s kemény elha-
tarozdsom utan, hogy elmegyek, most egyszerre follépek?
Senki se tudott semmit rélam s leveleimrdl.

Estve elkezdédott a jaték. Rozina kés6bb jelenik
meg. Hogy alltak lesben az alfalak mogott, a kik azt gon-
doltak, hogy lesz most futyilés, talan még almaval is le-
dobéalnak. De a mint kilépek, a zsufolt haz egy akarattal
éljenezni s haromszoros tapsviharral, koszorukkal, a ko-
szorlkba irott versekkel, szallagokra flizve, nem sz(int
meg elhalmozni. A zene megsz(nt s Gjra kellett kezdem,
hogy énekelhessek s ez minden félvonas utan s minden
dal utan ismétlédott. Elleneim, kik karérommel vigyo-
rogtak az alfalak mogott, elvonultak, leskel6dve, hogy
mikor hallszik méar vagy egy fitty! De csalddva, ellen-
kez6t tapasztalvan, leeresztett orral vonultak az 6lt6z6be.

gy végzédott dicsdséggel ezen redm nézve kétsé-
ges nap, Ujabb meggy6zddésemmel a fel6l, hogy ezen
nemeskeblli kdzonség engem nemcsak azon par dranyi

élvezetért egyedil, — mit az én Kkis vilagombdl, a
forr6 deszkdkrol nydjtandék a szinészetet annyira
partold6 miérté kozonségnek, — hanem testvérként

6lel engem minden nemesért h6n dobogd keblére. Mily
elégtétel volt nekem. Mit kivanhattam volna maésoktdl
még més elégtételt! Most méar a publikum eranti szere-
tétemen kivil semmi egyéb mas érzelem nem foglalta el
keblemet az altalanos megvetésnél. En oly hideg, oly
kdzoémbos érzéssel menteni koziikbe ezen esemény utan,
mintha mindaz, mi tortént, nem 6 t6l6k eredett volna.
Csupan csak annyiban érzették magukat érintve, hogy
nem széltam hozzajuk, egyhez se, a mig a tobbivel paj-
zankodtam.

Szentpéteryvel egészen idegenek lettiink egymas
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erant. Ot még csak annyiban sem érintettem magamvise-
letével, bogy megvessem. Ha vidam voltam s sz6t kellett
vele valtanom a szinészet ugyében, éppen oly viddm ma-
radtam. S ez neki jobban f4jt, mintha j6l megtamadtam
vagy gunyoltam volna az 8 szépelgési targyaival.

A koszorukra aggatott irott versek elvesztek, tobb
becses emlékii leveleimmel egyitt, mit igen érzékenyiil
fajlalok, mert azokat is szerettem volna ide iktatni, an-
nak helyén. Csupan ezen nyomtatott verset irom ide,
melylyel a kozonség fogadott kiléptemkor.

DERYNEHEZ.

Magyar hajnal fulmuéje
Mondok egy almot neked,
Hallgasd el, bar szivre nem hat
Blvosen mint éneked !
Jott a tundér, dal gydnydrje
Omle bajos ajkain,
S lyanyokat tindér idvezli:
. Télietek sors messze hany!
Szende lanyok tarsasaga
Kdérze vélgy viranyain
Es a lyanyok vigadanak
Tisztan érze kebelok,
Erze kéjt és magossagot

Y Mig a tindér volt vel6k.
Oh de a felh6tlen égre
Néha strt koéd vonni
S a korany biborsngara
Ejsotétre alkonyul,
Maés iranyt, lombot keresni
Indul &szi csalogany,
Hosszat indul, de szivében
Tik se bajmalasztu hon ;
Messzi nefelejtsbol nektek
Koszorukat holtig fon!



Sz6lt s minden nyelvr6l marasztd
Felénk konydrg és kele, —
Mindenik szem néma ajkat
Tolméacslé kdénynyel tele :

Oh. maradj ! mi kényszerit el,
Bimbo-kéjink hullanak !
Thaliank megy, ferté6zik majd
Oltarat avatlanok.“

Es a zajra félébredtem,
Hallottakat fontolam,

S tindér te vagy Boza! tobbek
Erdély lyanyi gondolam,

Oh hat szivink jo tindére !
Ugy valositod almomat,
Végzete, hogy fdlderitse,

Erted aggd bonomat *

Szentpétery a magaviseletében egyszerre tétovazo
lett. Eddig annak a masiknak szépelgett, kit Ggy hivtak,
hogy Borsos Klara, de most egyszerre elfordult attdl s
hajlott azon egyikhez, kit Ugy hivtak, hogy Sorés Trézsi.
Erre engemet mind masok figyelmeztettek, de nekem
mar ez mindegy volt. Szivemet kéreg vonta korul. Se
jobbra, se balra nem ledérkedtem; mentem a magam
egyenes Utjan; se semmi visszatorlas eszemben se volt.
Ugy néztem 6ket, mint senkit.

De most egy gyaszeset érte a tarsasagot. Palyné
mindég rosszabbul érezvén magat, egész kétsegbeesve
kérdi az orvost, (ez egy igen derék, koztiszteletben allo
egyeén: Fenigszdori, ki szinhadz orvosa is volt) kérdi t6le
Palyné: ,Kern lehetne ezen nyavalyan semmiképp se
segiteni? O szeretne még élni!* ,Lehetne biz*, azt

* Eredetije megvan a Nemzeti Muzeum konyvtaraban.

A nyomtatvany jobb sarkdn lévé K. D. M. betlik hihet6leg a
szerz6 nevének kezddbetdi.
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mondja odavetve az orvos, nem is gondolvan, hogy ez
hatdssal volna a kérdére. ,,Hat hogyan?* ,,Operalni, ki-
szedni a vizholyagokat.a ,,No! hat operaljon. Miért hagy
kinlédni?* ,,Isten 6rizz! mond az orvos. Az életveszél-
Iyel jar.“ ,Nem banom, mond a beteg, inkabb haljak
meg, mint igy éljek.”“ ,,Nem asszonyom, én nem teszem,
én nem akarok felel6s lenni.“ ,,De meg kell lenni!
mond a beteg. ,Semmi Kkincsért se teszem“, mentege-
t6dzék az orvos. Erre Palyné folugrik agyabdl, bezéarja az
ajtot, egy kést ragad s az orvoshoz Iép elszantan: ,,igérje
meg, hogy operélni fog. Ha nem, belész(irom e kést."“ Az
orvos néz, elmosolyogja magat. ,,En ett6l meg nem ije-
dek. De, ha veszély érné az asszonyt az operatid utan?
Mert arrél nem lehet j6t allni, szérny( vigyazatot igényel
minden tekintetben.” Azzal Palyné lelll és ir egynéhany
sort, melyben félmenti az orvost minden felel6sség terhe
aldl, haliogy veszély érné; s hogy & er@ltette az orvost s
6 hatarozottan el van szanva magat operaltatni. Mi volt
mit tenni, elveszi az irast, megigéri, hogy masnapon el-
jon. De 6 egyenesen megy a gubernator 6 Excellentiaja-
lioz s eléadja szorult helyzetét s tanacsat kéri. A guber-
nator azt monda neki: ha kivanja a beteg, teljesitse kivan-
sagat, 6 nem vonatik felel6sségre. Masnap megtortént az
operétid, teljes 6romére minden érdekelteknek, mert a
beteg igen jol érezte magat s tokéletes egészségnek orven-
dett. Az orvos aztdn maga elkészit6 fekvdhelyét; széles
deszkara lefektet6 egy zart szobaban, még az ajtéra pokro-
cot szegezve, bezérta, hogy a kapu alatti lég be ne hasson.
Azon az ajtobn nem szabad bejarni, csak a mas szobaba
nvild Kicsi ajton, de csak akkor, ha a beteg jelt ad, hogy
valami sziikségeltetik. Paly elmegy a prébéara egész meg-
nyugodva, megparancsolvan a cselédnek, hogy (ljén oda
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kozel, az ajtdkiiszébre, hogy a legcsendesebb szét vagy
neszt mindjart meghallhassa s azonnal bemenjen, de on-
nan egy tapodtat se tdvozzon. Palynénak sziiksége lett
volna a cselédre, hogy az orvos rendeletébél hagyott eny-
hitét beadja. Halkal kialtja. ISTemjon senki. Ismét kialt!
hangosabban kiéltja nevénél, nincs cseléd. Odasiet a kapu
ala nyilo ajtéhoz, folnyitja s a kedves alak ott kacéroz a
legényekkel. Mire bekialtotta a beteg, vissza akarvan
menni, 6sszerogyott s alig tudta foélvonszolni a cseléd. De
szegény Palyné aldozata lett. Egyszerre brandot kapott,
menthetetlen el volt veszve. Mire férje s az orvos eljott,
a legnagyobb gyulladéas allt be s meghalt! Csak cselé-
dekre bizzuk életiinket!

Ezen eset mindenikiinkben nagy sajnalkozast kol-
tott fel. Oly fiatal, oly szép és ily aldozata a gondatlan-
sagnak! De a mi megtortént, azon véaltoztatni nem le-
hetett.

A temetkezési napon, mindjart ebéd utan, beko-
pogtat Szentpétery, tiszta feketébe 6ltdzve s mondja:
»Edes Déryné! Egy kérésem van!“ ,Mi lehet, kérdérn
mostkomolyan ?* (K(l6nds zsarnok az a paranyi kis mozgo
gép, az egész nagy eszes emberi alkotmanyon hogy uralg!
Hogy tiporja le egész hatarozott ,akaratat, melyet oly
er6feszitéssel gy(jtott s edzett keménynyé ez a teremt-
mény, melyet Embernek neveznek! Hat nem ddbbent-e
meg, midén kezemet megfogta azon férfiu! Az, kit még
csak meg se vetettem, csak talan meggyul6ltem?) . . .
»En tudom, mond Szentpétery, hogy maga nem szandé-
kozik a temetésre menni, monda 6. En kérem.“ S mi-
ért éppen maga? “ ,,Mert én majd annak idejében minde-
ket megfejtek. A sir minden emberi gyengeségeket, min-
den elkdvetett hibdinkkal egyutt magaban zarja. Bocsas-
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sunk meg embertarsunknak! J6jjon el a temetésre! Ké-
rem ! Oltozzék feketébe! Az egész tarsasag feketében fog
megjelenni, megtettem a rendelést.“ En ezalatt mar is-
mét dszveszedtem magamat. ,,Ott leszek”, azzal le se iil-
tetém s ¢ tvozott.

Mgjelent az egész tarsasag, férfiak és nék mind fe-
ketében egészen. Mid6n indultak a halottal, a harom gra-
cia is ott Ult vidam arccal, mely éppen nem illett a hely
komolysagahoz. En is éppen fél akarok kelni Glésemrél,
észre se vevén, hogy Szentpétery karomat megfogja s
vezetett a kisérettel, ki egész a sirkertbe s onnan ismét
visszafele, hazaig. Csudalkoztam, hogy miért nem inkabb
Ovéivel ment? Hazaig érvén, tobben is jottek vellnk.
Keki meghajtvdn magam az ajtéban: kdszéném, mon-
dam. Tobet egy hangot se széltam hozza. O tavozott.
Mi tobbiek bementlink hozzam.
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A tarsasag most Oszve szedte magat és nem emlék-
szem mar mi okbdl vagy mi alkalomra, mentiink Kagy-
Enyedre.* Ott ismét oly szerencsés voltam, egy igen
magasztos kebll Grné kegyét megnyerhetnem. Ott lakott
a varos- vagy varmegyehazanak egyik szarnyépiletében,
Bar6 Kemény Simon &nagysaguk. A baréné egy val6sa-
gos lelkes, magyar szellemd, leereszkedd Grnd volt, az 6
szép, hasonlé érdem( leanyaval, Katica kisasszonynyal.
A béro, igazi régi vilagbeli vidam 6éreg r volt. Ot keveset
lehetett latni: csak ebéd és vacsoranal, Ugy el volt hal-
mozva mint f6ispan sok teenddivel. En nekem az épiilet
masik szarnyaban volt egy szobam és ugyanott volt a szin-
haz is folallitva.

* A nagy-enyedi kirdndulas 1825. nyaran tdrtént.
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Els6 jaték utani napon mindjart behivott a baroné,
a mint nala délel6tt tisztelegtem ebédre és keményen
meghagyta, hogy mindennap néla legyek ebéden és
ebéd utan, ha idém engedi, a baronessenél legyek és ott
mulassuk egymést. Es az Ggy is volt, minden ires idémet
ott toltéttem. Middn pedig jaték utan volt, hogy nem
mehettem, a baréné oly kegyes volt, hogy uzsonnara, egy
nagy tacan mar hozta a szobaledny a hat findsat kanalak-
kal, cukorral, nagy ibrik kavét, folséges, ujjnyi vastag-
sagu tejsurat a fehér porcellan serpenyiibe s ugyan-
annyi pohér fagyialtat. Masuttal csokoladét siitemények-
kel, azon izenettel, megteritvén 6ltdz6-asztalkémat, hogy
részeltessem bel6le azokat, kiket legjobban szeretek. Ez
oly megel6z6 dama volt és oly tisztelettel teljestilt minden
a cselédek &ltal, hogy valoban ritkasag volt azt foltalalni
barhol is. Es az a kedves Katica! Oly bizalmas volt eran-
tam s ugy szeretett engem; o&lelt, csékolt s megmutatta
nekem az 6 jegyesének arcképét, melyet 6rokké nyakén
viselt, egy hosszU sor veres korallon s melyet gyermekes
artatlansaggal csokolt Osszevissza, mint szent ereklyét.
Kokon volt 6 is, Bar6 Kemény Istvan. Gyonyor{ szép
deli ifju, kis porge bajuszszal. Jelenleg kiilhonban volt
s igy nem lathattam.

De ezen élvezetnek is végének kellett lenni. Mi
elutaztunk most vissza Kolozsvarra, hogy aztan kijojjunk
Magyarorszagra. Mar Kassan rég vartak rednk, minthogy
megigértiik visszajovetellinket. Vége lévén a kolozsvari
saisonnak, elutaztunk Nagyvaradra. Innen aztan Ugy-
sz6lvan jottunk-mentiunk, majd Debrecenbe, majd Mis-
kolcra, Kassara, majd ismét vissza. Mar arra se emlék-
szem, hogy héanyszor voltunk Kassan, csakhogy tarsasa-
gunkat igy cimezték: a kassai dalszinész tarsasag. Nagy-
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szer( volt most tarsasagunk: Czelesztin és Székely Zsuzsi
és Eder-csalad, Miskolcon talalkoztunk mind egyiivé.
Eder és én! kik oly kellemetlen viszalyok kozétt valtunk
el egymastdl, most kezet szoritva taladlkoztunk ismét
egymassal. llyen a szinészet sorsa! Eder nemcsak arma-
nyos, de politikus ember is volt s gondolta magaban: mit
mutassak haragot? Ki tudja, mi kérulmények csatolhat-
nak ismét egylivé benniinket, nem lesz-e sziikség a jo
egyetértés? Ennélfogva mihelyt Miskolcra érkezénk, 6
jott legelébb is hozzdm s kevés szemrehanyd szd utén,
mely tréfasan tortént, a régi baratsag meg volt Gjitva.

Miskolci itt mulatdsunk alatt tortént, hogy bard
Reviczky tette itt korutazasat és akkor installaltdk f6-
ispannak. Azon borzasztd népseget, mi akkor itt Mis-
kolcon Oszvegyiilt, lehetlen leirni. Ko, de nem is az én
arva toliamra volt az foltartva azon pompat, azon elfoga-
dast, azon kozszeretetei leirni, melylyel Borsod fogadta
e kedves, szelid, nydjas arcu magas vendéget. Csak mégis
nem mell6zhetem s le kell irmom, hogy mennyiben
voltam ez alkalom Altal érdekelve.

Mid6én még Kassan mulattunk, eljartak latogatoul
hozzam az (rfial® Ggymint az ifja baré Bridern, az ifjd
grof Sztarai, Kyari és ifju grof Torok. Ok igen jol mulat-
tak engem, Kivalt bar6 Bridern oly pajzansagokat el-
kovetett, hogy halélra kacagtam. Volt egy igen hosszl
kofferem, ott allt Gresen egy alkovenben, abba szoktam
az uszalyos Oltonydket pakkolni, ha utaztunk. Abba be-
fekiidt s ott bomladirozott, hogy én a szeret6imet abba
pakkolom és Ugy viszem egyik varoshol a masikba. Szent-
pétery is eljott ritkan latogatni; arra Bridern igen hara-
gudott, de csak ugy tréfabdl s azt mondta, hogyha az az
allat, az a medve eljon, elére beblvik abba a koporsoba
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(Ugy nevezte a nagy ladat) s akkor Kkiugrik onnans f
annak a Brm brm medvének a nyakaba szokik s begyo-
mickéli abba a nagy ladaba, bepecsételi s ugy adja fol a
deligeancera, vigyék a pokolba. A tobbiek nevettek, mert
igen szerette Szentpéteryt a szinpadon, de csufolta, hogy
mindig oly komolyan Ul ott s mormog. Ez a Briidern a
tobbek kozt legtréfalobb volt. Ok szerettek nalam
mulatni, mert én igen jol tudtam a cukorba fétt gyu-
molcsot késziteni és gyakran megvendégeltem Oket fris-
sit6il. Baro Briudern mindig mondta: ,,Déryné! ha az én
nagybatydm meghal, én leszek az 6rokdse. Pesten az
egész parizsi-utca az 6vé. (Valamennyi elegant cipész
mind ott tartott boltot.) En akkor maganak széz par atlasz
,Bandl-Schuh“-ot kildék, mert maganak valdsagos
Heléna-labai vannak s csak a maga laban all jol a pantli-
kaval folkotott cipd, mert keskeny laba van.” igy gyer-
mekeskedtek e fiatal Grfiak. Mid6n megpendilt, hogy
Miskolcra megyiink, mind a négyen megigérték, hogy el-
jonnek Miskolcra meglatogatni s akkor ott ebédelnek
nalam.

Ezen napon, midén zsufolva voltak az egész varos
utcai, hogy jarni se lehetett, mar reggel jokor, nehogy
elszalaszszak a latvanyt, bamultdk a diszitett diadal-kapu-
kat, hol keresztil jovend Reviczky. En is késziil6beii
voltam lemenni ZsuzsikAmmal s az édes anyjaval. Mert
az Oreg Szentpéteryné, mid6n Miskolcra jottiink, eljott
gyermekeit latogatni s minthogy azon udvarban lakott
Szentpétery is, hat az édesanyja ott lakott néla, de tobb-
nyire én nalam 0lt, unta ott magat. Minthogy egy haznal
laktunk tobb szinészszel és én akkor otthon féztem, meg-
kért Szentpétery, adjak neki kosztot, majd f6z az édes-
anyja. Ez igy lett. Most mid6n induldban voltunk bdmész-
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kodni, beéll a négy urfi: ,, 1tt vagyunk Déryné ! , Hozta
Isten!  Orilok, orulok.”“ ,,De oriljon is. Itt lesziink
ebéden, mert itt ma ebbdl a sok ezer emberbdl fele se
eszik egy kanal ételt , se helyet nem kap, hacsak ismer&se
nincs.” ,,Szivesen, szivesen. JOjjenek! Itt lesz mit enni.
A podgyaszukat vigye a cseléd Szentpéteryhez.* Ugy
lett. Ok elmentek. Majd eljonnek ebédre. Mikor johet-
nek? Attol fligg, mikor érkezik be a féispan. Elmentek,
de bezzeg mi nem mehettiink. No csak hamar mindent
szaporitni: csirkéket kell 6lni, kirantani assiettenek. En
igen szerettem a kis malacot; hacsak kaphatd volt, az
enyim volt. Szerencsére mar meg is volt koppasztva nagy
oromiinkre. T6tott kdposzta is volt. No! nem igen sok baj
lesz, csak szépen siljon minden. Mi elmegyink Zsuzsika-
val bamészkodni, addig a nagyasszony rendezzen el min-
dent. Ott van minden hozza val6. A cseléd ott ne hagyja
a konyhat. Mi elfutottunk. Jartunk volna, de csak tolong-
tunk. Roppant forré nap volt, szinte égett az ember. Azok
a sok zészlésok, bandérium, a lovasok, szinte dsszetiportak
az embert. Eltelt az id6. Mar dél van, még nem érkezik.
Gyerink Zsuzsika! nincsenek-e mar itt a vendégeink?“
Hazamegyiink, be akarunk menni, a konyhaajté bezarva,
mintha minden kihalt volna. ,,Hol lehetnek? No! talan
mar mindennel készen vannak s jol elrendezve. Gyerlink
vissza Zsuzsika. De a cselédnek mégse kellett volna el-
menni. Hatha mar itt is voltak? S minden zarva! Ej gye-
rink le Zsuzsikal* Es jottiink, mentiink, tolongtunk a
zene szOlt mindenfelé, de én mar nyugtalan voltam. Mar
két ora délutan! Hé&t mikor lesz ma az az ebéd? Mar
majd kialszik otthon a tliz is? Ez igy tartott négy Oraig.
Szegény féispan! az is ugyan kiéhezhette magat. De mar
most gyerink haza. Bezzeg majd joiziit eszink, mert
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éhesek vagyunk. De oh boldog Isten! Teritve ugyan meg
volt a nagy asztal, de szegény 0©Oreg néni haragjaban,
szégyenében csaknem sirt. § csak egy kicsit ment le a
kapu ala korul nézni. Lecsalta a muzsika; de rabizott
mindent a cselédre, hogy csak csendes t(iz legyen, 0
mindjart visszajon. Mire néni visszament, a konyha
zarva. Hat megint csak elment. Megyek a konyhaba . . .
halva voltam! A malac a nyarson, de nem latszott, hogy
mi 6?Mint egy Kis aszalt szilva Ugy 6ssze volt zsugorodva,
feketére a nagy tliznek miatta. Tovabb vizsgalédom: a
rantott csirkérdl a prézli mind ledzva a tepsiben! Csak-
hogy éppen a kaposzta maradt épségben. Most raktédk
meg a tiizet, hogy a levest bef6zzék. Szegény nagyasszony
be nem mehetett, a cseléd elfeledte magat, hogy azt a
sok mindent latta. El lehet képzelni az én zavaromat!
Ettek aztan, a mi ehet6 volt. Masnap roppant nagy
deszkaépilet wvolt folallitva a varoshaz udvaran, mert
sehol se fért el a roppant Kiséret s a roppant vendég-
tdmeg, egész Borsod fétisztjei. Oly sok urakat, nemeseket,
damaékat egy asztalnal Ulni, se azel6tt, se azutan nem lat-
tam tobbet. Két banda muzsikalt ebéd alatt, egyik az
egyik végében az épiletnek, masik a masik végében. OlI-
dalt volt egy emelkedett allvany (vagy minek nevezzem),
ott Ultink ketten Szerdahelyivel és mid6n mar ebédnél
ultek s vége felé voltak , a két zenekar megsz(int, én éne-
keltem egy nagy ariat. Oly csend lett, min csudalkozni
lehetett oly nagy gyulekezetben. Mid6n bevégeztem az
ariamat, ismét lellltem. A baré odaintette komornyikjat,
(ki egész ebéd alatt a széke mogott allt a pompasan 6lto-
zOtt huszarjaval egyiitt) és egy talcan, egy csésze fagylal-
tot adott kezébe, hatrafordulvan, fejével egy kissé bolin-
tott felém s a fagylaltot félhozta a komornyik. Természe-
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tes, hogy én szérnyl mély meghajlassal fogadtam e Kitiin-
tetést . . . Azutdn meg Szerdahelyivel énekeltiink egy
kettds dalt. Azutan vége lett az ebédnek.

En hazamentem, jatékra készilltem. A szinhaz ki-
vilagitva. Jaték utan az utcdkon nagyszer( kivilagitasok
s végre szegény féispan nagy faradtan bevonult a var-
megyeh&zanal 1év6 szalldsara s mar minden ablakok sté-
tek voltak. Mi, az énekesek, odamentiink az ablak era-
nyaba, hol 6 volt és én elénekeltem Csokonaynak azon
orokos ifjusdgaban még most is kedves, remek dalat:
Foldiekkel jatszé égi tiinemény . . .* mert Ogy nyilat-
kozott a f6ispan, hogy az a vildgon az 6 legkedvesebb
dala. Ez értésiinkre esvén, igy kivantuk szerényen meg-
tisztelni. De én agy taldltam helyesnek, hogy éjjel, a
szabadban, jol venné ki magat, ha az utolsd stréfat az
egész kar repetdlna mindég s csakugyan helyeslést talalt
s ugy cselekedtiink. A mint elkezdettem a dalt, mint egy
tlndérszora az egész épllet ablakai egyszerre megvilago-
sodtak. A f&ispan kinyitotta azonnal a red6nyoket, kiha-
jolt az ablakon s ott hallgatta végig minden verseit. Le-
koszént, de nem értettem, mit mondott s midén tavoz-

tunk, akkor vonult vissza. Gondolom: halat adott Isten-
nek, hogy most mar megszabadult a sok tisztelg6kt6l s

végre a nyugalom 06lébe d6lhetett, magat kipihenendd.
Red kovetkezend6 napon ismét volt eléadas, mert
barha elutazott a f6ispan, de még sok idegen Ur maradt
a varoshan. A mint ott vagyok a proban s bevonultam az
6lt6z6be, jon be t. Dominkovics Ur. Az alispan Vay Mik-
I6s arndl maért tobbszor is lattam ebédnél. Egyenesen
hozzdm jon s mondja: ,, Tiszteli T. Vay Miklds alispan tr
) * Dallama Kossovitstdl. Kiadta Marton Jézsef Becsben.
Ujabban (1869) Bartalus Istvan, a Magyar Orpheusban.

Déryné napléja Il. -2
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az asszonysagot, itt kuldi altalam ezt a hat aranyat, me-
lyet b&ré Reviczky f6ispan (r ndlam letett azon szavak-
kal: ,Ezt killdje at a szép Eneklénének.” Kérem, tessék
jél megérteni! Kern azt értette a bard, bogy az énekléné
szép, hanem, hogy az énekl6né szépen dalolt. — De val6-
ban ! nem is lehet azt a kedves, szivbél szakadt* dalt mas-
képp énekelni, mint a hogy irva van: tele érzéssel! Es az
az egyszer(i melddia ugy red hajlik! Hiszen még a magyar
svadat keményen tagadé németet is meglagyitotta, mert
érdemesnek talalta ezt a dalt németre leforditani és
oly hiven és oly gonddal, hogy &romtelve éne-
keltem magamnak gyakran; midén mar a magyar vers-
b6l kifogytam, Gjra énekeltem németiil. Sohase Untam
volna bele.

En tehat eltettem a hat aranyat. Oh! de még azt
is el akartdk volna télem rabolni. Hallottam, hogy a baré
a tarsasagnak 500 forintot kildott, middén tiszteletére
jatsztunk s én a préban megmutattam: ni, mit kaptam,
hat aranyat! ,,Oh! mondak a coripheusok, azok minket
is épp ugy illetnek, mert mi is ott énekeltink.* ,,Keni,
mondam, ez csak egyedill engem illett” s elkezdték ha-
talmasan kdvetelni. En nem vagyok rest, megyek egye-
nesen T. Vav alispan Urhoz s kérdem: ,részesek legye-
nek-e ebben ezek?* , Egy batkat se nekik. Az egyedil a
magaé, édes Déryné. S6t még magat osztoztatni kellene
az 500 forintbdl is, mert hisz azért, hogy maganak fixum
fizetése van, de maga is a tarsasag.“ ,,Oh, én nem viféa-
zok vel6k, mert Ggyis hasztalan volna. De ez az enyim?“
,Ugy, Ugy, csak mondja meg nekik.-“

Mid6n Kassarol eljottiink, német tarsasdg ment
oda s azok jatszottak ott. Eder leanyai most mar szépen
kifejlettek. Xagyra nem néttek, mert mindig kicsinyek



maradtak, de Todmnak kellemetes hangja volt, csakhogy
gyenge, kivalt nagy szinpadra. Tercsi férjhez ment
Léaszléhoz, Lujza volt a legkisebb.

Sokszor azt kérdezték: ugyan hova teszi azt a sok
pénzt, a mi a kezében megfordul? Istenem! azt a nyo-
morult kis havidijt soknak mondottak! En, a ki annyi-
féle szereposztalyokat jatszottam! Es nekem minden jel-
lemhez meg kellett lenni sajat 6lténydmnek! Hat a bol-
tokba véandorolt. Aztdn mindig majd minden véaroshan
kellett lenni eseményeknek, a hol csak én segithettem.
Itt Miskolcon volt még elsé idejovetelliinkkor egy igen-
igen 6reg muzsikus az orchestrumban . . .a — hogy is
hivjak csak most azt a vén morgd bég6t? liohat 6 a b6gds
volt. Mar akkor is szantam, hogy oly nehezen emeli. Most
mar egészen eldregedett s nem tudott tobbé keresni, agy-
ban fekidt mar féléve. Volt felesége és ndvendék leanya.
Egy napon sirva j6 hozzam az asszony s panaszolja, hogy
férjét ki akarja tenni a hazigazdaja, mert mar féléve nem
fizetett hdzbért. Segéljen. Elmegyek oda, beszélek a sziv-
telen hazigazdaval, de nem hasznalt semmit. En el voltam
ra készilve, nalam volt a pénz, kifizettem a félévi adossa-
got, mert ott fek(idt a szegény oreg beteg az udvaron!
»,NO, mondam, mar most csak adja vissza az agyat, hadd
fekldjon le szegény beteg.” ,,Nem &, mondja az ember-
telen gazda, mig el6re le nem fizeti a jovo félévi hazbérr,
mert hat ki fizet azutan?* Mar nekem most tébb pénzem
nem volt. Mit csinédljak? Haza mentem, egynéhany gy-
rimet zélogba tettem s kifizettem . . . llyesek pedig
nemcsak egyszer torténtek velem. En soha ki nem valt-
hattam tébbe, mit igy zalogba raktam. S igy ment el sok.
Tudott az ilyesekr6l Egressy Gabor. Hiszen meg is va-
gyok ezen jellememrél emlitve az 6 munkajaban, melyet
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még haléla el6tt joval irt a szinészetrél, de mar nem em-
Iékszem a kiadott munka cimjére.

Elmentiink Miskolcrél.  Voltunk Pels6con.  Oftt
valami nagy papi gydlés volt s két hetet mulattunk . . .
de nem mulattunk, hanem nyomorogtunk. Vem kap*
tunk szobat. En egy kis foldes paraszthazba hazédtam,
melynek 6kélnyi kis ablakain alig kukkant be néha egv-
egy kis meggyujtott gyufanyi napvildg. Szerencse, hogy
egy tiszta kis kert volt a haznal. Oda hordtam ki 6lt6zé-
keimet és lepedére leteritve, odaliltem kéziikbe késziteni,
de a deszkakbol dsszekésziilt szinhdz zsufolva volt.

Meglatogattam az aggteleki barlangot is. Bemen-
tink testvéremmel csinosan 6ltozve, tiszta fehér, nyari,
konny( 6ltdnyokben, veres, ritka szovet bajadérral nya-
kunkon, én az én szépen flrtokbe szedett hajammal, de
mire minden csodalatost bamulva, koérulalmélkodva Ki-
bujtunk, Boldog Isten ! egymasra néztiink testvéremmel:
feketék voltunk, mint a Belzebub sziiléttei. Szépen simi-
tott, fodros ruhaink 6szvezsugorodva, lelapulva, a veres
bajadér k&vészin-barna! De meg hozza az én fejem! Mint
a doglott kigydk, leereszkedve fliggtek le flirteim 6vemig,
mint egy Medusa-fénél. Sokat hasonlithattam a mostani
divat némely kis h6snéjéhez, ki hajat leeresztve (hiszen
az még megjarnd, de még j6 boglyasra van tapirozva),
vékony, félréinyi hosszu steklicskéjokkel, chinai tunique-
jokkel s tatar mellre-valdjukkal, inkabb kabdcakhoz ha-
sonlag, ugrdlva, mint menve, sietnek a tanuld Oréakrél
haza. Bocsanat! Hiszen, ha még egy nemzet oltozete
volna az; legyen bar chinai, cserkesz vagy francia, mind-
egy, de egy nemzeté legyen, ha mar éppen egy csepp
magyar se legyen. De haromféle szin s ugyanannyi nem-
zet szabasa! Van egy madarfaj, nevét nem tudom, de
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tan gimpl . . . azt mondjak, liogy ahhoz sokat hasonli-
tanak. Keni mondom én, hogy oly magyar 6ltény legyen
Hagyarhonban, mint volt, midén a szalmat(z féllobbant
nalunk! mas szoknya, méas rékli, mas surtz ... oh nem!
Az nekem akkor se tetszett, barha a tobbiekkel egyutt
én is Ggy oltoztem. En akkor kicsi varosban laktam, de
soha se hagytam helybe. De izléssel, finomul 6sszepéaro-
sitva az 0j izlést a nemzet szellemével, Ggy gondoltam én
akkor is és most is. Hat nem volna oly mlvész ruha-
készit6 Magyarhonban, ki egy oly 6ltonyt kedveltté
tudna tenni szemink el6tt? Szegény Magyarhon! most
éppen oda mentél vissza, a hol, nem tudom mar hany
évvel ezel6tt Pesten divatoztal. Aha! tudom mér: mikor
szégyelték magyarul beszélni. Pedig a mi aldast hintett
folséges, angyali sziv(, jo, fiatal anyank, dics6é Kiraly-
nénk, nem magyarul tanult-e, mihelyt dics6 folséges
férjével Magyarhonban megjelent?! S maga kegyes feje-
delmink nem magyarul szdl-e hozzank gyermekeihez,
annak bizonysagaul, hogy 6 joéakar6 atyank s gyermekei
nyelvén beszél hozzank?

Bocsanat e kitérésért. Tessék toriilni, ha nem ide-
vald. Csak egy Kis szabad lélegzetet akartam szorult
keblem enyhitéséul szerezni . . .

Voltunk még egy oly falucskaban, de bizony annak
se jut neve eszembe, mintha almomban hallottam volna
emliteni, tdn Betse, ha van ily nevii helység, gy Bete
az, a hol voltunk, ott is oly gyullekezet volt.

Azutdn mentiink Debrecenbe. Onnan Véaradra.
Aztan be, kedves kis honomba: Kolozsvarra. TJgy emlék-
szem, hogy Ederék s Czelesztin nem jottek be velink.
Ok Debrecenben maradtak.
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Ujbél Kolozsvarott. — Madame Laroche. — Schodelné. —
Feszilt viszony a tarsasaggal. — Faly és neje armanya kide-
ril. — Kilényi megérkezik. — Fdéliltetés. — Vendégszereplés
Szegeden, Nagybecskereken. — Az 0lt6z6. — Csabitads ide-
genbe. — Nagyuri ajandék. — Valami egy ciganyprimas jaté-
karél. — Ejjeli zene dulakodassal. — Parizsi Janos opera
hatdsa. — A derék Hertelendyné. — Aradon. — Temesvarott.
— Udvézlé vers Pekhata Karolytdl. — Osztozkodas. — Elmé-
nyek Aradon.

Kolozsvarra beérkezvén — mit mondjak Kolozs-
varrél? Hogv a régi kedves Kolozsvar mindég hiv maradt
magahoz; mindig a szives, lelkes lakosokat, pértfogokat,
baratokat talaltam, mint els6 menetelem olta mindég,
kevés valtozasokkal. Kéérn asszony férjhez ment egy
Debreczeni nevl igen gazdag polgarhoz; Gyodngyosi
Janoska meghézasodott, derék, éppen oly jo szivd, jo
gazdasszonyt kapott, mint a milyen éppen ezen csaladba
beleillett; a pirosajku kis Mariskd férjhez ment egy ma-
gat igen jol bird timarmesterhez, nevét elfeledém; s az én
kis szobam engemet most is éppen oly melegen béfoga-
dott mint eddig, a mig alkalmas szallast nem taldltam
magamnak.

Miutan mar jo ideig folytattuk eléadasainkat, egy
kis kellemetlenség haromolt ream. Ugyanis egy napon
oda kild hozzdm a Gubernéatorné 6 Exc.-ja, hogy lennék
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szives hozza félmenni, egy kis beszédje volna velem. Fol-
mentem. ,,Edes Déryné, talan tudja mar, hogy egy igen
nagy hirli énekesnd érkezett tegnap varosunkba?‘ ,,Nem
hallottam még eddig semmit, kegyelmes asszony.* ,,No,
majd fogja magat jelenteni a tarsasagnal, a valasztmany-
nal; mert a szinpadon akar egy jelenést eléadni Szemi-
ramis c. nagyszer(i operdbdl. Legel6bbszer is hozzdm
utasitottak  6tet, hogy partfogasomat kikérné, mint
idegen, ki most jott killhonbél — Madame Laroche.” ,,Oh
igen, mondam, hirlapokban olvastam férje nevét, hol
dicsérettel emlitik.“ ,,Ennek ugyan orvendek, most egy
uj operanak, legalabb egy jelenését lathatom, nekiink
az nincs meg s nem ismerem.” ,, Tehat kedves Déryné
egy kérésem van magahoz! Azon jelenéshez, melyben
szandekozik follépni, van egy nészerep, csak keveés
teenddje van, egy félarkusnyi piéce, de mégis jo kezek-
ben kell lenni e szerepnek. Ha maga elvallalnd? En meg-
igértem neki egyel6re, hogy maga azt megteszi ked-
vemért.”“ ,,Oh a legszivesebben, mihelyt Exs.-ja paran-
csolja, habar mi csekély is, csak hangomhoz valé legyen.”
»Majd elkildém még délel6tt a szerepet, mert el fog ide
jonni.”

Azzal folmentem probara, mert valami darabot
probaltunk. A tagok mar mindenrdl tuddsitva voltak a
valasztmany altal, a kardalnokok félrendelve, tanulni
Szemiramiszbdl a chorust. Hozza a szolga a nekem val6
énekrészt. Elvettem s mondom, j6l van. Azzal bemegyek
a probaszobaba. ,,Heinischké! mondam, jojjon csak,
jatsza el nekem ezt a részt, a mi itt meg van jegyezve,
Ggy latom, innentdl eddig.” Kezébe veszi, korul olvassa
egy kissé, redm néz: ,,Minek ez?* kérdi s elmondom neki
a mibenlétet. ,,Ah! hisz ez mély alt hang, nem T.
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Asszonynak vald. Kis haszontalansag, a ehorussal egyiittv
énekel/* Ejnye Piccolo-Piccolomini! gondoldam magam-
ban, hat igy akarnak engem jégre vezetni! Valjon mi ok-
bol teheti ezt a Gubemétorné? Hiszen az én hangom a
magas sopran. igy mindenesetre veszitenem kellene. Ha
mégis duette volna vele! Ke félj, kisitom én azt is, ha
meg kell lenni, a maga helyén, de hogy én, mint egy
statistdné oda alljak s segitségiil legyek az 6 hangja ki-
emelésére, abbol bizony semmi se lesz ... Es azonnal
magam elmentem a Gubernatornéhoz. Vittem a kottat
s mondom egész tisztelettel: ,,Kegyelmes asszony, bocsa-
natot kérek, .n nem ismervén az operat, nem tudtam,
hogy az elvallalt szerep alt hang! még pedig a leg-
mélyebb alt hang. Ezt nem énekelhetem.* ,,De hiszen
édes Déryné, maga az olasz nét, az Olaszn§ Algirban
nevii operahol is énekli.“ ,,Oh kegyelmes asszony, az egé-
szen mas. Ott melddidk jonnek el6., s mégis csak vannak
helyek, melyek megragadjadk a hallgatét. Majd a Kkar-
dalnoknék kozott talal a karmester, a ki alkalmas lesz
red.“ ,Sajnalom, édes Déryné.”“ Bocsénatot kérve el-
jottem. Sokaig, igen sokaig hidegségét éreztette velem
6 Exc.-ja, de nem tehettem rdla. Midén az (irfiak s grof
Waéss meghallottdk, hogy mi és hogy tortént, eljottek
hozzém s nagy zajjal dicsértek meg batorsagomeért, hogy
gyavan nem hajoltam lealazé parancs teljesitésére. El-
kezdi grof Wass ,,Dics6ul tette Deéryné, becsulém érte,
hogy nem allt ki oda statistanak, habar & Exc.-ja kivan-
saga volt is.“ De bezzeg a tarsasag corifeusai, mily larmat
itéttek! Ko, mondéak, most vége. O Exc.-ja ezt oly rossz
néven fogja venni, talan szinhdzba se fog jonni s efféle
silletlenségeket. En mind erre csak ismét kacagtam.
Eljott az est, hol follépett Laroche. Szépen éne-
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kelt. Sokkal csekélyebbnek érzettem magamat, mintsem
hogy én, egy nagyhirl énekesng felett csak egy hang
észrevételt vagy megjegyzést mertem s tudtam volna
is mondani. En az eléadas alkalmaval lementem a zart-
székbe, tobb ismer6som kedvokért — ott Glt Scliodl,
Klein Rozsival is. Midén az énekesnd kilépett, nagy taps-
vihar fogadd s a publikumnak nagy megelégedésére
végezte be folléptét.

A Schodelék iilésok igen kozel esett, éppen hatam
megett s igy minden szt hallhattam, mit egymassal
beszéltek. ,,Hallja Scliodel — nekem a Déryné jobban
tetszik!“ mondja RoOzsi. Meglehet, hogy azért vélekedett
igy, minthogy a mint mond4, igen szeretett engem. . ..
»1lyet ne mondjal, azt hallani se akarom! Egy kiilorszag!
énekesnd, aztdn meg egy otthon nevelt kdz6tt igen nagy
a kilonbség. Ettél tanulj Rozi! Majd kiviszlek én téged
Olaszorszagha. Keked nagygya kell lenned/! .. .Azon
percbe, a hogy ezt mondja Scliodel, megszélal egy férii-
liang, kozel hozzam: ,,no, ezt a sok trillat ugyan elnyeri-
tette ... de azért mar csak tapsoljuk ki.“ Ki is tapsoltak
s &mbar & Exc.-ja eléggé példat adott, de azért nem volt
viharos a jaték vége. Kihivtak, de azért nem lépett fol
tobbszor, masnap elutazott.

En most a tarsasaggal mindég fesziiltebb helyzetbe
jottem. Minthogy méar most tudtam, hogy ellenségeim
vannak kozottlik, elidegenedtem. Tobbé az a jo egyet-
értés nem volt meg kozottink, és mi tlirés tagadas, nekem
fajt azt a sok hireket hallani Szentpéteryt6l mit mindig
besugtak. Ambér Sords Trézsi mar nem volt a szini»iz-
nal, otthon maradt a szllginél, midén kiutaztunk
Magyarhonban; de most Gjra mégis ellatogatott oda
Szentpétery és én nekem minden jo kedvem elveszett.
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Igen banatos lettem.* Mert miként fontebb emlitem,
nem én voltam, a ki elutasitotta Szentpéteryt? S mégis
fajt, ha masoknak szépelgett? Végre sok minden &szve-
jott, mi elkedvetlenitsen. Meggondoltam, hogy én nem
vagyok kénytelen t(irni s hataroztam.

Kilényi David tarsasagaval ekkor Szegeden volt.
Azt tudtam, hogy neki mindig jo tarsulata van. irok neki.
Az itteni saison végével szabad vagyok, ha akar velem
szerz6dni egy évre, most elmegyek; de j6jjon értem
Kilényi koma szekérrel s egy pér széz forinttal. A nagy
héten lesz innen az egész tarsasdg elindulasa. A levél el
volt killdve, de én egy sz6t se szoltam egy léleknek se

* |tt meg nem allhatom, irja Déryné kézbevetGleg, hogy
egy régi kedvesAiult6jét a magyarnak, Anyos Palt, ki oly iga-
zan eltaldlta az emberi sziv gyengéjeit s erélkddéseit egy
har penditésével egygyé olvasztani — be ne iktassam. Ez
csupa Extremitét és mely &szve hangz6 igazsag.)

A szerelem természete.

Szerelem! Részegsége a jézan természetnek! Kedves
bolondsaga az okossagnak, szemes vaksag! Kiralyok minden
emberi indulatoknak! Edes kin! Mosolygé kényhullatas, 6haj-
tott veszedelem! Te benned van a nyugodalom ? Te hitetlen
allandésag! Minden érezheté' kinoknak lelke te ! Ne ereszked-
junk be ebbe a b(inds artatlansagba s térvénytelen igazsagba.
Tudjuk ngyis, hogy a természet, ember szemiinknek fentarta-
sara vilagunkat szakitotta vele. Elég O6ket annyi kinok kdézt
atkozni s orokké t6le szaladvan, szintelen labaihoz hullani!
Menjiink alkura vele, hogy eszét, kinek id6 szerént elveheti s
meg is adhatja. Csudaljuk hatalmat s gyermekségét nevessiik.

Nevessiink P? igen am! De erre az utols6 szora, csak
az a megjegyzésem van, hogy: nevetni csak akkor tudunk
rajta, midén a sziv zivatarjai elmultak. Az pedig azon id6hoz,
mid6én ezen cikk tartalma uralkodik az ember fol6tt, hej be
hossz( id6 folyt le, mig nevethetink folotte....
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fel6le. Félmondani nem lattam sziikségesnek, mert az év
végével mindig szabadsagéban all az embernek uj szerz6-
désre lépni, &mbar én ezen szabadalmat soha se vettem
igénybe, s 6k nem is &lmodtak semmit hatdrozatomrol.

Azon id6 alatt, mig az elindulas ideje bekovetke-
zett, sok armany viladgossagra jott. Midén Palyné meg-
halt, Karolina, ki Palynét utols6 éraig apolta s korlldtte
volt, Palynal maradt s végre el is vette n6il s most § mar
Palyné volt. O nyilatkozott aztan késébb, hogy az mind
Palynét6l és Palytdl eredt, a mi tortént. Paly az &
hidegvériiségével adta a tanacsot Szentpéterynek, hogy
ébreszsze fol féltékenységemet s ez altal gy&zedelmes-
kedni fog és én a régi hajland6saggal fogok ismét hozza-
simulni. A lednyokat Palyné oktatta ki, hogy miként visel-
jék magukat eranyomban, de ez nalam célt tévesztett. En
nem az a jellem voltam. En irigy soha se voltam, csak
megvetni tudtam, a mi megvetni valé volt s ha érzéke-
nyen f4jt is valami, elég erém volt magamat legy6zni.
Szentpétery nyers természet volt és eleitél fogva igyekez-
tem olvasas altal lelkét kimivelni. Szép kdnyveket szerez-
tem neki, hogy olvasson gyakran. Kedvet igyekeztem
belednteni, hogy Ugy lesz miivelt szinész, ha j6 konyvek
olvasasaval tolti unalmas orait. De nem sokat haszndlt.
Becstiletes ember volt, de egy cseppet se finum.

En a malt tdrténeteket — gy gondoltam — hogy
mar fol se veszem. A mi elmult, elmult. Nyugodjanak a
a holtak békével.

Furcsa! midén Kolozsvart a saison bevégz6dott s
a tarsasag egydutt indult ki, semmi zajongas nem volt az
ellen, hogy én is megyek vel6k. Legfoljebb csak annyi-
ban nyilatkozott a publikum, mid6n utolséel6tti jaték al-
kalmaval kitapsoltak a jaték végével: Déryné! de vissza-
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jojjon!ll En osztan az utolsd jatékra verseket alkalmaz-

sz

Isten hozzad te békelak . ..

de barmi hibas volt is a vers mértéke, arra nem hajtottak
sokat, csakhogy az ott legyen: de visszatérek én megint.
Igy componaltam aztan ily verseket, melyre el lehetett
mondani: Friss Vogel, oder stirb.

Kegyetek itt mosolga ram.
Itt toltém sok boldog éram.
Bér sorsom messze tavol int
De vissza térek én megint.

Jol van! Eljen! Hozza Isten visszal

De sok verseket csinaltam s ehhez hasonlokat méas
szinpadokon is felhasznaltam, hol a kérilmények ugy ki-
vantak. De most mar nem jutnanak eszembe . . .

Eljott a nagyhét. Egyszer csak megall ablakom
el6tt egy nagy echos szekér. Mindjart tudtam, hogy Ki-
lénvi. Kiszaladok. ,,Ho jé, hogy eljétt, koma!* ,,Hat nem
volt batalia, hogy elhagyja ezen rég 6szven6tt tarsasa-
got?“ kérdi Kilényi. ,,Még eddig nem volt, mert semmit
se tudnak felle. Azt gondoljak, vel6k megyek Varadra.
Azonban most ne kivanjon magyardzatot, majd az Gton
mindent megtud. Mikor indulunk? kérdém. En mar félig-
meddig ba vagyok pakkolva.”“ ,,Holnap még pihenni kell
a lovaknak, mert messze at.“ ,,J0,“ mondam.

Beszélgetés kdzben esziinkbe se jutott, hogy a sze-
keret beallitottdk az udvarra. A szinészek jottek-mentek,
kik azon utcéban laktak, a hol én. Foélszaladtak mindjart
az elsébb tagokhoz. ,,Déryné héza el6tt egy nagy magyar-
orszagi szekér all“ — mondak. ,,Micsoda? kérdik. Mi le-
het az? Gyeriink.* . . . S mid6n legjobban nevetgélink,
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Kilényivel, betoppan Szentpéterv, Udvarhelyi, Szerda-
helyi. ,,Szervusz David! kialtdk egyhangon az érkezettek.
Hat téged miféle forgdszél sodrott ide, David.“ ,,Bizony,
egy forgoszél, a melybe félragadom primadonnatokat s
viszem magammal Szegedre, mig ott le nem teszem.“
Erre mintha mindenkinek az orra vére elindult volna,
sokdig sz6tlan alltak. ,,De hat, mi ez?“ kérdé végre Szent-
pétery. ,,Itt semmi kérdésnek nincs helye,” mondam. Az
évnek vége van, én szabad vagyok, mehetek a hova tet-
szik s nekem teljességgel nincs tobbé kedvem magukkal
egy tarsulatba lenni s — elszerz6dtem Kilényihez. Itt az
egész talany meg van fejtve.” ,,De édes Déryné, ez még
se lehet, ez nem megy semmiképp.” ... Itt osztan sok
vitazasok torténtek, melyeket unalmas volna mind
elésorolni. Kilényit ugyan megizzasztottdk. E&l akartak
adni. De én osztan szérny( komolyan s hatirozottan er6-
sitettem, hogy nem maradok vel6k. Midén mar lattak,
hogy én semmi esetre nem tagitok, elkezdi Szentpéterv.
,Ko David! te zenebona-kever6, ha Dérynét viszed, vi-
szel minket is.* ,Micsoda?“ kérdé David. ,lgen, viszel
minket is, mi se Kasara, se Varadra nem mehetiink
Déryné nélkil. A opera eloszlik. Soha se jon tobbé ugy
0szve, mint most dszve van tanulva. Ha 6tet viszed, mi is
megyink veled.” ,,De — mondom — akkor csak ott vol-
nék, a hol a madi zsidd. Hiszen igy ismét csak onokkel
maradnék — és nem maradok.” . . . lgyekeztek osz-
tan szeliditeni. ,,De, mondja Kilényi, mit csinalok én oly
nagy testilettel, hiszen magamnak is roppant tarsulatom
van?“ , Ke basulj semmit, még ily opera nem volt azon a
tajékon. Osztan elosztjuk kétfelé, az egyik Vasarhelyre
megy, a masik Szegeden marad. Osztan folvéltva. Ke bd-
sulj, pajtas! Gyere a Tivoliba, ott majd eligazitjuk a tob-
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hit.“ . . . S elviszik azt a boldogtalan Kilényit s addig *
beszéltek a fiilibe, hogy az egész tarsasagot szerzGdtette,
kivévén néhéany igénytelen tagot, kik osztdn elmentek
Ederkez Debrecenbe.

Majd megutott a guta, midén mésnap nagy vigan
besorakoznak hozzédm s Szentpétery kdmischan elkezd
csufolni, hogy miképp keresztill jartak az eszemen . . . ;
De mar mit tudtam tenni, bele kellett nyugodnom,

Middn Szegedre értlink, testvéremet betegen talal-
tam. Middn az a sok nép a szobaba bement, gy megijedt,
majd Kiesett az agybdl. ,Jézus, Maria! hat ez a sok nép,
mit akar itt?* kérdi. ,,Bizony én ezeket az urakat mind
szerzOdtettem.” ,No csak tudjon nekik mit enni adni.”
Kacagtak osztdn nagyon, hogy mindjart hova gondol.
»Bizony — mondak— pedig mi mind igen j6 gyomorral
dicsekedhetliink.” . . .

Csakugyan, midén mar minden rendezve volt, ugy
cselekedett Kilényi, hogy félvaltva majd Hodmez6vasar-
helyt, majd ismét Szegeden jatsztunk. Megjartuk Bajat,
Szabadkat, meg biz én nem tudom ott kdzelibe még hol
voltunk.

Egyszer levelet kap a tarsasag, melyben meghivjak
Becskerekre. Hogy csak menjunk, mert oly sok dicsére-
test hallanak a tarsasagrél, melynél fogva most, midén
toméntelen nép gyilekezik a varosha — valami nagy -
gydlési szertartasra — s igen nagy jévedelmekrél biz-
tositanak.

Beériink Becskerekre, beallunk egy fogaddba, sz6- |
bat kériink. Kincs, mind el van foglalva. Kuldjuk a fia-
talabb szinészeket széllast keresni. Kincs, aranyért se
lehet széllast talalni. ,,Ko szép! mondam, ezért ide hiv-
hattak, még csak annyi figyelem sincs, hogy szallasra me-



351

liesstink. Hat itt pakkoljak ki az udvar kozepén?* A fér-
fiak nem akartak oly porosan llertelendyhez — mar nem
tudom, f6ispan volt-e vagy alispdn — menni, de végre
mégis csak elmentek, hogy hat mit csinaljunk, mert igy
all a dolog. Hertelendy ur igen nagy 6rommel fogadta a
tagokat. ,,Ne busuljanak, mindjart lesz szallés.“ Eléhivta
a hajdukat, mindjart kuldte a férfiakkal rendet csinalni.
»Szallas legyen! monda, az én szamomra mind. Ila nem
akarnak szép szerivel szobat adni, verd ki 6ket mind, men-
jenek a kamaraba aludni.“ Mindjart volt széllas elég. En
egy Gzvegy racnélioz jutottam. Egy szét se tudtam vele
beszélni, csak integettem neki, hogy maradjon odabent,
elférink. Azutan a legjobb baratném lett. Miutan rend-
ben voltam mindennel, fololtéztem, elmentem Herte-
lendyné & Nagysagahoz tisztelkedni. Rendkivili nyajas-
saggal fogadott. Sajnalt, hogy Ugy 6szve kellett magamat
szoritkozni a vén racnéval. ,,De hiaba! mond, nincs elég
szallas. Maga, édes Déryné, egy nap Ugy mint mashap
mindenkori vendégem lesz.* Bejott Elertelendy. ,,Hat
hol fog maga o6ltozkodni?* ,,Alkalmasint a szinpadon*
— mondam. — ,,Nem @gy, monda. A szinpad itt lesz fol-
allitva a varmegye hazanal. Mindjart mellette van az
iroszobdm s maga egyedil ott fog 6ltozkddni, egész itt-
létiik alatt. Nekem csak nappal van ra sziikségem.“ Ugy
is volt, csakhogy redm nézve egy kis kellemetlenséggel
volt Oszve kétve. Ugyanis én, 6ltozkodésem alatt igen sze-
rettem a csendességet, azalatt mindig szerepeimrél gon-
dolkozvan. A hogy foélmentem 6t 6rakor 6ltézkddni, csupa
tiszteletadasbol, odaallitotta a j6 Hertelendy ar a cigany-
bandat, s mig csak a szinpadra nem mentem, mindig ott
visitott hegyes-hangu klarinéttjaval flllembe. Néha-néha
lekukkantani az ablakon s mondam halk hangon: ,,Edes
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lelkem, elég lesz mar.“ ,,Nem, nem! mindjart megbotoz-
tatna a nagysagos Ur.* S nekem azt végig ott kellett hall-
gatnom, mig csak a szobabéd ki nem mentem a szinpadra.
Oh, hangok vegyitéke a fulemben! Hol kapjalak meg?
Desdemoéna! Rozina! No, de ehhez hozzad kellett
szoknom.

Azon zajt,vigsagot, a mi ezen varoskat megtoéltotte,
sehol se tapasztaltam. Egész nap muzsikasz6t hallott az
ember. Tele volt az ég heged(ivel, mint szoktdk mondani.
De a forréséag kiallliatatlan volt s leginkabb tapasztalhat6
volt a szinpadon. A roppant néptdémeg a szinhazban; a
g6z mind folfelé toédult a szinpadra. N&k, még az erds
férfiak is gy elgyengiltek, hogy csakigy potyogtak le a
foldre a jaték alatt. En kitalaltam a modjat, hogy miképp
oltalmazzam magam hasonlé sorstol. Néalunk az operak
oly precizidéval adattak, hogy abban semmi hibat talalni
nem lehetett, a mi az 0sszevagast illeti. Kivalt én. Akér-
melyiknek a szerepét el tudtam volna énekelni. Megkér-
tem tehat tarsaimat, hogy engedjék el nekem a prébara
megjelenésemet s allitsanak oda valakit helyemben, a ki
annyira-mennyire be tudja helyemet t6lteni, ink&bb
semmint estve torténjék valami zavar. Ok feloldottak és
én mar kilestem magamnak egy helyet a folyoba. En le
a vizbe, délel6tt, délutdn. Mindig a folyoban lucskoldd-
tam. Eleintén még félteni is egy Kissé, hogy elrepedek,
de s6t ugy éreztem, hogy erésddik a hangom. Egyéb-
ként is én mar ahhoz szokva voltam, mert Kolozsvart, a
mikor csak tehettem, a hideg foly6ba jartam férddni. S
igy megmenekedtem a kozds bajbol.

llertelendyné & Nagysaga egy igen kedves, kedé-
lyes Urné volt. Engem kiléndsen szeretett. Ebédrél soha
se volt szabad elmaradnom. Hijaba fogadkoztam, hogy én
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akkor nem szoktam enni, mid6n operam van. S meg a
készilet! Az mind nem hasznalt. Azt mondta: ,,Itt kell
lenni! nézzen ra, ha nem eszik.“ ,,Jaj! mondom, de ne-
héz dm megallani, ha annyi jot 14t az ember maga el6tt
elhordani.“ , Ko, majd rakialtok, hogy nem szabad!“
Pedig osztan ki kinadlkozott legtdbbet, mint 6. Tobbek
kdzott egy német zongoram(vész is Ult az asztalnal, elei-
t6l fogva s ez vettem észre, hogy mindig Ugy alkalmazta
magat, hogy mellém (ljon. Hosszas beszélgetéseink
kdzott aztan egyszer csak kisult, hogy miért igyekszik
oly szorgalmasan szomszédsagomban. EIS hozddott koz-
tink természet szerint a muzsika, ének stb. Mondja:
»ugyan, kérem az asszonyt, hol veszi magat itt a magya-
roknal ily draga kincs?!!* [ Hm! hin! hm!“ El6bb azt
gondoltam, valami szerelmi vallomas. De nem, .oh nem,
s folytatja ,,Miért vesztegel itt az ily utazé tarsasagok-
nal? Kar azért a szép hangért.“ ,Mondom neki, hiszen
itt se vesz el“. ,lgaza van — mondja, de nagy tarsasa-
gokndl, févarosba, nagy fizetésre, mégis csak mindig
nagyobbszerii helyzet. En Béeshen az operaszinhaznal
vagyok és mondhatom, nagy befolyassal birok. Jojjon
velem és két hét alatt szerzGdve lesz és furorét fog csi-
nalni.“ Persze, hogy elébb mindenrél Kkikérdezett
s elbdmult, midén mondam neki, (gy gondolom, sz&z
valtoforintom volt. ,,Az Istenért, nionda, nalunk egy
choristanénak is tobb van.” ,,Mar én csak az én magyar-
jaimnal maradok, mondam. Hiszen, ha én elmennék, Ki
maradna nekik?“ ,Jaj! de az enfelemelkedés és jollét
megszerzése elsé kotelessége az embernek. Hisz ez fol-
aldozas.* Midén latta, hogy semmire se mehet velem,
képzelem, mondta magaban: die dumme Gans!
Roppant nagy birtokéi r lakott Becskereken, Kiss

Déryné napldja I1. 23
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nevezetli. Ennek volt egy nevendék fia, lehetett tan 14
éves. Ez az ifjucska tdbbnyire ott jott-ment Hertelendy-
éknél, hat mar engem Ugy egy Kissé ismert. De & minde-
nutt otthonos volt; neki mindent kellett latni, hallani,
tudni. En gy gondolom, hogy ez a mi Kiss Ernénk volt,
ki a forradalomban mint tabornagy jeleskedett. Kern es-
kiiszém meg red, de agy hiszem, 6 volt az. Egyszer eljon
hozzam. ,,Déryné! En hallottam valamit, s mindjart elfu-
tottam magéhoz, hogy megdrvendeztessem. Hallottam,
mikor Hertelendy bacsi azt mondta a tobbi uraknak, hogy
ez jeles tarsasag, egypéar ezer forintot dszve kell raknunk
és atadni nekik, midén itt bevégezték s el akarnak in-
dulni, de azon megjegyzéssel, hogy 6k maguk is el fogjak
ismerni, hogy kicsoda a tarsasag igaz gydngye s havi osz-
talék szerint a legtébb rész 6t illesse. Hat maga legtébbet
fog kapni bel6le. Most elmegyek, osztan, ha valamit hal-
lok megint, eljévék maganak megmondani.”

Ugy gondolom a Szevillai borbélyt adtuk s ezen
verseket szortak:

A magyar szinm(ivész Tarsasaghoz!

Ti a szép Abauj volgyei kellemét
A Béansagi mezék néma lapallyaival
Valtvan, hala tinektek!

A Nemzet szava udvozol.

# %

*

Mar a nemzeti hang biiszke irdnyt teremt
Hajnallangba borul, a Magyar Edene

S hogy foltinnydn az élet:

Diszill nektek ada az Eg.

Most nekem jaték utan, midén mar majd lefekid-
tem, éji zenét adtak, de majd vérengzés lett bel6le. Abla-
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kom alatt kozel megszolal a zene. En mindég igen szeret-
tem a jo cigany zenészeket hallgatni s ezek csakigyanis
jok voltak s igen szép, szivre sz0lé magyar dalokat jatszot-
tak. Engemet mar tdbbszér kdnyekre inditott a cigany-
zene, nevezetesen Marosvasarhelyen. Egy proba alkal-
méaval bején egy cigany s igen szemérmetesen kér enge-
dbéimet, hogy szabad-e neki itt a probat végig hallgatni?
Szivesen! mondjak a férfiak. Uljon le oda a parterre.
Szindarabbol probaltunk. Midén a probdnak vége volt,
megkdszonte s azt kérdi: meghallgatjuk-e, ha elhozza a
heged(jét s valamit jatszik rajta? Oh! nagyon szivesen,
mondank. Ez nem egy fiatal, csinos, mostani kottista ci-
gany volt, de tisztességesen 0ltozve, frakkba, pantallonba.
Z6mok, fekete, mint az 6rdég. Elkezd hegediilni. Valami
fantaziat jatszott, gy lehet, tan maga componélta. En
mar csak hallottam sok-sok darabot jatszani, de engem
nem inditott konyekre, ellenben ez, az indulatok min
den nemein keresztll hatott. S kik hallgattuk — nagy
csendesség volt — a lélekzet emelkedését és isméti lecsil-
lapulasat mindenik kebléb6l ki lehetett hallani. Ugyan
szedegettik elé a keszkenvéket a zsebunkbdl, még a fér-
fiak is. S midén mar minden véaltozatokon keresztil ment,
el kezdett egy hudron jatszani, de 6 is mindig kénybe bo-
rult szemekkel. Mid6n azon az egy hiron jatszott, olyat
még nem hallottam! Az milvészi, az tokéletes volt, véko-
nyabb, mindég, mindég vékonyabb. Onkéntelenil vissza-
tartotta az ember a lélekzetét, mintha att6l félt volna,
hogy elszakad s akkor az ember lelke is utdna szakad.
Mintegy ilyenforma érzés lehetett, mit éreztem, s mikor
azt a szorny(i vékonysagu hangot elhangoztatta, szintugy
kereste az ember, hogy hol hangzik még? Mindenik neki
rohant. Hogy hivjak bardtom? David, monda; megtorolte
23*
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szemeit, megcsokolta hegeddjét s tavozott sok éljenzések
s dicséretekkel elhalmozva.

En csak azutan, mid6n hazamentem, csudalkoztam
rajta, hogy miként lehet oly cslinya, potrohos embertél,
hogy oly érzést ontsén a harokba, hogy az embert kony-
nyekre fakaszsza; mert mas az ének! Az mar maga az
érz6 szivbél jon az ajakra . . .

Tehat alig szolal meg a zene ablakom alatt, érkezik
egy masik banda is s a haz egyik végébe egész kényelem-
mel odasorakozva magat, roppant nagy kisérettel és lar-
méval elkezd muzsikalni, de egészen mést, mint az els6k.
Odamennek az elsébbek s igen illedelmesen kérik,
hogy mennének dolgukra, hiszen latjak, hogy mar 6k itt
vannak. Hat aztan! kiabaltak amazok! Nekiink is épp
oly jogunk van, mint nektek, tsd! Ebb6l lett egy pokoli
larma, zaj, a bunkdsok piifolése hangzott az éjjelben! lisd,
isd! hangzott mindég. Engem halalos ijedtség fogott el,
nem kivantam én tébbé a zenét hallgatni, félre huztam
magam egy szegletbe, reszkettem s kértem az Istent, hogy
csak miel6bb eltdvozna a két banda. Amazoknak a muzsi-
kasai mér rég elszaladtak, midén a bunkésok mozgasha
jottek, de az els6k csakhamar rendet csindltak, amazokat
elkergetvén s méasnapra lialasztvan az elégtételt a véres
fejekert.

Kovetkezett, hogy Parizsi Janos operat adtuk. Az
a kedves Hertelendyné 6 Nagysaga mindig kigondolt va-
lamit. Ez a Parizsi Janos igen vig és kedvet éleszt6 opera.
En a hercegnét jatsztam. Midén kilépek, nagy tapsvihar
fogad, de kiildndsnek tetszett, hogy nem akarnak sz(nni,
pedig méar az ének kovetkezett. Egyszerre csak zuhintjak
fol a szinpadra a legszebb liortensidkat, szintlgy sajnél-
tam reajok tapodni. A mint mar néhany tactust énekel-
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tern, csak kapkodok az orromhoz, hogy valami légy bosz-
szant. En éppen a kozépen éllottam, egyszer csak ranehe-
zedik a fejemre valami folllrél, ra a fejemre, de a koszorl
igen nagy lévén, egyenesen leslippedt a nyakamba. A
publikum ismét nagy tapsba tort ki, de az éneknek vége
volt. Ugy kialtottak aztan fol, hogy kezdjem djra! Ugy
lett. JOtt masnap az én kis pletykasom nagy bosszlsaggal,
hogy ,,Az anéni! lassa Déryné, hogy titkolédzott eléttem,
semmit se tudhattam meg, hogy maganak elmondhattam
volna. De mar most mindent tudok. Tegnapel6tt négy
ifjat lora ultetett és egy mértfoldnyirél hoztdk a sok hor-
tensiat. Azt mondta nekik, ha szép szerivel nem adjak,
raboljak meg a kerteket, de sokat és itt legyenek, mert 6
maga akarja a koszorGt kdtni. Midén mondtam neki, hogy
én is hoztam volna, eredj te pletyka! mindjart elarultal
volna.* . . . A mi a koszoruba vers volt, vagy elvesztet-
tem vagy Kolozsvart maradt. De midén az éji zene volt,
az ablakon tobb ily verseket szortak, de abbol is csak ez
az egy maradt.

Mely féld honod bajhangd csalogany?
Vagy égb6l szalltal ala kozénk,

Ki mint kecses, szende tavaszvirany,
Bajillattal kozelitsz felénk.

Melpomene gyermeke ! Egi lény
Ajandokul adva foldinknek
Homlokodon rég diszlik més repkény
Mélté jelképe érdemidnek.

Varazs hangja szép rozsa ajkadnak
Végoram is megédesitené

Kanyait enyliitné haldlomnak

S sirom pompaba 06ltdztetné.
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Majd ha egykor hant fodendi testem.
S korany-pir nem koltené fol tobbé
Zengj dalt a halmon, mi alatt fekszem
S hamvam aldani fog Orékkeé.

Elj még sok s dromteli napokat,
Ne férjen kozel hozzad armany
Vedd kegyesen e néma sorokat
Udvozletiil szende csalogany.

Kozeledett az id6, hogy bevégezzik a tizennégy
napot. Még.tan egy par jaték volt kitlizve s menni akar-
tunk Kassara. De levelet kapott a tarsasdg Aradrdl, hogy
egyenest csak oda siessiink. Oly sok dicséretest hallanak
ezen térsulatrél, hogy égnek a vagytdl benniinket ko-
rikbe fogadhatni. El volt hatdrozva, hogy oda megyunk.
A szekereket 6k fogjak fizetni. 1tt Bacskaban bevégeztik
jatékainkat. A férfiak el6bbkel6bbjeit folrendelte Her-
telendv (ir és keményen meghagyta nekik tébb urak je-
lenlétében, hogy a legnagyobb rész azon pénzbél — mar
nem tudom bizonyosan, de ugy rémlik eléttem: 6000
forint volt — s csakugyan is éppen azon szavakkal mondta
nekik elé, mint a hogy a kis pletyka nekem besugta: ,,Jol
tudjak az urak, ki a tarsasag igaz gyongye, 6 neki kell
kapni a legnagyobb részt. A leggyengébb tag is kapjon
bel6le. Oszszak el az urak igazsagosan.“ ,,Oli!l minden
bizonynyal ugy fogunk cselekedni.*

Még az utols6 jatékunkban ezen verseket szortak:

DERYNENEK és SZERDAHELYINEK.

Halank nemesb kilizdéstekért
Nevelt s adott tobb gydngyfizért,
Ada szivink vonzalmibdl,

Szebb érzetiink viragibdl,

Halank nemesb kiizdéstokért
Nektek f(izott ma is flizért.
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Oh kiizdjetek! s minden kebel
Kizdéstokért emlényt nevel,

S ha majd a palya utait
Mivészileg futjatok itt
Halank nemesb klizdéstokért
Nevel babért s emlényfizért.

Midén elmentem Hertelendyné 6 Nagysagahoz
blcsuzni s megkdszonni a kegyteljes elfogadast, mely-
lyel szerencséltetett, forron megdlelt s monda: ,,Oh, ked-
ves Déryné! mi kdszonjik a dus élvezetét, melyet nydj-
tott. Oh, jojjenek még el, hadd hallhassam magat még/4
S & is elmondta nekem ugyanazon szavakkal, mit a kis
pletyka mondott a pénz feldl.

Mid6én haziasszonyomat kérdém: ,mivel tarto-
zom?“ ,,Semmivel, mond4, minden el van igazitva.”“ . ..
Es Ggy gondoltam a t6bbi is minden ingyen szallast
kapott.

Megérkeztiink Aradra.* Ott nem tdértént semmi
foltind. Nagy tapsokkal fogadtak el6adasainkat, a tarsa-
saggal igen meg voltak elégedve. Az el6keld urnék nagy
ebédeket rendeztek, mely nem volt (ires a sok toasztok,
poharak Uritésétél, melylyel a tarsasagot lidvozolték. Tisz-
telve, szeretve voltunk. Ebédek alkalméaval elég zajos
volt mindenfelé, egyébként csendesen folyt le ottlétiink.
Még tan hosszabb ideig is ott maradtunk volna, de Témaos-
varrol egy szép meghivé levelet kapott a tarsasag, hogy
nagyon Ohajtanak, ha oda is elmennénk. El is hatarozta a
tarsasdg, hogy elmegylnk.

Most mar nagy zavarban vagyok a tekintetben,
hogy csak kevés id6re hagytuk-e el Aradot, azon igéret-
tel, hogy Temesvarott kevés id6t toltendink s ismét

* Ez az arad-temesvari-ut 1832. julius havaban volt.
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visszajovink Aradra? De igy kellett lenni, mert Aradrdl
egyenesen Pestre mentlnk. Istenem! oly reg id6 ez, hogy
nagyon kell gondolkoznom, hogy a valét megtaldljam!
De. akarhogy lett légyen is, elég az hozza, hogy Tomds-
varott is voltunk. Itt is mindenditt nagy lelkesedéssel fo-
gadott a kdzonség. Itt nem emlékszem, hogy csak egy
helyt lett volna ebéd rendezve, hova a tarsasagot meg-
hivtadk volna. De a fészolgabir6 — a neve vilagért se jut
eszembe — tobbszor eljott latogatni s mindig csak arra
akart rabeszélni, hogy én legyek német szinészné és ma-
radjak ott, mert német tarsasadg fog odajonni s bizonyosan
nagy fizetésre szerz6dhetek velék.

Ez a TomoOsvar egy igazi ndbel kis varos. Mar itt
aztdn megint csak csupa opera-vilag volt. Azért adtunk
szindarabokat is. Nekem egyszer éji zenét adtak. Szép
vocal-quartetteket énekeltek ablakom alatt. Egy gréfné
egy napon igen szép ajandékkal lepett meg. Ugyanis
hartya-papirok kozé szépen bepakkolva aranynyal him-
zett tule-anglais nagy menyasszonyi fatyolt s magyar ko-
tényt kildétt hasonléan himezve mind echt aranynyal,
-egy kis billétkével: ,Edes Déryné! Sehol se latnam mél-
tobb helyen diszelegni menyasszonyi fatyolomat, mint a
maga fején. Nekem nincs rea szikségem, hasznalja egész-
séggel.“ Es csak két betii volt a sorok alatt, de bizony mar
az se jut eszembe, mi bet(i volt, mert a biliét elhanyddott.
No! gondoldm, ez nem akar adomanyaval tiinddkélni,
még csak azt se irja: latogasson meg, szivesen latom . . .

Elindulasunk el&tti napon e verseket szértak:

A Kassai Nemzeti Dali és Szinjatsz6 Tarsasaghoz.
Ti, kik nyelviink édes hangjan
Lelkinket megbajolva
Egy G6hajtott 1ét hajnalén
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Engedetek szallongva
Eltinték mar! S ne lengjenek
Nallunk az ének szelletek
Tobbé hat illy kedvesen

sziv kivanta zengzetesen ?

Oh nem !ti nem tlinhettek
Hazank Géniusza véd

Maéar; s a Magyar hi kebellel
Honi virdgokat széd!

Csak hinteni mentek Ti azt
Hiresztelni a szép tavaszt,
Mely mégis valahara

Tén deril, a Hazara. —

Editsétek hat daliokkal

A honi nyelv hangzatit,

Eleszszétek példazattal

A hon rokon fiait

Erényekre. S majd ha megint

Vonzodastok keblinkbe int, —

Oromtelve fogadunk

S most — aldasra fakadunk. P. K.

Vissza tehat Aradra! ,,mert igy kellett lenni/*
Megérkeztiink tehat és jatszottunk s midén elérke-
zett az idd, hogy gyerink mar vissza Kassara, hevégeztik
el6adasainkat és a varmegye fizette az el6fogatokat (Yor-
spont) Aradrdl egész Pestig. De miel6tt Aradrél elindul-
tunk volna, ezen verseket szortak:
A Kassai Magyar szinm(vész Tarsasagnak, midén a Torontali
megyét élhagya.
Nincs babérmik. Hala itt a Honfi bére
S emlékiink. Szép palyad hi tsillag vezére
Osvényed mély arnyain.
Utannad az élet legszebb kdénnye cséppen

S az 6hajtott szende nyomaidba réppen
A rokonsziv szérnyain.
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Ligetink visszhangja Honni szo6ra gerjed

Csaloganyunk hangja messze messze terjed
A Hon tindér tajain

Koszoriud ez Hemadtaji Egyesilet!

S halank, melly valéra ekként létesiilhet
Az emlék mnlt bajain.

Alidon Becskerékr6l Aradra megérkeztiink, meg-
szolitottam a tarsasagot, hogy hat osztozzunk mar el, hogy
lassam, mennyi jut nekem, mert 6k mély csendesen hall-
gattak rola. ,,Oh, kedves komacskam, — mond Alegyeri
— nem Ugy megy az, hogy csak oszszuk el. Az a cassaba
fog maradni, mert még a tarsasagnak sok koltségei lesz-
nek az utazdsokra, a sok ostor-pénzek az tpakkolasnal a
szekerekrdl, a sok borravalok s tobb mas koltségek, a mi-
ket az ember elére nem is tudhat.“ ,,De hiszen nem az
ostor-pénzek kifizetésére adtak azt, hanem, hogy a tar-
sasdg tagjai kozott Tolosztasson, mondam. En minden
szordl értesulve vagyok, a melylyel az atadas tortént.**
K0, no! hiszen, ki akarna azt kétségbe vonni. De ugy
lattuk szikségesnek, hogy addig nem fogjuk félosztani,
még be nem végezzik utazédsainkat s Kassara nem me-
gyunk.”“ , Azt bizonyosan nem fogom varni, édes koma,
hanem miel6tt Aradrél elindulunk, megkivanom az osz-
tozast.“ Ez akkor annyiban maradt. Azutan, midén mar
ismét Aradra visszatértiink, mondadm: ,,most méar kérem
osztozni, mert mar én vasarolni akarok, én nem varok.“
Ekkor nagy nehezen megtortént, de mily ravaszsaggal!!
Kekem adtak 400 valtéforintot, azon megjegyzéssel, hogy
csak most elégedjek meg azzal, mert sziikség, hogy a cas-
sdba maradjon a tobbi rész, mert a tagok némelyike
¢l taladlnd hagyni a tarsasagot — a kikre pedig sziikség
van — és ez legaldbb egyitt tartja. A tdbbit majd Kassan
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oszszuk el, akkor is jol fog jonni. Tudtak, hogy kivel van
dolguk: — egy ostobaval. Csakhogy pénz jott a kezem-
hez. Elindultam a varosba, Aradnak minden boltjat kira-
boltam. Valamennyi szép, kiilonds, széles szalagok, vira-
gok, fényes csattok voltak, selyem strimflik, veres, fehér
atlasz steklis cip6k, mind az enyim volt. Csak azt vettem
észre, hogy mar nincs pénzem.

Mid6n mér Kkiind(lni akartunk Aradrél, Rosa nevi
— (dé mar azt se tudom: varmegye ura volt-e, féldes(r
volt-e? férfiakkal gyakran lattam beszélgetésben, tekin-
tetes Urnak cimezték s a neve megmaradt emlékembem,
minthogy szép név — de kiilénben is egy derék jokedélyi
vialis ember volt) — ez a T. Rdsa (ir tehat értésére adta
a tarsasagnak, hogy egy statio tavolsagnyira es6 faluban,
a hol 6 birtokos volt s nekiink csakugyan ott kellett a var-
megye rendelkezése szerint fogatokat valtoztatni, ott
megalljunk s az nap egy tapodtat se onnan. O mar el6tte
val6 napon kiment, rendeléseket teend6 elfogadasunkra.
Midén oda értlink, hajdd, kishird, éregbird, mind talpon
voltak benniinket a faluba szalldsokra vezetendd, hol
mindendtt kényelmesen el voltunk széllasolva, Kiki a
maga akarata szerint. De egy nagy kozépuletbél egyszerre
csak megszolal a zene s jon Résa (ir a bandaval elébiink,
miel6tt szallasra vezettek volna s tobb urak tarsasagaban,
kik vele egyutt jottek ki s mondja Résa @r: ,,Sajnalja,
hogy sajat hazanal nincs annyi alkalom, hogy elhelyzett
volna bennlinket.“ Hanem egy roppant nagy udvara volt
és a roppant nagy udvarba még nagyobb sator hdzva. A
konyhékba siités-f6zés, a tomérdek nép bizony lakodalom-
nak is sok lett volna. A satorban mar hosszan-keresztbe,
folteritve s igy vart készen a nagy ebéd. Ott meg volt
minden, a mit csak meggondolhatott az ember: minden-
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féle vad- és szarnyas pecsenyék, slitemények, de azért a
tards galuska is szerepet jatszott a férfiaknal.

De most eleibe vagtam a dolognak.

El6bb mi nék mentink a szallasunkra 6ltozni.
Kivalt én megérzettem, hogy itt ma tanc lesz a vége.
Ugy is lett. Mire elvégzGdott a vig lakoma, mar hallotta
az ember a vig ifjusag kis pengd sarkantyudjat szve (to-
getn-i s egvet-egyet amugy csendes kitdréssel kurjongatni
sajo magyar tancndtdkra derekukat illesztgetni. De
korilnéztek . Kern volt hely az asztalok miatt. Mi nék
csak integettlink, hogy jo volna biz az . . . Megértették
£ -elkezdi az egyik: ,Haj uram batyam, aldja meg az
Isten, ki azon asztalokat oda teremtette!* ,Ko, a ki oda
teremtette, el is vederhette.” , Rajta legények! Helyet
mar most, kivilagos-kiviradtig!* Ekkor lett még csak a
j6 kedv vég nélkil val6. Csakhogy a szinészek koziil, az
id6sebbek, kik nem tancoltak, de szlintelen polizaltak,
végre mindeniknek spitzje volt s ugyan gy6zték nekiink
hordani a fekete kdvét. Mindig kialtottak: Kavét! kavét!
kilénben nem tudunk reggel elindulni, s ha még egv
nap itt mulatunk, félemésztjik Kosa uram falujat . ..

Igazan ugy lett, hogy kivildgos-kiviradtig! Le se
fekudtiink. A cip6mnek mar nem volt talpa. Kipakkolva
nem volt tobb . . . hat a lyukas talp( cip6 jart. A jo reg-
geli utdn osztan elindultunk, sok  szerencsekivanasok
kiséretében a visszatérd udvarias lovagoknak . . .

Az el6fogatok, miként mondam, ki voltak szdmukra
rendelve egész Pestig s Ki is fizetve. Odaig ingyen utaz-
tunk tizenkét szekéren.
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Megérkezés harmadszor Pestre 1827-ben. — A follépés tol-
tételei. — A német szinhdzban. — Kilényi, a jémédn direktor.
— A Biivos vadasz német el6adasa. — Ismerkedés a kdzdnség
magyar felével. — Grimm direktor foltételei. — A Szevillai
borbély magyarul a német szinhazban. — Déryné hatasa. —
Kantorné is megjelenik. — A Tolvaj szarka és a karzati
futty6s. — Jankovich Miklés ajandéka és dicsérete. — Grimm
ajanlatot tesz Dérynének. — Miért nem fogadja el? — A tar-
sulati tagok magatartdsa Dérynével szemben. — Valami egy
kilénds szinészrél: Gaal Minyar6l. — Kizdelem az élettel
Pesten. Kilényi jellemzéséhez. — Az Oreg Lang Adam
tableauirdl. — Batso ismét foltlinik a szemhataron. — Karor-
vendése. — Bulcsuebédek az eltavozas el6tt. — Hajnal uram.
— Az ékszerek elvandorlasa a zaloghazba. — Talalkozas a
zalathnai haznéppel. — Bucsi Pestrél és a pesti emlékekt6l.

Itt vagyuk mar most a kedves, Ohajtott Pesten!
Mi érzés foghatott el engem! Innen mentem el mint.
boldog! Es most!!! Oh ha meglathatndm azon kedves
fejet, melyet mindig keresek! Az ezernyi néptémeg
kozott azon egyetlen egyet! De hidba. O tébbé nem él
szamomra. A Samu-furtok rég eltlintek keblemrél —
nem is volnék hozza mélt6

Beszalltunk a Veres okor fogadoba. Kilényi, ki
nagyon vakmerd vallalkozé s tevékeny ember volt, azt



366

mondja e beszéd folott: ,,Baratim! én mondanék egyet.”
LHalljuk!* szdl a tébbi. ,,Ke keressink szekereket Kas-
sara, maradjunk itt Pesten.“ . . . Mindeniknek szeme-
szaja elallt. ,,Megbolondultal, David? Majd megengedi a
német, midén & az Gr!“ ,,Meg kell neki engedni. Kijar-
juk,“ mond Kilényi. Ugy gondolom, protokolumba van
a varmegye archivumaban: hogy ha magyar tarsasag ke-
resztlil utazik Pesten s jatszani akar, tartozik a magyar-
nak atengedni haromszori eladast, egy arany lefizetése
mellett. (De mar azt nem tudom, hogy az az egy arany
egy-egy el6adastél, vagy mind a harom el6adastol volt
fizetendd.) ,,Es, mondéak a tagok, harom eléadas nem ér-
demes, hogy ily nagy testilet kipakkoljon. Kern fizetné
ki magéat.“ ,,De nem is haromra, de egész télire.” ,,Hat
Kassaval mit csindljunk?“ ,,Majd azutdn hosszabb idé6t
ott tolthet a tarsasag egyhuzomban s ki lesznek békitve.“
Még tobb ellenvetések utdn végre megegyeztek s elhata-
roztak magukat jelenteni. En 6rémest beleegyeztem. Szo-
béakat nyittattunk s bepodgyéaszoltunk addig is, mig eljar-
tak a dologban. Aznap pihenniink kellett, még ismét jol
megfontolgattdk, hanytak-vetették a sikeriilhet6séget s
Ugy hataroztak, hogy masnap elmennek az elsébbek az
illetd helyekre.

Aznapon a varosi német szinhazban a Blivos va-
daszt adtak. Gyerink német szinhazba. Elmentiink.
Szandékosan a leghatulsd zartszéksort foglaltuk el, hogy
vége lévén az eléadasnak, hamar ki lehessen jutni az aj-
ton. Kilényi, ki mindig igen pénzes ember volt, igen so-
kat tartott az arany ékszerek és dragakdvekre s az a gyon-
gesége volt, hogy a mennyi Schmuckja volt, 6 azt mind
folrakta egyszerre. Sokszor tigy nézett ki, mint egy fol-
oifrazott . . . indiai nabob. O killénben szép ember volt
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fiatal kordban. Termetes, katonas tartasd, minthogy ka-
tona volt s midén fololtozott, lia valahol meg kellett je-
lenni, tekintélyes volt. FOl6ltozott hat feketébe egészen.
Vastag aranylanc, mint egy szekérkétd az aranyordjan, a
a nyakéaba akasztvasamellénegynégyszogl, jonagyocska,
filigran munka, arany csatt, melynek kézepén egy borsonyi
nagysagu solitaire ragyogottajour-foglalattal. Az el8ingibe
tlizve ismét egy melltll, az is borsényi, hasonlé foglalatu
solitaire. Akkor jou-jou-kat viseltek. Az éralanc végén ott
I6gottaz kiilonbféle arany mindenséggel. Mégjé nagyocska
arany kereszt is figvegett kozte. Az ujjain tdmérdek sok
gy(rd. Mind draga-koves nagy Kosa-gylri (alliance).
Minden ujja tele. Szentpétery is tekintélyes ember volt
s tobbnyire mind feketébe voltak 6ltdzve s csinosak. Mi
nok, s egy-egy férfi is, belilt a zartszékbe, de a vezértagok
mind a hatunk megett foglaltak helyet a féldszint. A
szinhaz nem igen zsufolva volt tele, de azért szép kozon-
ség volt.

Elkezdddott a zene. Xekem ugy dobogott a szivem,
mint egy kezd6 szinésznnek, mid6n el6szor lép fol. Ma-
gam se tudtam miért? Follebben a figgdny. Midén mar
elkezdddott a kardal, egészen lecsillapulva voltam. A fér-
fiaink hatunk mogott osztan mindenféle megjegyzéseket
tettek, melyeket velink is kozlottek s egymassal kozlot-
tiik észrevételeinket. Mid6n mar egypar jelenés folyt,
mondak: ,,no még eddig mindenkor elibe vaghatunk.”
A férfiak azon esetre foltételezték a tarsasag Pesten valo
megallhatasat, ha én megmérkdzhetek a pesti német pri-
madonnékkal. Engem az a kérdés egy kissé sértett s,
minthogy mar én a tiizprébat kiallottam a pesti nagy szin-
padon, midén akkor tébb jeles énekesnd énekelt Pesten.
S igy mindenikink feszult figyelemmel néztink az els§
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énekesnd megjelenésére. Most megjelenik Agatha. Egy
szép fiatal n6, termete szép, de nem igen izléses Oltdzet-
ben. En egy kissé igen kdzonségesnek talaltam egy féva-
daszmester lednyanak. Mid6n megjelent, nagy tapssal fo-
gadtak. Gyonyord, kellemetes, tiszta hangja volt. Az ab-
laknal val6 jelenése sok jatékot s kiizdelmet kivan, ki-
I6nben veszit a jelenés, ha az érzéstele varakozas nincs
kifejezve, middn kedvesét vérja. Kilényi azt sugta fu-
lembe: ,,F6l merek-e 1épni s ezzel mérk6zni???* ,,Min-
denkor,a felelém. Az énekesné tetszett, tapsoltdk, a mi
iérfiaink se maradtak hatra. Az egész eléadas alatt sziin-
telen néztek rank, kivancsi szemekkel, kivalt a koriilallé
férfiak. Mid6n az els6 felvondsnak vége volt s a fliggony
legordilt, csoportosult korilottink a férfi-sereg ezer kér-
désekkel. A legels6 megszdlitasuk az volt: ,,Az urak ma-
gyarul beszélnek! Magyarok?* (Mert a boldogult s most
Gjra foltmadt cilinderek akkor kozonseges divat volt s
nem tudtdk a pestiek, hogy odavalok vagyunk-e vagy
hova tartozunk?) Kilényi azt felelte rea: ,, A javabol/*
»Honnan jonnek ?*,,Mostjoviink Becskerekr6l.*,,Azurak
szinészek?* ,lIgen.* , Hat itt fognak jatszani?“ ,,.Szandé-
kunk, ha sikeriilne.” Nagy beszédbe eredtek osztan a tar-
sasdggal s mondak: ,Arrdl ne is kétkedjenek az urak,
hogy meg ne engedjék. Osszetdrnénk mindent. EI ne
menjenek, ne féljenek, ha jatszani fognak, zsufolva lesz
a haz, hiszen szintlgy orillink, ha vagy egv magyar sz6t
hallunk megint.“ Még csak akkor pddrotte Kilényi a gy(-
rlis ujjaval a pérge bajuszat. Neki lehetett bajuszt viselni,
mert mind olyan szerepeket jatszott, miben megjéarta,
vagy ha nem, minthogy paranyi volt, elmaszkirozta. Az
urak végig vellink maradtak s minden segitséget ajanlot-
tak, ha szlikségeltetik. Az idésebb vagy elsébb szinészeket
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elvitték jaték végeztével a Halszl-vendéglébe s szlintelen
batoritottdk 6ket, hogy ne tagitsanak s hogy ott ma-
radjanak.

Masnap eljartak minden utakat s ki is kaptak az
engedélyt az egész téli idészakra, csak mar most Grim-
mel, a direktorral kellett nekik egyezkedni. Elmentek
hozza. I1tt mar bajjal jart a dolog. Grimm nem igen o6rilt
az engedélynek, de a varmegye kiadta a rendeletet s neki
bele kellett nyugodni, hanem élt is fels6bbségi jogaval, 6
lévén a varos altal behelyezett igazgatdé. M m engedett
tobbet, csak minden héten két el6adast és minden eld-
adas jovedelmének, mar nem tudom felét-e vagy harmad-
részét. Es csak a vasar alkalmaval engedte meg, hogy va-
sarnapon mi is jatszhattunk. Az pedig Ugy toértént meg,
hogy mi ebéd utan négy drakor kezdettik meg a jatékot,
6k pedig hét orakor. isekem ez a délutani jaték teljesség-
gel nem izlett. Nem is esett jol a jaték olyankor. A szin-
haz belsejét teljességgel nem lehet elsotétiteni. Minden
oly vilagos! Eppen Ggy érzettem magam, mint mikor
Métrai Gaboréknal, mint gyermek, az iskolai padok ko-
zOtt jatszottunk a vasarnapi délutanokon. En igen elked-
vetlenedtem, midén mondak a szerz6dés pontjait. A tar-
sasag k0zott is voltak tagok, kik nem o6rémest egyeztek
az ottmaradasba. Volt is benne valami, hogy oly rop-
pant tarsasag nem johet ki, ha csak kétszer jatszik s még
annak is a felét oda kell adni. De elkiildeni se lehetett
senkit, mert a nagyszer( operdkhoz nagy személyzet Kki-
varhatott. S6t még szaporodott a tarsasag, mert Kantorné,
a nagy mlvésznd Budan a sarflrd6t hasznélvan, eljott
hozzank s a tarsasdg nyilt karokkal fogadta e szerencsét
és szerzOdott is vele. De végre is csak a mellett allapo-
dott meg a tarsasdg, hogy — ott maradtunk.

Déryné napléja IlI.

21
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Most mér az volt a kérdések kérdése, hogy mit ad-
junk legel6bbszer,mert az els§ impressziotol fligg minden?
Mindnydjan csak oda irdnyzottak, hogy barhol, barmerre
csak az els6 énekesnére fiiggesztik figyelmiket. Ha az
megtetszik, megvan alapitva a tarsasag léte s igy legjobb-
nak talaltdk a Szevillai borbélyt! Itt az énekesnd kimu-
tathatja, mit ér. Szerdahelyi, mint Figaro, nem talalt ve-
télytarsat, még a németeknél se; Udvarhelyi az 6 szérny(
félénk, ostoba pofajaval, midén reszketve monda: sarga
hideg; Szilagyi, 6 maga a megtestesiilt Bartolo. Palyroél
a cliaracterfestésbe nem mondhatok semmit. De volt gyo6-
nyord tenor hangja. Azért 6 mégis elmondta hidegen:
con amore, con amore (egész tlizzel). Meg volt hat hata-
rozva a Szevillai borbély elsé el6adasul.*

Kezd6dott a nagy nyitany, Kozina a negyedik jele-
nésben 1ép a szinpadra. Valamennyi els6 szinész, de a t6b-
biek is, mert a chorusban az els6bbrendiiek is énekeltek,
kinek csak hangja volt, mind szerepelt. Az els6 jelenés
Palyé volt, ki Lindoro (? Almaviva) szerepét jatszta.
Tapsoltak, egy kissé gyéren. Most mindenik az én fellép-
temet varta figyelemmel, szinte rebegés kozott. En meg
odalent trillazgattam az 6ltéz6ben. Folmegyek. Megval-
lom, pedig mar jatsztam, énekeltem dics6séggel e szin-
padon, még pedig németiil, németekkel, s mégis, midén
ott vartam jelenésemet az alfalak kdzoétt, megddbbent a
szivem egy kissé. De az csak azért volt, hogy oly nagyon
az elsd arja jo sikerulésétdl flggesztették fol a tarsasag
szerencséjét, azon ariatol, mit mar szazszor bravuirral éne-
keltem s igy magam is gondolkoddba estem: nem ér-e ad-
dig valami légvonat, nem rekedek-é el? Lekukkantottam

* Ekkor adtak Pesten eld'szor magyarul a Szevillai bor-
bélyt. 1827. oktéber 27.
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egy kissé a publikura. Zsdfolva témve a lidz. Ej! mon-
dam magamban: hiszen publikum van itt, nem ének-
liink Gres falaknak. Courage!

Mar nem tudom, régi nevem-e vagy, hogy tan izlé-
sesebben voltam 6ltézve, mint a német Rozindk szoktak
Oltdzni ezen szerepben . . . (mert bocsénat! én Ilat-
tam tébb Rozindkat a németeknél imitt-amott, fololtdzve
egy hosszU sezlis, nehéz szoveti, sotét vagy fekete spen-
cerbe s oly vénnek néztek ki benne, még a legfiatalabb
énekesnék is, hogy igazan mondom, azt monddm magam-
ban: ni itt jon a vén Rozina! nevezetesen egy Krantz
k. a. és én habar ezen jatékban eltértem is egy kissé a cha-
rakter-oltozettdl, de izléssel pérositottam a jelmezetet, hi-
szen ez egy fiatal pajkos, kit a szerelem visz némi ravasz-
s&g s tettetésre, nem valami kitanult, &rmanyos n6.)Ente-
hat kiléptem, de val6ban a zajos taps miatt meg kellett
sz(inni a zenének. Haromszoros taps fogadott. (Ha még re-
kedt lettem volna is, kirekedtem volna.) De hat még az
aria bevégeztével! A német publikumbeli férfiaktdl, kik
ott szoktak allni az orchestrumhoz tamaszkodva, hallszott
fol a zajos charmant!!! Egész elragadtatassal tapsoltak, él-
jeneztek. No! gondoldm, marcsaknem esnek kétségbe fér-
fiaink a hatas fel61? Az els6 felvonas végeztével foljottek
a német urak tébben. Mar akkor Szerdahelyi lecs6kolta
félarcomrol a festéket: ,brdvé Déryné! remekeltél az
ariadban, soka élj!"* Szentpétery hasonléan mind koéril-
fogtak. Jon fel Kantomé. O igen exaltalt n6 volt minde-
nekben; kitart karokkal rohant a szinpadra s elkezdte:
,,Kedves magyarjaim! mire nem vagytok ti képesek?!“
Még 6 nem latott magyar nagyobbszer( Uj operéat téllnk,
mert nem volt a mi tarsasdgunknél. Az urak, kik oda fol-
jottek, mind tele voltak dicsérettel s most is az volt fél6-

24
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lem a megjegyzésiik, hogy: minden szavat megérteni,
a mit énekel! Dicsérték a pontos dsszevagast s a Cha-
rakter eltalalasat s végtére is azzal végzékbe azurak, hogy
6 nalok nem megy ez a jaték oly pontosan és oly jo han-
gulatban, mint a hogy & mi eléadasunk ragadja a publi-
kumot.

Mi természetesebb, mint hogy a jaték végével az
egész tarsasagot, kozmegelégedésik jeléul, német, ma-
gyar zajos tapsok kozott kihivtak és éljenezték.

Masodik eléadasunk ismét egy nagyszerd opera
volt, mert azt hataroztuk, hogy harom nagy operat adunk
egymas utan. Ha egyszer a publikum meg lesz nyerve,
lehet majd rendre a tobbit is. Igy hat, agy gondolom,
Othellét vagy Don Jouant Mozarttél adtuk ismét nagy
tetszéssel, Ugy, hogy a német tarsasag irigykedni kezdett
mar is reank. Harmadiknak volt kit(izve a Tolvaj szarka.
Ezt is mindig nagy tetszéssel fogadtak, mindenfelé tokeé-
letes pontossaggal adtuk. A haz oly témve, hogy mint
szokds mondani: egy almat se lehetett volna ledobni. EI-
kezdettik a jatékot. Minden numerust nagy tetszéssel fo-
gadott a kdzonseg. Jol is ment a jaték s éppen az 6sszes
személyzet a szinpadon volt, midén Ninetfcat el akarjak
hurcolni bortdnbe. Egyszerre borzasztd visitd futty hang-
zott le a gallériarél, mely az egész karéneken keresztill
harsogott. Az egész tarsasdg a szinpadon mint egy tak-
tusra, kévé mereviilve elnémult. De nem volt id6 sokaig
néman allni. Az egész publikum egy hanggal kialtott:
ki volt az! fogd meg! tépd széjjel'! De mire idelent azt
kidltottdk, mar a gallerian hangzott a rettenetes kialtas:
gazember, te vagy? tépd széjjel a szajat, ne fiityllhessen
tobbé! Kdzhe-kozbhe puff-paff hangzott; orditoztak, a szin-
padon a tarsasag kialtott: ereszd le a fliggdnyt, nem lesz
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jaték! A publikum kozzil félrohantak a szinpadra. ,,Hol
van Grimm?‘ [ Nincs sehol.* A gallerian Kkidltozas:
»ereszszetek el, mindent megvallok.“ ,,Nem, gazember!
Elve nem szabadulsz meg. Fogjatok meg! Vessétek le a
parterre I . . . Onnan elkezdettek a n6k visitani, a fér-
fiak kialtani: ,ide ne vessétek, emberhalal lesz! (Ott all-
tak a szegény német urak.) Itt agyonttok vele. Vessétek
le a lépcs6zeten.” Ott voltak a rendérok s mondték: ,,a
mi tisztlink szerént mint csendhaboritot torvény eleibe
viszszik, addig bezarjuk.”“ ,,Nem! mondak, majd oda le;
onnan elvihetitek.“ Akkor odacipelték a lépcs6zethez s
ott sorba minden 1épcs6nél lerugdostadk, mig csak a csar-
nokba legurulva, Osszetort fejjel a csend6rok el nem
cipelték.

Ily pokoli zaj kdzott mi odafont reszketve, kiki vet-
kdzédni akart. De a higgadtabb vérii urak kozil foljévén
tobben, eleitdl fogva mind csak tart6ztattak s mondak:
»Isten mentsen, hogy egy ily gazember gazsaga miatt az
egész publikum meg legyen fosztva az élvezett6l.“ A pub-
likum &szvegyult ismét, kialtottak fol: ,folytassdk a ja-
tékot ! Eljenek!” Igy osztan mi is rendbe szedtiik magun-
kat s azon jelenést egészen Ujra kezdve, bevégeztik az
operat nagy tetszés és eléhivasok kozott. De jaték végé-
vel behallatszott ismét valami zavart larma. ,,Mi az? Mi
az?" Egy sereg ifj0 kereste Grimm igazgatét, feleletre
vonni, hogy honnan szarmazott az eset. Betdrtek sze-
gény nejéhez. ,Adja el6 férjét!“ ,Uraim! mondé az asz-
szony, 6 még a jatek el6tt elment Bécsbe, honnan levele
érkezvén s rogtdn indulni kellett neki. Hiszen majd haza-
jon egypér nap mulva, ha ott dolgéat végzi.” . . . De bi-
zony azt mondtak, hogy midén a flttydt meghallotta, rog-
ton futott fol nejéhez, pénzt vett magéhoz, fiakkerre Glt



374

s hajtatott Becsbe, hogy kozel se legyen. Pedig 6 szegény,
artatlan volt. Csakhogy félt, nehogy étet talalja az els§
dih kitorése.

Mésnap torvény elé kellett megjelenni, 6sszezlzott
fejével a tettesnek. Valami Belgradi nev( fiatal ember
volt, kinek héazéanal egy évig laktunk férjhezmenetelem
utan férjemmel. Most viszonyban volt egy tancosnéval a
német szinhaztél. Ezzel egyutt Gltek odafont a gallerian s
csOkot kért a tdncosnétdl. De az megtagadta téle s azt
monda, hogyha a magyarokat ki nem fiitytli, midén mind-
nyajan a szinpadon vannak, ha oly gyava lesz, ugy tobbé
felé se menjen, mert & szakitani fog vele s tébbé ra se néz.
O nagyon szerette a leanyt, a palcaja vége egy futyil6 fej
volt, s 6 — futyllt! ,,Wo gazember! mondak neki, a kit
egy kozos nd ilyen aljas dolgokra oly kdnnyen tud csabi-
tani, hogy honfiait el tudja arulni, — mert nyelviink fén-
tartasi eszkdze a szinészet minden nemzetnél — mi tébbé
veled nem Ulunk egy asztalnal. Te, a zold asztaltdl 6rokre
szam(izve vagy.a Wem tudom, ekkor mi hivatalban volt.
Onnan Kicsaptdk. A tancosnét rogton el kellett bocséj-
tani a németeknek s tébbé nem volt szabad follépnie.
Ezt hozta tudomasul egy sereg ifjusag. Masnap Grimm
is eljott, miutan tisztdba joétt a dolog, hogy 6 mindenben
artatlan. Azontdl nem héaboritotta tobbé semmi zavar
eléadésainkat. Masnapon a tarsasag tobb tagjai éppen
nalam voltak s beszélgettiink még mindezen eseményrél,
midén bekopog ndlam egy tekintélyes Gr s mid6n széket
mutaték Gdvozlete utdn, —mely mellett minden dicsére-
tekkel elhamozott — bemutatta magat, mint Jankovich,
mar keresztnevét elfeledém,* de kinek az a roppant nagy

* J. Miklés, a kivalé régiséggydijté'.
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haza volt a Hatvani-utcdban. Egészen meg voltam le-
petve, hogy egy roppant gazdagsagu nagy Ur, én szegény-
hez, oly mély tiszteletadassal kozeledik. Hély miértelem-
mel nyilatkozott: hogy 6 fiatal korat tébbnyire kiilhon-
ban toltdtte s minden szinhdzakat bejart, nagy mivésze-
ket, miivészn6ket latott s elgyonyorkodott benndk s igy
van egy kis itélet-tehetsége s bevallja, hogy azt nem re-
mélte, hogy egy honleanyban annyi tokélyt folfedezzen
valaha! S hangomban fekszik, mit ott nem talalt, minden
mesteri énekesnéknél, hogy midén amazoknal a dal el-
hangzott, tobbé nem érintette a lelket, mig nalam az
nagy érdem, hogy magaval viszi az ember haza annak a
szivbe behatdsat s a szomorl dal utan szintagy faj az em-
ber szive sokaig; hogy arra fakad az ember, hogy bar in-
kabb ne is hallotta volna vagy mindig hallana. En szem-
lesitve hallgattam eddig végig. Most folemelkedém s
most szdltam elGszor: ,,Ugy hat igen el vagyok busulva,
mert ha hangomban fekszik, dgy még csak nem is javit-
hatom magamat s igy hallgatéimat a helyett, hogy ma-
gamhoz vonzandm, visszariasztom magamtdl."™ ,,Nem jol
ért asszonysagod! mert mid6én ismét a vig dalokat zen-
geti, oly pajzanul belopddzik ismét a fiilon keresztil,
hogy ismét csak ott hallja visszhagozni s azon sima, lagy
hangokat kacérkodni.“ ,,Méar az igaz, mondja Szentpé-
tery, hogy a mi Dérynénk szerencsés érdban sziletett a
dalra nézve, 6 mély érzelemmel énekel, de kivalt népda-
lokat, miket otthon szokott (kedvenc dalait) énekelni.
Higyje el a Nagysdgos ur, konybe borul sokszor a sze-
mem ! Sokszor kértik méar, hogy énekelje azokat szin-
padon.“ ,Oh! mondom, hagyja el! majd én azokkal a
paraszt dalokkal fogom a publikumot gyétérni!“ ,Higyje
el asszonysagod! kiilhonban gazdagon tudnék az ily érdé-
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met jutalmazni. De azt csak kiilhon teheti! En 6reg le-
gény vagyok. Bel6lem nem szerelmi vagy szél, de mégis
becstlésem és elismerésem jeléil, s hogy tegnap megri-
katott, fogadja el e csekélységet, mint érdemének csak
egy legparéanyibb elismerését s majd ha arcképét megka-
pandom, j6jjon hozzam akarki, meg fogja latni agyam
folott fiiggeni megkoszordzva.”

Az egész tarsasagot igen megdicsérte s azzal tavo-
zott, mindig jo sikert kivanva. A mit atnyujtott, csinos
satulka volt, de a rézsaillat mér akkor megutotte orromat.
Mellém letettem asztalkdmra. Most, tdvozta utan folnyi-
tom s szemem, szam elbdmult. ,,Oh be szép!“ mondam.
Egy jokora hosszu, massziv aranylanc, antique és hasonld
antique kereszt fliggott rajta. A kereszt aranya zomanc
és a legszebb borsényi nagysagu rubint, 6t darab hosszéba
foglalva, ketté-kettd keresztbe a két szarnyon. Ezen jo
nagysagu kereszt egy broche-forma gombdlyeg arany-
készitménybdl fliggott le, melyben ismét hasonld nagy-
s&gu rubintok ragyogtak s alol, mindkét szarnyon, apré
rubint fityeg6k fuggtek. ,,Ez nagyszer(i!* mondak mind.
El is vitték a kivancsiak megbecsiiltetni, én még azt se
akartam megengedni. A legcsekélyebb becs szerint 500
forintot ért. A lanc 18 arany nehézségli. Ez kil6nds ké-
szitmény volt; mintha a szalmaszal négy rovatékos straf
volna és abbdl lancszem formalva, de nem gombdélydén,
hanem hosszasan s gy egymasha flizve. De az nem volt
szép simara, ovalra hajtva, hanem minden lancszem,
mintha az csakugyan szalma volna és Oszvekdtésokkor,
mintha az a szalma @sszetor6dott volna . . . de az mind
oly finomul és csudalatosan szép volt, hogy nem gy&zte
az ember nézni. Ez mind massziv munka volt és nem
fénylg arany, hanem (nem tudom magyar nevén, hogy
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nevezzem) németil, ,,matt gearbeitet.“ Ezenszépajandék
igen megorvendeztetett, de azon tulsdgos dicséret, mely-
lyel Jankovich nagysagos (ir elhalmozott, igen megszé-
gyenitett, mert érzettem magamban, hogy tulhalmozott
volt és most igen pirulok miatta, bogy ide kell irnom. De
igy folyt a tarsalgas s igy kell hiven adnom s most hig-
gadtabb vérrel ugy itélem meg magamban, hogy szlk-
sége volt egy bevezet6 beszédre, melynél fogva a draga
ajandékot atnydjthassa s azéit halmozott el nem érdem-
lett dicsGitésekkel. Azontil nem emlékszem, hogy tobb-
szOr lattam volna . . .

A jatékink folytak a kit(izott rendszer mellett, két-
szer egy héten. Most mar szindarabokat is adtunk vegyest.
A kozonség mind folyvast tetszéssel fogadta el6adasain-
kat. Publikum hol tébb, hol kevesebb, de mindig jart.
Grimm igazgatd, az akkor ott els6 énekesnével egyitt
rendelt egy felsé paholyt a német el6adasokra. A tobbek
kozott egyszer — de 6 mindig foljott hozzam péholy-vi-
zitet tenni — de egyszer nevezetesen foljon: ,,Pég Ohaj-
tok mar az asszonynyal beszélhetni haboritlanul. En az
asszonyt bamulva vizsgdlom s megvallom, engem megle-
pett az, hogy énekesn§ Iétére még majd minden szin- és
szomorujatékokban is mikddik s ott is majd minden
nFacli“-ot jatszik. Hiszen, ha nekem egv ily énekesném
van, akkor nem vagyok kénytelen harom els6 énekesnét
tartani, sem a tobbi szakméra kilon-kuldn ismét harom-
négy els6 szinésznbket fizetni. Mily szerencsés ez a ma-
gyar igazgatosag! Kekem egy gondolatom van! Ha én
kegyedet megnyerhetném a tarsasdgomhoz és magat ne-
kem hat évre lekdtné, hogy semmi szin alatt fol nem
bontja a szerzddést, én egy félévre kikuldém kilhonba,
Olaszorszagba, nem azért, hogy énekével nem volnék
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megelégedve, hiszen folséges olasz gégéje (ltalienische
Kehle) van és rutinja, hanem a hir kedvéért. Ha egy fél-
évig kllhonban énekel, azon hirrel jon haza: kilorszagi
énekesnd! De hat évre kdsse le magat és én az Gtikoltsé-
get fizetem és a kilhonban tartézkodasa alatti kdltségét
is fizetem, melyre bizonyos summat fogunk hatarozni.u
Mid6n a kilorszagot emlitette, marmegvolt hatarozvafe-
leletem, tudniillik révid: nem. De csakhagytam &tet Uszni,
mert én a terenynyi mélység( viztdl is irtdztam, akér csé-
nakon, akar g6zoson, akar nagy, vitorlas hajokon, akéar
kenderhamos paraszt gebéken. Tobbé vizbe nem mentem
semmi jarmdvon, miolta a jaszberényi utat keresztil Gsz-
tam . . . S mikor legjobban vitatkozunk, belép Kilényi.
Gondolom, hallgatédzott is egy kissé a paholy ajtajan s
élt a gyanuval, hogy mit tlizel ott a német igazgatd, osz-
tdn csak ketten voltunk. S Grimm mindjart meg is ro-
hanta Kilényit tréfasan: ,,Schau, du Kerl! bizonyosan a
féltékenység hozott most ide. Félted az egyetlent! Mél-
tan is. En nem csinalok bel6le titkot, igen, én megmuta-
tom nektek, hogy én tudom méltanyolni a Gnadigét és
semmi aldozatt6l nem rettenek vissza, ha megnyerhetem.
Elkdvetek mindent.“ Kilényi nem szélt, csak szorny(d
komolyan pddrotte bajuszat s kopkodott. ,,Ke félj, monda
neki Grimm, adok én neked harmat ezért az egyért.* Ki-
Iényi tokéletesen hitte, hogy méar meg is egyeztem Griin-
mel. Elbeszélt ott neki mindent, a mi igéretet tett és hogy
6 engem el se ereszt Pestr6l, mid6n elutazik a magyar tar-
sasag, hanem kild Olaszhonba. Midén masnap prébara
folmentem, azon arcokat kellett volna latni! ,,Ugyan,
mit gondol maga, kérdé Szentpétery ... (ki mar egész
utazasunk alatt ismét kezdé a kozeledést s az Igéreteket,
hogy 6 egész Pesten létlink alatt egyszer se jatszott a ka-
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véhazakban, csak otthon barataival) hogyan tudna azt a
szép nevet: Déryné, elcserélni a német Madame Déry-
vel?“ ,Mondom: végtére is Madame nem német név,
Iranern tudtommal francia.”“ Jon Szerdahelyi: ,,Ah, Ma-
dam Déry! guten Morgen* s elkezdettek engem udvo-
z6Ini s mindég németiil beszéltek hozzam a prébakon.
,ugyan, hagyjanak békét, mondam, a kakuknak van
eszébe, hogy én a magyar szinpadot elhagyjam. A német
szinhaz minden jovedelméért se, kiutazni pedig mar ép-
pen nem tudnék, mert én igen félénk vagyok abban a
részben, félteném magamat, hogy ott elveszek. Honom
nevelt fol, 6 temessen is el.“ A tarsasdg egészen megnyu-
godott, Grimm pedig tokéletesen hitte, minthogy végig
hallgattam minden ajanlatait s igéreteire, hogy én &ro-
modmbe egészen el vagyok amulva ily nagy szerencsére s
még csak ellent se mondok, hanem holnap mar foliilok
vele egy g6zosre vagy vitorldsra (mert akkor tdn még
nem is volt g6zds) és repuldk kilhonba! Midén osztan
tobb folszolitasai utan komolyan nyilatkoztam el6tte, hogy
nincs az az ar, melynél fogva, mint 6rokds német szi-
nésznd elhagyndm a magyar szinpadot, szérnyld bamula-
tdba Osszecsapta kezeit s szérta témérdek remarcable-jait.

Egy egész telet Pesten tolteni és csak kétszer egy
héten jatszani, ha minden eléadasra zsufolt haz lett volna
is, mégse lett volna elég, mert a tarsasadg nagy volt, rop-
pant kardalnokokat kellett fizetni arra a nagy szinpadra
és igy sokan szilikséget szenvedtek. Emlékszem a tobbek
kdzott, volt egy Gadl Minya nevezet(i szinész a tarsasag-
nal. Ez egy kilénds ember volt. Székely sziletés(, de 6
kilonds elényokkel birt minden tarsasdgoknal, a merre
csak jart. Minya minden els6rend(i szinésznek jébaratja
volt. Ritka becsiiletességll és a mit egyszer kimondott,
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adott sz6t, az szent volt. O nem volt j6 szinész, minden hi-
bazottnala, a mi arra jogositsa, hogy— szinész legyen. EI6-
szOr igen durva a szoOkiejtése. Székelyesen beszélt, nem
mondom a miveit székely ifjakét, de a kdznép nyelvét.
Alakja teljességgel nem ajanlatos. A becsiiletre igen so-
kat tartott. A kit kilondsen megszeretett, azért a szd teljes
értelmében, ha a tlizbe kildte volna is, belement volna.
Az szamolhatott rd. Es igen tanult ember volt. Es olva-
sott, barmely nagy kolt§ munkaibél kérdezett tble az
ember, mindeniktdl tudott idézni. O Oberont elhozta
nekem elolvasni nagy 6rommel. ,,No itt van! Ez csak ily
kezekbe valé, mint a T. asszonyé, a ki meg is érti.“ S 6
Oberont hatszor elolvasta. Hogy meg volt szorulva (mert az
sokszor megtdrtént nala, minthogy szerepeket nem jat-
szott, kicsi fizetése volt) egyszer kért Benke atyustdl
egy kevés pénzt, mint akkori rendezét6l, s az mentege-
t6dzott, hogy ,,most nincs a kaszdba, hanem majd ebéd
utan jojjon el hozzam, hat tdn majd adok.”“ ,,Nem kell
nekem! En otthon senator vagyok. Hat jobbagyom van,
a ki folott parancsolok. Csak egy van, a kit6l valamit
elfogadok. Elmegyek Dérynéhez s azt kérdem: van-e
hat forintja s ha van, fele az enyém.” ... Es csakugyan
jon hozzam, folborzait hajjal: ,Van-e hat forintja?*
kérdi ahogy az ajtén belép. ,,Van Minya. Mi a baj, hogy
oly mérges?* Mar akkor mentem a szekrényhez, tudtam,
hogy pénz kell neki. ,Csak harmat adjon beléle.“ O a
vildgon senkitél ajandékot el nem fogadott, csak télem és
Vésarhelyit6l. Azon ifja ember irant Kitlin6 hajlando-
saggal viseltetett. Attol is elfogadott mindent.

Soha se volt szerelmes. De egyszer hol, hol nem,
megismerkedett egy lednynyal s abba szerelmes lett.
Egy alkalommal ott voltak nalam ebéden Véasarhelyivel
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s elmondja nagy ,komischan“, hogy 6 vele mi tértént;
hogy & szerelmes. ,,De mar most nem tudom, mit csindl-
jak? Az a ledny nem fog engem szeretni, mert milyen
vagyok én? Osztdn meg tancolni se tudok, pedig mar
egy olyan lyany azt is megkivanna egy szinészt6l, hogy
tancolni is tudjon.” ,,Az a legkisebb baj pajtas, mondja
Vasarhelyi. Koénny( az a langausz, majd megtanitlak
én.” ,,JO lesz 6csém. Megtanulom.” ,,Ko, mondom, kezd-
jék el itt.“ ,Gyere, mond Vasarhelyi. Kézd, igy rakjad
a labaidat.” Osztan elkezdette vele a langauszt. De éppen
Ugy kellett 6t cipelni, mintha medvét tanitanak. Oda
ugrém hamar, hogy egy széket eltegyek az Gtbdl. ,,Men-
jen innen, mert ha elesem, palacsintdva nyomom.”“ De
t6le hallani azt a kétségbeejt6 folkialtast, az csak neki allt
jol, ugy kimondani. Mindig fénmaradt azon par sz6. Az
izzadtsag csorgott rola. Kinyjaba végre lerogyott egy
székre. ,Isten veled szerelem! Ha ennyi kinok kozt
kell érted vivni, inkdbb lemondok rdla. Ha az apam latna,
még a sirjaban is megfordulna.” Sok oly mondatai voltak,
mik fonmaradtak. Egy estve ndlam vacsorait, mert ha
nem volt neki, bedllott ebéd, vagy akarmikor. Akkor a
tojas olcs6 volt s péntek nap, hat hig tojas volt leves
helyett.Kivesz egyet. Ahogy a kést hozzaiti, mondja:,,Ez
a tojas gyanus. Ezt nem eszem meg.“ S nem evett. Most,
hogy Pesten voltunk, ismét hozzank ellatott. ,,Ott hagy-
tam a tarsasdgot s eljottem megnézni, hogy kapasznak
egymas hajaba a némettel Van-e redm szlkség?“ A
mint mondam, a jovedelem nem elégséges volt e roppant
tarsasagnak s kiki élt ©szvehlzva, a hogy lehetett az
alsobb rendiiek kozil. En nekem most nem volt fixum
fizetésem, mert Ki fizetett volna fixumot? Elémbe terjesz-
tették, koztarsasag volt s igy osztozasra voltam. De
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nekem sok kellett. Szentpétery ndlam kosztolt, Zsuzsika
is ott volt, egy cseléd s igy negyedmagammal voltam. Két
szobdm volt, mert abban a melybenlaktam, mindenféle 14-
dakat, podgyaszokat nem tarthattam bent s igy négy fiatal
szinésznek oda engedtem azt a lomos szobat. Lakjanak
benne. Harom volt, aztdn negyedik lett Minva. A kenyér
szorny( dréaga volt akkor Pesten. Mit volt mit tennem,
aprodonkint, egymasutan vandoroltak ékszereim a zalog-
hézba. Maid ez, majd amaz. Hiaban kértem a korifeu-
soktol, oszszak fol azt az ajandékpénzt. ,Nem lehet.
Ahhoz nem nyudlunk, mig Kassara be nem hajtatunk.
Minya soha se kért havi fizetést. ,,Adjatok a mennyit
akartok — szélt, itt csak nem veszek el éhen. Ha nem
lesz mit — odabb megyek.“ En nalam gyakran volt, de
éppen mindig béven nem lehetett . Kildtem le nekik
sokszor a mi volt. A tobbek kdzott ismét sziikségem volt
pénzre. ,,Ott a zaloghaz! Eredj leany, hozz pénzt. No
Minya! tudom, este vacsorara jol esnék, ha kenyér volna
— valamihez! Fogja! vegyen maganak egy jo nagy
cip6t.” Elmegy, vészén egyet. Reggelire leszel egy
pillét. Ranéz a tobbire. ,,En ezt a kenyeret ide rejtem.
Ha valamelyitek hozza nyul, csak annyit leszel, mint egy
papiros szelet, ne legyek én hat jobbagy fdldesura, ha
f6l nem hasitom a hasatokat. En pedig! én Gaal Minya,
legyek megatkozva heted iziglen, ha estig hozza nyulok
a kenyérhez* . . . llyen boh6kas ember volt ez! lgaz,
hogy az ilyesmik talan csakis a szinész el6tt birnak érték-
kel. A szinész csak egy talpraesett szon is el tud kacagni
évekig, ha eléfordul. De az ismét onnan van, hogy az em-
ber el6tte latja azt az alakot, azon arcot, a milyent azon
szonal vag, a hangot, mely csakaz 6sajatja, szoval, az egész
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egyéniséget, mert természetes: se hangot, se mimicat
nem lehet leirni.

Ha mar bele elegyedtem, nem allhatom meg, hogy
legaldbb ezen két egyéniség comicai oldalat elé ne hoz-
zam. Egyik Kilényi. Egyszer egy abrazolatot rendezett
estve a szinpadon. Akkor 6 nagy dologba volt, midén &
egy historiai nagy éabrazolatot componalt oszve. Ugy
gondolom, Zrinyi halélat abrdzolta. Egy allvanyra odaal-
lit egy n6t a kardalosnék kozil s elrendezi, hogy mikép
alljon. A karjat a megkivantatd poziturahoz alkalmazva
meghajtja. Mar az egész abrazolat helyt allott, de 6 még
egyszer végig vizsgalta, hogy helybe all-e minden s hogy
jelt adhasson egy tapsolassal a fliggony folh(izasara. Még
egyszer koriltekint, latja, hogy a n6, kit odaéllitott, egé-
szen mas poziturdban all s nem ismert r4, a hogyan & alli-
totta oda. (Az a szegény megunta, hogy oly kényelmetlen
allasban ott meredezzen.) Elkialtja magat Kilényi: ,,Hat
azt a sliket bolondot, ki allitotta oda? Lokjétek le onnan.”
Tapsolni kezd, hogy huzzék foél a fliggdnyt, de neki mar
kiint kellett volna lenni az alfalak kozoétt. Ismét elkialtja
magat: ,,Menjetek le innen a szinpadrél! ,De az ur joj-
jon ki mar onnan.” Ugy futott ki osztan onnan.

Egyszer Lang Adam, az 6reg, mar id6sebb koraban,
6 is egy néma abréazolatot rendezett. O nagy szeleburdi
volt mindig. Mid6n mér az egész abrazolat fol volt allitva,
végig nézi még egyszer. Vizsgat tart , hol, mi hibaz. Mi-
d6n ott nézegeti, tapsol a fliggdny folhlzasara s akkor
veszi észre, hogy az abrazolat tokéletes arnyaldsara szik-
ség, hogy egy Oreg is legyen a személyzet kozétt. ,,Meg-
alljatok! megélljatok! Kincs oreg a tableauba“ ... de
latvan, hogy mar a fliggony folrepill: ,,Xo, majd leszek
én az oreg.” ... De az abréazolat romai costumebe volt,
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lidt 6 civilben nem A&llhatott ki, hirtelen kiszalad, leveti
a frakkjat s az inge ujjat foltlri egész vallig s mezitelen
karjat kiloki az alfalak kozul ... s az volt az 6reg sze-
mélyesitéje. A néz6k mar most azt talaljak ki, hogy
az a mezitelen kar ... arémai h6s! Hiszen az ilyeneken
én halalra tudom magam kacagni még most is . . . En
még most is csudalom, hogy miért kototték oly erdsen
magukat Pesthez, miutan az a jovedelem kevésvoltannyi
népnek, s mintan Miskolcon is id6zhetlink volna, a mig uz
id§ eljott, hogy Kassara mehessiink. Es mégis csakugyan,
még tél vége felé tortént, hogy elutaztunk Pestrél.

Egv napon, éppen tikor-asztalomnal Gltem, haja-
mat fonva, egy sebes kopogas az ajton s egyszersmind
kitarul az ajtd. 1d6m se volt ,,szabad“-ot mondani s Bats6
utalatos alakja tiint elémbe vigyorogva. En egyenesre
folpattanva a székrdl: ,,Szemtelen! kialték dihdsen,
hogy merészel el6ttem megjelenni?* ,,Ko, no, no! csak
né oly heveskedve. Csak azt jottem megmondani, hogy
ugy-e szavamat tartottam, midén mondtam Debrecenben,
hogy azt a nagy boldogsagot szétteprcm!“ En diihémben
alig tudtam szolni hirtelen. ,Ki a szobambol, alavald
gazember!* s az ajtéra mutattam. ,,Ko, ez szép jutalom
az én sok faradozasaimért! Amazt egy feleséghez segi-
tettem nagy nehezen s midén mar kés6 . . . volt, ha ha
ha! visszalépni, kést ragadott, hogy belém szarja. Ez
pedig . . .“ De nem hagytam t6bbet sz6lni. ,,Takarod-
jon ki a szobdmbdl, szemtelen csalo, aljas gazember.“ Ha
szép szerivel ki nem megyen, azt a szégyent teszem rajta,
hogy a seprével soprém ki, mint a szemetet s mar Minyét
akartam kialtani, hogy kidobja. De gondolom, 6 is félt a
scandalumtdl és tavozott kifelé, latvan, hogy szérny(
dihben voltam ... de valésagos 6rddgi nevetéssel kial-
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tétta vissza az ablakom alatt elmenve: ,,De szavamat al-
lottam, ugy-e ‘ En ugy fél voltam izgatva, azt gondol-
tam, beteg leszek. De végtére csak mégis rendbe kellett
magamat szedni . . .

Pesten toltottik el a telet. Toébbé nem tortént
semmi. Mid6n az indulés ideje kdzeledett, a magyar része
a [pobilkomnak igen marasztott. A tehet6s polgérok tobb-
szOr elhivtak a tarsasagot j6 magyar ebédekre. A tébbek
kdzott egy Hajnal nevezetli, igen tehetds, derék szabo-
mester, igen Kitlintette magat tébbszor is derék néjével
egyltt a tarsasdg eranyaban. Most is, midén mar menni
akartunk, szintén egy nagy bucsu-ebédet rendezett. lio,
hiszen csakugyan el lehetett mondani, mint a régiek szok-
tak magukat kifejezni: Uram! meghajlott az asztal a te
aldasod alatt. Bizony! estig tartott a budcsu-ebéd. Alig
tudtak elereszteni. Ez még az elsé régi tarsasaghol valo
ismeretség volt.

En Pesten létiink alatt tbb 6ltonyoket csinaltat-
tam és bizony megvallom, gondatlanul kéltéttem. Majd
ez, majd amaz tetszett meg, Ugy, hogy midén az utolsé
havi osztozas volt, akkor vettem észre, hogy mily kevés
rész jutott s mindeneket kielégitve — Gtravaléra nem ma-
radt. Az ember ha megszdrni, ahhoz nydl, a mije van.
Az én szép dragasagom, a mit Pesten kaptam, az arany-
lanc a kereszttel egyiitt, nyugalomra ment a zéaloghazba.
Szivem fajt érte, de meg kellett lenni. Csak abban talal-
tam egy kis megnyugvast, hogy a hanyszor bekiildtem
valamit (el6bb csekélységeket), mindig azt mondottam:
csak keveset kérjél red, hogy konnyebben kivalthassad.
De azok kozt is volt egy igen kedves, nyakba valo, fekete,
igaz grandtom. Azt még Brassdban vettem. Oly nagy-
szem( volt, mint egy j6 nagy mogyord és metszett k.

Déryné napldja II. 25
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Egyezem 6t forint volt, de nagyon megtetszett nekem.
Tizennyolc szem volt, foglalat nélkiill. En azt most, Pes-
ten létink alatt befoglaltattam aranyba, igen finum mun-
kaval, a két végeit arany nefelejtsekkel és kozbe minde-
nik szemet, liat szem kis arany lancocska foglalta Oszve.
Ez gvonyorl volt a nyakon. Azért irom le kériilménye-
sen, mert még red jovink. Azon kivil gyéméantos és tobb
arany gy(r(k, fulbeval6cskak s egyéb, mar nem is jut
eszembe minden agy, csak hogy négy zalogcéduldm volt s
kildn-kuldn ki lehetett valtani. De még miel6tt elindul-
tunk Pestrél, volt egy latogatdsom. Majd el is feledéin.
Ivétnd 1ép be hozzém egy napon, de azonnal megismertem
az én mesés torténetéi zalatnai haziasszonyomat s az ¢ bus
kis lednyat. Most is oly ragaszkodassal futott dlelésemre,
mid6n beléptek, mint midén elvaltam t6lik. Kérdeztem:
»Mi hozta Pestre ?* ,,Mondja, hogy a lyanyka most is oly
szerencsétlennek érzi magat, hat most itt megprobaljak,
ha egy lgyes orvos még segithetne a nyaka bajan.“ Elé-
beszélte, hogy nap se mult el, hogy ne emlegetett volna
a Ivanka s basult utdnam, s mondta, hogy mar még a nya-
kaval is kibékiilne, csak én mindég nalok laknék. Most
ismét elblcsiztunk egymastdl s most mar ... Orokre.
Az Oreg Mérey consilidriusné is mar meghalt, hasonld-
képp Mérey Sandor, a fia s véfélyem is . . . de azért az
igért 30 aranyat soha se kaptam meg t6le . . . Béke
poraikra!

Isten veled Pest! Mikor latunk ismét? Vagy tébbé
soha ?Ki tudna azt magaban meghatarozni, hogy igen vagy
nem? A ,jov6,“ a titok fatyola aldl kandikal le rank gu-
nyolva vagy legaldbb glnyos mosolylval, midén er6s-
kddve allitiuk magunkban, hogy ezt, vagy amazt nem te-
szem; nem! lehetetlen, hogy ezt tegyem! Es mégis jon
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egy pillanat s az eréskddés porba dél a fels6bb hatalom
elétt . . .

Elindultunk Pestrél. De én, miel6tt elindultunk,
még egyszer koriiljartam Pest utcdit, azokat, melyek leg-
kedvesebbek voltak el6ttlink bardtommal, mert majd
mindenikhez kétott egy-egy kis emlék. Itt, ezen feszllet-
nél levette kalapjat a feszllet el6tt s ram nézett, hogy
meg vagvok-e vele elégedve ?Ez onnan eredt, hogy midén
megismerkedtiink, nem kérdeztem, hogy mi vallasii vagy,
hanem, ha a feszilet el6tt elmentiink, néztem ra, hogy
nem veszi-e le kalapjat. Ekkor elmosolyogta magét s le-
vette kalapjat s mondja: ,,Mindenkor Rézam! érdemes
ezen emlék, mely oly draga vérbe keriilt, hogy barmi
vallaséi tisztelve emeljen kalapot el6tte. En protestans
vagyok.a De én megnyugodtam ezen nyilatkozaton, mert
6 nemesen gondolkozott.

Mas utcaban ismét, midén mar el kellett egymas-
tol valni, én erre, § amarra ment, mindig visszanéztink
egymasra. Hat egyszer latom, hogy egy oreg vak anyokat
cipel keresztll egy arkocskan, hol amaz palcajaval tapo-
gatddzvan, nem mert neki menni . . . S nézett ram
vissza, mintegy kérdezve, jol cselekedtem-e igy stb.?

S végig néztem még egyszer, hogy hatha mégis
most jon Pestre s még egyszer meglathatom azon egyet-
len f6t, mit ezernyi ezer fejek kdzott mindig kerestem?
uli, hasztalan, balga képzelet!

Elindultunk hat s Miskolcra érve, itt egy napot
szandékoztunk tolteni. Ugy is lett. Azutan siettiink
Kasséra.

25%
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Megérkezés Kassara. — Az élet valépontjan. — B. Berzeviczy
visszalépésér6l. — Kantorné és Kovatsné. — A lakas és a
szomszédok. — Az osztozasrol. — Az el6kel6 tarsasag tagjai-
rél. —Miértnem ment férjhez Kéntorné masodszor ? — Hogyan
telik el az id6 otthon ? — Szentpétery a kartyazas szenvedélyes
rabja. — Déryné szakit vele. — Hossz kedv. — Els6 fordita-
sok. — Egy 0j érdekes alak a szemhataron. — Kantorné Uj
szerelme. — Olomontés Szilveszter-éjjelén. — Déryné sejtelem-
szerl 4lma. — Az els6 redoute-bal. — El6késziletek, elindulas
akadalyokkal. — Gr. Csaky Tivadar alombéli alakja a valdsag-
ban. — A Don Jouan elsé szerelme. — A Kkitart6 udvarié. —
A n6i becslllet megvédelmezéje. — Komoly ostrom. — Elta-
vozas a balb6l. — Kicsikart igéret s visszautasitott ajanlat.

Ide érkezvén, még a német tarsasagot itt talaltuk;
mert midén mi elutaztunk Kassarél, mindig német tarsa-
sag jatszott Kassan. Mid6n hat megérkeztiink, bevégezvén
6k is a téli saisont, eltdvoztak Eperjesre.

A kassai publikum nagy zajjal s 6rdmmel fogadta
az egész tarsasagot, mint régi kedvenceit. Most mar Kan-
torné is vellink volt, kit a kassai miveit kdzonség igen
tudott méltanyolni. En — én, Szentpéteryvel ismét ki vol-
tam békéivé, a sok javulasi Igéretek, a nyari egyiitt uta-
zasok, gyakori kozos érdekek, melyek 6szvehoztak bélilin-
két, kiegyenlitették a mult viszalyokat.
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Ha az ember egy egészen Uj cip6t liliz a 1&béra s
legelébbszer ki nem Kkeriilheti, hogy sarba ne tapadjon
vele, igen kellemetlen érzés lepi meg az egész valojat s
sajnalat lepi meg az embert maga f6l6tt s kérdi magatol:
ugyan miért is kellett sarba tapodnom?Eshatovabb-tovabb
megy s még jobban Gszve sarzodik, fajlalva tekint ugyan
le, de mar mégsem borzadoz Ugy vissza, mint az els6 kilé-
péskor. S igy van ez mindennek s mindenkinél, ugy gon-
dolom, ki oly koriilmények kozott tolt el egy hosszu éle-
tet, hol veszedelmes utakon kell jarni, hol témérdek ko-
szirtek hengerg6dznek laba eleibe, melyekben 6vhatatla-
nal megbotlik s meguti 1abat, ki nem kerilhetvén a laba
eleibe hengeritett koveket . . .

Most Kassan, életemnek egy Uj korszaka, valpontja
borult el fejem folott, mely tele volt vészes fellegekkel,
mely ram sulyosan nehezedett s rdm szakadni késziilt.

Mid6én megérkeztiink, sajnalkozva hallottuk, hogy
mar B. Berzeviczv 6 nagysaga visszalépett s nem lesz
tobbé intendans.* De atladtta mind & mind a mélyen
belatd aldott j6 baréné, hogy az & kedves Cartouchel-je,
igen is b6ven kivan minden bajokon segiteni s minden-
nek, mindenben kedvet szerezni. Ha 0j darabokat emli-
tettek el6tte, azt 6 mindjart meghozatta. Mindent, egye-
beket is, mit a tarsasdg vagy a szinpad diszitésére szlk-
ségesnek latott, mindent megszerzett tulajdon koltségén.
Ezt a baréné gydngéden eleibe térjészté s a baro, ki nejét
szeretve tisztelte, belatta, hogy nagy igazsaga van a baro-
nénak, mert mar azon rovid alatt is, mialatt m(ikodott a
baréné megegyezésével, ki férjét gyengéden szerette s

* Az 1832—33-iki 6szi saisonban mar Gr. Csaky Tiva-
dar a tarsasag intendansa. B. Berzeviczy 1834 april 15-én. 53
éves koradban meghalt.
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minden vagyat teljesiteni Ohajtotta s a szinészet eranti
hajlamat nem kivanta gatolni, félszamolta, hogy mar
kilencszaz (? ezer) forintot koltott el. De azért a bard min-
dig részt vett a gydlésekben, mint a valasztmany tagja, a
tobbi magnasokkal és varmegye-urakkal egyitt, kik most
atvették a szinészet tgyét s minden részben partoltak.

igy mindkét részrél megelégedéssel folytak a dol-
gok. En teljes megelégedéssel, hogy Kantorné itt volt és
volt kivel méltélag tarsaloghatnom. Es mi mindig vonza-
lommal voltunk egymas erant. O tobbnyire nalam téltotte
idejét. O is egyedil lakott, én is és igy (iztiik egymas tar-
sasdgdban az unalmat messze magunktél, nyéron a séta-
kon, télen nalam, jo meleg szobamba. O tébbnyire nalam
vacsorait s ozsonnalt. Nagyon sok jo ¢rdkat toltottlink
egyltt. Mindketten szerettink nevetni, de & annyira,
hogy mindjart a foldre teriilt, s ott hentergett nevettébe,
ha jo kedvébe volt és alkalma nyilott rd.Kovatsné, a maga
idejében nem volt Ugyetlen asszony. Igen jo otletei vol-
tak s vidam tarsalgé volt. © mindig veliink volt.

Midén Kassara megérkeztiink, mas szallast nem lel-
tink hamarjaban, mint a grof Szirmay Katton hajadon
hazaban, mely szinte szembe volt a nagy gétli templommal
a féutcan. De mi nem az utcara kaptunk széllast, hanem e
roppant nagy épiilet az udvaron végig nyult egész a masik
utcaig, melynek liatulsé kapuja ezen kis utcéra nyilott és
ezen kapu folott volt az épullet hatalsd szarnya, az els6
emeletben. S minthogy itt tébb szoba volt kiado, ott bé-
reltek ki tobben is szallast a szinészek kozil. Ez a szarny
Ugy volt épitve, hogy minden szobanak az ajtaja, egy
nagy, kozos, kerek form4ju veranddba nyilott. Ott lehe-
tett ebédelni is, mulatni is, csakhogy az udvarra szolgélé
nyilds nem volt Uvegablakokkal elkeritve, hanem csak
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derékig ér6 magas keritéssel elrekesztve. Szobdink igy
voltak folosztva: én laktam egy igen nagy, tagas szobaban,
melynek két nagy ablaka az utcara nyilott, a szoba ajtaja
nyilott a konyhaba, vagyis inkadbb cselédszobéba, de ott
fézni is lehetett; én otthon f6ztem; azontdl volt ismét egy
szoba, konyhaval, annak ajtaja is a kozds verandara nyi-
lott, (mar csak verandanak nevezem, mert egyéb nevet
nem tudok neki adni) ott lakott egy szinész nejével, kis
gyermekével, cselédjével; szembe ezen szobaval volt egy
magéanos szoba, melynek ajtaja, hasonloképp a ,kozosre*
nyilott, ott lakott Kovéatsné; velem egy eranyban ismét
volt két szoba, melynek ablakai hasonldoképp az envimek-
kel sorba, a kis utcara nyilottak, az ajtaja pedig a ,,ko-
zosre”, ott lakott az egyikben Szentpétery, a masikban
egy fiatal szinész, de mér arra nem emlékszem, hogy ki
Mlt. gy laktunk mintegy kérben. Sziikség volt ez unal-
mas széllas leirasaval unalmaskodnom, mert az események
elfordulasanal sziikség lesz tudni. A kapu alatt lakott a
hazmester foldszint. Feledéil: a Kovatsné szobaja mellett
volt a konyha, mely az én tulajdonom volt s melyben féz-
tem. Most ezuttal, minthogy otthon f6ztem, nem szoba-
lednyt tartottam, hanem egy csinos magyar menyecskét
falurdl, a ki f6zni tudott. Oltoztetni, mindig voltak sze-
gényebb sorsu fiatal leAnyok a kardalosnék kozul, kik 6l-
toztettek.

El is feledém megemliteni, hogy midén Miskolcra
érkeztiink az egész tarsasaggal Pestr6l, most az kétfelé osz-
lott. Kilényi a maga régi tagjaival ott maradt Miskolcon s
ott jatszott, mi pedig a magunk complette tarsulatunkkal
Ggy indultunk Kassara. Kassan mid6én osztan méar rendbe
voltunk mindennel, elosztoztak az ajandék-pénzzel. Mond-
hatom ,,0sztoztak”, mert nekem csak 50 forintot juttattak
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bel6le, azt mondék: sok ment fol az utazési koltségekre.
Velem konny( volt boldogulniok.

Ezen a nyaron nem sokan mentek ki falura, s6t még
azok is bejottek, kik eddig nem voltak idebent. A tobbek
kdzott Darvas Jozsef 6 nagysagok. Darvas Jozsi, férjem-
nek fiatalkori oskolatarsa s igy jobaratja, te és e voltak s
engemet még Fayéktoi ismervén, most is mindig a kis Ko-
zik&nak nevezett. S minthogy Fay Julcsa hozza nem ment
férjhez, meghazasodott s egy igen derék, magyar, lelkes
nét vett j6 csaladbol. De & maga is roppant nagy gazdag-
saggal, tdmérdek joszagokkal birvan, Kassara jottek be
Jakni s igen fényes hézat vittek. Darvas (r megismerked-
tetett nejével egy alkalommal, mid6n a paholyok illegett
Osszetaldlkoztunk s Darvasné 6 nagysaga azon perctdl
fogva oly Kkitling szeretettel viseltetett erdntani, hogy
mikor csak nekem lehetett, soha se volt szabad elmarad-
nom. Kuldte értem fiat, Janoskat a hatarral: ebédre, es-
télyre s egyébkor is. Ebéd utan befogatott s sétakocsizast
kellett tennem. ,,Menjen Déryné kocsikazni, kivel leg-
jobban szeret.

Es Semsey Lajosné 6 nagysaga is bejott, ki
Andyrassy-comtesse volt, leereszkedd, kedves dama min-
den kevélység nélkil. Egyszer magahoz rendelt s témér-
dek szép holmikkal ajandékozott meg. A legszebb blonde
menyasszonyi fatyolat nekem adta. Akkor hozatott Bécs-
.bbl-e vagy Parizshdl egy igen draga sz6rkelmét, vereset,
de 6 igen kovér lévén, kevés volt ruhanak, mert csak tiz
réf volt. Kerestetett pedig hozzaval6t, de sehol se leltek.
»Maganak ez elég bd lesz, mert maga vékony.” Kaptam
tobbnemi csipkéket, széles atlasz szallagokat. A ruhét
mindjart mégis csinaltattam: négy sor széles fekete bar-
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Sony bandeauval (panddval) s minden sor ala a la blonde
csipkékkel.

Grof Szirmajné az dzvegy és testvére Ozvegy
Metséry generalisné 6 excellentiaja, ki keresztes dama
volt, 6 is itt egyltt lakott testvérével. Még a régibb id6k-
ben is mar ismerds voltam és tobbszdr voltam estvélyekre
hiva. Most midén jutalomjatékom volt, gyonyor( nehéz
selyemruhéara valot kuldott, 12 r6fot. Két szint jatszott:
sOtétvords langszint és vadgalambszind Azt is mindjart
megcsinaltattam, mind blonde csipkékkel diszitve. ,,No!
mondom, most mar elég sok ruhdim vannak. Szebbnél-
szebbek. Most méar nem csinéltatok tébbet.“

Mi Kantornéval igen jol toltottiik az id6t. O meg-
ismerkedett egy Horvath nevd fiatal Ugyvéddel, ki igen
megszerette Kantornét. Bar sokkal fiatalabb volt, meg is
kérte s ndul is vette volna. De Kantorné még csak gon-
dolni se akart toébbé a férjhezmenetelre. Horvath addig-
addig unszolta, hogy veégre megigérte neki, hogy majd
meggondolja még. Azonban a szerencsétlen flétas oda-
megy egyszer, éppen midén Kantorné nagyban tisztoga-
tott, suroltatott el6tte valdé napon s dohanyzas kozben
lepdk a tiszta padldra. Kantorné, ki igen tisztasagszeretd
né volt, folpattan: ,,S magahoz mennék én férjhez? De
az en szobam foldjét ugyan be nem kdpkddi s ne is emlitse
tobbé én el6ttem a férjhezmenést, mert még csak udvar-
Ibmnak se fogadom el.* S ezzel csakugyan el is mult a
viszony, de azért fogytig udvarolt Kantornénak s kacag-
tunk rajta, hogy miért mult el a lidzasodas, pedig eléggé
eskudott, hogy szorakozasbdl tortént.

Minthogy tébbnyire ndlam voltunk, — mert én
nem szerettem kijarni,—s a kellemetes nyari esték elmul-
tak, kozeledett a rideg tél, azt hatdroztuk, hogy nalam
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gy toltjik el az estéket, hogy jelenéseket jatszunk szin-
darabokbdl s operdkbdl. De én csak publikum akartam
lenni, ki fltyll vagy tapsol, a hogy érdemlik. Tehat én
és Susika voltunk a publikum. Kantomé a szinészn6,
Horvéth az elsd szerelmes és tenorista egy személyben,
Kovéacsné segéd, ha sziikség volt harmadik személyre. De
azt Horvath kikototte, hogy semmi neheztelés ne legyen,
akarmit mondhatnak egymésnak sertét, mert nem konyv-
b6l sugd utdn mondjuk, hanem a mi eszlinkbe jut azon
darabokbol, mit mar jatszottunk, régténodzve.

igy egyszer el6adtdk Kantorné és Horvath az Os-
anyabol azon jelenést az 6vvel,* midén a hajhaszok meg-
fogjak Jaromirt, a rablét, de az magat kiszabaditvan, az
dvje a hajhasz kezében marad s az azt betdszi a vérba, le-
dobja egy székre s mondja ott a var uranak: ,,Megkap-
tuk a rabldt, uram! de kiszabaditotta magat egy ugyes
szokessel s csak ez a rongy maradt kezemben/4 Mid6n
mind a tobbiek eltdvoznak, Berta egyedul marad s két-
ségbeesve ragadja fol az 6vét, megismeri, hogy az azon
ov, melyet 6 kotott fel Jaromir mellére. Erre belép Jaro-
mir s Berta azon szoval tartja eleibe az 6vét: ,,Gyilkos!4
Most. pedig Horvath s Kantorné egész komoly kétséghe-
eséssel tartja eleibe az 6vét s mondja: ,,Gyilkos!* Jaro-
mir megrettenve, hogy fol van fedezve, ‘elszanéssal
mondja: ,,Az vagyok!“ Berta fejét razva elfordul. ,Xe
razd, kedves, halvany fejed, azt gondolod, nem vagyok az.
Mert szemembe korivek aznak, irgalomra nem talalnak.
Tolvajnak is van orcdja, melyben sorja igen nyomja s
szemébdl konyet fakaszt. Az vagyok, az szerencsétlen, az
vagyok, minek neveztél, kit az erd6k hiv testvérnek ne-

* IH-ik idlvonas, Berta és Jaromir zardjelenete.
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veznek, én a gyilkos Jaromir . . .“ s ezzel kitarja kar
jait, de Ké&ntorné nem omlott karjaiba, mint kellett
volna a szerepe szerént, csak nézett ra. Elkezdi Horvath
egész komoly hangon: ,,Ko, szamar! hat nem latja, hogy
mar félordja tdrva vannak karjaim s mégse repul bele.”
De mar akkor hol volt Kantorné! A foldon, a sz6nyegen
hentergett kacagtaban, hogy 6tét hogyan lehetett lesza-
marazni. De Horvath még tovabb is folytatta. ,,Hat mu-
vésznd ez?Hat ki tette ezt mlivésznének? Még csak any-
nyit se tud a maga eszétél kitalalni, hogy ha két 6lelé kar
tarul fol el6tte, abba bele kell borulnia.*

Ily bohoskodasokkal toltottik az id6t, vagy olvas-
tunk. Olykor-olykor Egressy Gabi is bekukkant. Susika
mér szépen kezdett fejledezni. Azt kérdi t6le Susika:
»,Kein latta Sigmond bacsi? Kekem valamit igért s nem
jott el.“ ,,Dejszen most ,,Sigmond bacsi* mert Ggy hivta
Susika a batyjat, most Sigmond béacsi igen duhds, mert
mar két estve mindég veszteségbe van.“ ,Micsoda vesz-
teségbe 7 folpattanék én. ,,Hat a ,,L6csei haznal“ folynak
ismét a hazard-jatékok. Tegnap Szentpéterv 60 forintot
veszitett. El6tte vald estve, nem tudom mennyit, s vissza
akarvan nyerni, mérgesen jatszott s mind elvesztette
pénzét. En is benézek oda néha, de én nem jatszom, csak
nézem O6ket.“ ,Szentpétery ismét Kkartydzik?“ szoltam
elkomorodva a sok viddm kacagédsok utan. ,,Oh mindég;
minthogy ott vacsorai, hat behlzzak 6t.“ En egészen le-
hangolva . . . vége volt részemr6l az estvének.

Masnapon eljott Szentpétery s miutan egész éjjel
follazadva voltam, nem aludtam, de ezerféle tervekkel
kizdottem’ hogy mikép lehetne ezen embert e veszedel-
mes hajlamabol kigydgyitani? Avagy ismét szakitsak
vele? Hat ez mar mindig igy folyjon? Es én 6rokos nyug-
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talansagok prédajava legyek? Hisz az lehetetlen, hogy ez
mindig igy tartson. Hat az 6 szavaban nem lehet biznom,
mi lesz akkor végtére ezen viszonybdl? Vagy talan
nem szeret? l)e hat akkor mi okbdl esenkedett, midén
én mar egészen el voltam t6le szakadva? Még egyszer
megprébalom szép szavakkal . . . S mid6n masnap eljétt,
én egy kissé hidegen fogadtam, de 6 is lehangolva jott.
Kevés szovaltasok utan mondom neki: ,,A tegnapi s a
sok tobbi veszteség bantja, hogy oly lehangolt?* ,Es ha
az bant? kérdi nyersen. J6 spionjai vanak, hogy maér
hiril hoztdk.* ,,Arra nem sziikség spion, a mit nyiltan,
tobb ember szeme lattara tesziink. De hat a becslletszo
csak annyi érték(i maga el6tt? Akkor magaban egy 6raig
se lehet bizni.*“ ,,A. Sz(iz Méariadnak se mondok le*a kar-
tyardl ... En megborzadtam. ,Kern?“ kérdém. ,Kern!*
monda hatérozottan. Egész lelkem biiszkesége folébredt
s most mar a n6i méltésag volt megsértve, végkép hata-
rozva voltam. En nem eskiidtem neki, de igen kézdémbos
hideg szavakkal mondtam: ,,Hagyon helyes! Csakhogy
mindig ily nyiltan kellett volna beszélni, nem aljas ha-
zugsagokkal eskidni s javulast fogadni. Most hat mar
tisztdban vagyunk egymassal. Tobbé maga engem nem
érdekel és megtiltom, hogy volt viszonyunkrél még csak
emlitést is tegyen valaha el6ttem. Azért j6 baratok mara-
dunk. Ezzel bizonyitom be, hogy egy cseppet se faj egy
hazug embert6l val6 elvdlasom . .  Még egy kis ideig
ott Ult szétlan. En se széltam semmit. Végre vette
kalapjat s tavozott ... De midén magamra maradtam,
kényekbe oldozédtak fél a szivemet fojtd, mint k6 ald
szoritott sért6 nehézségek, ugy, hogy mid6én Susika
bejott a masik szobabol, hol mindent hallott, nyakamba
borult s Ggy vigasztalt, 6 is szinte sirva: ,,ne sirjon, édes



400

néni! ne sirjon! Oh az a Sigmond béacsi ! . . . Igen,
megvallom gyengeségemet: sirtam. Sirtam, hogy miként
lehetett egy oly embert szeretnem, ki oly nyers, sért6 sz6t
tudott hozzam szolni, kit még eddig soha se ért sértd
sz6 — férjemét kivéve. En e férfit egy faragatlan gyé-
mantnak tartottam csak s végre kiderilt, hogy béardolat-
lan lélek volt . . . és én mégis sirtam. iéo dez is elmult;
bar mégis hagyott maga utan egy kis nyomat a banatnak,
mert erésen elhatdroztam magamban, hogy ez az utolsé
s tobbé el nem tantorit. Ugy is lett. Ivantorné, Ivovatsné
eleget bosszantottak, hogy mar most nem lehet semmi
hasznomat venni, nem nevetek oly hangos joiziiket az 6
felséges el6adasaikon, mint eddig, pedig Horvath még a
Szevillai borbélyt is elGadta t6t nyelven, s énekelte: Ah
Hozma . . . disa moja. Es elénekelte tot nyelven, mikor
Basiliot aludni kildik, hogy Dobre n6c vincsujem
peknve. Mindent elkovettek, de én «ok ideig nem lettem
vig, hanem forditottam ezen a télen németbdl magyarra
darabokat szorakozasom kedvéért.

Olvastam németbe egy szindarabot ezen cimmel:

Yelva, az orosz arva,* egv el6jatékkal, melynek cime a
Szmolenszki nagy égés. Ez a darab nekem igen meg-

tetszett és mindjart le is forditottam magamnak s jutalom-
jatékomnak vettem, mely igen tetszett a publikumnak.
Egv arva fiatal leAnyka jon elé benne: Yelva és ez néma.
Még soha se jott elé, hogy egy néma, szende szerep legyen
valamely jatékban, mely mindent mimikéval adjon elé.
Ez igen nehéz szerep, annyival is inkdbb, hogy az iré
sehol se irja le, hogy miféle jelekkel magyarazza ki ma-
gat, hogy a néz6 megértse, csak réviden van irva, hogy

* Scribe-Castelli melodraméja.
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most azt akarja mondani, liogy a templomba megyen s
ott a kedvesével megeskiiszik s a pap hogy teszi Gssze
kezeiket és 6k azutan hogy fognak tancolni stb. De az
egész jatékban végig nagy szerepe van Yelvanak s nagy
tanulast kivan, hogy a szendeségébdl is ki ne essék. Yagv
tetszéssel adtuk.

Azutdn még egy kis darabot forditottam azon
cim alatt: A szultdn horoscopja.* Ez egy kis semmiség,
de nagyon mulatsdgos jelenések vannak benne, hogy ha
valaki jol adja a szultdnt! Szentpétery pedig azt folsége-
sen adta. EIé nem mernék bel6le még csak egy jelenést is
hozni, mert félek, hogy ha a toliam elindulna, kész vol-
nék az egész darabot végig leirni . . . Legalabb el voltam
foglalva s kevesebb id6ém maradt bdsulni.

Dacéra annak, hogy Szentpéteryvel vége volt min-
den legkevesebb érintkezése is a multnak, ¢ mégis min-
dég rendesen eljart, mint eddig, reggelire egy findsa ka-
véra és ebédre; vacsorara ezel6tt se jart, csak eljott Ggy
latogatéul, de nem rendesen vacsordit. Mégis néha a
magaviseletébdl Ugy tlnt ki, mintha 6 nem adott volna
szavamnak hitelt s mintha még sz&molt volna a kibékeé-
lésre. Ambar sohase hozott elé semmit se, de mégis fel
lehet azt ismerni ... a mely késébb csakugyan be is
bizonyosodott.

Méar farsang felé kozeledett az id6, egy zordon
napon nem jatsztam. Egy drdmat adtak elé, Kantorné
jatszott. ,,E j! gondoldam magamban, elmegyek szinhazba,
megnézem Kantornét. Gyéren voltak, mert igen-igen
rideg szél fujt és igy kénnyen meg lehetett 1atni a fold-

* Sultan Bimbambum, oder Triumpi der Wahrheit cim(

komédia Kotzebuetél.
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szint allok kozdl, ki miijen costumeban jelent meg s mint
burkolta be magéat mindenki a hideg ellen. Le-lekandi-
kaltam egyszer-egyszer én is, hogy nem latok-e ismerdst.
A mint lenézek, latok egy egészen ismeretlen Oltdzetl
férfit, rovidre folkapcsolt magyar bundaban. Arcat nem
lathattam, mert igen kdzémbosen volt tamaszkodva egy.
zartszék oldaldhoz és nem nézett se erre, se arra, csak
elmélyedve latszott gondolatokba, sapkaja mélyen le-
hizva szemeire. Azonban latszott, hogy (ir! mert juhész-
bundaja aldl igen csinos, fekete pantalon és parényi pici
keskeny lab nyulott ki, oly pici gombi, mint egy kis
borsdszem s oly keskeny sarkantyd, mint egy szalmaszal.
Odahajlok Susikahoz s mondom: ,,Nézd csak, nézd, Su-
sika, azt a paranyi csepp labat azalatt a juhaszbunda
alatt! Lenéz 6 is a paholybdl: ,,Jaj de csepp lab!* elki-
altja magat hangosan. ,,Ne ordits te, mondom, majd ide
néz* . . . mert Susika tudott még egyszer kacagni, ha
elkezdette és Susika el is kezdette és lehlzta magat a
paholyba. Azonban a mérv ember meg se moccant allasa-
b6l s nem lattuk arcat. Folrepllt a fliggdny s elmeriltem
a jaték nézeésében. Sziinetkor figyelmeztetett Susika,
hogy nincs mér ott a bundas ember. Tobbé elé se hoztuk.
Mit érdekelt? Idegen.

Kantomé Horvathtal s a tdobbiekkel, ha nalam
voltak, csak bomladiroztak, de én mar csak igen-igen ko-
zombos publikum voltam. Egyszer csak elkezdi Susika:
,»Jaj, édes néni, reggel lattam a pici 14bd bundéas embert.
Egy kapu alatt allt; most is a bunda volt rajta, de igen
szép ember, ott nézett széjjel, én is megnéztem.” ,,Ah!
mond Horvath, az grof Csdky Tivadar, nemrég jott be
Svajchol. Nagy Adonis. Minden harom hétbe mas n6ének
udvarol, tavai is itt toltotte a telet.”” Ezzel Kantorné mar
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elkezdett Sappliobdl szavalni: ,En az 6rém poharat nem
uritettem ki fenékig, legfoljebb csak sziircsoltem . .
Csakyra egy se gondolt tovabb, egy se tett semmi meg-
jegyzést ra.

EIlmalt ismét egynéhany nap, jon hozzam Kan-
torné, Kitarja az ajtét s nagy pathoszszal leveti magat a
divanra s elkezdi: ,Hah! lattam &t! Déryné, lattam 6t,
az angyalt. A féutcan lovagolt, gyényor( fehér lovon, mint
a ho s kék selyem bhojtokkal gazdagon diszitve kords-koril
a 16 nyaka és a 16 takardja is kék. De szépen il a lovon az
atkozott. Gyonyorld ember, fesch, mintha most ugrott
volna ki a skatuldbol. Szerelmes vagyok!* ,,Vigyazzon,
Kantuska, hogy artalméara ne legyen, mondam kacagva.
Mit mond Horvath ily dicséretek Kitorése hallatara?**
(Kassén a kit szeretnek, mindenik nevéhez még egy kis
ragasztékot tesznek, agymint: én voltam sokféle Dérus,
Dértsu, Dértsuska, Drintsi, igy a Csaky-comtessek nevez-
tek el; Kéntorné volt Kéntus, Kantuska; Lendvayné volt
Lendus, Lenduska; Pardzséné Paréstsuska. Ezen neve-
zetek Ggy megragadtak kdzottink, hogy mindig ugy szo-
litottuk egymast. De mar Telepynét kérem, nem irha-
tom le, valéban nem, mert igen kétértelmileg hangzik.
De hogy Ugy nevezték, szent igaz.) A tébbek kdzott egy
délelétt ismét nalam volt Kantorné s egyszer csak folpat-
tan s készll. ,,Ko! mondom neki, Kantuska, ne menjen
még, hiszen nincsen még dél.“ ,Oh, nekem még egy
utam van.“ ,,Ugyan hova most?“ ,,Az én magnasomhoz.”
»Micsoda magnasahoz?* ,,Gréf Csakyhoz.“ ,,Tan csak
nem,*“ mondam félkétkedve. ,,De igen. Minden nap meg-
nézem, meglatogatom. Sokaig nézem. Meg is csokolom,
ha akarom. Ott van kifestve egy huszar-katonatiszt a ci-
pész boltja ajtajara életnagysagban és az van alairva:

26
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A magyar magnashoz ... és az nem mas, mint gréf
Csa)ky, egy hajszalig hasonlit hozza, még a haja is oly
kondor és gesztenyeszin. Isten vele! Megyek. A viszont-
latasig” s azzal elrohant . . . Minden folyt a maga ren-
din. Kantorné sziintelen pajzankodott velem. Eljott az
Ujév. Szilveszter napjan Kantorné mindjart eljétt ebéd
utan hozzam s mondja: ,,No, Der(s, eljéttem s itt mara-
dok halni is, ha megigéri, hogy vidam lesz s velliink mula-
tiroz.Ma Szilveszter éje van,ma éjjel 12 érakor 6Imot kell
olvasztani és hideg vizbe éntve, megmutatja, hogy miféle
ember lesz a kedvese.”“ ,,Oh, mondom, maga katonatisz-
tet ont. De hat bojtolt-e, mert az is hozza tartozik?* ,,Ej,
bojt nélkil is megjarja.“ ,,No megjarja maga. Megléssa,
hogy egy féllaba tétot dnt.“ Nem kellett tobb, Kantorné
mar a foldon fekudt. Ebb6l osztan estig tarté kacagtatd
szOvaltasok lettek, hogy éjjel, ha elalszik, megéalmodija,
ki lesz a férje. Mindenkinek becsiletére kellett megfo-
gadni, hogy reggel elbeszéli, hogy mit almodott. Volt
dolga a cselédnek onért szaladgalni. Utétte a tizenkettét,
liorvathnak nem szabad volt odajonni azon estve. Mi
négyen, ki a konyhédba . . .

Azt a magyarazatokat osztan hallani! Mindenik azt
magyarazta a maga Ontotte figurajabol, a mit dhajtott.
Hanem én akarhanyszor 6nt6ttem, sohase jott alak, min-
dig hegyek, erd@ségek, fak. Kantorné ha egy oszlopfor-
emat 6ntétt, osztan egy lenyuléd 6n agadozott ki bel6le le-
felé hyajolva: ,Itt van ni!itt! nézzék, katonatiszt. Ez a
kardot jelenti.” ,De hat akarja, meg a laba hova lett?*
mondam. ,Ej, mit keresi. Azt a haboriba hagyta.“ Su-
sika csupa bors6szemeket ontott. ,,No! te kertészhez
mész férjhez. Majd borsot termeszt.“ Kovatsnééra mar
nem emlékszem. De csak mindig dnteni akartunk. ,,Gye-
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rink mar aludni, mondam, hiszen még aludni és almodni
is kell.“ ,,1gaz biz az! Gyerink aludni.”

De még csak odabent kezdddott el a jux a magya-
rdzatokkal. Minden pajzansigot kigondoltunk egymaés
bosszantasara. Végre mégis csak elaludtunk. Kantorné
legelsd volt, ki a fejét folutotte. ,,Déryné!“ Nem szoltam,
de j6l hallottam. ,,Déryné! Ejnye, de mélyen tud aludni.
Ugy alszik, mint a giizii.“ ,,J61 hallom, mondam, de mér-
ges vagyok!* ,Mieért?“ ,,Mert olyat almodtam, a mi nem
nekem valo, mert az nem teljesiilhet soha.” ,,Mit? Mit?
Mit?*“ kérdik, mert Kovétsné is ott halt, behozatta az
agyat. ,,En azt almodtam, hogy egy kis haziko el6tt all-
tam s egyszerre latok egy gyonyor(i fogatot, négy piros 16
beléfogva és egy gyonyord szép ember maga hajtotta a
lovakat. Elrobogott el6ttem s azt Kialtotta visszafele egy
utana sietd szekereshez, mely szekéren Egressy Gabi (lt
s melyen nekem kellett elutaznom: csak mindenutt uta-
nam hajtsanak, majd amott bevarom.”“ Ekkor Kéantorné
Ki az 4gybol, hozzam jott s elkezdett engem gydmiszkélni,
hogy hogyan mertem én azt almodni, a mit 6 akart. De &
egy nagy veresképli embert latott s oly nagy toll volt a
flile mogott, mint egy tollusepré s neki azon emberrel
igen sok baja volt. Mondom aztan Kantornénak: ,iTo,
Kéntus! tlem ugyan nem félthetné gréf Csékyt, ha
olyan, mint az ajtora festett grofja. En is megnéztem, de
semmi vonzo6t nem talalok az arcdban; mert nem elég az
nekem, hogy valaki szép legyen. Ne legyen szép, de
legyen arcvonasaban valami, a mi hozzdm sz6ljon, mit
szivem is megértsen.” Susika csak nevetett s nem akarta
kivallani, mit &lmodott. ,Jaj, édes néni! a vilagért se
mondanam meg, mit almodtam.“ . . . Kovatsné foliti
fejét s elkezdi szoritott torokkal: ,,Ki, hogy hazudik min-
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clenik egymas kedviért2pedig egyik se azt dlmodta, a mit
mond. Hat én miért nem almodtam semmit se, pedig elég
baglyas komédiast lattam egymaéssal 6klézodni, de egy se
sz6lt hozzdm semmit se.“ Nem Kkellett tébb. Volt osztan
bosszantas. ,,Jaj! maga baglyas komédiashoz megy férj-
hez, valamelyik utazd falusi truppnal.”“ Sokaig elmulatta-
tott ezen bohdkas kihdgasunk e szinte hozzank nem ill§
komoly helyzetb6l. De, hogy én valéban Ggy almodtam,
mint fontebb megirtam, erre Udvémre eskiiszém! De
minthogy ez el6ttem mind a lehetetlenség orszagaba tar-
tozand6 suletlenségnek tetszett, még csak nem is gondol-
koztam felGle tobbé.

Jutalomjatékomat adtam tele szinhaz mellett. Gyo-
nyori koszorat, szép verseket szortak, de a versek elvesz-
tek a tobb csomag levelekkel egyditt. Itt volt a farsang is
s vele egyutt érkezett a vigalom, a bal s minlenféle id6-
toltések korszaka, Mar két redout-bélt tartottak. De ott
eleintén mindig kevés nép szokott megjelenni a két vasar-
napon. A harmadik vasarnap is elérkezett s azt mondja
Kéntorné a proban: ,,Dérus! gyerliink ma balba, ma igen
sokan lesznek.“ ,,Hat még mi nem jut eszibe? Eppen
olyan hangulatban vagyok, hogy tan még tancba is keve-
redném, ha vinnének.*“,,No hiszen, nem mondom én, hogy
a redoutba tancolni menjink.“ ,,Bizony bamulni valé se
sok lesz , mert a mennyit mar a redout-balokba megba-
multam, maganak mind elésorolom: eléjOn egy festéle-
gény s viszi a vastag szakacsné-szeret6jét, derékon fogja
két kezével keztyii nélkil, hogy a kedves fehér ruhdja
derekan ott marad mind az 6t ujja helye tenyeres-
t6l, mert még el6bb 6t-hatszor el6re, ismét hatra sassiroz,
a mig beléjon a tactusha s akkor osztan nagynehezen tova
cipeli tAncosnéjat. No lassa, ilyet méar maga is, tudom ele-
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get megbadmult.“ ,,De tomérdek sok maszk-ruhat hord-
tak mar el a garderobebol és sok maszk lesz. Ez nagy alar-
cos-bal lesz. Gyerlink mi is maszkba.”“ ,,Ugyan hagyjon
békét nekem, egy csepp kedvem sincs a bolondoskodas-
hoz* s azzal mentem haza. A mint megebédeltiink, jon
Kéntorné, nagy vidaman kacagva : ,,Ko! mégse készil?“
kérdi. ,,En mar ugy jéttem el hazulrél, mindenem el van
készitve, a mire szikségem van, mert nem tudom még,
hogy mit hatarozunk, hogy mibe menjink. Akkor a
maga garderobejabol valasztok valamit. ¢c,,En  szivesen
adok, ha elmegyen, csak rdm ne szamoljon.“ ,,Gyere
Susika! kérjed édes nénit, hogy j6jjon el, osztan téged
is elvisziink.“ ,,Jaj, kedves, édes néni, tessék eljonni. En
még sohase lattam maszkurat, se balt.“ ,,Oh, még raérsz,
mondom, hiszen nem vagy még te nagy ledny.“ Ho, de
Kéantoraéval egyltt majd megfojtottak mar, annyira
Oszveszorongattak, rimankodtak. Végre elszdntam magu-
mat, mert Kantorné azt monda : ,,Ha most nem jon balba,
soha se jovok tobbé magahoz.” ,,J61 van, mondom, de én
egy Oltést se teszek, nem Oltdztetek senkit. Ha follo-
vaita Susikat, Oltoztesse is fol.“ ,,Igen, mond4, de
mibe?* ,En, mondom, minthogy rest vagyok varrni, hat
csak mint gyasz menyasszony, folveszek egy fehér ruhat,
az mindennek van, mert a tobbit mind ismerik. Egy
igen nagy fekete, tulle-anglais stikkelt kendém volt, azt
a fejemre t(izdm és egy fehér rézsa-koszorival leszori-
tom, szdjamba egy gyémant-gylrit teszek, jeléil, hogy
nem fogok beszélni.“ ,,J61 van.” Ivantorné mint spanyol
nd oltozott fekete barsony palésttal, baretbe s fekete
toliakkal, Susika hasonl6id. Most mar volt zavar a szo-
bamban. Mindent elészedtek. En a magamét készitettem;
a cseléd szaladgalt alarcért. Kern jé volt, meg masért
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ment. Akkor meg elfelejtettem, hogy nincs ) keztyiim.
Ismét szaladni kellett. En mindig zsémbeltem, hogy e
nélkil ellehettem volna. Miért is vagyok oly bolond,
hogy ra hagyom magamat venni. De azért a legnagyobb
dologba én voltam. Olyan voltam mindég mindenben,
akarmint nem akarddzott valamihez fognom, de ha egy-
szer hozza fogtam, a legnagyobb hévvel végeztem. Most
ez a ruha nem volt j6; most ama csipkével fodrozottat

. . azt megismerik; atlaszba azért nem, mert mindjart

gyanitjdk ... Ez igy folyt; tedd be hamar azt a vasat
. .. ezt az egészen sima, b6 ruhat, aldl atlaszt, agy néz ki
az organtin, mintha creppe volna . . . Még azt kivasalta

a lany, Ggy elhaladt az id6, hogy mar majd kés6 lett,
Mikor méar a cip6met huztam, akkor jut eszembe: hét
hogy megylink béalba, nincs kocsi? ,,Ej! mondja Kan-
torné, gyalog.“ ,,En a kis atlaszcipémbe? Hisz megfagy a
labam és a cipbm mind kimegy a forméajabdl. A nappali
bércipémbe nem mehetek.” ,,Hat ott hizza fol az atlaszt.”
,Hogy a ruhamat dsszeroncsoljam? Nem én. Inkabb nem
megyek. “En mindig csak haragosan durmaszkodtam, de
mindég Sok dolgom volt magammal. Mér azok f6l voltak
6ltdzve, nekem arra se volt idém, hogy rajok nézzek.
Susikanak igen tomott, sird fekete haja volt. Ravetek
egy pillantast a tukorb6l, hol mar a keztylimet hdztam
a kezemre s latom, hogy azonnal megismerik, ha csak
f6kot6t nem vesz a kalap ald. ,,igy 0 réla rank ismernek*
mondam. Ott van egy Kis csinos bibi-fé6kétém, mit mindég
a Era Diavolo operaba szoktam foltenni fejemre, middn
a lefekvd jelenés van. Keresse ki kérem édes Kantus,
ott van abban a fidkban.”“ Kiveszi, folteszi a Susika fe-
jére, de teljességgel nem ment a pici f6kotd a fejére,
hogy-eltakarta volna a hajat. En igen tetszettem magam-



409

nak. Jol néztem ki, csak még begombolni nem tudtam
hamar a keztylimet, minthogy siettem is. Odajon Kén-
torné: ,,Dérus! nem megy a f6kété a Susika fejére, mit
tegylink?“ En egész komolyan, a sietség miatt oda se néz-
tem, mondom: ,,Susika nem jon a balba, mert igen nagy
feje van.“ No ennél se kellett tobb, hogy Ké&ntornét a
foldre boritsa. A mily nagy volt, féloltdzve kalapostdl,
tollastol, lehengeredett. Szerencse, hogy ott volt a nagy
szényegem, mely az egész szobam fdldjét elboritotta.
Ugy rohogtek Kovatsnéval. Susika elkezdett pityeregni,
utoljara magam is a zsémbeléshdl a kacagok kozé vegyiil-
tem s el6vettem a Susika fejét s holmi szallag-csokrokkal
tlzdeltem teli a hajat. Végre elindult a karavan.

Alig lehetett jarni a sok nép és maszkok kozott.
Legel6bbszer is Susika elkezdi hangosan bamultaban:
»Nini, édes néni, mi az?“ egy siiveg cukornak o6lt6zott
alarcosra mutatva. Egy jo nagyot csapva a kezére, hogy
szintlgy csattant, mondom neki sigva: ,,Ha csak egy
hangot is mersz hozzam sz6lni egész estve, hat kiloklek a
fagyra.“ Elfelejtettik neki mondani, hogy miként viselje
magat. Kantornét mar megint eléfogta a nevetdskéje.
Elkezdett mellettem Osszeszoritott szajjal cincogni. ,,Csak
arra kérem, le ne teruljon itt mellettem a foldre kacag-
tdba.” Ez mind egy perc alatt tortént. Jartunk, tolong-
tunk korul; mulattunk a sok kdzdnséges nép furcsasa-
gain. Gyonyor( szép maszkok voltak. Mid6n mar néhany-
szor korilmentink, elkezdi Kéntorné a kezemet szoron-
gatni. En nem tudtam, mi baja, mit akar? Az egyik
kezemmel mindig Susika kezét fogtam, hogy valahogy
a tolongasba el ne tévedjen t6lem. Egyszer csak megall
el6ttemegy férfi s megfogja azon kezemet,mely Kantorné
felé volt s elkezdi hirtelen: ,,Rozinal te vagy* s néz éle-
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sen, erésen szemembe. En elforditom fejemet. ,,Hijaba!a
szemedr6l megismertelek és a labadrél. Rég nézlek egy
helyrél az oszlopok kozul. Te vagy az, a kit keresek mar
régen. Tudtam, hogy meg kell téged talalnom;* En feje-
met elforditdm s Gjjammal a gy(rire mutaték, jelédl,
hogy nem szabad szélanom. De 6 Kéntornét félre tolta
mell6lem, megfogta kezemet és egész komolysaggal, nem
Ggy, miként maszkokkal szoktunk beszélni, mondja:
»Neked beszélned kell velem, mert én nekem igen sok
beszélni valom van veled. Azért kérlek, vedd ki a
gy(iriit szajadbol sneked felelni kell kérdésemre.* En pan-
tomimicaval, mozdulatokkal eléggé igyekeztem mutatni,
hogy én nem vagyok az, a kinek tart s midén Rozinanak
szolitott, szorny( kacagast mutattam s 0ssze-vissza raztam
fejemet jeléll, hogy én azt nem ismerem s 0tét nem ér-
tem. ,,Latod! minden mozdulatod elérul, hogy te vagy!
En komoly sz6t akarok veled beszélni; hagyd nekem a
kezedet;” Azalatt oda surlédik egy n6i domind s azt
mondja: ,Vigydzz magadra, Theodor, megmondom a
feleségednek.” ,,H&zas!* akardm mondani s dsszerazkdd-
tam. A gylrl Kiesett szdgjambdl, de a masik kezemmel
folfogtam, mert 6 az egyiket oly szorosan tartotta, hogy
azt semmi hatalom ugyan ki nem szabaditotta volna . . .
Mit tagadjam! Nekem ezen férfi tetszett. Ez xolt azon
férfi, ki a négyes fogaton elrobogott eléttem almomban s
ennek oly beszél6, szelid nézésli szemei voltak, hogy so-
kat olvastam Ki bel6l6k. 6 volt grof Csaky. Azért, middén
a maszk mondta ,,feleségednek”, valdban Gsszerezzentem,
mert soha se hallottam senkit6l emliteni, hogy grof Csaky
hazas ember; mindig csak 6 maganyosan volt emlitve. De
ezt hallva és tudva, azonnal magamhoz tértem, vagyis
jobban mondva, magamba szalltam. Hiszen nem régi
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hajlam. Kern szerelem még. ,,Most mar én is kivanok a
groffal beszélni, mondam. ,,Kérlek, mond a grof, jojj
innen a tolongok koézil, itt nem lehet haboritlanul beszél-
nunk* s elvezetett bennlinket a karzat ala, a terem egyik
végében, hol mélyen bent egy szegletben lresség volt s
az acsorgok egészen eltakartak benniinket, kik a tanco-
sokat és alarcosokat vizsgaltak s szdltak-szapnltak, hely-
lyel-helylyel kacagtak. En kériiltekintgettem, hogy nem
latom-e valahol Kantornét, de se hire, se hamva. Vagy
lellt valahova, vagy hazament. A gro6f harom széket ho-
zatott oda. Ledltink. Susika egyfel6l, 6 a masfel6l mel-
lém, de kezemet el nem eresztette, hijaban feszengtem
mellette s hijaba mondam, hogy hiszen gy is beszélhe-
tink. ,,Oh nem, nem! monda, én tobbet el nem ereszte-
lek. En megtalaltalak és tobbé el nem bocséjtalak.” ,,Min-
denekel6tt engedje meg a gréf, egy kérdést intéznem
hozza. Honnan szarmazik oly rdgton ez a hirtelen vonza-
lom, mely oly szlikségessé tette a velem val6 talalkozast,
holott még nem is latott s engem nem is ismer ?Egy grof!
De mindenekfolott: egy hdzas ember! Lassa a grof, én
folmentem a felelet al6l. A grof elment szinhazba, a
Szevillai borbélyt adtak s a grofnak megtetszett: Rozina,
minthogy ezen néven szolitott meg. De akkor nem én
erantam ébredt ezen vonzalom szivében, vagy miként is
nevezzem ezen sirgetést, mely komoly beszédet szik-
ségei? En el tudom képzelni, hogy mint gavalléroknal
szokas, megtetszett a szinészné. De a grof tévedt én ben-
nem. En nem vagyok azon lény, Kit egy férfi, ha gavallér
is, vagyainak jatszo eszkdzévé folhasznalhasson. En meg-
mondottam a véleményemet és tébbé err6l, bocsasson
meg a grof, nincs mit szdlanom.” ,, De nekem még igen
sok van veled beszélni valom. En nem tévedtem benned,
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mert ha gondoltam volna, hogy tévedek, nem tettem
volna ki magamat érted. 6, Ertem!* | lgen, hat nem
mondta Szentpétery 7 ,,Mit?“ ,A L6tsei haznal szoktam
néha vacsorara menni, hol tobb ismer&seimmel talalko-
zom. A tobbek kozott eléhozodott a szinészet ligye is. Ott
volt Szentpétery is s én mondtam: allandéul Kkellene
ennek a tarsasdgnak itt maradni és nem mindig el-el-
utazni. Tobb vita'utan, természetesen, eléhoztdk Dérynét,
az 6 kedvessegét, hogy mint szeretik 6t Kassan s hogy a
damaknal is mily kozszeretetben all. S elkezdi egy, kit
nem akarok nevezni, kacagva: meghiszem biz azt, de héat
még a férfiaknal! Arra egy méasik azt mondja, igen, csak-
hogy koppanik t6le mindeniknek az orra, mert becsuletes.
E j! felelt az elébbi kacagd, csak olyan, mint mas. Ha ép-
pen aruba nem bocsétja is magat, de azt mondjak rola,
hogy csak a halovany holdvilagrol és a tindokl6 csilla-
gokrdl kell vele dbrandozni. Eppen ott van vele az ember,
a hol masoknal az — ékszerekkel. Ott Ult Szentpétery
és meg se moccant védelmedre. Hallottam, hogy vele
viszonyban voltal s ezen én igen indignalédtam. Folall-
tam s keztylimet a kacagds Urnak a mellihez vagtam s
mondtam: a ki egy n6t hata mogott ragalmaz, a ki azt
nem hallja a négy falai kdzo6tt s nem védelmezheti magat,
mert nincs kardja' az egy gyava s a kinek e nyilatkoza-
tom nem tetszik, nekem van kardom s én fogok felelni.
De mind folugraltak az asztaltol és igyekeztek mindket-
ténket lecsillapitani: hogy hova gondolunk; miért adnank
pletykara alkalmat a vérosba . . . s a kacagods Ur is
monda, hogy hiszen 6§ nem magéatél koholta, 6 csak
mondta, hogy: ugy hallotta. Csakhogy vigydzzon minde-
nik a maga nyelvére, hogy tul ne csapjon, ha valakirdl
beszél . ... s ezzel lecsillapultunk s kiki hazament.” ,,S a
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grof tette ezt? kérdem. Kdszonom!!!“ | Te azt mondod,
jatékot akarok @zni. Istent hivom bizonysagul! Tiz éve,
hogy képedet s hangodat vittem magammal szivembe
kiilhonba/* En ra meredtem. , Tiz éve?* ,Béartfara men-
tem a flird6re néhany barataimat meglatogatni, de csak
egy napot tolthettem, mert vissza kellett térnem ezre-
demhez. Mar akkor katona voltam. El fogok neked min-
dent beszélni, de most csak ezt, a mi legkdzelebb érde-
kel. Elmentunk szinhdzba. Azt mondtak: a kassai tarsa-
s&g van itt s igen jok. A Szevillai borbélyt adtak! Kilép
Rozina. Az egy kellemetes jelenség volt. Azt a gydnyord
ariat énekelte, mely tele coloraturdkkal s gyonydrien éne-
kelte. En el voltam bajolva. Egy csinos kis legyez6 volt a
kezében, mert roppant melegség volt s azzal legyezgette
magat. Kern gy volt-e?“ ,,Ugy volt, igaz,” mondam. ,,.De
azt a legyez6t oly Ggyesen tudta pajzankodva forgatni s
vele jatszani, mintha szerepéhez tartozott volna. Azt mon-
dom ott a baratomnak: azt a kis legyez6t mas nem tudna
oly kecsesen, vele jatszadozva fogni. S mily pici laba van
és szép ég6 szemei! Ennek a lednynak enyimnek kell
lennil“ LEj no! lassa a gréf, mindjart sejtettem, hogy
egy capricia, jol mondtam, hogy Rozina erant; a szépre
festett Rozina erant érezhetett némi vonzalmat. Akkor
kimondta a szot: enyimnek kell lenni, a nélkil, hogy
valodi arcat latta volna, vagy jellememet ismerte volna.
De hiszen azon nem lehet csudalkoznom. A grof meg-
szokta, hogy hirtelen follobban. Harom hétig csak el tud
szépelegni egy né koriil. De talalkozik osztan egy csakha-
mar, egy izlése szerént vald.” . . .

De ha én mind elé akarndm sorolni szor6l-széra, a
miket vonzalma tart6ssadganak erositésétl folhordott, igen
soka tartana leirni. Azt bevallotta, hogy igaz, hogy ugy
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volt; hogyha egy szép n6t meglatott, mindjart szerelmes
lett bele, de egy se lancolta le tovabb, harom, négy hét-
nél. ,Hat ki biztositotta a grofot arrél, hogyha engemet
meglatna, nem riadna-e vissza arcomtdl, és ha nem is, ki
allhat jot magarol, ki kilénben, mint a grof, csapodar
természetl, hogy mennyi ideig tartana ezen vonzalma?*
»Mindenre meg fogok felelni s azért kértelek, hogy sok
beszélni valém van veled. Ismerd meg kérilményeimet
kezdett6l s te engemet mentegetni s igy maskép fogsz ro-
lam itélni.* ,,Kern, gréf Gir! mar most is igen sokat foglal-
koztunk oly dolgokkal, melyek semmi célra nem vezetnek.
En &szintén nyilatkoztam. Kivalt hazasemberrel legki-
sebb érintkezésbe is ereszkedni soha nem tudnék. Eleitdl
fogva boszankodva néztem azon nékre, kik hazasemberek-
kel ereszkednek viszonyba és megitéltem Gket. Es most
magam kovetném el azon ballépést, melyet mésbhan kar-
hoztattam? Azt mondja a grof, hogy Kiolthatatlan érzés
foglalta el egész val6jat, de azt még nem is kérdezte,
vajjon hat én szerethetném-e a grofot?™ ,,En oly bizonyos
vagyok benne, hogy oly nagy szeretet, mint a milyennel
én szeretlek s szeretni foglak, hidegen nem hagyhat és
viszonozni fogod, ha jobban megismersz. Azért kérlek,
engedd meg, hogy meglatogathassalak.” ,Isten Grizzen
meg engemet attdl! Kérem a grdfot, azt ne cselekedje,
mert ok nélkil hirbe keveredném s elveszteném a publi-
kum becsiilését, mert mindjart mést gondolnanak.” . ..
Azon perche odalép Szentpétery s azt mondja: ,,Talan
mar ideje is volna haza menni! Mar az Hiedelmen t(ii
van. A maszkok ideje elmult.” De ezt oly csip6sen
mondta, hogy egy kissé félboszantott s elbamultam rajta,
hogy 6t ott lattam. Hisz el6tte titok volt, hogy mi
maszkba megylnk. Osztdn mikéze mar neki én hozzam?
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S én is épp oly csipbsen feleltem. ,Eszre sem vettem,
hogy mar oly nagy id6 van. J&lI mulatok, még nincs ked-
vem haza menni” s 6 azzal elment. ,,Ah! ez hat az oka,
hogy miért nem akarsz meghallgatni.Nem csudalom,hogy
szereted: szép ember. Oly derék, ugy néz ki, mint egy
féispan, ha az utcan végig megy. Hat szereted?: ,Sze-
rettem/1,Es most?* , Elvaltunk.” Ezzel a grof Gjra el-
kezdett szerelmével ostromolni. Kérdem: ,hany 6ra?”
Kézi az orat: ,,Ot ora.” ,De mar csakugyan mégis sok”,
mondam. ,,Gyeriink, Susika.“ Az Istenre kérlek, ha
szanalom lakik szivedbe, ne tégy engem szerencsétlenné
és hallgasd meg kérésemet: hadd beszélhessek veled. Mint
Kozmat lattalak legelébbszer s akkor vonzddast érzet-
tem irantad. A napokba kirdndultam Sadjba egy par
napra, mire visszajovok, ismét ugyanazt a Kozmat latom,
mondd:nem az Isten maga is nem Ugy intézte, hogy téged
megtaléljalak?“ ,,Oh nem! az Isten nem akarhat olyas-
mit, a mi helytelen. Ez pedig nagyon helytelen dolog
volna.*

A mit a grof estétdl fogva ot 6raig beszélt, azt le-
irni igen hosszadalmas lenne. Csak annyit mondhatok,
egész erémre volt szilkségem, hogy ne ingadozzam, min-
den elvem mellett is, mert a grof egy igen kedves em-
ber volt és oly svadaval birt a rabeszélési tehetségben,
hogy taldn még Kossuthot is hattérbe szoritotta volna.
De én szivemet korilkeritettem kemény kéreggel, hogy
szavai csak flilemig hangozzanak, de tovabb be ne hassa-
nak s igen réviden feleltem minden riméankodasaira s
végre mar csak arra kért, hogy jojjek el a jové vasérnapi
redoutba ismét, mert ha el nem jovok, 6 eljon én hozzam,
mert 6 nem élhet igy, 6 e nyugtalansagot nem viselheti
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el ... & valami spectaculiimot csinal. Természetes, hogy
én erre nagyon kacagtam . . .

(A tarsalgas mindég németiil folyt. Kassan volt
vagy négy magnasi haz, a hol egészen német tén uralko-
dott még most is. Az lzlet emberei kdzo6tt hasonléul mind
német és tot, de azért eljartak a magyar eléadasokra ép-
pen Ugy, mint a németekhez, ha azok jatszottak.) , Kér-
lek, ne nevess, mikor én a te liajthatatlansagodon két-
ségbe esem, mond a grof. En komolyan szolok veled.
Meglatod, ha nem hajiasz szavamra, nekem rosszat teszel.
Jojj el vasarnap maszkba!“ ,,De mire vezessen, ha ismét
eljonnék is? Ke higyje a grof, hogy akkor is mésképp#
gondolkozndm, mint most. Azért hat, miért folytassunk
oly targyrdl val6 tarsalgast, mely a teljes lehetetlenségek
kozé tartozik? J6 reggelt!* mondam folkelve; de mégse
eresztette el a kezemet. ,,Kern! nem eresztlek, mig meg
nem Igéred, hogy eljosz:* ,,J61 van, mondam, eljévok.
Micsoda maszkba, azt nem mondom meg. Ha oly nagyon
hiszen vonzalmanak, meg fog talalni.“ Mi Susikaval in-
dultunk; 6 lekisért a lépcs6kon. El akart jonni velink,
de teljességgel nem engedtem. ,,Kern is kell tébb, mon-
dam! Mar is igen szemet szlrt, hogy oly sokdig egyitt
ultiink. Sét igen kérem, rogton menjen vissza és mutassa
magat mindenfelé, hogy lassak, hogy ott van.“ . . .



Az els6 virdgcsokor. — A boltban. — A gréf meghivéja —
A bali alarc. — Talalkozas. — SzakitasESzentpéterivel. — Elvalas
Snsikatél. — A grof latogatasa. — Elbeszéli szerelme és
hédzassadga torténetét. — A szerelem elsé nyilatkozdsa. — A
grof hivatalos latogatasa. — Ebéd gro6f Szirmaynénal. — Grof
Csaky varatlan megjelenése gréfnénal. — Csakynénak bemutat-
jak Dérynét. — Aggodalmak és elhatarozds. — Mi a kdzvélemény
a grofrél? — Gr. Csakyné meghivja Dérynét. — elmélkedés
otthon. — Komoly parbeszéd a préba utan. — A grof fenye-
get6dzése, Déryné szokési terve. — A féltékeny grof megtudja
az eltdvozéas szandékat. — Szemrehéanyasok.

Masnap kilenc 6ra tajban j6 egy jockey és hoz egy
gyonyorien oszverendezett virdgcsomagot, kertihazbol
valt és egy szép konyvet olvasni, egy pici biliéttel,
melyen egy par széval csak annyi volt irva:

.Le se fekidtem, egyenesen egy kertészhez mentem a
viragokért; azon kivansagom mellett, hogy kellemes legyen
folébredése, mint e viragok illata és hogy bebizonyitsam, hogy
mdidig réla gondolkozom. A koényveket ha kiolvasta, kuldok
masokat. Legaldbb akkor kénytelen lesz rélam is egy kicsit
gondolni- ,,Gr—Csu

Ezen cédulacskat a grof magyarul irta. O eleintén
igen hamisul beszélt magyarul, de neki az igen j6l allott.
A szdkat tisztan Ki tudta mondani, de sokszor, a mit

Déryné rapldja I1. 27
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elére kellett volna mondani, azt végul, a végsét pedig
elGre tette.

Mid6én reggel bejétt Szentpétery kavézni, latja az
asztalon a gyonyor( illatd virdgot a pohéarba. Odamegy,
szagolgatja: ,,Honnan e szép virag s kényvek?* A grof
kildte,” felelém kézémbosen. ,,A grof? Hm!“Azzal lelil-
tink reggelizni, tobbé szé se volt réla. Ugyanaz napon,
12 6ra tajban, probarol jovet, megyek egy boltba, vala-
mit vasarolni. Latom, hogy a segéd igen mélyen hajto-
gatja magat. Hatra nézek, hat a grof all hatam mdogott s
a segédeknek hallgatast int. En ismét visszanéztem vésar-
lasomra, mintha 6t nem is ismerném. Hat lehetett? Leta-
maszkodott a pultra s mindent a mit letettem, folvett,
megforgatta kezibe s ismét letette s mind szlintelen
beszélt, hogy miként aludtam a bal utdn s 6 mar az abla-
kom alatt ellovagolt haromszor s nem latott engem? En
mintha toviseken allanék, oly kinok kozétt voltam. Szor-
ny( hidegen feleltem mindezekre. Latom, hogy nem me-
gyén és gondolam, itt hagyom a véasarlast. Tan majd észre
veszi magat. ,,Majd maskor jovok, mondam. Rakja el.“
Kimegyek, 6 utanam s kezdi az utcan ismét a bali unszo-
lasait. ,,Kérem a grofot igen szépen, kiméljen meg enge-
met. Tavozzék télem, ne tegyen ki engemet a varos itéle-
tének és kérem, azt se tegye tbbbet, hogy ha én beme-
gyek valahova, hogy utanam jojjon.“ ,,En? mondja nagy
indulattal. Hatha szaz Cerberus allna az ajtdba, nem ke-
resztiil tornék-e rajta! En a hol latom, mindenitt kove-
tem. Az utcat nem tilthatja meg nekem. Kern akarja
megengedni, hogy oda menjek, pedig én nekem kell latni
magat. En nem gondolok semmit vele, tudja meg minden,
hogy én szeretem az 6rilésig.“ ,,De kotelességei vannak
a gréfnak, melyek szentek és parancsoljak, hogy térjen
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magahoz és ha valdban annyi vonzalommal viseltetik
erantam, mint mutatja, akkor talan, gy gondolom, hogy
nemcsak 6nzének kellene lenni a grofnak, hogy csak a
maga vagyat teljesitse, hogy lathasson, hanem, hogy az
én becsilletem se compromittalja.“ ,Ez mind lehetne
masképp, ha maga akarna, hogy beszélhessek s nyilatkoz-
zam magam. Kérem, j6jjon el a maszkba.” ,,J6l van, el-
megyek. De most kérem, hagyjon mennem. JO étvagyat.“
S azzal mentem, 6t ott hagyva az utcan. Megigértem,
hogy elmegyek , mert még hazaig elkisért volna. Azon-
ban alig végeztiik az ebédet, az ablakban all6 varrg-asztal-
kdmhoz Ultem varrni. Egyszer csak hallok ablakom alatt
konny( 1aba , apro lépésii lopatkokat a kdvezeten csat-
togni. Kivancsian lenézek, hat 6t latom ott lovagolni ked-
venc paripajan, egyik kezével lova nyakat cir6gatva, ma-
sik kezébe a Eeitpeitsehlivel jatszadozva. Fdlszdlal az
ablakba s nekem télen ki kellett nyitni ablakomat. ,,Ma
cukrot kap, a miért 6 engemet ide hozott ezen utcicskéaba,
pedig én nem mondtam neki, hogy hova vigyen, de 6
érzette gazdaja Ohajtasat s tébb konyor lakik benne, mint
a pogany sziviibe.“ ,,Igen sok hideg jon be az ablakon,
megkotom magam. JO éjt!* s azzal visszavonultam, abla-
komat betéve.

Most mar csakugyan nagy szorongasok kozoétt vol-
tam. Mit tegyek? elmenjek-e a veszedelmes redoutba?
Miként lehet a bajt jobban kikerilni? Ha nem teljesitem
kéréset, minden utcédkat keresztiil barangolja s még fol-
tingbb lesz. Elhataroztam. Elmegyek. Szerdahelyinével
Osszebeszéltlink, egyitt el is mentiink. De sok fejtérésbhe
kertlt, mig megallapodtunk, hogy mibe menjink, hogy
meg ne ismerjenek. Kigondoltam egy fehér valamit, ma-
gam se tudtam, mi nevet adjak neki, tehat azt hataroztuk,

27*
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hogy ,,fehér dominé“ legyen a neve, pedig minden egyéb
volt, csak az nem. De az volt fégondom, hogy ugyan jol
elrejtve legyek, fejtél egész végig. De igen csinosak is
voltunk. Csinéaltunk fehér organtinbdl b6 wiklereket két
gallérral, mely eltakarta a termetet. Az egész 6ltény ko-
roskoral terennyi széles, fehér atlasz szallagokkal volt
szegélyezve, hosszl, b8, nyitott ujjakkal, az is szalagcsok-
rokkal folcsipve és szegélyezve. A gallérok is mind ugy
szegve. A b8 ujjak aldl szlk ujjaknak latszottak. A fejen
csinos kis bodros fékotéeske, mind keskenyke fehér atlasz-
szal szegélyezve, a tetejébe kis fehér atlasz kalapka kis
karimaval, széles, lebegl fehér atlasz szalaggal, s hogy
még idegenszer(ibb legyen, harom ,hochroth* rozséat tliz-
tink a homlok félibe és én az alarc szemei korlletét na-
gyon keskeny fekete szalaggal korul fodroztam, hogy sze-
memr6l meg ne ismerjen . . .

A virag-bouquettek azonban mindennap rendesen
frissek jottek asztalomra és én ki se mertem mar menni
egész batorsaggal, mert mindig megtalalt s kdvetett.
Hazament, I6ra Ult, mér ismét I6haton megtalalt; arrol le-
szallt, mar ismét maga kocsizott, kétszer-haromszor a kis
utcdba. EIljott a vasarnap. Bezart ajtonal készitettiik a
maszk-ruhat. Senki se vehetett észre semmit; mindent
Ujat vettlink a mi csak rajtunk volt. Még illatszert is egé-
szen mast vettem s mégis az els6 tournal, a mint koril-
mentlink, mar mellettiink termett s kézen fogott. Min-
denképp szabadkoztam, hogy nem én vagyok. Ilijabal
»,Latod, mondja, azt az igen sz6t senki se tudja ugy mon-
dani, mint te, azért kérlek, j6jj, uUljunk le.”“ ,Hiszen a
maszkoknak nem az a féladatuk, hogy iljenek, hanem,
hogy fakgatédzanak,* mondam. ,,Oh, ne tedd azt, kérlek!
Most ne.” Elcipelt bizony 6 benniinket. De mig mentiink
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is, mindenki megismert. Xagy hangon elkezdette Dar-
vasné § Xsga: ,,ne félj semmit, Déryné, nem arullak el,
hogy te vagy“ s tébben igy. ,MAar most megismertek,
mondam, holnap a véros tele lesz pletykabeszédekkel.
Most mar nem szabad oly soka itt mulatnunk, hanem jar-
kaljunk egy-egy Kicsit s 12 6rakor megyink haza.”
Szerdahelyiné csak sugdosta a flillembe: ,, Az 6rdég megy
tobbet magéaval maszkba! Hiszen minden ember megis-
meri, osztan lell, mint egy kotlés tyuk.“ A grof pedig
mérgel6dott. ,,Hat ez meg mit susog mindig a maga il-
libe? Hem is beszélhetek magaval.“ Szerdahelyiné ismét
elkezdi: ,,Holnap megfizettetem magéaval a sok péantlikat
és organtint. Hiszen én nem is mulathatok maga miatt.“
Ekkor engem eléfogott a ,Lachlust“, csakigy fojtottam
volna magamba, de nem lehetett. Hanem osztdn csak-
ugyan komolyan mondéam: ,,Kérem a gréfot, mi jarkalni
akarunk, mert most mar éppen nem lesz ill§, hogy csupéan
vellink foglalkozzon a gr6f, hanem zaklassa a mas masz-
kokat is.” igy jottink-mentink osztdn a tobbekkel. De
mar most az volt a baj, hogy megismert minden, hat ko-
rilfogtak sok ismeréstk. A mint ezt meglatta Cs., mind-
jart ott termett s akarki beszélt velem, & félre tolta onnan.

Midén a sziindra volt, mondom Szerdahelyinének:
»,de mar most menjiink és Ugy igyekezziink, hogy észre
ne vegye a grof.“ Ugy cselekedtiink. Ellestiik, mikor egy
kissé eltavozott s mi elillantunk szerencsésen. Utana ko-
vetkezd reggelen azt kérdi t6lem Szentpétery kavézas
kozben: ,,Terem még sok virdg azon virdghazban, mely-
b6l mindennap e szép Hragok el6teremnek 7 ,Hem tu-
dom, felelék kdzombdsen, nem voltam ott.“ ,De hat
mondja meg, édes Déryné, mire vezessen mindez? Hem
tudja maga, hogy Cs. hazas?“ ,,Mi kozom Cs.-hoz?* kér-
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dém haragosan ranézve.* ,,Csak annyi, hogy az egész va-
ros azt beszéli, hogy magéanak udvarol s maga elfogadja.“
,Oh, ah! mondam, de sokat tud a vildg — beszélni s ha
minden badar szavit meg akarnank céfolni, igen sok ba-
junk volna. De azt kérdem: mi kéze van maganak ahhoz,
hogy én rélam mit beszél a vilag vagy a varos?“ ,,Hogy
mi kdzom? Sok!“ ,Ezt nem értem,” mondam csodal-
kozva. ,,Nem ? kérdi. Hat éve, hogy baratsagba voltunk s
nem mindig bebizonyitottam, hogy mennyire szeretem?“
»Tloho! megalljon csak egy kissé. .. Igen, igen! Allan-
doul szerette a — Hertz-damat!“ ,,Ne legyen piquant,
Déryné, mikor én oly lelkembél szélok magéhoz ... de
a kavés findsat mindig a kezébe tartva, még eddig nem
érintette. Talan csak nem fog 6rokre haragudni redm egy
gondatlanul kiejtett szomért?“ ,,Hat nem emlékszik mar
arra, a mit akkor maganak mondottam? K&zottlink drokre
vége van minden viszonynak.“ ,,De csak nem lesz min-
dig kérlelehetetlen? ,,Ujra mondom maganak s most
utoljara: mi elszakadtunk egymastol orokre.” ,,Orokre!4
sz6lt elsapadva s a findsa kavéstdl lezuhant a foldre kezé-
bél. Folkelt konyes szemekkel, fol s ala jart a szobaba
vagy haromszor s végre vette kalapjat, hozzém lépett,
megszoritotta kezemet s igen megilletédve monda, szinte
reszket6 hangon: ,,Legyen szerencsés! Holnap elviszem
Susikat” s ezzel semmit se szolt tobbé, de igen halk Iép-
tekkel tadvozott. Méar most rajtam volt a sor bankddni.
Arra nem voltam elkésziilve, hogy Susikat el fogja vinni.
De 6 csakugyan érte jott maga. Holmija méar rendbe volt
szedve. Megkdszonte huga eranti gondoskodasomat s el-
vitte, Susikaval mindketten sirva valtunk el egymastol s
még csak azutan éreztem, hogy mennyire fajt e gyermek-
t6]i elvalasom. Sokszor elragadott engemet is magaval.
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ha a nevet6ske red jott s midén monda: ,,édes néni! én
most mindig németil gondolkozom* . . . osztan pedig
egy szot se tudott németiil. Ugy-e, Susikam, ugy volt?. ..

Ugyanaz nap délel6tt mar tobb izben lovagolt s
kocsizott ablakom el6tt a grof, de én igen rossz hangulat-
ban is voltam, mas pedig az volt el6ttem, hogy mar csak-
ugyan a varos nyelvén voltam. Azon nap éppen nem volt
jaték és egyedil Gltem otthon. Télen, kivalt bords napon,
hamar alkonyodik, négy 6rakor mar sziirkilni kezd s ily
id6tajban lehetett, midén kopogtatnak! Belép grof Cs. En
azt gondoltam, asztalkdmmal egydtt leborulok, mert azt
er6sen megtiltottam, hogy meg ne latogasson s egyszerre
elGttem terem. En csak 6sszecsaptam kezem, de 6 kacagva
elémbe Iép, megfogja kezem s mondja: ,,Hat oly gyava-
nak gondolt engem, hogy én majd elvarom még vagy egy-
néhény redout elmulik és mindég sikertelendl lesem, tele
aggodva, hogy megleljem s akkor oda egy tatongd jon s
el fogja helyemet.” ,,De édes grof Gr! kérem én, kulon-
ben szerencsémnek tartandm tisztelhetni nalam, ha nem
azon modorban tértént volna ismeretségink. De latja a
grof! most is ez nem helyes, hogy eljott hozzam sotétbe,
bujkalva, mint ki érzi helytelen Iépését, titkon. S ez még
jobban megerdsiti az embereket azon véleményokben,
hogy én a grof udvarlasat elfogadom s ez nekem, bocséas-
son meg, de nagy artalmamra van.“ ,,Mit gondolok én az
egész vilag itéletével ? En kimondom mindennek: én nem
udvarlok, de szeretem magéat.” ,Isten Orizzen meg en-
gem attol! Azt ne mondja tobbé a grof. A grof férfi, le-
razhat mindent magar6l s mar hozza szoktak ahhoz, hogy
(engedjen meg, hogy Gjra kimondom) minden néknél
reusszirozott. "Ne tartson engem kozonséges ndnek. Osz-
tan ha hajlamot éreznék is a grof erant, a mit teljességgel
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nem érzek, de ha mégugy eskiidne is, én teljességgel nem
tudnék hinni s hitelt adni szavainak.“ ,,Miért?“ kérdi fol-
pattanva. ,,Csak azért. Lassa a gréf, én nem vagyok tébbé
18 éves fiatal lednyka, a kivel kénnyen el lehet valamit
hitetni és van egy hiiséges jobardtom, ki nekem minden-
nap csak igazat mond s ez az igazsag, hogy én szép nem
vagyok. He szdljon a grof semmit, mig meg nem mond-
tam mindent. En mindent tudok a grofrol. Tudom, hogy
a grof nés, neje forrd szeretettel szereti, iméadja a grofot,
neje fiatal és szép, egész leikével a grof szeretetében ta-
lalja fol élte boldogsagat. Mar most mondja meg a grof,
mit tartana fel6lem a vildg, mit a gr6f maga, ha én ezeket
tudva, mégis a grof szavainak hitelt adva, elfogadnam
szeszélyei kiomlengéseit s lerontandm egy éartatlan né
hazi boldogsagat? Alem grof! az Istenre is kérem, ne Kki-
vanjon szavaival enmagamat enmagammal viszalyba
hozni. Hagyjon engem enmagammal, csendes lelkiisme-
retemben megnyugodva élni, mert nyiltan kimondom
még egyszer s mindenkorra, hogy minden hatalma se
birhatna red, hogy engem mas gondolatokra téritsen.”
~Ez nagy s kemény sz6 volt. Es én még se fogok hallgatni.
Most éppen ott Angyunk, a hol rég lenni akartam. Most
maganak kihallgatni kell engem. lgaz, hogy lgy van,
mint mondjak, hogy ném Aéghetetlen szeretettel rajtam
fiigg. O egv szelid jo nd, fiatal, minden kiA"ansagomat
o6rommel betolti és én mégis nem talaltam fol hazi korom-
ben azt, mit képzeletemben Ohajtottam féltalalni. Es az
is igaz, mit még maganak fel6lem megmondtak, hogy
csapodar voltam, hogy mas nék kdrében kerestem, mit
hon nem talaltam. De héat ott foltalaltam? Ott nem.
Harom hétig csak vizsgalodtam egy-egy né korul: melyik
fog telkemmel szimpatirozni? . . . Semmi egyébr6l nem
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tudtak tarsalogni, mint: ugyan hogy lesznek 6ltozve ezek;
ugyan mit vegyek én fol; ugyan hogy ennek az atlasz,
vagy barsonynak a réfe; ugyan szép lesz-e a jov6 casing-
bal; nem lattad, hogy &llt annak a vereshajinak az a
rézsaszin atlasz ruha? Ezen korbe at arsalgdsok mind igy
folynak. No lassa, én itt sem talalhattam fol magamat.
Es ez igy ment, nalam otthon éppen gy, mint amott. Ez
pedig onnan eredt, elé mondom. Mi négy férfilk és két
lednytestvérek vagyunk. Anyank, az 6reg gréfné igen
szigortian latott benniinket el. Mid6n mar rég kin6ttlink
a neveld keze alol, arra kértlik, osztozzon meg, nekiftjk
szlikséglink van pénzre. Azt felelte: a mig én élek, nem
fogok osztozni, még a legcsekélyebb részben se. De hat
mit csindljunk? Vagyon nélkil csak nem élhetiink?
Excellenciad pedig sz(ik zsebpénzt ad. Hézasodjatok,
csinaljatok gazdag parthiekat s lesz pénzetek. Te Theodor
légy katona, magasra viheted. En 18 éves voltam, katona
lettem. Ekkor volt, hogy Bartfan lattam Rozinat. Tiz
év mulva haza jottem, akkor végképen a katonasagbol.
Akkor az anyagr6fné azt monda: Theodor, most mar
itthon vagy, éppen jokor jottél. Most jott haza a nevel6-
intézetbdl Roll Claire kisasszony, egy szelid, kedves, kis
artatlan teremtés. De én még nem akarok hazasodni.
Hja! akkor magadnak tulajdonits minden bajt, a mi
érhet, mert megmondtam, télem, a mig életben vagyok,
nem kaptok semmit és én mar Rollnéval beszéltem is
ezen 6hajtasom felél s 6 nagy éréommel elfogadta ezennyi-
latkozatomat. A leanyka 100.000 forintot kap. En azt
gondolndm, hogy szerencsés hazassag lenne. Megigértem,
hogy mihelyt hazajosz, kimegyiink latogatoba. En mar
annyit szenvedtem anyank sziikkeziisége miatt, hogy
nekem mindegy volt, akarmit akar velem csinalni. Hagy-
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tam magamat vezetni. Kimentiink latogatdba. Claire egy
igen szerény, &rtatlan kis intézetbeli nevelés, egyszerden
oltozve, fulig elpirult, bogy udvozoltem 6t s magamban
gondolam: ez legalabb nem fog megcsalni, oly igénytelen
viseletli, nem fog kdvetel§ lenni s nem fog kinozni a
haszontalan piperékkel s a mi hibazik a tarsadalmi élet-
ben, 6 engedelmes lesz és hagyja magat vezetni s én ok-
tatni fogom. En csakhamar megkértem az anyjatol.
Kemsokara megeskidtink. Egypar honap mulva érdekes
allapotban érezte magat. Lett egy szép kis fiam, de fajda-
lom, a szegény gr6fné igen nagy betegségbe esett, gy,
hogy sokaig fekv6 beteg volt. Mid6n folkelt is, nem tudott
jarni s midén a latogatdsokat vissza kellett adni, egy
hordozé széket kellett csinéltatni, mert kocsira nem
tudott follépni, oly gyengék voltak labai. A lépcs6kdn
is a székbe kellett vinni. S ez igy folyt sokdig. De mikor
mar meg is gyogyulL agy kellett &rizni magat, az orvos
rendeleténél fogva, hogy még most sem szabad neki az
ablakhoz kozelitni. Csak egy kis légvonat éri, mindjart
beteg lesz s fekldni kell neki. 6 igen-igen gyenge
alkattal bir. EImalt mar masfél éve, hogy meghézasodtam
s tobbnyire mindig beteges volt. Most ugyan egy id6t6l
olta jol érzi magat, eljarhat szinhazba, mit igen szeret
latogatni. O kilénben jo teremtés, de olyan mint egy
gyermek. Kekem kell 6tet oktatnom mindenben. Az nem
is lehet méaskép: most jott ki a nevel6b6l. O nem mehet
ki, hogy kiadjon a speizbdl a szakacsnak. © még nem érti
a héazat elrendezni. © nem tudta, mit kell félvenni, ha
vizittbe megy, melyik ruhahoz mily fejdisz illik. Ezt
még most is mind én rendezem el neki. Mondja meg mar
most, lehet-e engem karhoztatni, ha hon nem talalom fol
azt hazikoromben, mi engem kielégitsen, hogy tarsalogni
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lehessen némmel, hogy unalmas ne legyen nekem az
otthon Ulés? En sok nével tarsalogtam, miként mondam,
de én egynél se taldltam f6l azon rokonérzést, a mit
maga erant éreztem mar elsd lataskor . Mar akkor mon-
dottam magamban: ez a né tudna engem boldogga
tenni!”“ ,1)e édes grof! még ez mind nem jogositja fol
arra, hogy artatlan néjét tegye boldogtalanna, ki egyediil
a grofban él. Es arra sem, hogy azon nével hidegen, vagy
durvan banjon, ki, mint mondja a gréf, olyan mint egy
gyermek. Turelemmel kell lenni erdnta, majd megalla-
podik s a tapasztalds meghozza a maga idejében, a mi még
most hibazik.”“ ,,Nem! H8k széljon nekem semmit arrol.
En gy érzem, hogy csak magat teremtette az Isten arra,
hogy az én vagyaimat kielégitse és az nem igaz, a mit fe-
I6lem beszéltek maganak, hogy én durva lettem volna
hozza. Nem! De & egy kissé mérges. Es, hogy mindig
nem Ulok otthon, akkor szemrehanyasokat tett s hogy
azokat kikeruljem, elmentem hidegen téle. Akkor sirt.
Maganal Ggy érzem magam, mintha mar régi ismerésok
volnank. En szeretek magéval lenni, mintha itt érezném
magamat itthon.“ ,Es egy kis id6 malva éppen Ggy at-
latna a grof, hogy bennnem is csalodott. ,Nem! En
nem csalédhatom.“ ,,Mi biztositja a gréfot arrdl?* ,,Az,
hogy Szentpéteryt allandéul szeretni tudta és 6 is viszont
szerette hat évig.“ ,,Jaj! az nem bizonyit semmit. O sza-
bad, n6tlen s nincsenek mas érdek( kotelességei, melyeket
a vilag Itélete parancsol megtartani.“ ,R6za! ne ejtsen
kétségbe engem! Edes, vidam arcu, kedves, makacs R6za*
riadt fol a gréf. Szinte megijedtem téle. ,Higyjen
nekem! En maga nélkiil nem élhetek. En mindenre kész
vagyok. En, ha maga meg nem hallgat, itt hagyok min-
dent, elmegyek Amerikaba, el se jovok tobbé.“ ,No
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ldssa, édes gréfr mindjart mondottam eleintén, hogy 4=
nem egyéb, mint egy grofi szeszély. Ezt foltette magé-
ban és azt gondolja: ennek meg kell lenni! De én mind-
jart kidbranditom a gréfot. Elészor is, a mi legfébb, én
igen szerencsétlennek érezném magamat, ha én miattam
csak egyetlen kénycsepp is hullana a gréfné szemébdl és
azt csak nem akarhatja a gréf, hogy én szerencsétlen
legyek, miutan oly vonzalommal viseltetikerantani! Mas
meg az, hogy a grof igen csalédnék én bennem. En nem
vagyok az, a minek latszom. Engemet egy 6rokos banat
nyom. Isem vagyok én mindig oly viddm kedély(, mi tan
a gréfot tévatra vezethette. Elekem van egy kedves halot-
tam, melynek emléke ordkre szivembe van eltemetve s
igy, ha maradt is egy paranyi helyecske, az a gréf forro
szerelmét ki nem elégithetné. S hova lenne akkor a re-
mélt boldogsadg kéromben, mirél a grof most almodozik?
Lassa a grof: némelykor a szin igen csal. En nyiltan
beszélek a groffal, hogy ne vadoljon engemet valaha/

A grof egészen elhallgatott és igen bus lett. Végre
mondja: ,,Kilénds! Es oly nagyon szereti azt a halottjat
még most is?* , Orékké!* En latom, hogy maga enge-
met igen ki akar keriilni. Miért vezette hat magat a sors
az én utamba? Maga nem szép és mégis mi vonz hat ma-
géhoz? Hijaba beszélte ezt nekem: s6t még jobban ra-
gaszkodom magéhoz. En nagyon becsiilém és még jobban
szeretem. Csak az Istenre kérem, ne utasitson engem
magatol! En eskiiszom magénak, tébb a szerelemnél, mit
eranta érzek. Ke gondolja, hogy anyagi érdek ez. Kern
tobb ez anndl: egy orokké vele lakhatas vagya ez.” ,,De
édes grof! én mar megmondottam mindent nyiltan.
Lassa, most is eljott a grof szirkiletkor s most mar este
van. Mit gondolnak azok, a kik latjak? Az nekem artal-
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mamra van.“ ,,En éppen azért nem mertem eljonni, mert
maga megtiltotta. De méar tovabb ki nem allhattam, hogy
ne lassam. Egész nap elbdjt. Erre lovagoltam, kocsiztam
s nem jott az ablakhoz. En nem. allom ezt ki. En holnap
gala-vizitet adok maganak, mint miivészetének tisztelGje.
Azt nem szabad maganak megtiltani. Hadd lassa az egész
vildg, hogy én tisztelem s azutdn mindennap latogatha-
tom. Most hat megyek, mert méar unalmara vagyok. De
arra kérem, fogadjon el mint baratjat. He tagadja meg.
Szikségem van egy baréti kebelre s csak az toltheti be
azon helyet maganal, ki egy megholt baratja emlékét is
oly szentnek tartja, oly sok idékig.“ ,,Oh, édes grof! de
a baratsagnak is vannak kovetelései!* ,,Mindent, min-
dent, kivétel nélkil teljesiteni fogok.” ,,Most legkisebb s
legkdzelebbi kdvetelésem az, hogy ne kildjon nekem vi-
rag-csomagokat. JO éjt! mert mar késé id6 van.”“ ,,Alud-
jon jél, maga engem boldogga tett. J6 éjt! De ugy-e, mint
baratjat elfogad engem? He tagadja meg azt t6lem, mert
akkor rosszat tenne hazam korével. En nem iilnék otthon
soha és ez a grofnét szerencsétlenné tenné.* ,,Majd beszé-
link réla. De most j6 éjt! mert mar kés6 az id6.” ,,J6 éjt!
a holnapi viszontlatasig!* . . .

Edes jo grofom! hatha még sejditenéd, mennyi ha-
tassal birnak szavaid egész valomra s miként kell magamat
oltalmaznom, hogy egv mozzanatom se arulja el keblem
zajgasat! Meg kell vallanom, hogy a gréf igen szeretetre-
méltd és szfeme nézése igen nagy vonzerével bir, melyek-
kel szavait kiséri. Bizony nagyon kell magamat 6rizni, ha
baratsdga nyilvanitasainal is oly biiskomolysaggal tamo-
gatja szivérzelmeit. igy is, midén tavozott, egy kis homa-
lyos érzés repllt keresztill, de csak ugy Kividrél . . .:
kér, hogy hazas!
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Maésnap 11 o6ra utan, jon fel az inas egész galaba,
fehér keztyii, strimfli, frakk (mert angolos libéridjuk volt
a cselédeinek) s jelenti, ,,Grof Csédky Theodor 6§ Ksga
tiszteletét kivanja tennil!* , Szerencsemnek tartom* s
mar azzal jott is fol a Iépcsén s jott be az ajton egész ga-
laba 6ltdzve s egész megnyugodva s vidamon, Ggy, mintha
mar teljestilve volna élte minden reménye. Most azt tag-
laltam magamban: mikor kellemetesebb, ha bus, vagy ha
vidam? Mindenképpen szeretetremélt6 és kedves tarsalgo,
6 ismét csak a régi thémardl kezdett volna beszélni, de én
kértem s figyelmeztettem, hogy most nem a kebelbarat
van nalam, hanem grof Csakvt tisztelem, ,,hol csak révid
ideig lehetek szerencsés tarsalogni, mert megfaznak a
szegény lovacskdk, mondam. A mit a baratné akar be-
szélni, egy kissé hosszabb id6t igényel.” ,,De mikor én
mindig csak arrol Ohajtanék beszélni, mi szivemet ér-
dekli.” ,,Kérem, kérem, mondam, a szivnek nem szabad
a jatékba avatkozni. Hat mar szoszeg6 a grof? Oly ha-
mar feled? Mit igért tegnap?* ,Keménvszivii baratné!
Igen oriltem, mid6n meglatott gr6f Szirmay Kotton kis-
asszony, ki a tornacon allott. En nyilt kocsiba jottem.“
Végre mégis csak elment, ,de 6 délutdn ismét eljon!*
»Ko!'mondom, igy osztan a vilag semmit se fog mondani!
A grof igazi gyermek!“ Alig tudtam ravenni, hogy
tdvozzon mar és ne sértse meg az illem szabalyait, hogy
sokdig tartson az elsd vizitje.

Maésnap jaték volt, nem beszélhetett velem, de
Otszor-hatszor hol lovagolt, hol kocsizott. Utana kovet-
kez6 napon prébank volt. A hogy kilépek a szinhazbdl,
mar a szembevald boltbdl jon elémbe. ,,De sokat elfog-
lalja az a hosszu prdba!“ ,,Oh! mondom, egy szinésznd
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baratjanak sok tirelemmel kell birni! Még ez csak
semmi!* , De délutdn elmegyek oda, most sokat beszél-
hetlink.” ,,Nem, mondam, egy cseppet se. El vagyok hiva
gréf Szirmaynéhoz, az Ozvegyhez; megyek oda egy Kis
theara és 6k mindég késén érkeznek haza. Oly kedves, az
a kis Metséry generalisné! 6 excellentidja igen szeret
szinhazi dolgokrol hallani. Osztadn oly szorny( paranyi,
hogy ha allok, oda kapaszkodik a két karomba s Ugy néz
fol redm s én oly nagyon kacaghatndm, mid6én mondja:
,»j0jjon csak, édes kis Dérycskéném, mondja maga nekem
ezt vagy amazt.“ Elgondolom sokszor: paranyi Nagysag,
hiszen ha az élembe veszlek, meghintazlak, mint a kis
gyermeket szokas. Hat hogy volnék én kicsiny? ... De
mar most térjen vissza a grof és ne kisérjen engem.* Szét
fogadott s eltdvozott. Csudaltam, hogy nem zlgolédik egy
kicsit.

E két testvér-grofnék nem valami nagy pompajd
nyilt hazat vittek. Semmi fény(zés nem uralkodott a haz-
nal. Ok mar mindketten igen idések voltak, de gyon-
gédséggel szerették egymast. A pardnyi generélisné volt
az id6sebbik, mindig gyengélked6, mar oregségénél fogv a
is, de azért vidam és tréfas. Grof Szirmayné 6 Nsaga,
mint fiatalabb, oly szeretettel s figyelemmel 4polta a
paranyit, mit fajdalom, nem minden testvérnél talal fol
az ember. lia asztalndl Gltlnk, sokszor megkidegedett
méar a levese, addig nem evett, mig a testvérje poharat
két keze kozé szoritva ott fol nem melegitette, nehogy
hideg vizet igyon és megéartson neki. Kilonben soha se
csinalt a paranyi semmit, de délutanoként mindig vizittel-
tek. Mihelyt jott a szokott két n6 — latogatd, mindjart
leiiltek whistezni. En pedig el6vettem a gréfné munka-
jat — hol naplant horgolt, hol pamutb6l meleg szoknyat
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— mentem az ablakba s ott horgoltam. Ezen délutan is
szokasként a damak mar a kartyaasztalnadl munkalédtak,
én pedig az ablakba vonultam horgolasommal, elmé-
lyedve gondolatokba, de nem ultem le, mert néha-néha
oda alltam s néztem a jatékot, mit szerettem volna meg-
tanulni, de soha se tudtam r& menni, nem volt hozza
tirelmem. Most is ott allok a grofné hata megett s nézem.
»J0jjon csak jéjjon! mondja a picinké. Tanulja meg ezt
a szép jatékot, ne legyen oly rest, kis Dérycskéné.“ Eppen
akkor egy kis szlinetet tartottak. ,,Ugy-e, hogy szép jaték
ez?",,0h igen, kegyelmes asszony! Kellemetes unalmas!*”
~Ejnyel”“ ... Erre egy sebes kocsizérej s egy kocsi megal-
lapodott a kapuba. A gréfné éppen folallt volt, odalép az
ablakhoz. ,,Der Theodor! Mi jut ennek eszébe, hogy na-
lunk vizitteljen — mond4, oly rég nem voltak itt. Jon
be a szolga s jelenti a grofot. Erzettem, hogy savoszin
arcom oly veresre gyulladt, mint a pipacs. Csakhamar
visszavonultam az ablak mélyébe s j6 hatra huzddtam a
fliggonydk mogé. Oh! gondoltam, most szeretnék azon
varazsgyurivel birni, mely harom kivansagok kozil azon
bajerével is bir, hogy az ember magéat lathatatlanna
tegye! De a grof bejott szokott fesztelenségével s alig
orvendettek egymasnak (nagyon!), hogy engem is meg-
pillantott s oda kdszont. Amazok amultokbdl csak most
ébredeztek s bemutattak neki: ,,A mi kedves kis Déry-
nénk!*“ ,,Volt szerencsém a bajos Rozinat bamulni.“ Bol-
dog Isten! gondolam, még elébeszéli itt az egész torté-
netet. ,Ugyan hol szaladgal maga grof Theodor, hogy
most nem latja senki semmiféle kdrokbe?“ ,,Hiszeu min-
denitt oly unalmas most ez az egész Kassa! Ha a szin-
haz nem volna, szarvai n6nének az embernek unalmaban.
Claire is mindjart itt lesz. Unja magat otthon. Oriilt,
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hogy most egy kissé jobban van és az idd is ma derilt s
nem fog tan neki artani. Mondottam is mar neki, hogy
kivattiroztatom neki a hatart egészen és egy kis kalyhat
alkalmazok bele, hogy tobbszor kimehessen és ne legyen
mindjart beteg, ha egy kis szell§ éri“ , . . Jelentették a
grofnét.

Ha eddig pipacsszint 6ltétt arcom, annal sapadtabb
lettem most. Xem. Gondoltam magamban, nem jé lesz
neked ezen az utén jarni, melyen haladva, hol pirulni,
hol halvanyulni kell. Bejott a gr6fné s miutan az udvézle-
tek megtorténtek s én is bemutatva voltam, mondja a gréf
a grofnének: ,,Hézd Claire! a te kedvenced.“ A gréfné
igen baratsagos arccal mond4: ,,Val6ban, igen sok kedves
orakat koszonhetlink.” Kinaltak otét whistezni: ,,0Oh
nem! mond, hiszen csak rovid id6t tolthetek. A kis Ala-
dadromnak oly forré volt a fejecskéje, bizonyosan valahol
meghdlt s nem merem csak a dajkara hagyni.“ Beszél-
gettek még kozombhos dolgokat. Latta a grof, hogy
mind csak ott dllok az ablakba. Oda jon, meg-
fogja a karom s oda akar vezetni a korbe. Ho
csak még ez hibazott nekem! ,,Bocsanatot kérek, méltosa-
gos grof! nékem nem szabad ezen helyet itt hagynom*

. . S nézett rdm kétséges szemekkel. Nem tudta, hogy
én a haznal oly bizalmas gyermek vagyok. ,,Hem?* kérdi.
,Hem! mondam; mert ha be nem végzem, a mi itt fol
van adva, Ugy bintetésil nem kapok theat, és csak itt
latok jol az ablaknal dolgozni.“ Ekkor folfog egy széket
és oda hozza s kinal az dléssel. Mar mit tudtam tenni,
csak leliltem s engem mind nagyobb-nagyobb zavarba
hozott. Hiszen az éltal, hogy ott tarsalgott velem, mint
m(ivelt gavallér, nem hozott volna zavarba, de a kdztlink
el6fordult esemény miatt voltam zavarba. Azt gondol-

Déryné napléja II. 28
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tam? homlokomra van félirva a ,rablas”, mit szinte elko-
vettetni akart velem a gr6f és engem egy kozonséges,
konnyelmd ndnek tartanak. Az is igaz, hogy a gréf oly
jol tudta a nagyvilag Ton-jat eltalalni velem val6 tarsal-
gasaban, miszerint minden feszesseég nélkil, oly érdekte-
len, de tréfas dolgokrél beszélt, melyeken mégis kacagni
késztete . . . mert latta zavaromat, de csak § el6tte volt
az észrevehet6. Elérajzolta, hogy Udvarhelyi mily bor-
zasztd ostoba pofat tud csindlni, mint Basilio a Szevillai
borbélyban, mikor mondja rémdlten: sargé hideg! s hogy
a grofnét is hogy mulattatta az és joizit kacagtatta és
hogy én mily gyonyéren énekeltem Kozmat s az izléses
oltbzetem igen tetszett a grofnénak. Egy szdval tokélete-
sen courtizalt a neje elétt s ezt mind oly nagy hangon,
hogy mindenki hallhatta, de senki botranyost nem talalt
volna benne. Az mindig oly vidam, mosolygd arccal tor-
tént, hogy senki se gyanitott volna semmit az 6 valddi
érzésébll. A grofné csakhamar folkerekedett s eltavoztak.
Oh de nagy teher esett le szivemr6l, midén méar az ajton
kiviil voltak. En? én rohannék bele e borzaszté mély-
ségbe? En jatszanam el tiszta, csendes lelkiismeretemet,
hogy 6rokés nyugtalansag zavarja életemet!? Nem! soha !
nem! Most még keményebb hatadrozatom, midlta a jo,
baratsagos arcu kis artatlan grofnét lattam, ki csak férje
szerelmében élt. Azt tudom, hogy a gréffal még sok kiiz-
delmem lesz, de hagyjan!az a lelkemet nem fogja sebzeni
s csendességben élhetek. Nem kell szememet lesitni, ha
valaki ram néz. Midén elmentek, theahoz Ultiink. En a
pardnyi excellenzalioz jutottam legkdzelebb dlni. Mind-
jart megragadta mind a két kezével karomat szokasakint:
»edes kis Dérycskéném vigyazzon magara, a Theodor
nagy Schvadroneur; veszélybe ne hozza a maga szivét,
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mert nagy hodité “ ,Eppen azért nem veszedelmes én
rdm nézve, mert mar sok hoditasokat tett — mondam
én is a tréfas hangulatba esve. isTem szeretem a Schvadro-
neurdket.” ,Hanem szép ember ez a Theodor, mondjak
a tobbiek. i\Tem csuda, ha a grofné imadja.” ,,Szegény kis
grofné. Ez vildg embere, sokat latott, tapasztalt, emez
pedig a maga egyszer(iségébe a maga nézete szerint Itél.
Egyetlen ledny, gazdag, mindenben csak az 0 akarata
allott, s hogy most latja, hogy a nagyobb vildgba maskép
élnek, sir, panaszkodik, hogy a grof nem 0l otthon.
Hidegséggel vadolja, kedvetlenkedik. Ezt a gréf (inja
hallgatni s még jobban tavozik a haztél. Bizony az nem
is csuda.” Ezt a tobbiek folytattdk, csak Szirmay grofné
lett hallgatag és teljességgel nem bocséjtkozott e targya-
lasba és mar, midén a grof odajott hozzam tarsalogni,
valami aggalyos pillanatokat vetett néha-néha felénk,
mikor a gréfné nem latta, melybdl azt gyanitottam, hogy
nem helyeselte, vagy nem volt neki tetszésére, hogy ott
ismerkedtiink véleménye szerint 6 nala. Egy vettem
észre, hogy 6 jobban ismerte a gréf modorat és haza koril
eljarasat. ,,Ej! hagyjatok el ezt az egész Theodor-hist6-
riat. O sehol se fogja megelégedést és otthonat foltalalni,
tan még ha mennyorszagba vinnék is az angyalok kozé.
O igen sokat kovetel egy n6tél.“ He azért a grofné nem
mutatott erdntam semmi hidegséget, s6t igen meghagyta,
hogy ne hivassam magamat oly sokszor és ne varakoztas-
sak oly sokd ismét magam utan, hanem jojjek gyakrab-
ban. Méar jo sotét volt, mikor végeztik az ozsonnat. A
gréfnd befogatott s haza kildétt. Most mér csendességben
gondolkozhattam helyzetem fel6l! Hern félhettem semmi
latogatotél. Levetkezve lediiltem a divanra s ezerféle
modokat kerestem s nem talalhattam, hogy mikép mene-
28-
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kiiljek szépszerével ezen hatérozott jellem( . . . vagy
nem is tudom mikép nevezzem ... a grof allhatatos
unszolasatol? Mert, hogy 6 a mellett megmaradjon hossz(
idére, hogy mint baratom latogathasson, annyi tapintatom
volt, hogy az csak Uriigyul szolgalt neki arra, hogy lato-
gathasson. Mint publikumot durvan se utasithattam el
s banhattam vele s igy nem talaltam modot. De végre a
holnapi napra fuggesztettem minden gondolatomat, az
fog engem igaz Utra vezetni, hogy mit teend6 legyek. Ha
latni fogom, hogy 6 csendesiiltebb lesz-e; ha mint bara-
tom ritkdn fog latogathatni s egyéb koveteléseimet tel-
jesiteni... Hogy a grofnét megismertem, ez nagy el6-
nydémre fog szolgalni. A grofné csakugyan egy szelid,
kis, igénytelen jelenség volt. Latszott rajta, hogy gyen-
gélkedd. Sapadt arccal s halvany ajakkal és egy kissé Ki-
néve, de azért nem kevésbbé kedves, mert az a baratsa-
gos arca megnyerd volt. Es még most voltam igazan
megkeményedve hatarozatomban, hogy ha a gréf min-
den utca hegyes koveit oly simara tapossa is azzal a kis
labaival, lovaval, kocsijaval, mint a sima papiros, mégse
fog engemet oly Iépésre birni, mely a groéfnénak csak
egy kis fofajast is okozzon. A holnapi nap lesz a donté
probanap mely hatdrozzon: hogy lehet-e hitelt adni sza-
vainak s kés6bb is, id6 haladtaval, nem lesz-e kdvetel6bb
s megmarad-e a baratsag hatarai kozott. . . Masnap ismét
probank volt, de mér azalatt haromszor keresett. Bezzeg
volt dolga a Reitpeitschlinak, mert a nélkil soha ki nem
ment. Az volt a ,,barometrum*; ha csendes vérrel jart
az utcan, akkor a Kis eziist gombocskat ajkahoz tartotta;
ha izgatott volt, bezzeg volt baja a levegének! Mintha az
egész léget keresztll akarta volna hasogatni, gy elkor-
bacsolta.
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Mid6n a probarél lejottink, mar ismét a szemben
1év6 boltbdl jott elémbe mosolyogva, viddman, de az os-
torka ugyan repllt a leveg6be. ,Mér ismét a proban
volt?* kérdé. ,,Hat! Hiszen tudja a grof, hogy : az az én
hazam. .. De a grof — szabad-e kérdeni — hogy mennyi
bért fizet a kereskeddnek, hogy egész napokra elfoglalja
a boltjat?* kérdém én is, xig hangulatdba belé esve.
,Ohl a j6 emberem nem bénja, ha egész nap ott is
Ulok. 6 sokkal jobb ember, mint maga, liidegszivi. De
mar most nem szabad maganak ellent mondani, hogy ne
kisérjem vagy oda ne menjek. Maga baratsagat ajanlotta
s elfogadta kérésémet, En tele vagyok érommel: a grofné
igen megszerette magat és igen dicsérte, hogy mily sze-
mérmes magaviselet(i és maga tobbet nyer, ha kdzelebb
latja az ember, (mert a grofné rovid 14tdst) s azt gon-
dolna az ember, ha a szinpadon latja, hogy biiszke és hogy
— G szeretne magaval megismerkedni. Es én megigértem
neki, hogy magat meghivom ebédre és én kérem is, hogy
valamelyik napon jéjjon el.* ,Az Istenre kérem! ne
tegyen ki engem tobb zavaroknak, Latta tegnap is, mily
zavarba hozott engem. Tudta, hogy én ott leszek egész
nap és mégis éppen a tegnapi napot valaszta ott vizitelni!
Hat nem akar engem kimélni?“ ,Hiszen éppen azért
mentem tegnap s azért vittem a grdéfnét is, hogy ne le-
gyen az senki el6tt semmi Ujsag, hogy én magat tisztelem
és oromest tarsalgok vele.* ,,Mondhatom, hogy a grof
jo szinész. Kar, hogy ezt a palyat nem valasztotta. Ki
tudja, hogy még mi nem térténik, ha maga minden 1épé-
semet korlatok kozé akarja szoritani.“ ,,De fogom is!*
,Hat mar elfeledkezett réla, hogy még ezutan fogom a
nbaratsag* koveteléseit a grof elé terjeszteni s ha azokat
elfogadva és teljesulve fogom tapasztalni, akkor valdban
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szives résztvevd baratjat talaja fol bennem.” ,Kérem az
Istenre! mondja meg, hogy hany évig akarja az én all-
hatatossagomat prdbara tenni? Hiszen Ggy hangzik a
szava, mintha azt kivanna télem, hogy 06rokds purgato-
rinmban égjek. Hat mi kdze a baratsagnak a purgatdrium
tlizihez? Hiszen csak azt fogadtam el — kikotések meb
lett.“ , Latja a grof, én nyiltan fogok beszélni, hogy enge-
met megértsen, de ne haragudjon meg, ha oly dolgokat
érintek, melyek a grof el6tt kedvetlenek lehetnek, hogy
egy valaki (mar akarki: én vagy mas) hibanak tulajdo-
nitja, a mit a gréf csak mint vilagfi tetteit allitja maga
eleibe! A grof imitt-amott kalandozott, a grofnét elha-
nyagolta és 6 szerencsétlennek érzi vagy érezte magat.
Sokat sirt vagy sir. A grofné véghetetlen szerelemmel
viseltetik a grof erdant. Mondja meg, ha most azt észre
Averé, hogy a grof engemet mindeniitt kovet, meglatna
az ablakon vagy bestgnék neki, a mit latnak, hogy min-
denitt sarkamban van s mib8l azt kovetkeztetik, hogy
valéban elfogadtam a grof édelgéseit, mert kevesebbet
nem is foltételeznek . . . Kivalt miolta vizittet adott,
tele van vele a varos. El is feledéin mondani, a szinészek
lattdk s akkor nem is kell tébb. Még a verebek is arrol
csiripelnek a haztetén! Mar most mondja meg: micsoda
teremtés volnék én, ha még én is tetézni kivannam azon
fiatal teremtés szenvedéseit s ha oka volnék, hogy csak
egy konycseppet is hullasson én miattam!“ ,Ha ez a
maga kivansaga, én eskiiszom, hogy egészen megvaltozta-
tom viseletemet a grofné erant és 6 oly boldognak fogja
magat érezni, a mint csak Ohajtja.“ ,,J8! csak tartsa is
meg. Ahhoz szilkségképp megkivantatik, hogy ha az
utcan lat, ne jojjon utanam. Ez nagyon foltlin6. S6t ke-
raljon ki, ha lehet, készonjén s menjen tovabb.” , Azt



439

nem igérem, nekem beszéIni kell magaval." ,Es ne joj-
jon gyakran hozzam." ,En? én fogadjam azt? sohasem!
Sohasem, a mit nem teljesithetek, azt nem Igérhetem.
Hiszen maga engemet mindent6l meg akar fosztani. A
gréfnét ne féltse, 6 boldog lesz és § semmit se fog meg-
tudni semmib6l. Az én hazamnal meg van tiltva, ott nem
szabad a gréfnénak semmiféle pletyka-hireket behur-
colni. Es, hogy én magahoz ritkan jojjek, ez éppen lehe-
tetlen. Hat akkor mi nekem? Egy kinzém, nem barét-
néni. Hat hol lelek enyhiilést, ha nem mehetek magahoz
minden nap, minden percben hatszor is?" ,Jaj, kedves
grof! hamar kiesett a szerepeb6l. Az els6 debut-jén meg-
bukott, kacagtam ki 6tet. Hiszen, ha mindezeknek ellent
mond, akkor nem baratom, miként Igérte, hanem ima-
dom! Lassa, az nem megy. En nyiltan, észintén nyilat-
koztam. Semmi &ron ne szamoljon tdbbre a tiszta, részt-
vevl baratsagnal. De ez is csak lgy, hogy szembeszoké
ne legyen, még ellenségeim se mondhassanak semmi rosz-
szat." ,De mikor én mondom, hogy én a gréfné elétt
se fogom titkolni, hogy én magat latogatom, hogy O0ro-
mest tarsalgok vele és meglassa, hogy a gréfné szeretni
fogja magat. Es csak kérem, ne kényszeresen engem a
megtagadasaval arra, hogy én spectaculumot csinaljak.
En meg vagyok haborodva, ha maga nekem ellent mond.
En nem gondolok az egész vilag itéletével. Minden el6tt
nyiltan kimondom, hogy én a bodulasig szerelmes vagyok
magaba és nem kivanok semmi nemtelent és csak azt
6hajtom, legyen egy teremtés, kinek kebelébe foltalaljam
a részvétet, ha gondjaim oda (iznek, s vigaszt talaljak."
-En nalam a kéjenc nem is talalna élvezetet. Aki azon
szempontbdl kivanna hozzam kozeliteni, igen csalédva
lenne. Azért is kérem Ujo6lag a grofot, vonja vissza magaét.
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A grof tdn maga se tudja: ez csak capricia és a grof mas
néven kereszteli, szebben hangzik: baratsdg. De a vilag
nem (gv hiszi. O mar most is mas nevet ad neki. Azért
nagyon kérem a grofot, kiméljen engem a megitéléstél,
miel6tt mégis torténhetnék, hogy a grofné fuléhez eljut-
hatna egy oly durva szell§, mely lesorvasztani e gyenge
viragot. Ez az utolsé szém e targyban. Tavolabb is ma-
radhatunk egymasnak joakaré barati.”

Most méar latom, hogy a gréffal nem mehetek sem-
mire, gondolkoznom kell komolyabban fel6le, hogy mit
tegyek? Es gondolkoztam is és hataroztam is, de nem szol-
tam semmit. Tudtam én azt el6re, hogy egy kis zavart
idézek elé a tarsasagban, de inkdbb vel6k szakitok, mint-
sem a grofnét megsértsem és balvéleménynyel legyen fe-
I6lem s engem karhoztasson, & Ggy, miként masok, hogy
a grofot elfogadtam. A grofot, egy hazas embert! Lell-
tem s levelet irtam Kilényinek, ki éppen Miskolcon volt
tarsasagaval. Irtam neki: ,Ha szilksége van ream, most
elmehetek. J6jjon értem, hozzon pénzt is magaval, itt
szerz6dhetlink.”“ Most el6ttem allott a keser(i pohar, me-
lyet ki kellett Gritenem: a félmondas! Mi okot adhatok?
Meg nem sértettek. Zajt fognak Gtni. E j! mindent in-
kabb, mint egy karhozatos lépést tenni, mely f6létt min-
dég bankddnom kellene. A levél el volt kiildve, a kocka
elvetve. Délutan jott a grof. Ezer kinok gyotrottek! Hat
ezzel mit csinaljak most? O ra se hallgatott talan jol, a
mit mondottam neki, ,,az utolsé sz6t“; vagy gondolta ma-
gaba: beszélhetsz, beldtok én szemeden keresztil szi-
vedbe és te nem fogsz eltiltani magadtél, mert én eljovok!
Minek ismételjem mindazon szavakat, miket szerelme
erbsitésére folhordott? Hiszen most is eléggé hosszas és
unalmas ez az egész targy eldadasa. De mit tehetek réla,
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hogy ez ily hosszasan megy, s6t ha meg éppen mindent elé
kellene sorolnom, félévig is eltartana leirni, mennyit ko-
csizott-lovagoit ablakom el6tt el, midén eltavolitottam 6t
magamtol . . . De mpst, mit tévd legyek? Megmond-
jam-e neki, hogy elmegyek? Most félteni és sajnéltam is;
de mindig azt tartottam életemben magam el6tt, ha kétes
dolgok kovetkeztek be réam: legjobb az egyenes (t. ,,Hat
mikor akar eljonni ebédre, maga acélsziv(i? En azt gon-
dolom, az a maga halottja, kit oda betemetett, mindég
folébred és az njjaval megfenyegeti és az mondja maga-
nak mindig: nem szabad! En jobban féltékeny vagyok
arra a halottra, mint az él6 férjére, pedig az is eljohet
egyszer s folpakkolja magét s viszi.“ ,Mind a kett6be
fekszik valami, mondam; de ezek mind tavoli dolgok,
hanem van egy kozelebbi dolog, mi helyzetemben egy
kis véltozast fog tenni. Ebédre nem mehetek semmikép,
mert éppen ebédhez akarék (lni, mid6én levelem érkezett,
melyben az én komam Kilényi a tarsasagahoz meghi és
minthogy a testvérem is ott van, igen jo feltételek mellett
nagyon sirget. irja, hogy testvérem teljességgel nem
akar tobbé nalam nélkil lenni.”“ ,,Az nem lehet! Maga
hazudik. Azt nem fogadja el maga!?* ,,De mar rogton
irtam is, feleltem, hogy elmegyek, jojjon értem és a na-
pokban, gondolom, itt lesz/ . . .

Hat nem elég egyenes (it ez? Csakhogy egy kissé
gorbe utra kanyarodva vagy Kitérve, mert egy kis artat-
lan hazugsaggal van keverve, t. i. nem engem hivtak,
hanem én ajanlkoztam. Hej! pedig én nem szoktam ha-
zudni, még a hazug embert utalom is, mert a hazuggal
soha sincs tisztdban az ember. Még most is fajdalommal
emlékszem erre a jo, egyenes sziv(i gréfra, midén kimond-
tam, hogy Kilényi itt lesz. Lellt egy székre, szeme tele
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jott konynyel. Hozzam egy sz6t se sz6lt, csak az ostor-
kdjaval csapkodta a leveg6t és ahhoz beszélt csendesen,
komolyan: ,Higyjen mar most valaki azon allitasnak,
hogy a szemen keresztill be lehet 1atni az ember lelkile-
tébe s ott tukrozi ki magat az igazsag! Szép frazis ez, csak-
hogy hazugsag. En megeskiidtem volna valamennyi szen-
tekre, hogy oly nemes lélek lakik azon szemek tiikriben

. . 6s hazugsag! mind hazugsag! Egy sz6t se mondott
igazat, mid6n betekintettem. Middén legel6bbszer lattam,
azt gondoltam: ott taldlom fol az én menekiil6 helyem!
Csalédtam! Csak almodtam! Magamat amitottam! De
azt nem hittem mégis, hogy oly hideg vérrel tud gyil-
kolni.* . . . Tudnad csak te nemes lélek . . . gondo-
lam, de hallgattam. Egyszerre csak folpattan a székrdl,
hozzadm jon, megfogja két kezem: ,,R6zal mondja meg,
igaz-e ez? Es el tudna engemet oly hirtelen, oly meg nem
gondolva semmit, hagyni . . . hogy engem oly szép re-
ményeimtél foszt meg? Ugy-e nem igaz az?“ ,,En nem ha-
zudok,* mondam. ,,Ugy hat vallja meg. Ha igazat mond,
ligy én nem zaklatom magat. Ugy-e antipathiaval viselte-
tik erantam? Ho csak mondjon igazat, arr6l maga se
tehet az ember és én maganak megbocsajtok.”“ ,,Hem,
grof (r! legyen meggy6z6dve, hogy nem. De a testvéri
szeretet vonzalma is nagy és én e vonzerének negedelmes-
kedem.“

.J0 éjt, Réza! Maga azért megyen el, hogy
engem Kikeriljon. JO éjt még egyszer!” . . .s azzl
tavozott.

Sajgo gyodtrelmek egész tomkelegé ddlt szivemben.
Mitév6 legyek? Hiszen igaz, hogy az méar bevégzett tény
volt, hogy mit tesz, de 6 bele fog-e mar most nyugodni,
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latvan, hogy méar most Végének kell lenni minden &lmo-
dott jov6jének? . . . De bezzeg, hat miként végzek majd
én a péalyatarsaimmal? Taldn még majd a directio is ellen-
vetéseket teszen?Mit mondjak? Azt nem fogadjak el okul,
hogy Kilényi s a testvérem hivnak. Es mégis csak a mel-
lett kell maradnom . . .
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Afolmondd-levél. — Toth Zsigmond. — A tdvozas hamis indo-
kai. — A valasztmany el6tt. — B. Berzeviczy latogatasa. —
A tavozas hirének hatdsa a varosban. — Kilényi megérkezik
és bosszankodik. — A proban megfenyegeti az ifjusag. —
Kilényi megmondja az igazat. — Mit mond Darvasné a kelet-
kez6 viszonyhoz. — Szulyovszky latogatdsa. — Meghat6 tor-
ténet a Szirmay gréfok csaladjaban.. — A latogatas hatdsa —
Félelem a szinpadi botranyt6l. — Kilényi meg a gréf. — Kilényi
karpotlast kér. — A grof korai diadalérzete. — Botrany helyett
tlintetés a szinpadon. — Déryné foltételei. — Baratsagkotés a
groffal.

irtam egy baratsagos hangulati félmondd levelet
a vezértagokhoz:

»Tisztelt palyatarsak! Els6 kotelességemnek tartom a
tarsasaggal tudatnom, hogy most sorsom fdélott oly valtozas
hatalma vett er6t, mely becses korikbdl Kkiszélit. Ugyanis
Kilényi tarsasagaval Miskolcon id6zvén, nagyobb varosba szan-
dékozik vinni tarsasagat. De testvérem, ki mar rég esenlfedik,
hogy egy tarsasagnal kivan mar ezentdl velem élni s most
még messzebb memiek, hat Kilényi ennek kdvetkeztében meg-
hivott testvérem erds rimankodasa mellett, hogy csak régtén
kévessek el mindent, hogy vel6k utazhassak el. igy hat kérem
palyatarsaimat, miutdn Ugyis kozeledik szerzédésiink végkor-
szakja s akkor szabad vagyok, engedjék el e kevés idét és ne
gatoljanak elmenetelemben. Kilényi itt lesz értem a napokban.
Maradok stb.u
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A vezértagok kozll nem jott hozzam senki, hanem
vitték a vezértagok félmondasomat egyenesen Tekintetes
Toth Zsigmond fopénztarnok (rhoz, ki egyszersmind vé-
lasztmanyi tag is volt. T. Téth Zsigmond Ur egy kissé
nyers és hirtelen ember volt s folkialt mérgesen (mint
nekem osztan a segédirnok elmondta): ,,Hat mit akar az
az asszony? Mondjak meg neki az urak, hogy nem lehet.
Innen nem tavozhatik el. Nem szabad!“ ,Jaj! mi nem
megylnk vele semmire. Ha egyszer 6 fejibe folveszi, t6-
rik-szakad, véghez viszi.“ Toth Zsigmond (ir kialt a haj-
ddnak: ,Menjen csak Ts. Déryné asszonysaghoz“

mondja . . . ,De kérem a Tekintetes urat, ne tessék haj-
duat kiildeni, akkor fél nem jon.“ ,,Hat?“ ,Vagy egy szi-
nészt, vagy . . “ ,,Menjen csak bardtom, mondja a fia-

tal irnokhoz: kéretem jonne fel!* EIljott a segéd s elé-
mondja s egyszersmind kacagva (mert ismerés volt velem,
sok nyugtat megirt szamomra Zsigmond urnal, ki engem
szeretett): ,,nagyon mérges az 6reg (r! Hanyja az
actakat az asztalon 0ssze-vissza . . .“ s elébeszélte, hogy a
szinészek mondtéak neki, ha a valasztmany keményen *nem
fog és én elmegyek, Ugy 6k is kénytelenek lesznek el-
menni s eloszlani, mert elsd énekesné nélkil se itt nem
végezhetik be a bérletet, sem ily nagy tarsulat nem mehet
egyltt, énekesnd nélkil. igy kivantdk el6re elkésziteni
T. T6th Zsigmond urat.

En a szokott tréfas modoromban akartam most is
hozza bemenni, mint maskor, ha a havi fizetésemért men-
tem, vagy el6legezésért kértem. ,,Nem is tudtam, hogy
mar a tizenotddik itt van, mondam és a gazsimat akarja
kiadni a T. dr!* ,,Ej! most félre a tréfaval, azzal nem
Utjuk-vetjiik el a dolgot. Hat mit akar maga kezdeni,
Déryné?* ,Ejnye, de haragos, mondom; ugy latom, itt
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vagynak péalyatarsaim, megjelentették folmondasomat!*
»lgen! Mi a menk6é gondolat ez magatdl félmondani s
hogy el akar menni? Hat mi okbdl? Megsértette valame-
lyik a thrsasdg kozul? ,,Oh nem! Egy széval se. De
hiszen megirtam.” ,,Kar volt a papirost meg a téntat
A’esztegetni, monda, abbdl, kereken kimond\*a, semmi
se lesz, Innen nem megy tapodtat se.“ ,,De én elmegyek,
T. Ur. Engemet szent kotelezés hiv s nekem el kell men-
nem.“ ,,Kern innen, a mig engem T6th Zsigmondnak hiv-
nak és a valasztmany tagja leszek. Mit gondol, ezt a pub-
likumot sértené meg maga, mely magat annyira szereti,
partolja?* ,,Elismerem halaval. Szivem szakad ezen &l-
dott, lelkes kozonségért. De mondom, egy szent koteles-
ség hiv.”“ ,Hiszen hacsak annyiban van a dolog, hivja
ide a testvérét, hat szerz6dtetjuk.” ,,Oh, mondom, az mar
megint nem lehet.“ Sokat, sokat beszélt mindent még,
de nekem csak az az egy feleletem volt: ,,nekem men-
nem kell.“ A tarsasag els6bbéi is mindent félhoztak an-
nak tdmogatasara, hogy nem igen dicséretes jellemben
tlindk fol a haladatossag tekintetéb6l, mert a kozvéle-
mény mindenesetre karhoztatni fog, hogy én leszek
szétbont6ja ezen intézetnek, mar miutan a directio, a va-
lasztmany, egyesillve a vdrmegye a magnasokkal, rajtam
alapitotta meg tovédbbra is hatalmas péartfogésat, mert
foltételezte, hogy e tarsasag szétbonthatatlan lancokkal
van egybekapcsolva s egyitt maradand s nem hogy meg-
csonkitnd, s6t ink&bb mindig erésebb labra kivanja alli-
tani e tarsulatot, mely itt nyerte muveltségét és hogy
megérdemelje ezen tal is azon méltd nevet: A kassai dal-
szinész-tarsasag. lgaz! igazat mondottak. Elismertem. Es
mégis, hat mitéArd legyek? Tele volt lelkem szorongas és
kétséggel, de mindenre csak azt mondottam: ,nem
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lehet!* 7Ez mér megatalkodottsdg! Holnap vélaszt-
manyi gyl(ilést fogunk tartani s Déryné asszonynak nem
szabad eltavozni, mig a szerz6dést be nem végezte

de még azutdn se szabad elmenni.”“ Haza-
mentem tele aggodalom és nyugtalansaggal. A grof
nem mutatta magat se gyalog, se I6haton, se nem kocsi-
zott. Ez egy kissé megnyugtatott. Lecsillapultam. Meg-
dicsértem magamat gondolatomban, hogy a gréfnak
ugyan jol a lelkire beszéltem. J6 hatdst tett red Kke-
ménységem s magaba szallt.

Maésnap kilenc oréra folhivattak a gydlésbe. Meg-
kérdezték, hogy mi okon alapul ezen erés elhataro-
zasom s mend szandékom? Elmondottam mindazt, a mit
mér elésoroltam. ,,De tdn mégis megsértette valaki?*
,Oh nem! Senki, senki.“ Oh ha meggondolom, mily
gyongéden adtak ezek a muveit Gri partfogok értésemre:
»hogy az nem lehet, kedves Déryné! maga mindenkit
itt nem hagyhat! Ha mi oly szépen kérjuk magat. Hisz
maga a mi kebelgyermekink. Maga mar érokre a mienk.
Sajnalnank, hogyha a publikum haléatlansaggal vadolna
magat, azt a Dérynét, kit eddig imadott, a kin alapult
ez a tarsasdg s most maga rombolna széjjel a maga mu-
vét?“ Mind ilyen beszédekkel édesgettek s most mar
magamra is haragudtam, hogy miért vagyok kénytelen
érzésem ellen cselekedni. ,,De csak le fogja ezt a bérletet
jatszani? Mar azt er6sen koveteljik. Hiszen, ha szorosan,
keményen akarnank banni kedvenciinkkel, mi megmu-
tatnank, hogy legaldbb a szerz6dése végét itt be kell
varnia. De mi Dérynével nem akarunk keményen
banni, mindent csak 6nkényétil varunk. Vagy talan
fizetésével nincs megelégedve?: , Isten 6rizz engem! ily
fogasokkal kieszkdzolném valamit. Ha az volna, nyiltan
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sz6ltam volna.” ... De mar zfldet-vereset lattam kinom-
ban s végre kifacsart a szorongas ennyit belélem: ,,Ke
tartson halatlannak a méltésagos valasztmany. Az csak
nekem fajhat legjobban, ha e kedves Kassatdl meg
kell valnom, mely kegyét annyira éreztette velem. De
ne tudakolja: miért? Egy szent kotelesség teljesitése 6n-
nehézséggel fekszik rajtam. Kekem mennem kell.” ...
Mér majd dél volt, midén bevégzddott a gydlés. De a
tarsasag tagjai azzal tdvoztak el, hogy ha Dérynét el-
ereszti a Méltésdgos Valasztméany, ugy mi is kénytele-
nek lesziink eltdvozni, mert operank nincs, a tarsasag el-
oszlik s egyik erre, masik amarra, de igy miként most
Oszve tanulva er6s labon allunk, tébbé 6szve nem fog
allani. Erre B. Berzevitzy azt mondja: ,,Holnap reggel
meglatogatom magat Weibedl. Otthon lesz-é?“ ,,Szeren-
csémnek fogom tartani!“

Haza mentem. A grof haromszor keresett, monda
a cselédem. igy hat koran orvendettem s leroskadt rabe-
szélési tehetségem fellegvara. Délutan jott ismét a grof.
Kérdezte, hogy hat mit végzettem? Mondom, ,.el vagyok
bocsatva.“ De tdbbet se nem kért, seinem indulatos-
kodott, csak annyit mondott: ,,Jél van! Majd meglassa
maga, hova vitte a dolgot.“ Azt gondoltam, most mar
csendesen le fog ez folyni. A red kdvetkezd napon jaték
volt hirdetve, de melybe nekem nem volt szerepem.
Tizenegy Ora tajban jon B. Berzevitzy, fenyegetve
Iép be és komolyan. ,,Weibedl! én tudom az igaz okat,
hogy maga miért akar elmenni!!! De maga nem jol
cselekszik.“ ,,Ko, édes baro ar! Ugy hat nem is tudhat
semmi méas okot, mint a mit elé adtam, mert  nincs is
mas ok.” ,,En vén roka vagyok és sok dolgokban jo tapin-
tatom van. Maga — Theodor miatt akar elmenni, hogy
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otét kikerilje.” ,,Oh, édes baré (r! ha tudja és hiszi,
hogy csakugyan Otét akarom kikeriilni, ezért, vélemé-
nyem szerint nem karhoztatni, s6t dicsérni kellene enge-
met a baré arnak! Es ellenkez6leg azt mondja: nem jol
cselekszem!* | Es azt fogom mondani ezutan is, és azt
fogja mondani velem a publikum okosabb része.“ ,En
bamulom, a mit a bar6 mond!* ,,Beszéljink nyiltan. En
Theodort ismerem. O most talalta fol magaban eszmény-
képét. Eddig csak csapodarkodott, de nem lancolta le
egyik se.” ,,De héat én tehetem?“ vagék szavéba. ,,Igen!
Theodor mindent megmondott nekem és a mit 6 egyszer
kimond, azt teljesitni is fogja. © még ugy mint magat,
senkit se szeretett.“ ,De az Istenért! A grofné?" , Ep-
pen arra akarok ratérni. Ha maga elmegy, 6 maga utan
megy, itt hagy mindent s akkor lenne a gréfné igazan
szerencsétlen, ha az megtorténnék.”“ ,,De édes bard (r!
hiszen a gréf nem gyermek-ifjonc tobbé. Hogy vihetne
véghez ily vad dolgokat? Es hogy én is nem vagyok 18
éves fiatal lednyka, ki utan, mint Preciosa utan, szalad-
galjon egy grof, még pedig hazas gréf.“ ,,Mar pedig gy
van. De ha maga elfogadja 6tét, itt marad, (gy 6 egészen
megvaltoztatja természetét a gréfné eranydban s a
grofné csak igy lehet boldog s még aldani fogja magat.
Theodor igen josziv(i ember. De neki békét kell hagyni,
mert ha inngerlik, tlilsagokra vetemedik. A gréfné miatt
hat maga ne aggddjék, hanem maradjon s vigasztalja
meg a szegény Theodort.“ ,Nem, nem, édes bar6 (r!
én se meg nem nyugtathatom magamat a gr6fné eréa-
nyaban, se meg nem vigasztalhatom a gréfot. Hat én
Orokos nyugtalansagba toltsem életemet? Nem! Bocsés-
son mega bard (r! nem tehetem.“ ,,No meglassa
Weibedl, ebb8l még nagy baj kerekedik!* ,Micsoda

. ‘ . oq
Déryné napléja Il.
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szemmel jonnék a gréfné elé, ha taladlkoznék vele vala-
hol? Oh nem, nem! én nem tehetem azt.“ ,,De ha mon-
doéin, Theodor okos ember, 6 Ggy el fogja tudni intézni a
dolgokat, hogy a gréfnénak eszébe se fog jutni arra csak
gondolni is, hogy magaval valami érintkezésbe lenne. Es
Déryné sokai szerényebb és eszesebb, mintsem gy ne
tudna korményozni Theodort, hogy semmi f6ltin6 ne tor-
ténjen.“ ,Nem, édes baro (r! ez az utols6 szom:
sohasem!

A baré még sokat beszélt. Minden rabeszélési tehet-
ségét elbvette, de én nem tadvoztam hatarozatomtol. El-

ment fejcsévalva, fenyegetve s megatalkodottnak nyil-
vanitva.

De most jott még a legnagyobb zavar, melyre nem
voltam elkésziilve. Ugyanis, mid6n a valasztméanytdl
hazajottem, alkalmasint az irnok elbeszélte imitt-amott
jobaratinak, nem tudom mit, de annak hire, hogy énmenni
akarok, mint a futé tliz, gy terjedt el az egész varos ifju-
saga kozott, mely 6ket oly méregbe hozta ellenem, hogy
ienyeget6dzni kezdettek és bosszut eskidtek. Ezt nekem
tudtomra adtdk és ugyan meg voltam ijedve. Alkalma-
sint a szinészek is terjesztették a hirt, mert most mar 6k
is igen haragudtak rdm, annyival ink&bb, minthogy igaz-
saguk volt. En azt elismertem. De hat mondhattam-e va-
lakinek az igazat? Hiszen akkor mind szegény gréf ellen
z(dultak volna fol. Most mér csak arra kértem az Istent,
hogy csak jonne Kilényi, hogy mar ulnék szekérre s me-
hetnék. De oh jaj ! bar inkdbb azt kértem volna, hogy el
ne jojjon! Kilényi eljott és ennek is még azon napon
elterjedt a hire, mely az ifjusdgot még nagyobb zajon-
gasba hozta. Azt kialtoztak a promenadon, hogy csak mu-
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tassa magat az utcan, ugy osszetorik, hogy szekeren vitet-
heti magat vissza, a honnan jott.

A kovetkez6 napon jaték volt hirdetve, nekem is
volt benne szerepem. De kértem a tarsasagot: hagyjanak
ki most engem a jatékbdl, oly izgatott vagyok, hogy nem
tudnék megfelelni féladatomnak. Nehezen ment, de
végre mégis beleegyeztek, habar kedvetlenil is.

Most annyi sok férfi csoportozott az utcan, harom
négy csapat, de az mind egyet beszélt, mind csak elmene-
telemrél vitaztak, de mind egyetértve abban, hogy mi-
képp bosszuljadk meg onfejliségemet, mert annak nevez-
ték. Elhataroztak, hogy még okvetlenll fol kell Iépnem
s midén kilépek, rothadt almaval, budds tojassal fognak
ledobalni, lepisszegni s kifutydlni. Ezek szép késziiletek
voltak oly miveit kzonség ifjaitdl, oly egyén erdnyéban,
kit eddig gy szerettek s méltanyoltak. En féltem. Maga-
mon kivll voltam. Kilényi megtamadt, midén értesilt a
zavarokrdl; hogy miért hivtam addig, mig egészen sza-
badnak nem érzettem magamat. Igaza volt neki is, de mar
most az volt a baj, hogy bar itt volt Kilényi, mégsem in-
dulhattam €] vele, mert 6 azt mondta: ha hir nélkil, a
valaszmany vagy tarsasag, torvényes elbocsajtatasomrol
nem biztosit, Ggy engem nem mer vinni, mert joguk
van csufosan visszahozatni az Utrél. Azonban azon sziné-
szek, kik hozzdm tébb hajlammal viseltettek s hivek ma-
radtak, mind jottek hirt hozni, hogy kiint hogy all a vilag
Rora. Jon Egressv Gabi, meglatja Kilényit: ,,Itt van, ba-
tyam? Ko, csak budjjon el, hogy a publikum fiatalabb
része meg ne lassa, mert elpaholjak, de még rosszabb is
lehet bel6le.” ,,En nem félek az olyan ijesztgetésektdl,
monda, nagyobb harcban is voltam mar én.“ ,De most
hat mégis mit tévék legylnk!“ Kein mertem Kilényit

2*
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idlbocsajtani a directiéhoz, hogy 6 végezné el veldk elme-
netelem kieszkdzlését. Magam még inkabb nem akartam
az utcéra is menni. ,,E j! mondja Kilényi, én elmegyek a
probara. Kégi jobaratim csak nem nyarsolnak fol. Vel6k
beszélek. Hiszen komamasszony csakis 6 nekik tartozik
felelettel.” ,,J6 lesz biz az, mondam. Mondja meg, hogy
hiszen a bérletet kijatszottam volna, hogy a publikumot
meg ne sértsem azzal, hogy a bérletben hirdetett operdk
élvezésében hianyt ne szenvedjen. Tudom, hogy ez kote-
lességem is, de minthogy az ifjusag azzal fenyeget, hogy
a szinpadon tesz csuffa, most mar nem is lépek fol tobbé,
mert azt csak nem kivanhatjak t6lem, hogy tudva, meg-
gyalaztassam magamat.” Kilényi elment, én addig mind
rettegések kozott vartam, hogy mi felelet jon. A mint
Kilényi a szinhaz kapujahoz érkezik, néhany ifju ott all-
dogalt, de nem ismerték Kilényit s 6 ment a szinpadra.
Eppen mar allott a proba, a hogy Kilényi kézibok megy.
Kémelyik elkialtotta magat a régiek kézil: servus David!
némelyik mogorvan fogadta. Odafént a proban is volt
néhany ifji s a mint ezek, halljak, hogy miként kdszon-
tik: servus Kilényi, hat téged mi az érdég hurcolt idei.,
nem szO6lhatott tobbé egy is. Kilényit azonnal koérilfog-
tdk a tanuldk. ,Hat ez az a Kifényi, a ki Dérynét el
akarja vinni“ s emelék botjaikat feje folé. De Kilényi
egész csendes vérrel: ,,Kérem, kérem uraim! mi bajuk
van velem?* , Az, hogy hogy meri magat itt mutatni?“
-En? En szabad ember vagyok a két hazaban, ismert,
becsiletes ember.” ,,Kekiink semmi koziink becsuletes-
ségével. De miért csalja el Dérynét? Ussed!“ A szinészek
csillapitottdk 6ket s mondak, annak nem az az Utja, ha-
nem majd egymassal végeznek! De Kilényi nem akarta
azt a sz6t ,,miért csalja el Dérynét?“ magan szaradni
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hagyni s azt mondja: ,,En Dérynét nem csaltam. Taga-
dom. O irt nekem, hogy jojjek érte és én 6rommel siet-
tem elfogadni s eljottem érte s ha Ggy intézhetjik el a
dolgot, itt barataimmal, Ugy szerencsémnek tartom, ha
elvihetem.” De mar akkor a kiint sereglett ifjak is beto6-
dultak s hallottdk a dolgot s mondjak: ,,De ha még hol-
nap is itt mutatja magat, agy nem jar tébbé a maga la-
ban. Azért igyekezzék mielébb elhordani magat.“ ,,Oh,
el is megyek, mihelyt tisztdban lesziink dolgainkkal,*
mond Kilényi. De mar most az is Kisilt, hogy nem Ki-
lényi hivott, hanem én kindlkoztam. Kilényit magaval
vitte a prébar6l Udvarhelyi Miklés ebédre, nekem meg-
izenték, hogy ne varjam. Ez volt osztdn mér egy nyugta-
lansaggal teljes nem-ebédlés, mert én nem tudtam enni.
Kild hozzam Darvasné 6 Nsga, kinél én majd minden-
napos voltam s kinél én oly nagy partolast talaltam: Kern
akartam vel6k tudatni, csak majd, ha bucstzni megyek,
mert tudtam, hogy leckézést kapok s teljességgel meg
nem egyeznek elmenetelemben. ,,Déryné! kidltja elémbe,
a hogy belépek, az 6 hatalmas, lelkes hangjaval, nagy
fekete szemeit ram szegezve, elment magéanak az eszei!
Mit akar elkévetni? Most hallom, hogy menni akar. En
azt mondom magéanak: abbdl ugyan semmi se lesz!*
,Draga, imadott, j6, Nagysagos asszonyom! ha okaimat
tudnd, bizony nem kéarhoztatna, s6t azt mondana: menj
békével, jo asszony!*“ ,Bizony nem mondanam én.
Tudja-e maga, hogy ma mar harman voltak nalam, kik
ezen karhoztatd lépését nekem megmondtak és azt vélik,
hogy ha valaki, ugy én lehetek az, ki magat lebeszélhe-
tem ezen ballépésér6l.” ,Istenem! felkidlték én is mar
kinomban, hiszen éppen akkor tennék ballépést, ha itt
maradnék!* ,Hm! monda az urn6 folbigygyesztett ajak-
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kai, azt gondolja maga, nem mindjart sejditettem ma,
midén a maga elmenetelét megmondottdk. De nem sz6l-
tam semmit. Ok azt mondak, hogy semmi oka nincs el-
menni, nem bantotta meg senki. Mindjart tudtam, mi az
oka elmenetelének. Hiszen szép! ismerem én a maga lel-
két, senki ugy, de ilyen publikumot nem szabad am maga-
nos érdekért mell6zni és megfosztani az élvezett6l, a
mihez joga van, mert péartolja s aldozatokat hoz a nyelv
mivel6dése tekintetéb6l. Hiszen azt én mar rég hallom
suttogni, hogy Theodor magat minden nyomon kéoveti.
Hadd kovesse.“ ,,Oh Istenem! még Nagysagod is azt
mondja.”“ ,,Azt bizony én és minden ember.” ,,De az az
aldott szelid grdéfné!™ ,Tudja, édes Déryné, hiszen
sok igaz van abban, a mit maga az ellen mondhatna. De
én ismerem Theodort. Nem termett még az az ember, a
ki &tet egyszer foltett céljatol elmozditsa vagy lebeszélni
hagyja magéat. Kiilénben 6 a legjobb sziv a vilagon, csak
gatdt nem szenved maga el6tt. Azt 6 lerombolja. Otthon
nincs id6toltése, egy Kis szbrakozast keres, ez az egész. A
gr6fné nem fog megtudni abb6l semmit. Hagyja maga
a grofot maga utan futni, majd ledl, ha elfarad.” ... Oh
Istenem! gondolam magamban, hat minden ellenem
eskiiszik s minden a rosszat tanacsolja nekem. ,,Marad-
jon itt ebéden, Déryné, majd beszélink még errél.”
»,Bocsanat, ma nem lehet, Kilényit varom.“

Ebéd utadn ott varok nyugtalansdgok miatt kifa-
radva, ledillve a divanra. Nem is ebédeltem. Kopognak.
Megijedve, mint a gonosz lelkiismeret, ugrok fol. Sza-
bad! kialték, azt gondoltam a grof, de nem, egy érdem-
teljes galambdsz, egy 95 éves agg férfi Iépett be hozzam!
Ez azon frfiu volt, kinek latdsa mar tiszteletre gerjesz-
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tette az embert. Ez az agg Szulyovszky volt,*) ki a
francia forradalomban a carbonarik sordban mikodott.
Elfogtdk. Mar nem emlékszem j6l re4, hany évet mon*
dott, hogy bebdrtdndzve Ult s élete forgott veszélyben s
kozei jart a pallés a nyaka koril, mint kifejezé magat.
De mégis sok pereskedés utadn kiszabadult. Mint fiatal
ment be bortébnébe, s mint 6sz hagyta el azt. De er6s
lelkét nem torték meg a szenvedések. Volt egy testvére,
Ozvegy gréf Szirmayné, Kkivel egyitt lakott, miutan
kiszabadult s ezen gréfnénak egyetlen, angyal szépségii
lednya, egy gyenge virdg, mely most kezdett fejledezni.
Tan 1(> éves, atszellemilt Iény, angyal alakban s tan az
olahok vagy tdtok lazadasakor, hajmereszté kegyetlen-
séggel gyilkoltdk meg az artatlant az 6 szemik el6tt. Ki-
irni borzadok, hogy mi nemét valasztottak a legiszonya-
tosabb kinozasnak. Reszkettem egész testemben, midén
elbeszélték.**  Legel6sz6r megbecstelenitették, sziiz
mellét levagtak s karot Gtottek bele. Van-e kin, ezekhez
hasonl6? S olyanok tették ezt, kit embernek neveztek.
A vadallat, ha észszel b rna, nem koévetné azt el. Ok
akkor falun laktak. Hogy 6k maguk mi csuda altal szaba-
dultak meg, miutan mindent elraboltak, 6sszezlztak,
tonkretettek, mar nem emlékszem. Sokai jobban el vol-
tam rémilve a hallott dolgokon, semmint figyelmemet

* Szulyovszky Menyhért, Kazinczy Ferencz baratja, Ki
részt vett a Martinovics-féle dsszeeskiivésben, 1794-ben szintén
boértonre itéltetett, honnan csak 1801 junius 4-én szabadult ki.
L. részletesebben: Kazinczy Ferencz levelezése. Kozzéteszi
Dr. Vaczy Janos. ll-ik kotet, Budapest, 1891.

** Ez az 1831-ik évi cholera-jarvany idejében tortént.
Részletesen szol errél Balashazy Janos : Az 1831-iki zendilés-
rél frott munkajaban.
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még egyéb is el tudta volna foglalni. Ugy rémlik mégis
el6ttem, hogy hii cselédei voltak, kik fortélylyal élve,
parasztsze«kereken elvitték 6ket menhelyre. Midén e ke-
gyetlenség korszaka elmult s 6k ismét rendbe hoztak a
rendbe hozni valokat, bejottek Kassara lakni, sok ra-
beszélések utan. Mert oh ez aldott szenvedd martir, a
grofné, ki a kinpad minden gyoétrelmeit allotta ki szivé-
ben, tenger konydzdnnel é&rasztd el életének minden
perceit. Tanyérjara nem hulltak, de 6mlottek konyei,
ha enni akart. Munkaja konyt6l &zott, ha kezébe vette.
])e méar nem is lathatott, pedig még nem volt oly igen
id6s, de meg is fehéritették a patak maddjara omlott
konyek szeme kornyéke koriiletét, oly fehérre , mint a
leesett ho; le egész ajakaig oly kilonos fehérséget azta-
tott, arcan, mely szinte Kisérteties volt, arca szinétdl Kike-
rekitve, nem pedig testszin fehér. Rabeszélték rokonaik,
barataik, bogy ott azon a helyen sohase dilnek fol, lia-
néin jojjenek Kassara lakni, hogy szérakozzanak, tarsal-
kodjanak; jarjanak szinhazba, mert ha ott maradnak,
nyavalyaba esnek s még nehezebb lesz elviselnilk az éle-
tet. El is fogadtak végre a jo tanacsot s most mar mégis
egy kissé csillapult fajdalmuk, annyiban, hogy paholyt
tartottak s mindig jartak szinhazba; de tarsasagokba nem
mentek, kivalt a banatos gréfné. Az urdt nem tudom.
Egy hajadon baronesset lattam mindig ott, mert gyakran
voltam ebédre hiva. A gréfné igen megszeretett s mind-
jart atkuldott értem, de nagy, nyilt hdzat nem tartottak.
Sohase lattam ott vendéget, csak egy baronesset, Ez min-
dig vele volt, alkalmasint fiatalkori ismerettség volt,
mert annyit tudok, hogy arva volt a baronesse s szegény
és a grofné tartotta.

Belépett tehat az oreg, 6sz Szulyovszky. Szintoly
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zavarodott voltam 6t nalam latni! Miutan lelltliink, egy
keveset egyébrél beszélve, mondja: ,,Ugy-e, nem talélja
ki a mi Dérynénk, hogy ezt a vén csontot hozza mi hozta?

»,Barmi vezérelte is a nagysagos (r lépteit, minden-
kor a legnagyobb szerencsém kozé szdmlalom, melyben
tisztelhetem.” Egész csendességgel elkezdi: ,,Azthallom,
el akarna minket hagyni?* ,Ugy van X. Uram! Most
engem sorsom elszdlit.“ ,,Oh nem teszi azt! Ha semmit
se vészén is tekintetbe, mér csak a szegény gréfné, ked-
véért is meg kell maganak maradni! Lassa! mennyit
mondja, hogy maga sok gyonydriséget okoz neki, pedig
ez nala nagy ritkasag, hogy 6 ezt mondja.* En nem tud-
tam egy hangot is felelni, csak dsszekulcsoltam két ke-
zem, oOlembe eresztve. Hiadba suUgta eszem, mondjad:
LSTem lehet maradni* nyelvem ki nem tudta mondani e
harom sz6t. R4 se mertem nézni, csak szemlesitve Ultem
egy darabig, de mindig szemeim el6tt lebegett azon
szende kép. Hogy latta az 6sz, hogy talan habozok ...
de én nem haboztam, csak nem volt batorsagom azt a
sz6t, nem lehet maradnom, kimondani. Végre folkel ulé-
sébbl ezen méltésagteljes alak s elkezdi nekem, érdemet-
len porszemnek: ,Edes Déryné! Barmik legyenek okai
az elmenetelre, én nem kutatom, nem is kérdezem, hogy:
mik? Mert barmik legyenek, mondom, szentnek tartom,
mert haszontalansagért Déryné nem tesz ily lépést.
De barmi szentek is legyenek azon okok, mégis, értsen
meg jol, mégsem oly szentek, mintsem, hogy honi nyel-
vink mdvel6désére alkotott intézetet folforgathassa.
Azért édesem! nézzen ream!“ Félve emeltem fol red
szemeimet. ,Mid6n én fogsdgba voltam, nem kellett
volna oly sokaig nélkilézndm a szabad léget, ha
kérni tudtam volna. De engemet a szenvedés nem tort
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meg és nem kértem szabadsagot. Es, ime most megtérve
vagyok és én egy 95 éves oreg létemre, Osszetett kézzel
kérem ezt a fiatal szivet, a magyar nyelv érdekében, ne
forgassa fol ezen intézetet! Maradjon keblinkbe \u
Meg voltam fogva. SzolIni se tudtam, csak latta ellagyult
mozdulatombdl, hogy.. . csak azt vettem észre, hogy
keblére borultam. Es ha ezer kinok kévetnék is ezen Ié-
pésemet, ily kérésnek lehetetlen ellentmondanom. ,,lgen
nagysagos (ir! parancsolatara én maradok.” O mindig
Olelve tartott engemet és egész Orom-elragadtatassal
megcsokolt s monda: ,,Szegény grofnd! mind 6rémhirt
viszek én neki most haza, de minthogy oly jé, engedel-
mes gyermek volt s engem oly biszkévé tett, hogv én
voltam a nyertes, tudom, hogy sok atlasz-cipét nydz el,
itt, ne érezze magat megsértve, vegyen egypar atlasz-
cip6t rajta s letett az asztalra kis fehér papirosba teker-
getett gombolyegséget. En fél mosolylyal oda se néztem,
csak meghajtottam magam. Middn elment, visszatértem,
hogy kikisértem. Nézem, mi van a kis gdmbdlyegbe, héat
6 arany volt benne! Most mar igazdn nem tudtam ha-
nyadan yagvok. Nem tudtam magamban elhatérozni,
jol cselekedtem-e? rosszul cselekedtem-e? A helyett,
hogy megnyugodtam volna, mint szokott az ember jo,
helyes cselekedete utdn, nem érzettem megnyugvast,
s6t még nyugtalanabb lettem. De meg voltam fogva s
barmi torténjék, visszalépnem nem lehet. Oda jott
Kilényi. Egy darabig véartam, el akartam varni, mit
beszél 6? ,,Bizony kedves komacskam! a tagok nem t&*
gitnak. Magam is, mint igazgat6, nem vaghatom el ma-
gam alatt a fat; mert éppen Ugy tennék: mig a kotele-
zés ideje le nem telik, nem szabadulhat, koteles jat-
szani.“ ,,De béarha maradnom kell, hogy lépjek fol, ha
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csuffa akarnak tenni, meg ledobalni." ,LEj! az csak
olyan gyerekes folbeviilés. Tudjak csak meg, hogy itt
maradt, almak helyett koszorik repiilnek.".,,Oh! mon-
dom, azok nem Orvendeztetnének, mert nem érdem ju-
talmaul tekinteném, csak a fiatal félhevliltség ujjongd-
sénak. De édes koma! mar csak bevallom: oly érdemes
ostromléval kiizdéttem, hogy szinte ©6nként megadtam
magam.” ,Ha ha ha! elkezdett kacagni. Mi a man6?
Hat oly gyodngén allott az er6sség?" Elbeszéltem neki
mindent. ..

Betoppant a grof. Még eddig nem taldlkozott
Kilényivel, bemutatom neki. ,,De héat, mi az 6rdogot akar
itt Kilényi ur?" ,Ha, ha, ha! kezd nevetni Kilényi: hat
elviszem a komamasszonyt!" ,,De azt nem szabad!" ,,De
mar jé Gtba vagyok, hogy fol lesz szabaditva, mert csak
a tarsasagnak van vele szerzddése és vel6k ma végezék,"
rnonda tréfasan Kilényi. ,,No! ha 6k ol gyavak és eleresz-
tik, Ggy én is eskilszém, hogy ott leszek. Es ha Déryné
asszony ezt a publikumot Ggy kivanja réviditni, ugy én
itt nem is kivanok toébbé szinhdzba menni." ,Ej ! mon-
dam, hiszen csak tréfal Kilényi." Még egy ideig folytatta
a grof Kilényivel a vitatkozast. Kilényi mindig tréfas han-
gon (alkalmasint gyanitotta, honnan faj a szél), a grof
pedig mindig ingeriltebben. En mar féltem, hogy igen
megbosszantja a grofot, ki nagyon hadonazott ostorkaja-
val s megcsipkedi vele a hdrihorgos Kilényit, kit igen
gyonyorkodtetett a grof heveskedése. En csak min-
dig kacagtam &ket s végre mondam: ,,Nem édes grof ar!
ne higyjen neki, én mar nem .megyek el." Elébeszéltem
Szulyovszkyval volt jelenésemet. ,Ugv? Ez szép*
magatol! De bamulom a dolgot. En mennyire riman-
kodtam s az én kérelmem meg nem ingatta és egy 06sz
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Oreg. egypar perc alatt legy6zte.” ,Igen! éppen’csakis
egy oly 6sz egyetlen esd6 szava, tébbet nyom a latha,
mint szokds mondani, mint egy fiatal gréf — egy évi ri-
mankodasa.” O is jo kedvbe jott osztan, megkedvelte
Kilényit s mint j6 baratok valtak el.

Csak Kilényivel gydilt meg a bajom; Azt kivanta,
minthogy ide bolonditottdm s most mar (resen megyen
haza, téritsem meg a koltségét és mar most ez a dolog
Miskolcon is kart csinal neki, mert mindenfelé azt
mondta: ,,megyek Dérynéért Kassara“ s most mar, ha
nem megyek, neki egy darabig nem lesz publikuma. De
lecsillapitam végre azzal, .hogy majd ha elmegyek hozza
egyszer, quittolunk. Kilényi elutazott. En tudtara adtam
a tarsasagnak: minthogy a baj el van mar egyengetve s
tobb folszAlitds kovetkeztében és a publikum eranti tisz-
teletb6l, mell6zve a magam indokait, ambar sajgd sziv-
vel, de legy6z6m magamat s egy felsébb hatalomnak
engedve, nem tadvozom el, ha a nagyon tisztelt publikum
kegyét ismét szerencsés lehetek megnyerni.

De mindjart mégse mertem follépni, félvén, hogy
talan nem mindenki lesz értesiilve ott maradasom feldl
s csakugyan mégkdstoltatjdk a savanyu alméat, vagyis
fenyegetésiik szerint: a rothadtat.

Udvarhelyi s még két id6sebb tag eljottek hoz-
zam a valot megtudand6 s nagyban megdicsérend6, mi-
ként magukat kifejezni méltéztattak: azért, hogy
eszemre tértem! Gondoltam magamban: bocsassa meg
Isten nektek! Kern tudjatok, mit beszéltek. Ertésokre
adtam, hogy félek a follépéstdl. ,,Semmitdl se tartson!
Hamar hire fog menni maradasanak is, mint elmenetelé-
nek. Es lesz azért el6vigyazat, «hogy semmi kraval ne tor-
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ténjék. Most azonnal megylnk* Téth Zsigmond drhoz,
hogy tudassa a valasztménynyal.* . . .

Hogy mi toértént a groffal ? Bizony, ha eddig vol-
tak apro-esepr6 bajok, de még ezutdn jottek a bokrosab-
bak. A jé grof azt gondolta: hogyha én csak ott maradok,
mar minden akadalyokon keresztiil esett s nem lesz
tobbé semmi kiizdelme. De nem Ggy én! En ugyan ba-
ratsagomat igértem neki, de kikotésekkel s azon Kikoté-
sek még nem voltak mind elé terjesztve. De habér lettek
volna is, ki allt nekem jot arr6l, hogy a mint tudtam és
hittem, hogy most mindent igér teljesitni, valdban telje-
sitni  fogja-e? Es mind teljesithetd lesz-e? Es tartds
idére-e? Err6l pedig, hogy meggy6z6dhessem, hosszu id6
volt Altalam Kitlizve és tapasztaldsom utdn fogok réla
itélhetni, mert a mit most hevenyében igért, annak nem
sok hitelt adhattam . ..

En tehat folléptem, de mar nem emlékszem tisz-
tan, hogy mi darabban, de minthogy a Szevillai borbély
mindig oly hévvel fogadtatott a publikum részérél, tgy
hiszem, hogy azt valasztottdk a tagok, minthogy végig‘jo
kedvbe tartja a hallgatokat. De nem hogy béantalmaztak
volna, s6t szép koszorUt dobtak, szép széles széllaggal,
melynek végére ezen versezet volt tlizve, melyet ide
iktatok.

AN DERYN!

Aus des Himmels Regionen

Von des Seraphs hehren Thronen
Stiegst in unsre Mitte du

Fesselst unsre Landes-S6hne

Mit der Kunst von Melpomene
Und das Land winkt Dank dir zu.
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Tief dringt in der Erde Briiste f
Hoch schwingt zu des Himmels Kuste
Gottlich dein Gesang.

Sisser ist, als Zephirs Lispeln

Von der Linde Kronen wispeln

Deiner Stimme Klang.

Muster hist du holde Schéne
An der Kunst von Melpomene
W ahrer Himmelsquell.

Deine Seele Wonn’ belebend
Derne Stimme Herzerhebend
O wie silberhell!

Liebet jedem deiner Tritte
Jauchzet frohlich misre Mitte.
Himmel wiege unsre Trdume
Unsre Wiinsche nie versdaume
Bleibe theueres Pfand

Kranze flechtet dir

Deiner Stirn’ zur Zier

Unser Vaterland.

Szokatlan mar el6ttem a német betlik irasa, azt
sem tudom, ezt a gorbe irast el lehet-e olvasni, de itt az
origindl. Még tobb német verseket is szdrtak viragcso-
magokra tlizve, de oly érthetetlentl irva, hogy nem I&-
tom mar kimagyarazni. Alkalmasint kis oskolasgyerme-
kek irtdk, mint majmok, latvan a nagyoktdl s ennélfogva
nem is irom le ide. Csak azon csodéalkoztam,' s csodalko-
zom ma is, hogy miért német verseket szortak Kassan,
holott mar dicsekve mondak, hogy azon évek olta, mi-
6lta magyar szinészetiink van, habar folvaltva is a német
szinészettel olykor-olykor, mennyire megmagyarosodott
a német ajkld kozonség is. Mar Kolosvarott nem csuda-
lom, hogy az tortént késébben, mert ott igen sok szasz
gubernalista féhivatalnok s fiatalsag volt.
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Folytatta tehat a grof eddigi proménadjait, hol
kocsin, hol lovagolva, hol jarkadlva s hozzam is eljott.
,Draga RoOza, szolit meg egyszer, midén odajott, en-
gedje meg, hogy igy szélitsam ezentdl mindig. Azt ne-
kem oly jol esik kimondani.“ ,,Oh miért nem? mondam,
hiszen jo baratok vagyunk s magunk kozott, szivesen el-
fogadom. De a gréf még nem is kérdezi, vagy nem Ki-
vanja tudni a foltételeket, miknél fogva ezen baratsag
megallhat! Az Istenre kérem! hiszen mar mindeneket
tudok s meg is Igértem/4 ,S még se teljesitette, kdzbe-
vagék, kacagva. Még alig néhany napja, hogy elé sorol-
tam, mégis igérte s mar se teljesiti.“ ,En? Hat mit tet-
tem?“ ,Hat nem volt-e kikotésbe, hogy: ablakom alatt
ne mutassa magat annyiszor, mert szemet szir? Lé&ssa!
mar elfelejtette. Hiszen ez mind arra vezet, hogy a
grofnénak beslgjak s akkor nem fogja teljesithetni azt,
mi legfébb, hogy a gréfné még csak ne is almodhasson
legkevésbbé se, s neki nyugtalansdga ne legyen, s6t
véghetetlen boldognak érezze magat.“ ,De erre mér
megeskudtem, s annak liigyjen; de maga érzi, hogy ha-
talmat gyakorolhat rajtam s azért tulfesziti kovetelé-
seit.* ,,Nem kivanok én lehetetlen dolgokat. Nem mon-
dom én, hogy hozza le nekem a csilagokat az égbdl; de
ha kivansadgimat teljesitve latom, csak akkor lehet tartds
baratsdgunk, de ha azokat atlépi, meg nem tartja, Ugv
tobbé a gréf az én szobamba be nem fog lépni. Még ed-
dig nem volt baratsagunk megalapitva, csak kivansagom
szoros betdltése lesz a talpkd, melyen az alapdlni fog.*
»R0za! maga szérny(i zsarnok foléttem. Az oskolas-
gyermek minden torturajat érezteti velem, mikor azokat
examentre vezetik. Es pedig mar kivant t6lem lehetetlen-
dolgot, hogy én ne kocsizzak, ne lovagoljak ablaka el6tt!
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Az nekem szenvedélyem. Hat mar ha e kedvenc mulat-
sagommal akarom idémet.eltdlteni, nem mindegy az,
akarmerre veszem utamat? Itt legaldbb lathatom abla-
kat s néha osztdn magét is. He féljen att6l semmit, hogy
az a grofnénak foltling lenne.” ,,Ho jo! mondam, de azt
a vilagért se tegye, hogy ott vizitteljen, akkor, a hol ép-
pen én ott vagyok. Az utcan ne igyekezzen mindenitt
talalkozni velem, ha meglat, sét, erre nagyon kérem, ke-
raljén. Ha éppen véletlen 0Osszeltddink, koszonlnk
egymasnak s tova megyiink. Es ezentdl mindig magyarul
fog beszéIni! Es soha! értsen meg jol: soha! ne jusson
eszibe, nekem legkisebb csekélységéi ajandékkal is lelke-
met terhelni.” ,,Megalljon kedves Réza! én tiirelemmel
végig hallgatdm. .. hanem hol az iréeszkdze, adjon egy
arkus papirost is, hadd jegyezzem fol leckémet, mert
félek, hogy végtére még azt is megtiltja nekem, hogy
szinhdzba.menjek, mikor maga jatszik.“ ,,Ejnye csufol-
kodo! En itt egész komolyan kivanom mindazt teljesedve
latni, mi a publikum becsulését szamomra ezentul is
fontartsa, de f6kép a grof magaviseleté altal, a kozveélel
ményt biztositsa maga erant, mert ha magunk megitél-
tetjiik magunkat, ugy elveszitjik egymas eranti becstilé-
stnket is; becsilés nélkil pedig, nem lehet alland6 ba-
ratsag, ez kdztudomas és végre is, mi a kovetkezés? Meg-
vetés. Attol pedig Isten érizzen!” ,,Dehat tettem én vala-
mit, a mi altal megitéInének?“ ,Hogyne tett volna? Ugy
viselte magat a grdéf, mint egy gyermek, midén minden
ember el6tt nyilatkozott, hogy mily szerelmes belém és
spectaculomot csinélt.* ,En csak az igazat mondtam, de
ha én biztos vagyok a maga hajlanddsagardl, higyje meg,
hogy minden kikdtések nélkil is, tudni fogom magamat
mindenkor ugy alkalmazni helyzetemben, hogy a vilag
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nem fog talalni semmi megrovandot viseletemben. Csak
ez a Kkis capriciésa ne kételkedjen soha én bennem! Ali!
én 6t igen-igen szeretem. Nem is tudom Ugy Kimutatni,
mint a hogy érzem és Ugy érzem, mintha a grofnét is job-
ban szeretném azolta, mert § magat szereti . Szegény
Claire! hiszen én 6 t6le elrablom magamat. De eskiiszém
neked, R6za! nyugodj meg, 6 azt soha se fogja érezni.u
.1gy mar szeretem, édes grof!“ ,Oh nem, nem ,grof*,
az nincs itt, csak Theodorod!“ ,,Majd megvalik még!
Minden dolognak megérleléséhez id6 kell s az id6 vezet
majd tapasztalas utdn azon Utra, mely megmutatja, nem
biztunk-e igen sokat egymésba 77?7

Ez egy hosszl, unalmas baratsagkotés volt. Ugy
érzem, vagyis képzelem, még sokat irhatnék fel6le, de
mar minthogy ez val6ban igy tortént, f6bb részeit csak-
ugyan elé kellett adnom. Ezzel az igazsagnak tartozom.
Es ezen baratsagos viszony kilenc évig tartott! Es valo-
ban tartott volna éltiink fogytaig, ha én magam nem sza-
kitottam volna szét ezen becsiiléssel épiilt baratsagot. Es
miért? . . . Azonban nem vagok a dolog menetele eleibe,
mert hiszen kilenc év alatt ismét kell, hogy el6adjam a
tortént dolgokat. Most el6re csak annyit: hogy a grof egy
nemes jellem volt, kinek érzelme és becsulése nem hogy
csOkkent volna, s6t naprol-napra végpercig novekedett és
végpercig megtartotta minden tett Igéreteit.

Ugy gondolom, hogy ez tortént 1828 vagy 29-ben.

Vége a masodik kotetnek.

Déryné napléja II. 30
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